MANUALUL PROPRIETARULUI

Utilizare
intretinere
Fisa tehnica

Toate informatiile din acest manual al proprietarului sunt
corecte la data publicarii. Cu toate acestea, HYUNDAI isi rezerva
dreptul de a face modificari fara notificare prealabila, conform
politicii sale de Tmbuné&tatire continua a produselor.

Manualul este valabil pentru toate modelele acestui vehicul si
include descrieri si explicatii ale echipamentelor standard si
optionale.

Din acest motiv, manualul contine materiale care nu sunt
valabile pentru vehiculul dvs.

Unele modele sunt echipate cu volan pe partea dreapta (RHD).
Explicatiile si ilustratiile unor operatii se efectueaza pe partea
opusa celor descrise aici.



Introducere

ATENTIE: MODIFICARI ADUSE
VEHICULULUI

Vehiculul HYUNDAI nu trebuie modificat in niciun fel. Astfel de modificari pot afecta
performantele, siguranta sau durabilitatea vehiculului si, in plus, pot duce la anularea
garantiei. Unele modificari pot incalca si legile in vigoare privind transporturile, emise de
ministerul transporturilor sau de alte institutii din tara de resedinta.

MONTAREA UNUI EMITATOR - RECEPTOR SAU
TELEFON CELULAR

Vehiculul dvs. este echipat cu componente electronice. Este posibil ca un emitator -
receptor sau telefon celular montat/reglat incorect sa influenteze negativ sistemele
electronice. Din acest motiv, va recomandam sa respectati cu strictete instructiunile
producatorului sau sa consultati dealerul HYUNDAI, pentru masuri de sigurantd sau
instructiuni speciale, daca alegeti sa montati unul dintre aceste aparate.

AVERTISMENT! (DACA EXISTA IN DOTARE)

Vehiculul este echipat cu un dispozitiv apartindnd sistemului Pan-European eCall sau
UAE eCall, care apeleazd servicile de urgenta. Orice interventie personalda sau
neautorizata la nivelul sistemului Pan-European eCall sau UAE eCALL, la sistemele
vehiculului si la componentele acestuia, precum si montarea de echipamente care nu
sunt recomandate de producatorul vehiculului si/sau de dealerii autorizati HYUNDAI, pot
provoca functionarea necorespunzatoare (a dispozitivului) a sistemului Pan-European
eCall, efectuarea de apeluri eronate, defectarea dispozitivului (pe vehicule), in cazul
accidentelor de trafic sau altor accidente, atunci cand aveti nevoie de interventia
serviciilor de urgenta.

Acest lucru poate fi periculos si poate pune in pericol viata!
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AVERTISMENT REFERITOR LA SIGURAN'[A SIDEFECTIUNI

Acest manual include informatii intitulate PERICOL, AVERTISMENT, ATENTIE si NOTA.
Aceste informatii indicd urmatoarele:

A PERICOL

PERICOL indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, va provoca ranirea grava
sau decesul.

A AVERTISMENT

AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, este posibil sa
provoace ranirea grava sau decesul.

A ATENTIE

ATENTIE indica o situatie periculoasa care, dacd nu este evitata, este posibil sa provoace
ranirea grava sau moderata.

NOTA

NOTA indic& o situatie care, daca nu este evitata, este posibil sa provoace defectarea
vehiculului.
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Prefata

Felicitari si va multumim ca ati ales un HYUNDAI. Ne bucuram ca va numarati printre
fericitii proprietari ai unui vehicul marca HYUNDAI. Suntem mandri de tehnologia
avansata utilizata si de calitatea ridicata de fabricatie a fiecarui vehicul HYUNDAI.

Manualul proprietarului va prezinta echipamentele si functionarea noului dvs. vehicul
HYUNDAI. Pentru a va familiariza cu noul HYUNDAI si a beneficia de toate calitatile
acestuia, cititi acest manual de utilizare, inainte de a porni la drum.

Acest manual contine informatii importante legate de siguranta si instructiuni care va
permit sa va familiarizati cu comenzile vehiculului si cu echipamentele de sigurants,
pentru a putea utiliza Tn siguranta vehiculul.

De asemenea, acest manual contine informatii despre intretinere, care permit utilizarea
n deplind siguranta a vehiculului. Se recomanda ca toate lucrérile de service siintretinere
asupra vehiculului sa fie efectuate de catre un dealer autorizat HYUNDAI. Dealerii
HYUNDAI sunt pregatiti s& ofere service, intretinere si asistentd de inalta calitate.

Acest manual al proprietarului trebuie considerat o parte integrantd a vehiculului si
trebuie pastrat in habitaclu, pentru a putea fi consultat la nevoie. Daca vindeti vehiculul,
manualul trebuie sa ramana impreuna cu acesta, pentru a oferi proprietarului urmator
informatii importante privind utilizarea, siguranta si intretinerea.

Hyundai Motor Company

A ATENTIE

Daca sunt utilizati combustibili sau lubrifianti de calitate indoielnica, care nu corespund
specificatiilor HYUNDAI, pot apdrea defectiuni grave ale motorului si transmisiei. Trebuie
utilizati intotdeauna combustibili si lubrifianti de Tnalta calitate, care respecta specificatiile
enumerate la pagina 2-33 din capitolul Fisd tehnica al Manualului proprietarului.

Copyright 2024 HYUNDAI Motor Company. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei
publicatii nu poate fi reprodusa, stocata intr-un sistem de prelucrare a datelor sau transmisa
n orice forma sau cu orice mijloace, fara acordul scris al HYUNDAI Motor Company.

Utilizarea manualului

Dorinta noastra este sa beneficiati la maximum de toate functiile automobilului. Acest
manual al proprietarului va poate ajuta in multe privinte. Va recomanddm insistent sa
cititi manualul in Tntregime. Pentru a minimiza riscul de ranire sau deces, cititi sectiunile
AVERTISMENT si ATENTIE din acest manual.

Textul manualului este completat cu ilustratii, pentru a explica mai bine cum puteti
beneficia de tot ce va ofera vehiculul. Citind acest manual, descoperiti caracteristicile
principale ale vehiculului, aflati informatii importante despre siguranta si sfaturi privind
condusul in diferite conditii de deplasare.

Structura manualului este oferita in cuprins. Atunci cAnd cautati un anumit domeniu sau
subiect, utilizati indexul; acesta este o lista alfabetica a tuturor informatiilor din manual.

Capitole: manualul cuprinde opt capitole si un index. Fiecare capitol incepe cu un scurt
cuprins, astfel incat sa puteti afla imediat daca Tn capitolul respectiv se regasesc
informatiile dorite.
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Prefata

Mesaje privind siguranta

Siguranta dvs. si a celor din jur este foarte importanta. Acest manual al proprietarului va
ofera multe masuri de siguranta si proceduri de utilizare. Aceste informatii va avertizeaza
cu privire la pericolele potentiale care pot provoca ranirea dvs. si a altor persoane,
precum si defectarea vehiculului.

Mesajele de siguranta de pe etichetele vehiculului si din acest manual descriu aceste
pericole si ce trebuie sa faceti pentru a evita sau reduce riscurile.

Avertismentele si instructiunile din acest manual sunt pentru siguranta dvs.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor legate de siguranta poate provoca
ranirea grava sau decesul.

in cadrul acestui manual se utilizeazd urm&toarele tipuri de informatii: PERICOL,
AVERTISMENT, ATENTIE si SIMBOL DE AVERTIZARE PRIVIND SIGURANTA.

Acesta este simbolul de avertizare privind siguranta. Este utilizat pentru a va avertiza cu
privire la riscurile de ranire. Pentru a evita riscul de ranire sau deces, respectati toate
mesajele de avertizare care Tnsotesc acest simbol. Simbolul de avertizare privind
siguranta preceda cuvintele PERICOL, AVERTISMENT si ATENTIE.

A PERICOL

PERICOL indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va provoca ranirea grava
sau decesul.

A AVERTISMENT

AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, este posibil sa
provoace ranirea grava sau decesul.

A ATENTIE

ATENTIE indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, este posibil sa provoace
ranirea grava sau moderata.

NOTA

NOTA indici o situatie care, dacad nu este evitatd, este posibil s3 provoace defectarea
vehiculului.




Specificatii combustibil

Benzina fara plumb

Pentru Europa

Pentru performante optime, va recomandam sa alimentati numai cu benzina fara plumb
cu cifra octanica CO 95/AKI (indice antidetonatii) 91 sau mai mare. Se poate utiliza si
benzina fara plumb cu cifra octanica CO 91-94/AKI 87-90, dar performantele vehiculului
vor fi usor reduse. (Nu utilizati combustibili care contin metanol)

Fara Europa
Noul dvs. vehicul este proiectat pentru a functiona optim cu benzina fara plumb, cu cifra
octanica de minim CO 91/AKI 87. (Nu utilizati combustibili care contin metanol)

Noul dvs. vehicul este proiectat sa ofere performante maxime si emisii minime de noxe,
fara ancrasarea buijiilor, cand este alimentat cu BENZINA FARA PLUMB.

NOTA

NU UTILIZATI NICIODATA BENZINA CU PLUMB. Utilizarea benzinei cu plumb provoaca
defectarea catalizatorului, senzorului de oxigen al sistemului de comanda a motorului si
sistemului de control al emisiilor.

De asemenea, este posibil sa survind uzura grava a segmentilor de piston etc. si este
posibil ca motorul sa dezvolte o bataie.

Nu addugati niciodata in rezervorul de combustibil niciun fel de agent de curatare a
sistemului de alimentare care nu a fost aprobat (pentru detalii, va recomandam sa
consultati un dealer autorizat HYUNDAI).

A AVERTISMENT

« Nu mai addugati combustibil, daca duza de alimentare s-a oprit automat.

« Verificati intotdeauna montarea corecta a capacului, pentru a impiedica scurgerile de
combustibil in caz de accident.




Prefata

Benzina cu plumb

@ aca exista in dotare

Specificatiile pentru anumite piete permit utilizarea benzinei cu plumb. Tnainte de a
utiliza benzina cu plumb, va recomandam sa solicitati confirmarea dealerului autorizat
HYUNDAI.

Cifra octanica a benzinei cu plumb va trebui sa fie aceeasi cu cea a benzinei fara plumb.

Benzina care contine alcool si metanol

Gazolul, un amestec de benzina si etanol (cunoscut si ca alcool etilic) si benzina sau gazol
cu metanol (cunoscut si ca alcool metilic) se comercializeazd impreuna cu sau n locul
benzinei cu plumb/fara plumb.

Nu utilizati gazol care contine mai mult de 10% etanol si nu utilizati benzina sau gazol care
contine metanol. Oricare dintre acesti combustibili poate provoca defectarea sistemului
de alimentare, a sistemului de comanda a motorului si a celui de control al emisiilor.

Renuntati s& utilizati orice tip de gazol in cazul in care apar probleme legate de
functionare.

Defectarea vehiculului sau problemele legate de functionare nu vor fi acoperite de
garantia producatorului daca au aparut ca urmare a folosirii de:

1. Gazol care contine etanol in concentratie mai mare de 10%.
2.Benzina sau gazol cu continut de metanol.
3.Benzind sau gazol cu plumb.

NOTA

Nu utilizati niciodata gazol care contine metanol. Renuntati la utilizarea oricarui produs
cu gazol care poate crea probleme de functionare.

Utilizarea aditivilor pentru combustibil

Utilizarea aditivilor pentru combustibil precum:

« Aditivi pe baza de silicon pentru combustibil

« Aditiv MMT (mangan, Mn) pentru combustibil

« Aditivi cu ferocen (pe baza de fier) pentru combustibil
- Alti aditivi pe baza de metal pentru combustibil

Poate provoca aparitia detonatiilor, acceleratii slabe, oprirea motorului, ancrasarea
acestuia, batdi puternice, defectarea catalizatorului sau coroziune anormala si
defectarea motorului, cu reducerea duratei totale de exploatare a acestuia. Este posibil
sa se aprinda lampa de control defectiune (MIL).

NOTA

Este posibil ca defectarea sistemului de alimentare cu combustibil sau reducerea
performantelor provocata de utilizarea acestor combustibili sa nu fie acoperita de
garantia limitatd a vehiculului nou.




Utilizarea MTBE

HYUNDAI nu recomanda utilizarea combustibililor cu o concentratie de MTBE (metil
tertiar butil eter) mai mare de 15,0% (continut de oxigen de 2,7% din greutate) pentru
alimentarea vehiculului.

Combustibilul care contine MTBE (metil tertiar butil eter) Th concentratie mai mare de
15,0% (continut de oxigen de 2,7% din greutate) poate reduce performantele vehiculului,
poate provoca dopuri de vapori sau pornirea dificila.

NOTA

Garantia pentru vehiculul nou nu acopera defectiunile sistemului de alimentare si
pierderile de putere cauzate de utilizarea metanolului, a combustibililor care contin
metanol sau a MTBE Tn concentratie mai mare de 15% (continut de oxigen de 2,7% din
greutate).

Nu se va utiliza metanol

Combustibilii care contin metanol (alcool obtinut din lemn) nu trebuie utilizati la
alimentarea vehiculului dvs. Acest tip de combustibil poate reduce performantele
vehiculului si poate provoca defectarea sistemului de alimentare, a sistemului de
comanda a motorului si a celui de control al emisiilor.

Aditivi combustibil

HYUNDAI recomanda sa alimentati numai cu benzina fara plumb cu cifra octanica CO
95/AKI (indice antidetonatii) 91 sau mai mare (pentru Europa) sau cu cifra octanicd CO
91/AKI (indice antidetonatii) 87 sau mai mare (in afara Europei). Pentru clientii care nu
utilizeaza benzina de calitate buna si au probleme la pornirea motorului sau daca motorul
nu functioneaza rotund, se recomanda adaugarea unei sticle de aditiv in rezervor,
conform programului de intretinere (consultati ,,Program normal de ntretinere - pentru
Europa” in capitolul 9).

Aditivii sunt disponibili la dealerul autorizat HYUNDAI, impreuna cu informatiile privind
utilizarea acestora. Nu amestecati cu alti aditivi.

Utilizarea peste hotare

Daca efectuati un voiaj peste hotare, asigurati-va ca:

+ Respectati toate reglementdrile referitoare la Tnmatriculare si asigurare.
+ Verificati existenta combustibilului potrivit.
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Prefata

Modificari aduse vehiculului

» Se interzice modificarea vehiculului. Modificarile aduse vehiculului dvs. i pot afecta
performantele, siguranta si durabilitatea si pot chiar incalca reglementarile legale cu
privire la siguranta si poluare.

Mai mult, defectiunile sau reducerea performantelor nu vor fi acoperite de garantie,
daca acestea survin ca urmare a modificarii vehiculului.

« Daca utilizati dispozitive electronice neautorizate, este posibil ca vehiculul sa
functioneze anormal, cablajele sa se deterioreze si bateria sa se descarce si sa ia foc.
Pentru siguranta dvs., nu utilizati dispozitive electronice neautorizate.

NOTA

Unele sunete de avertizare (inclusiv cel de venire/plecare, sunetul virtual al motorului,
controlul activ al zgomotului de rulare etc.) sunt generate de amplificatoarele exterioare.
Daca este cazul, pentru a inlocui un amplificator exterior va recomandam sa achizitionati
piese HYUNDAI. Orice produs neautorizat poate provoca defectarea amplificatoarelor
exterioare.

Instructiuni privind manipularea vehiculului

Ca si in cazul altor vehicule de acest tip, utilizarea necorespunzatoare poate duce la
pierderea controlului, un accident sau la rasturnarea vehiculului.

Caracteristicile constructive specifice (garda la sol mai mare, ecartament mai ingust etc.)
au drept rezultat un centru de greutate amplasat mai sus decat la alte tipuri de vehicule.
Cu alte cuvinte, acestea nu sunt proiectate pentru negocierea virajelor cu aceeasi viteza
ca vehiculele cu tractiune pe 2 roti. Evitati virajele stranse sau manevrele bruste. La fel,
utilizarea necorespunzatoare poate duce la pierderea controlului sau la rasturnarea
vehiculului. Asigurati-va ca cititi recomandarile pentru condus din ,,Reducerea riscului de
rasturnare”, in capitolul 6 al acestui manual.

Rodaj

Respectand cateva precautii simple in primii 1.000 km (600 mile), performantele,
economia si durata de exploatare a vehiculului pot fi imbunatatite.

* Nu supraturati motorul.

« Evitati accelerarea brusca in timpul deplasarii.

« Nu mentineti aceeasi viteza, mare sau mica, perioade lungi de timp. Variati turatia
motorului pentru a face rodajul corect al acestuia.

« Evitati franarile bruste, cu exceptia cazurilor de urgentd, pentru a permite franelor sa
se rodeze corect.

+ Consumul de combustibil si performantele motorului este posibil sa varieze in functie
de procesul de rodaj al vehiculului si sa se stabilizeze dupa 6.000 km (4.000 mile). In
timpul perioadei de rodaj este posibil ca motoarele noi sa consume mai mult ulei.

+ Nu tractati o remorca pe parcursul primilor 2.000 km (1.200 mile).
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Casarea vehiculelor (pentru Europa)

HYUNDAI promoveaza casarea ecologica a vehiculelor la sfarsitul duratei de exploatare
a acestora si se ofera sa preia aceste vehicule Tn conformitate cu prevederile directivei
Uniunii Europene (UE) privind casarea vehiculelor.

Informatii detaliate despre acest subiect puteti obtine de pe pagina web Hyundai
nationala.

inregistrarea datelor privind vehiculele si
evenimentele din trafic

Acest vehicul este echipat cu un sistem de nregistrare a datelor privind evenimentele
(EDR). Rolul principal al sistemului EDR este acela de a inregistra date care pot fi utilizate
pentru intelegerea modului Tn care au functionat sistemele, in cazul coliziunilor sau unor
situatii cu risc de coliziune, cum ar fi declansarea airbagurilor sau lovirea unui obstacol.
EDR este proiectat pentru a Tnregistra date referitoare la comportamentul rutier si
sistemele de siguranta ale vehiculului pe o perioada scurta de timp, de obicei nu mai mult
30 de secunde.

EDR al acestui vehicul este proiectat inregistrarii unor date precum:

« Cum au intervenit anumite sisteme din dotare

« Daca soferul si pasagerul aveau centurile de siguranta cuplate

+ Cat de mult a fost apasata pedala de acceleratie/frana (daca este cazul)
» Cu ce viteza se deplasa vehiculul

Aceste date pot sprijini intelegerea circumstantelor in care s-au produs accidentele sau
ranirile.

Datele EDR sunt inregistrate de vehicul doar intr-o situatie atipica de accident, nu in
conditii normale de deplasare si nu sunt inregistrate niciun fel de date personale (de
exemplu, numele, genul, varsta, locatia unde a avut loc accidentul). Cu toate acestea,
terte parti, cum ar fi reprezentantii legii, pot corela datele EDR cu datele personale de
identificare preluate in mod normal in astfel de investigatii referitoare la accidente.

Pentru a citi datele inregistrate de sistemul EDR, aveti nevoie de echipamente speciale si
acces la vehicul sau la EDR. Pe 1anga producator, alte parti, cum ar fi reprezentantii legii,
care dispun de echipamentele necesare, pot citi informatiile daca au acces la vehicul si
la sistemul EDR.
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Sistem HEV (vehicul electric hibrid)

Vehiculul electric hibrid (HEV) HYUNDAI este propulsat de un motor electric si de unul pe
benzina. Motorul electric este alimentat de bateria de Thalta tensiune a sistemului hibrid.

in functie de conditiile de deplasare, computerul HEV activeaza selectiv motorul termic
si cel electric sau chiar le activeaza pe amandoua in acelasi timp.

Daca vehiculul este propulsat de motorul electric alimentat de bateria HEV, consumul de
combustibil se reduce.

Bateria sistemului hibrid trebuie mentinuta incarcata, asa ca uneori motorul termic va
porni si va functiona la ralanti, indeplinind rolul de generator. De asemenea, bateria se
incarca la decelerare sau cu ajutorul recuperarii energiei de franare.
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(1) Pornire/deplasare cu viteza redusa - motor
electric

(2) Accelerare - motor electric + termic

(3) Deplasare cu viteza ridicata - motor electric sau
termic

(4) Decelerare - incarcare

(5) Oprit




Prefata

Sistem electric hibrid cu conectare la priza (PHEV)

Modelul HYUNDAI hibrid cu conectare la priza (PHEV) cumuleaza caracteristicile unui
vehicul electric hibrid conventional si cele ale unui vehicul complet electric.

Atunci cdnd este utilizat ca un vehicul electric hibrid conventional, computerul HEV
activeaza selectiv motorul termic si cel electric sau chiar le activeaza pe amandoua in
acelasi timp.

Atunci cand este utilizat in modul electric, vehiculul este propulsat o anumitd distanta
numai de motorul electric, pdnad cand bateria sistemului hibrid se descarca. Distanta
parcursd in modul EV deprinde de stilul de condus al soferului si de conditiile de deplasare.
Uneori, daca se abordeaza un stil de condus sportiv, este posibil sa porneasca motorul
termic, pentru a asigura o putere maxima.

Bateria sistemului hibrid poate fi incarcatd complet prin conectarea la o sursa externd de
alimentare cu tensiune.



Mod CD

(1) Mod vehicul electric - motor

(descarcare I .

baterie) electric
(2) Pornire/deplasare cu viteza
redusa - motor electric
(3) Acceleratie - motor termic +
electric

Mod CS

(incarcare

baterie)
(4) Viteza ridicata - motor termic +
electric
(5) Decelerare - incarcare

Tncircare incdrcare externa - fincarcare
baterie
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incarcarea vehiculului hibrid cu conectare la priza

Masuri de siguranta pentru incarcarea vehiculului hibrid cu
conectare la priza

inainte de a incarca vehiculul hibrid cu conectare la priz3, cititi cu atentie si respectati
toate informatiile de siguranta de mai jos. In caz contrar, poate surveni o electrocutare
sau un incendiu ce poate provoca ranirea grava sau decesul persoanelor, defectiuni sau
daune materiale.

Masuri de siguranta pentru dispozitivele electromedicale

A AVERTISMENT

Radiatiile electromagnetice generate de incarcator pot influenta grav dispozitivele
electrice medicale, cum ar fi un stimulator cardiac implantat. Daca utilizati astfel de
dispozitive, consultati medicul si producatorul, pentru a afla daca incdrcarea vehiculului
va afecta functionarea dispozitivului.




Masuri de siguranta de baza pentru incarcare

A AVERTISMENT

nainte de incarcare, apasati pedala de frana si activati frdna de parcare electrica (EPB),
treceti transmisia in pozitia P (parcare) si dezactivati vehiculul. Deplasarea vehiculului
in timpul incarcarii poate provoca daune materiale, ranirea grava sau decesul
persoanelor.

Utilizati numai Tncarcdtorul special proiectat pentru vehicul. in caz contrar,
incarcatorul, cablul de incarcare sau vehiculul se pot defecta. De asemenea, este
posibil sa survina un incendiu, o explozie etc., care pot pune in pericol siguranta.

Pentru a evita daunele materiale, ranirea grava sau decesul persoanelor provocate de

electrocutare si incendiu, respectati instructiunile de mai jos:

- La conectarea cablului la incarcator si la priza de incarcare a vehiculului nu atingeti
conectorul, stecherul si priza de incarcare.

- Atunci cand conectati cablul de incarcare cu méinile ude sau cand stati in apa sauin
zapada, nu atingeti conectorul si stecherul.

- La conectarea sau deconectarea cablului de incarcare trebuie sa tineti de méanerul
conectorului de incarcare si de stecher.

- Utilizati un incarcator impermeabil. Nu incarcati vehiculul intr-un loc in care apa de
ploaie poate veniin contact cu imbindrile conectorului si stecherului cablului de
incarcare.

- Asigurati-va ca nu exista apa, praf sau alte substante contaminante pe conectorul si
stecherul cablului de incarcare.

- Daca observati situatii anormale, cum ar fi miros sau fum, intrerupeti imediat
incarcarea.

- Nuincarcati vehiculul daca exista un risc de aparitie a fulgerelor.

Tn timpul ncarcarii transmisia nu poate fi scoasa din pozitia P (parcare).

Tnainte de a deconecta conectorul de incarcare asigurati-va c& usile vehiculului sunt
deblocate. Daca usile vehiculului sunt blocate, butonul de deblocare de pe conectorul
de incarcare nu functioneaza.

Pentru a controla temperatura bateriei de Tnalta tensiune in timpul incarcarii sau daca
temperatura bateriei este ridicatd, este utilizat aerul conditionat. In timpul Thc&rcarii
bateriei de naltd tensiune este posibil s& apard zgomote sau vibratii generate de
functionarea compresorului de aer conditionat si ventilatorului de racire, dar acest
lucru este normal.

Daca este utilizat sistemul de aer conditionat in timpul incarcarii, este posibil s& se
activeze sistemul de rdcire. Acest lucru poate afecta temporar performantele
sistemului de aer conditionat.

in functie de starea si durabilitatea bateriei de inalt& tensiune, specificatiile si starea
incarcatorului si temperatura exterioard, timpul necesar pentru incarcarea bateriei si
autonomia pot sa varieze.
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Masuri de siguranta pentru utilizarea ventilatorului de racire

A AVERTISMENT

Tn timpul incarcarii, nu puneti mana in apropierea ventilatorului de racire din
compartimentul motorului. Acesta poate functiona automat pentru a controla
temperatura bateriei, chiar daca vehiculul este oprit.

Masuri de siguranta pentru utilizarea clapetei de incarcare

inainte de utilizarea clapetei de incarcare cititi cu atentie si respectati toate informatiile
de siguranta de mai jos.

A ATENTIE

- Inainte de a deschide clapeta de inc&rcare, verificati directia in care aceasta se
deschide si asigurati-va ca nu exista interferente cu obiectele din apropiere la
deschiderea sau inchiderea clapetei.

« La deschiderea si inchiderea clapetei de incarcare aveti grija sa nu va loviti fata, capul
etc. sau sa va prindeti mainile sau alte parti ale corpuluiin clapeta.

+ Daca nu puteti deschide clapeta de incarcare din cauza ca afara este foarte frig, loviti-o
usor sau indepartati gheata din zona acesteia.

» Nu incercati sa fortati deschiderea clapetei de incarcare. Acest lucru poate provoca
deteriorarea clapetei de incarcare.

+ Nu tineti de prinderile clapetei de incarcare. Deteriorarea sau deformarea pieselor
poate provoca deteriorarea vehiculului si accidente.
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Masuri de siguranta pentru utilizarea, manipularea si depozitarea cablului de
incarcare

Misuri de siguranta pentru utilizarea cablului deincarcare

A ATENTIE

« Pentru a preveni electrocutarea, Tnlocuiti cablul de Tncdrcare dacd izolatia sau
conectorul este deteriorat.

« Nu modificati sau dezasamblati cablul de incarcare. Acest lucru poate provoca un
incendiu, o electrocutare sau o ranire.

+ Nu trageti si nu rasuciti excesiv cablul de incarcare si asigurati-va ca acesta nu este
rasucit. Intreruperea alimentarii sau deteriorarea izolatiei cablului pot provoca o
electrocutare sau un incendiu.

+ Nu trageti cablul de incarcare pe podea si nu asezati obiecte pe acesta. Deteriorarea
izolatiei cablului poate provoca o electrocutare sau un incendiu.

+ Nu utilizati cablul de Tnc&rcare in apropierea unei surse de caldura sau a unui aparat de
incalzire.

+ Nu scapati si loviti puternic cablul de incarcare. De asemenea, asigurati-va ca apa sau
alt lichid nu vin in contact cu cablul.

« Utilizati cablul de ncarcare numai daca nu sunt copii in preajma.

» Daca exista urme de deteriorare, coroziune sau rugind pe conectorul si stecherul
cablului de incarcare sau daca conexiunea conectorului si stecherului cablului de
incarcare pare slaba, nu utilizati cablul. V& recomandam s& verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.
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Misuri de siguranta pentru manipularea si depozitarea cablului dencarcare

A ATENTIE

Pastrati intotdeauna conectorul si priza de Tncarcare uscate si curate.

Asigurati-va ca conectorii, stecherele si panoul de comanda (incarcatorul portabil) ale

cablului de incarcare nu sunt scufundate in apa sau in contact cu aceasta.

Nu permiteti contactul cablului de Tncarcare cu apa sau umezeala si pastrati-I in

portbagaj.

Nu pastrati cablul de incarcare Tn apropierea unei surse de caldura sau a unui aparat de

incalzire.

Nu lasati cablul de Tncarcare la indeméana copiilor.

Daca exista praf sau substante contaminante in interiorul conectorului sau stecherului

cablului de incarcare, eliminati-le folosind aer comprimat.

in cazul in care cablul de incarcare este contaminat, deconectati-l complet de la

incarcator sau de la sursa de alimentare si indepartati substantele contaminante.

- Stergeti usor cablul de incarcare cu o carpa moale imbibata intr-o solutie de apa si
3% detergent neutru, apoi utilizati o carpa curata pentru a indeparta complet
umezeala si a usca cablul intr-o zona umbrita si bine ventilata.

- Cénd indepartati substantele contaminante, asigurati-va ca stecherul si conectorul
cablului de incarcare nu vin in contact cu apa.

- Nu utilizati solventi organici, cum ar fi benzen, diluant sau detergent. Acest lucru
poate provoca deformarea, decolorarea sau functionarea defectuoasa a cablului de
incarcare.

- Daca utilizati un agent de decontaminare a vehiculului, asigurati-va ca produsul nu
contine solventi organici, cum ar fi benzen, diluant sau detergent.
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Consultarea informatiilor de baza privind incarcarea vehiculului
hibrid cu conectare la priza

inainte de incarcarea vehiculului, consultati si intelegeti informatiile precum durata
estimata pentru incarcare in functie de tipul de incarcare, verificarea starii de incarcare
(SOC) si setarea modului de blocare a incarcatorului.

Consultarea tipurilor si duratelor de incarcare

Tipurile de fincarcare utilizate de vehiculele hibride cu conectare la priza sunt
urmatoarele:

« Tncarcare CA: vehiculul se incarc la un incarcator CA de la o statie de incircare
publica. Unincarcator CA poate necesita un cablu de incarcare CA (vandut separat).

« incarcare inceata: dacd vehiculul nu poate fi deplasat la o statie publicd deoarece
bateria este descarcatd, acesta poate fi incarcat la o priza de uz casnic, utilizdnd
incarcatorul portabil de 220 V (comercializat separat).

A ATENTIE

+ Priza de la domiciliu trebuie sa respecte reglementdrile si sa corespunda valorilor de
tensiune, intensitate (amperi) si putere (wati) precizate pe incarcatorul portabil. In caz
contrar, vehiculul nu poate fi incarcat sau pot aparea probleme legate de siguranta,
cum ar fi un incendiu.

» Daca in timpul incarcarii folosind un Tncarcator portabil instalat la domiciliu este
depasita capacitatea retelei de distributie a energiei electrice, este posibil ca
alimentarea cu tensiune a domiciliului sa se intrerupa sau sa survina un incendiu.

« Daca utilizati un Tncarcator portabil pentru a incarca vehiculul cu electricitate de la o

retea de uz casnic, consumul de energie se va regasi pe factura de electricitate a
gospodariei.
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Timpul de incarcare estimat pentru fiecare tip de incarcare este dupa cum urmeaza:

. o . o Nivel de incarcare | Conditii de incarcare
Tip deincarcare Timp de incarcare ) . : -
(minim - maxim) (temperatura)

incarcare CA aproximativ 4 ore 15-100%

Pentru incarcarea la
. gomiciliu.

Incarcare inceata Incarcatorul portabil | 15-100%
este mai lent decat
incarcatorul CA.

- in functie de starea si durata de utilizare a bateriei de inaltd tensiune, specificatiile
incarcatorului si temperatura exterioara, timpul necesar pentru incarcarea bateriei de
nalta tensiune poate sa varieze.

» Daca incarcatorul este uzat, expus sau prezinta urme de deteriorare, este posibil ca
incarcarea sa se intrerupd, pentru siguranta dvs. Utilizati alt Tncarcator, care
functioneaza normal.

« Tncércarea bateriei poate dura cu 3 minute in plus, pentru a verifica starea acesteia.

Temperatura baterie
(25°C)

Consultarea starii de incarcare

Consultati starea de incarcare (SOC) a bateriei de Tnalta tensiune cu ajutorul lampii de
control pentru incarcare de pe interiorul clapetei de incarcare.

1. Cu usile vehiculului deblocate, apasati indicatorul de deschidere de pe clapeta de
incarcare, pentru a o deschide.

2. Verificati SOC cu ajutorul |ldmpii de control pentru incarcare, de pe interiorul clapetei
de incarcare.
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e Stare lampa de control
Clasificare e
incarcare
SOC [%]
de Buton de
incarcare incarcare

0-65% Aprinss Stinsa
. (galben)
A PREGATIT Nu fncarca
65-100% Aprinsa Stinsd
(verde)
Protejare
baterie aux./ | Incarcare baterie auxiliara cu Abrinss
B avertizare litiu, de 12 V/stare de (rg;'{:)sa Stinsa
tensiune avertizare tensiune ridicata ’
ridicata
0-65% Clipeste Stinsa
R N (galben)
C Incarcare Incarcare
65-100% Clipeste Stinsa
(verde)
ncarcare Aprinsé
~ o . . o |
D Incarcare | finalizatd | 550, (verde) > Stins3
finalizata (se stinge in s ox
Stinsa
5 secunde)
E Incarca!r:a Eroare la incércare Clipeste Stinsa
nereusita (rosu)
incarcare incarcare programata
F programata | activata (se stinge dupa 3 Stinsa Stinsa
n asteptare | minute)
Aprinsa
Stare de eroare comunicatii ("er.del > L
G Eroare CAN ’ Aprinsa Stinsa
(portocaliu) >
Aprinsa (rosu)
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Consultarea informatiilor de pe eticheta de incarcare

Deschideti clapeta de incarcare si consultati informatiile de pe eticheta de incarcare.
Eticheta de incarcare prezinta simbolurile de siguranta si specificatiile puterii nominale
de incarcare.
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Avertizare pentru tensiune
ridicata

Indicd un dispozitiv care prezinta risc de
electrocutare.

@)

Simbol de avertizare/atentie

Indica un dispozitiv care poate provoca daune
materiale, ranirea grava sau decesul
persoanelor, daca nu este utilizat cu atentie.

3

Tensiune nominala si curent
maxim de incarcare

Indica tipul de curent de alimentare (CA),
intervalul pentru tensiunea nominald (V) si
curentul de Tncarcare (A) pentru incarcarea
CA.
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Utilizarea functiei de incarcare programata

@ aca exista in dotare

Functia de Tncarcare programata va permite sa incarcati vehiculul pe timp de noapte,
cand costul energiei electrice este redus, pana la urmatoarea ora de plecare.

Functia de inc&rcare programata poate fi utilizatd numai impreund cu un incarcator CA
sau cu incarcatorul portabil (ICCB: panou de comanda pe cablu), consultati Jincarcare
CA sau incarcare inceatd”. Pentru informatii suplimentare despre conectarea unui
incarcator CA si a unui incarcdtor portabil, consultati sectiunea ,Utilizarea unui
incarcator CA” si sectiunea ,Utilizarea unui incarcator portabil (ICCB)” In acest capitol.

Pe ecranul principal al sistemului multimedia, selectati Plug-in hybrid (PHEV) (hibrid cu

conectare la priza) >l > Scheduled charging (incarcare programata).

+ Daca incdrcarea programatd este setatd si incarcatorul CA sau incarcatorul portabil
(ICCB) este conectat pentru incarcare, lampa de control din mijloc clipeste 3 minute,
pentru a indica faptul ca incarcarea programata este setata.

» Daca este setata incarcarea programata, incarcarea este posibil sa nu se activeze
imediat dupa conectarea incarcatorului CA sau a celui portabil (ICCB). Pentru aincarca
imediat vehiculul, deschideti clapeta de incarcare si apasati butonul de dezactivare a
ncarcarii programate (#) sau selectati Plug-in hybrid (PHEV) (hibrid cu conectare la
prizd) > M > Scheduled charging (incdrcare programatd) din cadrul sistemului
multimedia si dezactivati setarea de incarcare programata.

« Puteti configura sau anula incarcarea programata utilizdnd aplicatia HYUNDAI Bluelink
de pe smartphone. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul sistemului
multimedia.

« in functie de timpul de incarcare calculat la configurarea incarcarii programate,
incarcarea poate incepe imediat dupa ce la vehicul este conectat un incarcator.
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Setarea modului de blocare a conectorului de incarcare

n timpuri incarcérii, puteti bloca conectorul de incarcare, pentru a preveni detasarea
accidentald a acestuia de la vehicul.

Ecran debord

8 aca exista in dotare

Sistem multimedia

Pe ecranul principal al sistemului multimedia, selectati Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > ECO Vehicle (vehicul eco) > Lock charging cable (blocare cablu de incarcare),
pentru a seta modul de blocare a conectorului de incarcare.

Optiunile disponibile pentru modul de blocare sunt urmatoarele:

» Always (intotdeauna): blocheaza automat conectorul de incarcare, in momentul
conectarii acestuia la priza.

» While charging (in timpul incarcarii): blocheaza automat conectorul numai in timpul
incarcarii, dupa ce conectorul de incarcare este conectat corect la vehicul.

+ Do not lock (nu blocati) (daca exista in dotare): conectorul se deblocheaza indiferent
de starea de incarcare. Apasati butonul de eliberare a conectorului de incarcare si apoi
deconectati conectorul. Nu permiteti furtul cablului de incarcare.
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Deconectarea conectorului de incarcare intr-o situatie de urgenta

Daca butonul de deblocare nu functioneaza corespunzator deoarece bateria este
descarcata sau cablajul electric prezinta o defectiune, conectorul de incarcare nu poate
fi deconectat de la vehicul.

A ATENTIE

Nu fortati deconectarea conectorului de incarcare. Acest lucru poate provoca defectarea
conectorului sau prizei de incarcare a vehiculului.

n cazul in care conectorul de incarcare nu se deconecteazd de la priza de incarcare
pentru ca bateria este complet descarcata sau cablajul este defect, deschideti hayonul si
trageti cablul de urgenta conform instructiunilor de mai jos.

1. Deschideti hayonul.
2. Ridicati podeaua portbagajului de méaner (1).

3.Deschideti capacul cablului de urgenta din compartimentul de depozitare folosind o
scula mica cu varful plat (de ex. o surubelnita sau alt obiect similar) si trageti cablul de
urgenta (2).

« Daca conectorul de incarcare nu se deconecteaza dupa tragerea cablului de urgenta,
va recomandam sa verificati vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Utilizarea unui incarcator CA

Tncarcarea CA este cea mai utilizatd metoda de incarcare pentru vehiculele hibride cu
conectare la priza. Incarcati vehiculul utilizdnd un cablu de incarcare CA instalat |a statiile
de incarcare publice sau un cablu de incarcare CA achizitionat separat.

A AVERTISMENT

inainte de incarcarea vehiculului, cititi cu atentie si respectati instructiunile din ,M&suri
de siguranta pentru incarcarea vehiculului hibrid cu conectare la priza”, pentru a preveni
daunele materiale sau ranirea provocate de electrocutare, incendiu, explozie etc.

A ATENTIE
Pentru a preveni daunele materiale sau rdnirea provocate de incendiu sau explozie,
respectati instructiunile de mai jos.

Utilizati numai cablul de Tncarcare CA original, furnizat de producator (daca exista in
dotare).

Nu utilizati un prelungitor.

Verificati tensiunea nominald si curentul maxim necesare pentru incarcare si
asigurati-va ca puterea incarcatorului utilizat respects cerintele.

Dacd observati conditii anormale, cum ar fi miros sau fum, intrerupeti imediat
incarcarea.




Prefata

Descrierea cablului de incarcare CA
Exteriorul si configuratia cablului de incarcare CA sunt urmatoarele:

(1) Conector de incarcare (partea dinspre vehicul)
(2) Stecher deincarcare (partea dinspre incércator)

incarcarea cu incarcatorul CA
Pentru a incarca vehiculul cu un incarcator CA, respectati instructiunile de mai jos.

1. Cu vehiculul pornit, activati frina de parcare electrica (EPB) in timp ce apasati pedala
de frana.

2.Dezactivati toate sistemele, treceti transmisia in pozitia P (parcare) si dezactivati
vehiculul.

3. Apasati pe partea centrald a clapetei de incarcare pentru a o deschide.

4.Deschideti capacul prizei de incarcare si verificati daca priza si conectorul de incarcare
prezinta urme de praf sau alte substante contaminante

« Daca exista urme de praf sau substante contaminante, indepartati-le folosind pistolul
cu aer comprimat.

A AVERTISMENT

Nu atingeti conectorul cablului de incarcare si priza de incarcare a vehiculului.

5.Scoateti capacul de protectie al conectorului cablului de incarcare CA, tineti de
manerul conectorului de incarcare si conectati-l la priza de Tncdrcare CA a vehiculului.
Apdsati-l pana se aude un clic.
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6.[Daca se utilizeaza un cablu de incarcare achizitionat separat] Scoateti capacul de
protectie al conectorului cablului de Tncarcare CA, tineti de manerul conectorului de
incarcare si conectati-| la priza electric (220 V) a incarcatorului CA.

» Acest proces este necesar numai dacd se utilizeaza un cablu de incarcare CA
achizitionat separat. Daca utilizati un cablu de incarcare instalat pe un incarcator CA,
nu este necesard conexiunea cu un stecher separat.

« Dupa activarea Tncarcarii, timpul de incarcare estimat este afisat in cadrul grupului de
instrumente aproximativ un minut.

« Daca deschideti usa soferului in timpul Thcarcarii, timpul de incarcare estimat este
afisat in cadrul grupului de instrumente aproximativ un minut.

+ Daca este setata incarcarea programatsa, este afisat mesajul ,Waiting to Charge at
Scheduled Time” (se asteapta incércarea la ora programata).

« Dacd in timpul incarcarii programate este utilizat sistemul de incalzire sau aer
conditionat programat, timpul de inc&rcare estimat este afisat ca ,,-".

7. [Daca se utilizeaza un cablu de incarcare achizitionat separat] Cand incarcarea este
finalizata, tineti manerul stecherului, deconectati stecherul de la priza electrica (220 V)
aincarcatorului CA siinchideti capacul de protectie al stecherului de incarcare.

« Acest proces este necesar numai daca se utilizeaza un cablu de incarcare CA
achizitionat separat. Daca utilizati un cablu de incarcare instalat pe un incarcator CA,
nu este necesara deconectarea separata a stecherului.

8.Tineti manerul conectorului de incarcare si trageti conectorul de incarcare, pentru a-|
deconecta de la priza de incarcare.

A ATENTIE

Nu deconectati fortat conectorul deincarcare, fara a apasa butonul de deblocare de pe
acesta. Acest lucru poate provoca defectarea conectorului sau prizei de incarcare a
vehiculului.

9.Tnchidet,i capacul prizei de incarcare si apasati clapeta de incarcare, pentru a o inchide
complet.

» Dacd modul de blocare a conectorului de incarcare este setat la Always (intotdeauna)
sau While charging (in timpul incarcarii), deblocati usile apasand butonul de pe
cheia inteligenta sau butonul de pe usa soferului si deconectati conectorul de
incarcare de la priza de incarcare.

- Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Setarea modului de blocare
a conectorului de incarcare” in acest capitol.

« In timpul incarcarii CA, in unele zone calitatea receptiei radio este posibil sa fie mai
slaba.
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Utilizarea unui incarcator portabil (ICCB)

Daca vehiculul nu poate fi deplasat la o statie de incarcare publicd, puteti incarca
vehiculul utilizdnd un panou de comanda pe cablu (ICCB) achizitionat separat, in locurile
in care este disponibila alimentarea cu tensiune obisnuita (CA 220 V).

A AVERTISMENT

inainte de incarcarea vehiculului, cititi cu atentie si respectati instructiunile din ,Setarea
modului de blocare a conectorului de incarcare”, pentru a preveni daunele materiale sau
ranirea provocate de electrocutare, incendiu, explozie etc.

A ATENTIE

Pentru a preveni daunele materiale sau ranirea provocate de incendiu sau explozie,
respectati instructiunile de mai jos.

« Utilizati numai un incarcator portabil original HYUNDAI (daca exista in dotare).

+ Nu lasati copiii sa utilizeze sau sa atinga incarcatorul portabil. Acest lucru poate duce
la accidente.

Nu utilizati un prelungitor.

Puterea de incarcare utilizatd trebuie sa respecte reglementarile si sa se incadreze In
caracterisiticile nominale de tensiune, intensitate (amperi) si putere (W) ale retelei. In
caz contrar, vehiculul nu poate fiincarcat sau pot aparea probleme legate de sigurants,
cum ar fi un incendiu.

Daca in timpul incarcarii folosind un Tncarcator portabil instalat la domiciliu este
depasita capacitatea retelei de distributie a energiei electrice, este posibil ca
alimentarea cu tensiune a domiciliului sa se intrerupad sau sa survina un incendiu.

Dacd observati conditii anormale, cum ar fi miros sau fum, intrerupeti imediat
incarcarea.

Utilizati un Tncarcator portabil numai Tn situatii de urgenta si nu-I utilizati pentru a
incarca complet bateria.

Daca incarcati vehiculul la o priz& de uz casnic, pretul energiei electrice este cel pentru
consumatorul casnic, nu cel pentru incarcarea vehiculului.




Descrierea incarcatoarelor portabile
Configuratia unui ncdrcator portabil si afisajul indicatorului de functionare sunt

urmatoarele:

(1) Stecher de alimentare
(2) Panou de comanda
(3) Conector de incarcare

- PUTERE

Verde

Picto m Culoare Descriere

Se aprinde daca alimentarea cu tensiune
este activata.

INCARCARE

Albastru

Se aprinde in timpul incarcarii si clipeste
daca intensitatea curentului este limitata
(comutata fortat la 6 A).

DEFECTIUNE

2

Rosu

Clipeste daca apare o pierdere de curent,
o eroare de comunicare sau o intensitate
prea mare a curentului, ori daca este
activatd protectia pentru temperatura
ridicatd din interiorul stecherului si
incarcatorului.

= NIVEL DE
u o INCARCARE

Afiseazd setarea actuala a curentului de
incarcare (6 A, 8 A, 10 Asau 12 A).
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Pictograma m Culoare Descriere

Comunicare
E1 | pilotde Eroare de comunicare vehicul
comanda
E2 Pierdere de curent
Scurgere
E3 Eroare laincarcare
E4 Avertizare temperaturd prea ridicatd
stecher
Temperatura
E5 | stecher Eroare temperaturd stecher
E6 Eroare laincarcare
Intensitate . . .
Avertizare intensitate prea mare curent
E7 | prea mare P
de incarcare
curent
E8 Temperaturs Supraincalzire incarcator
o |'Nterna Eroare la incarcare
Siguranta a s
F1 9 ’ Eroare laincarcare
releu
Monitorizare/
F2 |intrerupere Impamantare slaba conector
masa
F3 |intrerupere Eroari tazllTentare gu tensiune mod
alimentare cu comutat (intrerupere tensiune)
Fa zwegcsjllégin tat Eroare alimentare cu tensiune mod
u comutat (tensiune anormala)
F5 | Eroare Eroare tensiune (-) pilot de comanda
tensiune pilot
F6 | de comanda Eroare tensiune (+) pilot de comanda
F7 | Eroaresenzor Eroare senzor de temperatura stecher
de L Eroare senzor de temperatura interna
F8 | temperatura PCB

- Daca apare o eroare, puteti reseta incarcatorul portabil prin deconectarea si
reconectarea stecherului de alimentare si apasarea mai mult de doua secunde a
butonului de pe panoul de comanda.

» Dacd problema reapare dupa resetarea incarcatorului portabil, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

» Daca nu exista nicio schimbare de stare dupa un minut, incarcatorul portabil este
comutat in modul de economisire a energiei, iar lumina afisajului se stinge.

1-32



Incarcarea cu incarcatorul portabil
Pentru a incarca vehiculul cu un incarcator portabil, respectati instructiunile de mai jos.
1. Conectati stecherul incarcatorului portabil la priza de uz casnic.

« Lampa de control pentru alimentare de pe panoul de comanda isi schimba culoarea
la verde.
2. Setati curentul de incarcare, prin apasarea mai mult de doua secunde a butonului de

pe panoul de comanda, pana cand numarul de pe indicatorul curentului de incarcare
clipeste.

NOTA

Mai jos puteti vedea un exemplu de setare a curentului de Tncarcare pentru
incarcatorul portabil, in functie de intensitatea nominala a curentului furnizat de retea.
Cu toate acestea, curentul de incarcare adecvat poate varia n functie de mediu, cum
ar fi consumul de energie in interiorul cladirii.

Intensitate curent priza Nivel de incarcare ICCB

14-16 A 12A
12-13 A 10A
10-11A 8A
8-9A 6A

« Curentul de incarcare se schimba la fiecare apasare a butonului, in ordinea ,,6 A- 8 A
-10A-12A".

« Daca au trecut 10 secunde fara sa fie apdsat vreun buton, lampa nu mai clipeste si
setarea curentului de incarcare este finalizata.

3. Cu vehiculul activat, activati frana de parcare electrica (EPB) in timp ce apasati pedala
de frana.

4.Dezactivati toate sistemele, treceti transmisia in pozitia P (parcare) si dezactivati
vehiculul.

5. Apdsati pe partea centrald a clapetei de inc&rcare pentru a o deschide.

6.Deschideti capacul prizei de incarcare si verificati daca priza si conectorul de incarcare
prezinta urme de praf sau alte substante contaminante.

« Daca exista urme de praf sau substante contaminante, indepartati-le folosind pistolul
cu aer comprimat.

A AVERTISMENT

Nu atingeti conectorul cablului de incarcare si priza de incarcare a vehiculului.
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7. Scoateti capacul de protectie al conectorului cablului de incdrcare portabil, tineti de
manerul conectorului de incarcare si conectati-l la priza de incarcare CA a vehiculului.
Apdsati-l pana se aude un clic.

« Dupa activarea incarcarii, timpul de incarcare estimat este afisat in cadrul grupului de
instrumente aproximativ un minut.

« Daca deschideti usa soferului in timpul incarcarii, timpul de incarcare estimat este
afisat in cadrul grupului de instrumente aproximativ un minut.

- Daca este setatd incarcarea programata, este afisat mesajul ,Waiting to Charge at
Scheduled Time” (se asteapta incarcarea la ora programata).

» Daca in timpul incarcarii programate este utilizat sistemul de incalzire sau aer
conditionat programat, timpul de incarcare estimat este afisat ca ,,-".

8.Dupa finalizarea incarcarii, tineti manerul conectorului de Tncdrcare cu butonul de
deblocare apasat si trageti conectorul de incarcare, pentru a-l deconecta de la priza de
incarcare.

Daca modul de blocare a conectorului de incarcare este setat la Always (intotdeauna)
sau While charging (in timpul incarcarii), deblocati usile apdsand butonul de pe cheia
inteligenta sau butonul de pe usa soferului si deconectati conectorul de incarcare de la
priza de incarcare.

« Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Setarea modului de blocare a
conectorului de incarcare” in acest capitol.

9.Tnchide’gi capacul prizei de incarcare.
10.Apasati clapeta de incarcare, pentru a o inchide complet.



Dacéd incarcarea nu se activeaza dupd conectarea incarcatorului la vehicul, verificati
urmatoarele.

Verificati setarea incarcarii programate. Daca este setata incarcarea programata, dupa
conectarea la vehicul a incarcatorului CA sau a incarcatorului portabil, incarcarea nu
incepe daca nu sunt indeplinite conditiile setate.

Verificati starea de functionare a incarcatorului CA si incarcatorului portabil. Metoda

efectivd de indicare a starii de functionare poate varia in functie de producatorul
incarcatorului.

Daca In cadrul grupului de instrumente apare un simbol de avertizare legat de
incarcare, consultati mesajul aferent acestuia.

Tn cazul in care conectorul si priza de Tncarcare nu sunt conectate corespunzator,
conectorul este posibil sa cada sau sa vibreze. In acest caz, tineti manerul conectorului
de incarcare si apasati-l complet.

Verificati starea de incarcare prin conectarea altui incarcator, verificat ca fiind
functional.

- Daca vehiculul se incarcd normal folosind alt incarcator, contactati producatorul
incarcatorului, pentru a gasi o solutie.

- Daca vehiculul nu se incarca nici cu alt incarcator, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Condusul vehiculului

Pornirea si oprirea vehiculului
Pentru a porni sau opri vehiculul, respectati instructiunile de mai jos.

A ATENTIE

- Fixati intotdeauna centura de sigurantd, Tnainte de a pornila drum.

« Verificati dacd frdna de parcare electrica (EPB) este activatd, inainte de a porni
vehiculul.

Pornirea vehiculului
1. Luati cu dvs. cheia inteligenta sau lasati-o in habitaclu.

2. Asigurati-va ca transmisia este in pozitia P (parcare). Nu puteti porni vehiculul cu
transmisia in punctul N (neutru).

3. Apasati butonul de pornire/oprire motor in timp ce apasati pedala de frana.
« Indicatorul READY (pregatit) se aprinde in cadrul grupului de instrumente.
« Daca indicatorul READY (pregatit) nu se aprinde, reporniti vehiculul.

« Indiferent dacd motorul este rece sau cald, vehiculul trebuie pornit fara sa apasati
pedala de acceleratie.

4.Tineti apasata pedala de frana si treceti transmisia n pozitia dorita.
5. Dezactivati frana de parcare si eliberati usor pedala de frana. Verificati daca vehiculul
se deplaseaza usor nainte si apoi apdsati pedala de acceleratie.

Oprirea vehiculului

1. In timp ce vehiculul este oprit, tineti pedala de frana apasata.

2. Treceti transmisia in pozitia P (parcare) in timp ce apasati pedala de frana.

3. Activati frana de parcare electrica (EPB).

4.Apdsati butonul de pornire/oprire motor si opriti motorul in timp ce apasati pedala de
frana.
« Indicatorul READY (pregatit) din cadrul grupului de instrumente se stinge.
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UTILIZAREA ECONOMICA si IN SIGURANTA a sistemului hibrid

» Conduceti calm. Nu accelerati brusc si mentineti o viteza de deplasare constanta. Nu
demarati brusc. Nu fortati intre semafoare.

Daca puteti, evitati aglomeratia. Pentru a evita frAnarile inutile, mentineti o distanta de
sigurant fatad de celelalte vehicule. Se va reduce si uzura franelor.

« Franarea cu recuperarea energiei genereaza energie atunci cand vehicul decelereaza.
« Daca bateria sistemului hibrid este descarcata, sistemul hibrid o incarca automat.

+ Daca motorul este pornit si transmisia este in punctul N (neutru), sistemul hibrid nu
poate genera electricitate. Bateria sistemului hibrid nu se poate incarca daca
transmisia este in punctul N (neutru).

in cazul unui sistem hibrid motorul termic porneste si se opreste automat. Daca sistemul
hibrid este activat, se aprinde indicatorul READY (pregatit).

In situatia urmatoare este posibil ca motorul termic s porneasca automat.
« Cand este pregatit pentru pornire

+ Cand se incarca bateria sistemului hibrid

« in functie de temperatura bateriei sistemului hibrid
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Vehiculele hibride au un sunet diferit de cel al vehiculelor cu motor pe benzina. Daca
sistemul hibrid este activat, este posibil sa auziti un sunet provenind de la bateria
sistemului hibrid, montata sub podea. Daca apasati brusc pedala de acceleratie, este
posibil sa auziti un zgomot neobisnuit. Dac& apasati pedala de frana, este posibil sa auziti
un zgomot de la sistemul de franare cu recuperarea energiei. Daca sistemul hibrid este
dezactivat sau activat, este posibil sa auziti un zgomot din compartimentul motorului.
Daca apasati repetat pedala de frand in timp ce sistemul hibrid este activat, este posibil
sa auziti un zgomot din compartimentul motorului. Niciun astfel de zgomot nu indica o
problema. Acestea sunt caracteristici normale ale vehiculelor hibride.

Daca survine una dintre situatiile urmatoare, este normal sa auziti un zgomot de motor
din compartimentul motorului:

 Dupa dezactivarea sistemului hibrid si eliberarea pedalei de frana.
« Atunci cand sistemul hibrid este dezactivat si se apasa pedala de frana.
 Daca se deschide usa soferului.

Atunci cand sistemul hibrid este activat este posibil ca motorul pe benzind sa porneasca
si sa se opreasca. In acest caz puteti simti o vibratie. Acest lucru nu indica existenta unei
defectiuni. Daca se aprinde indicatorul READY (pregatit), sistemul hibrid este pregatit
pentru inceperea deplasarii. Chiar daca motorul termic este oprit, cat timp este aprins
indicatorul READY (pregatit), puteti utiliza vehiculul.

NOTA

Sistemul hibrid contine multe componente electronice. Componentele de Tinalta
tensiune, cum ar fi cablurile si alte piese, pot emite unde electromagnetice. Chiar daca
protectia  electromagnetica  blocheazd emisile electromagnetice, undele
electromagnetice pot influenta functionarea aparatelor electronice. Daca nu utilizati
vehiculul o perioada lungd de timp, sistemul hibrid se descarca. Trebuie sa utilizati
vehiculul de cateva ori pe lund. Va recomandam sa conduceti cel putin o ora sau 16 km
(10 mile). Daca bateria sistemului hibrid este descarcata sau daca vehiculul nu poate fi
pornit prin conectare la alt3 baterie, va recomandam sa contactati un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

« Daca activati sistemul hibrid cu transmisia in pozitia P (parcare), in cadrul grupului de
instrumente se aprinde indicatorul READY (pregatit). Soferul poate utiliza vehiculul, chiar
daca motorul pe benzina este oprit.

Daca parasiti vehiculul trebuie sa dezactivati sistemul hibrid sau sa treceti transmisia
in pozitia P (parcare). Daca apasati din greseald pedala de acceleratie sau daca
transmisia nu este in pozitia P (parcare), vehiculul se va deplasa brusc si este posibil s&
provoace ranirea grava sau decesul persoanelor.




Sistem de sunet virtual motor (VESS)

Sistemul de sunet virtual motor (VESS) genereaza un zgomot de motor, pentru ca pietonii
sd auda vehiculul, deoarece zgomotul generat este foarte redus atunci cand vehiculul
este propulsat numai de motorul electric.

+ Daca motorul este pornit si transmisia nu este in pozitia P (parcare), se activeaza VESS.

Ce face franarea cu recuperarea energiei?

Utilizeaza un motor electric in timpul decelerarii si frAnarii si transforma energia cinetica
in energie electricd, pentru a incarca bateria de Tnalta tensiune.

Informatii baterie

Vehicul hibrid

+ Vehiculul dispune de o baterie de Tnalta tensiune care alimenteazd motorul electric si
sistemul de aer conditionat si de o baterie de 12 V integrata in bateria sistemului hibrid,
care alimenteaza sistemul de iluminare, stergatoarele si sistemul audio.

» Bateria de 12 V se incarca automat atunci cand vehiculul este in modul pregatit
(indicatorul READY (pregatit) este aprins).

Vehicul hibrid cu conectarelapriza

+ Vehiculul dispune de o baterie de Thalta tensiune care alimenteaza motorul electric si
sistemul de aer conditionat si de o baterie auxiliara cu litiu, de 12 V, care alimenteaza
sistemul de iluminare, stergatoarele si sistemul audio.

+ Bateria auxiliard se incarca automat atunci cand vehiculul este in modul pregatit
(indicatorul READY (pregatit) este aprins).
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Indicator de putere

TipA

Tip B

Indicatorul sistemului hibrid arata daca stilul curent de condus este sau nu economic.

« CHARGE (incarcare): indica faptul ca energia generata de vehicul este convertita in
energie electrica. (Energie recuperatd)

« ECO: indica faptul ca vehiculul este condus economic.

« POWER (putere): indica faptul ca vehiculul nu este condus economic.

n functie de zona in care se afla indicatorul sistemului hibrid, lampa EV se aprinde sau se

stinge.

« Indicator EV aprins: vehiculul se deplaseaza cu ajutorul motorului electric sau motorul
termic este oprit.

« Indicator EV stins: vehiculul se deplaseaza cu ajutorul motorului termic.
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Indicator SOC (stare de incarcare) baterie sistem hibrid
Tip A

TipB

Acest indicator prezinta starea de incarcare a bateriei sistemului hibrid. Daca SOC se
apropie de pozitia L (descarcat), vehiculul porneste automat motorul termic, pentru a
incarca bateria.

Tns& dacd se aprinde indicatorul de service (/) si lampa de control defectiune (MIL) (&Z)
in timp ce indicatorul SOC se apropie de pozitia L (descarcat), v8 recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

1-41



Prefata

Daca apasati butonul EV/HEV se schimba modurile sistemului hibrid cu conectare la
priza intre modul electric (CD) si modul hibrid (CS).

La fiecare schimbare a modului apare un indicator corespunzator in cadrul grupului de
instrumente, dupa cum urmeaza.

Indicator mod hibrid cu conectare la priza
Mod AUTO (tip A)

Mod AUTO (tip B)
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Mod CS (tip A)

Mod CS (tip B)

» Mod CD (descarcare baterie, electric): vehiculul utilizeaza pentru propulsie bateria de
nalta tensiune (hibrida).

+ Mod AUTO: modurile CD si CS sunt selectate automat, in functie de conditiile de
deplasare.

« Mod CS (incarcare baterie, hibrid): vehiculul utilizeaza pentru propulsie bateria de
nalta tensiune (hibrida) si motorul pe benzina.

Chiar daca bateria se Tncarca rapid si deplasarea in modul electric este posibild, este
posibil ca Tn unele situatii s& porneasca motorul pe benzing, pentru a proteja sistemul.
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Sistem multimedia (vehicul hibrid cu conectare la priza)

Pe ecranul principal al sistemului multimedia, selectati Plug-in hybrid (PHEV) (hibrid cu
conectare la priza), pentru a seta functiile specifice vehiculului hibrid cu conectare la
priza. (EV range (autonomie EV), Battery status (stare baterie), Next departure time (ora
urmatoarei plecari), Scheduled charging (incarcare programata), Energy flow (flux de
energie) etc.)

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul sistemului multimedia, furnizat
separat.
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Protejare baterie aux+ (vehicul hibrid cu conectare la priza)
A AVERTISMENT

Daca functia este activatd vehiculul este alimentat cu un curent de Tnalta tensiune.
Pentru a preveni electrocutarea sau ranirile, respectati instructiunile de mai jos.

» Nu atingeti cablurile electrice (portocalii), conectorul si nicio componenta electrica a
sistemului de Tnalta tensiune.

« Nu modificati sau deconectati niciun dispozitiv electronic al vehiculului.

Functia de protejare baterie aux.+ asigura protectia bateriei si previne defectarea ca
urmare a descarcarii complete a bateriei auxiliare cu litiu, de 12 V.

Daca utilizatorul conduce sau incarca vehiculul, functia de protejare baterie aux. + este
activata automat, pentru a verifica starea de incarcare a bateriei de 12 V. Daca este cazul,
bateria de Thalta tensiune Incarca bateria auxiliara cu litiu, de 12 V.

A ATENTIE

Functia de protejare baterie aux.+ nu poate preveni descarcarea bateriei auxiliare cu litiu,
de 12 Vin situatiile urmatoare:

« Bateria auxiliara cu litiu, de 12 V este deteriorata sau uzata.

« Bateria auxiliara cu litiu, de 12 V este utilizatd ca sursa de alimentare sau sunt utilizate
dispozitive electronice neautorizate.

« Daca functia de protejare baterie aux.+ s-a activat, este posibil ca nivelul de incarcare
a bateriei de Tnalta tensiune sa fi scazut.

« in functie de starea vehiculului sau bateriei de naltd tensiune, functia de protejare
baterie aux.+ este posibil sa nu functioneze normal sau sa fie dezactivata.
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Lampi de avertizare si control
Lampile de avertizare si control apar in mijlocul grupului de instrumente Tnainte de a
porni de pe loc sau in timpul deplasarii, In functie de starea vehiculului. Consultati
instructiunile de mai jos, pentru a vedea semnificatia lampilor de avertizare si control si a

conduce Tn siguranta.

A ATENTIE

Daca lampa de avertizare se aprinde in timpul deplasarii sau nu se stinge, va
recomandam sa verificati vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Consultarealampilor de avertizare

Verificati cauza aprinderii Iampilor de avertizare consultand tabelul de mai jos si luati
masurile corespunzatoare.

Lampa de avertizare
service

<

Aceasta lampa de avertizare se
aprinde:

» Dacad sistemul de comanda
sau hardware-ul sistemului
hibrid prezinta o defectiune.

« Daca un actuator, ori
compresorul electric pentru
aer conditionat etc. este
defect.

in conditii normale, se aprinde
aproximativ 3 secunde daca
butonul de  pornire/oprire
motor este in pozitia ON si apoi
se stinge.

« Daca lampa de avertizare se

aprinde in timpul deplasarii
sau nu se stinge dupa
pornirea  vehiculului, va
recomandam sa verificati
vehiculul la  un dealer
autorizat HYUNDAI.

Lampa de avertizare
franare cu recuperarea
energiei

@

Aceasta lampa de avertizare se
aprinde daca frédnarea cu
recuperarea  energiei  este
dezactivatd si  frdnele nu
functioneaza corespunzator din
cauza unei defectiuni a
sistemului de franare.

V& recomandam sa verificati si
sa reparati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

« Este posibil ca pedala de frina
sd se apese mai tare decat de
obicei si ca distanta de
franare sa creasca.
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Consultarealampilor de control

Verificati semnificatia lampilor de indicator consultand tabelul de mai jos si luati masurile
corespunzatoare, daca este cazul.

Se aprinde daca vehiculul este pregatit pentru
deplasare si indica faptul ca acesta este functional.

Indicator pregatit < . - .
preg » Daca vehiculul este defect, indicatorul se stinge

READY sau clipeste.

« Daca indicatorul este stins sau clipeste, va
recomandam s& verificati si sa reparati vehiculul
la un dealer autorizat HYUNDAI.

Indicator mod EV
Se aprinde daca vehiculul este propulsat de motorul
EV electric.

Indicator de conectare cablu de

incarcare (vehicul hibrid cu Indicd faptul ca este conectat la bateria de inalta
conectare la priza) tensiune conectorul de incarcare.
§: + Dacd este conectat conectorul de fincércare,
culoarea acestuia se schimba la verde.
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Mesaje ecran de bord
Verificati semnificatia mesajelor consultand tabelul de mai jos si luati masurile

corespunzatoare.

A AVERTISMENT

« Daca este afisat un mesaj de avertizare, nu conduceti vehiculul.

» Daca mesajul de avertizare nu dispare dupa ce luati masurile corespunzatoare, va
recomandam sa verificati vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Vehicul hibrid

Check Hybrid
system (verificati
sistemul hibrid)

Sistemul hibrid de comanda
prezinta o defectiune.

Daca apare acest mesaj de
avertizare nu porniti la drum.
» Va recomandam sa verificati

vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Check Hybrid
system. Stop safely.
(Verificati sistemul

Sistemul hibrid de comanda
prezinta o defectiune.

 Indicatorul READY (pregatit)

Daca apare acest mesaj de
avertizare nu porniti la drum.

+ V& recomandam sa verificati

hibrid.Opriti in clipeste si avertizorul sonor| = yopiciii T @ un  dealer
siguranta.) ramane activat pand_cand|  ,iiriz5t HYUNDAI
s problema este rezolvata. :
Check Hybrid ?iZte;:nTIi?a] apahrieb::ilgca ba?;;g Daca apare acest mesaj de
system. Do not start descarcats avertizare nu porniti la drum.
engine (Verificati . ‘A « V& recomandam sa verificati
« Avertizorul sonor ramane y

sistemul hibrid. Nu
porniti motorul)

activat pana cand problema
este rezolvata.

vehiculul la un dealer

autorizat HYUNDAI.

Stop vehicle and
check power supply
(opriti vehiculul si
verificati
alimentarea cu
tensiune)

Sistemul de alimentare cu
tensiune este defect.

Opriti imediat vehiculul ntr-o
locatie sigurd. Va recomandam
sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Refill battery system
coolant (completati
lichidul de racire al
bateriei)

Nivelul lichidului de racire al
bateriei este foarte scazut.

Trebuie sa completati nivelul
lichidului de racire al bateriei.
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Vehicul hibrid cu conectarela priza

Unplug vehicle to
start (pentru a porni,
deconectati
vehiculul)

Acest mesaj apare daca ati
pornit vehiculul cu conectorul
de incarcare conectat.

Deconectati cablul de incarcare
si porniti vehiculul.

Charging Stopped.
Check the AC
charger (Incarcare
intrerupta. Verificati
incarcatorul CA)

Acest mesaj de avertizare apare
dacdincarcarea se intrerupe din
motivele de mai jos:

+ Tncarcatorul CA extern este
defect.

« Incarcatorul CA extern a
intrerupt incarcarea.

« Cablul de incarcare este
defect.

« Verificati daca incarcatorul CA
extern si cablul de Tncarcare
sunt functionale.

« Incdrcati vehiculul cu un
incarcator CA verificat ca fiind

functional sau cu un
incdrcator portabil original
HYUNDAI.

» Daca problema nu dispare, va
recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Charging Stopped.
Check the cable
connection.
(Incarcare
intrerupta. Verificati
conexiunea
cablului.)

Acest mesaj de avertizare apare
daca incarcarea se intrerupe din
motivele de mai jos:

» Conectorul de incarcare nu
este conectat corect la priza
de incarcare.

e Butonul de deblocare de pe
conectorul de incarcare este
apasat.

conectorul de

+ Deconectati
la vehicul si

incarcare de

reconectati-I.
 Verificati daca priza si
conectorul de  Tncéarcare

prezintd vreo problemd, cum
ar fi deteriorari externe,
substante strdine etc.

* Incdrcati vehiculul cu un
incarcator verificat ca fiind
functional sau cu un
incdrcator portabil original
HYUNDAI.

« Daca problema nu dispare, va
recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Prefata

Wait until fuel door
opens (asteptati
pana cand clapeta
busonului
rezervorului de
combustibil se
deschide)

Acest mesaj apare daca
incercati sa deschideti clapeta
busonului  rezervorului  de
combustibil in timp ce acesta
este presurizat.

este
din

Asteptati péna cénd
eliminata presiunea
rezervorul de combustibil.

NOTA

« Deschiderea clapetei
busonului rezervorului de
combustibil poate dura pana
la 20 de secunde.

+ Daca clapeta busonului nu se
deschide deoarece este
acoperitd cu gheata, loviti-o
usor sau impingeti-o pentru a
sparge gheata si eliberati-o.

*+ Nu  fortati  deschiderea
clapetei. Daca este cazul,
utilizati un spray special de
degivrare (nu antigel) sau
deplasati vehiculul intr-un loc
incalzit si asteptati s se
topeascd gheata.

Check fuel door
(verificati clapeta
busonului
rezervorului de
combustibil)

Acest mesaj apare daca clapeta
busonului  rezervorului  de
combustibil este deschisa n
timpul deplasarii sau daca a
survenit o problema.

Verificati clapeta busonului
rezervorului de combustibil.

Fuel door unlocked
(clapeta buson
rezervor de
combustibil
deblocata)

Acest mesaj apare dacad este

deblocata clapeta busonului
rezervorului de combustibil.
Inseamnd, de  asemenes,

,Pregatit pentru realimentare”.

Pentru deschiderea clapetei
busonului  rezervorului  de
combustibil, apdsati pe centrul
marginii din spate a acesteia.

Shift to P to charge
(pentruincarcare,
treceti transmisia in
pozitia P)

Acest mesaj apare in cazul in
care conectorul de fincarcare
este conectat si selectorul de
viteze este in pozitia R
(marsarier), N (neutru) sau D
(deplasare).

Treceti transmisia in pozitia P
(parcare) si reluati procesul de
incarcare.
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Mesaje ecran de bord

Switching to Hybrid mode to
allow heating or air conditioning
(comutare la modul hibrid pentru
a asiguraincalzire sau racire)

Semnific

Acest mesaj apare daca vehiculul comuta automat
la modul HEV, pentru a permite utilizarea sistemului
de incdlzire sau de aer conditionat. Acest lucru se
intdmpla atunci cadnd temperatura este scazuta (mai
mica de -14 °C), iar soferul activeaza sistemul de
incalzire sau de aer conditionat.

Daca temperatura lichidului de racire este mai mare
de -14 °C sau soferul dezactiveaza sistemul de
incalzire sau aer conditionat, vehiculul revine la
modul implicit (EV).

Maintaining Hybrid mode to
continue heating or air
conditioning (mentinere mod
hibrid pentru a continua
incalzirea sau racirea)

Acest mesaj apare daca vehiculul mentine modul
HEV, pentru a permite utilizarea sistemului de
ncalzire sau aer conditionat.

Modul nu se schimb& atunci cand soferul apasa
butonul EV/HEV, pentru a comuta de la modul HEV
la modul EV in timp ce sistemul de incalzire si aer
conditionat este activat si temperatura lichidului de
racire este mai mica de -14 °C.

Low/High system temperature.
Maintaining Hybrid mode
(Temperatura mica/mare sistem.
Se mentine modul hibrid)

Acest mesaj apare daca temperatura bateriei de
inaltd tensiune (hibridd) este prea redusa sau prea
ridicata.

Acest mesaj de avertizare asigura protectia bateriei
si a sistemului hibrid.

Low/High system temperature.
Switching to Hybrid mode
(Temperatura mica/mare sistem.
Se comuta in modul hibrid)

Acest mesaj apare dacd temperatura bateriei de
inaltd tensiune (hibridd) este prea redusd sau
ridicata.

Acest mesaj de avertizare asigura protectia bateriei
si a sistemului hibrid.

Switching to Hybrid mode to
lubricate engine (comutare la
modul hibrid pentru a unge
motorul)

Acest mesaj apare daca vehiculul trece automat in
modul HEV, pentru a unge motorul in timp ce
butonul de pornire/oprire motor este in pozitia ON.

Maintaining Hybrid mode to
protect engine (mentinere mod
hibrid pentru a proteja motorul)

Acest mesaj apare daca se apasa butonul EV/HEV,
dar trecerea de la modul HEV la modul EV este
imposibild, din cauza ungerii motorului.

Exit SPORT mode to switch to EV
(pentru a activa modul EV,
dezactivati modul SPORT)

Acest mesaj apare daca se apasa butonul EV/HEV,
dar trecerea de la modul HEV la modul EV este
imposibild, deoarece este activat modul SPORT.
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Prefata

Sistemul hibrid informeaza soferii cu privire la fluxul de energie in diferite moduri de
functionare. In timpul deplasarii, fluxul curent de energie este prezentat in 11 moduri.

Vehicul oprit

Vehiculul este oprit.
(Fara flux de energie)

Modul electric

Vehiculul este propulsat numai de motorul electric.
(Baterie > Roata)
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Modul hibrid

Vehiculul este propulsat atdt de motorul electric, cét si de cel termic.
(Baterie si motor termic > Roata)

Modul motor termic

Vehiculul este propulsat numai de motorul termic.
(Motor termic > Roata)

Generator

Motorul termic incarcé bateria de Tnalta tensiune n functie de starea acestuia si conditiile
de deplasare.

(Motor termic > Baterie)
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Prefata

Regenerare

Sistemul de franare cu recuperarea energiei incarca bateria de Thalta tensiune.
(Roata > Baterie)

Frana de motor

Vehiculul decelereaza cu ajutorul franei de motor.
(Roatd > Motor termic)

Rezerva de putere

Motorul termic este utilizat simultan pentru propulsia vehiculului siincarcarea bateriei de
Tnalta tensiune.

(Motor termic > Roata si baterie)
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Generator/propulsie electrica

Motorul termic incarca bateria de Tnalta tensiune. Vehiculul este propulsat de motorul electric.
(Motor termic > Baterie > Roata)

Generator/regenerare

Motorul termic si sistemul de franare cu recuperarea energiei incarca bateria de Tnalta
tensiune.
(Motor termic si roata > Baterie)

Frana de motor/regenerare

Frdna de motor este utilizatd simultan pentru decelerarea vehiculului si Tncarcarea
bateriei de Tnalta tensiune.
(Roata > Motor termic si baterie)
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Prefata

Mod de condus in zonele protejate

@ aca exista in dotare

Acesta este un mod de condus care favorizeaza modul electric la deplasarea in zone care
favorizeaza imbunatatirea calitatii aerului, cum ar fi zonele rezidentiale aglomerate,
spitalele mari si scolile.

Setare functie

Treceti transmisia in pozitia ,,P” (parcare) si selectati Settings (setari) > Vehicle (vehicul)
> ECO Vehicle (vehicul ECO) > Green Zone EV Drive (condus EV in zone protejate) din
meniul sistemului multimedia.

Functia poate fi activata numai la vehiculele echipate cu sistem de navigatie.

Utilizare functie

GREEN
/i \

Daca intrati in zona protejatd cu modul ECO activat, lampa de control din cadrul grupului
de instrumente se aprinde si modul ECO comuta la modul de condus in zone protejate.

Chiar si intr-o zond protejata, capacitatea de deplasare Th modul electric poate fi
redusd sau motorul s-ar putea sa porneasca In urmatoarele situatii:

- Daca bateria este descarcata
- Daca este necesara puterea motorului in vederea racirii sau incalzirii
- Daca este necesara puterea motorului pentru accelerare/urcarea pantelor

- In situatii Tn care pentru functionarea corespunzatoare a sistemului de propulsie,
cum ar fi motorul, transmisia etc., este necesara pornirea vehiculului.

Daca semnalul de receptie GPS este slab sau sistemul GPS nu recunoaste drumul privat
din sistemul de navigatie, este posibil ca zona protejata sa nu fie recunoscuta.

Zonele protejate pot fi adaugate, sterse sau rolul lor poate fi modificat prin actualizarea
periodica a sistemului de navigatie.

A ATENTIE

Acest mod nu va functiona in urmatoarele situatii:

» Dacd lampa de control ESC dezactivat este aprinsa

+ Daca functia nu poate fi utilizatd normal din cauza unei defectiuni a sistemului electric etc.
« Daca transmisia nu este in pozitia ,,D” (deplasare)

1-56




Sistem de propulsie hibrid

e-Handling (manevrabilitate asistata electronic)/e-EHA
(manevre de evitare asistate electronic)

e-Handling controleaza motorul electric pe viraje, pentru a imbunatati manevrabilitatea
vehiculului, siguranta si confortul deplasarii.

e-EHA face legatura intre sistemul de asistentd pentru evitarea coliziunilor frontale si motorul
electric, pentru a ajuta la evitarea coliziunilor, astfel incat sa fie posibild evitarea prompta a
acestora atunci cdnd apare avertizarea asistentei pentru evitarea coliziunilor frontale.
Conditii de functionare

e-Handling actioneaza daca functia apreciaza ca sunteti intr-un viraj, cu volanul bracat
peste un anumit nivel, iar vehiculul se deplaseaza cu o viteza cuprinsa intre 40 km/h (25
mph) si 120 km/h (75 mph).

e-EHA actioneazd dacd se impune actionarea de urgenta a volanului in timp ce apare
avertizarea asistenta pentru evitarea coliziunilor frontale.

Conditii de dezactivare

» Daca este activat sistemul ESC

« Daca este activat sistemul ABS

Sistemul nu functioneaza in urmatoarele situatii.

» Daca lampa de control ESC dezactivat este aprinsa

« Daca sistemul electronic prezinta o defectiune

» Daca sunt utilizate padelele pentru schimbarea vitezelor (mod schimbare manuald)
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea , Transmisie automata” in capitolul 6.

« Daca transmisia nu este in pozitia D (deplasare)

e-Ride (confort deplasare controlat electric)

e-Ride controleaza senzorii vehiculului si cuplul motorului de propulsie pentru a ajuta la
atenuarea impactului la trecerea peste obstacole precum denivelarile pentru reducerea
vitezei si detecteaza si regleaza miscarea vehiculului, pentru a imbunatati confortul si
stabilitatea in timpul deplasarii.

e-Ride nu functioneaza in urmatoarele situatii:

« Daca transmisia este in modul de schimbare manuala a vitezelor sau daca este activat
modul SPORT

La abordarea pantelor abrupte
Daca este activat sistemul ABS sau TCS
Daca viteza vehiculului este mai mare sau egala cu 55 km/h (35 mph)

Daca vehiculul se deplaseazd pe teren accidentat, abordeazd viraje stranse sau
schimba treptele de viteza

Daca aceste conditii nu mai sunt intdlnite, e-Ride se va activa la trecerea peste
denivelarile pentru reducerea vitezei.
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Prefata

Masuri de siguranta pentru sistemul hibrid

Componentele vehiculului hibrid

Sistemul bateriei de inalta tensiune
HPCU (unitate de comanda sistem hibrid) ™

Sistem baterie de inalta tensiune *2 (vehicul hibrid)

Sistem baterie de inalta tensiune "2 (vehicul hibrid cu conectare la priza)

*1 Amplasat in compartimentul motor
*2 Amplasata sub bancheta din spate
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A AVERTISMENT

Nu atingeti niciodata componentele de culoare portocalie sau cu etichetd de inalta
tensiune, cum ar fi cablurile, firele si conexiunile. Daca izolatiile sau mastile sunt
deteriorate sau indepartate, poate surveni rdnirea grava sau decesul ca urmare a
electrocutarii.

A AVERTISMENT

Atunci cand nlocuiti sigurantele din compartimentul motor, nu atingeti niciodatd HPCU.
HPCU este alimentata cu tensiune ridicata. Atingerea HPCU poate duce la electrocutare,
ranire grava sau deces.

A AVERTISMENT

Tn cazul unui sistem hibrid, bateria acestuia utilizeazd o tensiune ridicatd pentru a
alimenta motorul electric si alte componente. Acest sistem hibrid cu baterie de Tnalta
tensiune poate fi foarte periculos.

Nu atingeti niciodata sistemul hibrid. Atunci cand atingeti bateria sistemului hibrid poate
surveni ranirea grava sau decesul persoanelor.

A ATENTIE

Nu stivuiti obiecte in zona din spatele bateriei de inalta tensiune. in cazul unui accident
este posibil ca bateria sa devina instabila sau ca performantele acesteia sa se reduca.

Nu apasati prea tare si nu stivuiti obiecte deasupra portbagajului. n caz contrar, este
posibil sa se deformeze compartimentul bateriei de Tnalta tensiune. Acest lucru poate
pune in pericol siguranta sau poate afecta performantele.

Aveti grija atunci cand transportati lichide inflamabile in portbagaj. Daca lichidul se
scurge si ajunge la bateria de Tnalta tensiune, este posibil sa provoace probleme legate
de functionare si de siguranta.
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Prefata

Motor de propulsie "

*3 Amplasat in compartimentul motor

A AVERTISMENT

+ Nu dezasamblati conectorul motorului de Tnaltd tensiune. Conectorul motorului de
inaltd tensiune poate contine tensiune reziduald ridicata. Contactul cu tensiunea
ridicata poate provoca ranirea grava sau decesul persoanelor.

+ Va recomandam sa verificati sau sa reparati sistemul hibrid al vehiculului la un dealer
autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

« Nudezasamblati si nu asamblati sistemul bateriei de inalta tensiune. in caz contrar este
posibil sa survind o electrocutare care poate provoca ranirea grava sau decesul
persoanelor.

Daca dezasamblati sau asamblati necorespunzator componentele sistemului electric,
este posibil sa afectati performantele si fiabilitatea vehiculului.

Daca electrolitul vine in contact cu corpul, hainele sau ochii dvs., spalati-va imediat cu
multa apa curata. Adresati-va cat mai curand posibil unui medic pentru a va face un
control la ochi.

A AVERTISMENT

Nu asamblati sau dezasambilati niciodata sistemul bateriei de inalta tensiune.

+ Dacd asamblati sau dezasamblati sistemul bateriei de inaltd tensiune este posibil ca
robustetea si performantele vehiculul sa fie afectate.

Atunci cand doriti sa verificati sistemul bateriei de Thalta tensiune, va recomandam sa
mergeti cu vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Nu atingeti bateria si cablul de inalta tensiune conectat la motor (de culoare
portocalie). Pot surveni arsuri grave si electrocutari. Pentru siguranta dvs., nu atingeti
capacul componentelor electronice si cablul electric. Nu demontati capacul
componentelor electronice si cablul electric. Nu atingeti niciodata sistemul bateriei de
inalta tensiune, mai ales daca sistemul hibrid este activat. Este posibil sa survina
ranirea grava sau decesul persoanelor.
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A AVERTISMENT

+ Nu utilizati niciodata in alt scop modulul sistemului hibrid (bateria de Thalta tensiune,
invertorul si transformatorul).

« Nu utilizati un redresor neautorizat pentru a incarca bateria de inalt tensiune. in caz
contrar, este posibil sa survina ranirea grava sau decesul persoanelor.

« Nu amplasati niciodata sistemul de inalta tensiune in foc sau in apropierea acestuia.

« Nu gauriti si nu loviti niciodatd modulul sistemului hibrid. in caz contrar, este posibil ca

acesta sa se defecteze. Poate surveni o electrocutare ce poate provoca ranirea grava
sau decesul persoanelor.

NOTA
« Daca vehiculul se afld intr-o cabina de vopsit, nu-I [dsati mai mult de 30 de minute la o
temperatura de 70 °C (158 °F) sau 20 de minute la o temperatura de 80 °C (176 °F).

» Nu spalati cu apa compartimentul motorului. Apa poate provoca un scurtcircuit si
defectarea componentelor electronice.

A AVERTISMENT

Acest vehicul hibrid utilizeaza invertorul si transformatorul bateriei sistemului hibrid
pentru a genera o tensiune ridicata. Tensiunea ridicata generata de bateria sistemului
hibrid este foarte periculoasa si poate provoca arsuri grave si electrocutari. Acest lucru
poate provoca ranirea grava sau decesul persoanelor.

 Pentru siguranta dvs., nu atingeti, inlocuiti, dezasamblati sau demontati niciodata
bateria sistemului hibrid si nici componentele, cablurile si conectorii. Daca nu tineti
cont de aceasta avertizare pot rezulta arsuri grave si electrocutari, ce pot provoca
ranirea grava sau decesul persoanelor.

Daca sistemul hibrid cu baterie este activat, este posibil ca acesta s& fie fierbinte. Aveti
intotdeauna grija, deoarece tensiunea ridicata poate provoca arsuri sau electrocutari.

Nu vérsati lichid pe HPCU, HSG, motorul electric si sigurante. in cazul in care
componentele sistemului hibrid vin in contact cu lichid, este posibil s& survind o
electrocutare.
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Prefata

Conector de interblocare pentru service

in situatii de urgent3, taiati cablul conectorului de interblocare pentru service, pentru a
izola circuitul bateriei de inalta tensiune.

A AVERTISMENT

Nu deconectati niciodata conectorul de interblocare pentru service si nu taiati firul decat
intr-o situatie de urgenta.

Este posibil sa survina probleme grave, cum ar fi imobilizarea vehiculului.
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Conducta de racire baterie sistem hibrid

Conducta de racire a bateriei sistemului hibrid este amplasata pe mijlocul banchetei din
spate. Aceasta asigura racirea bateriei sistemului hibrid. In cazul in care conducta de
racire a bateriei sistemului hibrid este blocata, este posibil ca bateria sistemului hibrid sa
se supraincalzeasca.

Curatati periodic conducta de racire a bateriei sistemului hibrid cu o carpd uscata.

A AVERTISMENT

Nu curatati niciodata conducta de racire a bateriei sistemului hibrid cu o carpa umeda.
Daca patrunde apa in conducta de racire a bateriei sistemului hibrid, este posibil sa
survina un scurtcircuit ce poate provoca defectarea grava, ranirea sau decesul
persoanelor.

Bateria sistemului hibrid este de tip litiu-ion. Daca bateria sistemului hibrid nu este
manipulata corespunzator, este periculoasa pentru mediul inconjurator. De asemenea,
poate provoca o electrocutare si arsuri grave, ce pot duce la ranirea grava sau decesul
persoanelor.

Nu varsati lichid pe conducta de racire a bateriei sistemului hibrid. Acest lucru este
foarte periculos. Poate provoca electrocutarea sau ranirea grava.

Nu acoperiti cu obiecte conducta de racire.

Nu amplasati obiecte pe conducta de racire a bateriei sistemului hibrid. Acest lucru
poate provoca obturarea conductei. In cazul in care conducta de racire este obturata
de obiecte, va recomandam sa contactati imediat dealerul dvs. HYUNDAI.

Nu amplasati niciodata un recipient cu lichid pe sau in apropierea conductei de racire.
Daca lichidul se varsa este posibil ca bateria sistemului hibrid amplasata in portbagaj
sa se defecteze.

Asigurati toate bagajele din portbagaj, pentru a preveni miscarea acestora Tn timpul
deplasarii. Atunci cand un obiect greu sau ascutit loveste cu forta sau perforeaza
panoul interior al portbagajului, este posibil ca bateria sistemului hibrid sa se defecteze
si ca performantele acesteia sa fie afectate.

Nu obstructionati conducta de racire cu alte obiecte.
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Prefata

Daca bateria de inalta tensiune sau bateria de 12 V este descarcata, ori daca rezervorul de

combustibil este gol, sistemul hibrid nu poate functiona Tn timpul deplasarii. Daca

sistemul hibrid nu functioneaza, faceti urmatoarele:

1. Reduceti treptat viteza vehiculului. Opriti vehiculul intr-o zond sigura, in afara
carosabilului.

2. Asigurati-va ca butonul pentru schimbarea vitezelor este in pozitia P (parcare).

3. Activati luminile de avarie.

4.Dezactivati vehiculul si incercati sa activati din nou sistemul hibrid, in timp ce apasati
pedala de frana si cuplati contactul.

5. Daca sistemul hibrid tot nu functioneaza, consultati sectiunea ,,Daca bateria de 12 V
este descarcata (vehicul hibrid)” in capitolul 8.
inainte de a porni prin conectare la altd baterie, verificati nivelul combustibilului si
consultati procedura exacta de pornire prin conectare la alta baterie. Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea ,Daca bateria de 12 V este descarcata (vehicul
hibrid)” in capitolul 8. Daca nivelul combustibilului este scazut, nu incercati sa utilizati

vehiculul numai pe baterie. Este posibil ca bateria de Tnalta tensiune sa se descarce si
ca sistemul hibrid sa se dezactiveze.
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Masuri care trebuie luate in caz de accidente sau incendii

Daca in timpul utilizarii vehiculului hibrid survine un accident, activati luminile de avarie,
deplasati vehiculul intr-o locatie sigura si nu lasati alte persoane sa se apropie.

A AVERTISMENT

Daca survine un accident in urma caruia bateria de naltad tensiune se deterioreaza, pot

surveni pierderi de gaze nocive si electrolit.

« Aveti grija sa nu atingeti lichidul scurs.

+ Daca banuiti o pierdere de gaz inflamabil si alte gaze nocive, deschideti geamurile si
retrageti-va imediat intr-o locatie sigura.

« Daca lichidul scurs vine in contact cu ochii sau cu pielea, curatati imediat bine zona
afectata cu apa curata sau solutie salind si consultati un medic cat mai curand posibil.

Daca vehiculul hibrid ia foc

Daca survine un incendiu, retrageti-va intr-o locatie sigura si nu lasati alte persoane sa se
apropie de vehicul.

+ Contactati departamentul de pompieri, raportati un incendiu la un vehicul hibrid si apoi
respectati instructiunile pompierilor.

A ATENTIE

+ Dacd survine un incendiu, retrageti-va intr-o locatie sigurad si asteptati pana cand
s0sesc pompierii.

Daca izbucneste un incendiu in partea inferioara a vehiculului, unde se afla bateria de
inaltd tensiune, acesta poate fi stins complet prin stropirea continud cu o cantitate
mare de apa, pentru o perioada lunga de timp. Fara apa suficienta si extinctoare
corespunzatoare incendiul se stinge foarte greu. Daca nu aveti grij cand va apropiati
de vehicul, acest lucru poate provoca accidente, cum ar fi o electrocutare care poate
provoca ranirea grava.

Daca vehiculul hibrid este scufundat in apa
Daca vehiculul hibrid se scufunda in timpul deplasarii, respectati instructiunile de mai jos:
« Opriti imediat vehiculul si retrageti-va cu cheia intr-o locatie sigura.

« Contactati un serviciu de urgenta, cum ar fi pompierii sau un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Nu va apropiati niciodata de un vehicul hibrid scufundat in apa. Acest lucru este posibil
sa provoace o electrocutare sau un incendiu.
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2. Informatii vehicul

]

Prezentare exterior (imagine din fata) - vehicul hibrid ..., 2-3
Prezentare exterior (imagine din spate) - vehicul hibrid ......cccoccceveveiecinncenncensceeneeenns 2-4
Prezentare interior - vehicul hibrid.......oo i 2-5
Prezentare consola centrala - vehicul hibrid ... 2-9
Prezentare comenzi pe volan - vehicul hibrid ..o 2-13
Compartiment motor - vehicul hibrid ... e 2-14
Prezentare exterior (imagine din fata) - vehicul hibrid cu conectare la priza............ 2-15
Prezentare exterior (imagine din spate) - vehicul hibrid cu conectare la priza ......... 2-16
Prezentare interior - vehicul hibrid cu conectare la priza.....ccccccevvrvevcencerseescencenen. 2-17
Prezentare consola centrala - vehicul hibrid cu conectare la priza.......ccceeeveerveennen. 2-21
Prezentare comenzi pe volan - vehicul hibrid cu conectare la priza .....ccoccveeevvenreennes 2-25
Compartiment motor - vehicul hibrid cu conectare la priza......ccccceeveeevvecceesccrsennnen. 2-26
(D10 o 1T Ty U] o TSSO
1/ o SN
UL =T £ o T o U ¢ S S S RR

Jante si anvelope
Indice de sarcina si de viteza anvelope (pentru Europa)

Sistem de aer conditionNat ... ———————
ST} (=T 0 =Y (=T g TR T o] o o SR
Sistem electric hibrid cu conectare la Priza...cccccecceececcereerierssesree s s

Masa totald Maxima QULOTIZAtE ...eeeccieereceeeeceee e e rrere e e e e s e snr e e s nn e e s e e e e e e s neeeenneees
Vo] (] gl oTeTad o =T I-J TSR

Lubrifianti recomandati $i CApaCitati ....cccvvuerereriiisiss s
Indice de vascozitate SAE reCoOmMaNdata....cccvceeerrerireerrseesreesseessseessseessessssessssesanes

Serie de sasiu (VIN).....ccovercnnnene
Eticheta de identificare vehicul
Eticheta specificatii si presiune In anvelope ...
S T=T =N 3 o] (o] TSRS
Etichetd compresor de aer conditionat .......coerveecnerinccnnn s
EtiChetd PeNtrU TNCAICAIE .. e ccieeer et ee et s st e e e sne e s ne e s e nnens
Etichetd agent frigorifiC .o e e



Declaratie de conformitate ... 2-38

R {Te] g Y=Y =T 7o) a0 341 o) | RS S 2-39
Motor pe benzina

Nota privind software-ul OPEN SOUICE ....ceccerirrerieeeieeree e ssee e s e see s e sessee s e e saeesnean 2-44
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Prezentare exterior (imagine din fata) - vehicul hibrid

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

[ T 2= o o] <= 5-55
(2) LAMPE fAt8 oo s 9-67
(3) Jante Si @aNVelope... ... 9-46
(4) Oglinda retroVizoare eXTErOAIE ... ccuu i reeereeeeereeeree et e e eee e re e e s ee e e neeaeas 5-43
(5) Trapa de plafon PANOraMICA.....cciceiciererieceece et e e s s sne e ne 5-51
(6) Lamele stergatoare de parbriz.......cccinecninsincsc s 9-39
(7 1= 1 11 1 5-46
(8) RAAAr fAtd ... s 7-17
(9) Bare longitudinale plafon ...t 5-125
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Informatii vehicul

Prezentare exterior (imagine din spate) - vehicul hibrid

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) USB ettt bbb 5-26
(2) Clapeta buson rezervor de combustibil ..o 5-65
(€€ I 1T o X o] o] 4 o] o- | LIRSS 9-74
(G I 2 = 170 o RN 5-56
(5) Al treilea stop Pe frANA SPATE .ccviicerireieriee e et e e e e s e e e e eaen 9-77
(6) Lamela stergator de IUNet ... 9-39
(70 T 2 4= 2 T T 5-126
(8) Camera video spate PANOIaMICE .....cccceeererernrrere e e e se s e eesneeneas 7-103
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Prezentare interior - vehicul hibrid

Cu volan pe stanga

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(I AT Lo T aTo] U LT T 5-27
(2) Buton de reglare oglinzi retrovizoare eXterioare.....ooovvrversseeriesssessseessseesssensns 5-44
(3) Buton de pliere oglinzi retrovizoare eXterioare .....cueeeeereeresersseessseessessseessenans 5-44
(4) Buton Tnchidere Centralizatd.....cccccceeeeeereerieessieeseieessseesssessssesssessssessnsesssesssnsessnesnns 5-27
(5) Butoane de actionare geamuri €lectrice ... 5-46
(6) Buton de blocare geamuri electrice..............

(7) Sistem de reglare pe indltime faruri....

(8) Frana de parcare electrica (EPB).........

(9) Buton de actionare electricd hayon ...
(10)Buton de dezactivare ESC ...t st s s ee e s sen e s e e s e nn e e e e e e nnnes

2-5



Informatii vehicul

(11) Buton de resetare baterie 12 V... e ccceeesereee s s e s s ee s e sne e s snn e e s e ne e s e nneenas
(12)Maneta de reglare pe inaltime/adancime volan ...
(023 174 ] £ o
L IS Tox- 1U T o SR TRRTSPRROE
(15)Panou de SIgUIaNTe......cccuiiiiii it
(16)Manetd de eliberare CAPOLE.....cocicerierieie ettt e e
(17) Grup de iNStIUMENTE .ueeiiieriers et n s n e s e e s e e s ene e s sanennne
(18)Sistem de MeMOTiE INTEGIat .ivciiicerrceerrre e s
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Cu volan pe dreapta

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) MENEr INTEIION USE wviuiieerisiccisise st 5-27
(2) Buton de reglare oglinzi retrovizoare eXterioare.....cocvereeereseerienssnessseessseesseennns 5-44
(3) Buton de pliere 0glinzi retrovizoare eXteriOare ....c..cueeeeererereresreresesseseressenas 5-44
(4) Buton Inchidere Centralizatd.......coccoceeeeererere e neees 5-27
(5) Butoane de actionare geamuri electrice ... 5-46
(6) Buton de blocare geamuri leCtIICE. ..uuuiiiimiriricir e e 5-50
(7) Sistem de reglare pe NEItIMe faruri....coceciiccii e 5-78
(8) Frana de parcare electriCa (EPB)....cccuceerererseerrieressesseesesssesseessesssesssssssessesssesaees 6-31
(9) Buton de actionare electricd hayon ... 5-58
(10) Buton de dezactivare ESC......oo et e e s ne e anas 6-40
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Informatii vehicul

(11) Buton de resetare baterie 12 V... e ccceeesereee s s e s s ee s e sne e s snn e e s e ne e s e nneenas
(12)Maneta de reglare pe inaltime/adancime volan ...
(023 174 ] £ o
L IS Tox- 1U T o SR TRRTSPRROE
(15)Panou de SIgUIaNTe......cccuiiiiii it
(16)Manetd de eliberare CAPOLE.....cocicerierieie ettt e e
(17) Grup de iNStIUMENTE .ueeiiieriers et n s n e s e e s e e s ene e s sanennne
(18)Sistem de MeMOTiE INTEGIat .ivciiicerrceerrre e s
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Prezentare consola centrala - vehicul hibrid

Cu volan pe stanga

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) Grup de INSTIUMENTE c.ueeeieeeieeeeeee e et e e e se e ne e esme s eee s e e ne e ene e e e enean
(2) Airbag frontal sofer.......ccceeuvennnene.

(3) Buton de pornire/oprire motor
(4) Buton lumini de avarie ....cccceveuueens

(5) SistemM MUIIMEIA. . ci et st

(6) Compartiment de depozitare consold centrald .......coceeeeeeererresccecesee e 5-115
(7) Maneta schimbator de viteze
(8) Buton mod transmisie/teren
(9) Buton de frAnare aUTOMATE....ccceereerreeerieresieesseesseessseesssessssessssessssessnsessnsessnsessessnns
(T0)BULON EV/HEV ...t s nnenneas
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Informatii vehicul

() 11210 o o T 5. = U 6-47
(12) BUton parcare/VizualiZare .....cuucceeeeeeceeeseesseesseessseesssessssessseesssnesssnessneesnne 7-105, 7-109
(13)Buton siguranta [a Parcare......o s 7-124,7-135
(14)Compartiment deschis scaun pasager fatd.......cccooevninninsssccsnseee 5-116
(15)Suport sistem de TNCArcare WIreless ......cuuceeeeeereeeceeseecseecsieeesceeesee e ssesseeeseens 5-120
(16)AIrbag froNtal PASAGEN ... ie ettt e e st ne e e ne e nas 3-46
L7 LI 1 oY= o SR 5-115
(18)Priza USB (consola spate)/port USB (consold spate)....ccccecereeererceerennne. 5-119, 5-128
(19)INCEICHLOr USB/POIt USB ..cuececeeeeececesteeeeeesesssssessssssessssesssssssssssaseasens 5-119, 5-128
(20)PFIZE USB c.ereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeseeseeseeseeeseeseeeseeseesseseasseseeeseaseessseseeseesseeseaseeneens 5-119

2) Y2017 O TN 5-118
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Cu volan pe dreapta

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) Grup de iNStIUMENTE ..coviceeeeeereee e s e s sre e e s e e s ne e semeesne s sneansneanns 4-37
(2) Airbag frontal SOfer ... 3-46
(3) Buton de pornire/Oprire MOTOT .....ceceecererrereeeeese e e s e s e se e e e ese e e eees 6-5

(4) BULON IUMINT 0@ GVAIIE .eeieieeeeieeeeee ettt eee e see e e ne e n e e e sneeean 8-3
(5) Sistem multimedia......ccoeoeeeerrerirreeeeeeeeeeeeees ...5-126
(6) Compartiment de depozitare consola centrala ..... ...5-115
(7) Maneta sChimbDAtOr de VITEZE ....evceerceerciercierseeesee e e rsessse s sseessne e s sneesneesneeesnennnes 6-9
(8) BUton mMod tranSmMISIE/tEIEN ..ueieiecceeeeceeee et e ee e s e e s ree e e e e e e e s e ne e s e e e e e e neeenns 6-56
(9) Buton de frAnare aUtOMATE.....ceeeeererrereerereereerseressessessesssssessesssssessasssssessesssssnssenes 6-35
(T0)BULON EV/HEV ..t s s s nesaens 1-10, 1-12



Informatii vehicul

() 11210 o o T 5. = U 6-47
(12) BUton parcare/VizualiZare .....cuucceeeeeeceeeseesseesseessseesssessssessseesssnesssnessneesnne 7-105, 7-109
(13)Buton siguranta [a Parcare......o s 7-124,7-135
(14)Compartiment deschis scaun pasager fatd.......cccooevninninsssccsnseee 5-116
(15)Suport sistem de TNCArcare WIreless ......cuuceeeeeereeeceeseecseecsieeesceeesee e ssesseeeseens 5-120
(16)AIrbag froNtal PASAGEN ... ie ettt e e st ne e e ne e nas 3-46
L7 LI 1 oY= o SR 5-115
(18)Priza USB (consola spate)/port USB (consold spate)....ccccecereeererceerennne. 5-119, 5-128
(19)INCEICHLOr USB/POIt USB ..cuececeeeeececesteeeeeesesssssessssssessssesssssssssssaseasens 5-119, 5-128
(20)PFIZE USB c.ereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeseeseeseeseeeseeseeeseeseesseseasseseeeseaseessseseeseesseeseaseeneens 5-119

2) Y2017 O TN 5-118
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Prezentare comenzi pe volan - vehicul hibrid

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) Maneta de comanda IuMini ceeeeeeceeeeeesseesseeennens
(2) Maneta de comanda stergatoare si spalatoare...
(3) Padele pentru schimbarea ViteZelor .......ccuceecerieieeeeee e
(4) Butoane de comanda sistem audio amplasate pe volan
(5) Buton telefon hands-free Bluetooth®
(6) Comanda ecran de bord .....ccceeceevceeereesceesseenennens
(7) Buton asistenta privind banda de deplasare
(8) Buton asistentd 1a CONAUS......ccccruiieiceeicri s

(9) Buton distanta Intre VehiCule. ...

2-13



Informatii vehicul

Compartiment motor - vehicul hibrid

Smartstream G1,6 T-GDi HEV/cu volan pe stanga

Smartstream G1.6 T-GDi HEV/cu volan pe dreapta

Compartimentul motor prezent pe vehicul poate fi diferit de cel din imagine.

(1) ECU e

(2) Vas de expansiune

(3) Buson vas de eXPanSiUNe.......cucrucesissiississs s s sssesnans 9-31
(4) Vas de eXPanSiUNE INVEITOr ... ciiceerieeeiereeseesseeseeesseessseesssessssessseessssessssessnsassnsenas 9-31
(5) Rezervor lichid de frANA .uiiceeccercee e e rree s s e s e s ee e s se s seessse e sne s esne e sanesennenan 9-36
() I a1 (VN e (== L= SRS 9-37
(7) Buson de completare nivel ulei de MOtOr.....cooceeciiicciniccnc e 9-29
(€)oY T U1 L=T e [0 0 o) (o USSR 9-29
(9) Rezervor lichid de spalare Parbriz ... 9-37
Q10D 1= e TN I o T=IR: T U] = g =R 9-61
(11) Buson vas de expansiune iNVEITOr ......couviirescsssssissse s ssssesssssssnas 9-29



2

Prezentare exterior (imagine din fata) - vehicul hibrid
cu conectare la priza

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

[ =] o o] <= TSRS 5-55
(2) LAMPa fat e s 9-67
(3) Jante si @aNVelOpe... ... 9-46
(4) Oglinda retroVizoare eXtEriOara ... e cieereeieersteser e s reese s e seese e s e s saesseesnesssesaeas 5-43
(5) Trapa de plafon PaNOramMICA......cccercererrerer e s sne e e 5-51
(6) Lamele stergatoare de parbriz.......ccvccincscnnncn s 9-39
[ B 1T 10 10T SRS 5-46
(8) RAAAr fatd ... s 7-17
(9) Bare longitudinale plafon ..ot s 5-125
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Informatii vehicul

Prezentare exterior (imagine din spate) - vehicul hibrid
cu conectare la priza

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) USB werreeeeeeveeesssesssssessssesssssesssesss s ssssessssses s s s sssses s ssssesssssessssesssanesssssessssssssans 5-26
(2) Clapeta buson rezervor de combustibil.......coieiiiiiinisicce 5-68
(€€ I 1T o X o] o1 4 o] o- | LIRSS 9-74
(4) HAYON ettt s e e s e s ne e s s n e e s s ne e e e e nnn e e e e nnneeeennnee s e nnnennn 5-56
(5) Al treilea stop Pe frANE SPATE c.cvvereereireriee e e rree e e e e s eaen 9-77

(6) Lamela stergator de luneta
(N2 (=] T TSSO
(8) Camera video Spate PANOIAMICE ....cciceeeiereerreeee e ree e sne e e e ee e e sne e e e neeenas 7-103

2-16
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Prezentareinterior - vehicul hibrid cu conectare la priza

Cu volan pe stanga

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(I AT Lo T aTo] U LT T
(2) Buton de reglare oglinzi retrovizoare exterioare....
(3) Buton de pliere oglinzi retrovizoare exterioare......
(4) Buton inchidere centralizata......ccccceeeeeerveeerseenennen.
(5) Butoane de actionare geamuri €lectrice ...
(6) Buton de blocare geamuri €lECTIHCE ..ot
(7) Sistem de reglare pe inaltime faruri
(8) Frana de parcare electriCa (EPB)....cccuceereeeereerriereeceeseeseesneeseeseessessneeeesnesssesnees
(9) Buton de actionare electricd hayon ...
(10)Buton de dezactivare ESC ...t st s s ee e s sen e s e e s e nn e e e e e e nnnes

2-17



Informatii vehicul

(11) Buton clapeta buson rezervor de combustibil ...
(12)Maneta de reglare pe inaltime/adancime volan ...
(023 174 £ o
L IS Tox- U T o SRR TSPRRNY
(15)Panou de SIgUIaNTe......ccccuiiiiii i
(16)Manetd de eliberare CAPOLE.... .o icerierreree ettt ese e e
(17) Grup de iNStIUMENTE .ueiiiiecieeee e a e e s n e e ae e s e e s ene e s ennenane
(18)Sistem de MeMOTiE INTEGIat .icciiecerceercre e e
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Cu volan pe dreapta

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) MENEr INTEIION USE wviuiieerisiccisise st 5-27
(2) Buton de reglare oglinzi retrovizoare eXterioare.....cocvereeereseerienssnessseessseesseennns 5-44
(3) Buton de pliere 0glinzi retrovizoare eXteriOare ....c..cueeeeererereresreresesseseressenas 5-44
(4) Buton Inchidere Centralizatd.......coccoceeeeererere e neees 5-27
(5) Butoane de actionare geamuri electrice ... 5-46
(6) Buton de blocare geamuri leCtIICE. ..uuuiiiimiriricir e e 5-50
(7) Sistem de reglare pe NEItIMe faruri....coceciiccii e 5-78
(8) Frana de parcare electriCa (EPB)....cccuceerererseerrieressesseesesssesseessesssesssssssessesssesaees 6-31
(9) Buton de actionare electricd hayon ... 5-58
(10)Buton de dezactivare ESC ...t ee s e e 6-40
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Informatii vehicul

(11) Buton clapeta buson rezervor de combustibil ...
(12)Maneta de reglare pe inaltime/adancime volan ...
(023 174 £ o
L IS Tox- U T o SRR TSPRRNY
(15)Panou de SIgUIaNTe......ccccuiiiiii i
(16)Manetd de eliberare CAPOLE.... .o icerierreree ettt ese e e
(17) Grup de iNStIUMENTE .ueiiiiecieeee e a e e s n e e ae e s e e s ene e s ennenane
(18)Sistem de MeMOTiE INTEGIat .icciiecerceercre e e

2-20



Prezentare consola centrala - vehicul hibrid cu
conectare la priza

Cu volan pe stanga

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) Grup de iNStrUMENTE ..coiiceieceercee s s r s ae s s e s ne s s neenaneanns 4-37
(2) Airbag frontal SOfer ... ——— 3-46
(3) Buton de pornire/Oprire MO0 ..o iieceeieseereeeseseessee s e s sne s seessn e s e e s e e s e e s sneannne 6-5
(4) Buton lumini de avarie

) ST a0l a 0 1U1 4T g YT L T
(6) Compartiment de depozitare consola centrala
(7) Maneta schimbator de viteze
(8) Buton mod transmisie/teren
(9) Buton de franare automata........ 6-35
(TO)BULON EV/HEV e eveereereeeeeeeeeseeseeeseseseeseseessssssseasassneseeseassaseassessesnesnesnenseanessnas 1-10, 1-12
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Informatii vehicul

() 11210 o o T 5. = U 6-47
(12) BUton parcare/VizualiZare .....cuucceeeeeeceeeseesseesseessseesssessssessseesssnesssnessneesnne 7-105, 7-109
(13)Buton siguranta [a Parcare......o s 7-124,7-135
(14)Compartiment deschis scaun pasager fatd.......cccooevninninsssccsnseee 5-116
(15)Suport sistem de TNCArcare WIreless ......cuuceeeeeereeeceeseecseecsieeesceeesee e ssesseeeseens 5-120
(16)AIrbag froNtal PASAGEN ... ie ettt e e st ne e e ne e nas 3-46
L7 LI 1 oY= o SR 5-115
(18)Priza USB (consola spate)/port USB (consold spate)....ccccecereeererceerennne. 5-119, 5-128
(19)INCEICHLOr USB/POIt USB ..cuececeeeeececesteeeeeesesssssessssssessssesssssssssssaseasens 5-119, 5-128
(20)PFIZE USB c.ereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeseeseeseeseeeseeseeeseeseesseseasseseeeseaseessseseeseesseeseaseeneens 5-119

2) Y2017 O TN 5-118
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Cu volan pe dreapta

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) Grup de iNStIUMENTE ..coviceeeeeereee e s e s sre e e s e e s ne e semeesne s sneansneanns 4-37
(2) Airbag frontal SOfer ... 3-46
(3) Buton de pornire/Oprire MOTOT .....ceceecererrereeeeese e e s e s e se e e e ese e e eees 6-5

(4) BULON IUMINT 0@ GVAIIE .eeieieeeeieeeeee ettt eee e see e e ne e n e e e sneeean 8-3
(5) Sistem multimedia......ccoeoeeeerrerirreeeeeeeeeeeeees ...5-126
(6) Compartiment de depozitare consola centrala ..... ...5-115
(7) Maneta sChimbDAtOr de VITEZE ....evceerceerciercierseeesee e e rsessse s sseessne e s sneesneesneeesnennnes 6-9
(8) BUton mMod tranSmMISIE/tEIEN ..ueieiecceeeeceeee et e ee e s e e s ree e e e e e e e s e ne e s e e e e e e neeenns 6-56
(9) Buton de frAnare aUtOMATE.....ceeeeererrereerereereerseressessessesssssessesssssessasssssessesssssnssenes 6-35
(T0)BULON EV/HEV ..t s s s nesaens 1-10, 1-12

2-23



Informatii vehicul

() 11210 o o T 5. = U 6-47
(12) BUton parcare/VizualiZare .....cuucceeeeeeceeeseesseesseessseesssessssessseesssnesssnessneesnne 7-105, 7-109
(13)Buton siguranta [a Parcare......o s 7-124,7-135
(14)Compartiment deschis scaun pasager fatd.......cccooevninninsssccsnseee 5-116
(15)Suport sistem de TNCArcare WIreless ......cuuceeeeeereeeceeseecseecsieeesceeesee e ssesseeeseens 5-120
(16)AIrbag froNtal PASAGEN ... ie ettt e e st ne e e ne e nas 3-46
L7 LI 1 oY= o SR 5-115
(18)Priza USB (consola spate)/port USB (consold spate)....ccccecereeererceerennne. 5-119, 5-128
(19)INCEICHLOr USB/POIt USB ..cuececeeeeececesteeeeeesesssssessssssessssesssssssssssaseasens 5-119, 5-128
(20)PFIZE USB c.ereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeseeseeseeseeeseeseeeseeseesseseasseseeeseaseessseseeseesseeseaseeneens 5-119

2) Y2017 O TN 5-118
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Prezentare comenzi pe volan - vehicul hibrid cu
conectare la priza

Este posibil ca forma reala sa fie diferita de cea din imagine.

(1) Manetd de comanda [UMINI c..ceceecercre et
(2) Maneta de comanda stergatoare si spalatoare...
(3) Padele pentru schimbarea vitezelor ....................
(4) Butoane de comanda sistem audio amplasate pe volan
(5) Buton telefon hands-free BIUETOOTN® ......cccceecerrceerrieerssee s e e e e s ne s eneeas
() O%e) g F=1aTo =T =ToT 2= 1 a1 e L3 o1 o IS
(7) Buton asistenta privind banda de deplasare
(8) Buton asistentad 1a CoONAUS......cccciiiicemrcnir s

(9) Buton distanta Intre VehiCule. ...
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Informatii vehicul

Compartiment motor - vehicul hibrid cu conectare la
priza

Smartstream G 1,6 T-GDi PHEV/cu volan pe stanga

Smartstream G 1,6 T-GDi PHEV/cu volan pe dreapta

Compartimentul motor prezent pe vehicul poate fi diferit de cel din imagine.

[0 T =T I 9-4
(2) Vas & EXPANSIUNE ...uicieicirrieersseesseesseessseessssssssessse e s s e e ssseesssessseesssessnnessnnesansansnsansn 9-31
(3) BuSON vas de eXPanSIUNE.......ccccerueesisessesessesasesss s s sas s sas s ssassssesans 9-31
(4) Vas de eXPanSiUNe INVEITOr ... ciiceerreeeieeeseessseeseeesseessseesssessssessseessseessssesansessnsenas 9-31

(5) Rezervor lichid de frANa ..uceeceeeeerceeseeeeceseeeee s e e eseee e ee e e se s e e e eesseenenns 9-36
[(5) I LTI e LI 1T oSSR 9-37
(7) Buson de completare nivel ulei de MOtOr.....cooceeciiicciniccnc e 9-29
(€23 BT F= U1 L=T e (=3 Vo) €] o O RP 9-29
(9) Rezervor lichid de Spalare Parbriz ... eecercercerceeeercee st 9-37
Q10D 1= eIV I o[- T U] = g =R 9-61
(11) Buson vas de expansiune iNVEItOr ... ns 9-29
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Dimensiuni

T-GDi HEV/PHEV (2,97 X 3,50)

Lungime totala 4.510 (177,5)
Lungime totala
(pentru N line) 4.520 (177,9)
Latime totald 1.865 (73,42)
inaltime total3 1.650 (64,96)
Fata Spate
17'":1.630 (64,17) 17":1.637 (64,44)
Ecartament
18": 1.615 (63,58) 18": 1.622 (63,85)
19": 1.615 (63,58) 19": 1.622 (63,85)
Ecartament Fata Spate
(pentru N line) 19" 1.615 (63,58) 19'": 1.622 (63,85)
Ampatament 2.680 (105,51)
Motor
Cilindree cmc Alezajx cursa | Ordineala e
. . . Nr. de cilindri
(cu.in.) mm (inch) aprindere
Smartstream G 1,6 ‘ 1598 (97,43) ‘ 75,6 X 89 1-3-4-2 ‘ 4.1n linie
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Informatii vehicul

Putere becuri

T

Faza scurta LED LED
Far

Faza lunga LED LED

Fata Lampa de semnalizare LED LED

Lumini de pozitie LED LED
Lumini de zi (DRL) LED LED

Tip A P21/5W 21/5
Stop pe fréana

TipB LED LED

Tip A P21/5W 21/5
Lampa de pozitie

TipB LED LED
Lampa de semnalizare PY21W 21W

Spate Tip A W1eW 16

Lampa de marsarier

TipB LED LED
Lampa numar de Tip A wsw B
inmatriculare Tip B LED LED
Proiector de ceata P21/5W 21/5
Al treilea stop pe frana spate LED LED

TipA W10W 10
Spot pentru lectura

TipB LED LED
Plafoniera (daca exista Tip A wiow 10
in dotare) Tip B LED LED
Spot pentru lectura (daca exista in dotare) LED LED

Interior

Lampa torpedo W5W 5

Tip A W5W 5
Lampa parasolar

TipB LED LED

Tip A W1iow 10
Lampa portbagaj

Tip B LED LED
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Jante si anvelope

Dimensi-
une

anvelope

Dimensi-
une jante

Presiune de umflare kPa (psi)

Sarcina maxima

Sarcina
normala

215/65R17 | 7,0J x17
Roatd de
rezerva 235/55R18 | 7,5J x 18
normala
235/50 R19 | 7,5J x19 240
24 275 (4
Roatd de 063) (35) 5(40)
rezerva
normala 235/50R19 | 7,5J X 19
(pentru N
line)
Roatd de
rezerva T35/90 | 4 o1 x 17 420 (60)
< D17
compacta "

Cuplu de

strangere

piulite de
roata

kgf-m (Ibf-ft,

N-m)

11-13 (79-94,
107-127)

*1 Daca vehiculul nu este echipat cu roata de rezerva, dispune de kit de depanare anvelope.

NOTA

Daca vremea este in racire, este permisa umflarea rotilor la o presiune mai mare cu 20

kPa (3 psi) fata de presiunea standard in anvelope. De obicei, anvelopele pierd 7 kPa (1
psi) la scaderea temperaturii cu 7 °C (12 °F). Daca se asteapta variatii mari de

temperaturd, verificati din nou presiunea h anvelope, pentru ca acestea sa fie umflate
la presiunea corespunzatoare.

Pe masura ce altitudinea creste, in general presiunea aerului scade. In acest sens, daca

planificati o calatorie la altitudini mari, verificati din timp presiunea in anvelope. Daca
este cazul, umflati-le la valoarea corespunzatoare (presiune in functie de altitudine:
+10 kPa/1 km (+2,4 psi/1 mild)).

Nu trebuie s& depdseasca presiunea maxima de umflare de pe talonul anvelopei.

A ATENTIE

La inlocuirea anvelopelor, utilizati intotdeauna anvelope de acelasi tip, marime, marca,
constructie si profil cu cele montate pe vehicul. In caz contrar, anvelopele pot deteriora
piesele invecinate sau provoca functionarea necorespunzatoare.




Informatii vehicul

Indice de sarcina si de viteza anvelope (pentru Europa)

Dimensiune | Dimensiune Indice de viteza
arvelope | jonte -“

215/65 R17 7,0 x17 875
Roata de
rezerva 235/55 R18 7,5J x18 104 900 V 240
normala
235/50 R19 7,5J x19 103 875 Vv 240
Roata de
rezerva 235/50R19 | 7,5Jx19 103 875 v 240
normala
(pentru N line)
Roata de
rezerva T135/90 D17 4,0Tx17 104 900 M 130
compacta

*1 LI: INDICE DE SARCINA
*2 SS: INDICE DE VITEZA

Sistem de aer conditionat

Sistem electric hibrid

igorifi R-1234yf
Agent frigorific 550 (19,40) * 25 (0,88)
oo R-134a
;u(zgf)lam compreser 150 (5,29) 10 (0,35) POE

Pentru informatii suplimentare, va recomandam sa contactati un dealer autorizat HYUNDAI.

Sistem electric hibrid cu conectare la priza

I R-1234yf
Agent frigorific 650 (23,0) * 25 (0,88)
g (oz.) R-134a
;"(grz'f)'a"t compresor 150 (5,29) £ 10 (0,35) POE

Pentru informatii suplimentare, va recomandam sa contactati un dealer autorizat HYUNDAI.
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Masa totala maxima autorizata

Fara Europa Pentru Europa
SmartstreamG 1,6 T-GDi HEV 2.250
kg (Ibs) 2.165 (4.773) | 2.225 (4.905) | 2.190 (4.828) (4.960)
“:;“ggt:;reame 1,6 T-GDi PHEV - - 2.350 (5.180) | 2.420 (5.335)

Masa si distanta de referinta, la tractarea unei remorci

Tabelul urmatorul indicd masa maxima remorcabila pentru vehiculul dvs. Nu depasiti
masa maxima remorcabilda admisa. Masa maxima remorcabild include masa remorcii,
incarcaturii si echipamentelor sau obiectelor fixate pe remorca. Depdsirea masei maxime
remorcabile poate afecta grav directia si performantele vehiculului si provoca defectarea
motorului si transmisiei.

Pentru Europa

I
— | Ewose | Ewos | Ewose

Sarcina Foré sistem 750 (1.653) 750 (1.653)

maxim3 e franare

remorca -

kg (Ibs.) Cu ]fr'és;‘zr:;de 1.360 (2.998) | 1.650 (3.638) 1.210 (2.668)

Sarcind maxima statica pe

verticald admisa pe cupla de

remorcare 100 (220)

kg (Ibs.)

Distanta recomandata de la

centrul rotii spate la punctul

de cuplare 1.080 (43)

mm (inch)
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Informatii vehicul

Volum portbagaj

VDA (pentru HEV/HEV N line) Min. 536 (18,93) 616 (21,75)
teutt) Max. 1.715 (60,56) 1.795 (63,39)
VDA (pentru PHEV/PHEV N line) Min. - 558 (19,17)
tcuft) Max. - 1.721(60,78)

Min.: cu bancheta spate nerabatata
MAX. : cu bancheta spate rabatata

2-32



2

Lubrifianti recomandati si capacitati

Pentru a permite maximizarea performantelor si durabilitatii motorului si transmisiei,
utilizati numai lubrifianti de calitate adecvatd. Alegerea corectd a lubrifiantilor
imbunatadteste randamentul motorului si reduce consumul de combustibil.

Pentru vehiculul dvs. sunt recomandati urmatorii lubrifianti si lichide.

. "
(chj)II(ierled:i Trgatrare) g?ir;tr:tlul SAE 5W-30,
' IR ACEA A5/B5 "6
Mijlociu "3
4,82
(5,1US gt.) SAE OW-20,
Fara Orientul API SN
Mijlociu * PLUS/SP sau
ILSAC GF-6"2
ichi iei MICHANG ATF SP4M-1, SK ATF
Lichid de transmisie 62 !
automats (6,3 US qt.) SP4M-1, S-OIL ATF SP4M-1, ATF

SP4M-1 original Hyundai

Lichid de racire motor

7,70 2 (8,18 US qt.)

Amestec de antigel si apa
(lichid de racire etilen-glicol pe
baza de fosfat, pentru radiator
din aluminiu)

Amestec de antigel si apa
(lichid de racire etilen-glicol pe

Lichid de HEV 1,66 2(1,75US qt.) baza de fosfat, pentru radiator

racire din aluminiu)

invertor - -
PHEV 6,42(6,76 US qt.) Contactati un dealer/service

autorizat HYUNDAI

Ulei diferential spate (4WD)

0,53-0,63 ¢
(0,56-0,67 US qt.)

Ulei cutie de transfer (4WD)

0,62-0,68 ¢
(0,65-0,71US qt.)

ULEI PENTRU ARTICULATII
HIPOIDE API GL-5, SAE 75W/85
(ULEI DE TRANSMISIE SK
HCT-5 75W/85 sau
ECHIVALENT)

LHD &

Lichid de frana " RHD

0,84 +0,02
(0,89 + 0,02 US qt.)

SAE J1704 DOT-4 LV, 1ISO4925
CLASS-6, FMVSS 116 DOT-4

2-33



Informatii vehicul

HEV 52£(13,74 US gal.) Consultati ,,Specificatii

combustibil” in capitolul 1.

Combus-
tibil PHEV 422 (11,1 US gal.)

*1 Consultati Indice de vascozitate SAE recomandata pe pagina urmétoare.

*2 Necesita ulei de motor <sintetic API SN PLUS (sau superior)>. Daca este utilizat un ulei de motor de calitate
inferioard (ulei mineral, inclusiv semisintetic), uleiul si filtrul de ulei de motor trebuie inlocuite conform
programului de intretinere in conditii dificile de utilizare.

*3 Orientul Mijlociu include Libia, Algeria, Maroc, Egipt, Tunisia, Sudan, Iran etc.
*4 Pentru a pastra cele mai bune performante ale sistemului de franare si ABS/ESC, va recomandam sa utilizati
lichid de frana original, care corespunde specificatiilor.

*5 Cantitatea de ulei necesara poate varia in functie de metoda de aerisire a frnelor.

*6 Necesita ulei de motor <API SN PLUS (sau superior) sau ACEA A5/B5 sintetic>. Daca este utilizat un ulei de motor
de calitate inferioara (ulei mineral, inclusiv semisintetic), uleiul si filtrul de ulei de motor trebuie inlocuite
conform programului de intretinere in conditii dificile de utilizare.

* LHD: cu volan pe stadnga
* RHD: cu volan pe dreapta

» Un ulei de motor cu simbolul de certificare al Institutului American al Petrolului (API)
respecta cerintele impuse de Comitetul Consultativ International pentru Specificatiile
Lubrifiantilor (ILSAC). Se recomanda utilizarea exclusiva a uleiurilor de motor care
dispun de simbolul de certificare API
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Indice de vascozitate SAE recomandata

A ATENTIE

« Curatatiintotdeauna zona din jurul oricarui buson de umplere, buson de golire sau joja,
nainte de a verifica sau goli lubrifianti. Acest lucru este foarte important, mai ales daca
vehiculul este condus pe drumuri neamenajate, in zone cu mult praf sau nisip.
Curdtarea zonelor din jurul busonului si jojei previne patrunderea prafului si nisipuluiin
motor si in alte mecanisme care s-ar putea defecta.

« Nu adaugati niciodata aditivi in uleiul de motor. Aditivii pentru uleiul de motor pot
schimba proprietatile uleiului si cauza defectiuni grave ale motorului.

Vascozitatea uleiului de motor (consistenta) afecteaza consumul de combustibil si
functionarea motorului la temperaturi scazute (pornirea si proprietatile de curgere a
uleiului). Pe vreme rece, uleiurile de motor cu o vascozitate mai redusa pot duce la
imbunat&tirea economiei de combustibil si a performantelor vehiculului. Ins& pentru o
lubrifiere corecta pe vreme calduroasa, sunt necesare uleiuri cu vascozitate mai mare.

Utilizarea uleiurilor cu
defectarea motorului.

o altd vascozitate decdt cea recomandata poate provoca

Cand alegeti un ulej, tineti cont de temperatura la care va rula vehiculul pana la urmatorul
schimb de ulei. Alegeti uleiul in functie de vascozitatea recomandatd, consultand tabelul.

Intervale de temperatura pentru indici de vascozitate SAE

°C -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
Temperatura
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120
Pentru
Orientul 5W-30

Smartstream | Mijlociu
G 1,6 T-GDi

HEV/PHEV Fara
Orientul
Mijlociu

0W-20




Informatii vehicul

Serie de sasiu (VIN)

Serie de sasiu

Seria de sasiu (VIN) este codul utilizat
pentru Thmatricularea vehiculului si in
toate problemele legale, legate de dreptul
de proprietate etc.

Aceasta este stantata pe podea, sub
scaunul dreapta fata. Pentru a verifica
seria, deschideti capacul.

Etichetd VIN (daca exista in dotare)

Seria de sasiu este vizibild si pe placuta
din partea superioara a plansei de bord.
Codul de pe placuta este usor vizibil din
exterior, prin parbriz.
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Eticheta de identificare
vehicul

Eticheta de identificare a vehiculului
amplasata pe stalpul central de pe partea
soferului (sau pasagerului) indica seria de
sasiu (VIN).

Eticheta specificatii si
presiune in anvelope

Anvelopele vehiculului nou ofera cele mai
bune performante Th conditii normale de
utilizare.

Eticheta amplasata pe stalpul central de
pe partea soferului indicd presiunea
recomandata in anvelope.



2

Serie motor

Dupa cum se vede in imagine, seria
motorului este stantatd pe blocul motor.

Eticheta compresor de
aer conditionat

O eticheta de pe compresor va
informeaza cu privire la tipul de
compresor cu care este echipat vehiculul,
cum ar fi modelul, codul de piesa al
furnizorului, codul de productie, agentul
frigorific (1) si uleiul frigorific (2).

Eticheta pentruincarcare

Eticheta pentru incarcare este amplasata
pe interiorul capacului prizei de incarcare.
Pentru informatii suplimentare, consultati
nsincarcarea  vehiculului  hibrid cu
conectare la priza” in capitolul 1.

Eticheta agent frigorific

Eticheta agentului frigorific va ofera
informatii privind cantitatea necesara si
tipul acestuia.
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Informatii vehicul

Declaratie de

conformitate

Exemplu

ce Ce€0678

Componentele vehiculului care emit
frecvente radio respectd cerintele si alte
prevederi relevante ale directivei
1995/5/CE.

Informatii suplimentare, inclusiv declaratia
de conformitate a producatorului, sunt
disponibile pe site-ul web HYUNDAI;

http://service.hyundai-motor.com
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Eticheta combustibil

Motor pe benzina
Eticheta privind combustibilul este lipita pe clapeta busonului rezervorului de
combustibil.

Vehicul hibrid (fard Europa)
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Informatii vehicul

Vehicul hibrid-(pentru Europa)

« Cifra octanica benzina fara plumb
1. RON/ROZ: cifra octanica
2. (R+M)/2, AKI: indice antidetonatii
« Simboluri pentru tipurile de benzina

- Acest simbol insoteste combustibilul care poate fi utilizat. Nu utilizati alt tip de
combustibil.

« Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Specificatii combustibil” in
capitolul 1.
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Vehicul hibrid cu conectare la priza (fara Europa) (tip A)
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Informatii vehicul

Vehicul hibrid cu conectare la priza (fara Europa) (tip B)
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Vehicul hibrid cu conectare la priza (pentru Europa)

Cifra octanica benzina fara plumb
1. RON/ROZ: cifra octanica

2. (R+M)/2, AKl: indice antidetonatii
Simboluri pentru tipurile de benzina

- Acest simbol insoteste combustibilul care poate fi utilizat. Nu utilizati alt tip de
combustibil.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Specificatii combustibil” in
capitolul 1.

Alimentati cu combustibil in 20 minute.
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Informatii vehicul

Nota privind software-ul open source

Acest vehicul contine software cu licente open source. Informatiile despre software-ul
open source, inclusiv codul sursa, notificarile privind drepturile de autor si termenii de
licentd mentionati pot fi obtinute de pe siteul

https://www.hyundai.com/worldwide/opensource

HYUNDAI Motor Company va furniza codul open source pe suport de stocare, cum ar fi
CD-ROM, pentru o taxa minima care acopera costul de distributie a sursei, ca urmare a
solicitarii trimise la adresa de e-mail opensource@hyundai.com, pe o perioada de 3 ani
de la data achizitionarii produsului.
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INFORMATII PENTRU
IMPORTATOR Sl
DISTRIBUITOR
REFERITOARE LA
REGLEMENTARILE UE
PRIVIND BATERIILE (UE
2023/1542)

Oferd informatii pentru importator si
distribuitor privind componentele bateriei.

Tip baterie (daca exista in dotare)

Baterie vehicul electric Baterie SLI
Baterie
Baterie portabila portabila de uz
general

1. Denumire importator si distribuitor:

Hyundai Motor Company
2. Denumire comerciala: HYUNDAI

3. Adresa: 12, Heolleung-ro, Seocho-Gu,
Seoul, Republica Coreea

4. Punct unic de contact: +82-2-3464-1114

Informatii producator
Baterie de inalta tensiune HEV

q

Producator
Hyundai Mobis Co. Ltd.

« Adresa: 203, Teheran-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 06141, Coreea

Informatii producator
Baterie de inalta tensiune PHEV

q

Producator

Hyundai Mobis Co. Ltd.

» Adresa: 203, Teheran-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 06141, Coreea

Informatii producator
sistem eCall (daca exista in dotare)

g

Producator
TWS
« Tip baterie: baterie portabila

» Adresa: No.39 Nanyunsan Road, Sci-
ence Park, Hi-Tech Industrial Develop-
ment Zone, Guangzhou, China

* Tel: +86-20-2221 5006
» Website: www.tws.com
» E-mail: Linda.Xu@tws.com

Producator
EVE Energy Co., Ltd.
« Tip baterie: baterie portabila

» Adresa: No.38 Hui Feng 7th Road, Ahon-
gkai Hi-Tech Zone, HuiZhou, Guandong,
China

 Tel: +86 137 9454 0602
» Website: www.evebattery.com/en

Informatii producator
baterie auxiliara cu litiu

3

Producator
Sebang Lithium Battery

» Adresa: 65, Pyeongdongsandan 6beon-
ro, Gwangsan-gu, Gwangju, Republica
Coreea

» Website: www.slbattery.co.kr
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Informatii vehicul

Informatii producator
baterie SLI

q

Producator
CLARIOS GERMANY GmbH & Co.Kg
« Tip baterie: Baterie SLI (baterie de 12 V)

» Adresa: Am Leineufer 51 D-30419 Hano-
vra, Germania

Informatii producator
cheie inteligenta (daca exista in
dotare)

C€

Producator

Energy Device Business Division Panasonic
Energy Co., Ltd.

« Tip baterie: CR 2032 sau CR2450

« Adresa: 1-1 Matsushita, Moriguchi City,
Osaka, 570-8511, Japonia, Tel+81-6-
6991-1141

« Website: https://www.panasonic.com/
global/energy.html

Producator
SM BEXEL
« Tip baterie: CR 2032

« Adresa: 168, Sanho-daero, Gumi-si,
Gyeongsangbuk-do, Republica Coreea

* Website: https://www.bexel.co.kr/
html/index/index.php
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Informatii producator
baterie TPMS (daca exista in dotare)

q

Producator
Maxell Ltd.,

+ Tip baterie: CR2032 respecta cerintele
esentiale ale Regulamentului 2023/1542
(UE)

» Adresa: 5 Takumidai, Ono-shi, Hyogo
675-1322, Japonia

» Tel: +81-794-63-8054

« FAX: +81-794-63-8445

Pentru siguranta dvs., respectati instructiunile
si informatiile de mai jos privind siguranta.

« Utilizati produsul numai pentru vehiculul si

anvelopele specificate.
Utilizarea pentru alt vehicul sau alte
anvelope poate provoca defectarea bateriei,
functionarea  necorespunzitoare  sau
reducerea performantelor.

« Din motive de siguranta si pentru o functio-
nare optima, orice lucrare de demontare si
montare a anvelopelor trebuie efectuata de
un dealer.

Nerespectarea acestui lucru poate duce la
defectarea bateriei, functionarea necores-
punzatoare sau reducerea performantelor.

» Bateria consumata nu poate fi inlocuita sau
ncarcata.

+ Nu dezasamblati acest produs si nu il ardeti.

» Dupa utilizarea acestui produs, respectati
reglementdrile locale privind casarea
bateriilor.

Acest produs nu trebuie tratat ca deseu
menajer
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Sistem de siguranta

Masuri importante de
siguranta

in acest capitol si in cadrul acestui manual
se regasesc multe masuri si recomandari
legate de siguranta. Masurile de siguranta
din acest capitol sunt printre cele mai
importante.

Centura de siguranta asigura cea mai
bund protectie in toate tipurile de
accidente. Airbagurile sunt proiectate sa
asigure o protectie suplimentara celei
asigurate de centurile de sigurantd, dar
nu le Tinlocuiesc. Asadar, chiar daca
vehiculul este echipat cu airbaguri,
asigurati-vd INTOTDEAUNA c& dvs. si
pasagerii poarta corect centurile de
siguranta.

Toti copiii cu varsta mai micd de 14 ani
trebuie sa calatoreasca pe bancheta din
spate, nu pe scaunul din fata. Copiii mici
trebuie sa calatoreascd intr-un scaun
pentru copii corespunzator. Copiii mai
mari trebuie sa utilizeze o perna de
indltare si centura de sigurantd cu
prindere in 3 puncte, pana cand talia
acestora permite utilizarea centurii, fara
pernd de inaltare.

Desi airbagurile pot salva vieti, pot, de
asemenea, provoca ranirea grava sau
decesul pasagerilor care stau prea
aproape de acestea sau care nu sunt
protejati corespunzator. Copiii si adultii
mici de inaltime prezinta cel mai mare risc
de ranire ca urmare a umflarii unui airbag.
Respectati  toate instructiunile si
avertismentele din acest manual.
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Distragerea atentiei soferului prezinta un
pericol grav si potential mortal, in special
pentru soferii fara experienta. Siguranta
trebuie sa fie prima grija a celui de la
volan, iar soferii trebuie sa cunoasca
diferitele moduri de distragere a atentiei,
cum ar fi somnolenta, intinderea dupa
obiecte, mancatul, scarpinatul, alti
pasageri si utilizarea telefoanelor mobile.

Atentia soferilor poate fi distrasa atunci
cand nu mai sunt atenti la drum sau cand
nu mai tin méinile pe volan, pentru a face
altceva. Pentru reducerea riscului de
distragere a atentiei si de accident:

« Utilizati dispozitivele mobile (de ex.
MP3 playere, telefoane, sisteme de
navigatie etc.) NUMAI daca vehiculul
este parcat sau oprit in siguranta.

« Utilizati dispozitivul mobil NUMAI daca
legile si conditiile permit utilizarea Tn
siguranta a acestuia. Nu scrieti
NICIODATA mesaje text sau e-mailuriin
timpul deplasarii. In majoritatea tarilor,
scrierea de mesaje text este interzisa
prin lege. In unele tari si orase este
interzisa si utilizarea telefoanelor
mobile.

« Nu permiteti NICIODATA ca utilizarea
unui telefon mobil sa va distraga atentia
de la condus. Sunteti responsabil fatd
de pasageri si de ceilalti participanti la
trafic sa conduceti Tntotdeauna fn
sigurantd, cu mainile pe volan si
privirea si atentia concentrate asupra
drumului.



Controlati viteza

Viteza excesiva este o cauza importanta a
ranirilor si deceselor, in caz de accident.
In general, cu cat viteza este mai mare, cu
atat creste riscul, dar ranirile grave pot
surveni si la viteze mai mici. Adaptati
intotdeauna viteza la conditile de
deplasare, indiferent de limita de viteza.

Pastrati vehiculul in stare
buna de functionare

O explozie de cauciuc sau o defectiune
mecanica poate fi extrem de periculoasa.
Pentru a reduce riscul unor astfel de
probleme, verificati frecvent presiunea si
starea anvelopelor si efectuati toate
lucrarile de revizie periodica.
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Sistem de siguranta

Scaune

Cu volan pe stanga
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Cu volan pe dreapta

Scaun sofer [A]

(1) Tnainte sau inapoi

(2) Unghi spatar

(3) Tn&ltime sezut scaun

(4) Unghi sezut scaun (daca exista in dotare)
(5) Suport lombar (daca exista in dotare)

(6) Tetiera

Scaun pasager fata [B], [C]

(1) Tnainte sau inapoi

(2) Unghi spatar

(3) Tetiera

(4) Buton de degajare acces (daca exista in dotare)
(5) Suport lombar (daca exista in dotare)

Bancheta spate [D]
(1) Tetiera
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Sistem de siguranta

in caz de accident, reglarea scaunelor
intr-o pozitie sigurd si confortabild joaca
un rol important pentru siguranta
soferului si pasagerilor.

A AVERTISMENT

Nu utilizati o perna care reduce frecarea
dintre scaun si pasager. In caz de accident
sau de oprire brusca, soldurile
pasagerului pot aluneca pe sub partea
transversala a centurii de siguranta.

Poate rezulta ranirea grava sau decesul,
deoarece centura de siguranta nu va
functiona normal.

Airbaguri

Pentru a reduce riscul de ranire ca urmare
a umflarii unui airbag, puteti lua masuri. O
pozitie prea apropiata de un airbag creste
semnificativ riscul de ranire n cazul
umflarii acestuia. Retrageti scaunul cét
mai mult posibil fatda de airbagurile
frontale, fara a neglija Tnsd accesul la
comenzile vehiculului.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces ca urmare a umflarii unui airbag,
luati urmatoarele masuri de siguranta:

+ Reglati scaunul soferului intr-o pozitie
cat mai retrasa, fara a neglija accesul la
comenzile vehiculului.

+ Reglati scaunul pasagerului fata intr-o
pozitie cAt mai retrasa.

« Pentru a minimiza riscul ranirii mainilor
si bratelor, tineti volanul din dreptul
pozitiei orelor 9 si 3.

« Nu amplasati NICIODATA un obiect sau
o persoana intre dvs. si airbag.

« Pentru a minimiza riscul de ranire la
nivelul  membrelor, nu permiteti
pasagerului din fatd sa-si pund
picioarele sau maéinile pe plansa de
bord.
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Centuri de siguranta

Cuplatiintotdeauna centura de siguranta,
inainte de a porni la drum. Pasagerii
trebuie sa stea Tn permanentd drept pe
scaun si sa fie protejati corespunzator.
Copiii mici trebuie sa calatoreasca intr-un
scaun pentru copii corespunzator. Copiii
mai mari trebuie sa utilizeze o perna de
inaltare, iar adultii trebuie s poarte
centura de siguranta.

A AVERTISMENT

La reglarea centurii de siguranta luati
urmatoarele masuri de siguranta:

« Nu utilizati NICIODATA o centurd de
sigurantda pentru mai mult de un
pasager.

+ Reglati intotdeauna spatarul in pozitie
verticald si fixati partea transversala a
centurii de siguranta stréns si jos, peste
coapse.

« Nu permiteti NICIODATA copiilor s&
cdlatoreasca Tn bratele unui pasager.

« Nu treceti centura de siguranta peste
gat, peste margini ascutite si nu treceti
partea diagonald a centurii pe sub corp.

+ Nu permiteti centurii de siguranta sa se
prinda sau sa se blocheze.
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Scaune fata

Scaunul fata poate fi reglat cu ajutorul
butoanelor de comanda amplasate pe
partea exterioard a sezutului scaunului.
Inainte de a porni la drum, reglati scaunul
n pozitia corespunzatoare, astfel incat sa
aveti un control bun asupra volanului,
pedalelor si comenzilor de pe plansa de
bord.

A AVERTISMENT

La reglarea scaunului luati urmatoarele

masuri de siguranta:

« Nu incercati NICIODATA s& reglati
scaunul daca vehiculul se deplaseaza.
Scaunul se poate deplasa pe
neasteptate si poate provoca pierderea
controlului asupra vehiculului si un
accident.

+ Nu amplasati niciun obiect sub
scaunele din fata. Obiectele
neasigurate din zona picioarelor

soferului pot obstructiona actionarea
pedalelor si provoca un accident.

- inlaturati orice obiect care poate
obstructiona  pozitia normald i
blocarea corespunzatoare a spatarului.

« Nu amplasati o bricheta pe podea sau
pe scaun. Cand actionati scaunul, gazul
poate tasni din brichetd si provoca
izbucnirea unui incendiu.

« Fiti foarte atenti atunci cdnd apucati
obiecte mici prinse sub scaune sau
intre scaun si consola centrald. Este
posibil sa va taiati sau sa va raniti la
maini Tn marginile ascutite ale
mecanismului scaunului.

» Daca bancheta din spate este ocupata,
aveti grijd atunci cand reglati pozitia
scaunului fata.

+ Dupa reglare, asigurati-va ca scaunul
este fixat pe pozitie. In caz contrar, este
posibil ca scaunul sa se deplaseze
necontrolat si sd provoace un accident.

A ATENTIE

Pentru a preveni ranirea:

« Nu reglati scaunul in timp ce purtati
centura de siguranta. Deplasarea spre
fnainte a sezutului scaunului poate
provoca aplicarea unei presiuni mari
asupra abdomenului.

+ Nu permiteti méinilor sau degetelor sa

se prinda in mecanismele scaunului, in
timp ce acesta se deplaseaza.

Reglare manuala

Reglareinainte si inapoi

Pentru a deplasa scaunul fnainte sau

Tnapoi:

1. Tineti trasa in sus maneta de culisare a
scaunului.

2. Culisati scaunul in pozitia dorita.

3.Eliberati maneta si asigurati-vd ca
scaunul este fixat pe pozitie. Miscati-va
Tnainte si inapoi fara sa utilizati maneta.
Daca scaunul se misca, inseamna ca nu
este blocat corect.
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Sistem de siguranta

Reglare unghi spatar

Pentru a inclina spatarul:

1. Inclinati-vd usor in fatd si ridicati
maneta de inclinare a spatarului.

2.Lasati-va pe spate cu grija si reglati
spatarul in pozitia dorita.

3.Eliberati maneta si verificati daca
spatarul este blocat pe pozitie. (Pentru
ca spatarul sa fie blocat, maneta
TREBUIE s3 revind in pozitia initiala.)

Tnaltime scaun

Pentru a
scaunului:

regla indltimea sezutului

 Apasati de mai multe ori maneta in jos,
pentru a cobori sezutul scaunului.

« Trageti de mai multe ori maneta in sus,
pentru a ridica sezutul scaunului.
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Suport lombar

O dacs existd in dotare

Pentru a regla suportul lombar:

1. Pentru a creste suportul, apasati partea
din fata a butonului (1); pentru a reduce
suportul, apdasati partea din spate a
butonului (2).

2.Dupa reglarea suportului lombar in
pozitia dorita, eliberati butonul.



Tnclinare spitar

Adoptarea unei pozitii inclinate atunci
cand vehiculul se deplaseaza poate fi
periculoasa. Chiar daca purtati centura de
sigurantd, dacd Tinclinati  spatarul
scaunului, protectia asigurata de sistemul
de siguranta (centuri de siguranta si
airbaguri) va fi mult mai redusa.

A AVERTISMENT

Nu stati NICIODATA pe un spé&tar inclinat,
daca vehiculul se deplaseaza.

Asezarea pe un scaun inclinat sporeste
riscul de ranire grava sau deces, in caz de
oprire brusca sau impact.

Soferul si pasagerii trebuie s3 stea
INTOTDEAUNA corect pe scaun, sa
poarte centura de siguranta si sa regleze
spatarul in pozitie verticala.

Pentru a functiona corespunzator,
centurile trebuie sa fie bine stranse peste
coapse si peste piept. Daca spatarul este
inclinat, centura diagonald isi va pierde
eficienta, deoarece nu va fi in contact cu
pieptul. Aceasta se va afla in fata dvs. In
cazul unui accident este posibil sa fiti
proiectat in centura de siguranta si sa
suferiti raniri la nivelul gatului si altor parti
ale corpului.

Cu cat spatarul scaunului este mai
inclinat, cu atét creste riscul de alunecare
a coapselor pasagerului pe sub centura
transversald sau de lovire a gatului
pasagerului de centura diagonala.

Reglare electrica

O jaca existd in dotare

A AVERTISMENT

Nu I3sati NICIODATA copiii nesupra-
vegheati Tn vehicul. Scaunele reglabile
electric pot fi actionate si cu vehiculul
dezactivat.

NOTA

Pentru a preveni defectarea scaunelor:

« Nu tineti apasate butoanele de reglare
daca scaunul a ajuns la limita cursei de
reglare in fata sau in spate.

Nu reglati scaunele mai mult timp
decat este necesar, daca vehiculul este
oprit. Este posibil ca bateria sa se
descarce.

Nu reglati doud sau mai multe scaune in
acelasi timp. Este posibil ca sistemul
electric sa se defecteze.

Reglareinainte si inapoi

Pentru a deplasa scaunul inainte sau
Tnapoi:

1. Apasati butonul de comanda fnainte
sau Tnapoi.

2.Dupd reglarea scaunului in pozitia
dorita, eliberati butonul.
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Sistem de siguranta

Reglareinclinar e/iniltime sezut scaun

« inclinare sezut scaun (1)
Modificarea unghiului partii din fata a
sezutului scaunului:
Pentru a ridica sau a cobori partea din
fatd a sezutului scaunului, apasatiin sus
sau in jos partea din fatad a butonului de
comanda.

Dupd reglarea scaunului in pozitia
doritd, eliberati butonul.

- inaltime sezut scaun (2)

Pentru a regla Tndltimea sezutului
scaunului:
Pentru a ridica sau a cobori sezutul
scaunului, apasati in sus sau in jos
partea din spate a butonului de
comanda.

Dupd reglarea scaunului in pozitia
doritd, eliberati butonul.
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Reglar e unghi spatar

Pentru ainclina spatarul:

1. Apdsati butonul de comanda fnainte
sau Tnapoi.

2.Dupd reglarea spatarului in pozitia
dorita, eliberati butonul.

Tnclinare spatar

Adoptarea unei pozitii inclinate atunci
cand vehiculul se deplaseaza poate fi
periculoasa. Chiar daca purtati centura de
siguranta, dacd inclinati  spatarul
scaunului, protectia asigurata de sistemul
de sigurantd (centuri de sigurantad si
airbaguri) va fi mult mai redusa.

A AVERTISMENT

Nu stati NICIODATA pe un spétar inclinat,
daca vehiculul se deplaseaza.

Asezarea pe un scaun inclinat sporeste
riscul de ranire grava sau deces, in caz de
oprire brusca sau impact.

Soferul si pasagerii trebuie s3 stea
INTOTDEAUNA corect pe scaun, sa
poarte centura de siguranta si sa regleze
spatarul in pozitie verticala.




Pentru a functiona corespunzator,
centurile trebuie sa fie bine stranse peste
coapse si peste piept. Daca spatarul este
inclinat, centura diagonald isi va pierde
eficienta, deoarece nu va fi in contact cu
pieptul. Aceasta se va afla Tn fata dvs. In
cazul unui accident este posibil sa fiti
proiectat in centura de siguranta si sa
suferiti raniri la nivelul gatului si altor parti
ale corpului.

Cu cat spatarul scaunului este mai
inclinat, cu atét creste riscul de alunecare
a coapselor pasagerului pe sub centura
transversald sau de lovire a gatului
pasagerului de centura diagonala.

Suport lombar

8 jaca exista in dotare

Pentru a regla suportul lombar:

1. Pentru a creste suportul, apasati partea
din fata a butonului (1); pentru a reduce
suportul, apasati partea din spate a
butonului (2).

2.Dupa reglarea suportului lombar in
pozitia doritd, eliberati butonul.

Buton de degajar e acces

O dacs existd in dotare

utiliza
butoanele pentru a controla scaunul
pasagerului fata.

« Culisare Tnainte sau inapoi:

Pasagerul din spate poate

Pentru a deplasa scaunul pasagerului
fatd Tnainte sau Thapoi, apasati butonul
(1) sau (2).

« Unghi spatar:
Pentru a finclina spatarul scaunului
pasagerului fata Tnainte sau Tnapoi,
apasati butonul (3) sau (4).

Buzunar spatar

Buzunarele sunt amplasate pe spatele
spatarelor scaunelor din fata.

A ATENTIE

Nu amplasati obiecte grele sau ascutite in
buzunarele de pe spatele spatarelor. In
caz de accident, este posibil ca acestea sa
se desprinda si sa raneasca pasagerii.
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Sistem de siguranta

Rabatare bancheta spate

Spatarele banchetei din spate pot fi
rabatate pentru a facilita transportul
obiectelor lungi sau pentru a mari
volumul portbagajului vehiculului.

A AVERTISMENT

* Nu permiteti niciodata pasagerilor sa
stea pe spatarul rabatat in timpul
deplasarii. Aceasta nu este o pozitie
corecta si centurile de siguranta nu pot
fi utilizate. In caz de accident sau de
oprire brusca, pasagerii pot deceda sau
pot fi raniti grav.

« Obiectele transportate pe un spatar
rabatat nu trebuie s3 depaseasca
naltimea spatarului scaunului din fata.
Altfel, este posibil ca obiectele sa
alunece si sa provoace raniri sau
deteriorari, in caz de oprire brusca.

Pentru a rabata spatarul banchetei din
spate:

1. Reglati spatarul scaunului fata in pozitie
verticald si, dacad este cazul, trageti
scaunul spre Tnainte.

2.Coboréti complet tetierele spate,
tindnd apasat butonul de deblocare (1)
si apasand pe tetiera (2).
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3.Tnainte de a rabata sp&tarul, treceti
centura de sigurantd prin partea
exterioard. in caz contrar, centurile de
siguranta este posibil sa obstructioneze
spatarul.

4.Scoateti centura din ghidaj (1), trageti
maneta de rabatare a spatarului (2) si
apoi rabatati-I.
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5.Pentru a utiliza bancheta, ridicati
spatarul si impingeti-I spre Tnapoi, prin
ridicarea partii din fatd a manetei de
rabatare.
impingeti bine sp&tarul pana cand se
fixeazd cu un clic. Asigurati-va ca
spatarul este fixat pe pozitie.

A AVERTISMENT

Tn momentul aducerii spatarului in pozitia
initiald, tineti spatarul si trageti-l usor.
Apasati pe marginea superioara a
spatarului, pentru a vad asigura ca este
blocat. In caz de accident sau de oprire
brusca, este posibil ca spatarul deblocat
sa se rabateze si sa permitd patrunderea
bruscd a bagajelor 1in habitacluy,
provocand ranirea grava sau decesul
pasagerilor.

A AVERTISMENT

Nu amplasati obiecte pe bancheta din
spate, deoarece nu pot fi asigurate
corespunzator, iar Tn cazul unui accident
este posibil sa loveasca pasagerii si sa
provoace ranirea grava sau decesul
acestora.

A AVERTISMENT

Tn momentul aducerii spatarului in pozitia
initiala, tineti spatarul si trageti-l usor.
Apasati pe marginea superioarda a
spatarului, pentru a va asigura cd este
blocat. In caz de accident sau de oprire
brusca, este posibil ca spatarul deblocat
sa se rabateze si s& permitd patrunderea
bruscd a bagajelor in habitaclu,
provocand ranirea grava sau decesul
pasagerilor.

A AVERTISMENT

Nu amplasati obiecte pe bancheta din
spate, deoarece nu pot fi asigurate
corespunzator, iar in cazul unui accident
este posibil sd loveasca pasagerii si sa
provoace rdanirea grava sau decesul
acestora.

A AVERTISMENT

Cand incarcati sau descarcati bagaje,
asigurati-va ca transmisia automatd este
n punctul N (neutru) sau in treapta 1si ca
frana de parcare este activata
corespunzator. In caz contrar, vehiculul
se poate pune in miscare, dacd din
neatentie transmisia este in alta pozitie.




Sistem de siguranta

A ATENTIE

 Asezati cu grijd bagajele pe bancheta
din spate, pentru a impiedica deteriora-
rea interiorului vehiculului.

Cand asezati bagaje pe bancheta din
spate, verificati ca acestea sa fie corect
asigurate, pentru a Tmpiedica depla-
sarea lor in timpul mersului.

A AVERTISMENT

Bagajele trebuie intotdeauna asigurate
pentru a impiedica proiectarea lor in afara
vehiculului sau ranirea ocupantilor in
cazul unui impact. Nu amplasati obiecte
pe bancheta din spate, deoarece in cazul
unui accident acestea ar putea lovi
ocupantii scaunelor din fata.

Rabatare/revenire de la distanta
spatar

@ aca exista in dotare

Trageti butonul de rabatare a spatarului
banchetei (1) de pe ambele parti ale
portbagajului.

A AVERTISMENT

Rabatare bancheta spate

Nu rabatati bancheta din spate daca
aceasta este ocupatda de pasageri,
animale de companie sau bagaje.

Pasagerii si animalele se pot rani sau
bagajele se pot deteriora.

3-14

Cotiera

Cotiera este amplasatda pe centrul
banchetei din spate. Pentru utilizare,
trageti cotiera in jos de pe spatar.

Sistem de avertizare pasager spate
(bancheta spate)

0 jaca existd in dotare

Aceasta functie avertizeaza soferul daca
paraseste vehiculul si pe bancheta din
spate se afla pasageri.

Daca deschideti usa si pe bancheta din
spate se afld pasageri, in cadrul grupului
de instrumente apare un mesaj care ofera
o avertizare initiala. Daca dupa ce blocati
toate usile se detecteaza miscare pe
bancheta din spate, sistemul va
avertizeaza.

Asigurati-va ca nu se afld pasageri pe
bancheta din spate, inainte de a parasi
vehiculul.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Avertizare avansata pasager
spate (ROA)” in capitolul 5.



3

Tetiera

Scaunele din fatd si din spate ale
vehiculului dispun de tetiere reglabile.
Tetierele asigura confortul pasagerilor,
dar mai important, sunt proiectate pentru
a asigura protectia pasagerilor impotriva
bruscarilor si a altor raniri la nivelul gatului
si coloanei vertebrale in caz de accident,
in special din spate.

A AVERTISMENT

Pentru a ajuta la reducerea riscului de
ranire grava sau deces in caz de accident,
luati urmatoarele masuri de siguranta la
reglarea tetierelor:

« INAINTE de a porni la drum, reglati
intotdeauna corespunzator tetierele
tuturor pasagerilor.

« Nu permiteti NICIODATA unei persoane
sd calatoreasca pe un scaun, daca
tetiera acestuia este demontata sau
montata invers.

+ Reglati tetierele astfel incat partea din
mijloc a acestora sa fie la aceeasi
indltime cu partea de sus a ochilor.

« Nu reglati NICIODATA pozitia tetierei
scaunului soferului daca vehiculul se
deplaseaza.

+ Reglati tetiera cat mai aproape posibil
de capul pasagerului. Nu utilizati o
pernd care sa nu permita contactul
corpului cu spatarul.

« Asigurati-va ca dupa reglare tetiera se
blocheaza pe pozitie.

A AVERTISMENT

Atunci cand ocupati un loc pe bancheta
din spate, nu lasati complet tetiera in jos.

A ATENTIE

Daca bancheta din spate nu este ocupata,
cobordti complet tetiera. Tetierele
banchetei din spate pot reduce
vizibilitatea Tn spate.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea, nu loviti si
nu trageti NICIODATA de tetiere.
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Sistem de siguranta

Tetiere scaune fata

Scaunele soferului si pasagerului sunt
echipate cu tetiere reglabile, care asigura
confortul si siguranta pasagerilor.

Reglare peinaltime

Ridicare tetiera:

1. Trageti-o in pozitia dorita (1).
Coborére tetiera:

1. Tineti apasat butonul de eliberare (2) de
pe suportul tetierei.

2. Coboréti tetiera in pozitia initiala (3).
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NOTA

Dacainclinati spatarul in fata, iar tetiera si
sezutul sunt ridicate, este posibil ca
tetiera sa vina in contact cu parasolarul
sau cu alte parti ale vehiculului.




TipA

Tip B

Demontare/montare
Demontare tetiera:

1. Tnclina’gi spatarul (2) cu ajutorul
butonului de inclinare sau a butonului

.
2. Ridicati complet tetiera.

3.Apasati butonul de deblocare a tetierei
(3) In timp ce trageti in sus tetiera (4).

A AVERTISMENT

Nu permiteti NICIODATA unei persoane
sa calatoreasca pe un scaun, daca tetiera
acestuia este demontata.

TipA

TipB

Montare tetiera:

1. Inclinati spatarul.

2. Amplasati tijele tetierei (2) in orificii in
timp ce apasati butonul de deblocare
m.

3.Reglati tetiera la Tnaltimea corespun-
zatoare.

4.inclinati  spatarul (4) cu ajutorul
butonului de inclinare sau a butonului

3).

A AVERTISMENT

Asigurati-va  intotdeauna cd& dupa
montarea si reglarea corespunzatoare,
tetiera se blocheaza pe pozitie.
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Tetiere bancheta spate

Bancheta din spate este echipatd cu
tetiere pentru toate locurile; acestea
asigura siguranta si confortul pasagerilor.

Reglare peiniltime

Ridicare tetiera:

1. Trageti-o in pozitia dorita (1).
Coboraére tetiera:

1. Tineti apasat butonul de eliberare (2) de
pe suportul tetierei.

2. Coboréti tetiera in pozitia initiala (3).
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Demontar e/montare
Demontare tetiera:
1. Ridicati complet tetiera.

2. Apasati butonul de deblocare a tetierei
(1) Tn timp ce trageti in sus tetiera (2).

Montare tetiera:

1. Amplasati tijele tetierei in orificii (2) in
timp ce apasati butonul de deblocare
m.

2.Reglati tetiera la Tnaltimea corespunza-
toare.
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Sistem de incalzire scaune

@ aca exista in dotare

Acest sistem asigura incalzirea scaunelor
pe vreme rece.

Pe vreme mai caldd sau daca nu este
necesara utilizarea sistemului, nu 1l
activati.

A AVERTISMENT

Sistemele de incélzire a scaunelor pot
provoca ARSURI GRAVE chiar si la
temperaturi scazute, mai ales daca sunt
utilizate pentru perioade lungi de timp.

Pasagerii trebuie sa poatda sa-si dea
seama daca scaunul devine prea fierbinte
si s dezactiveze sistemul de Tncélzire,
daca este cazul.

Persoanele care nu pot detecta
schimbarea de temperatura sau durerea
la nivelul pielii trebuie sa fie foarte atente;
acest lucru este valabil in special pentru
urmatorii pasageri:
» Sugari, copii, persoane in varsta, cu
handicap sau bolnave.
« Persoane cu pielea
predispuse la arsuri.

» Persoane obosite.

« Persoane sub
alcoolice.

« Persoane care iau medicamente ce
produc somnolentd sau toropeala.

A AVERTISMENT

Nu amplasati niciodata pe scaun un
obiect care izoleaza de caldura, cum ar fi
0 patura sau o pernd, daca sistemul de
incalzire a scaunelor este activat. Acest
lucru poate provoca supraincalzirea si
deteriorarea scaunului sau arsuri ale
pasagerului.

sensibild sau

influenta  bauturilor

NOTA

Pentru a preveni defectarea scaunelor si a
sistemului de incalzire a acestora:

+ Nu utilizati niciodata un solvent precum
diluant, benzen, alcool sau benzina,
pentru curdtarea scaunelor.

» Nu asezati obiecte grele sau ascutite pe
scaunele echipate cu sistem de
incalzire.

« Nu fnlocuiti tapiteria scaunului. Este
posibil ca sistemul de incalzire sa se
defecteze.

Scaun fata

Bancheta spate

3-19



Sistem de siguranta

Pentru a fincalzi scaunul soferului sau
pasagerului, apasati unul dintre butoane,
cu motorul pornit.

Pe vreme mai caldd sau daca nu este

necesara utilizarea sistemului, lasati
butoanele in pozitia OPRIT.
« Control manual temperatura

La fiecare apasare a butonului,

temperatura se va modifica in felul
urmator:

- Scaun fata

) > MEDIE (3

- Bancheta spate

« Control automat temperatura

Sistemul de incalzire a scaunelor
incepe sa controleze  automat
temperatura scaunelor, pentru a

preveni arsurile la temperaturi mici,
care apar dupa activarea manuald a
sistemului.

- Scaun fata

>

60 min

30 min

Daca este selectata din nou o
temperatura ridicata, temperatura va fi
controlata automat.

3-20

« La apasarea butonului mai mult de 1,5
secunde cu sistemul de incalzire a
scaunelor activat, acesta se
dezactiveaza.

« La cuplarea contactului, sistemul de
incalzire a scaunelor este dezactivat.

« Control automat confort (scaun sofer)
(daca exista in dotare)

- Sistemul de fincalzire a scaunelor
controleaza n  mod  automat
temperatura scaunelor in functie de
temperatura  exterioara si de
temperatura setatd pentru sistemul
de climatizare, in timp ce motorul
este pornit. Daca se apasa butonul de
incalzire a scaunelor, sistemul va
trebui controlat manual.

Pentru a utiliza aceasta functie,
trebuie activata din meniul Settings
(setari) al ecranului sistemului
multimedia.

- La cuplarea contactului, sistemul de
incalzire a scaunelor este dezactivat.
Cu toate acestea, daca este activata
functia de control automat al
confortului, sistemul de incélzire a
scaunului soferului se activeaza si se
dezactiveaza in functie de tempera-
tura exterioara si de temperatura
setata pentru sistemul de climatizare.

Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul separat al sistemului multi-
media, furnizat impreuna cu vehiculul.

Daca sistemul de incalzire a scaunelor
este activat, acesta va porni si se va opri
automat Tn functie de temperatura
scaunelor.
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@ aca exista in dotare

Ventilatia permite racirea scaunelor fata,
prin suflarea de aer pe suprafata sezutului
si spatarului, prin mici orificii de ventilatie.
Daca nu este necesara utilizarea
sistemului, mentineti butoanele in pozitia
OPRIT.

Pentru a raci scaunul soferului sau
pasagerului, apasati butonul (daca exista
in dotare), cu motorul pornit.

NOTA

Pentru a preveni defectarea sistemului de
ventilatie a scaunelor:

« Nu utilizati niciodata un solvent precum
diluant, benzen, alcool sau benzina,
pentru curdtarea scaunelor.

« Nu vdarsati lichide pe suprafata
scaunelor fata si a spatarelor; este
posibil ca acest lucru sa provoace
blocarea orificillor de ventilatie si
functionarea necorespunzatoare a
acestora.

« Nu amplasati sub scaune materiale
cum ar fi pungi din plastic sau ziare.
Este posibil ca acestea sa blocheze
admisia aerului si sa provoace
functionarea necorespunzatoare a
orificiilor de ventilatie.

+ Nu fnlocuiti tapiteria scaunelor. Este
posibil ca sistemul de ventilatie a
scaunelor sa se defecteze.

« Daca orificile de ventilatie nu
functioneaza, decuplati si cuplati din
nou contactul. Daca sistemul tot nu
functioneaza, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAL.

La fiecare apasare a butonului fluxul de
aer se modifica astfel:

OPR. » MARE €

) » MEDIE (889 » MICA ()

 La apasarea butonului mai mult de 1,5
secunde cu sistemul de ventilatie a
scaunelor activat, acesta se dezacti-
veaza.

« La cuplarea contactului, sistemul de
ventilatie a scaunelor este dezactivat.
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+ Control automat confort (scaun sofer)
(daca exista in dotare)

- Sistemul de ventilare a scaunelor
controleaza in  mod automat
temperatura scaunelor in functie de
temperatura exterioara si tempera-
tura setatda pentru sistemul de
climatizare, in timp ce motorul este
pornit. Dacd se apasa butonul de
ventilatie a scaunelor, sistemul va
trebui controlat manual.

Pentru a utiliza aceasta functie,
trebuie activata din meniul Settings
(setari) al ecranului sistemului
multimedia.

- La cuplarea contactului, sistemul de
ventilatie a scaunelor este dezactivat.
Cu toate acestea, daca este activata
functia control automat confort,
sistemul de ventilatie a scaunelor se
activeazd si se dezactiveazd 1n
functie de temperatura exterioara si
de temperatura setatd pentru
sistemul de climatizare.

Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul separat al sistemului
multimedia, furnizat impreuna cu vehicu-
lul.
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Centuri de siguranta

Aceasta sectiune descrie modul corect de
utilizare a centurilor de siguranta. De
asemenea, descrie ce nu trebuie sa faceti
atunci cand purtati centura de siguranta.

Purtati intotdeauna centura de siguranta
si asigurati-va ca toti pasagerii o poarta,
fnainte de a porni la drum. Airbagurile
sunt proiectate pentru a Tmbunatati
protectia asigurata de centurile de
sigurantd, nu ca un inlocuitor al acestora.
in majoritatea tarilor este obligatoriu ca
toti pasagerii unui vehicul s& poarte
centura de siguranta.

A AVERTISMENT

In timpul deplasarii, TOTI pasagerii
trebuie sa poarte corect centura de
siguranta. La reglarea si purtarea centurii
de siguranta luati urmatoarele masuri de
siguranta:

« Copiii a caror varsta nu depaseste 14 ani
trebuie sa calatoreasca pe bancheta din
spate.

« Nu permiteti niciodata copiilor sa
calatoreasca pe scaunul pasagerului
fata, daca airbagul frontal pasager nu
este dezactivat. Daca pe scaunul fata
calatoresc copii, reglati scaunul intr-o
pozitie cdt mai retrasa. Copilul trebuie
sa fie Intotdeauna protejat corect pe
scaun.

« Nu permiteti NICIODATA copiilor s&
calatoreasca in bratele unui pasager.

« Nu stati NICIODATA pe un spatar
inclinat, daca vehiculul se deplaseaza.

« Nu permiteti copiilor sa utilizeze o
centurd de sigurantda sau un loc
impreuna cu alta persoana.

« Nu purtati centura diagonala pe sub
brat sau prin spate.



* Nu treceti niciodatd o centurd de
siguranta peste obiecte fragile. In caz
de oprire brusca sau de impact, centura
de siguranta le poate deteriora.

» Nu utilizati centura de siguranta daca
este rasucitd. O centurd rasucita nu va
va proteja in caz de accident.

+ Nu utilizati o centura de siguranta daca
chinga sau prinderile acesteia sunt
deteriorate.

» Nu blocati centura de sigurantd fin
cataramele altor locuri.

« Nu decuplati NICIODATA centura de
siguranta in timpul deplasarii. Acest
lucru  poate provoca pierderea
controlului asupra vehiculului si un
accident.

« Asigurati-vad ca in catarama nu se afla
niciun obiect care sda Tmpiedice
mecanismul de blocare a centurii de
siguranta, deoarece orice materiale
prezente in cataramad pot provoca
fixarea incorecta a centurii de
siguranta.

« Utilizatorul nu trebuie sa efectueze
nicio modificare care ar putea
impiedica sistemele de reglare sa
intinda centura.

A AVERTISMENT

Centurile de siguranta si ansamblurile de
centuri de siguranta deteriorate nu
asigurd o protectie corespunzatoare.
Inlocuiti intotdeauna:

« Centurile uzate,
deteriorate.

« Prinderile defecte.
« Chiar daca deteriorarea nu este
evidenta, ansamblul centurilor de

siguranta trebuie Tnlocuit Tntotdeauna
daca a fost utilizat intr-un accident.

contaminate sau

Avertizare centura de siguranta
sofer
Grup de instrumente

Pentru atentionarea soferului, lampa de
avertizare centura de siguranta se
aprinde aproximativ 6 secunde de fiecare
datd cdnd cuplati contactul, indiferent
daca centura este sau nu cuplata.

Daca porniti la drum fara sa va cuplati
centura de siguranta sau daca decuplati
centura de sigurantd in timp ce viteza
vehiculului este mai mica sau egala cu 20
km/h (12 mph), lampa de avertizare
respectiva se aprinde.

Daca porniti la drum fara sa va cuplati
centura de siguranta sau daca decuplati
centura de siguranta si viteza vehiculului
este mai mare sau egala cu 20 km/h (12
mph), lampa de avertizare clipeste si se
activeaza un avertizor sonor timp de
aproximativ 100 de secunde.

Daca centura de siguranta este decuplata
n timpul deplasarii si viteza este mai mica
de 20 km/h (12 mph), lampa de avertizare
se aprinde.

Daca viteza este mai mare sau egald cu 20
km/h (12 mph), lampa de avertizare
clipeste si avertizorul sonor se activeaza
aproximativ 100 de secunde.
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Avertizare centura de siguranta
pasager fata

Pentru atentionarea pasagerului, lampa de
avertizare centura de sigurantd pasager se
aprinde aproximativ 6 secunde de fiecare
datd cand cuplati contactul, indiferent daca
centura este sau nu cuplata.

Daca porniti la drum fara sa va cuplati
centura de siguranta sau daca decuplati
centura de sigurantd in timp ce viteza
vehiculului este mai mica sau egala cu 20
km/h (12 mph), lampa de avertizare
respectiva se aprinde.

Daca porniti la drum fara sa va cuplati
centura de siguranta sau daca decuplati
centura de siguranta si viteza vehiculului
este mai mare sau egald cu 20 km/h (12
mph), lampa de avertizare clipeste si se
activeaza un avertizor sonor timp de
aproximativ 100 de secunde.

Daca centura de siguranta este cuplatd in
timpul deplasarii si viteza este mai mica
de 20 km/h (12 mph), lampa de avertizare
se aprinde. Daca viteza este mai mare sau
egalda cu 20 km/h (12 mph), lampa de
avertizare clipeste si avertizorul sonor se
activeaza aproximativ 100 de secunde.

A AVERTISMENT

Adoptarea unei pozitii necorespun-
zatoare afecteaza sistemul de avertizare
al centurii de siguranta a pasagerului fata.
Este important ca soferul s& comunice
pasagerului sa stea corect pe scaun,
conform instructiunilor din acest manual.

Desi scaunul pasagerului fata nu este
ocupat, lampa de avertizare centura de
siguranta va clipi sau se va aprinde timp
de 6 secunde.

Este posibil ca avertizorul centurd de
siguranta  pasager fatda sa se
declanseze, daca pe scaunul respectiv
sunt amplasate bagaje.
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Avertizare centura de siguranta
pasager spate

Pentru scaunul stanga si dreapta spate

Pentru atentionarea pasagerului din
spate, lampa de avertizare centura de
siguranta pasager spate se aprinde
aproximativ 6 secunde de fiecare data
cand cuplati contactul, indiferent daca
centura este sau nu cuplata.

Daca porniti la drum fara sa va cuplati
centura de siguranta sau daca decuplati
centura de siguranta si viteza vehiculului
este mai mare de 20 km/h (12 mph),
lampa de avertizare ramane aprinsad pana
va cuplati centura de siguranta.

Daca va continuati deplasarea fara sa va
cuplati centura de siguranta sau daca va
decuplati centura de siguranta, iar viteza
vehiculului este mai mare sa egala cu 20
km/h (12 mph), avertizarea sonora
centurd de sigurantd se activeaza
aproximativ 35 de secunde, iar lampa de
avertizare respectiva clipeste.

Daca centura de siguranta este decuplata
in timpul deplasarii si viteza este mai mica
de 20 km/h (12 mph), lampa de avertizare
se aprinde.

Daca viteza este mai mare sau egald cu 20
km/h (12 mph), lampa de avertizare
clipeste si avertizorul sonor se activeaza
aproximativ 35 de secunde.

A AVERTISMENT

Adoptarea unei pozitii necorespunza-
toare afecteaza sistemul de avertizare al
centurii de siguranta a pasagerului spate.
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Este important ca soferul s§ comunice
pasagerului sa stea corect pe scaun,
conform instructiunilor din acest manual.

» Desi scaunul lateral spate nu este
ocupat, lampa de avertizare centura de
siguranta va clipi sau se va aprinde timp
de 6 secunde.

« Este posibil ca avertizorul centura de
siguranta exterioara spate s3 se
declanseze, daca pe scaunul respectiv
sunt amplasate bagaje, un laptop sau
alt dispozitiv electronic.

Pentru scaunul central spate

Pentru atentionarea pasagerului din
spate, lampa de avertizare centura de
siguranta pasager spate se aprinde
aproximativ 6 secunde de fiecare data
cand cuplati contactul, indiferent daca
centura este sau nu cuplata.

Daca la cuplarea contactului centura de
siguranta nu este cuplata, lampa de
avertizare centurd de sigurantd se
aprinde aproximativ 70 de secunde.

Daca porniti la drum fara sa va cuplati
centura de siguranta sau daca decuplati
centura de siguranta si viteza vehiculului
este mai mica de 20 km/h (12 mph), lampa
de avertizare respectiva ramane aprinsa
aproximativ 70 de secunde.

Daca va continuati deplasarea fara sa va
cuplati centura de siguranta sau daca va
decuplati centura de sigurants, iar viteza
vehiculului depaseste 20 km/h (12 mph),
avertizarea sonord centura de siguranta
se activeaza aproximativ 35 de secunde,
iar lampa de avertizare respectiva
clipeste.

Daca se deschide sau se inchide usa spate la
viteze mai mici de 10 km/h (6 mph), lampa
de avertizare si avertizorul sonor nu se
activeaza, chiar daca viteza de deplasare
este mai mare de 20 km/h (12 mph).

A AVERTISMENT

Centurile de siguranta purtate incorect
pot creste riscul de ranire grava in caz de
accident. La reglarea centurii de siguranta
luati urmatoarele masuri de siguranta:

« Amplasati partea transversala a centurii
cat mai jos posibil peste coapse, nu
peste bust, astfel Tncat aceasta sa fie
bine stransa. Acest lucru permite
oaselor pelviene robuste sa absoarba
forta coliziunii si s& reducd riscul
aparitiei ranilor interne.

« Amplasati un brat pe sub centura
diagonald si celdlalt peste aceasta,
dupa cum se vede in imagine.

+ Blocati intotdeauna ancora centurii

diagonale la Tndltimea corespun-
zatoare.
« Nu amplasati niciodata centura

diagonald peste gat sau peste fata.
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Centura de siguranta cu prinderein 3
puncte

Pentru prinderea centurii de siguranta:

Scoateti-o din retractor si introduceti
clema metalica (1) in catarama (2). Cand
clema se blocheaza in catarama se aude
un clic.

Trebuie sa treceti partea transversald a
centurii (1) peste solduri, iar partea
diagonala (2) peste piept.

Centura se regleaza automat la lungimea
corectd dupa ce partea transversald este
ajustata manual, astfel incat sa fie bine
fixatd pe coapse. Dacd va aplecati usor
inainte, centura se extinde si va lasa sa va
miscati liber.
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in caz de oprire brusca sau de impact,
centura se va bloca. Centura se va bloca si
daca Tncercati sa va aplecati rapid.

NOTA

Daca nu puteti scoate lin centura de
siguranta din retractor, trageti brusc de
centura si eliberati-o. Dupa eliberare veti
putea scoate centura fara probleme.

Reglare peinaltime
Pentru confort si siguranta maxime,

partea diagonald a centurii poate fi
reglata in una din cele 4 pozitii.

Partea diagonala a centurii trebuie reglata
astfel Incat s& treacd peste piept si peste
mijlocul umarului aflat in apropierea usii,
nu peste gat.

Scaun fata

Pentru a regla centura pe inaltime, ridicati
sau coborati mecanismul de reglare in
pozitia corespunzatoare.

Pentru a ridica centura, trageti in sus
mecanismul de reglare (1). Pentru a o
coborf, apasati in jos mecanismul de
reglare (3) in timp ce ap&sati butonul (2).
Pentru a bloca centura, eliberati butonul.
Pentru a va asigura cd centura este
blocata, incercati sa culisati mecanismul
de reglare.
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Pentru eliberarea centurii de siguranta:

Apasati butonul de eliberare (1) de pe
catarama de blocare.

La eliberare, centura trebuie sa se retraga
automat in retractor. Daca nu se retrage,
verificati sa nu fie rasucita si incercati din
nou.

Centura de siguranta centrala spate
(cu prinderein 3 puncte)

1. Scoateti catarama [B] amplasata intre
spatarul si sezutul scaunului.

2.Introduceti clema metalica [A] in
catarama [B] pana se aude un clic.

Va puteti asigura ca aceasta este fixata
corect tragdnd de curea. Pentru
centura de sigurantd cu prindere n 3
puncte trebuie utilizatd catarama cu
marcajul ,CENTER"” (centru).

3. Dupa ce decuplati centura, punetila loc
catarama Tntre sezut si spatar.

Centura de siguranta cu pretensionare

O jaca existd in dotare

Vehiculul dvs. este echipat cu sistem de
pretensionare centuri de siguranta pentru
sofer, pasagerul din fata si pasagerii din
spate (pretensionare cu retractor). Rolul
sistemului de pretensionare este de a
asigura pasagerilor o protectie
imbunatatita Tn cazul anumitor impacturi
frontale sau laterale. Daca impactul
frontal sau lateral este suficient de
puternic, sistemul de pretensionare a
centurilor de sigurantda se va activa
simultan cu airbagurile.

in cazul unei opriri bruste sau daca
pasagerii se apleaca brusc spre inainte,
retractorul centurilor de siguranta se va
bloca pe pozitie.

In cazul anumitor impacturi frontale,
sistemul de pretensionare se va activa si
va strange centura pe corpul pasagerului.

La activarea sistemelor de pretensionare,
daca sistemul detecteaza o tensiune prea
mare aplicata centurii soferului sau
pasagerului, limitatorul de sarcind al
sistemului de pretensionare cu retractor
va elibera usor centura (daca este echipat
cu limitator de sarcina).
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A AVERTISMENT

« Purtati intotdeauna centura de
siguranta si stati corect pe scaun.

+ Nu utilizati centura de siguranta daca
este slabitd sau rasucita. O centurd de
siguranta slabita sau rasucita nu va va
proteja corespunzator in caz de
accident.

Nu amplasati niciun obiect 1in
apropierea cataramei. Acest lucru
poate afecta catarama si provoca
functionarea incorectsd a acesteia.

inlocuiti intotdeauna sistemele de
pretensionare daca s-au activat in
timpul unui accident.

Nuincercati NICIODATA s verificati, sa
reparati sau sa fnlocuiti personal
sistemele de pretensionare. Va
recomandam sa verificati, reparati sau
nlocuiti sistemele de pretensionare la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Nu loviti ansamblurile centurilor de  gjstemul de pretensionare a centurilor de
siguranta. sigurantd este alcituit in principal din
urmatoarele componente. Pozitia aces-
tora este indicata in imaginea de mai sus:

A AVERTISMENT (1) Lampa de avertizare airbag SRS

. de ca . dups acti (2) Sistem de pretensionare cu retractor
Timp de cateva minute dupa activare, nu (3) Modul de comanda SRS

atingeti piesele sistemului de preten-
sionare. Daca sistemul de preten- sionare
a centurilor de siguranta se declanseaza
in timpul unui accident, este posibil sa fie
fierbinte si sa provoace arsuri.

A ATENTIE

Este posibil ca lucrarile de tinichigerie la
partea din fata a vehiculului sa provoace
defectarea sistemului de pretensionare a
centurilor de sigurantd. De aceea, va
recomandam sa depanati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

(4) Sistem de pretensionare cu retractor
spate (daca exista in dotare)




NOTA

Senzorul care activeaza modulul de
comanda SRS activeaza si sistemele de
pretensionare a centurilor. Lampa de
avertizare airbag SRS din cadrul grupului
de instrumente se aprinde aproximativ
3~6 secunde dupa trecerea butonului de
pornire/oprire motor in pozitia ON, apoi
trebuie sa se stinga.

Daca sistemul de pretensionare este
defect, lampa de avertizare se aprinde,
chiar daca airbagurile nu sunt defecte.
Daca lampa de avertizare nu se aprinde,
raméane aprinsa sau se aprinde in timpul
deplasarii, va recomandam sa verificati
cat mai curdnd posibil sistemul de
pretensionare a centurilor de siguranta
si/sau modulul de comanda SRS la un
dealer autorizat HYUNDAL.

« Sistemele de pretensionare a centurilor
de sigurantd se vor activa in cazul
anumitor impacturi frontale, laterale
sau rasturnari (daca dispune de senzor
de rasturnare).

« Tn momentul activdrii sistemelor de
pretensionare se aude un zgomot
puternic si se elimind un praf fin,
asemanator fumului. Acestea sunt
normale si nu prezinta pericol.

» Desi este inofensiv, praful fin poate
provoca iritatii ale pielii si nu trebuie
inhalat timp findelungat. Dupa un
accident in care s-au declansat
sistemele de pretensionare, spalati bine
zonele expuse ale corpului.

Utilizarea centurii de siguranta pe
durata sarcinii

Centura de siguranta trebuie purtata
intotdeauna pe durata sarcinii. Cea mai
buna modalitate de protejare a copilului
nenascut este protectia dvs., prin
purtarea Tn permanentd a centurii de
siguranta.

Femeile Tnsarcinate trebuie sa poarte
intotdeauna o centurd de sigurantd cu
prindere in 3 puncte. Treceti partea
diagonald a centurii peste piept, printre
sani si nu permiteti contactul acesteia cu
gatul. Treceti partea transversalda a
centurii pe sub burta, astfel incat sa fie
fixata BINE pe coapse si pe pelvis.

A AVERTISMENT

« Tn timpul unei opriri bruste sau al unui
accident, femeile finsarcinate si
persoanele bolnave sunt mai
vulnerabile la orice impact asupra
abdomenului. Daca sunteti insarcinata
si suferiti un accident, consultati
medicul.

« Pentru a reduce riscul de ranire sau
deces al copilului nenascut in caz de
accident, femeile insarcinate nu trebuie
NICIODATA  s& treacd  partea
transversala a centurii de siguranta pe
deasupra sau peste abdomen.
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Utilizarea centurii de siguranta si
copiii

Bebelusi si copii mici

Majoritatea tarilor dispun de legislatie in
domeniul sistemelor de siguranta pentru
copii, care solicita utilizarea unor scaune
pentru copii aprobate, inclusiv a unor
perne de indltare. Varsta de la care pot fi
utilizate centurile de sigurantd in locul
scaunelor pentru copii diferd in functie de
tara, asa ca trebuie sa cunoasteti
cerintele din tara de resedinta si din cean
care va deplasati. Scaunul pentru copii
trebuie asezat corect pe bancheta din
spate.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Scaun pentru copii (CRS)" in
acest capitol.

A AVERTISMENT

Asigurati INTOTDEAUNA corespunzator
copiii in sisteme de sigurantd adecvate
pentru inaltimea si greutatea acestora.

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces al unui copil si al altor pasageri, nu
tineti NICIODATA un copil in brate sau in
poala dacd vehiculul se deplaseaza
Fortele foarte mari rezultate in timpul
unui accident vor provoca proiectarea
copilului in habitaclu.

Copiii mici sunt cel mai bine protejati de
raniri in caz de accident daca utilizeaza un
scaun pentru copii, montat corect pe
bancheta din spate si care respecta
cerintele standardelor de 5|guranta din
tara dvs. Tnainte de a cumpara un scaun
pentru copii, asigurati-va ca acesta
dispune de o eticheta care certifica
respectarea standardelor de siguranta din
tara dvs.

Sistemul trebuie sd corespunda Tnaltimii
si greutdtii copilului. In acest scop,
consultati eticheta scaunului pentru
copii. Consultati sectiunea ,,Scaun pentru
copii (CRS)” in acest capitol.
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Copiii mai mari

Copiii care nu au Implinit varsta de 14 ani
si a caror talie nu mai permite utilizarea
unei perne de Tindltare trebuie s&
calatoreasca pe bancheta din spate si sa
poarte centurile de siguranta cu prindere
in 3 puncte din dotare. Pentru a proteja
copilul, centura de siguranta trebuie sa fie
trecutd peste partea superioara a
coapselor si trebuie sa fie bine stransa
peste umar si piept. Verificati periodic
centura. Mlscarlle copilului pot deregla
centura. In caz de accident, copiii
beneficiaza de sigurantda maxima daca
sunt protejati intr-un scaun corespun-
zator, amplasat pe bancheta din spate.

Daca un copil mai mare de 14 ani trebuie
sa ocupe scaunul din fata, acesta trebuie
sa poarte centura de siguranta din dotare;
scaunul trebuie reglat ntr-o pozitie cat
mai verticala si mai retrasa.

Daca diagonala centurii de siguranta
atinge géatul sau fata copilului, incercati sa
asezati copilul cat mai aproape de centrul
vehiculului. Daca si acum diagonala
centurii de siguranta atinge gatul sau fata
copilului, este posibil sa trebuiasca sa
reveniti la utilizarea unei perne de inéltare
pe bancheta din spate.

A AVERTISMENT

« Copiii mai mari trebuie sa poarte

intotdeauna centura de sigurantd
reglata corespunzator.
« Nu permiteti NICIODATA centurii

diagonale sd vina in contact cu gatul
sau cu fata copilului.

« Nu permiteti mai multor copii sa
utilizeze aceeasi centura de siguranta.




Utilizarea centurii de siguranta si
persoanele ranite

Daca este transportata o persoana ranita,
aceasta trebuie sa poarte centura de
siguranta. Pentru recomandari speciale,
consultati sfatul medicului.

Centuri individuale

O centura de siguranta nu trebuie sa fie
purtatd niciodatd de doud persoane in
acelasi timp. Altfel, in caz de accident,
gravitatea ranilor va creste.

Nu va intindeti

Adoptarea unei pozitii inclinate atunci
cand vehiculul se deplaseaza poate fi
periculoasa. Chiar daca purtati centura de
sigurantd, dacd Tinclinati  spatarul
scaunului, protectia asigurata de sistemul
de sigurantd (centuri de sigurantad si
airbaguri) va fi mult mai redusa.

Pentru a functiona corespunzator,
centurile trebuie sa fie bine stranse peste
coapse si peste piept.

in cazul unui accident este posibil sa fiti
proiectat in centura de siguranta si sa
suferiti raniri la nivelul gatului si altor parti
ale corpului.

Cu cat spatarul scaunului este mai
inclinat, cu atét creste riscul de alunecare
a coapselor pasagerului pe sub centura
transversald sau de lovire a gatului
pasagerului de centura diagonala.

A AVERTISMENT

« Nu stati NICIODATA pe un spatar
inclinat, daca vehiculul se deplaseaza.

Asezarea pe un scaun inclinat sporeste
riscul de ranire grava sau deces, in caz
de oprire brusca sau impact.

« Soferul si pasagerii trebuie sa stea
intotdeauna corect pe scaun, sa poarte
centura de siguranta si sa regleze
spatarul in pozitie verticala.

trebuie
demontate sau modificate. n plus,
acestea trebuie utilizate cu grija, pentru a
nu se deteriora la utilizarea chingilor
scaunelor, usilor sau la actiunea altor
factori.

Centurile de siguranta nu

Verificare periodica

Toate centurile de siguranta trebuie
verificate periodic, pentru a observa
eventuala lor uzurd sau deteriorare.
Piesele deteriorate trebuie inlocuite de
urgenta.

Mentineti centurile curate si uscate

Centurile trebuie sa fie curate si uscate.
Daca acestea se murdaresc, pot fi
curatate cu sdpun lichid diluat si apa
caldd. Trebuie evitatd Tnmuierea,
scufundarea, precum si detergentii
puternici sau abrazivi, deoarece utilizarea
acestora poate deteriora si slabi tesatura.

Cand trebuie inlocuite centurile

Daca vehiculul a suferit un accident,
trebuie  inlocuit intreg  ansamblul
centurilor de siguranta. Acest lucru este
valabil chiar daca nu exista defectiuni
vizibile. Va recomandam sa consultati un
dealer autorizat HYUNDAI.
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Scaun pentru copii (CRS)

A AVERTISMENT

Protejati  intotdeauna  corespunzator
copiii In vehicul. Copiii de toate varstele
vor fi mai bine protejati pe bancheta din
spate. Nu montati niciodata un scaun
pentru copii pe scaunul pasagerului din
fata, daca airbagul frontal pasager nu este
dezactivat.

Pentru a minimiza riscul de ranire in caz
de accident, oprire brusca sau manevra
de evitare, copiii cu varsta mai mica de 14
ani trebuie sa stea Iintotdeauna pe
bancheta din spate si sa fie protejati
corespunzator.

Statisticile accidentelor au subliniat o
protectie mai buna a copiilor pe bancheta
din spate decat pe scaunul din fata. Copiii
prea mari pentru a utiliza un scaun pentru
copii trebuie sa utilizeze centurile de
siguranta din dotare.

Majoritatea tarilor dispun de legislatie
care solicita utilizarea unor scaune pentru
copii aprobate.

Legile care reglementeaza varsta sau
inaltimea/greutatea de la care pot fi
utilizate centurile de sigurantd in locul
scaunelor pentru copii diferd in functie de
tara, asa ca trebuie sa cunoasteti
cerintele din tara de resedinta si din ceain
care va deplasati.

Scaunul pentru copii trebuie montat
corespunzator pe bancheta din spate.
Utilizati Tntotdeauna un scaun pentru
copii disponibil pe piata, care respecta
cerintele din tara dvs.
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Scaun pentru copii (CRS)

Bebelusii si copiii mai mici trebuie
asigurati intr-un scaun pentru copii
corespunzator, amplasat cu fata sau cu
spatele la sensul de deplasare si care a
fost mai intai fixat corespunzator pe
scaunul vehiculului. Cititi si respectati
instructiunile de montare si utilizare
furnizate de producatorul scaunului
pentru copii.

A AVERTISMENT

+ Respectati Tntotdeauna instructiunile
de montare si utilizare furnizate de
producatorul scaunului pentru copii.

« Utilizati Tntotdeauna un scaun pentru
copii pentru transportul copiilor.

« Nu utilizati un scaun pentru copii, cu
prindere pe spatarul banchetei din
spate; este posibil ca acesta sa nu
asigure o protectie adecvatd in caz de
accident.

« Daca ati fost implicat intr-un accident,
va recomandam sa verificati la un
dealer autorizat HYUNDAI scaunul
pentru copii, centurile de sigurants,
ancorele de fixare ISOFIX si cele
superioare.




3

La selectarea unui scaun pentru copii,

intotdeauna:

« Asigurati-va ca scaunul pentru copii
dispune de o etichetd care atesta ca
respecta normele de siguranta din tara
dvs.

Un scaun pentru copii poate fi montat
numai daca este aprobat conform
standardului ECE-R44 sau ECE-R129.

 Selectati un scaun pentru copii in
functie de Tindltimea si greutatea
copilului. De obicei, aceste informatii se

regasesc pe eticheta sau in
instructiunile  de utilizare  ale
produsului.

» Selectati un scaun pentru copii
compatibil cu pozitia pe care va fi
montat pe vehicul.

- Cititi si respectati avertizarile si
instructiunile de montare si utilizare
furnizate de producatorul scaunului
pentru copii.

Tipuri de scaune pentru copii

Exista trei tipuri principale de scaune
pentru copii: orientate cu fata si cu
spatele la sensul de deplasare si perne de
naltare.

Acestea sunt clasificate Tn functie de
varsta, indltimea si greutatea copilului.

Scaun pentru copii orientat cu spatelela
sensul de deplasare

Un scaun pentru copii orientat cu spatele
la sensul de deplasare asigura protectie
cu suprafata de preluare a sarcinii spre
spatele copilului. Sistemul de centuri
permite retinerea copilului, iar in caz de
accident, actioneaza pentru a mentine
copilul in scaun si a reduce fortele
dezvoltate la nivelul gatului si coloanei
vertebrale a copilului.

Toti copiii cu varsta mai mica de 1 an
trebuie sd calatoreasca intotdeauna
intr-un scaun pentru copii orientat cu
spatele la sensul de deplasare. Exista mai
multe tipuri de scaune pentru copii
orientate cu spatele la sensul de
deplasare. Scaunele pentru  copii
convertibile 3-in-1 au de obicei limite de
inaltime si greutate mai mari pentru
pozitia de orientare cu spatele la sensul
de deplasare si permit transportul copiilor
in aceasta pozitie o perioada mai lunga de
timp.

Lasati scaunele pentru copii Tn aceasta
pozitie, cat timp copiii se Incadreaza in
limitele de greutate si inaltime admise de
producatorul scaunului pentru copii.
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Scaun pentru copii orientat cu fata la
sensul de deplasare

Un scaun pentru copii orientat cu fata la
sensul de deplasare asigura protectia
copilului cu ajutorul unui sistem de
centuri de siguranta. Transportati copiii
intr-un scaun pentru copii orientat cu fata
la sensul de deplasare si echipat cu
centuri de sigurantd, pana cand ating
limitele de inaltime sau greutate admise
de producatorul scaunului pentru copii.

Dupa ce copilul depdseste limitele
admise de scaunul pentru copii orientat
cu fata la sensul de deplasare, este
pregatit pentru utilizarea unei perne de
naltare.

Pernedeiniltare

O perna de inaltare este un sistem de
siguranta proiectat pentru a largi aria de
utilizare a sistemului de centuri de
siguranta al vehiculului. O pernd de
indltare  pozitioneazd centura de
siguranta astfel ncat aceasta sa se fixeze
corespunzator pe partile mai solide ale
corpului copilului. Utilizati pernele de
naltare pana cand copiii sunt suficient de
mari pentru a purta corect centura de
siguranta.

Pentru ca o centura de siguranta sa poata
fi purtatd corespunzator, partea trans-
versala trebuie sa se fixeze confortabil
peste partea superioard a coapselor, nu
peste stomac. Centura diagonala trebuie
sa se fixeze confortabil peste umar si
peste piept, nu peste gat sau peste fata.
Pentru a minimiza riscul de ranire in caz
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de accident, oprire brusca sau manevra
de evitare, copiii cu varsta mai mica de 14
ani trebuie sd fie intotdeauna protejati
corespunzator.

A AVERTISMENT

Tnainte de montarea scaunului pentru
copii, intotdeauna:

Cititi si respectati instructiunile furnizate
de producatorul scaunului pentru copii.

Este posibil ca nerespectarea tuturor
avertismentelor si instructiunilor sa
provoace cresterea riscului de RANIRE
GRAVA sau DECES, in caz de accident.

A AVERTISMENT

Daca tetiera vehiculului Tmpiedica
montarea corespunzatoare a scaunului
pentru copii, tetiera locului respectiv
trebuie reglata sau demontata.

Dupa selectarea unui scaun potrivit
pentru copil si verificarea compatibilitatii
acestuia cu vehiculul, montarea cores-
punzatoare presupune 3 pasi generali:

- Fixati corespunzator scaunul pentru
copii pe vehicul. Toate scaunele pentru
copii trebuie fixate pe vehicul cu o
centurd transversald sau cu partea
transversala a centurii de siguranta cu
prindere in 3 puncte sau cu ancorele de
fixare ISOFIX din portbagaj si de sub
bancheta din spate si/sau cu piciorul de
sustinere.



« Asigurati-va ca scaunul pentru copii
este bine fixat. Dupa montarea unui
scaun pentru copii pe vehicul, trageti si
impingeti scaunul inainte si in lateral,
pentru a vedea dacd este fixat
corespunzator pe scaunul vehiculului.
Un scaun pentru copii fixat cu centura
de sigurantd trebuie montat cat mai
strans posibil. Cu toate acestea, este
posibil ca scaunul sa se miste usor Tn
lateral.

Dupa montarea unui scaun pentru copii
pe vehicul, reglati scaunul si spatarul
(sus/jos, Tnainte/inapoi), astfel Tncat
copilul sa stea confortabil pe scaun.

« Asigurati copilul in scaunul pentru
copii. Asigurati-va cd acesta este
protejat  corespunzdtor,  conform
instructiunilor producatorului scaunu-
lui pentru copii.

A ATENTIE

Este posibil ca un scaun pentru copii sa
devind fierbinte intr-un vehicul inchis.
Pentru a preveni arsurile, verificati
suprafata de asezare si cataramele,
inainte de a aseza copilul in scaun.
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Adecvabilitatea fiecarei pozitii pentru scaunele pentru copii fixate cu centura
si sistem ISOFIX (CRS), conform reglementarilor UN

(Informatii pentru utilizatorii vehiculelor si producatorii CRS)

» Da: adecvata pentru montarea CRS din categoria respectiva

« Nu:inadecvata pentru montarea CRS din categoria respectiva

« ,,-"rindisponibil

« Tabelul este valabil pentru un vehicul LHD. Cu exceptia scaunului pasagerului fats,

tabelul este valabil si pentru vehiculul RHD. Pentru scaunul pasagerului fata al
vehiculului RHD, utilizati informatiile pentru pozitia de asezare numarul 3.

Categorii CRS

activat
. Toate grupele | | _ Da | Da | Da
CRS universale de mass Nu DayF, R F,R|FR|FR
.o CRFISOFIX:F2, | _ | _ Da Da
CRS i-size F2X, R1, R2 Nu Nu F,R Nu F,R
Landou (CRSin i
lateral fata de sensul ISOFIXCRELY, || Nu Nu Nu | Nu | Nu
; L2
de deplasare)
CRS ISOFIX Da Da
bebelusi* (*: CRS CRFISOFIX:R1 | - | - Nu Nu R Nu R
ISOFIX copii)
. CRFISOFIX:F2, | _ | _ Da Da
CRS ISOFIX - mic F2X, R2, R2X Nu Nu F,R Nu F,R
CRS ISOFIX - mare*
CRFISOFIX: F3 Da Da
*u 1 - -
S :nu perne de R3 Nu Nu F R Nu F R
indltare)
Pernd defndltare - | 156 crpp2 | - | - | Nu Da, | Da | Da | Da
|atime redusa
Pernd deindltare - | 55 cppiBs | - | - | Nu Da, | Da | Da | Da
latime normala

Nota: pentru instalarea CRS universale, spatarul scaunului din fatd trebuie reglat in
pozitie verticala
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Stanga fata

2 Centru fata
3 Dreapta fata
4 Rand 2 de scaune stanga
5 Rand 2 de scaune centru
6 Rand 2 de scaune dreapta

* Daca tetiera vehiculului impiedica montarea corespunzatoare a scaunului pentru copii,
tetiera locului respectiv trebuie reglata sau demontata
* Nu montati niciodatd un scaun pentru copii pe scaunul pasagerului din fata, daca
airbagul frontal pasager nu este dezactivat.

CRS recomandate pentru vehicul conform reglementarilor ONU (pentru Europa)

Grupa 0+/1

BABY-SAFE 2
i-SIZE si
BABY-SAFE
i-SIZE BASE

Britax Romer

ISOFIX cu
picior de
sustinere, cu
spatele la
sensul de
deplasare

R129/00 - E1- 000008

Grupa |

Duo Plus

Britax Romer

ISOFIX si
ancora de
fixare

R44/04 - E1- 04301133

Grupa ll

KidFix2 R

Britax Romer

ISOFIX si
centura
vehiculului,
utilizand
ghidajul pentru
centura
transversala al
CRS

R44/04 - E1- 04301304

Grupa lll

Junior Ill

Graco

Centura
vehiculului

R44/04 - E11- 03.44.164
R44/04 - E1 - 03.44.165

Informatii producitor CRS (pentru Europa)
Britax: http://www.britax.com
Graco: http://www.gracobaby.com
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CRS recomandate pentru vehicul conform reglementarilor ONU
(pentru America latina)

- Informatii pentru utilizatorii vehiculelor si producatorii CRS

ISOFIX si suport
pentru picioare
JOIE SPIN 360 JOIE (cu fata sau E11 - 041621
spatele la sensul
de deplasare)

Grupa
o+/1/11/111

Informatii producator CRS (pentru America L atina)
JOIE: https://www.joiebaby.com
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Ancore de fixare ISOFIX din
portbagaj si de sub bancheta din
spate (sistem de fixare ISOFIX)

Sistemul ISOFIX fixeaza scaunul pentru
copii in timpul deplasarii si in caz de
accident. Sistemul este proiectat sa
asigure instalarea mai usoara a scaunului
pentru copii si sa reduca probabilitatea de
montare incorectd a acestuia. Sistemul
ISOFIX utilizeaza ancorele de fixare de pe
vehicul si prinderile scaunului pentru
copii. Sistemul ISOFIX elimind nevoia
utilizarii centurilor de siguranta pentru a
fixa scaunul pentru copii pe bancheta din
spate.

Ancorele ISOFIX reprezinta bare metalice
incorporate in vehicul. Exista doua ancore
de fixare sub bancheta din spate pentru
fiecare pozitie ISOFIX; acestea permit
fixarea in partea inferioara a scaunului
pentru copii.

Pentru a utiliza sistemul ISOFIX al
vehiculului, trebuie sa aveti un scaun care
sa dispuna de prinderi ISOFIX.

Producatorul scaunului pentru copii va va
furniza instructiunile privind utilizarea
acestuia Tmpreund cu prinderile pentru
ancorele de fixare ISOFIX.

Ancorele de fixare ISOFIX pot fi utilizate
pentru montarea scaunului pe locurile
exterioare spate. Pozitia acestora este
indicata in imagine.

A AVERTISMENT

Nu Tncercati s& montati un scaun pentru
copii pe locul central din spate, utilizand
ancorele de fixare ISOFIX. Pentru acest
loc nu sunt disponibile ancore de fixare
ISOFIX. Utilizarea ancorelor pentru
locurile exterioare pentru montarea
scaunului pentru copii pe locul central din
spate poate provoca deteriorarea
ancorelor.

(1) Indicator de pozitie ancora ISOFIX (tip
A- ®, tip B- &i)
(2) Ancora de fixare ISOFIX

Ancorele de fixare ISOFIX sunt amplasate
intre spatarul si sezutul scaunelor
exterioare din spate si sunt indicate de
simboluri.

in plus, intre spatarul si sezutul scaunului
pasagerului fata sunt prevazute ancore de
fixare. (daca exista in dotare)
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Fixarea unui scaun pentru copii cu
ajutorul ancorelor de fixare ISOFIX

Pentru montarea unui scaun pentru copii,
compatibil ISOFIX sau i-Size pe unul
dintre scaunele exterioare din spate sau
pe scaunul pasagerului fata (daca exista
in dotare):

1. Indepartati catarama centurii  de
siguranta de ancorele de fixare ISOFIX.

2.indepé&rtati de ancore orice obiecte
care ar putea preveni conectarea in
siguranta a scaunului pentru copii la
ancorele de fixare ISOFIX.

3.Amplasati scaunul pentru copii pe
scaunul vehiculului, apoi fixati-l pe
ancorele de fixare ISOFIX, conform
instructiunilor furnizate de produca-
torul scaunului pentru copii.

4.Respectati instructiunile producato-
rului scaunului pentru copii, pentru a
asigura montarea si fixarea corespun-
zatoare a prinderilor ISOFIX ale
scaunului pentru copii pe ancorele de
fixare ISOFIX.

A AVERTISMENT

La utilizarea unui sistem ISOFIX, luati

urmatoarele masuri de siguranta:

« Cititi si respectati toate instructiunile
de montare a scaunului pentru copii.

« Pentru a preveni accesul copilului la
centurile de sigurantd neretractate,
cuplati toate centurile de siguranta
spate neutilizate si permiteti retragerea
centurii prin spatele copilului. Daca o
centurd diagonald se infasoara in jurul
gatului si apoi se strange, copiii se pot
strangula.

« Nu fixati NICIODATA mai mult de un
scaun pentru copii pe o ancora de
fixare. Este posibil ca acest lucru sa
provoace slabirea sau ruperea ancorei
sau prinderii.
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« Dupa un accident, va recomandam sa
verificati sistemul ISOFIX la dealerul
HYUNDAI. Este posibil ca sistemul
ISOFIX sa se deterioreze in caz de
accident si sa nu asigure fixarea
corespunzatoare a scaunului pentru
copii.

Asigurarea scaunului pentru copiicu
ancora de fixare superioara

Ancorele de fixare superioare sunt
amplasate pe spatele  spatarului
banchetei.

1. Treceti cureaua de fixare a scaunului
pentru copii peste spatar. La trecerea
curelei de fixare respectati instructi-
unile producatorului scaunului pentru
copii.

2.Conectati cureaua de fixare la ancora
de fixare superioard, apoi strngeti
cureaua de fixare conform instructi-
unilor producatorului scaunului pentru
copii, pentru a-l fixa bine pe bancheta
din spate.
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A AVERTISMENT

La montarea chingii din partea
superioara, luati urmatoarele masuri de
siguranta:

- Cititi si respectati toate instructiunile
de montare a scaunului pentru copii.

« Nu fixati NICIODATA mai mult de un
scaun pentru copii pe o ancora de fixare
ISOFIX din portbagaj. Este posibil ca
acest lucru sa provoace slabirea sau
ruperea ancorei sau prinderii.

» Nu fixati chinga din partea superioara
de alta prindere fata de ancora de fixare
superioara corespunzatoare. Daca este
fixata in altd parte, este posibil ca
aceasta sa nu functioneze
corespunzator.

« Prinderile scaunului pentru copii sunt
proiectate sa reziste numai la sarcinile
pentru care au fost proiectate.

Acestea nu trebuie utilizate in niciun
caz pentru centuri de siguranta pentru
adulti sau pentru montarea altor
echipamente pe vehicul.

Fixarea unui scaun pentru copii cu centura
de siguranta cu prindere in 3 puncte

Daca nu se utilizeaza sistemul ISOFIX,
toate scaunele pentru copii trebuie fixate
pe bancheta din spate, cu partea
transversala a unei centuri de siguranta
cu prindere in 3 puncte.

Montarea unui scaun pentru copii cu centura
desiguranti cu prinderein 3 puncte

Pentru montarea unui scaun pentru copii
pe bancheta din spate, procedati in felul
urmator:

1. Amplasati scaunul pentru copii pe
bancheta din spate si treceti centura in
jurul sau prin scaun, respectand
instructiunile producatorului. Asigura-
ti-va ca centura nu este rasucita.

2.Cuplati centura de siguranta cu
prindere in 3 puncte in catarama.
Trebuie sa se auda un ,clic” distinct.

Amplasati butonul de eliberare astfel
incéat sa poata fi usor accesat In caz de
urgenta.
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3.StrAngeti cdt mai bine centura de
siguranta, prin apdsarea scaunului
pentru copii, in timp ce permiteti
retragerea partii diagonale a centurii in
retractor.

4.Trageti si Tmpingeti scaunul pentru
copii, pentru a confirma fixarea in
siguranta a acestuia.
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Daca producatorul scaunului pentru copii
recomandd utilizarea unei ancore
superioare Tmpreuna cu centura cu
prindere Tn 3 puncte, consultati pagina
40.

Pentru a scoate scaunul pentru copii,
apasati butonul de deblocare de pe
catarama, apoi indepdrtati centura de
sigurantd de pe scaun si permiteti
retragerea completa a acesteia.



Sistem suplimentar de siguranta - airbag

Cu volan pe stanga

Este posibil ca airbagurile montate pe vehicul sa fie diferite de cele din imagine.

1. Airbag frontal sofer

2. Airbag frontal pasager

3.Airbag lateral*

4. Airbag pentru protectia capului

5. Airbag lateral central fata*

6.Buton de activare/dezactivare airbag frontal pasager
*: daca exista in dotare
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Cu volan pe dreapta

Este posibil ca airbagurile montate pe vehicul sa fie diferite de cele din imagine.

1. Airbag frontal sofer

2. Airbag frontal pasager

3.Airbag lateral*

4. Airbag pentru protectia capului

5. Airbag lateral central fata*

6.Buton de activare/dezactivare airbag frontal pasager
*: daca exista in dotare
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Acest vehicul este echipat cu airbaguri
pentru scaunul soferului si pasagerului fata.

Airbagurile frontale sunt proiectate sa
asigure o protectie suplimentara celei
asigurate de centurile de siguranta cu
prindere in trei puncte. Pentru ca aceste
airbaguri sa asigure protectie, centurile
de sigurantd trebuie purtate in
permanenta.

Daca nu purtati centura de siguranta, este
posibil ca un accident sa provoace ranirea
gravd sau decesul. Airbagurile sunt
proiectate sa asigure o protectie
suplimentara celei asigurate de centurile
de sigurantd, dar nu le inlocuiesc. De
asemenea, airbagurile nu sunt proiectate
sa se declanseze 1in cazul tuturor
coliziunilor. Tn cazul unor anumite
accidente, centurile de sigurantd sunt
singurele sisteme care va protejeaza.

A AVERTISMENT

MASURI DE SIGURANTA AIRBAGURI

Utilizati INTOTDEAUNA centurile de
siguranta si scaunele pentru copii - de
fiecare dat3, oricand si de céatre toti copiii!
Chiar si cu airbaguri, daca nu purtati
corect sau deloc centura de siguranta in
momentul umflarii unui airbag, este
posibil sa survind ranirea grava sau
decesul.

Nu montati NICIODATA un scaun pentru
copii sau o perna de inaltare pe scaunul
pasagerului fatd, daca airbagul frontal
pasager nu este dezactivat.

Este posibil ca un airbag care se umfla sa
loveasca puternic copilul si s& provoace
ranirea grava sau decesul acestuia.

ABC - copiii a caror varsta nu depaseste 14
ani trebuie sa calatoreasca intotdeaunain
spate si sa poarte centura de siguranta.
Este cel mai sigur loc pentru copiii de
orice varstd. Daca pe scaunul fata
calatoresc copii cu varsta mai mare sau
egald cu 14 ani, asigurati-va ca acestia
poartd intotdeauna centura de siguranta
si ca scaunul este reglat intr-o pozitie cat
mai retrasa.

Toti pasagerii trebuie sa regleze spatarul
scaunelor in pozitie verticald, sa stea pe
mijlocul sezutului scaunului si sa poarte
centura de sigurantd; picioarele trebuie
sd stea pe podea pana cand vehiculul este
parcat si vehicul este dezactivat. Daca un
pasager nu este asezat corespunzator in
caz de accident, este posibil ca airbagul
care se declanseaza rapid sa loveasca cu
putere pasagerul si s& provoace ranirea
grava sau decesul acestuia.

Soferul si pasagerii nu trebuie sa adopte
niciodata o pozitie prea apropiatd de
airbaguri sau sa se sprijine de usa sau de
consola centrala.

Retrageti scaunul cat mai mult posibil
fata de airbagurile frontale, fara a neglija
Tnsa accesul la comenzile vehiculului.
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Airbaguri frontale sofer si pasager
Airbag frontal sofer

Airbag frontal pasager
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Vehiculul dvs. este echipat cu sistem
suplimentar de siguranta (SRS) si cu
centuri de siguranta cu prindere in trei
puncte, atadt pentru sofer, cat si pentru
pasager.

Sistemul SRS este format din airbaguri
montate Th centrul volanului si in plansa
de bord, deasupra torpedoului.

Prezenta acestora este semnalatd prin
cuvintele ,,AIR BAG” stantate pe capace.

Scopul sistemului SRS este de a oferi
soferului si pasagerului fata protectie
suplimentara fata de cea oferita doar de
centurile de sigurantd, in caz de impact
frontal suficient de puternic.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces ca urmare a umflarii airbagurilor
frontale, luati urmdatoarele masuri de
siguranta:

« Centurile de siguranta trebuie purtate
in permanentd, pentru a permite
pasagerilor pdstrarea unei pozitii
corespunzatoare.

+ Retrageti scaunul cat mai mult posibil
fatda de airbagurile frontale, fara a
neglija nsa accesul la comenzile
vehiculului.

 Nu va sprijiniti niciodata pe usa sau pe
consola centrala.

« Nu permiteti pasagerului din fata sa-si
urce picioarele pe plansa de bord.
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* Nu amplasati obiecte (cum ar fi o
protectie pentru bord, un suport pentru
telefonul mobil, un suport pentru
pahare, odorizante sau etichete)
deasupra sau in apropierea modulelor
airbagurilor din volan, de pe plansa de
bord si de deasupra torpedoului. Este
posibil ca aceste obiecte sa provoace
raniri, in cazul unui accident indeajuns
de grav pentru a provoca declansarea
airbagurilor.

» Nuamplasati niciun obiect pe parbriz si
pe oglinda retrovizoare interioara.

Buton de activare/dezactivare
airbag frontal pasager

8 jaca exista in dotare

Rolul butonului este de a dezactiva
airbagul frontal pasager, pentru a putea
transporta pasageri care prezinta risc
crescut de ranire la contactul cu airbagul,
din cauza varstei, taliei sau starii de
sanatate.

Pentru a dezactiva airbagul frontal
pasager:

Introduceti cheia sau un obiect rigid
similar in butonul de activare/dezactivare
a airbagului frontal pasager si rotiti-I in
pozitia OFF (dezactivat). Indicatorul
airbag frontal pasager dezactivat (%) se
aprinde si rdméne aprins panad la
reactivarea airbagului.

Pentru areactiva airbagul frontal pasager:

Introduceti cheia sau un obiect rigid
similar in butonul de activare/dezactivare
a airbagului frontal pasager si rotiti-I in
pozitia ON (activat). Indicatorul airbag
frontal pasager activat (®) se aprinde.

Indicatorul airbag frontal pasager
activat/dezactivat se aprinde de obicei
aproximativ 4 secunde la cuplarea
contactului. Dar daca contactul sau
butonul de pornire/oprire motor este
trecut Tn pozitia ON Tn 3 minute de la
trecerea in pozitia OFF, indicatorul nu se
aprinde.
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A AVERTISMENT

Nu permiteti niciodata unui pasager adult
sd calatoreasca pe scaunul pasagerului
fatd, daca indicatorul airbag frontal
pasager dezactivat este aprins. Daca
indicatorul este aprins, airbagul nu se va
declansa in timpul unei coliziuni. Activati
airbagul frontal pasager sau solicitati
pasagerului sd stea pe bancheta din
spate.

A AVERTISMENT

Daca butonul de activare/dezactivare
airbag frontal pasager este defect, pot
surveni urmatoarele situatii:

« Lampa de avertizare airbag (%) din
cadrul grupului de instrumente se
aprinde.

Indicatorul airbag frontal pasager
dezactivat (%) nu se aprinde, iar
indicatorul activat (®) se aprinde.
Airbagul frontal pasager se umfla in caz
de impact frontal, chiar daca butonul
de activare/dezactivare airbag frontal
pasager este in pozitia OFF
(dezactivat).

V& recomandam sa verificati cat mai
curdnd posibil functionarea butonului
de activare/dezactivare airbag frontal
pasager si a sistemului airbag SRS la un
dealer autorizat HYUNDAL.
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Airbaguri laterale si airbag lateral
central fata

+ > . oA
.daca exista in dotare

Airbag lateral

Airbag lateral central fata (scaun sofer)

Vehiculul este echipat cu airbaguri
laterale pentru fiecare rand de scaune. In
plus, In partea interioara a spatarului
scaunului soferului este integrat un airbag
lateral central fata. Rolul airbagului este
de a asigura ocupantilor vehiculului
protectie suplimentara fata de cea oferita
doar de centurile de siguranta.
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Airbagurile laterale si airbagul lateral
central fata sunt proiectate pentru a se
declansa in cazul unor anumite impacturi
din lateral, Tn functie de gravitatea
acestora.

La vehiculele echipate cu senzor de
rasturnare, daca este detectatd o
rasturnare, airbagul lateral central fata,
airbagurile  laterale  si/sau  pentru
protectia capului si sistemele de
pretensionare de pe ambele parti ale
vehiculului este posibil sa se declanseze.

Airbagurile laterale si airbagul lateral
central fatd nu sunt proiectate sa se
declanseze la orice impact lateral sau
rasturnare.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces ca urmare a umflarii airbagurilor
laterale si airbagului lateral central fata,
luati urmatoarele masuri de siguranta:

 Centurile de siguranta trebuie purtate
in permanentd, pentru a permite
pasagerilor pastrarea unei pozitii
corespunzatoare.

« Nu permiteti pasagerilor sa-si sprijine
capul sau corpul pe usi, sa-si puna
bratele pe usi sau sa le scoata pe geam
si nici s& amplaseze obiecte intre
scaune si usi.

« Pentru a minimiza riscul ranirii mainilor

si bratelor, tineti volanul din dreptul

pozitiei orelor 9 si 3.

Nu utilizati huse pentru scaune. Este

posibil ca acest lucru sa provoace

reducerea eficientei sistemului.

« Nu atdrnati decat haine. Tn caz de
accident, alte obiecte pot provoca
deteriorarea vehiculului sau ranirea
persoanelor, in special dacd se
declanseaza airbagurile.

« Nu amplasati obiecte peste airbag sau
intre airbag si corpul dvs. De asemenea,
nu fixati obiecte Tn jurul zonei in care se
umfla airbagul, cum ar fi usa, geamurile
laterale, stalpul fata si spate.

Nu amplasati niciun fel de obiecte intre
usa si scaun. Daca airbagul lateral se
umfla, este posibil ca acestea sa fie
proiectate.

Nu montati accesorii pe lateral sau in
apropierea airbagurilor laterale.

Nu loviti usile cénd butonul de
pornire/oprire motor este in pozitia ON
sau START, deoarece acest lucru este
posibil sa provoace umflarea
airbagurilor.

Daca scaunul sau capitonajul acestuia
este deteriorat, vd@ recomandam sa
reparati sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Airbaguri pentru protectia capului

Airbagurile pentru protectia capului sunt
amplasate  de-a lungul marginii
plafonului, deasupra usilor fata si spate.

Acestea sunt proiectate pentru a proteja
capul pasagerilor de pe locurile din fata si
de pe locurile exterioare spate, in cazul
anumitor impacturi laterale.

Airbagurile pentru protectia capului sunt
proiectate pentru a se declansa in cazul
unor anumite impacturi din lateral, in
functie de gravitatea acestora.

La vehiculele echipate cu senzor de
rasturnare, daca este detectata o
rasturnare, este posibil ca airbagurile
laterale si/sau pentru protectia capului si
sistemele de pretensionare de pe ambele
parti ale vehiculului sa se activeze.

Airbagurile pentru protectia capului nu
sunt proiectate sa se declanseze la orice
impact lateral sau rasturnare.

3-50

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces ca urmare a umflarii airbagurilor
pentru protectia capului, luati
urmatoarele masuri de siguranta:

» Toti pasagerii trebuie s& poarte in
permanenta centurile de sigurants,
pentru a permite pastrarea unei pozitii
corespunzatoare.

 Asigurati  corespunzator  scaunele
pentru copii, cat mai departe posibil de
usa.

« Nu amplasati niciun fel de obiecte
peste airbag. De asemenea, nu fixati
obiecte in jurul zonei in care se umfla
airbagul, cum ar fi usa, geamurile
laterale, stalpul fata si spate, marginea
plafonului.

+ Nu atarnati decat haine.

In caz de accident, alte obiecte pot
provoca deteriorarea vehiculului sau
ranirea persoanelor.

« Nu permiteti pasagerilor sa-si sprijine
capul sau corpul pe usi, sa-si puna
bratele pe usi sau sa le scoata pe geam
si nici s&8 amplaseze obiecte intre
scaune si usi.

« Nu fncercati sa deschideti sau s&
reparati personal airbagurile pentru
protectia capului. Daca este cazul, va
recomandam sa verificati sistemul
airbag la un dealer autorizat HYUNDAI.




Cum functioneaza sistemul airbag?

(1) Modul airbag frontal sofer

(2) Modul airbag frontal pasager

(3) Module airbaguri laterale*

(4) Module airbaguri pentru protectia capului

(5) Sistem de pretensionare cu retractor fata

(6) Lampa de avertizare airbag

(7) Modul de comanda SRS (SRSCM)/senzor de rasturnare*
(8) Senzori de impact frontal

(9) Senzori de impact lateral (acceleratie)*

(10)Senzori laterali de presiune (presiune)*

(11) Sistem de pretensionare cu retractor spate*
(12)Buton de activare/dezactivare airbag frontal pasager*
(13)Modul airbag lateral central fata*

(14)Senzori de impact lateral (acceleratie)

*: daca exista in dotare
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Dupa cuplarea contactului, SRSCM
monitorizeaza continuu toate elementele
SRS, pentru a constata daca impactul
frontal sau in zona frontala este indeajuns
de puternic pentru a solicita declansarea
airbagurilor sau a sistemelor de
pretensionare a centurilor de siguranta.

Lampa de avertizare SRS
'.’

Lampa de avertizare airbag SRS (sistem
suplimentar de siguranta) de pe plansa de
bord afiseaza simbolul airbag din
imagine.  Sistemul verificd starea
sistemului electric al airbagurilor. Lampa
indicd o problema posibila la sistemul
airbagurilor, care poate include
airbagurile  laterale/pentru  protectia
capului, utilizate In caz de rasturnare
(daca dispune de senzor de rasturnare).

A AVERTISMENT

Daca sistemul SRS este defect, este
posibil ca airbagul sa nu se umfle
corespunzator Tn caz de accident si sa
creasca riscul de ranire grava sau deces.

Daca survine oricare dintre urmatoarele
situatii, Tnseamna ca sistemul SRS este
defect:

» Lampa nu se aprinde aproximativ intre
3 si 6 secunde la trecerea butonului de
pornire/oprire motor in pozitia ON.

« Lampa ramane aprinsd dupa trecerea
celor aproximativ intre trei si sase
secunde.

» Lampa se aprinde in timpul deplasarii.

« Lampa clipeste dupa pornirea
motorului.

Daca survine oricare dintre aceste

probleme, va recomandam sa verificati

cat mai curand posibil sistemul SRS la un
dealer autorizat HYUNDAI.
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Tntr-o coliziune frontala de la moderat3 la
grava, senzorii detecteaza reducerea
brusca a vitezei vehiculului. Daca rata
decelerarii este suficient de mare,
unitatea de comanda umfla airbagurile
frontale, in momentul si cu forta
corespunzatoare.

Airbagurile frontale asigura protectia
soferului si pasagerului din fatd, prin
declansare in caz de impact frontal, daca
numai centurile de sigurantd nu pot
asigura o protectie adecvata. Daca este
cazul, airbagurile laterale asigura
protectia in caz de impact lateral sau
radsturnare, prin sustinerea partii laterale
superioare a corpului.

« Airbagurile se activeaza (se pot umfla,
daca este cazul) daca este cuplat
contactul sau aproximativ 3 minute
dupa decuplarea acestuia.

» Airbagurile se umfld in cazul unui
impact frontal sau lateral, pentru a
proteja ocupantii de raniri grave.

« Nu existd o anumita vitezd la care
airbagurile se umfla. In general,
airbagurile sunt proiectate sa se umfle
in functie de gravitatea si directia
impactului. Acesti doi factori stabilesc
daca senzorii transmit un semnal
electronic de declansare/umflare.

+ Declansarea airbagului depinde de o
serie de factori precum Vviteza
vehiculului, unghiul impactului = si
densitatea si rigiditatea obiectelor/
vehiculelor de care vehiculul dvs. se
loveste in cazul unui impact. Factorii
principali care duc la declansarea
airbagurilor nu se limiteaza numai la cei
enumerati mai sus.

« Airbagurile frontale se umfla si se
dezumfla complet instantaneu. De fapt,
este imposibil ca dvs. sa vedeti
airbagurile umflandu-se in cazul unui
accident. Mult mai posibil este sa
vedeti airbagurile dezumflate, iesite din
compartimentele lor, dupa impact.



« La vehiculele echipate cu senzor de
rasturnare, pe langa umflarea in caz de
impact lateral grav, airbagurile laterale
si/sau pentru protectia capului se umfla
si daca sistemul de detectare identifica
o rasturnare.

Daca este detectatd o rdsturnare,
airbagurile pentru protectia capului
raman umflate mai mult timp, pentru a
asigura protectie mpotriva aruncarii
afara din vehicul, in special daca sunt
purtate si centurile de siguranta. (daca
dispune de senzor de rasturnare)

» Pentru a asigura protectie, airbagurile
trebuie sd se umfle rapid. Viteza de
umflare a airbagului este consecinta
duratei extrem de scurte 1n care
airbagul trebuie sa se interpuna intre
ocupant si structurile vehiculului,
inainte ca ocupantul sa atinga aceste
structuri. Aceasta viteza de umflare
reduce riscul de ranire grava sau deces
si reprezinta astfel un factor important
in proiectarea airbagurilor.

Cu toate acestea, umflarea rapida a
airbagului poate produce rani precum
zgarieturi, julituri si arsuri ale fetei sau
fracturi ale oaselor, deoarece viteza de
umflare a airbagurilor face ca forta de
umflare a acestora sa fie, de asemenea,
foarte mare.

« Exista chiar si situatii in care contactul
cu airbagul poate provoca decesul, in
special daca ocupantul este pozitionat
mult prea aproape de volan.

Pentru a reduce riscul de ranire ca urmare
a umflarii unui airbag, puteti lua masuri.
Cel mai mare risc este pozitionarea prea
aproape de volan. Pentru a se umfla, un
airbag are nevoie de spatiu. Se
recomanda pastrarea unei distante
maxime intre pieptul soferului si volan,
fara a neglija accesul la comenzile
vehiculului.

Airbag frontal sofer (1)

Daca SRSCM detecteaza un impact
suficient de puternic in partea din fata a
vehiculului, va declansa automat
airbagurile frontale.

Airbag frontal sofer (2)

La declansare, marginile se vor

dezintegra sub  presiunea  umflarii
airbagurilor.  Deschiderea  capacelor
permite apoi umflarea completd a
airbagurilor.

Umflarea airbagurilor si purtarea corecta
a centurilor de sigurantd Tincetineste
miscarea spre Tnainte a soferului sau
pasagerului fata si reduce riscul de ranire
la cap sau la piept.
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Airbag frontal sofer (3)

Airbag frontal pasager

Dupa umflarea completa, airbagul incepe
imediat sa se dezumfle, asigurand astfel
vizibilitatea spre finainte si permitand
soferului sa actioneze volanul si celelalte
comenzi.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni  transformarea
obiectelor in proiectile periculoase, n
momentul umflarii airbagului frontal
pasager:

+ Nu montati si nu amplasati obiecte
(suporturi pentru pahare sau CD-uri,
abtibilduri etc.) pe plansa de bord
deasupra torpedoului, unde este
montat airbagul frontal pasager.

* Nu amplasati un parfum lichid de
interior Tn apropierea grupului de
instrumente sau pe plansa de bord.
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Dupa umflarea unui airbag frontal sau
lateral, acesta se va dezumfla foarte
rapid. Umflarea airbagurilor nu va obtura
vizibilitatea soferului prin parbriz sau
posibilitatea de a manevra volanul. Este
posibil ca airbagurile pentru protectia
capului sd& rdmand partial umflate o
perioada de timp, dupa declansare.

A AVERTISMENT

Dupa umflarea unui airbag, luati
urmatoarele masuri de siguranta:

+ Deschideti geamurile si usile cat mai
repede posibil dupa impact, pentru a
reduce expunerea prelungita la fumul si
pulberea degajate de umflarea unui
airbag.

« Nu atingeti componentele interne ale
compartimentelor airbagurilor, imediat
dupd umflarea acestora. Este posibil ca
piesele care vin in contact cu un airbag
care se umfla sa fie foarte fierbinti.

Spalati intotdeauna bine zonele expuse
ale pielii cu apa calduta si sapun moale.
. Va recomandam  sa  inlocuiti
intotdeauna modulul airbagului la un
dealer autorizat HYUNDAI, imediat
dupa declansarea acestuia. Airbagurile
sunt proiectate sa fie utilizate o singura
data.
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Zgomot si fum provenite de la un
airbag umflat

Cand airbagurile se umfla, produc un
zgomot puternic si pot degaja fum si o
pulbere find in habitaclu. Este un
fenomen normal, care se datoreaza
dispozitivului de declansare a airbagului.
Dupa umflarea airbagului, puteti simti un
disconfort semnificativ la respiratie, din
cauza presiunii exercitate de airbag si de
centura de siguranta asupra pieptului, cat
si din cauza fumului si prafului inhalate.
Este posibil cala unele persoane pulberea
find sa agraveze simptomele astmului.
Daca dupd umflarea unui airbag aveti
probleme de respiratie, consultati imediat
sfatul medicului.

Desi fumul si pulberea nu sunt toxice, este
posibil s& provoace iritatii ale pielii,
ochilor, nasului, gatului, etc. In acest caz,
spalati-va si clatiti-va imediat cu apa rece,
iar daca simptomele persista, consultati
sfatul medicului.

Nu montati un scaun pentru
copii pe scaunul pasagerului
fata

Tip A

TipB

Nu montati niciodatd un scaun pentru
copii pe scaunul pasagerului fata, daca
airbagul frontal pasager nu este dezacti-
vat

A AVERTISMENT

Nu amplasati NICIODATA un scaun
pentru copii orientat cu spatele la sensul
de deplasare pe un scaun protejat de un
AIRBAG ACTIV, poate surveni DECESUL
sau RANIREA GRAVA a COPILULUL.
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Existd anumite tipuri de accidente in care
nu este necesara protectia suplimentara a
airbagului. Acestea includ impacturile din
spate, carambolurile si impacturile la
vitezd mica. Deteriorarea vehiculului
indica o absorbtie a energiei generate de
impact si nu reprezintd o confirmare a
necesitatii de umflare a unui airbag.
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Senzori de coliziune airbaguri

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de declansare
accidentald a unui airbag, care poate
provoca ranirea grava sau decesul:

+ Nu loviti si nu permiteti contactul unor
obiecte cu zonele vehiculului in care se
afla senzorii sau airbagurile.

+ Nu efectuati lucrdri de intretinere la
senzorii airbagurilor sau in apropierea
acestora. Dacad locatia sau unghiul
senzorilor este modificat, este posibil
ca airbagurile sa se declanseze pe
neasteptate sau, dimpotriva, sd nu se
declanseze in caz de nevoie.

« Montarea de tampoane pentru bara de
protectie folosind piese neoriginale
Hyundai poate afecta performantele in
caz de coliziune si declansarea
airbagurilor.

Pentru a asigura functionarea cores-
punzatoare a sistemului de airbaguri, va
recomandam sa finlocuiti bara cu o
piesa originala Hyundai  pentru
vehiculul dvs.

« Treceti butonul de pornire/oprire motor
in pozitia OFF sau ACC si asteptati 3
minute, Tn timp ce vehiculul este
tractat, pentru a preveni declansarea
accidentald a airbagurilor.

« V& recomandam ca toate reparatiile
airbagurilor sa fie efectuate de un
dealer autorizat HYUNDAL.




[A] Modul de comanda SRS/senzor de rasturnare
[B] Senzor de impact frontal

[C] Senzor de impact lateral (presiune): usa fata
[D] Senzor de impact lateral (acceleratie): stalp B
[E] Senzor de impact lateral (acceleratie): stalp C
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Situatii de umflare a airbagurilor

Airbaguri frontale

Airbagurile frontale sunt proiectate sa se
umfle in caz de impact frontal, in functie
de gravitatea acestuia.
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Airbaguri laterale si pentru protectia
capului

Airbag-urile laterale si pentru protectia
capului sunt proiectate sa se umfle la
comanda senzorilor pentruimpact lateral,
in functie de gravitatea impactului.

Desi airbagurile frontale sofer si pasager
sunt proiectate sa se umfle in cazul unui
impact frontal, se vor umfla si in cazul
oricaror altor tipuri de coliziuni, daca
senzorii pentru impact frontal considera
necesar acest lucru. Airbagurile laterale si
pentru protectia capului sunt proiectate
sd se umfle In cazul unui impact lateral;
acestea se vor umfla si in cazul oricaror
tipuri de coliziuni, daca senzorii pentru
impact lateral considera necesar acest
lucru.

De asemenea, airbagurile laterale si
pentru protectia capului sunt proiectate
sa se umfle daca senzorul de rasturnare
detecteaza o astfel de situatie. (daca
dispune de senzor de rasturnare)

Daca sasiul vehiculului intrd in contact cu
obiecte, denivelari ale drumului sau cu
bordura trotuarului, airbagurile se pot
declansa. Conduceti cu atentie pe
drumuri accidentate sau pe suprafetele
care nu sunt destinate traficului pentru
autoturisme, pentru a preveni declan-
sarea neprevazuta a airbagurilor.



Conditii in care airbagul nu se umfla

Tn cazul anumitor impacturi la viteza
mica, este posibil ca airbagurile sa nu se
declanseze. Airbagurile sunt proiectate sa
nu se declanseze in astfel de situatii,
deoarece este posibil sa nu asigure o
protectie suplimentara celei asigurate de
centurile de siguranta.

Airbagurile frontale nu sunt proiectate sa
se umfle in cazul unui impact din spate,
deoarece ocupantii sunt impinsi de forta
impactului catre Tnapoi. In astfel de
cazuri, airbagurile umflate nu vor putea
asigura o protectie suplimentara.

Este posibil ca airbagurile frontale sa nu
se umfle Tn cazul unui impact lateral,
deoarece ocupantii sunt Tmpinsi in
directia impactului, astfel ca declansarea
airbagurilor frontale nu asigura o
protectie suplimentara.

Cu toate acestea, In functie de gravitatea
impactului, este posibil ca airbagurile
laterale, cele pentru protectia capului si
airbagul lateral central fata sa se umfle.

In cazul coliziunilor in unghi, forta
impactului poate directiona pasagerii
intr-o zona in care airbagurile nu vor
putea oferi o protectie suplimentars; de
aceea, este posibil ca senzorii sa nu
comande declansarea airbagurilor.

3-59



Sistem de siguranta

Adesea, chiar Tnainte de impact, soferii
franeaza brusc. In astfel de situatii, partea
din fata a vehiculul va plonja sub un
vehicul cu o garda la sol mai mare. Este
posibil ca airbagurile s& nu se umfle,
deoarece fortele de decelerare detectate
de senzori pot fi semnificativ mai reduse.

Este posibil ca airbagurile frontale sa nu
se umfle in caz de rasturnare, deoarece
nu ar asigura o protectie suplimentara
pasagerilor.
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« Vehicule echipate cu senzor de
rasturnare
Este posibil ca airbagurile laterale si
pentru protectia capului sa se umfle Tn
caz de rasturnare, daca senzorul de
rasturnare detecteazd o astfel de
situatie.

» Vehicule fara senzor de rasturnare

Airbagurile laterale si/sau pentru
protectia capului este posibil sa se
umfle daca vehiculul se rastoarnad ca
urmare a unui impact lateral, daca
vehiculul este echipat cu airbaguri
laterale si/sau pentru protectia capului.

Este posibil ca airbagurile sa nu se umfle
daca vehiculul intrd in coliziune cu un
stalp sau un copac, daca zona de impact
este concentrata intr-un singur punct, iar
energia dezvoltatd este absorbita de
structura vehiculului.
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Sistemul SRS practic nu necesita
intretinere si nu poate fi depanat de
proprietar. Daca lampa de avertizare
airbag SRS nu se aprinde la trecerea
butonului de pornire/oprire in pozitia ON
sau dacd ramane aprinsd, va
recomandam sa verificati imediat
sistemul la un dealer autorizat HYUNDAL.

Va recomandam ca orice lucrare
efectuatda asupra sistemului SRS -
demontare, montare, reparare - sau orice
lucrare efectuata asupra volanului, zonei
din dreptul pasagerului a plansei de bord,
scaunelor fata si marginii plafonului, sa fie
efectuatd de un dealer autorizat
HYUNDAI. Manipularea incorecta a
sistemului SRS poate provoca ranirea
grava a persoanelor.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces, luati urmatoarele masuri de
siguranta:

« Nu Tincercati s& modificati sau sa
deconectati piesele sau cablajul
sistemului SRS, inclusiv sa lipiti orice fel
de etichete pe capace sau sa modificati
structura caroseriei.

« Nu amplasati obiecte deasupra sau in
apropierea modulelor airbagurilor din
volan, de pe plansa de bord si de
deasupra torpedoului.

« Curatati capacele airbagurilor cu o
carpa moale, umezitd cu apa curata.
Solventii sau agentii de curatare pot
afecta negativ capacele si declansarea
corecta a airbagurilor.

« Va recomandam ca airbagurile umflate
sa fie inlocuite de un dealer autorizat
HYUNDAI.

« La aruncarea pieselor sistemului airbag
sau la casarea vehiculului trebuie luate
unele masuri de siguranta. Pentru
informatiile necesare, va recomandam

sa consultati un dealer autorizat
HYUNDAI. Este posibil ca
nerespectarea acestor masuri de

siguranta sa provoace cresterea riscului
de ranire a persoanelor.

Pasagerii nu trebuie sa se miste sau sa
schimbe intre ei locurile in timpul
deplasarii. Un pasager care nu poartd
centura de sigurantd Tn timpul unui
accident sau al unei opriri de urgenta
poate fi proiectat in interiorul vehiculului,
in ceilalti pasageri sau afard din vehicul.

Nu utilizati accesorii pentru centurile de
siguranta. Sistemele utilizate pentru
imbunatatirea confortului pasagerilor sau
pentru repozitionarea centurii de
siguranta pot reduce protectia oferita de
aceasta si spori riscul de ranire gravg, in
caz de accident.

Nu modificati scaunele din fata.
Modificarea scaunelor din fata poate
afecta functionarea senzorilor sistemului
suplimentar de siguranta sau a
airbagurilor laterale.

Nu amplasati niciun obiect sub scaunele
din fata. Amplasarea obiectelor sub
scaunele din fata poate afecta
functionarea senzorilor si cablajelor
sistemului suplimentar de siguranta.

Nu loviti usile. Lovirea usilor cand
butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia ON sau START este posibil sa
provoace umflarea airbagurilor.

Adaugarea de echipamente sau
modificarea vehiculului echipat cu
airbaguri

Daca efectuati modificari asupra cadrului,
barelor de protectie, partii din fata sau din
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spate a caroseriei sau daca modificati
garda la sol, este posibil ca functionarea
sistemului de airbaguri al vehiculului sa
fie afectata.

Cu volan pe dreapta/stanga

Etichetele de avertizare airbag sunt
atasate pentru a atentiona pasagerii
asupra riscului posibil de ranire ca urmare
a declansarii airbagurilor.

Asigurati-va ca cititi toate informatiile
despre airbagurile cu care este echipat
acest vehicul, existente Tn acest manual
de utilizare.
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Grup de instrumente

Grup de instrumente - vehicul hibrid

Tip A

TipB

Este posibil ca grupul de instrumente prezent pe vehicul sa fie diferit de cel dinimagine.
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Instrumente si indicatoare” in acest capitol.
(1) Vitezometru
(2) Indicator sistem hibrid
(3) Turometru
(4) Indicator de nivel combustibil
(5) Indicator SOC (stare de incarcare) baterie sistem hibrid
(6) Lampi de avertizare si control
(7) Ecran de bord
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Grup de instrumente - vehicul hibrid cu conectare la
priza

Tip A

Tip B

Este posibil ca grupul de instrumente prezent pe vehicul sa fie diferit de cel din imagine.
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Instrumente si indicatoare” in acest capitol.
(1) Vitezometru
(2) Indicator sistem hibrid
(3) Turometru
(4) Indicator de nivel combustibil
(5) Indicator SOC (stare de incarcare) baterie sistem hibrid
(6) L&mpi de avertizare si control
(7) Ecran de bord
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Reostat iluminare grup de
instrumente

lluminare plansa de bord

Sistem multimedia

lluminarea plansei de bord poate fi

reglatd din meniul Settings (setari) al

sistemului multimedia. Selectati:

« Settings (setari) > Cluster/Head-up
display (grup de instrumente/afisaj pe
parbriz) > Illumination (iluminare) >
Brightness (luminozitate)

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.

A AVERTISMENT

Nu reglati niciodatd grupul de
instrumente in timpul deplasarii. Exista
pericolul de a pierde controlul asupra
vehiculului si de a provoca un accident cu
urmari precum decesul, ranirea grava sau
deteriorarea vehiculului.

Instrumente si indicatoare

Vitezometru
TipA

TipB

Vitezometrul indica viteza vehiculului si
este calibrat Tn kilometri pe ora (km/h)
si/sau mile pe ora (mph).



Indicator incarcare/ECO/putere
Tip A

Tip B

Indicatorul de putere arata daca stilul
curent de condus este sau nu economic.

» CHARGE (incarcare): indica faptul ca
energia generatd de vehicul este
convertita in energie electrica. (Energie
recuperata)

« ECO: indica faptul ca vehiculul este
condus economic.

« POWER (putere): indica faptul ca
vehiculul nu este condus economic.

Turometru
Tip A

Tip B

Turometrul indicd numarul aproximativ
de rotatii pe minut (rpm) ale motorului.

Utilizati turometrul pentru a selecta
punctele corecte de schimbare a
treptelor de viteza si a preveni subturarea
si/sau supraturarea motorului.

NOTA

Pentru a preveni defectarea grava a
motorului, nu-l turati astfel incat acul
turometrului s& ajunga Th ZONA ROSIE.
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Indicator de nivel combustibil
Tip A

TipB

Indicatorul de nivel combustibil prezinta
cantitatea aproximativd de combustibil
ramas in rezervor.

4-6

Capacitatea rezervorului de combusti-
bil este prezentata in capitolul 2.

Indicatorul de nivel combustibil este
completat de lampa de avertizare nivel
scazut combustibil, care se aprinde
daca rezervorul este aproape gol.

Pe pante sau in curbe, indicatorul de
nivel combustibil poate fluctua, iar
lampa de avertizare se poate aprinde
mai repede decéat de obicei, din cauza
deplasarii combustibilului in rezervor.

A AVERTISMENT

Dupa aprinderea lampii de avertizare sau
daca indicatorul de nivel ajunge aproape
de E (gol), realimentati intotdeauna
vehiculul cu combustibil cat mai curand
posibil.

NOTA

Nu conduceti cu un nivel foarte scazut de
combustibil Tn rezervor. Pana de
combustibil poate provoca rateuri ale
motorului si defectarea catalizatorului
(daca exista in dotare).
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Indicator SOC (stare de incarcare)
baterie sistem hibrid
TipA

TipB

Indicatorul stdrii de incarcare prezinta
starea de incarcare a bateriei sistemului
hibrid.

« Dacd SOC se apropie de pozitia L
(descarcat), vehiculul porneste
automat motorul termic, pentru a
incarca bateria.

« Daca starea de Tncarcare este aproape
de semnul H (incarcat), bateria de inalta
tensiune este complet incarcata.

Indicator mod hibrid cu conectare la
priza
Mod AUTO (tip A)

Mod AUTO (tip B)
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Mod CS (tip A)

Mod CS (tip B)

« Mod CD (descarcare baterie, electric):
vehiculul utilizeaza pentru propulsie
bateria de Thalta tensiune (hibrida).

« Mod AUTO: modurile CD si CS sunt
selectate automat, in functie de
conditiile de deplasare.

« Mod CS (incarcare baterie, hibrid):
vehiculul utilizeaza pentru propulsie
bateria de Tnaltd tensiune (hibrida) si
motorul pe benzina.

Chiar daca bateria se incarcad rapid si
deplasareain modul electric este posibilg,
este posibil ca in unele situatii sa
porneasca motorul pe benzind, pentru a
proteja sistemul.
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Indicator temperatura exterioara
Tip A

Tip B

Temperatura exterioara apare in partea
inferioard a ecranului de bord.
Temperatura este exprimatda in grade
Fahrenheit sau Celsius, Tn functie de
unitatea de masura selectatd din meniul
Settings (setari) al sistemului multimedia.

Temperatura indicatd in cadrul grupului de
instrumente este posibil sa nu se modifice la fel
de rapid ca temperatura exterioard. Selectati:

+ Settings (setdri) > General > Unit
(unitate de masura) > Temperature Unit
(unitate de masura temperaturd) > °C/°F

Se modificd atdt unitatea de masura
pentru temperatura de pe ecranul de
bord, cét si cea din ecranul cu informatii
despre climatizare.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.




Kilometraj
Tip A

Tip B

Kilometrajul indicd distanta totald
parcursa de vehicul si trebuie utilizat
pentru a stabili momentul in care trebuie
efectuata revizia periodica.

Autonomie
Tip A

Tip B

Autonomia indicd distanta estimatad pe
care o poate parcurge vehiculul cu
combustibilul rdmas.

Daca distanta estimata este mai mica de 1
km (1 mild), autonomia indicata de
computerul de bord este ,,---". In acest
caz, realimentati imediat vehiculul cu
combustibil.

« Autonomia indicata poate fi diferita de
autonomia reald, deoarece reprezinta
doar o estimare a distantei care mai
poate fi parcursa.

« in functie de conditiile de parcurs, stilul
de condus si starea vehiculului,
autonomia poate varia foarte mult.

« Daca vehiculul nu se afla pe o suprafata
pland sau dacda bateria a fost
deconectatd, este posibil ca functia
autonomie sa nu functioneze corect.

« Daca se alimenteaza cu mai putin de 6
litri (1,5 US gal.) de combustibil, este
posibil ca autonomia indicata sa nu fie
corecta.
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A ATENTIE

Daca transmisia nu este in pozitia ,P”
(parcare) sau ,N” (neutru) in timpul
alimentarii, este posibil ca alimentarea sa
nu fie recunoscutd, iar cantitatea de
combustibil si autonomia sa nu fie afisate
corect.

Indicator treapta transmisie
automata

Tip A

Tip B

Acestindicator va informeaza cu privire la
treapta de viteza curenta cuplata.
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Dupa pornirea motorului, asigurati-va ca
toate l[ampile de avertizare s-au stins.
Daca una dintre lampi ramane aprinsa,
aceasta indicd o situatie care necesita
verificare.

Indicator pregatit

READY

Acest indicator se aprinde:

Daca vehiculul este pregatit pentru a

pornila drum.

« Aprins: este
normala.

posibila deplasarea

« Stins: nu este posibila deplasarea
normala sau a aparut o problema.

« Clipeste: mod deplasare cu avarii.

Daca indicatorul pregatit se stinge sau
clipeste, Tnseamna ca sistemul prezinta o
problema. Dacd survine o astfel de
situatie, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Indicator mod EV

EV

Acest indicator se aprinde:

Daca vehiculul este propulsat de motorul
electric.
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Lampa de avertizare service
ot ip)

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul Start/Stop este in pozitia
ON. Se aprinde aproximativ 3 secunde
si apoi se stinge.

» Daca piesele sistemului de comanda a
vehiculului electric sunt defecte (cum
ar fi senzorii etc.).

Daca lampa de avertizare se aprinde in
timpul deplasarii sau nu se stinge dupa
pornirea vehiculului, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Lampa de control conector de
incarcare (vehicul hibrid cu
incarcare la priza)

Aceasta lampa de avertizare indica starea
de conectare a conectorului de incarcare.
Daca este conectat la vehicul conectorul
de incarcare, lampa verde se aprinde
aproximativ un minut.

Lampa de avertizare centura de
siguranta

A

<r

Aceasta lampa de avertizare informeaza
soferul ca nu are cuplata centura de
siguranta.
Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Centuri de sigurantd” in
capitolul 3.

Lampa de avertizare airbag
'.’

Aceastia lampi de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde 3-6
secunde si apoi se stinge.

« Daca sistemul suplimentar de siguranta
(SRS) este defect.
Daca lampa de avertizare airbag
ramane aprinsa in timpul deplasarii, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.
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Lampa de avertizare franare cu
recuperarea energiei

Aceasti lampi de avertizare seaprinde:

Daca franarea cu recuperarea energiei
este  dezactivatd si  frdnele nu
functioneaza corespunzator. Acest lucru
provoaca aprinderea simultana a lampii
de avertizare frana de parcare (rosie) si a
lampii de avertizare franare cu recupera-
rea energiei (galbena).

In acest caz, conduceti cu atentie si va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Apdsarea pedalei de frand poate fi mai
dificila decatn mod normal si distanta de
frnare poate creste.
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Lampa de avertizare frana de
parcare

Aceastd lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este 1n pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge,
dupa ce frana de parcare este
dezactivata.

« Daca frana de parcare este activata.

« Daca nivelul lichidului de frana din
rezervor este scazut.

- Daca lampa de avertizare se aprinde,
iar frdna de parcare este dezactivata,
acest lucru indica faptul ca nivelul
lichidului de frana din rezervor este
scazut.

Daca nivelul lichidului de frana din
rezervor este scazut:

1. Conduceti cu atentie pana la cel mai
apropiat loc sigur de parcare si opriti
vehiculul.

2.Dupa oprirea motorului, verificati
imediat nivelul lichidului de frana si
daca este necesar, completati (pentru
informatii  suplimentare, consultati
sectiunea ,Lichid de frana” in capitolul
9). Dupa completarea nivelului
lichidului de frana, verificati
etanseitatea sistemului de franare.
Daca se identifica o pierdere de lichid
de frana, daca lampa de avertizare nu
se stinge sau daca franele nu
functioneaza corect, nu continuati
calatoria. Va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.



Sistem defréanare cu dublu circuit in
diagonala

Vehiculul este echipat cu sistem de
frdnare cu dublu circuit in diagonala.
Acest sistem permite franarea vehiculului
chiar si in eventualitatea defectarii unui
circuit din cele doua.

Daca doar unul din cele doua circuite este
functional, cursa pedalei va fi mai lunga,
iar pentru oprire este necesara apasarea
mai puternica a pedalei de frana.

Deoarece doar jumatate de sistem este
functional, distantele de frdnare sunt mai
lungi.

Daca sistemul de franare se defecteaza in
timpul deplasarii, incercati sa Tncetiniti
vehiculul prin rulare libera sau prin
utilizarea franei de motor.

A AVERTISMENT

Daca lampa de avertizare frana de
parcare se aprinde, iar frana de parcare
este dezactivata, acest lucru indica faptul
ca nivelul lichidului de frana este scazut.
Va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.

Lampa de avertizare sistem
antiblocare frane (ABS)

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

» Daca sistemul ABS este defect.

Chiar daca sistemul ABS este defect,
sistemul hidraulic de franare este in
continuare functional. Daca lampa de
avertizare ABS ramane aprinsd in
timpul deplasarii, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAL.

4-13



Grup de instrumente

Lampa de avertizare sistem de
distributie electronica a fortei de
franare (EBD)

E O

Aceste doui lampi de avertizare se aprind
simultan Tn timpul deplasarii:

Daca sistemul ABS si sistemul de franare
nu functioneaza normal.

Daca atat lampa de avertizare ABS, cat si
lampa de avertizare franda de parcare
raman aprinse in timpul deplasarii, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

A AVERTISMENT

Daca atat lampa de avertizare ABS, cat si
lampa de avertizare frana de parcare sunt
aprinse, sistemul de frdnare nu
functioneazd normal, iar franarea de
urgenta poate genera situatii neasteptate
sau periculoase.

Evitati deplasarea cu vitezd mare si
franarea brusca.

V& recomandam sa verificati vehiculul cat
mai curand posibil la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Daca lampa de avertizare ABS este
aprinsa sau atat lampa de avertizare ABS,
cdt si lampa de avertizare frand de
parcare este aprinsd, este posibil ca
vitezometrul, kilometrajul sau contorul de
parcurs sa nu functioneze corect. De
asemenea, este posibil sa se aprinda
lampa de avertizare MDPS, iar efortul de
manevrare a volanului este posibil sa
creasca sau sa scada.
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Lampa de avertizare servodirectie
asistata electric (MDPS)

!

Aceastd lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este 1n pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

- Daca servodirectia asistata electric
prezinta o defectiune.

Daca lampa de avertizare MDPS
ramane aprinsa n timpul deplasarii, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.

Lampa de avertizare nivel scazut
combustibil

Aceastia lampa de avertizare se aprinde:

Daca rezervorul de combustibil este
aproape gol.

Realimentati vehiculul cu combustibil cat
mai curand posibil.

NOTA

Utilizarea vehiculului cu lampa de
avertizare nivel combustibil aprinsa sau
cu indicatorul nivelului de combustibil
sub semnul ,E (gol)” poate provoca
functionarea cu rateuri a motorului si
defectarea catalizatorului (daca exista in
dotare).
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Lampa de avertizare presiune ulei de
motor

Aceasti lampa de avertizare se aprinde:

Cand presiunea uleiului de motor este
scazuta.

Daca presiunea uleiului de motor este
scazuta:

1. Conduceti cu atentie pana la cel mai
apropiat loc sigur de parcare si opriti
vehiculul.

.Opriti motorul si verificati nivelul
uleiului de motor (pentru informatii
suplimentare, consultati ,Ulei de
motor” in capitolul 9). Daca nivelul este
scazut, completati cu ulei atat cat este
necesar.

Dacd dupa completarea nivelului
uleiului lampa de avertizare ramane
aprinsa sau daca nu aveti ulei, va
recomandam verificati cat mai curand
posibil vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

NOTA

« Deplasarea cu lampa de avertizare
aprinsa poate provoca defectarea
motorului.

Daca motorul nu este oprit imediat
dupa aprinderea lampii de avertizare
presiune ulei de motor, acesta se poate
defecta grav.

Daca presiunea uleiului de motor scade
din cauza nivelului prea mic al uleiului de
motor etc.,, se aprinde lampa de
avertizare presiune ulei de motor.

N

Tn plus, se activeaza sistemul avansat de
protectie a motorului, care limiteaza
puterea acestuia. Dupa restabilirea
presiunii uleiului de motor, lampa de
avertizare presiune ulei de motor si
sistemul avansat de protectie a motorului
se dezactiveaza dupa repornirea
motorului.

Lampa de avertizare nivel ulei motor

O jaca exista in dotare

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

 Daca treceti butonul de pornire/oprire
motor in pozitia ON.

- Aceasta ramane aprinsa pana la
pornirea motorului.

« Daca trebuie verificat nivelul uleiului de
motor.

Daca nivelul uleiului de motor este scazut:

1. Conduceti cu atentie pana la cel mai
apropiat loc sigur de parcare si opriti
vehiculul.

2.Opriti motorul si verificati nivelul
uleiului de motor (pentru informatii
suplimentare, consultati ,Ulei de
motor” in capitolul 9). Daca nivelul este
scazut, completati cu ulei atat cat este
necesar. Daca dupda completarea
nivelului uleiului lampa de avertizare
rdmane aprinsa sau daca nu aveti ulei,
va recomandam verificati cat mai
curdnd posibil vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.
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Grup de instrumente

Lampa de control defectiune (MIL)

Aceasta lampa de control se aprinde:

Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

Daca sistemul de control al emisiilor,
motorul sau transmisia este defecta.

Daca lampa de avertizare MIL ramane
aprinsa in timpul deplasarii, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Daca sistemul avansat de protectie a
motorului se activeaza din cauza lipsei
uleiului de motor, puterea motorului
este limitata.

NOTA

Deplasarea cu lampa de control
defectiune (MIL) aprinsa poate provoca
defectarea sistemului de control al
emisiilor, care poate afecta consumul
de combustibil si/sau performantele.

Daca se aprinde lampa de control
defectiune (MIL), este posibil sa se fi
defectat catalizatorul (daca exista n
dotare), ceea ce poate duce la
reducerea puterii motorului.

NOTA

Daca lampa de control defectiune (MIL)
se aprinde, este posibil sa se fi defectat
catalizatorul, ceea ce poate duce la
pierderi de putere ale motorului.

Daca survine o astfel de problema, va
recomandam sd va prezentati la cel mai
apropiat dealer Hyundai in cel mai scurt
timp (in limita a 100 km parcursi). Daca
acest lucru nu este posibil va rugam sa
apelati serviciul Hyundai Asistenta.
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Lampa de avertizare baterie

Aceastia lampa de avertizare se aprinde:

Daca alternatorul sau sistemul electric de
incarcare este defect.

Daca alternatorul sau sistemul electric de
Tncir car e este defect:

1. Conduceti cu atentie pana la cel mai
apropiat loc sigur de parcare si opriti
vehiculul.

2.Opriti motorul si verificati sa nu fie
slabita sau rupta cureaua alternatorului.
Daca reglajul curelei este corect, este
posibil ca sistemul electric de incarcare
sa fie defect.

Daca lampa de avertizare a sistemului
de incarcare ramane aprinsa in timpul
deplasarii, vd recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAL.



Lampa de avertizare presiune
redusa in anvelope

Aceasti lampa de avertizare se aprinde:

» Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

« Dacad presiunea in una sau mai multe
anvelope este mult mai redusa decat
cea normalad. (Pe ecranul din cadrul
grupului de instrumente apare pozitia
anvelopei dezumflate.)

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Sistem de monitorizare
presiune in anvelope (TPMS)” in capitolul
8.

Aceastid lampa de avertizareramane
aprinsi dupa ce clipeste aproximativ 60 de
secunde sau clipeste laintervalede 3
secunde:

Daca sistemul TPMS este defect.

Daca survine o astfel de problema, va
recomandam s& verificati cdt mai curand
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Sistem de monitorizare
presiune in anvelope (TPMS)” in capitolul
8.

A AVERTISMENT

» TPMS nu va poate avertiza in cazul unei
explozii de cauciuc.

« Daca simtiti cad vehiculul a devenit
instabil, luati imediat piciorul de pe
pedala de acceleratie, franati usor si
constant si trageti usor pe dreapta.

Lampa de avertizare frana de
parcare electrica (EPB)

EPB

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

» Daca sistemul EPB este defect.

Daca lampa de avertizare EPB raméane
aprinsa In timpul deplasarii, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Daca lampa de avertizare control
electronic al stabilitatii (ESC) se aprinde,
este posibil ca lampa de avertizare frana
de parcare electrica (EPB) sa se aprinda,
pentru a indica faptul ca ESC nu
functioneaza corespunzator. Acest lucru
nu indica o defectiune a EPB.
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Grup de instrumente

Lampa de control franare automata

AUTO
HOLD

Aceasta lampa de control se aprinde:

+ Alb: daca activati sistemul de frénare
automata, apasand butonul AUTO
HOLD (franare automata).

+ Verde: daca opriti complet vehiculul
apasand pedala de frana, cu sistemul
de franare automata activat.

« Galben: daca sistemul de frénare
automata este defect.

Daca lampa de control AUTO HOLD
ramane aprinsa in culoarea galbena n
timpul deplasarii, vd recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Frdnare automata” in capitolul
6.
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Lampa de avertizare tractiune
integrala

+ > . oA
.daca exista in dotare

Aceasta lampa de control se aprinde:

Daca sistemul de tractiune integrala este
defect.

Daca survine o astfel de problema, va
recomandam sa verificati cat mai curand
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Tractiune integrald (4WD)" in
capitolul 6.

Lampa de control diferential blocat
(4WD)

£

=
LOCK

Aceastia lampa de control se aprinde:

« Dupa ce treceti contactul sau butonul
de pornire/oprire motor in pozitia ON.

- Se aprinde aproximativ 3 secunde si
apoi se stinge.
« Daca blocati diferentialul de la butonul
de blocare.

- Modul diferential blocat 4WD
permite imbunatatirea tractiunii la
deplasarea pe suprafete ude,
acoperite cu zapada si/sau n teren
accidentat.

NOTA

Nu blocati diferentialul pe suprafete
uscate sau pe autostrada, deoarece pot
aparea zgomote, vibratii si defectiuni ale
sistemului de tractiune integrala.




4

Lampa de avertizare sistem de faruri
inteligente

+ = s A
.daca exista in dotare

AFS

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

« Dacd se detecteazd o defectiune la
sistemul de faruri inteligente.

Daca se intdmpld acest lucru,
conduceti pana la cel mai apropiat loc
sigur si apoi opriti si reporniti motorul.
Daca lampa de control raméane aprinsa,
va recomandam sa verificati vehiculul
la un dealer autorizat HYUNDAI.

Lampa de avertizare siguranta la
inaintare

+ > v oA
.daca exista in dotare

5‘@
-

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

Galben: daca functia de siguranta la
fnaintare a asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale este deselectats,
dezactivata sau defecta.

Daca dupa ce senzorul a fost descoperit
sau deblocat lampa de avertizare
galbena rdmaéne aprinsa si siguranta la
Tnaintare este activata, va recomandam
sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Aceasta lampi de avertizare clipeste:

« Rosu: dacd functia de siguranta la
Tnaintare sau cea de siguranta trafic din
lateral fata este activata.

Pentru informatii suplimentare, consultati

sectiunea ,Asistentd pentru evitarea

coliziunilor frontale (FCA) (numai camera

video fatd)” in capitolul 7.
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Grup de instrumente

Lampa de avertizare directie de
urgenta

+ > A
.daca exista in dotare

4@

Aceastia lampa de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

- Galben: daca functia de siguranta la
fnaintare a asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale este deselectata,
dezactivata sau defecta.

Daca dupa ce senzorul a fost descoperit
sau deblocat lampa de avertizare
galbend ramane aprinsd si functia de
siguranta la Thaintare este activats, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.

Aceasta lampa de avertizare clipeste:

- Rosu: daca functia de siguranta la
fnaintare este activata.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale (FCA) (numai camera
video fatd)” in capitolul 7.

Lampa de control siguranta banda
de deplasare

+ > . v oA
.daca exista in dotare

[~ ]

Aceasta lampa de control se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

+ Gri: daca nu sunt indeplinite conditiile
de activare a asistentei la pastrarea
benzii de deplasare.

« Verde: daca sunt indeplinite conditiile
de activare a asistentei la pastrarea
benzii de deplasare.

In acest caz, v recomandam s3
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

« Galben: daca functia de siguranta
bandd este deselectatd, dezactivata
sau defecta.

Lampa de control clipeste:

« Verde: daca asistenta la pastrarea
benzii de deplasare este activata.

Daca dupa ce senzorul a fost descoperit
sau deblocat lampa de avertizare galbena
rdméane aprinsd si functia de siguranta
banda este activata, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Asistentd la pastrarea benzii
de deplasare (LKA)" in capitolul 7.



4

Lampa de avertizare depasire viteza

O jaca exista in dotare

120

km/h

Aceasta lampa de avertizare clipeste:

+ Daca viteza vehiculului depaseste 120
km/h.

- Aceasta va avertizeaza ca viteza este
prea mare.

- De asemenea, se activeaza
aproximativ 5 secunde avertizorul
sonor.

Lampa de control asistenta la
urmarirea benzii de deplasare

8 jaca exista in dotare

Aceasta lampa de control se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este in pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

» Verde: daca asistenta la urmarirea
benzii de deplasare este activata.

+ Gri: daca nu sunt indeplinite conditiile
de activare a asistentei la urmarirea
benzii de deplasare.

Aceasta lampa de control clipeste:

« Alb: daca asistenta directiei este
dezactivata.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Asistenta la urmarirea benzii
de deplasare (LFA)” in capitolul 7.

Lampa de control pilot automat

) CRUISE

Aceasta lampa de control seaprinde:
Daca este activat pilotul automat.

Pentru informatii suplimentare, consultati
»Pilot automat (CC)” in capitolul 7.

Lampa de control limitator de viteza

'LIMIT

Aceasta lampa de control se aprinde:
Dac3 este activat limitatorul de viteza.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Limitator de viteza manual
(MSLA)" In capitolul 7.
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Grup de instrumente

Lampa de control limitator de viteza
inteligent

+ > A
.daca exista in dotare

Aceasta lampa de control se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

Galben: dacad limitatorul de viteza
inteligent este oprit, dezactivat sau
defect.

Daca dupa ce camera video fata a fost
descoperita sau deblocata lampa de
control galbena ramane aprinsd, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Limitator de viteza inteligent
(ISLA) (pentru Europa)” in capitolul 7.
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Lampa avertizare condus neatent

@ jaca existd in dotare
J— b

Aceasta lampa de control se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este In pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

+ Galben: daca avertizarea atentie sofer
este dezactivata sau defecta.

Daca dupa ce camera video fata a fost
descoperita sau deblocatd lampa de
control galbend rdmane aprinsa, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAIL.

Aceasta lampa de control clipeste:

« Galben: dvertizarea atentie sofer
recomanda luarea unei pauze.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Avertizare atentie sofer
(DAW)” in capitolul 7.
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Lampa de avertizare principala

Aceasta lampa de avertizare se aprinde:

Daca unul dintre sistemele urmatoare
este defect:

+ Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale defecta (daca exista in dotare)

« Radar asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale blocat (daca exista
in dotare)

« Asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort defectd (daca exista in
dotare)

« Radar asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort blocat (daca
exista in dotare)

« lluminare exterioara defecta

« Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare defecta
(daca exista in dotare)

« Radar asistenta pentru evitarea

coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare blocat (daca existd in dotare)

« Far cu LED defect (dacd existd in
dotare)

 Asistenta pentru faza lunga defecta
(daca exista in dotare)

« Pilot automat inteligent defect (daca
exista in dotare)

« Radar pilot automat inteligent blocat
(daca exista in dotare)

« Asistenta la urmarirea benzii de
deplasare defectd (daca existda 1in
dotare)

» Usa/hayon defecte

« Low washer fluid (nivel scazut lichid de
spalare)

« Sistem de tractiune integrala (4WD)
defect (daca exista in dotare)

» Sistem de monitorizare presiune n
anvelope (TPMS) defect

Dupa rezolvarea problemei, lampa de
avertizare principala se stinge.

Lampa de avertizare faruri cu LED

N 4
lIS

Aceastia lampi de avertizare se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

» Daca farurile cu LED sunt defecte.
Daca lampa de avertizare faruri cu LED
ramane aprinsa in timpul deplasarii, va
recomandam sa verificati vehiculul.

Aceasta lampa de avertizare clipeste:

Daca o piesa a unui far cu LED este
defecta.

Daca survine o astfel de problema, va

recomandam sa verificati cdt mai curdnd
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

NOTA

Deplasarea cu lampa de avertizare a
farurilor cu LED aprinsa sau clipind poate
reduce durata de exploatare a acestora.

4-23



Grup de instrumente

Lampa de control franare la
coboréarea pantelor (DBC)

£

Aceasta lampai de control seaprinde:

+ Daca treceti butonul de pornire/oprire
motor in pozitia ON.

- Lampa de control franare la
coborarea pantelor se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se
stinge.

« Daca activati sistemul prin apasarea
butonului DBC.

Daca lampa de avertizare a farurilor cu
LED ramane aprinsd in timpul
deplasarii, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAL.

Aceasta lampa de control clipeste:

Daca sistemul de control al franarii la
coborarea pantelor este activat.

Aceasta lampa de control clipeste:

Daca sistemul de control al franarii la
coborarea pantelor este defect.

Daca survine o astfel de situatie, va

recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,,Control frnare la coboréarea
pantelor (DBC)” in capitolul 6.
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Lampa de control sistem de control
electronic al stabilitatii (ESC)

-
c°

Aceasta lampa de control se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este 1n pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

» Daca sistemul ESC este defect.

Daca survine o astfel de problem3, va
recomandam sa verificati cat mai
curand vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAL.

Aceasta lampa de control clipeste:
Daca se activeaza ESC.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea »Control electronic  al
stabilitatii (ESC)” in capitolul 6.

Lampa de control sistem de control
electronic al stabilitatii (ESC)
dezactivat

<
OFF

Aceastia lampa de control se aprinde:

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON. Se aprinde
aproximativ 3 secunde si apoi se stinge.

« Daca dezactivati sistemul ESC, prin
apasarea butonului de dezactivare ESC.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea »Control electronic  al
stabilitatii (ESC)" in capitolul 6.



Lampa de control imobilizator

«<=Pp

Aceasta lampa decontrol seaprindepentru
pana la 30 de secunde:

Daca vehiculul detecteaza cheia
inteligenta din vehicul, in timp ce butonul
de pornire/oprire motor este in pozitia
ACC sau ON.

« Se poate porni motorul.

« Dupa pornirea motorului, lampa se
stinge.

Aceasta lampa de control clipeste cateva
secunde:

Daca cheia inteligenta nu este n vehicul,
nu puteti porni motorul.

Aceasti lampai decontrol seaprindecateva
secunde si apoi se stinge:

Daca cheia inteligenta este in vehicul, iar
butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia ON, dar vehiculul nu poate detecta
cheia inteligenta.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Aceastd lampi de control clipeste:
Daca sistemul de imobilizare este defect.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampa de control semnalizare

T

Aceasta lampa de control clipeste:
Daca activati luminile de semnalizare.

Daca survine oricare dintre urmatoarele
situatii, Tnseamnd ca este posibil ca
sistemul de semnalizare sa fie defect.

« Lampa de control semnalizare se
aprinde dar nu clipeste.

+ Lampa de control semnalizare clipeste
rapid.

« Lampa de control semnalizare nu se
aprinde.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampa de control lumini aprinse
- ~

Aceasta lampa de control seaprinde:
Daca farurile sau pozitiile sunt aprinse.

Lampa de control faza scurta
-
—
-
/

Aceasta lampa de control se aprinde:
Daca farurile sunt aprinse.
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Lampa de control faza lunga

Aceasta lampa de control se aprinde:

« Daca farurile sunt aprinse si maneta de
semnalizare este trecuta in pozitia
pentru faza lunga.

« Daca maneta de semnalizare este in
pozitia semnalizare cu farurile.

Lampa de control asistenta pentru
faza lunga

=D
——
—
—
L
AUTO

Aceasti lampa de control se aprinde:

Daca faza lunga este aprinsa si butonul
pentru lumini este in pozitia AUTO.

« Alb: daca asistenta pentru faza lunga
este pregatita de functionare.

 Verde: daca asistenta pentru faza lungd
este activata.

Daca vehiculul detecteaza vehicule care
vin din fata sau daca urmeaza un vehicul,
asistenta pentru faza lunga trece automat
pe faza scurta.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Asistenta faza lunga (HBA)" in
capitolul 5.

4-26

Lampa de control sistem de faruri
inteligente

—D
—
—
—
—
AUTO

Aceasta lampa de control se aprinde:

Daca faza lunga este aprinsa si butonul
pentru lumini este in pozitia AUTO.

« Alb: daca sistemul de faruri inteligente
este pregatit de functionare.

» Verde: daca sistemul de
inteligente este activat.

Daca vehiculul dvs. detecteaza vehicule
care vin sau se deplaseazd in fat3,
sistemul de faruri inteligente dezacti-
veaza partial faza lunga cu LED. Pentru
informatii  suplimentare,  consultati
sectiunea ,Sistem de faruri inteligente
(IFS)" in capitolul 5.

faruri

Lampa de control usa deschisa

/=\
=

Aceasta lampa de control se aprinde:

Aceasta lampa de control se aprinde daca
una dintre usi este deschisa sau nu este
inchisd complet.

A AVERTISMENT

Tnainte de a porni la drum, verificati dacd usile
sunt bine inchise si luminile sunt stinse.

A ATENTIE

Daca parasiti vehiculul silampa de control usa
deschisa este aprinsa, este posibil ca bateria
sd se descarce. Daca parasiti vehiculul,
asigurati-va ca usile sunt bine inchise.
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Lampa de control lampa de ceata
spate

.daca existd in dotare

Y

:,.

Aceasta lampa de control se aprinde:
Daca lampile de ceata spate sunt aprinse.

Lampa de avertizare drum cu polei

8 aca exista in dotare

Aceasta lampa de control se aprinde:

Pentru a avertiza soferul ca este posibil ca
pe drum sa fie polei.

Daca temperatura exterioara indicata la
bord este mai mica de 4 °C (40 °F), se
aude o singura data un avertizor sonor, iar
indicatorul pentru temperatura exterioara
si indicatorul de avertizare drum cu polei
clipesc de mai multe ori si apoi raman
aprinse.

Functia de avertizare drum cu polei poate
fi activata sau dezactivata din meniul User
Settings (setari utilizator) al sistemului
multimedia. Selectati:

« Settings (setari) > Cluster/Head-up
display (grup de instrumente/afisaj pe
parbriz) > Icy road warning (avertizare
drum cu polei)

» Daca lampa de avertizare drum cu polei
apare Tn timpul deplasarii, evitati viteza
ridicatd, acceleratiile rapide, franarea
sau virarea brusca.

« Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aibd un
aspect diferit.  Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul din
cadrul sistemului multimedia si ghidul
de referinta rapida.

Lampa de control SOS

SOS

Aceastia lampa de control seaprinde
Pentru a avertiza soferul ca este posibil ca
pe drum sa fie polei.

Dacd bateria sistemului e-Call este
descarcata, in cadrul grupului de
instrumente apare un indicator SOS rosu.
Dacd bateria este complet incdrcats,
indicatorul dispare dupa mai mult de 10
minute de deplasare.
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Vehicle is On (vehiculul este activat)

Acest mesaj apare daca deschideti usa
soferului Tn timp ce transmisia este in
pozitia P (parcare) si butonul de
pornire/oprire motor este in pozitia ON
sau START.

Tnainte de a péardsi vehiculul, opriti
motorul.

Shift to P (treceti in pozitia P)
(pentru sistem de cheie inteligenta)
Acest mesaj apare dacd fincercati sa
dezactivati vehiculul, iar transmisia nu
este in pozitia P (parcare).

Tn acest caz, butonul de pornire/oprire
motor trece in pozitia ACC.

Low Key Battery
(baterie descarcata cheie)
(pentru sistem de cheie inteligenta)

Acest mesaj apare daca bateria cheii
inteligente este descdrcata in timp ce
butonul de pornire/oprire motor este
trecut in pozitia OFF.

Press START button while turning
wheel

(apasati butonul de pornire in timp
ce rotiti volanul)

(pentru sistem de cheie inteligenta)

Acest mesaj apare daca volanul nu se
deblocheaza normal la  apdasarea
butonului de pornire/oprire motor.

Rotiti volanul stanga-dreapta in timp ce
apasati butonul de pornire/oprire motor.

Check steering wheel lock system
(verificati sistemul de blocare a
volanului) (pentru sistem de cheie
inteligenta)

Acest mesaj apare daca volanul nu se
blocheaza normal la trecerea butonului
de pornire/oprire motor Tn pozitia OFF.
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Press brake pedal to start engine
(apasati pedala de frdna pentru a
porni motorul)

(pentrusistemde cheie inteligenta si
transmisie automata)

Acest mesaj apare daca butonul de
pornire/oprire motor trece de 2 ori in
pozitia ACC, la apasarea repetata a
acestuia, fara a apasa pedala de frana.

Puteti porni vehiculul apdsand pedala de
frand si apoi apasati butonul de
pornire/oprire motor.

Key not in vehicle
(cheia nu este in vehicul)
(pentru sistem de cheie inteligenta)

Acest mesaj apare daca cheia inteligenta
nu este Tn vehicul, atunci cand parasiti
vehiculul cu butonul de pornire/oprire
motor in pozitia ON sau Start.

Opriti intotdeauna motorul Thainte de a
parasi vehiculul.

Key not detected
(cheia nu este detectata)
(pentru sistem de cheie inteligenta)

Acest mesaj apare daca cheia inteligenta
nu este detectatd, atunci cand apasati
butonul de pornire/oprire motor.

Press START button again
(apasati din nou butonul de pornire)
(pentru sistem de cheie inteligenta)

Acest mesaj apare daca nu ati putut porni
motorul la apasarea butonului de
pornire/oprire motor.

In acest caz, incercati s& porniti motorul
apasdnd 1incd o datd butonul de
pornire/oprire motor.

Daca mesajul de avertizare apare la
fiecare apasare a butonului de
pornire/oprire motor, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.



4

Press START button with key
(apasati butonul de pornire cu cheia)
(pentru sistem de cheie inteligenta)
Acest mesaj apare daca apasati butonul
de pornire/oprire motor, in timp ce apare
mesajul ,,Key not detected” (cheia nu este
detectata).

Tn acest moment, lampa de control a
imobilizatorului clipeste.

Check BRAKE SWITCH fuse
(verificati siguranta comutatorului
frénei)

(pentrusistem de cheie inteligenta si
transmisie automata)

Acest mesaj apare daca
comutatorului franei este arsa.

fnainte de a porni motorul trebuie s&
nlocuiti siguranta cu una noua.

siguranta

Daca acest lucru nu este posibil, puteti
porni motorul apasand 10 secunde
butonul de pornire/oprire motor, in
pozitia ACC.

Shift to P or N to start engine
(trecetiin pozitia P sau N pentru a
porni motorul)

(pentrusistem de cheie inteligenta si
transmisie automata)

Acest mesaj apare dacd fincercati sa
porniti motorul si transmisia nu este in
pozitia P (parcare) sau in punctul N
(neutru).

Puteti porni motorul cu transmisia in
punctul N (neutru). Insa pentru siguranta
dvs., va recomandam sa porniti motorul
cu transmisia in pozitia P (parcare).

Indicator usa, capota, hayon deschis

Aceasta avertizare apare daca este
deschisa o usd, capota motorului sau
hayonul. Avertizarea indica usa deschisa
in cadrul grupului de instrumente.

A ATENTIE

inainte de a porni la drum, confirmati ca
usile, capota si hayonul sunt inchise
corect.

Indicator trapa de plafon deschisa

O jaca exista in dotare

Aceasta avertizare apare daca opriti
motorul si trapa de plafon este deschisa.

Tnchide';i bine trapa de plafon inainte de a
parasi vehiculul.
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Lumini
Tip A
TipB
Acest indicator  prezintda luminile
exterioare aprinse.
Functia stergatoare/lumini poate fi

activatda sau dezactivata din meniul
Settings (setari) al sistemului multimedia.
Selectati:

» Settings (setari) > Cluster/Head-up
display (grup de instrumente/afisaj pe
parbriz) > Wiper/Lights display (afisaj
stergatoare/lumini)
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Stergator
Tip A

Tip B

Acest indicator prezintad viteza selectata
de la maneta stergatoarelor.

Functia stergatoare/lumini poate fi
activatd sau dezactivatd din meniul
Settings (setari) al sistemului multimedia.
Selectati:

» Settings (setari) > Cluster/Head-up
display (grup de instrumente/afisaj pe
parbriz) > Content selection (selectare
continut) > Wiper/Lights display (afisaj
stergatoare/lumini)
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Presiune redusa in anvelope

Acest mesaj de avertizare apare dacd
presiunea in anvelope este redusa. Anvelopa
respectiva a vehiculului se aprinde.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Sistem de monitorizare

presiune in anvelope (TPMS)” in capitolul
8.

Heated Steering Wheel turned off
(volan incalzit dezactivat)

+ = s e A
.daca exista In dotare

Acest mesaj apare dacd dezactivati
sistemul de incalzire a volanului.

Pentru informatii suplimentare, consultati
»Volan” in capitolul 5.

Turn FUSE SWITCH On
(activati comutatorul sigurantelor)

+ = s A
.daca exista in dotare

Acest mesaj de avertizare apare daca
comutatorul sigurantelor din panoul de
sigurante de sub volan este in pozitia
dezactivat. Trebuie  sa activati
comutatorul sigurantelor.

Pentru informatii suplimentare, consultati
»Sigurante” in capitolul 9.

Low washer fluid
(nivel scazut lichid de spalare)

+ = s A
.daca exista in dotare

Acest mesaj apare daca rezervorul
lichidului de spalare este aproape gol.

Completati nivelul lichidului de spalare
din rezervor.

Low fuel
(nivel scazut combustibil)

Acest mesaj apare daca rezervorul de
combustibil este aproape gol.

Daca apare acest mesaj, se aprinde lampa
de avertizare nivel scdzut combustibil din
cadrul grupului de instrumente.

Se recomanda sa alimentati cu
combustibil cat mai curand posibil.

Low engine oil
(nivel scazut ulei de motor)

+ > v oA
.daca exista in dotare

Acest mesaj de avertizare apare daca
trebuie verificat nivelul uleiului de motor.

Turnati uleiul incet si folositi o pélnie.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Lubrifianti recomandati si
capacitati” Tn capitolul 2.

Nu completati cu prea mult ulei de motor.
Asigurati-va ca nivelul uleiului de motor
nu depaseste marcajul F (plin) de pe joja.

A AVERTISMENT

Daca apare mesajul privind nivelul scazut
al uleiului de motor, trebuie sa verificati
daca ati inlocuit uleiul de motor conform
programului de intretinere din capitolul 9.
Daca programul nu a fost consultat si
respectat, trebuie Tnlocuit mai intai uleiul
de motor.

Dupa completarea nivelului uleiului de
motor si parcurgerea a aproximativ
50-100 km (31-62 mile) de la incalzirea
motorului, mesajul de avertizare ar trebui
sa dispara.

Daca mesajul de avertizare nu dispare, va
recomandam sa verificati ct mai curdnd
posibil vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Engine overheated/Engine has
overheated
(motor supraincalzit)

8 jaca exista in dotare

Acest mesaj apare daca temperatura
lichidului de racire motor este mai mare
de 120 °C (248 °F). Acest lucru inseamna
cd motorul este supraincalzit si se poate
defecta.

Daca vehiculul se supraincalzeste,
consultati sectiunea ,Dacd motorul se
supraincalzeste” in capitolul 8.

Check turn signal
(verificati semnalizarea)

@ aca exista in dotare

Acest mesaj apare dacd lampile de
semnalizare nu functioneaza corect. Este
posibil ca un bec sa trebuiasca inlocuit.

Tnlocuiti becul ars cu unul nou de aceeasi
putere.

Check headlight
(verificati farurile)

+ > A
.daca exista In dotare

Acest mesaj apare daca farurile nu
functioneaza corect. Este posibil ca un
bec sa trebuiasca inlocuit.

inlocuiti becul ars cu unul nou de aceeasi
putere.

Check headlight LED
(verificati farurile cu LED)

8 jaca exista in dotare

Acest mesaj apare daca farurile cu LED
sunt defecte. V& recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Check regenerative brakes
(verificati sistemul de frdnare cu
recuperarea energiei)

Acest mesaj apare daca performantele
franelor sunt reduse sau daca franarea cu
recuperarea energiei nu functioneaza
corespunzator, din cauza unei defectiuni
a sistemului de franare.

Tn acest caz, este posibil si dureze mai
mult pand cand pedala de frana
actioneaza si ca distanta de franare sa fie
mai mare.

Stop vehicle and check regenerative
brakes

(opriti vehiculul si verificati sistemul
de franare cu recuperarea energiei)
Acest mesaj apare dacd sistemul de
franare prezinta o defectiune.

in acest caz, parcati vehiculul intr-o
locatie sigura si va recomandam sa-I
tractati la cel mai apropiat dealer
autorizat HYUNDAI, in vederea verificarii.

Check Hybrid system

(verificati sistemul hibrid)

Acest mesaj apare daca sistemul hibrid
prezinta o defectiune. Daca apare acest
mesaj de avertizare nu porniti la drum.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Check Hybrid system. Stop safely.
(Verificati sistemul hibrid. Opriti in
siguranta.)

Acest mesaj apare daca sistemul hibrid
prezinta o defectiune. Indicatorul READY
(pregatit) clipeste si avertizorul sonor
ramane activat pana cand problema este
rezolvata. Daca apare acest mesaj de
avertizare nu porniti la drum.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.
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Check hybrid system. Do not start
engine

(Verificati sistemul hibrid. Nu porniti
motorul)

Acest mesaj apare daca bateria sistemului
hibrid este descarcata. Avertizorul sonor
ramane activat pana cand problema este
rezolvatd. Daca apare acest mesaj de
avertizare nu porniti la drum.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Stop vehicle and check power
supply

(opriti vehiculul si verificati
alimentarea cu tensiune)

Acest mesaj apare daca sistemul de
alimentare cu tensiune este defect.

in acest caz, parcati vehiculul intr-o
locatie sigura si va recomandam sa-I
tractati la cel mai apropiat dealer
autorizat HYUNDAI, in vederea verificarii.

Check Virtual Engine Sound System
(verificati sistemul de sunet virtual
motor)

Acest mesaj apare daca sistemul de sunet
virtual motor (VESS) este defect.

In acest caz, vd recomandam s verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Refill battery system coolant
(completati lichidul de racire al
bateriei)

Acest mesaj apare daca nivelul lichidului
de racire al bateriei este foarte scazut.

Completati nivelul lichidului de racire al
bateriei.

Park with engine on to charge
battery

(parcati vehiculul cu motorul pornit,
pentru a incarca bateria)

Acest mesaj apare daca bateria sistemului
hibrid este descarcata.

In acest caz, parcati vehiculul intr-un loc
sigur si asteptati pana cand bateria
sistemului hibrid se Tncarca.

Start engine to avoid battery
discharge

(porniti motorul, pentru a evita
descarcarea bateriei)

Acest mesaj apare pentru a informa
soferul c&, daca butonul de pornire/oprire
motor este in pozitia ON (in timp ce
indicatorul READY (pregatit) este stins), este
posibil ca bateria de 12 V sa fie
descarcata.

Treceti vehiculul Th  modul pregatit
(indicatorul READY (pregatit) aprins), pentru
a preveni descarcarea bateriei de 12 V.

Check battery
(verificati bateria)

8 jaca existd in dotare

Acest mesaj de avertizare apare pentru a
proteja bateria si sistemul electric al
vehiculului daca este detectatd o
problema la bateria auxiliara cu litiu, de 12
V, cum ar fi temperatura ridicatd sau
supraincdrcarea acesteia.

in acest caz, v& recomandam s verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAL.

Unplug vehicle to start

(pentru a porni, deconectati
vehiculul)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)
Acest mesaj apare daca porniti vehiculul
fard sa deconectati cablul de incarcare.
Deconectati cablul de Tncarcare si apoi
porniti vehiculul.
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Remaining time

(timp ramas)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)
Acest mesaj apare pentru a va anunta
timpul ramas pana laincarcarea completa
a bateriei.

Wait until fuel door unlocks
(asteptati pana cand clapeta
busonului rezervorului de
combustibil se deblocheaza)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare dacd incercati sa deblocati
clapeta busonului rezervorului de combustibil
in timp ce acesta este presurizat. Asteptati
pand cand este eliminatda presiunea din
rezervorul de combustibil.

NOTA

+ Deblocarea clapetei busonului
rezervorului de combustibil poate dura
pana la 20 de secunde.

 Daca clapeta busonului nu se deschide
deoarece este acoperita cu gheats,
loviti-o usor sau Tmpingeti-o pentru a
sparge gheata si eliberati-o.

« Nu fortati deschiderea clapetei. Daca
este cazul, utilizati un spray special de
degivrare (nu antigel) sau deplasati
vehiculul ntr-un loc Tncalzit si asteptati
sa se topeasca gheata.

Check fuel door

(verificati clapeta busonului
rezervorului de combustibil)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)
Acest mesaj apare daca clapeta busonului
rezervorului de combustibil este deschisa
in timpul deplasarii sau daca a survenit o
problema.
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Refuel to prevent Hybrid battery
damage

(realimentati, pentru a preveni
defectarea bateriei sistemului
hibrid)

Acest mesaj apare daca rezervorul de
combustibil este aproape gol.

Daca apare acest mesaj, se aprinde lampa
de avertizare nivel scazut combustibil din
cadrul grupului de instrumente.

Realimentati cu combustibil cat mai
curand posibil.

Fuel door unlocked

(clapeta buson rezervor de
combustibil deblocata)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare daca este deblocata
clapeta  busonului  rezervorului de
combustibil. Inseamnd, de asemenes,
»Pregatit pentru realimentare”. Pentru
deschiderea clapetei busonului
rezervorului de combustibil, apdsati pe
centrul marginii din spate a acesteia.

Shift to P to charge
(pentru incarcare, treceti in pozitia P)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare in cazul n care
conectorul de Tncarcare este conectat si
selectorul de viteze este Tn pozitia R
(marsarier), N (neutru) sau D (deplasare).
Treceti transmisia in pozitia P (parcare) si
reluati procesul de incarcare.

Switching to Hybrid mode to allow
heating or air conditioning
(comutare la modul hibrid pentru a
asigura incalzire sau racire)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)
Acest mesaj apare daca vehiculul comuta
automat la modul HEV, pentru a permite
utilizarea sistemului de incalzire sau de
aer conditionat. Acest lucru se Intdmpla
atunci cand temperatura este scazuta
(mai mica de -14 °C), iar soferul activeaza
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sistemul de fincalzire sau de aer

conditionat.

Daca temperatura lichidului de racire este
mai mare de -14 °C sau soferul
dezactiveaza sistemul de incalzire sau aer
conditionat, vehiculul revine la modul
implicit (EV).

Maintaining Hybrid mode to
continue heating or air conditioning
(mentinere mod hibrid pentru a
asigura incalzire sau racire)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare daca vehiculul
mentine modul HEV, pentru a permite
utilizarea sistemului de incalzire sau aer
conditionat.

Modul nu se schimba atunci cand soferul
apasa butonul EV/HEV, pentru a comuta
de la modul HEV la modul EV in timp ce
sistemul de incalzire si aer conditionat
este activat si temperatura lichidului de
racire este mai mica de -14 °C.

Low/High system temperature.
Maintaining Hybrid mode
(Temperatura redusa/ridicata
sistem. Mentinere mod hibrid)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare daca temperatura
bateriei de Thalta tensiune (hibrida) este
prea redusa sau prea ridicata.

Acest mesaj de avertizare asigurd
protectia bateriei si a sistemului hibrid.

Low/High system temperature.
(Temperatura redusa/ridicata
sistem. Comutare la modul hibrid)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)
Acest mesaj apare daca temperatura
bateriei de Tnaltd tensiune (hibrida) este
prea redusa sau ridicata.

Acest mesaj de avertizare asigura
protectia bateriei si a sistemului hibrid.

Switching to Hybrid mode to
lubricate engine

(comutare la modul hibrid pentru a
unge motorul)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare daca vehiculul trece
automat in modul HEV, pentru a unge
motorul Tn timp «ce butonul de
pornire/oprire motor este in pozitia ON.

Maintaining Hybrid mode to protect
engine

(mentinere mod hibrid pentru a
proteja motorul)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare daca se apasa butonul
EV/HEV, dar trecerea de la modul HEV la
modul EV este imposibila, din cauza
ungerii motorului.

Exit SPORT mode to switch to EV
(dezactivati modul SPORT, pentru a
activa modul EV)

(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Acest mesaj apare daca se apasa butonul
EV/HEV, dar trecerea de la modul HEV la
modul EV este imposibild, deoarece este
activat modul SPORT.
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Grup de instrumente

Ecran de bord

Comanda ecran de bord

Buton MOD, pentru schimbarea modurilor
AV Buton de DEFILARE, pentru schimbarea elementelor
oK Buton SELECTARE/RESETARE, pentru setarea sau resetarea elementului
selectat

Daca vehiculul este echipat cu sistem multimedia, meniul Settings (setari) se regaseste
numai Tn cadrul sistemului multimedia, nu si al grupului de instrumente.

Moduri de vizualizare

Moduri de -
. . Explicatie
vizualizare .

Acest mod afiseaza informatiile despre caldtorie, cum ar fi contorul

Utilitar .
de parcurs, consumul de energie etc.

Pas cu pas Acest mod afiseaza instructiunile de navigatie.

Acest mod afiseaza sistemul de asistenta pentru sofer, cum ar fi
Asistenta la condus | asistenta la pastrarea benzii de deplasare, pilotul automat inteligent
si asistenta la urmarirea benzii de deplasare etc.

Informatiile furnizate pot fi diferite in functie de echiparea vehiculului.
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Vizualizare utilitara

Calatoria curenta

Modul computer de bord afiseaza
informatii despre parametrii vehiculului,
cum ar fi consumul de combustibil,
contorul de parcurs si viteza vehiculului.

Delarealimentare

Dupa ce vehiculul a fost realimentat, apar
contorul de parcurs, timpul total de

deplasare si  consumul mediu de
combustibil.
Pentru resetarea manuala, apasati

butonul OK de pe volan mai mult de o
secunda, atunci cand apare mesajul
»Since refuelling” (de la realimentare).

Delaultimaresetare

Apar contorul de parcurs cumulat, timpul
total de condus si consumul mediu de
combustibil.

Informatiile se cumuleaza pornind de la
ultima resetare.

Pentru resetarea manuald, apasati
butonul OK de pe volan mai mult de o
secunda, atunci cand apare mesajul
»Since last reset” (de la ultima resetare).

Temperatura motor

Fard Europa

Pentru Europa

Afiseaza temperatura lichidului de racire
motor.
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Grup de instrumente

Presiunein anvelope

Apare presiunea in fiecare anvelopa.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Sistem de monitorizare
presiune in anvelope (TPMS)” in capitolul
8.

Distributie forta detractiune

8 jaca exista in dotare

Acest mod prezintd informatii despre
distributia cuplului motor de catre
sistemul de tractiune integrala.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea , Tractiune integrald (4WD)” in
capitolul 6.
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Autonomie (vehicul hibrid cu conectarela
priza)

Autonomia este distanta estimatd pe care
o poate parcurge vehiculul cu
combustibilul rdmas in rezervor (benzina)
si energia din bateria de Tnaltd tensiune
(hibrida).

Daca distanta estimata este mai mica de 1
km (1 mild), autonomia indicata de
computerul de bord va fi ,,---".

« Daca vehiculul nu se afla pe o suprafata
pland sau dacda bateria a fost
deconectata, este posibil ca functia
autonomie sa nu functioneze corect.

« Autonomia indicata poate fi diferita de
autonomia reald, deoarece reprezinta o
estimare a distantei care mai poate fi
parcursa.

+ Daca se alimenteaza cu mai putin de 6
litri (1,5 US gal.) de combustibil,
computerul de bord ar putea sa nu
inregistreze schimbarea.

« n functie de conditiile de parcurs, stilul
de condus si starea vehiculului,
autonomia poate varia foarte mult.
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Mod TBT (daca exista in dotare)

Daca este selectat modul pas cu pas, sunt
afisate informatii despre navigatia pas cu
pas si distanta/timpul pana la destinatie.

Mod asistenta la condus

LKA/SCC/LFA/HDA

Afiseazd starea asistentei la pastrarea
benzii de deplasare, pilotului automat
inteligent, asistentei la urmarirea benzii
de deplasare si asistentei la deplasarea pe
autostrada. Pentru informatii
suplimentare, consultati informatiile
despre fiecare sistem, in capitolul 7.

Afisaj cu informatii suplimentare

Asistenta sofer

Apar conditiile curente de functionare
pentru limitatorul de vitezd manual,
pilotul automat inteligent, asistenta la
urmarirea benzii de deplasare etc.

Mod avertizare principala

Lampa de avertizare principala se aprinde
daca survine una sau mai multe dintre
situatiile urmatoare:

 Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale defecta (daca exista in dotare)

- Radar asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale blocat (daca exista
n dotare)

Asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort defectd (daca exista n
dotare)

- Radar asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort blocat (daca
exista in dotare)

« Far cu LED defect (dacad exista in
dotare)

Asistenta pentru faza lunga defecta
(daca exista in dotare)

« Pilot automat inteligent defect (daca
existd in dotare)

» Radar pilot automat inteligent blocat
(daca existd in dotare)

« Sistem de monitorizare presiune in
anvelope (TPMS) defect
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Grup de instrumente

Setari vehicul

(sistem multimedia)

Setarile  vehiculului  din  sistemul
multimedia ofera utilizatorului acces la
setdri precum functile de blocare/
deblocare usi, functile de confort,
sistemele de asistenta pentru sofer etc.

Meniul Vehicle Settings (setari vehicul)
« Asistenta sofer

» Vehicul ECO

« Climatizare

e Scaune

e Lumini

« Usa

« Cheie digitald

« Confort

Informatiile furnizate pot fi diferite Tn
functie de echiparea vehiculului.

A AVERTISMENT

Nu modificati setdrile vehiculului n
timpul deplasarii. Este posibil sa fiti
distras de la condus si sa provocati un
accident.
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Setarea vehiculului

1. Apasati butonul SETUP (setare) de pe
tastatura principala.

2.Selectati Vehicle (vehicul) pentru a
modifica setarile functiilor.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.
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Echipamente de confort

Accesul in vehicul

Vehiculul marca HYUNDAI dispune de o
cheie inteligenta, cu ajutorul careia puteti
bloca sau debloca o usa (si hayonul) si
chiar porni motorul, daca o aveti la dvs.

1. Blocare usi
2. Deblocare usi
3.Blocare/deblocare hayon (hayon)

Deschidere/inchidere hayon (hayon
actionat electric)

4.Pornire de la distantd (daca existd in
dotare)
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Blocarea vehiculului (1)

Tip cu butoane

Pentru blocare:

1. Inchideti toate usile, capota motorului
si hayonul.

2.Trebuie sa aveti la dvs.
inteligenta.

3.Apasati butonul manerului usii sau
butonul de blocare a usilor de pe cheia
inteligenta.

4.Luminile de avarie clipesc. De
asemenea, daca din cadrul sistemului
multimedia se selecteaza ,Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) >
Convenience (confort) > Welcome
mirror/light  (oglinda/iluminare la
apropiere) > On door unlock or On
driver approach” (la deblocarea usilor
sau la apropierea soferului), oglinzile
retrovizoare exterioare se pliaza. Pentru
informatii  suplimentare, consultati
»Ecran de bord” in capitolul 4.

cheia

5.Asigurati-va ca usile sunt blocate,
trdgand de manerul exterior al usii.
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Tip cu senzor tactil

Pentru blocare:
1. Tnchideti toate usile, capota si hayonul.
2. Pastrati la dvs. cheia inteligenta.

3.Atingeti partea exterioard a manerului
usii pe sau Tn apropierea incuietoarei
timp de aproximativ 1secunda sau pana
cand auziti cd aceasta s-a activat.

Avertizorul sonor se activeaza si
luminile de avarie clipesc. De
asemenea, oglinzile retrovizoare

exterioare se rabateaza daca in meniul
Settings (setari) al sistemului
multimedia se selecteaza On door
unlock (la deblocare usi) sau On driver
approach (la apropiere sofer).

e Butonul sau senzorul tactil de pe
manerul usii este functional numai daca
cheia inteligenta este la mai putin de 1
m (40 inch) de manerul exterior al usii.

 Daca blocati usile de la senzorul tactil,
acestea nu pot fi deblocate timp de 3
secunde de la senzorul tactil.

+ Daca blocati usile de la butonul de pe
manerul usii sau de la senzorul tactil, Tn
situatiile urmatoare acestea nu se
blocheaza:

- Cheia inteligenta este in vehicul.

- Butonul de pornire/oprire motor este
n pozitia ACC sau ON.

- Este deschisa o wusa
hayonului).

(exceptia

n acest caz, se activeaza cateva secunde
un avertizor sonor. Verificati vehiculul,
inainte de a incerca din nou blocarea
acestuia.

inainte de a parasi vehiculul in timp ce
aveti la dvs. cheia inteligenta, verificati
daca acesta este blocat. La utilizarea
senzorului tactil de pe ménerul usii din
fatd, urmariti dacd incuietoarea s-a
activat si apoi trageti in 3 secunde de
maner, pentru a verifica daca usile sunt
blocate.

(Daca au trecut mai mult de 3 secunde,
verificati daca usile sunt blocate, apdsand
butonul de blocare de pe cheia
inteligenta). Se va auzi un bip.)

A AVERTISMENT

Nu Iasati cheia inteligenta in vehicul, daca
in habitaclu raman copii nesuprave-
gheati.

Copiii pot apasa neintentionat butonul de
pornire/oprire  motor sau  actiona
geamurile electrice si alte comenzi sau
chiar pune vehiculul in miscare. Acest
lucru poate provoca ranirea grava sau
decesul persoanelor.
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Deblocarea vehiculului (2) Tip cu senzor tactil

Tip cu butoane

Pentru deblocare:
1. Pastrati la dvs. cheia inteligenta.

2.Pentru a activa senzorul tactil de
deblocare a usilor, apucati manerul usii.
Avertizorul sonor se activeaza si
luminile de avarie clipesc de 2 ori. De
asemenea, oglinzile retrovizoare

1. Pastrati la dvs. cheia inteligenta.

2. Apasati butonul de pe méanerul usii sau
butonul de blocare a usilor (2) de pe
cheia inteligenta.

3.Luminile de avarie clipesc. De

asemenea, daca din cadrul sistemului
multimedia se selecteaza Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Lights
(lumini) > Welcome mirror/light
(oglinda/iluminare la apropiere) > On
door unlock (la deblocarea usilor) sau
On driver approach (la apropierea
soferului), oglinzile retrovizoare
exterioare se depliaza.
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exterioare se depliaza daca in meniul
Settings (setari) al sistemului
multimedia se selecteaza On door
unlock (la deblocare usi) sau On driver
approach (la apropiere sofer).

«Daca deblocati usile de la butonul de la
manerul usii pasagerului fata, se
deblocheaza toate usile. Daca
deblocati usile de la butonul de la
manerul usii soferului, se
deblocheaza fie usa soferului, fie
toate usile, in functie de setarile
functiei de deblocare la doua apasari.
Modificati setarile modului de
deblocare a usii soferului, consultand
»Setdrile functiei de deblocare la
doua apasari”.

« Butonul sau senzorul tactil de pe

manerul usii este functional numai daca
cheia inteligenta este la mai putin de 1
m (40 inch) de manerul exterior al usii.

Dupa deblocarea usilor, acestea se
blocheaza automat, daca nu deschideti
o usa Tn urmatoarele 30 de secunde.
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Deschiderea hayonului (3)
Pentru deblocare:

1. Trebuie sa aveti la dvs. cheia

inteligenta.

2. Apasati mai mult de o secunda butonul
manerului hayonului sau butonul de
deblocare a hayonului (3) de pe cheia
inteligenta.

3. Luminile de avarie clipesc de 2 ori.

« Butonul de deblocare a hayonului (3)
permite numai deblocarea acestuia. Nu
permite deblocarea si deschiderea
automata a hayonului. Daca este
utilizat butonul de deblocare a
hayonului, o persoana trebuie sa apese
pe butonul manerului hayonului, pentru
a-1 deschide.

» Dupa deblocarea hayonului, acesta se

blocheaza  automat, daca nu-|
deschideti in urmatoarele 30 de
secunde.

Pornirea de la distanta a vehiculului
4)

Pentru a porni de la distanta vehiculul:

1. Apasati butonul de blocare a usilor (1)
de pe cheia inteligentd, atunci cand
sunteti la mai putin de aproximativ10 m
(32 ft.) de vehicul.

2.Dupa ce ati apasat butonul de blocare a
usilor, apasati Tn 2 secunde butonul de
pornire de la distantda (4) pe cheia
inteligenta. Motorul porneste.

3.Pentru a opri motorul, apasati o data
butonul de pornire de la distanta (4).

« Pentru ca functia de pornire de la
distanta sa se activeze, transmisia
trebuie sa fie in pozitia P (parcare).

« Daca va urcati la bordul vehiculului fara
a avea la dvs. o cheie inteligenta

inregistratd, acesta afiseazd mesajul
»~Smart Key must be present to keep
the vehicle running” (pentru ca
vehiculul sa ramana pornit trebuie sa fie
prezenta cheia inteligenta).

+ Daca nu va urcati la bord in 10 minute
de la pornirea de la distantd a
vehiculului, vehiculul se dezactiveaza.

n cazul in care cheia inteligent este la
o distantd mai mare de 10 m (32 ft.) de
vehicul, este posibil ca butonul de
pornire de la distantda (4) sa nu
functioneze.

Daca este deschisa capota sau hayonul,
vehiculul nu porneste de la distanta.

Nu Iasati motorul la ralanti o perioada
lunga de timp.

Pornirea vehiculului

in locul contactului cu cheie unele
modele dispun de buton de
pornire/oprire  motor. Pentru a porni
vehiculul puteti Idsa cheia inteligenta in
buzunar sau in poseta. Pentru informatii
suplimentare,  consultati  sectiunea
»,Buton de pornire/oprire motor” 1in
capitolul 6.

Daca cheia inteligenta nu este utilizata o
perioada de timp, functia de detectare a
utilizarii acesteia se dezactiveaza. Ridicati
cheia inteligentad, pentru a activa din nou
detectarea.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea cheii
inteligente:

- Pastrati cheia inteligentd intr-un loc
uscat si racoros, pentru a evita
deteriorarea sau defectarea acesteia.
Expunerea la umezeala sau temperaturi
ridicate poate provoca defectarea
circuitului cheii inteligente. O astfel de
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Echipamente de confort

defectiune nu este acoperita de

garantie.
* Nu scapati si nu aruncati cheia
inteligenta.
+ Protejati cheia inteligenta de

temperaturi ridicate.

Precautii cheie inteligenta

Cheia inteligenta este posibil sa nu
functioneze Tn una dintre urma&toarele
situatii:

« Cheia inteligenta este bruiatda de

apropierea de o) statie de
emisie-receptie sau de un aeroport.

« Cheia inteligentd este in apropierea
unui sistem radio de emisie-receptie
sau a unui telefon mobil.

« In apropierea vehiculului dvs. este
utilizatd cheia inteligentda a altui
vehicul.

« Cheia inteligenta se afla in apropierea
unor dispozitive electronice normale
sau carduri de credit.

« Bateria vehiculului este nlocuita.

« Conectarea unui dispozitiv extern la
priza si amplasarea cheii inteligente in
aproplerea dispozitivului extern.

» Daca vehiculul este echipat cu geamuri
fumurii ce utilizeaza o acoperire
metalica, este posibil sa apara
interferente de frecventd care reduc
raza de actiune a cheii inteligente.

Daca cheia inteligentd nu functioneaza

corespunzator, deschideti si inchideti usa

cu ajutorul cheii mecanice. Pentru a porni
motorul, apasati butonul de pornire/
oprire motor direct cu cheia inteligenta.

Daca cheia inteligenta este defecta, va

recomandam s3 contactati un dealer

autorizat HYUNDAI.

Tn cazul in care cheia inteligents este in
apropierea telefonului mobil, este posibil
ca semnalul s3 fie blocat de semnalele
normale de functionare a telefoanelor
mobile. Acest lucru este important mai
ales daca telefonul este activ, de
exemplu, atunci cand efectuati si primiti
apeluri,  trimiteti mesaje  si/sau
trimiteti/primiti e-mailuri. Daca este
5-10

posibil, evitati pastrarea cheii inteligente
si a telefonului mobil in aceeasi locatie,
cum ar fi buzunarul pantalonilor sau
hainei, pentru a evita interferenta intre
cele 2 dispozitive.

NOTA

« Nu apropiati cheia inteligenta de
materiale  electromagnetice, care
blocheaza undele electromagnetice pe
suprafata chei.

+ Luati intotdeauna cheia inteligenta cu
dvs. atunci cand parasiti vehiculul. In
cazul in care cheia inteligentd este
lasata in apropierea vehiculului, este
posibil ca bateria acestuia sa se
descarce.

Inlocuirea bateriei
Tip baterie: CR2450
Pentru a inlocui bateria:

1. Introduceti in fanta o scula subtire (1) si
deschideti usor partea din spate a
capacului.

2.Scoateti bateria veche si introduceti o
baterie noua. Asigurati-vd ca pozitia
bateriei este corespunzatoare.
Pozitionarea incorectd a bateriei poate
duce la descdarcarea acesteia, provo-
cand defectarea cheii inteligente.
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3.Montati capacul
inteligente.

Dacad banuiti ca s-a defectat cheia
inteligenta sau considerati ca aceasta nu
functioneaza corespunzator, va recoman-
dam sa contactati un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Acest sistem contine o baterie de tip
pastila.

Daca este inghititd, o baterie cu litiu de tip
pastila poate provoca ranirea grava sau
decesul in 2 ore. Nu lasati bateriile la
indemana copiilor.

Daca banuiti ca este posibil ca o baterie sa
fi fost ingeratd sau introdusa in orice parte
a corpului, consultati imediat sfatul
medicului.

spate al cheii

Pb.

O baterie casata necorespunzator poate
afecta mediul inconjurdtor si sanatatea
oamenilor. Casati intotdeauna bateria
uzatd Tn conformitate cu legile si
reglementarile locale.

Sistem de imobilizare

Sistemul de imobilizare protejeaza
vehiculul Tmpotriva furtului. Daca este
utilizatd o cheie (sau alt dispozitiv) cu un
cod incorect, sistemul de alimentare cu
combustibil a motorului se dezactiveaza.

Daca butonul de pornire/oprire motor
este in pozitia ON, indicatorul sistemului
de imobilizare trebuie sa se aprinda scurt
si apoi sa se stinga. Daca indicatorul
incepe sa clipeasca, sistemul nu
recunoaste codul cheii.

Apasati butonul de pornire/oprire motor
in pozitia OFF, apoi treceti-l din nou in
pozitia ON.

Daca o altd cheie cu imobilizator sau alt
obiect metalic (de ex. un inel pentru chei)
este Tn apropierea cheii, este posibil ca
sistemul sa nu recunoasca codul acesteia.
Este posibil ca motorul sa nu porneasca,
deoarece metalul poate intrerupe
transmiterea normald a semnalului
transponderului.

Daca sistemul intdmpina de mai multe ori
probleme privind recunoasterea codului
cheii, va recomandam sa contactati un
dealer autorizat HYUNDAI.

Nu Tncercati sa modificati sau sa adaugati
alte dispozitive la sistem. Este posibil sa
survind probleme electrice care pot
provoca imobilizarea vehiculului.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni furtul vehiculului, nu
I&sati cheia de rezerva in habitaclu. Parola
imobilizatorului este unica si nu trebuie
instrainata.

NOTA

Evitati expunerea cheii la umezeal3,
sarcind electrostaticd si  manipulare
brutald. Este posibil ca sistemul de
imobilizare sa se defecteze.
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Sistem de autentificare

cu amprenta digitala

Sistemul de autentificare cu amprenta
digitala permite utilizarea de catre sofera
unor functii utile, cum ar fi accesul la
datele personale, deblocarea profilului si
modul iesire cu valet, toate cu ajutorul
unei amprente digitale inregistrate.

Pentru a putea utiliza sistemul, amprenta
digitala trebuie inregistrata in meniul User
Profile Settings (setari profil utilizator) al
sistemului multimedia.

Pot fi inregistrate cel mult doua amprente
digitale. Soferul 1si soferul 2 potinregistra
fiecare cate o amprenta digitala.

Daca in sistemul multimedia nu este
inregistratd nicio amprenta, sistemul de
autentificare cu amprenta digitalda nu
functioneaza.
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Puteti configura sau sterge o amprenta
digitala din sistemul multimedia.

Efectuati procedura de mai jos.

inregistrarea amprentei digitale

(1) Senzor de amprenta digitald

1. Luati cu dvs. la bordul vehiculului
ambele chei inteligente.

2.Porniti motorul si selectati Settings
(setari) > User profile (profil utilizator) >
Driver 1 (sofer 1) > Security (securitate)
> Fingerprint Identification (identi-
ficare cu amprenta digitald) din cadrul
sistemului multimedia.

3.Dupa ce introduceti parola, selectati
Set/Delete Fingerprint (setare/
stergere amprenta digitala) > Set
(setare).

4.Puneti degetul a carui amprenta doriti
sa o fnregistrati pe senzorul de
amprenta digitald, conform instructiu-
nilor.

5.Respectati instructiunile si puneti mai
multe parti ale degetului pe senzor,
pana cand procesul de scanare este
finalizat.

Dupa finalizarea scanarii apare mesajul
»Saving fingerprint...” (salvare
amprentd digitald Tn curs..) si se
realizeaza inregistrarea amprentei.
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- indepértati orice substantd de pe
senzorul de amprenta digitald, inclusiv
folia de protectie, si abia apoi
inregistrati amprenta.

» Procesul de inregistrare a amprentei

digitale se anuleaza daca survin
urmatoarele situatii:
- Se schimba ecranul sistemului

multimedia
- Butonul de pornire/oprire motor se
activeaza/dezactiveaza

- Transmisia este trecutd in altd treapta
n timp ce vehiculul se deplaseaza

Stergerea amprentei digitale

1. Luati cu dvs. la bordul vehiculului una
dintre cheile inteligente.

2. Porniti sistemul multimedia si selectati
Settings (setari) > User profile (profil
utilizator) > Driver 1 (sofer 1) >
Fingerprint Identification (identificare
cu amprentd digitald) din cadrul
acestuia.

3.Dupa ce introduceti parola, selectati
Set/Delete Fingerprint (setare/
stergere amprenta digitald) > Delete
(stergere).

4.Stergeti amprenta inregistrats,
conform mesajului ,,Delete all Driver 1
fingerprints?” (stergeti toate
amprentele digitalele ale soferului 1?).

A ATENTIE

Nu folositi Tn comun cu nicio persoana
amprenta digitala.

Functionarea sistemului de
autentificare cu amprenta digitala

Utilizarea functiilor cu control tactil

Functiile de confort precum accesul la
datele personale, deblocarea profilului si
modul iesire cu valet sunt disponibile prin
intermediul sistemului de autentificare cu
amprenta digitala.

Daca pe ecranul sistemului multimedia
apare forma amprentei digitale, trebuie
sa puneti degetul pe senzorul de
amprenta digitald al vehiculului, conform
mesajului cu instructiuni de autorizare, iar
apoi puteti utiliza functiile asociate fara sa
introduceti parola.

Dacd sistemul de autentificare cu
amprenta digitala nu functioneazs,
ridicati degetul de pe senzor si puneti-I
din nou.

Functiile asociate amprentei digitale pot
fi activate sau dezactivate din meniul
Settings (setari). Selectati:

- Settings (setdri) > User profile (profil
utilizator) > Driver 1(or Driver 2) (sofer 1
(sau sofer 2)) > Security (securitate) >
Fingerprint Identification (identificare
cu amprenta digitald)

Functii asociate e
A Caracteristica
amprentei digitale

Acces la datele
personale

Utilizare cu
Deblocare profil ?“m“prenta“dlgltala,
ara parola

Mod iesire cu valet

Pentru informatii suplimentare, scanati
codul QR din manualul scurt, furnizat
separat.

Daca soferul 1 si soferul 2 sunt inregistrati
cu aceeasi amprenta digitald, rezultatul
autentificarii reusite va fi asociat cu
soferul 1.
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A AVERTISMENT
« Este posibil ca sistemul de autentificare

cu amprent3 digitald sd nu functioneze Nu finregistrati pe vehicul amprentele
daca: ' digitale ale copiilor.

Daca Tnregistrati amprentele digitale ale
copiilor si 1i lasati Tn vehicul, riscati
accidente neasteptate.

- Autentificarea cu amprenta digitala
se realizeazd cu o amprentd
neinregistrata.

- Degetul nu este amplasat in centrul
senzorului de amprenta digitala.

- Senzorul sau degetul sunt ude ori

Daca achizitionati un vehicul rulat,

murdare. Lo . A .
R . . trebuie sa confirmati si sa stergeti toate
- Nu a fost indepdrtata folia de amprentele digitale inregistrate in profilul
protectie de pe senzor. soferului 1 si soferului 2.

- Degetul a carui amprenta a fost
inregistrata este ranit sau umflat.

- Mana este prea uscata.

- Senzorul a fost atins un timp prea
scurt.

« Daca autentificarea cu amprenta
digitald esueazd Tn mod repetat,
recunoasterea cu amprenta digitala va
fi temporar restrictionata. Trebuie sa
ncercati mai tarziu sau sa incercati alte
metode, de exemplu, introducerea
parolei.

« In timpul reparatiilor cauzate de
functionarea defectuoasa a sistemului
de autentificare cu amprenta digitala
sau pieselor asociate, este posibil sa se
steargd toate amprentele inregistrate.
Atunci cand vizitati un dealer autorizat
HYUNDAI trebuie sa aveti la indeméana
cheia inteligenta.

« Daca bateria este descarcatd, nu puteti
utiliza senzorul de amprenta digitala.

» Puneti cu atentie degetul pe senzorul
de amprenta digitald. Daca incercati sa
va autentificati cu amprenta digitala
utilizdnd o forta prea mare, este posibil
sa nu reusiti.
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Cheia digitala Hyundai

Cheia digitala Hyundai asigura confortul
soferului, deoarece poate fi utilizata
pentru blocarea si deblocarea usilor
soferului si pasagerilor sau a hayonului si
pornirea vehiculului.

« Cheile digitale Hyundai sunt disponibile
numai pe smartphone-urile care
accepta aceasta functie, in functie de
producatorul telefonului.

» Marcile si modelele de smartphone-uri
care accepta aceastda functie se
regasesc pe site-ul producatorului sau
pe site-ul HYUNDAI.

« Este posibil ca unele functii sa nu poata
fi activate, in functie de disponibilitatea
serviciului la bord.

« In functie de disponibilitatea serviciilor
pentru un vehicul, este posibil ca unele
functii sa fie dezactivate.

Setarea smartphone-ului

Pentru a utiliza cheia digitala
(smartphone-ul), descarcati aplicatia
Bluelink si creati un cont pentru serviciile
Hyundai.

Pentru informatii suplimentare despre

Bluelink, consultati manualul sistemului
multimedia.

Inregistrarea cheii digitale
(smartphone)

[A] Suprafata de autentificare vehicul (suport de

1.

incarcare wireless)

Activati  vehiculul  folosind cheia
inteligenta si luati-o cu dvs. la bordul
vehiculului.

. Treceti transmisia in pozitia P (parcare)

si selectati din sistemul multimedia
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Digital keys (chei digitale) >
Smartphone key (cheie smartphone) >
My Smartphone Key (cheia mea
smartphone).

.Dupd ce selectati Digital Key (cheie

digitald) > Set Up Digital Key
(configurare cheie digitala) din aplicatia

Bluelink instalatd pe smartphone,
inregistrati cheia digitald, conform
instructiunilor  de pe  ecranul

smartphone-ului.

« Smartphone neacceptat, cu banda
foarte larga

-Amplasati ~ smartphone-ul pe
suprafata de autentificare a
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vehiculului (suportul de incarcare
wireless) cu ecranul in sus.

- Pozitia antenei NFC a dispozitivelor
Samsung poate fi localizatd din:
Settings (setari) > Vehicle (vehicul)
> Digital key (cheie digitald) > NFC
Card key (cartelda NFC).

- Pozitia antenei NFC a telefoanelor
Google Pixel se regdseste in:
Settings (setari) > Connected
devices (dispozitive conectate) >
Connection preference (preferinta
conectare) > NFC.

- Asigurati-vd ca antena NFC a
smartphone-ului vine in contactul
cu suprafata de autentificare a
vehiculului (suportul de incarcare
wireless).

- Antena NFC a dispozitivelor Apple
iPhone se afla in partea din spate
sus (A), iar cea a dispozitivelor
Apple WATCH in centrul ecranului
(B).

-Pozitia antenei NFC a
smartphone-ului este posibil sa
varieze Tn functie de model, pentru
detalii contactati producatorul
acestuia.

-In functie de structura internd a
smartphone-ului, la unele
telefoane comunicarea NFC este
posibil sa nu functioneze. Pentru
utilizare, miscati smartphone-ul
stdnga-dreapta pe suprafata de
autentificare a vehiculului (supor-
tul de incarcare wireless).

* Smartphone acceptat, cu banda
foarte larga

-Cheia digitald poate fi inregistrata
dacda smartphone-ul se afld in
interiorul vehiculului, chiar daca
acesta nu este amplasat pe
suprafata de autentificare a
vehiculului (suportul de incarcare
wireless).

-Contactati producatorul smart-
phone-ului, pentru a verifica daca
acesta este de tip cu banda foarte
larga.

4.Pentru a incepe inregistrarea, apasati
butonul Save (salvare) din cadrul
sistemului multimedia.

n momentul salvarii cheii digitale
(smartphone-ului), in cadrul sistemului
multimedia apare un mesa;j.

» Daca doriti sd inregistrati din o altd
cheie digitalda (un  smartphone),
consultati ,,Stergerea cheii digitale
(smartphone-ului)” si stergeti cheia
digitald (smartphone-ul), inainte de
reinregistrare. O cheie digitald activa
poate fi partajata cu un alt smartphone
prin intermediul aplicatiei Bluelink.

« in timpul salvarii cheii digitale, procesul
este posibil sa se anuleze daca:

- Smartphone-ul este indepartat de pe
suprafata de  autentificare a

vehiculului (suportul de fincarcare
wireless)

- Se schimba ecranul sistemului
multimedia

- La oprirea motorului
- Se actioneaza schimbatorul de viteze
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» Daca in interiorul vehiculului nu se afla
o cheie inteligenta, procesul de
inregistrare nu incepe.

« in functie de structura internd a
smartphone-ului, la unele telefoane
procesul de inregistrare este posibil sa
nu inceapd. Miscati smartphone-ul
stdnga-dreapta pe suprafata de
autentificare a vehiculului (suportul de
incarcare wireless) si fincercati s&
inregistrati telefonul.

- Banda foarte largd (UWB) este o
tehnologie radio care poate folosi un
nivel de energie foarte scazut pentru
comunicatii pe distante scurte si cu
latime de banda mare, pe un interval
larg al spectrului radio.

Utilizarea cheii digitale
(smartphone)

Control tactil cheiedigitala

Soferul poate bloca sau debloca usa prin
amplasarea smartphone-ului pe manerul
exterior al acesteia, iar vehiculul poate fi
pornit prin amplasarea smartphone-ului
pe suprafata de autentificare a vehiculului
(suportul de incarcare wireless).

Pozitia antenei NFC a smartphone-ului
este posibil sa varieze In functie de model,
pentru detalii contactati producatorul
acestuia.

Control din apropierecheiedigitala

« Daca avetismartphone-ulla dvs., puteti
bloca si debloca usile fara sa atingeti
manerul usii cu smartphone-ul, ci doar
atingdnd  senzorul de  blocare/
deblocare usi (partea gravatd) de pe
manerul usii. De asemenea, vehiculul
poate fi pornit prin apasarea butonului
de pornire/oprire motor, fara a amplasa
smartphone-ul pe suprafata de
autentificare a vehiculului (suportul de
Tncarcare wireless).

« Dacd vehiculul este conectat Ia
smartphone prin Bluetooth, functiile
blocare/deblocare usi, pornire de la
distantd*, panicd* si hayon sunt
disponibile din aplicatia furnizata de
producatorul smartphone-ului.

in functie de tara sau de tipul de vehicul
(hibrid, plug-in  hybrid sau vehicul
electric), este posibil ca functiile pornire
de la distantd, panica sau portbagaj sa nu
fie disponibile.

 Functia este disponibila doar pentru
chei digitale de tip smartphone cu
banda foarte larga. Pentru a putea
utiliza aceastd functie, trebuie sa
activati functia Bluetooth a smart-
phone-ului.

« Distanta maxima dintre smartphone si
vehicul pentru ca sistemul Bluetooth sa
functioneze poate varia in functie de
mediul Tnconjurdtor in care se afla
acestea.
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Blocar ea/deblocar ea usilor

« Smartphone neacceptat, cu banda
foarte larga

Smartphone-uri Samsung si Google Pixel

[A] Suprafatd de autentificare pe manerul usii
[B] Antena NFC

iPhone
Apple

[A] Suprafaté de autentificare pe ménerul usii
[B] Antena NFC

- Daca soferul amplaseaza mai mult de
2 secunde antena NFC a
smartphone-ului (cheia digitald) pe
suprafata de autentificare de pe
manerul usii soferului sau
pasagerului (A), usa se blocheaza sau
se deblocheaza.

- Daca este activata functia Two Press
Unlock (deblocare la 2 apasari), la
amplasarea cheii digitale (smart-
phone-ului) pe suprafata de
autentificare de pe manerul usii
soferului (A), se va deschide numai
usa soferului. Pentru a debloca toate
usile, amplasati incd o datd cheia
digitala (smartphone-ul) pe suprafata
de autentificare de pe manerul usii
soferului, in decurs de 4 secunde.
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« Smartphone acceptat, cu banda foarte
larga
- Daca atingeti cu smartphone-ul
senzorul de  blocare/deblocare
(partea gravatd) de pe maénerul usii,
usa se blocheaza sau deblocheaza.

Dupa deblocarea usilor, acestea se
blocheaza automat, daca nu deschideti o
usa n urmatoarele 30 de secunde.

Daca smartphone-ul cu rol de cheie
digitalad nu functioneaza, incercati din nou
dupa ce indepartati smartphone-ul de
suprafata de autentificare de pe manerul
usii (mai mult de 0,1 m (4 inch)).

« in situatiile urmatoare nu puteti bloca
vehiculul cu ajutorul cheii digitale
(smartphone-ului):

- Cheia inteligenta este in vehicul.

- Butonul de pornire/oprire motor este
in pozitia ACC sau ON.

- Este deschisa o usa, capota sau
hayonul.

« Este posibil ca usa sa nu se deblocheze
automat dacd rdmaéneti In apropierea
vehiculului timp de cateva minute si
aveti asupra dvs. smartphone-ul cu
banda foarte larga.

« Daca tineti smartphone-ul in buzunarul
de la spate sau in geantd, conexiunea
Bluetooth poate functiona defectuos
sau blocarea/deblocarea usilor ori
pornirea vehiculului pot fi intarziate.
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Pornirea vehiculului

« Smartphone neacceptat, cu banda
foarte larga
- Dupa plasarea cheii digitale

inregistrate  (smartphone-ului) pe

suprafata de  autentificare a

vehiculului (suportul de fncarcare

wireless), apasati pedala de frana si
apasati butonul de pornire/oprire
motor.

- Dupd pornirea vehiculului, cheia
digitala (smartphone-ul) poate fi
indepdrtatd de pe suprafata de
autentificare a vehiculului (suportul
de incarcare wireless).

- In functie de structura internd a
smartphone-ului, la unele telefoane
comunicarea NFC este posibil sa nu
functioneze. Pentru utilizare, miscati
smartphone-ul stanga-dreapta pe
suprafata de  autentificare a
vehiculului (suportul de fncarcare
wireless).

» Smartphone acceptat, cu banda foarte
larga
- Cu smartphone-ul in vehicul, apasati
pedala de frand si apoi butonul de
pornire/oprire motor.

Pentru informatii suplimentare despre
modalitatea de baza de pornire a
vehiculului, consultati sectiunea ,,Buton
de pornire/oprire motor” in capitolul 6.

La prima utilizare a unei chei digitale

partajate  (smartphone), timpul de
activare este posibil sa fie mai lung.
« Amplasati cheia digitala partajata

(smartphone-ul) pe suprafata de
autentificare a manerului usii, pana
cand se activeaza blocarea/deblocarea
usilor vehiculului.

« La prima utilizare a unei chei digitale
partajate (smartphone) pe suprafata de
autentificare a vehiculului (suportul de
incdrcare wireless), este posibil ca
pornirea vehiculului s& nu reuseasca.

« Daca blocarea/deblocarea usilor este
activata o data cu cheia digitala
partajata (smartphone-ul) sau vehiculul
este pornit cu cheia digitald
(smartphone-ul) amplasata pe
suprafata de autentificare a vehiculului,
cheia digitala (smartphone-ul) este
Tnregistrata pe vehicul.

A AVERTISMENT

Daca smartphone-ul finregistrat este
amplasat pe suprafata de autentificare a
vehiculului  (suportul de Tincarcare
wireless), vehiculul poate fi pornit. Prin
urmare, nu lasati in habitaclu copii
nesupravegheati sau persoane care nu
sunt familiarizate cu sistemul, deoarece
acest lucru poate provoca ranirea grava
sau decesul acestora. In plus, luati
intotdeauna cu dvs. smartphone-ul

inregistrat, pentru a preveni furtul
vehiculului  in  momentul  parasirii
acestuia.
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Utilizar ea hayonului

- Smartphone acceptat, cu banda foarte
larga
- Daca vehiculul este blocat, pentru a
deschide hayonul apasati butonul de
deschidere a hayonului in timp ce
aveti smartphone-ul la dvs.

- Daca rdmaéneti In zona de detectare
din spatele hayonului mai mult de 3
secunde si  aveti la  dvs.
smartphone-ul, hayonul se va
deschide automat daca este activata
functia Smart tailgate (hayon
inteligent).

A AVERTISMENT

Dacd smartphone-ul inregistrat este
amplasat pe suprafata de autentificare a
vehiculului (suportul de incarcare wireless),
vehiculul poate fi pornit. Prin urmare, nu
lasati in habitaclu copii nesupravegheati sau
persoane care nu sunt familiarizate cu
sistemul, deoarece acest lucru poate
provoca ranirea grava sau decesul acestora.
In  plus, luati fintotdeauna cu dvs.
smartphone-ul inregistrat, pentru a preveni
furtul vehiculului In momentul parasirii
acestuia.

« Cheia digitala de tip smartphone cu
banda foarte larga poate fi utilizata doar
daca vehiculul este conectat la
smartphone prin Bluetooth.

- Pentru  functionarea  conexiunii
Bluetooth, distanta maxima dintre
smartphone si vehicul poate varia in
functie de mediul inconjurator.

- Substantele pentru geamuri fumurii
pot cauza functionarea defectuoasa
a conexiunii Bluetooth.

- Daca tineti smartphone-ul in buzunarul
de la spate sau in geanta, conexiunea
Bluetooth poate functiona defectuos
sau blocarea/deblocarea usilor ori
pornirea vehiculului pot fi intarziate.
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« Pentru a optimiza performantele
bateriei smartphone-ului si vehiculului,
cheia digitald de tip smartphone cu
banda foarte larga poate fi utilizata doar
un timp limitat. Daca ramaneti n
apropierea vehiculului timp de cateva
minute si avetila dvs. smartphone-ul cu
banda foarte larga, este posibil ca
functia de deblocare automata sa nu
functioneze.

« Pentru conectarea vehiculului la
smartphone, accesati meniul setarilor
smartphone-ului sau aplicatia furnizata
de producatorul acestuia.

« Cheia digitala de tip smartphone cu
banda foarte larga poate folosi si
functia NFC.

Stergerea cheii digitale
(smartphone-ului)

Activati vehiculul cu o cheie inteligenta.
Luati cheia inteligenta cu dvs. la bordul
vehiculului.

Stergereatuturor cheilor digitale
Tnregistrate (smartphone-urilor)

Pentru a sterge toate cheile digitale
fnregistrate (smartphone-urile), selectati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Digital key (cheie digitald) > Smartphone
Key (cheie smartphone) > Delete all
(stergere toate) din cadrul sistemului
multimedia.

» Daca nu este inregistrata nicio cheie
digitala (smartphone), butonul ,,Delete
All” (stergere toate) este dezactivat.



Stergerea cheii mele digitale inregistrate
(smartphone-ului)

Pentru a sterge numai cheia mea digitala
inregistratd (smartphone-ul), selectati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Digital Keys (chei digitale) > Smartphone
key (cheie smartphone) > My
Smartphone Key (cheia mea
smartphone) > Delete (stergere) din
cadrul sistemului multimedia.

» Daca este inregistrata o cheie digitala
partajata (smartphone), aceasta nu
poate fi stearsa.

« Dupa stergerea cheii digitale existente
(smartphone-ului) din  meniul , My
smartphone Key” (cheia mea
smartphone), poate fi inregistrat un
smartphone nou.

» Dacd cheia digitala Tinregistrata
(smartphone-ul) este stearsa, se sterge
si cheia digitala salvata pe smartphone.

« Daca cheia digitald este stearsa de pe
smartphone, se sterge si cheia digitala
(smartphone-ul) inregistrata pe
vehicul.

» Cheia digitald partajata inregistrata pe
vehicul nu poate fi stearsa individual.

« Chiar daca aplicatia Blue Link® este
stearsa de pe smartphone, cheia
digitald salvata pe smartphone nu este
stearsa.

- Gestionarea cheii digitale salvate pe
smartphone este disponibila din
aplicatia Digital Key furnizata de
producatorul smartphone-ului.

Cum seinregistreaza cheia digitala
(cartela)

Pentru a utiliza cartela pe post de cheie
digital, respectati procedura de mai jos.

[A] Suprafata de autentificare vehicul (suport de
incarcare wireless)

1. Luati cu dvs. la bordul vehiculului
ambele chei inteligente.

2.Selectati Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > Digital Keys (chei digitale) >
NFC Card Key (cartela NFC) si verificati
daca n sistemul multimedia este bifata
optiunea ,Use” (utilizare).

3.In timp ce motorul este pornit,
amplasati cartela pe suprafata de
autentificare a vehiculului (suportul de
Tncarcare wireless).

4.1nregistrati cartela selectand Vehicle
(vehicul) > Digital Keys (chei digitale) >
NFC Card Key (cartelda NFC) > Save
(salvare) din meniul Settings (setari) al
sistemului multimedia.
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» Pe un vehicul poate fi inregistrata o
singurd cheie digitald (carteld). Daca
aceasta trebuie Tinlocuitd, stergeti
cartela existenta finainte de a o
inregistra pe cea noua.

» Pentru a finregistra o cheie digitala
(carteld), ambele chei inteligente
trebuie sa fie la bordul vehiculului.

« O cheie digitala (carteld) inregistrata pe
un vehicul nu poate fi inregistrata si pe
alte vehicule. Aceasta poate fi
inregistratd din nou pe acelasi vehicul.

Utilizarea cheii digitale (cartelei)

Soferul poate bloca sau debloca usa prin
amplasarea cartelei pe manerul exterior
al acesteia, iar vehiculul poate fi pornit
prin amplasarea cartelei pe suprafata de
autentificare a vehiculului (suportul de
incarcare wireless).

[A] Suprafatéd de autentificare pe ménerul usii
[B] Antena NFC a cartelei

Blocarea/deblocarea usilor

Daca soferul amplaseaza mai mult de 2
secunde cheia digitala (cartela) pe
suprafata de autentificare de pe manerul
usii soferului sau pasagerului (A), usa se
blocheaza sau se deblocheaza.

Daca este configurata functia Two Press
Unlock (deblocare la 2 apasari), la
amplasarea cheii digitale (cartelei) pe
suprafata de autentificare de pe manerul
usii soferului, se va deschide numai usa
soferului. Pentru a debloca toate usile,
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amplasati incd o datd cheia digitald
(cartela) Tn apropierea suprafetei de
autentificare de pe méanerul usii soferului,
in decurs de 4 secunde.

Dupa deblocarea usilor, acestea se
blocheaza automat, daca nu deschideti o
usa n urmatoarele 30 de secunde.

in situatiile urmatoare nu puteti bloca

vehiculul cu ajutorul cheii digitale

(cartelei):

+ Cheiainteligenta este in vehicul.

» Butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia ACC sau ON.

« Este deschisa o usa, capota sau
hayonul.

Pornirea vehiculului

Dupa plasarea cheii digitale inregistrate
(cartelei) pe suprafata de autentificare a
vehiculului  (suportul de fincarcare
wireless), apdsati pedala de fréna si
apasati butonul de pornire/oprire motor.

Pentru informatii suplimentare despre
modalitatea de baza de pornire a
vehiculului, consultati sectiunea ,Buton
de pornire/oprire motor” in capitolul 6.

A AVERTISMENT

Daca cartela inregistrata este amplasata
pe suprafata de autentificare a vehiculului
(suportul de incarcare wireless), vehiculul
poate fi pornit. Prin urmare, nu Iasati in
habitaclu copii nesupravegheati sau
persoane care nu sunt familiarizate cu
sistemul, deoarece acest lucru poate
provoca ranirea grava sau decesul
acestora. In plus, luatiintotdeauna cu dvs.
cartela Tnregistrata, pentru a preveni
furtul vehiculului Tn momentul parasirii
acestuia.




5

NOTA

« Este posibil ca cheia digitala (cartela) sa
nu functioneze in urmatoarele situatii:

- Cheia digitalda (cartela) nu este
plasatd corect pe suprafata de
autentificare a méanerului usii sau pe
suprafata de  autentificare a
vehiculului (suportul de fincarcare
wireless).

- Cheia digitala (cartela) se afla in
apropierea altor cartele compatibile
NFC, cum ar fi cardurile de credit sau
smartphone-urile.

Daca cheia digitald (cartela) nu
functioneaza, incercati din nou dupa
ce indepartati cheia digitald (cartela)
de suprafata de autentificare a
manerului usii (mai mult de 0,1 m (4
inch)).

« In urma impacturilor cheia digitald
(cartela) se poate deteriora. Daca cheia
digitald (cartela) este deteriorats,
inlocuiti cheia digitald (cartela) cu una
noua si inregistrati-o din nou.

» Expunerea indelungata la temperaturi
ridicate poate provoca functionarea
defectuoasd a cheii digitale (cartelei).
Aveti grija sa nu expuneti cheia digitala
(cartela) la lumina directa a soarelui sau
la temperaturi ridicate.

» Daca lasati cheia digitald (cartela) pe
suprafata de autentificare a vehiculului
(suportul de Tincarcare wireless) in
timpul deplasarii, este posibil ca
aceasta sa functioneze defectuos.
Dupa pornirea vehiculului, indepartati
cheia digitald (cartela) de pe suprafata
de autentificare a vehiculului (suportul
de incarcare wireless).

» Nu apropiati cheia digitala (cartela) de
smartphone 1n timp ce acesta se
incarcd. Daca lasati cheia digitald
(cartela) intre smartphone si suprafata
de autentificare a vehiculului (suportul

de ncarcare wireless) in timpul
incarcarii  smartphone-ului, cheia
digitald (cartela) este posibil sa

functioneze defectuos. De exemplu,
atunci cand Tncarcati smartphone-ul in
timp ce cheia digitald (cartela) este
fixata pe spatele carcasei
smartphone-ului.

Stergerea cheii digitale (cartelei)

1. Porniti motorul cu o cheie inteligenta.
Luati cheia inteligenta cu dvs. la bordul
vehiculului.

2.Selectati Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > Digital Keys (chei digitale) >
Card Key (carteld) > Delete (stergere)
din cadrul sistemului multimedia.

+Daca nu este inregistrata nicio cheie
digitala (carteld), butonul ,Delete”
(stergere) este dezactivat.

Profilul personalizat si setarile
vehiculului

Puteti seta profilurile cheii digitale
inregistrate (smartphone) pentru soferul 1
si soferul 2. Daca utilizati cheia digitala
(smartphone-ul), vehiculul poate fi setat
la profilul personalizat definit de utilizator
(include elemente precum setarile
vehiculului si preferintele audio).
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Conectarea/deconectarea profilului

Cum se conecteaza profilul de utilizator

1. Selectati Settings (setari) > User Profile
(profil utilizator) > Profile Settings
(setari profil) > Link Digital Key
(Smartphone) (conectare cheie digitald
(smartphone)) din meniul Settings
(setari) al sistemului multimedia.

2.Selectati ,Link” (conectare), pentru a
conecta cheia digitala inregistrata pe
smartphone la profilul utilizatorului.

3. Respectati instructiunile din mesajul de
pe ecranul sistemului multimedia.

Cum se deconecteaza profilul de utilizator

Selectati Settings (setari) > User Profile
(profil utilizator) > Profile Settings (setari
profil) si apoi debifati ,Link Digital Key
(Smartphone)” (conectare cheie digitala
(smartphone)) din meniul Settings (setari)
al sistemului multimedia.

« Deconectarea este posibild numai daca
profilul de utilizator este conectat.

« Profilul de utilizator nu poate fi
conectat atat la soferul 1, cat si la
soferul 2, daca acestia sunt conectati la
acelasi smartphone. Personalizarea
functioneaza cu profilul de utilizator
recent conectat, iar profilul de utilizator
conectat anterior va fi anulat automat.

« Conexiunea profilului de utilizator
functioneaza numai daca cheia digitala
este Tnregistrata pe vehicul.

» Cheia digitala (cartela) nu poate fi
conectatad la un profil de utilizator.

» Daca cheia digitala conectata la profilul
de utilizator este stearsa de pe
smartphone, aceasta trebuie
reinregistratd si personalizata prin
reconectarea profilului de utilizator.

Personalizarea vehiculului

 Functia de personalizare conectata la
cheia digitald poate fi utilizata daca
smartphone-ul cu profilul conectat este
amplasat pe suprafata de autentificare
a manerului exterior al usii, pentru a
bloca sau debloca usile.

« Profilul setat de cheia digitala poate fi
modificat manual din cadrul sistemului
multimedia.

« Functia de personalizare cu ajutorul
cheii digitale poate fi utilizatd dupa
conectarea cheii digitale la meniul cu
profiluri al sistemului multimedia.

« Functia de personalizare poate fi
utilizatd numai daca vehiculul este
dezactivat sau pornit de la distanta.
Daca vehiculul nu este pornit de la
distanta, functia de personalizare nu
poate fi utilizatd impreund cu cheia
digitala.

Utilizarea profilului utilizatorului in functie
de blocarea/deblocarea usilor functio-
neaza astfel:

Operatie de
personalizare

Valoare initiala Invitat

Cheie
smartphone
conectata la

profil

Profil conectat

Cheie
smartphone
deconectata de

la profil Profil activat recent

Cartela NFC

Cheie inteligenta
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Achizitia unui vehicul rulat

Daca vehiculul are inregistrata o cheie
digitala (smartphone, carteld) si butonul
de pornire/oprire motor este in pozitia ON
dupa deblocarea usilor, pe ecranul
sistemului multimedia apare o data
mesajul ,,Digital key registered” (cheie
digitala inregistratd). Cand achizitionati
un vehicul rulat, verificati daca apare
mesajul, stergeti smartphone-ul si cartela
inregistrate de utilizatorul anterior si
informati centrul de relatii clienti Hyundai
cu privire la achizitionarea unui vehicul
rulat.

Daca vehiculul este livrat cu o cartela,
verificati daca acesta functioneaza
corect.

intretinerea cheii digitale

Dacd sistemul cheii digitale trebuie
reparat sau inlocuit, trebuie sa stergeti
cheia smartphone sau cartela
inregistrata.

Cheia digitalda HYUNDAI poate deveni
nefunctionald in urmatoarele situatii:

Bateria smartphone-ului sau a
vehiculului este descarcata.

NFC sau Bluetooth este dezactivat
din setarile smartphone-ului.

Aveti un card de credit prea aproape
de smartphone sau utilizati o husa
pentru smartphone din metal ori prea
groasa.

Cartela se afld intr-un portofel sau
intr-un suport pentru carduri sau este
suprapusa cu alte carduri.

Apar interferente electronice cu alte
vehicule, obiecte etc.

Daca utilizati o husa pentru
smartphone care include comunicatii
wireless sau este fabricata din metal,
indepartati-o.

Daca survine una dintre situatiile
urmatoare, este posibil ca vehiculul sa
nu fie controlat de smartphone:

Sunt utilizate alte functii ale
smartphone-ului (apeluri, apeluri
urgente, audio sau plati NFC),
aplicatii sau castile wireless.

Functiile aplicatiei Bluelink, cum ar fi
setdrile de baza sau lansarea
aplicatiei sunt limitate de politica
anterioard, In functie de producator.
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Incuietori usi

Cheie mecanica

[A] Blocare
[B] Deblocare

Pentru deblocare:
1. Trageti de méanerul usii.

2. Apasati butonul de eliberare (1) de pe
interiorul capacului cu ajutorul cheii
mecanice.

3.Scoateti cu atentie capacul (2) in timp
ce continuati sa apasati butonul de
eliberare, pentru a scoate capacul si a
expune butucul cheii.

4.Introduceti cheia mecanica Tn butucul
cheii si rotiti (3) in sens orar pentru a
debloca vehiculul si Tn sens antiorar
pentru a bloca vehiculul.

Dupa deblocare, usile pot fi deschise
trdgand de manerul acestora.
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Cu ajutorul cheii mecanice poate fi
blocata/deblocata numai usa soferului.

NOTA

+ Cand scoateti capacul butucului cheii,
evitati  zgarierea sau  spargerea
materialului din plastic.

Daca capacul butucului cheii ingheata
si nu poate fi scos cu usurinta, loviti-
usor sau Tncercati sa-l Incalziti tinand
mainile Tn jurul acestuia si sufland aer
cald.

Nu fortati usa si manerul acesteia.

.

Cheie inteligenta

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Cheie inteligentd” in acest
capitol.

+ Pe vreme rece si umeda, este posibil ca
incuietorile si mecanismele usilor sa nu
functioneze corespunzator, din cauza
inghetului.

« Daca usa este blocata/deblocata rapid
de mai multe ori utilizAnd cheia sau de
la butonul de blocare a usii, sistemul ar
putea sa nu functioneze pentru o
perioada pentru a proteja circuitul si
componentele acestuia.




in caz de urgenta

In caz de urgent&, cum ar fi daca bateria
este descarcata, singura posibilitate de
blocare a usii (usilor) este cu ajutorul cheii
mecanice, din exteriorul vehiculului.

Usile fara broasca pentru cheie pot fi
blocate astfel:

1. Deschideti usa.

2. Introduceti un instrument cu lama mica
(de ex. o surubelnitd sau o sculd
asemanatoare) in orificiul pentru
blocarea de urgenta a usii si rotiti-I in
sens orar, pentru usa din stanga, sau in
sens antiorar, pentru usa din dreapta.

3.Inchideti bine usa.

Daca butonul de inchidere centralizata nu
este functional (de ex. bateria vehiculului
este descarcatd) si hayonul este inchis, nu
puteti deschide hayonul pana cénd nu
este restabilita alimentarea cu tensiune.

Cu ajutorul ménerului interior al usii

Usa sofer si usa pasager

Dacd manerul interior al usii este tras
cand usa este blocata, aceasta se va
debloca si se va deschide.

Usa spate

Dacd manerul interior al usii este tras o
data cand usa este blocata, aceasta se va
debloca. Dacd manerul interior al usii este
tras o data, usa se va deschide.

Daca o usa este deschisa, usile nu se
blocheaza, chiar daca se apasa butonul
inchiderii centralizate.

Daca deblocarea electrica a usilor nu
functioneazd atunci cand sunteti n
vehicul, pentru a iesi incercati una dintre
tehnicile urmatoare:

« Actionati repetat butonul de deblocare
(atat electronica, cat si manuald) si

trageti simultan de manerul de
deschidere.
« Actionati manerele si Tncuietorile
celorlalte usi.

« Coborati un geam fata si utilizati cheia
mecanica pentru a debloca usa din
exterior.
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Cu ajutorul butonului de inchidere
centralizata

+ Daca apasati partea (&) (1) a butonului,
toate usile vehiculului se blocheaza.

- Daca o usa este deschisa, usile nu se
blocheaza, chiar daca apasati
butonul de blocare (1) al butonului de
inchidere centralizata.

+ Daca apasati partea (@) (2) a butonului,
toate usile vehiculului se deblocheaza.

A AVERTISMENT

« Usile trebuie sa fie intotdeauna inchise
si blocate corect in timp ce vehiculul se
deplaseaza. Daca usile sunt deblocate,
creste riscul de a fi proiectat afara din
vehicul, in caz de accident.

« Nu trageti de manerul interior al usii
soferului sau pasagerului in timp ce
vehiculul se deplaseaza.
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A AVERTISMENT

Nu lasati batrani, copii sau animale
nesupravegheate in vehicul. Temperatura
dintr-un vehicul inchis poate creste foarte
mult si poate provoca ranirea grava sau
decesul batranilor, copiilor sau animalelor
care nu pot iesi din vehicul. Copiii se pot
juca cu echipamentele vehiculului si se pot
rani sau pot fi raniti de eventualii intrusi.

A AVERTISMENT

Asigurati intotdeauna vehiculul.

Lasarea nesupravegheatd a vehiculului
deblocat  creste  riscul  patrunderii
neautorizate Tn acesta.

Pentru a asigura vehiculul, apasati pedala
de frand si treceti transmisia in pozitia P
(parcare) (transmisie automata/cu
ambreiaj dublu) sau in treapta 1 sau R
(marsarier, transmisie manuald/transmisie
manuald inteligentd), activati frdna de
parcare si treceti contactul in pozitia
LOCK/OFF, inchideti toate geamurile,
blocati toate usile si luati intotdeauna cheia
cu dvs.

A ATENTIE

Deschiderea usii cdnd cineva/ceva se
apropie poate duce la deteriorari sau la
raniri. Deschideti cu grija usile si fiti atenti
la vehiculele, motociclistii, biciclistii sau
pietonii din apropierea vehiculului, pe
partea usii care se deschide.

A AVERTISMENT

Daca ramaneti in vehicul o perioadd lunga
de timp si afara este foarte cald sau foarte
frig, exista risc de ranire sau deces. Nu
blocati vehiculul din exterior daca in
acesta se afla o persoana.




Sistem de deblocare a usilor, cu
senzor de impact

fn cazul unui impact care duce la
declansarea airbagurilor, toate usile se
deblocheazd automat.

Sistem de blocare a usilor in functie
de viteza

8 jaca exista in dotare

Daca viteza vehiculului depaseste 15
km/h (9 mph), toate usile se blocheaza
automat.

Functia de blocare/deblocare automata a
usilor poate fi activata sau dezactivata din
modul User Settings (setari utilizator) al
ecranului de bord. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Ecran de bord”
n capitolul 4. Daca vehiculul este echipat
cu sistem suplimentar de navigatie,
consultati manualul sistemului multime-
dia, disponibil separat.

Sistemul de blocare pentru siguranta
copiilor este proiectat sa previna
deschiderea accidentala de catre copii a
usilor din spate. Daca in vehicul se afld
copii, trebuie utilizate sistemele de
blocare pentru siguranta copiilor.

Sistemul de blocare pentru siguranta
copiilor este amplasat pe marginea
fiecarei usi spate. Daca butonul de
blocare pentru siguranta copiilor este in
pozitia blocat, usa din spate nu poate fi
deschisa trdgand de manerul interior.

Pentru a bloca usile spate, introduceti o
sculd mica cu lama plata (cum ar fi o
surubelnita sau o sculd asemanatoare) in
fantd si rotiti-o Tn pozitia blocat, dupa
cum se vede in imagine.

Pentru a permite deschiderea usilor spate
din habitaclu, dezactivati sistemul de
blocare pentru siguranta copiilor.

A AVERTISMENT

Dacd usile din spate sunt deschise
accidental de catre copii In timp ce
vehiculul se deplaseaza, acestia pot sa
cada din vehicul. Daca in vehicul se afla
copii, trebuie utilizate Tintotdeauna
sistemele de blocare pentru siguranta
copiilor.
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@ aca exista in dotare

Avertizarea pasager spate este proiectata
sd prevind parasirea vehiculului de catre
sofer, daca pe locurile din spate se afla un
pasager.

Setarea sistemului

Pentru a utiliza avertizarea pasager spate,
aceasta trebuie activatda din meniul
Settings (setari) al ecranului sistemului
multimedia. Selectati:

Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Convenience (confort) > Rear Occupant
Alert (avertizare pasager spate)

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.

Utilizare sistem

Daca opriti motorul si deschideti usa
soferului dupa ce deschideti si Tnchideti o
usa din spate, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
»Check rear seats” (verificati bancheta
din spate).

Pentru a dezactiva mesajul de avertizare,
apasati butonul OK.
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A AVERTISMENT

Verificati Intotdeauna bancheta din spate
Tnainte de a parasi vehiculul.

Sistemul de avertizare pasager spate nu
detecteaza de fapt prezenta obiectelor
sau pasagerilor pe bancheta din spate, ci
doar va informeaza sa verificati bancheta
din spate, utilizand datele privind
deschiderea siinchiderea usilor din spate.

Datele privind deschiderea si inchiderea
usilor din spate se reseteaza numai daca
soferul opreste vehiculul si blocheaza
usile acestuia. Chiar daca usa din spate nu
a fost redeschisa, daca datele nu sunt
resetate poate apdrea o avertizare. De
exemplu, daca soferul deschide usa si
iese din vehicul din nou fara sa blocheze
usile dupa ce sistemul de avertizare
pasager spate se activeaza, avertizarea se
poate activa din nou.




Avertizare avansata
pasager spate (ROA)

Avertizarea avansatd pasager spate este
proiectata sa previna parasirea
vehiculului de catre sofer, daca pe
locurile din spate se afla un pasager.

Pentru a utiliza avertizarea avansata
pasager spate, aceasta trebuie activata
din meniul Settings (setari) al ecranului
sistemului multimedia. Selectati:

« Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Convenience (confort) > Rear
Occupant Alert (avertizare pasager
spate)

* Prima avertizare

Daca se deschide usa din fata dupa ce
se deschide si se Tnchide usa din spate
si se opreste motorul, pe ecranul de
bord poate aparea mesajul de
avertizare ,,Check rear seats” (verificati
bancheta din spate).

» Adoua avertizare

Dupa prima avertizare se activeaza a
doua avertizare, daca este detectata
miscare Tn vehicul, dupa ce este inchisa
usa soferului si toate usile sunt blocate.
Claxonul se activeaza aproximativ 25 de
secunde. De asemenea, posesorilor
aplicatiei <Servicii conectate> (daca
existd in dotare) le este trimis si un
mesaj text.

Daca sistemul continud sa detecteze

miscare, avertizarea se activeaza de
maxim 8 ori.

Pentru a dezactiva avertizarea,
deblocati  usile  utilizdnd  cheia
inteligenta.

Sistemul detecteaza miscare in vehicul
timp de 10 minute dupa blocarea usii.

« Cea de-a doua avertizare este
disponibila pentru vehiculele echipate
cu senzor ROA.

» A doua avertizare se activeaza numai
daca s-a activat prima avertizare.

« Daca nu doriti sa utilizati sistemul de
avertizare pasager spate, apasati
butonul OK de pe volan atunci cand in
cadrul grupului de instrumente este
afisatd prima avertizare. Astfel, a doua
avertizare va fi dezactivata.

+ Daca vehiculul este pornit de la distanta
(sau daca este echipat cu pornire de la
distantd), detectarea miscarii in
habitaclu se dezactiveaza.

« Posesorii aplicatiei <Servicii conectate>
pot dezactiva avertizarea din cadrul
aplicatiei.
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« Asigurati-va ca toate geamurile sunt
inchise. Daca geamul este deschis, este
posibil ca senzorul sa detecteze o
miscare accidentald (de ex. vant sau
insecte) si sa activeze avertizarea.

Grup de instrumente

Volan

Daca nu doriti sa utilizati sistemul de
avertizare pasager spate, apasati
butonul OK de pe volan atunci cand in
cadrul grupului de instrumente este
afisatd prima avertizare. Astfel, a doua
avertizare va fi dezactivata.

« Daca se detecteazd o miscare pe
scaunul soferului sau pasagerului
avertizarea se poate activa.

« Daca toate usile sunt blocate in timp ce
la bordul vehiculului se afla un pasager,
este posibil sa se activeze avertizarea.

5-32

« Daca vehiculul suferd un impact se
poate activa o avertizare.

« Dacain vehicul se afla cutii sau obiecte,
este posibil ca sistemul sa nu detecteze
pasagerii. Sau daca obiectele sau cutiile
se rastoarna, este posibil ca avertizarea
sa se activeze.

« Daca vehiculul este impins, miscat sau
spalat ori daca vibratiile si zgomotele
exterioare sunt prea puternice,
avertizarea se poate activa cu usile
blocate.

« Daca in apropierea vehiculului exista
obiecte metalice sau lichide, este
posibil ca avertizarea sa se activeze.

Cea de-a doua avertizare este disponibila
pentru vehiculele echipate cu senzor ROA
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A AVERTISMENT

Chiar dacad vehiculul este echipat cu
avertizare avansatd pasager spate,
asigurati-vd ntotdeauna ca in spate nu
mai este nicio persoand, Tnainte de a
parasi vehiculul.

Este posibil ca avertizarea avansata
pasager spate sa nu se activeze daca:

+ Miscarea nu continud o anumita
perioada de timp sau nu este ampla.

» Existd un copil care nu utilizeaza un
scaun pentru copii.

« Semnalul de detectare este slab,
deoarece este acoperit de scaunul
pentru copii (de exemplu, daca acesta
este montat cu fata la sensul de
deplasare).

+ Este detectatd miscare in alte zone
decat bancheta din spate.
« Pasagerul din spate este acoperit cu o

stofa care contine substante metalice,
cum ar fi o carpa.

« Senzorul este blocat de un obiect din
vehicul.

Senzorul este contaminat cu materiale
straine.

Fixarea de obiecte sau modificarea
plafonului interior, ori deformarea sau
deteriorarea plafonului interior.

in jurul vehiculului existd interferente
electronice.

Alte elemente exterioare care pot
afecta sistemul.

Pasagerul din spate este acoperit cu un
obiect, cum ar fi o patura.

Pasagerul din spate este un copil mai
mare de 6 ani.
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Declaratie de conformitate

Componentele vehiculului care emit
frecvente radio (senzorul radar ROA)
respecta:

« Pentru Europa si tarile care fac parte din
CE
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Sistem de alarma

Acest sistem asigura protectia vehiculului
si bunurilor personale. In urmatoarele
situatii va suna claxonul, iar luminile de
avarie vor clipi continuu:

+ Se deschide o usa fara a se utiliza cheia
inteligenta.

« Se deschide hayonul fara a se utiliza
cheia inteligenta.

« Se deschide capota motorului.

Alarma suna timp de 30 de secunde, apoi
sistemul se reseteaza. Pentru a dezactiva
alarma, deblocati usile cu ajutorul cheii
inteligente.

Sistemul de alarma se activeaza automat
dupa 30 de secunde de la blocarea usilor
si a hayonului. Pentru activarea
sistemului, trebuie sa blocati usile si
hayonul din exteriorul vehiculului, cu
ajutorul cheii inteligente sau prin
atingerea senzorului de pe manerul
exterior al usii, atunci cand aveti la dvs.
cheia inteligenta.

Semnalizatoarele clipesc si se aude un
avertizor sonor, pentru a indica faptul ca
sistemul este armat.

Dupa initializarea sistemului de alarma,
daca se deschide o usa, hayonul sau
capota, fara a utiliza cheia inteligenta,
alarma se activeaza.

Sistemul de alarmad nu se initializeaza
dacd orice usa, capota motorului sau
hayonul nu este bine finchis. Daca
sistemul nu se initializeaza, verificati sa fie
bine Tnchisd capota motorului, hayonul
sau usile.

Nu Tncercati sa modificati sau s& addugati
alte dispozitive la sistem.

+ Nu blocati usile inainte ca toti pasagerii
sd paraseascd vehiculul. Daca
pasagerul ramas paraseste vehiculul in
timp ce sistemul este armat, alarma se
dezactiveaza.

» Daca vehiculul nu este dezarmat cu
ajutorul cheii inteligente, deschideti
usile cu ajutorul cheii mecanice si
porniti motorul prin apasarea directd a
butonului de pornire/oprire motor cu
ajutorul cheii inteligente.

« Daca sistemul este dezarmat prin
deblocarea vehiculului, dar nicio usa
sau hayonul nu se deschide in 30 de
secunde, usile se blocheaza din nou, iar
sistemul se rearmeaza automat.

Vehiculele echipate cu sistem de alarma
dispun de o etichetd cu urmatoarea
informatie:

(1) AVERTISMENT

(2) SISTEM DE SECURITATE
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Sistem de memorie

integrat

Sistemul de memorie integrat permite
salvarea si activarea urmatoarelor setari
din memorie, la apasarea unui buton.

« Pozitia scaunului soferului

A AVERTISMENT

Nu Tncercati niciodatd sa utilizati sistemul
memorie integrat in timp ce vehiculul se
deplaseaza.

in caz contrar, puteti pierde controlul
vehiculului, ceea ce poate duce la un
accident care poate provoca ranirea
gravd sau decesul persoanelor sau
pierderi materiale.

Daca bateria este deconectata, setarile
salvate in memorie se sterg.

Daca sistemul de memorie integrat nu
functioneaza normal, va recomandam
sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

1. Sistemul se activeaza daca viteza
vehiculului este mai mica de 3 km/h
(2,0 mph).

2.Reglati scaunul soferului in pozitia
dorita.

3.Apdsati unul dintre butoanele de
memorie (1 sau 2) in 4 secunde. Dupa
salvarea in memorie a pozitiei, sistemul
va emite doua bipuri.

4.Pe ecranul de bord apare mesajul
»Driver 1 (or 2) settings saved” (setari
sofer 1 (sau 2) salvate). Mesajul apare
numai pentru setarea de memorie a
pozitiei scaunului soferului.

1. Sistemul se activeaza daca viteza
vehiculului este mai mica de 3 km/h
(2,0 mph).

2. Apasati butonul de memorie dorit (1 sau
2). Sistemul va emite un bip, iar scaunul
soferului se va regla automat in pozitia
setata.

3.Pe ecranul de bord apare mesajul
,Driver 1 (or 2) settings applied” (setari
sofer 1(sau 2) activate).

- Daca apasati butonul de setare sau

butonul setarii pe care doriti sa o
activati, aceasta se dezactiveaza
temporar. Daca apasati celelalte
butoane se activeaza setarea butonului
apasat.
De exemplu, daca apasati butonul de
setare sau butonul numarul 1in timp ce
este activata setarea numarul 1, setarea
se dezactiveaza temporar. Daca apasati
butonul numarul 2, se activeaza setarea
numarul 2.

+ Daca reglati scaunul in timp ce este
activatd pozitia salvata, presetarile se
dezactiveaza.
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Dacd sistemul de memorie integrat nu
functioneaza  corespunzator, pentru
resetarea acestuia efectuati procedurile
urmatoare.

Resetarea sistemului de memorie

integrat

1. Opriti vehiculul si deschideti usa
soferului, cu butonul de pornire/oprire
motor in pozitia ON si transmisia in
pozitia P (parcare).

2.Reglati scaunul soferului si spatarul
acestuia la maxim in fata.

3.Apasati butonul de setare si apasati
simultan mai mult de 2 secunde
butonul de reglare Tnainte a scaunului
soferului.

in timpul resetarii sistemului de

memorie integrat

1. Resetarea incepe cu un sunet de
notificare.

2. Sunetul de notificare anunta reglarea la
maxim in spate a scaunului soferului si
a spatarului acestuia.

3.Sunetul de notificare anunta reglarea
scaunului soferului si a spatarului
acestuia Tn pozitia implicitad (pozitia
centrala).

Cu toate acestea, in situatiile urmatoare

este posibil ca procedura de resetare si

sunetul de notificare sa se intrerupa.

« Se apasa butonul de memorie.

+ Se apasa butonul de reglare a
scaunului.

« Transmisia este scoasa din pozitia P

(parcare).

Viteza de deplasare este mai mare de 3

km/h (2 mph).

+ Usa soferului este inchisa.

NOTA

« In timpul resetdrii sistemului de
memorie integrat, dacd resetarea si
sunetul de notificare se intrerup Tnainte
de finalizarea procedurii, aceasta
trebuie reluata.

. Tnainte de resetarea sistemului de
memorie integrat, asigurati-vd cd n
jurul scaunului soferului nu se afla
obiecte.

Sistemul va deplasa automat scaunul
soferului, dupa cum urmeaza:

« La trecerea butonului de pornire/oprire
motor Tn pozitia OFF, va deplasa spre
inapoi scaunul soferului.

» La trecerea butonului de pornire/oprire
motor in pozitia ACC sau START, va
deplasa spre Thainte scaunul soferului.

Functia de acces usor poate fi setata din
meniul Settings (setari) al ecranului
sistemului multimedia. ,,Settings (setari)
> Vehicle (vehicul) > Seat (scaun)> Seat
easy access (acces usor scaun) > Driver
seat easy access (acces usor scaun sofer)
> Off/Normal/Extended” (dezactivat/
normal/extins).

Pentru informatii suplimentare, consultati
»Ecran de bord” in capitolul 4.

A ATENTIE

La utilizarea acestei functii soferul trebuie
sd procedeze cu grija, astfel incat sa nu
raneascd pasagerul sau copilul de pe
bancheta din spate. In situatii de urgents,
soferul trebuie sa Tntrerupa reglarea
scaunului fata (daca este activata functia
de acces usor), prin apasarea butonului
SET (setare) sau a unuia dintre butoanele
de reglare a scaunului soferului.
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Volan

Sistemul va asista la manevrarea
vehiculului. Daca vehiculul se
dezactiveaza sau servodirectia se
defecteaza, acesta poate fi in continuare
manevrat, dar cu mai mult efort.

Daca observati vreo modificare in
functionarea directiei, Tn timpul utilizarii
normale a vehiculului, va recomandam sa
contactati un dealer autorizat HYUNDAI.

NOTA

Daca in cadrul grupului de instrumente
apar lampa de avertizare pentru
servodirectia asistatd electric (S si
mesajul ,,Check motor driven power
steering” (verificati servodirectia asistata
electric). Puteti continua sa manevrati
vehiculul, dar volanul va fi mai greu de
manevrat. Va recomandam sa contactati
un dealer autorizat HYUNDAI si sa
verificati sistemul cat mai curdnd posibil.

Tn timpul utilizarii normale a vehiculului:

« Imediat dupa trecerea butonului de
pornire/oprire motor in pozitia ON este
posibil ca volanul sa se manevreze greu.

Acest lucru se 1intdmpla deoarece
sistemul MDPS efectueaza diagnoza
sistemului. Dupd terminarea acestei
operatiuni, volanul revine la starea
normala.

Daca bateria este descarcata este
posibil ca volanul sa se manevreze mai
greu. Aceasta problema este temporara
si va disparea dupa ncarcarea bateriei.

Daca butonul de pornire/oprire motor
este in pozitia ON sau OFF, este posibil
ca releul MDPS sa emita niste zgomote
asemanatoare unor clicuri.
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 La viteze mici sau in stationare este
posibil sa se auda un zgomot provenind
de la motorul electric.

« Daca manevrati volanul la temperaturi
scazute, este posibil sa apara zgomote
anormale. Dupa ce temperatura creste,
zgomotul dispare.

« Daca sistemul MDPS este defect,
functia de asistenta la manevrarea
volanului nu se activeaza. Este posibil
ca lampile de avertizare din cadrul
grupului de instrumente sa se aprinda
sau ca efortul de manevrare a volanului
sa fie mare. Dacad survin aceste
simptome, opriti vehiculul intr-o locatie
sigurda cat mai curand posibil. Va
recomandam sa verificati vehiculul cat
mai curand posibil la un dealer autorizat
HYUNDALI.
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Volan reglabil in inaltime si
adancime

Reglati volanul spre piept, nu spre fata.
Asigurati-va ca puteti vedea lampile de
avertizare si indicatoarele din cadrul
grupului de instrumente. Dupd reglare,
impingeti volanul in sus si Tn jos, pentru a
verifica daca este blocat pe pozitie.

A AVERTISMENT

Nu reglati niciodatd volanul Tn timpul
deplasarii. Acest lucru poate provoca
pierderea controlului asupra vehiculului si
o coliziune.

NOTA

Nu reglati niciodatd volanul in timpul
deplasarii. Acest lucru poate provoca
pierderea controlului asupra vehiculului si
o coliziune.

Reglare manuala

Pentru reglare:

1. Trageti in jos maneta de blocare-
deblocare (1).

2.Reglati volanul la
adancimea (3) dorite.

3.Trageti in sus maneta de blocare-

deblocare, pentru a bloca volanul pe
pozitie.

Este posibil ca wuneori maneta de
blocare-deblocare s& nu cupleze

naltimea (2) si

complet. Trageti in jos de maneta de
blocare-deblocare, reglati din nou volanul
siapoi trageti din nou Tn sus de maneta de
deblocare, pentru a bloca volanul pe
pozitie.

Volan incalzit

O jaca exista in dotare

Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON sau motorul este pornit,
apasati butonul pentru a Tncélzi volanul.

Indicatorul butonului se aprinde.
Pentru a dezactiva sistemul de incalzire a

volanului, apasati din nou butonul.
Indicatorul butonului se stinge.

Reglarea manuala a temperaturii

La fiecare apasare a pictogramei pentru

volanul incalzit, temperatura se modifica

dupad cum urmeaza.

« OPRIT > MARE > MICA

» Daca apasati pictograma in timp ce
sistemul de incalzire a volanului este
setat pe temperaturd mare, acesta se
va dezactiva.
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Reglarea automata a temperaturii

« Daca se selecteaza manual tempera-
turd mare, dupa 30 de minute sistemul
de ncalzire a volanului trece in pozitia
temperatura mica. Puteti dezactiva
sistemul de incalzire a volanului prin
apasarea pictogramei 1n  pozitia
dezactivat.

« Daca se selecteaza manual temperatu-
ra mica, sistemul de Iincalzire a
volanului nu mai este controlat
automat.

Comenzi automate asociate
setarilor sistemului de climatizare

Sistemul de incalzire a volanului
controleaza in mod automat temperatura
acestuia, in functie de temperatura
exterioara, in timp ce motorul este pornit.

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie
activata din meniul Settings (setari) al
ecranului sistemului multimedia.

Selectati:

- Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Heating/Ventilation
(incélzire/ventilatie) >  Automatic
controls linked to climate control
settings (comenzi automate asociate
setarilor sistemului de climatizare) >
Steering wheel heating (incalzire
volan)

Pentru informatii suplimentare, scanati
codul QR din manualul scurt, furnizat
separat.

« Daca apasati pictograma sistemului de
incalzire a volanului, sistemul trebuie
controlat manual.

» La apdsarea butonului de pornire/
oprire motor in pozitia ON, sistemul de
incalzire a volanului se dezactiveaza. Cu
toate acestea, dacd functia comenzi
automate asociate setarilor sistemului
de climatizare este activata, sistemul
de incalzire a volanului se va activa si
dezactiva in functie de temperatura
exterioara.
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NOTA

« Nu montati pe volan o husa sau
accesorii, pentru a preveni defectarea
sistemului de incalzire a volanului.

« Nu loviti suprafata volanului cu un
obiect ascutit. Acest lucru poate
provoca defectarea rezistentei de
incalzire din volan.

« Nu curatati suprafata volanului cu
urmatoarele  produse. Suprafetele
sistemului de Tncalzire si volanului se
pot deteriora.

- Solventi organici, cum ar fi diluant,
alcool si benzinad

- Produse chimice, cum ar fi solutie de
curdtare sau crema pentru piele si
ceard

Pentru a utiliza claxonul, apasati pe volan
in zona indicatd de simbolul claxonului
(consultati imaginea). Claxonul va
functiona numai la apasarea acestei zone
a volanului.

NOTA

Nu fortati claxonul si nu-l loviti cu
pumnul. Nu apasati claxonul cu obiecte
ascutite.




Avertizare haptica/avertizare
prin vibrarea volanului

@ aca exista in dotare

Daca vehiculul dispune de volan cu
feedback haptic, sistemul de asistenta
pentru sofer genereaza o vibratie in volan,
pentru a avertiza soferul atunci cénd
detecteaza situatii periculoase.

Setarea avertizarii haptice
Tn timp ce motorul este pornit, selectati:

Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Driver assistance (asistenta sofer) >
Warning methods (metode de avertizare)
> Haptic warning (avertizare haptica) din
cadrul sistemului multimedia.

Oglinzi

Oglinda retrovizoare
interioara

inainte de a porni la drum, verificati daca
oglinda retrovizoare interioara este
reglatd corespunzator. Reglati oglinda
retrovizoare prin centrarea acesteia pe
campul vizual al lunetei.

A AVERTISMENT

Asigurati-va cd nu este obstructionat
cadmpul vizual. Nu asezati pe bancheta din
spate, 1n portbagaj sau in spatele
tetierelor din spate obiecte care pot sa
obstructioneze vizibilitatea prin luneta.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni ranirea grava in timpul
unui accident sau la declansarea unui
airbag, nu modificati oglinda retrovizoare
interioara si nu montati o oglindd mai

3
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A AVERTISMENT

Nu reglati NICIODATA oglinda in timpul
deplasarii. Acest lucru poate provoca
pierderea controlului asupra vehiculului si
un accident.

NOTA

La curatarea oglinzii, utilizati un servetel
din hartie sau un material similar, inmuiat
in solutie de curatat geamuri. Nu
pulverizati solutie de curatat geamuri
direct pe oglinda, deoarece este posibil
ca lichidul sa patrundd in carcasa
acesteia.
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Echipamente de confort

Oglinda retrovizoare pentru
zi/noapte

+ > A
.daca exista in dotare

Efectuati acest reglaj inainte de a porni la
drum si daca maneta pentru selectare
mod zi/noapte este Th pozitia mod zi.

Trageti maneta de selectare mod zi/
noapte, pentru a reduce senzatia de
orbire cauzatd de farurile vehiculelor din
spate pe timp de noapte.

Nu uitati cd Tn pozitia corespunzatoare
modului noapte claritatea vizibilitatii in
spate este partial afectata.
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Oglinda electrocromata (ECM)

@ jaca existd in dotare

[A] Senzor
Oglinda retrovizoare electrica controlea-
za automat stralucirea provenita de la
farurile vehiculelor din spate, pe timp de
noapte sau in conditii de vizibilitate
redusa.

Daca motorul este pornit, luminozitatea
este controlatd automat de senzorul din
interiorul oglinzii. Senzorul detecteaza
luminozitatea din jurul vehiculului si se
regleaza automat pentru a controla
stralucirea provenita de la farurile
vehiculelor din spate.

La trecerea transmisiei Tn pozitia R
(marsarier), oglinda este reglata automat
pe luminozitate maxima, pentru a asigura
soferului o vizibilitate Tmbunatatita in
spate.
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Oglinda retrovizoare
exterioara

Vehiculul dvs. este echipat cu oglinzi
retrovizoare exterioare, atat pe partea
dreapta cat si pe partea stanga. Oglinzile
pot fi reglate cu ajutorul butonului de
reglare a acestora. Inainte de a porni la
drum, reglati oglinzile retrovizoare
exterioare in pozitia doritad. Oglinzile
retrovizoare exterioare se pot plia, pentru
a preveni deteriorarea acestora intr-o
spaldtorie automatd sau cand conduceti
pe o strada ingusta.

A AVERTISMENT

Oglinzile retrovizoare exterioare stdnga si
dreapta sunt convexe.

Obiectele reflectate in oglinda sunt mai
aproape decat par.

Tnainte de schimbarea benzii de
deplasare, utilizati oglinda retrovizoare
exterioara sau observarea directa, pentru
a aprecia distanta reala fata de celelalte
vehicule.

A AVERTISMENT

Nu reglati si nu pliati oglinzile retrovizoare
exterioare 1n timpul deplasarii. Acest
lucru poate provoca pierderea controlului
asupra vehiculului si un accident.

NOTA

« Nu razuiti gheata de pe suprafata
oglinzii, deoarece puteti deteriora
suprafata sticlei.

Daca oglinda este blocata de gheats,
nu o reglati fortat. Utilizati un spray
special de degivrare (nu antigel) sau un
burete sau o carpa moale imbibata in
apa fierbinte sau deplasati vehiculul
intr-un loc Tncalzit si asteptati s& se
topeasca gheata.

Nu curatati oglinda cu abrazivi,
combustibil sau alte substante de
curatare pe baza de petrol.
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Echipamente de confort

Reglare oglinzi retrovizoare Rabatare oglinzi retrovizoare
exterioare

+ > . oA
.daca exista in dotare

Buton depliere

1. Miscati maneta (1) in pozitia L (stdnga)
sau R (dreapta) pentru a selecta oglinda
retrovizoare pe care doriti sa o reglati.

2. Utilizati butonul (2) pentru a regla

oglinda selectata in sus, in jos, la stdnga Oglinzile retrovizoare exterioare pot fi
sau la dreapta. pliate sau depliate prin apasarea
butonului.

3.Dupd reglare, treceti maneta (1) in

pozitia din mijloc, pentru a preveni . . . . .
modificarea accidentala a reglajului. Setar(?adln cadrul sustemulw_multlmedla
« Activare la deblocarea usilor

NOTA Dacd din meniul Settings (setari) al

. Oglinzile se opresc din miscare cand sistemului multimedia se selecteaza
ating unghiul maxim de réglare, dar Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >

motorasul continud s& functioneze cat Lights (lumini) > Welcome mirror/light
timp 'gir’1e’gi apasat butonul. Nu tineti (oglinda/lumina de intampinare) > On
butonul ap&sat mai mult decat este door unlock (la deblocarea usilor):
necesar, deoarece este posibil ca - Oglinda se pliazd sau se depliaza
motorul sa se defecteze. dacd usa se blocheazd sau se
+ Nu incercati sa reglati manual oglinzile deblocheaza cu cheia inteligenta.
retrovizoare. In caz contrar, motorul se - Oglinda se pliaza sau se depliaza
poate defecta. daca usa se blocheazda sau se
deblocheaza prin atingerea
senzorului de pe manerul exterior al
usii.

« Activare la apropierea soferului

Daca din meniul Settings (setari) al
ecranului sistemului multimedia se
selecteaza Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > Lights (lumini) > Welcome
mirror/light (oglinda/lumina la
apropiere) > On driver approach (la
apropierea soferului), oglinzile se
depliaza daca va apropiati de vehicul si
aveti la dvs. cheia inteligenta.
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Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un
aspect diferit. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul din
cadrul sistemului multimedia si ghidul
de referinta rapida.

Pentru  siguranta  dvs., oglinzile
retrovizoare exterioare nu pot fi pliate
automat daca viteza de deplasare este
mai mare sau egala cu 15 km/h (9 mph).

NOTA

Pentru a preveni descarcarea bateriei, nu
reglati oglinzile mai mult decét este
necesar, daca motorul este oprit.

NOTA

Nu pliati manual o oglinda retrovizoare
exterioara actionatd electric. Este posibil
ca motorasul s se defecteze.
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Echipamente de confort

Geamuri

Cu volan pe stanga

(1) Buton geam electric sofer

(2) Buton geam electric pasager fata

(3) Buton geam electric usa spate (stanga)
(4) Buton geam electric usa spate (dreapta)
(5) Tnchiderea si deschiderea geamului

(6) Actionare automata geam*

(7) Buton de blocare geamuri electrice

*: daca exista in dotare
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Cu volan pe dreapta

(1) Buton geam electric sofer

(2) Buton geam electric pasager fata

(3) Buton geam electric usa spate (stanga)
(4) Buton geam electric usd spate (dreapta)
(5) Tnchiderea si deschiderea geamului

(6) Actionare automata geam*

(7) Buton de blocare geamuri electrice
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Echipamente de confort

Pentru a inchide si deschide geamurile,
trebuie cuplat contactul. Fiecare usa
dispune de un buton care actioneaza
geamul usii respective. Pe partea
soferului existd un buton de blocare a
geamurilor electrice, care poate bloca
functionarea  geamurilor  pasagerilor
spate. Geamurile electrice vor mai
functiona timp de aproximativ 3 minute,
dupa ce contactul este trecut in pozitia
ACC sau OFF. Cu toate acestea, daca se
deschide una dintre usile din fat3,
geamurile electrice nu mai pot fi
actionate.

inchiderea si deschiderea geamului

Pentru deschidere:

Apasati pe prima pozitie butonul de
comandad a geamului (5). Daca doriti ca
geamul sa se opreasca, eliberati butonul.
Pentru inchidere:

Trageti pe prima pozitie butonul de
comanda a geamului (5). Daca doriti ca
geamul sa se opreasca, eliberati butonul.
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Deschidere/inchidere automata
geamuri

+ > . oA
.daca exista in dotare

Apdsand scurt butonul pentru actionarea
geamului electric in a doua pozitie (6),
geamul se deschide sau se Tinchide
complet, chiar daca butonul este eliberat.
Pentru a opri miscarea geamului in pozitia
doritd, trageti sau apasati si eliberati din
nou butonul.

A AVERTISMENT

+ Nu lasati vehiculul activat si cheia n
vehicul, daca in habitaclu raman copii
nesupravegheati. Copiii nesuprave-
gheati pot actiona geamurile, iar acest
lucru este posibil sa provoace ranirea
grava.

« Pentru a evita ranirea grava, nu scoateti
capul, bratele sau alta parte a corpului
sau obiecte pe geam 1in timpul
deplasarii.

Resetarea geamurilor electrice

Daca geamurile electrice nu functioneaza
corespunzator, sistemul de actionare
automata a geamurilor trebuie resetat
dupd cum urmeaza:

1. Cuplati contactul.

2. Inchideti geamul si trageti butonul inca
cel putin o secunda.

Daca geamurile electrice nu functioneaza
corespunzator, va recomandam sa
verificati sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca nicio parte a corpului sau
alte obiecte nu se aflda deschiderea
geamurilor, Tnainte de Tinchiderea
acestora. Functia de deschidere
automata nu se activeaza in timpul
resetarii sistemului geamurilor electrice.
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Inversare automata

O jaca exista in dotare

Daca un geam detecteaza un obstacol in
timp ce se inchide automat, se va opri si
se va deschide aproximativ 30 cm (12
inch), pentru a permite indepartarea
obiectului.

Daca geamul detecteaza rezistenta in
timp ce butonul de actionare este tras
continuu, acesta se va opri din miscarea
de inchidere si va cobori aproximativ 2,5
cm (Tinch).

Daca butonul de actionare este tras din
nou continuu, in 5 secunde de Ila
coborarea geamului de catre functia de
deschidere automatd, aceasta se va
dezactiva.

Functia de deschidere automata este
activa doar daca este utilizata functia de
inchidere automatd, prin tragerea
butonuluiin a doua pozitie.

NOTA

Nu montati accesorii pe geamuri. Functia
de deschidere automata este posibil sa nu
functioneze.

A AVERTISMENT

Pentru a evita ranirile sau deteriorarea
vehiculului, asigurati-va ca nicio parte a
corpului sau alte obiecte nu se afla in
deschiderea geamurilor, Tnainte de
inchiderea acestora.

Obiectele cu un diametru mai mic de 4
mm (0,16 inch) prinse intre geam si
canalul superior al acestuia este posibil sa
nu fie detectate de functia de schimbare
automata a directiei de deplasare a
geamului, iar geamul nu se va deschide.
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Echipamente de confort

Buton de blocare geamuri electrice

Soferul poate dezactiva butoanele de
actionare a geamurilor electrice ale usilor
din spate, apasand butonul de blocare a
geamurilor electrice.

Dacd butonul de blocare a geamurilor
electrice este apasat:

« Butoanele principale de comanda de pe
usa soferului pot actiona toate
geamurile.

« Butonul de comandd de pe usa
pasagerului poate actiona geamul
electric al pasagerului.

» Butoanele de comanda de pe usile
spate nu pot actiona geamurile
electrice spate.

* Daca este actionat butonul de blocare a
geamurilor electrice, pasagerul din spate
nu poate deschide usa spate.

5-50

A AVERTISMENT

Nu permiteti copiilor sa se joace cu
geamurile electrice. Butonul de blocare a
geamurilor electrice situat pe usa
soferului trebuie tinut in pozitia blocat.
Actionarea neintentionata a geamului de
un copil poate provoca ranirea grava sau
decesul acestuia.

NOTA

» Pentru a preveni defectarea sistemului
de actionare a geamurilor electrice, nu
deschideti/inchideti doua geamuri
simultan.  Astfel veti proteja si
fiabilitatea sistemului.

Nu fincercati niciodatd sa actionati
concomitent si in sens contrar butonul
de pe usa soferului si butoanele de pe
celelalte usi. in caz contrar, geamul
respectiv nu va mai putea fi inchis sau
deschis.

Functie de deschide/inchidere
geamuri din telecomanda

+ > . oA
.daca exista in dotare

« Tineti apasat mai mult de 3 secunde
butonul de blocare a usilor (1), iar
geamurile se nchid dupa blocarea
usilor. Daca eliberati butonul de blocare
a usilor, geamul se opreste.
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« Tineti apasat mai mult de 3 secunde
butonul de deblocare a usilor (2), iar
geamurile se deschid dupa deblocarea
usilor. Daca eliberati butonul de
deblocare a usilor, geamul se opreste.

Functia de deschide/inchidere din
telecomanda a geamurilor este
disponibild numai daca vehiculul este
echipat cu functie de siguranta pentru
geamurile electrice.

Daca va indepartati de vehicul in timp
ce este activata functia de deschidere/
inchidere din telecomanda a geamu-
rilor, este posibil ca aceasta s3a se
dezactiveze  brusc. Ramaéneti in
imediata apropiere a vehiculului si
monitorizati inchiderea geamurilor.

Daca este exercitatd o anumitd forta
asupra unui geam, este posibil ca
acesta sa se opreascda. Cu toate
acestea, celelalte geamuri continua sa
se 1inchida. Asigurati-vd ca toate
geamurile sunt inchise.

La deschiderea/inchiderea geamurilor
din telecomanda usile se deblocheaza.

A AVERTISMENT

Verificati intotdeauna de doud ori ca la
utilizarea  functiei de finchidere a
geamurilor din telecomanda in spatiul de
inchidere sa nu se afle mana, bratul, capul
etc. unui pasager.

NOTA

Nu I|&sati geamurile deschise cénd
parasiti vehiculul, pentru a preveni furtul
sau deteriorarea ca urmare a patrunderii
apei in vehicul.

Trapa de plafon panoramica

Daca vehiculul este echipat cu trapa de
plafon, aceasta poate culisa sau se poate
inclina  prin  actionarea  butonului
amplasat pe consola de pe plafon.

Trapa de plafon poate fi actionatd numai
dacd butonul de pornire/oprire motor
este in pozitia ON sau START. Dupa
trecera acestuia Tn pozitia ACC sau OFF,
trapa de plafon poate fi actionata timp de
aproximativ 3 minute. Cu toate acestea,
daca se deschide una dintre usile din fat3,
trapa de plafon nu mai poate fi actionata.

A AVERTISMENT

+ Reglati trapa de plafon sau parasolarul
cu vehiculul oprit. Exista pericolul de a
pierde controlul asupra vehiculului sau
de accident cu urmari precum ranirea
sau pierderi materiale.

+ Nu lasati motorul pornit si cheia in vehicul,
daca In habitaclu rdman copii nesuprave-
gheati. Copiii nesupravegheati pot actiona
trapa de plafon, iar acest lucru este posibil
s3 provoace ranirea grava.

« Nu va asezati pe plafonul vehiculului.
Este posibil sd survind ranirea
persoanelor sau defectarea vehiculului.

NOTA

Nu actionati trapa de plafon daca pe
vehicul suntinstalate bare de amarare sau
daca sunt transportate bagaje pe plafon.
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Echipamente de confort

Utilizati parasolarul actionat electric
pentru a bloca lumina directa a soarelui
care intra prin trapa de plafon.

+ Apasati spre inapoi Th prima pozitie
butonul de comanda a trapei de plafon.
Parasolarul  actionat electric se
deschide automat prin culisare.
Apdsati spre Tnainte in prima pozitie
butonul de comanda a trapei de plafon.
Parasolarul actionat electric se inchide
automat. Insa daci trapa de plafon este
deschisa, aceasta se inchide prima.

Pentru a opri in orice punct parasolarul
actionat electric, apasati butonul trapei
de plafon Tn orice directie.

NOTA

Nu trageti si nu impingeti cu maéna
parasolarul actionat electric, deoarece
acest lucru este posibil sa provoace
deteriorarea sau defectarea acestuia.

Incretiturile de pe parasolarul actionat
electric sunt normale si apar din cauza
caracteristicilor materialului.

+ Apdsati In sus butonul de comanda a
trapei de plafon, iar aceasta se
deschide prin finclinare. Insa daca
parasolarul actionat electric este inchis,
acesta se deschide primul.

« Apasati Tn sus sau Tnainte butonul de
comanda a trapei de plafon atunci cand
aceasta este inclinata, iar trapa se
inchide automat.

Pentru a opri miscarea trapei in orice

punct, apasati in orice directie butonul de
comanda a trapei de plafon.



Deschidere/inchidere prin
culisare

+ Apasati spre Tnapoi in prima pozitie

butonul de comanda a trapei de plafon,
iar aceasta se deschide. Insa daca
parasolarul actionat electric este inchis,
acesta se deschide primul.
Apdsati spre Tnainte Tn prima pozitie
butonul de comanda a trapei de plafon.
Trapa de plafon se inchide. Insa daca
trapa de plafon este inchisa, parasolarul
actionat electric se inchide.

Apdsati spre nainte sau Thapoiin a doua
pozitie butonul de comanda a trapei de
plafon, iar aceasta functioneaza
automat (functie de culisare automata).
Pentru a opri miscarea trapei in orice
punct, apasati in orice directie butonul
de comanda a trapei de plafon.

Revenire automata

Daca parasolarul actionat electric sau
trapa de plafon detecteaza un obstacol in
timp ce se inchide automat, se va
deschide si se va opri intr-o anumita
pozitie.

Daca este prins un obiect subtire sau
moale intre parasolarul actionat electric si
cadrul trapei de plafon, este posibil ca
functia de deschidere automata sa nu
functioneze.

A AVERTISMENT

« Asigurati-va ca nicio parte a corpului
sau alte obiecte nu se afld in
deschiderea trapei de plafon, inainte de
actionarea acesteia. Pot fi prinse parti
ale corpului sau obiecte, ce pot provoca
raniri sau deteriorarea vehiculului.

Nu utilizati niciodata intentionat parti
ale corpului pentru a testa functia de
revenire automata. Parasolarul actionat
electric sau trapa de plafon este posibil
sa-si inverseze directia si sd existe un
risc de ranire.
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Echipamente de confort

NOTA

* Nu apasati continuu butonul de
comanda a trapei de plafon dupa ce
aceasta este in pozitia complet deschis,
complet inchis sau complet inclinat.
Este posibil ca motorul trapei de plafon
sa se defecteze.

« Actionarea continud, cum ar fi
deschiderea/inchiderea prin culisare,
deschiderea/inchiderea prin finclinare
etc., poate provoca defectarea
motorului sau sistemului trapei de
plafon.

. Tndepérta’gi periodic praful acumulat pe
sinele trapei de plafon.

« Praful acumulat intre trapa de plafon si
panoul plafonului poate genera
zgomote. Deschideti trapa de plafon si
stergeti periodic praful cu o cérpd
curata.

» Nu fincercati sa deschideti trapa de
plafon dacd temperatura este sub
punctul de inghet sau daca trapa este
acoperita cu zapadd sau cu gheata.
Trapa de plafon este posibil sa nu
functioneze corespunzator si sa se
sparga, daca este deschisa fortat.

» Nu deschideti si nu conduceti cu trapa
de plafon deschisa imediat dupa ce a
plouat sau dupa ce ati spalat vehiculul.
Este posibil ca in interiorul vehiculului
sd patrunda apa.

» Nu transportati bagaje prin trapa de
plafon deschisa. Daca vehiculul se
opreste brusc, este posibil sa se
defecteze.

A AVERTISMENT

Nu scoateti capul, bratele, parti ale
corpului sau obiecte prin trapa de plafon
in timpul deplasarii. Dacd vehiculul se
opreste brusc, este posibil sa survina
raniri.
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in unele situatii este posibil s& fie
necesard resetarea trapei de plafon. in
continuare va prezentdm unele situatii in
care este posibil sa fie necesara resetarea
trapei de plafon:

» Daca bateria de 12 V este deconectata
sau descarcata

- Daca siguranta trapei de plafon este
inlocuita

 Daca functia de deschidere/inchidere
automata la o singura atingere a
butonului trapei de plafon nu
functioneaza corespunzator

Procedura de resetare a trapei de plafon:

1. Se recomanda ca procedura de
resetare sa fie efectuata cu motorul
pornit. Porniti vehiculul cu transmisia Tn
pozitia P (parcare).

2.Asigurati-va ca parasolarul actionat
electric si trapa de plafon sunt in pozitia
inchis complet. Daca parasolarul
actionat electric si trapa de plafon sunt
deschise, apasati spre Thainte butonul
pana cand parasolarul actionat electric
si trapa de plafon se inchid complet.

3.Dupa ce parasolarul actionat electric si
trapa de plafon se inchid complet,
eliberati butonul.

4.Apdsati butonul spre Thainte pdna cand
parasolarul actionat electric si trapa de
plafon se misca putin. Apoi eliberati
butonul.



5.Tineti din nou butonul de comanda a
trapei de plafon apdasat spre Tnainte,
pana cand parasolarul actionat electric
si trapa de plafon se deschid si se inchid
prin culisare. Nu eliberati butonul
nainte de finalizarea operatiei.

Daca eliberati butonul n timpul
efectuarii operatiei, reluati procedura
de la pasul 2.

Daca trapa de plafon nu se reseteaza
atunci cand bateria vehiculului este
deconectata sau descarcata ori daca
siguranta respectiva este arsa, trapa de
plafon nu va functiona corespunzator.

Avertizare trapa de plafon
deschisa

Daca soferul opreste motorul atunci cand
trapa de plafon nu este complet inchisa,
avertizorul sonor se activeaza céateva
secunde, iar pe ecranul de bord apare
avertizarea trapei de plafon deschise.

Tnchide'gi bine trapa de plafon atunci cand
parasiti vehiculul.

A ATENTIE

Asigurati-va ca trapa de plafon este bine
nchisd atunci cand pérasiti vehiculul.

Daca trapa de plafon este lasata deschisa,
este posibil ca ploaia sau zapada sa ude
interiorul vehiculului. De asemenea,
lasarea trapei de plafon deschise in timp
ce vehiculul nu este supravegheat poate
creste riscul de furt.

Capota

Deschiderea capotei
1. Parcati vehiculul si activati frina de parcare.

2.Pentru deblocarea capotei, trageti
maneta de eliberare a acesteia. Capota
se deschide putin.

3. Mergeti in fata vehiculului, ridicati putin
capota, apasati in sus a doua Tncuietoare
(1) amplasata Tn zona centrald sub capota
si ridicati capota (2).

4.Scoateti tija de sustinere.

5.Mentineti capota in pozitia deschis cu
ajutorul tijei de sustinere (3).
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Echipamente de confort

1. Inainte de inchiderea capotei, verificati
zona din apropierea compartimentului
motor, pentru a va asigura ca:

« Sculele sau alte obiecte neasigurate
au fost indepartate.

+ Manusile, carpele sau alte materiale
combustibile au fost indepartate.

- Toate capacele sunt montate si
strdnse corespunzator.

2.Pentru a preveni aparitia vibratiilor,
amplasati tija de sustinere Th suport.

3. Coboréti capota pana la aproximativ 30
cm (12 inch) deasupra pozitiei de
inchidere si eliberati-o.

4.Verificati daca s-a inchis corect capota.
Daca este usor ridicata, deschideti din
nou capota si lasati-o sa cada de la o
inaltime putin mai mare. Verificati din
nou.

A AVERTISMENT

« fnainte de a finchide capota,
asigurati-va ca suprafata de deschidere
a acesteia nu este blocata.

« Asigurati-va ca ati inchis bine capota
inainte de a porni la drum. Verificati ca
in cadrul grupului de instrumente sa nu
existe un mesaj sau o lampa de
avertizare capota motor deschisa.
Deplasarea cu capota deschisd poate
provoca obturarea totala a vizibilitatii si
un accident.

* Nu deplasati vehiculul cu capota
ridicata. Poate obtura cdmpul vizual si
provoca o coliziune.
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Hayon

Asigurati-va ca transmisia este Tn pozitia P
(parcare) si activati frana de parcare.
Apoi procedati in felul urmator:

1. Deblocati toate usile de la butonul de
deblocare a acestora, de pe cheia
inteligenta. Apasati butonul de pe
manerul hayonului si deschideti-I.

2.Tineti apasat butonul de deschidere a
hayonului de pe cheia inteligenta,
pentru a debloca hayonul. Apoi apasati
butonul de pe hayonul vehiculului si
deschideti hayonul.

3.Atunci cdnd aveti asupra dvs. cheia
inteligenta, ap&sati butonul ménerului
hayonului si deschideti hayonul.
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inchiderea hayonului

Coborati  capota  portbagajului i
apasati-o pana se blocheaza. Pentru a va
asigura ca hayonul este bine inchis,
incercati intotdeauna sa-| deschideti din
nou, fara a apasa butonul manerului
acestuia.

A AVERTISMENT

Tineti  intotdeauna  hayonul inchis
corespunzator in timpul deplasarii. Daca
este deschis, gazele de esapament
otravitoare, care contin monoxid de
carbon (CO), pot patrunde in interiorul
vehiculului si provoca boli grave sau
decesul persoanelor.

A AVERTISMENT

Nu prindeti si nu tineti niciodata
amortizoarele de sustinere a hayonului.
Este posibil ca acestea sa se deterioreze.
Deformarea amortizoarelor de sustinere a
hayonului poate provoca deteriorarea
vehiculului si ranirea persoanelor.

A AVERTISMENT

« Nu permiteti NICIODATA unei persoane
sd calatoreasca in portbagaj. Daca
portbagajul este blocat partial sau total
si persoana nu poate iesi, este posibil sa
survina ranirea grava sau decesul din
cauza lipsei aerului, gazelor de
esapament si cresterii rapide a
temperaturii sau din cauza hipotermiei.
De asemenea, portbagajul este o
locatie foarte periculoasa in caz de
accident, deoarece spatiul nu asigura
protectie pasagerilor, ci face parte din
zona de deformare controlatd a
vehiculului.

Vehiculul trebuie blocat si cheile nu
trebuie tinute la indemana copiilor.
Parintii ar trebui sa-si avertizeze copii
despre pericolele pe care le prezinta
utilizarea portbagajului ca loc de joaca.
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Deschidere de urgenta hayon

Vehiculul este echipat cu o maneta de
deschidere a hayonului pentru cazuri de
urgentd, amplasata la baza acestuia.

Daca o persoana este inchisa din greseald
in portbagaj, hayonul poate fi deschis prin
actionarea manetei in directia indicata de
sdgeata si impingerea hayonului.

A AVERTISMENT

« in situati de urgentd trebuie s&
cunoasteti exact amplasarea manetei
de deschidere a hayonului si
modalitatea de deschidere a acestuia,
dacd va blocati din greseald 1in
portbagaj.

« Este interzis transportul unei persoane
in portbagaj. Portbagajul este un loc
foarte periculos in caz de accident.

« Utilizati maneta de eliberare numai in
situatii de urgenta. Procedati cu
maxima atentie, mai ales in timpul
deplasarii.
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Hayon actionat electric

Conditiile de functionare a
hayonului actionat electric

Hayonul actionat electric poate fi utilizat
daca transmisia este in pozitia P (parcare)
si butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia ON. Daca motorul este oprit,
hayonul actionat electric poate fi utilizat
indiferent de pozitia transmisiei.

A AVERTISMENT

« Nu lasati niciodata copii sau animale
nesupravegheate in vehicul. Copiii pot
utiliza hayonul actionat electric, iar
acest lucru poate provoca ranirea grava
sau daune materiale.

- Tnainte de utilizarea hayonului actionat
electric sau hayonului inteligent,
asigurati-vd ca nu existd persoane sau
obiecte in calea acestuia. In caz contrar
poate surveni ranirea gravd a
persoanelor si deteriorarea vehiculului
sau a obiectelor invecinate (de ex.
ziduri, plafoane, vehicule etc.).
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NOTA

Nu inchideti si nu deschideti manual un
hayon actionat electric. Acesta s-ar
putea defecta. Daca trebuie sa inchideti
sau sa deschideti manual hayonul
actionat electric, deoarece bateria este
descarcata sau deconectata, nu fortati.

Nu utilizati continuu hayonul actionat
electric mai mult de 10 ori, daca
motorul este oprit. Daca utilizati repetat
hayonul actionat electric, asigurati-va
ca faceti acest lucru cu motorul pornit.

Nu Iasati hayonul deschis o perioada
lunga de timp. Este posibil ca bateria sa
se descarce.

Daca hayonul actionat electric este
Iasat deschis o perioada lunga de timp,
este posibil sa nu functioneze. Daca nu
functioneaza, inchideti-l manual, Thcet
si complet.

Nu fortati hayonul actionat electric in
timp ce acesta functioneaza. Este
posibil ca acest lucru sa provoace
deteriorarea vehiculului.

inchideti intotdeauna hayonul inainte
de a porni la drum. Nu prindeti si nu
tineti de amortizoarele de sustinere a
hayonului, deoarece acestea se pot
deteriora. Deformarea amortizoarelor
de sustinere a hayonului poate provoca
deteriorarea vehiculului si ranirea
persoanelor.

Nu modificati si nu reparati personal
nicio piesa a hayonului actionat
electric. Va recomandam sa contactati
un dealer autorizat HYUNDAL.

+ Nu utilizati hayonul actionat electric in
conditiile urmatoare. Este posibil ca
hayonul actionat electric sa nu
functioneze corespunzator.

- Dacd o parte a vehiculului este
ridicatd pentru verificarea acestuia
sau Tnlocuirea unei roti.

- La parcarea pe un drum denivelat,
cum ar fi o panta etc.

. Tnainte de a utiliza o spal3torie
automata, inchideti complet hayonul si
blocati toate usile si hayonul, de la
butonul inchiderii centralizate.

+ Nu pulverizati apa cu presiune ridicata
direct pe butonul de deschidere/
inchidere de pe exteriorul hayonului
actionat electric. Este posibil ca acesta
sa se deschida neintentionat.

+ Pe vreme rece si umeda este posibil ca
butonul de deschidere/inchidere de pe
exteriorul hayonului actionat electric sa
nu functioneze corespunzator din cauza
inghetului. Tn acest caz, indepartati
gheata inainte de a utiliza butonul de
deschidere/inchidere de pe exteriorul
hayonului actionat electric sau utilizati
butonul de deschidere/inchidere a
hayonului actionat electric de pe cheia
inteligenta sau de pe plansa de bord.

« Daca lasati cheia inteligenta in hayon si
apoi il finchideti, se activeazd o
avertizare timp de cateva secunde. In
acest caz, deschideti hayonul prin
apasarea butonului de deschidere a
hayonului actionat electric, de pe
exteriorul acestuia.

+ Daca existd obstacole, cum ar fi daca
hayonul este acoperit cu zdpada, este
posibil ca acesta sa nu se deschida automat.
Dupa indepartarea obstacolului, incercati sa
deschideti din nou portbagajul.

« Aveti grija in panta, deoarece hayonul
poate cadea usor daca este oprit
Tnainte de a se deschide complet.
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Buton de deschidere/inchidere
hayon actionat electric (cheie
inteligenta/plansa de bord)

Daca hayonul este inchis, apasati o
secundd butonul de deschidere/
inchidere a acestuia. Hayonul se deschide
si se activeaza un sunet de avertizare.

Tn timp ce hayonul se deschide, apasati
butonul, pentru a dezactiva functionarea
acestuia.

Daca hayonul este deschis, tineti apasat
butonul de deschidere/inchidere, pentru
a-linchide. Daca eliberati butonul in timp
ce hayonul se inchide, acesta se opreste
si se activeaza un sunet de avertizare timp
de 5 secunde.

De asemenea, daca cheia inteligenta nu
se afld in raza de actiune a vehiculului
(aproximativ 10 m), functionarea hayonu-
lui seintrerupe si se activeaza un sunet de
avertizare timp de 5 secunde.
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Buton de deschidere/inchidere
hayon actionat electric (pe
exteriorul hayonului actionat
electric)

Daca hayonul este inchis, apasati butonul
de deschidere/inchidere a hayonului
actionat electric, pentru a-l deschide.

Daca vehiculul este fincuiat, apasati
butonul de deschidere/inchidere a
hayonului actionat electric, atunci cand
aveti la dvs. cheia inteligenta.

Daca hayonul este descuiat, se deschide
sau se Inchide cu un sunet de avertizare
atunci cdnd apdsati butonul de
deschidere/inchidere a acestuia, daca nu
aveti la dvs. cheia inteligenta.

Buton de deschidere/inchidere
hayon actionat electric (pe interiorul
hayonului actionat electric)

Apasati butonul de deschidere/inchidere
a hayonului actionat electric. Hayonul se
deschide sau se inchide automat.



Revenire automata

Daca hayonul  actionat  electric
detecteaza un obstacol in timpul
functionarii, acesta se opreste sau se
deschide complet. Functia de deschidere
automata este posibil s nu functioneze
corespunzator sau sa se activeze
accidental Tn urmatoarele situatii:

» Functia de deschidere automata este
posibil sa nu detecteze rezistenta, daca
aceasta nu depaseste un anumit nivel
sau daca hayonul este inchis aproape
complet.

Daca detecteaza o loviturd puternica,
functia de deschidere automatad este
posibil sa se activeze.

A AVERTISMENT

Nu amplasati niciodatd intentionat
obiecte si nu utilizati parti ale corpului
pentru a testa functia de deschidere
automata.

Daca functia de deschidere automata se
activeaza de mai mult de 2 ori in timp ce
se incearcd deschiderea sau inchiderea
hayonului, este posibil ca functionarea
hayonului actionat electric sa se intrerupa
sau ca hayonul sa se inchida. In acest caz,
deschideti sau inchideti cu grijd manual
hayonul actionat electric, apoi dupa 30 de
secunde Tncercati s&-1 actionati din nou
automat.

Pentru a utiliza fiecare functie trebuie sa
selectati viteza sau Tndltimea de
deschidere din meniul Settings (setari).
Daca nu doriti sd utilizati functia,
dezactivati setarile.

Viteza de deschidere a hayonului
actionat electric

Pentru a regla viteza de deschidere a
hayonului actionat electric, selectati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Door (usa) > Power Tailgate Opening
Speed (viteza de deschidere hayon
actionat electric) din cadrul sistemului
multimedia.

inaltime de deschidere hayon
actionat electric

Pentru a regla indltimea de deschidere a
hayonului actionat electric, selectati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Door (usd) > Power Tailgate Height
(indltime hayon actionat electric) din
cadrul sistemului multimedia.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.
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Setare inaltime utilizator

1. Amplasati manual hayonul la inaltimea
preferata.

2. Apasati mai mult de 3 secunde butonul
de deschidere/inchidere electrica a
hayonului, de pe interiorul acestuia.

Daca se selecteaza User height setting
(setare  indltime utilizator) pentru
inaltimea de deschidere a hayonului
actionat electric, acesta se deschide
automat la naltimea setatda manual de
dvs.

« Daca finaltimea de deschidere a
hayonului actionat electric nu a fost
setatd manual, acesta se deschide
complet, daca din cadrul sistemului
multimedia se selecteaza User height
setting (setare indltime utilizator).

» Dacad din meniul Settings (setari) din
cadrul sistemului multimedia este
selectata una dintre setarile pentru
indltime (Full open/Level 3/Level
2/Level 1) (complet deschis/nivel
3/nivel 2/nivel 1) si apoi se selecteaza
User height setting (setare naltime
utilizator), hayonul se deschide la
inaltimea setata manual de dvs.

 Viteza si Tnaltimea de deschidere a
hayonului actionat electric se pot
modifica in  functie de profilul
utilizatorului selectat. Daca se schimba
profilul utilizatorului, viteza si inaltimea
de deschidere a hayonului actionat
electric  se schimbd in  mod
corespunzator.
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Pentru a reseta hayonul actionat electric:

1. Cu vehiculul dezactivat sau activat,
treceti transmisia in pozitia P (parcare).

2.Apasati simultan butonul interior si
exterior de deschidere/inchidere a
hayonului, pana se activeazd un
avertizor sonor.

3.Inchideti incet manual hayonul.

4.Apasati butonul exterior de
deschidere/inchidere a  hayonului
actionat electric. Hayonul se deschide
si se activeaza un sunet de avertizare.

Pentru a finaliza resetarea, asteptati
pana cand hayonul se deschide
complet. Daca hayonul se opreste
inainte de a se deschide complet,
resetarea nu poate fi finalizata.

- Daca hayonul actionat electric nu se
reseteazd  atunci cdnd  bateria
vehiculului este deconectatd sau
descarcata  ori daca  siguranta
respectiva este arsa, hayonul actionat
electric nu va functiona corespunzator.

- Daca hayonul actionat electric nu
functioneaza  corespunzator  dupa
efectuarea procedurii de mai sus, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.




Deschidere de urgenta hayon

Pentru deblocarea si deschiderea
manuald a hayonului din interiorul
portbagajului, efectuati procedura
urmatoare:

1. Introduceti un obiect plat si lung, cum
ar fi o cheie, in orificiul de la baza
hayonului.

2.Pentru deblocarea hayonului, glisati
incuietoarea in directia indicatd de
sdgeata.

3.Tmpinge'gi hayonul pentru a-l deschide.

A AVERTISMENT

« Nu permiteti niciodata unei persoane

sa  calatoreasca 1n portbagaj.
Portbagajul este o locatie foarte
periculoasa in caz de coliziune,

deoarece face parte din zona de
deformare controlata a vehiculului.

« Utilizati maneta de eliberare numai in
situatii de urgenta.

Hayon inteligent

cheie

La vehiculele echipate cu
inteligentd, hayonul se poate deschide de
la distanta, cu ajutorului sistemului de
hayon inteligent.

Utilizarea hayonului inteligent

Sistemul de deschidere fara maini a
hayonului inteligent poate fi utilizat daca:

 Optiunea hayon inteligent este activata
in meniul Settings (setari) al sistemului
multimedia.

» Hayonul inteligent se activeaza dupa 15
secunde de la inchiderea si blocarea
tuturor usilor.

» Hayonul inteligent se deschide daca in
zona din spatele vehiculului este
detectata timp de 3 secunde cheia
inteligenta.

Hayonul inteligent nu functioneaza daca:
+ O usd nu este blocata sau inchisa.

+ Cheia inteligenta este detectata in mai
putin de 15 secunde de la inchiderea si
blocarea usilor.

» Cheia inteligenta este detectata in mai
putin de 15 secunde de la inchiderea si
blocarea usilor, la mai putin de 1,5m (60
inch) de manerele usilor fata. (la
vehiculele echipate cu oglindd la
deblocare)

+ Cheia inteligenta este in vehicul.
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1. Setari

Pentru a utiliza hayonul inteligent,

functia trebuie activata din meniul

Settings (setari) al sistemului

multimedia. Selectati:

- Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Door (usd) > Smart Tailgate (hayon
inteligent)

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un
aspect diferit.  Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul din
cadrul sistemului multimedia si ghidul
de referinta rapida.

. Detectarea si avertizarea

Zona de detectare a hayonului
inteligent include aproximativ 50-100
cm (20-40 inch) in spatele vehiculului.
Dacd va aflati in zona de detectare si
avetila dvs. cheia inteligents, Thainte de
deschidere se activeaza semnalizatoa-
rele si avertizorul sonor.

Daca ati intrat din greseald in zona de
detectare si se activeaza
semnalizatoarele si avertizorul sonor,
indepartati-va de vehicul in timp ce
aveti la dvs. cheia inteligenta. Hayonul
rdmane Tnchis.

.Deschiderea automata

Dupa ce se activeaza semnalizatoarele
si avertizorul sonor se declanseaza de 6
ori, hayonul inteligent se deschide.
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Daca apasati

orice buton al cheii

inteligente Tn timpul detectarii si alertei,
hayonul inteligent se dezactiveaza.

(1) Blocare usi

(2) Deblocare usi

(3) Deschidere/inchidere hayon

Daca apasati butonul de deblocare a
usii  (2), hayonul inteligent se
dezactiveaza temporar. Dar daca nu
deschideti nicio usa in 30 de secunde,
hayonul inteligent se reactiveaza.

Daca apasati mai mult de o secunda
butonul de deschidere a hayonului (3),
acesta se deschide.

Daca apasati butonul de blocare a usilor
(1) sau butonul de deschidere/inchidere
a hayonului (3) de pe cheia inteligenta
in timp ce hayonul inteligent nu este in
faza detectare sau avertizare, acesta
totusi se va activa.

Daca ati dezactivat hayonul inteligent
prin apasarea butonului cheii
inteligente si ati deschis o usa, acesta
poate fi reactivat, dacd inchideti si
blocati toate usile.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca sunteti familiarizat cu
procedura de dezactivare a hayonului
inteligent, in situatii de urgenta.
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« Zona de detectare a hayonului
inteligent include aproximativ 50-100
cm (20-40 inch) in spatele vehiculului.
Daca va aflati Th zona de detectare si
aveti la dvs. cheia inteligentsd, se
activeaza aproximativ. 3 secunde
semnalizatoarele si avertizorul sonor,
pentru a va avertiza ca hayonul
inteligent se deschide.

« Atunci cand cheia inteligentd este
scoasa din zona de detectare in timpul
celor 3 secunde, alerta se intrerupe.

 Este posibil ca hayonul inteligent sa nu
functioneze corespunzator in
urmatoarele situatii:

- Cheia inteligentda este bruiata de
apropierea de o statie de
emisie-receptie sau de un aeroport.

- Cheia inteligenta este in apropierea
unui sistem radio de emisie-receptie
sau a unui telefon mobil.

- In apropierea vehiculului dvs. este
utilizata cheia inteligenta a altui
vehicul.

- Temperatura scade sub zero grade.

« Zona de detectare a hayonului
inteligent este posibil sa8 se modifice
daca:

- Vehiculul este parcat in panta sau pe
o suprafata inclinata.

- O parte a vehiculului este ridicata sau
coborata in raport cu partea opusa.

Clapeta buson rezervor
de combustibil
(vehicul hibrid)

1. Opriti motorul.

2.Asigurati-vd ca toate usile sunt

deblocate.
3.Apdsati butonul de deschidere a
clapetei busonului rezervorului de
combustibil.

4.Trageti spre exterior clapeta busonului
rezervorului de combustibil (1), pentru a
accesa capacul rezervorului de
combustibil.

5.Pentru a scoate busonul (2), rotiti in
sens antiorar. Pe madasura egalizarii
presiunii din rezervor, este posibil sa
auziti un suierat.

6.Amplasati busonul rezervorului de
combustibil (2) pe clapeta acestuia (1).
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Daca toate usile sunt deblocate, clapeta
busonului rezervorului de combustibil se
deblocheaza.

Pentru a debloca clapeta busonului
rezervorului de combustibil:

+ Apasati butonul de deblocare de pe
cheia inteligenta

« Apasati butonul de deblocare al
inchiderii centralizate, de pe cotiera usii
soferului

Daca toate usile sunt blocate, clapeta
busonului rezervorului de combustibil
se blocheaza.

Pentru a bloca clapeta
rezervorului de combustibil:

+ Apasati butonul de blocare de pe cheia
inteligenta

« Apasati butonul de blocare al inchiderii
centralizate, de pe cotiera usii soferului

* Dupad ce viteza vehiculului depaseste 15
km/h (9 mph), toate usile vehiculului se
blocheaza automat.

Daca viteza vehiculului depaseste 15

km/h (9 mph) se blocheaza si clapeta
busonului rezervorului de combustibil.

busonului
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1. Pentru montarea busonului
rezervorului de combustibil (2), rotiti-I
in sens orar pana se aude un clic.

2.1nchideti clapeta busonului si ap&sati
pana se blocheaza.

A AVERTISMENT

Combustibilul auto este foarte inflamabil
si exploziv. Nerespectarea acestor
instructiuni poate provoca RANIREA
GRAVA sau DECESUL:

- Cititi si respectati toate avertismentele
existente la statia de alimentare.

- Tnainte de realimentare, localizati
butonul de fintrerupere de urgenta a
alimentarii, daca acesta exista.

« Tnainte de a atinge pistolul de
alimentare sau busonul rezervorului,
trebuie sa va descarcati electrostatic
prin atingerea unei alte suprafete
metalice situate la o distanta sigura de
gatul rezervorului, de pistolul de
alimentare sau de sursa de combustibil.

+ Nu utilizati telefoane mobile in timpul
realimentarii. Curentul electric si/sau
interferentele electronice produse de
aceste aparate pot aprinde vaporii de
combustibil si pot provoca un incendiu.

+ Dupainceperea alimentarii, nu va urcati
la volan. Puteti genera sarcina
electrostatica prin atingerea, frecarea
sau stergerea unei suprafete care poate
produce sarcina electrostatica. Sarcina
electrostatica poate aprinde vaporii de
combustibil si poate provoca
izbucnirea unui incendiu. Daca trebuie
sa intrati Tn vehicul, trebuie sa va
descarcati din nou electrostatic, prin
atingerea cu mana goala a unei alte
suprafete metalice situate la o distanta
sigura de gatul rezervorului, de pistolul
de alimentare sau de sursa de
combustibil.
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« Daca pentru realimentare se utilizeaza
o canistra aprobatd, aceasta trebuie
amplasatd pe pamant Tnainte de
realimentare. Sarcina electrostatica a
canistrei poate aprinde vaporii de
combustibil si poate provoca un
incendiu.

La realimentare trebuie mentinut Tn
permanenta contactul mainii goale cu
vehiculul.

Utilizati numai canistre speciale din
plastic, aprobate pentru transportul si
pastrarea combustibilului.

La realimentare, treceti Tntotdeauna
transmisia in pozitia P (parcare),
activati frana de parcare si treceti
butonul de pornire/oprire motor in
pozitia OFF. Scanteile produse de
echipamentele electrice ale motorului
pot aprinde vaporii de combustibil si
provoca un incendiu.

Nu utilizati chibrituri sau o bricheta si
nu fumati sau nu |asati tigara aprinsa in
interiorul vehiculului la statia de
alimentare si Tn special Tn timpul
realimentarii.

Nu wumpleti prea tare rezervorul
vehiculului, deoarece este posibil sa se
scurgad combustibil.

Daca Tn timpul realimentarii izbucneste
un incendiu, parasiti vehiculul si
contactati imediat persoana
responsabild din cadrul statiei de
alimentare sau contactati pompierii.
Respectati sfaturile acestora.

Daca se pulverizeaza combustibil sub
presiune, acesta se poate impregna in
haine sau piele; pericol de incendiu sau
de arsuri. Scoateti intotdeauna busonul
rezervorului de combustibil incet si cu
grija. Daca simtiti prezenta vaporilor de
combustibil sau auziti un suierat,
asteptati pana la Tncetarea acestuia,
fnainte de a scoate complet busonul.

« Verificati ~ intotdeauna  montarea
corecta a capacului, pentru a impiedica
scurgerile de combustibil In caz de
accident.

NOTA

« Nu varsati combustibil pe suprafetele

exterioare. Este posibil ca vopseaua sa
se deterioreze.

Daca busonul  rezervorului  de
combustibil  trebuie Tnlocuit, va
recomandam sa utilizati numai o piesa
originald HYUNDAI. in caz contrar, este
posibil ca sistemul de control al
emisiilor sa functioneze defectuos.

Dacd 1n anumite situatii clapeta
busonului rezervorului de combustibil
nu se deschide, de exemplu, in cazul
unei defectiuni electrice, va
recomandam s3 va adresati unui
service autorizat al producatorului sau
unui service partener.
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Clapeta buson rezervor
de combustibil
(vehicul hibrid cu
conectare la priza)

6.Trageti clapeta busonului rezervorului

1. Decuplati contactul. de combustibil, pentru a o deschide
2.Ap&sati butonul de deschidere a complet.
clapetei busonului rezervorului de 7.Pentru a scoate busonul (2), rotiti in
combustibil. sens antiorar. Pe masura egalizarii

presiunii din rezervor, este posibil sa
auziti un suierat.

3.Asteptati padna cand este eliminata
presiunea din rezervorul de
combustibil. 8.Amplasati busonul pe clapeta.
Atunci cadnd clapeta  busonului
rezervorului de  combustibil  se
deschide dupa eliminarea presiunii din
rezervor, apare mesajul ,Unlocking
fuel door..” (clapeta busonului
rezervorului de  combustibil se
deblocheaza).

4.Clapeta busonului rezervorului de
combustibil este deblocata daca apare
mesajul ,,Fuel door unlocked” (clapeta
buson rezervor de combustibil
deblocata).

5. Apasati marginea centrala din spate (1)
a clapetei busonului rezervorului de
combustibil.
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NOTA

+ Deblocarea clapetei busonului
rezervorului de combustibil poate dura
pana la 20 de secunde.

Daca clapeta busonului nu se deschide
deoarece este acoperitd cu gheats,
loviti-o usor sau Tmpingeti-o pentru a
sparge gheata si eliberati-o.

Nu fortati deschiderea clapetei. Daca
este cazul, utilizati un spray special de
degivrare (nu antigel) sau deplasati
vehiculul intr-un loc incalzit si asteptati
sa se topeasca gheata.

A AVERTISMENT

« inainte de realimentare asigurati-va c&
stiti ce tip de combustibil utilizeaza
vehiculul. Daca alimentati cu motorina
un vehicul care utilizeaza benzina sau
invers, este posibil ca sistemul de
alimentare cu combustibil sa fie afectat
si sa provoace defectarea grava a
vehiculului.

+ Alimentati cu combustibil in 20 de minute
de la deschiderea clapetei busonului
rezervorului de combustibil. Dupa 20 de
minute este posibil ca rezervorul de
combustibil sd se inchida si sd provoace
scurgerea combustibilului. In acest caz,
apasati din nou pe butonul de deschidere
a clapetei busonului rezervorului de
combustibil.

Nu [asati clapeta busonului rezervorului
de combustibil deschisa pentru o
perioada lunga de timp. Este posibil ca
bateria sa se descarce.

Dupa alimentarea vehiculului, inchideti
clapeta busonului rezervorului de
combustibil. Daca porniti vehiculul in
timp ce clapeta busonului rezervorului
de combustibil este deschisd, pe
ecranul de bord apare mesajul ,,Check
fuel door” (verificati clapeta busonului
rezervorului de combustibil).

+ Nu realimentati cu combustibil in timp
ce incarcati bateria sistemului hibrid
(de Tnalta tensiune). Este posibil sa
survind un incendiu sau o explozie, din
cauza sarcinii electrostatice.

1. Pentru montarea busonului
rezervorului de combustibil (2), rotiti-I
in sens orar pana se aude un clic.

2. Inchideti clapeta busonului rezervorului
de combustibil si apasati centrul
marginii din spate al acesteia.

3.Daca este bine inchisd, clapeta
busonului rezervorului de combustibil
se blocheaza in 5 secunde.

*Daca este deschisd din nou imediat
dupa inchidere, clapeta busonului
rezervorului de combustibil nu se
blocheaza. In acest caz, inchideti din
nou bine clapeta  busonului
rezervorului de combustibil, iar
aceasta se blocheaza in 5 secunde.

A AVERTISMENT

Combustibilul auto este foarte inflamabil
si exploziv. Nerespectarea acestor
instructiuni poate provoca RANIREA
GRAVA sau DECESUL:

« Cititi si respectati toate avertismentele
existente la statia de alimentare.

- Inainte de realimentare, localizati
butonul de intrerupere de urgenta a
alimentarii, daca acesta exista.

. Tnainte de a atinge pistolul de
alimentare sau busonul rezervorului,
trebuie sa va descarcati electrostatic
prin atingerea unei alte suprafete
metalice situate la o distanta sigura de
gatul rezervorului, de pistolul de
alimentare sau de sursa de combustibil.

 Nu utilizati telefoane mobile in timpul
realimentarii. Curentul electric si/sau
interferentele electronice produse de
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aceste aparate pot aprinde vaporii de
combustibil si pot provoca un incendiu.

+ Dupainceperea alimentarii, nu va urcatila
volan. Puteti genera sarcina
electrostatica prin atingerea, frecarea sau
stergerea unei suprafete care poate
produce sarcina electrostatica. Sarcina
electrostatica poate aprinde vaporii de
combustibil si poate provoca izbucnirea
unui incendiu. Daca trebuie s& intrati Tn
vehicul, trebuie sa va descarcati din nou
electrostatic, prin atingerea cu mana
goald a unei alte suprafete metalice
situate la o distantd sigurd de gatul
rezervorului, de pistolul de alimentare sau
de sursa de combustibil.

» Daca pentru realimentare se utilizeaza o
canistra aprobatd, aceasta trebuie
amplasata pe pamant Tinainte de
realimentare. Sarcina electrostatica a
canistrei poate aprinde vaporii de
combustibil si poate provoca un incendiu.

La realimentare trebuie mentinut in
permanenta contactul mainii goale cu
vehiculul.

« Utilizati numai canistre speciale din
plastic, aprobate pentru transportul si
pastrarea combustibilului.

+ La realimentare, treceti intotdeauna
transmisia Th pozitia P (parcare),
activati frdna de parcare si apdasati
butonul de pornire/oprire motor in
pozitia OFF. Scanteile produse de
echipamentele electrice ale motorului
pot aprinde vaporii de combustibil si
provoca un incendiu.

» Nu utilizati chibrituri sau o bricheta si
nu fumati sau nu Iasati tigara aprinsa in
interiorul vehiculului la statia de
alimentare si in special Th timpul
realimentarii.

* Nu umpleti prea tare rezervorul
vehiculului, deoarece este posibil sa se
scurga combustibil.

+ Daca in timpul realimentarii izbucneste
un incendiu, parasiti vehiculul si
contactati imediat persoana
responsabild din cadrul statiei de
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alimentare sau contactati pompierii.
Respectati sfaturile acestora.

Daca se pulverizeaza combustibil sub
presiune, acesta se poate impregna in
haine sau piele; pericol de incendiu sau
de arsuri. Scoateti intotdeauna busonul
rezervorului de combustibil incet si cu
grija. Daca simtiti prezenta vaporilor de
combustibil sau auziti un suierat,
asteptati pand la Tncetarea acestuia,
fnainte de a scoate complet busonul.

« Verificati intotdeauna montarea corectd a
capacului, pentru a Tmpiedica scurgerile
de combustibil in caz de accident.

NOTA

« Nu varsati combustibil pe suprafetele
exterioare. Este posibil ca vopseaua sa
se deterioreze.

Daca  busonul rezervorului  de
combustibil  trebuie inlocuit, va
recomandam sa utilizati numai o piesa
originald HYUNDAIL. in caz contrar, este
posibil ca sistemul de control al
emisiilor sa functioneze defectuos.

A AVERTISMENT

Daca este utilizat modul EV o anumita
perioadd de timp cu motorul termic oprit,
sistemul activeaza automat modul EMM
(intretinere motor), pentru a proteja
sistemul de alimentare cu combustibil si
motorul. De aceea, chiar daca incarcarea
bateriei face posibila utilizarea modului EV,
este posibil ca sistemul sd porneasca
motorul termic, pentru a proteja sistemul de
alimentare cu combustibil si motorul. Daca
au trecut mai mult de 6 luni de cand nu ati
utilizat combustibil sau ati alimentat,
combustibilul rdmas in sistem este posibil
sa se fi degradat. lar acest lucru poate
provoca aparitia coroziunii sau a unui blocaj.
Se recomandd utilizarea a minimum 40%
din combustibilul ramas din ultimele 6 luni,
prin selectarea modul hibrid (CS) si
alimentarea cu combustibil proaspat.
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Afisaj pe parbriz (HUD)

Afisajul pe parbriz este un echipament
optional, care permite soferului sa vada
informatiile proiectate pe un ecran
transparent, fara a-si lua privirea de la
drum in timp ce vehiculul se deplaseaza.

« Afisajul pe parbriz poate fi activat din
meniul Settings (setari) al ecranului
sistemului multimedia. Selectati:

- Settings (setari) > Cluster/Head-up
display (grup de instrumente/afisaj
pe parbriz) > Head-up display (afisaj
pe parbriz) > Enable head-up display
(activare afisaj pe parbriz)

« Dupa activarea afisajului pe parbriz
puteti modifica setarile  Display
adjustment (reglare afisaj) si Content
selection (selectare continut) ale
acestuia.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aibda un

aspect diferit. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul din
cadrul sistemului multimedia si ghidul
de referinta rapida.

1. Navigatie pas cu pas (TBT)

2. Indicatoare rutiere sau limita de viteza
3.Vitezometru

4.Viteza setatd SCC

5.Distanta intre vehicule SCC

6.Asistenta la
deplasare

7. Siguranta banda de deplasare
8.Siguranta unghi mort

9.Modificare automata vitezda pe
autostrada (daca exista in dotare)

urmarirea benzii de

10.Asistenta la deplasarea pe autostrada
(daca exista in dotare)
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« In urmé&toarele situatii este posibil ca
uneori citirea informatiilor furnizate de
afisajul pe parbriz sa fie dificila.

- Soferul este pozitionat incorect pe
scaunul soferului

- Soferul poarta ochelari de soare cu
filtru de polarizare

- Deasupra capacului afisajului pe
parbriz este amplasat un obiect

- Vehiculul este condus pe un drum ud

- Pe vehicul este montat un accesoriu
de iluminare necorespunzator sau
exista o sursa de lumina din exteriorul
vehiculului

- Soferul poarta ochelari
- Soferul poarta lentile de contact

Daca informatiile furnizate de afisajul
pe parbriz sunt dificil de citit, reglati
fndltimea sau luminozitatea imaginii,
din meniul Settings (setari) al sistemului
multimedia.

 Pentru siguranta dvs., asigurati-va ca
opriti vehiculul, inainte de a regla
setdrile.

* Nu aplicati pe suprafata parbrizului
elemente pentru protectie solara si nu
adaugati alte tipuri de straturi metalice.
In caz contrar, este posibil ca afisajul pe
parbriz sa nu mai fie vizibil.

* Nu amplasati accesorii pe plansa de
bord si nu fixati obiecte pe parbriz.

« La inlocuirea parbrizului, utilizati unul
care accepta functia afisaj pe parbriz. In
caz contrar, este posibil ca pe parbriz sa
apara imagini dublate.
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NOTA

Daca la priza OBD (diagnoza la bord) a
vehiculului este conectat un tester de
diagnoza, vehiculul nu poate fi actualizat.
Vehiculul poate fi actualizat daca este
deconectat testerul de diagnoza conectat
la priza OBD si vehiculul este repornit.

A AVERTISMENT

Informatiile de avertizare ale sigurantei
pentru unghiul mort de pe afisajul pe
parbriz sunt suplimentare. Nu va bazati
exclusiv pe acestea atunci cand
schimbati banda de deplasare. Verificati
intotdeauna zona din  apropierea
vehiculului, Thainte de schimbarea benzii
de deplasare.




Actualizare OTA a

sistemului vehiculului

Functia ~de  actualizare OTA a
software-ului va permite sa actualizati
wireless software-ul la ultima versiune.
Utilizdnd aceasta functie puteti mentine
sistemul vehiculului actualizat la ultima
versiune de software.

Ultima versiune de software poate fi
descarcata automat in timpul deplasarii.
Dupa descarcarea cu succes a ultimei
versiuni de software veti primi o notificare
pe telefon sau pe ecranul vehiculului ca
este disponibilda o actualizare a
software-ului.

Dupa dezactivarea vehiculului, sistemul

acestuia va va permite Tnceperea

actualizarii.

« Pentru a incepe actualizarea, apasati
Update Now (actualizati acum) (1).

« Pentru a améana actualizarea, apdasati
Later (mai tarziu) (2).

Daca apasati butonul Update Now

(actualizati acum) de pe ecran, vehiculul

va incepe instalarea actualizarii in mod

automat. Trebuie indeplinite urmatoarele

conditii:

« Vehiculul trebuie sa fie dezactivat.

 Transmisia trebuie sa fie In pozitia P
(parcare).

« Franade parcare electrica (EPB) trebuie
sa fie activata.

» Luminile exterioare trebuie sa fie stinse.

« Capota trebuie sa fie inchisa.

« Bateria trebuie sa fie
suficient.

« Sistemele care trebuie actualizate nu
trebuie sa fie activate.

Vehiculul verificda automat starea
bateriei si a sistemului.

incarcata

 Pentru a actualiza imediat, apasati pe
Update Now (actualizati acum).

+ Pentru a anula actualizarea, apasati pe
Cancel Update (anulare actualizare).
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Puteti vedea progresul actualizarii pe
ecran.

Dupa finalizarea actualizarii veti primi o
notificare pe telefon sau pe ecranul
vehiculului cd actualizarea software-ului
este finalizata.

Ecranul se dezactiveaza automat dupa 3
minute, pentru a economisi bateria. Daca
ecranul se dezactiveaza automat, puteti
consulta progresul actualizarii apasand
butonul de pornire/oprire motor.

5-74

« Dupa ce incepe actualizarea, puteti
parasi vehicul.

« Functia de actualizare OTA a
software-ului este disponibild numai
pentru utilizatorii serviciilor online
HYUNDALI.

« Detaliile actualizarii pot varia Tn functie
de versiunea de software instalata.

+ Consultati notificarea privind
actualizarea OTA a software-ului, pe
site-ul marcii HYUNDAI.

- Dacd actualizarea nu reuseste, se

activeaza automat recuperarea
actualizarii. Daca doriti sa reincercati
actualizarea software-ului, va

recomandam sa contactati serviciul
relatii clienti HYUNDAIL.

- Daca actualizarea software-ului sau
recuperarea nu reuseste, contactati
serviciul relatii clienti HYUNDAI. Daca
apare o problema de siguranta, este
posibil ca serviciul relatii clienti
HYUNDAI sa va notifice si sa va
recomande sa contactati dispeceratul
de urgenta.

» Dupa finalizarea actualizarii este posibil
sd existe functii noi sau Tmbunatatiri.
Pentru informatii suplimentare,
consultati pagina ,Actualizare OTA
software” de pe site-ul marcii HYUNDAI
sau scanati codul QR de pe ecran.




NOTA

« In  timpul actualizarii respectati
urmatoarele restrictii.

- n timpul actualizarii nu puteti utiliza
vehiculul. Asigurati-va ca acordati
timp suficient pentru actualizare si
parcati vehiculul in siguranta Tnainte
de a incepe procesul de actualizare.

- Nu puteti utiliza functiile cu comanda de la
distantd, cum ar fi pornirea de la distanta.

- Daca actualizarea include functionarea
cheii digitale, este posibil ca functia de
blocare/ deblocare a usilor cu ajutorul
acesteia sa nu functioneze. In cazul in
care confirmati  notificarea de
actualizare a cheii digitale, pentru a
bloca si debloca usa folositi butonul de
pe cheia inteligenta.

- Este posibil ca avertizarea pasageri
spate sa nu functioneze. Verificati
dacd existd vreun pasager pe
bancheta din spate. (Vehicule care
dispun de aceasta functie)

« Daca oricare dintre  conditiile
vehiculului necesare pentru actualizare
se modificd Tnainte de a Tincepe
actualizarea, aceasta va fi anulata
automat.

« Daca incepe, actualizarea nu poate fi
anulata.

« Dacd modificati sau finlocuiti un
software al vehiculului, nu puteti utiliza
functia de actualizare OTA a
software-ului.

« Nu deschideti capota si nu finlocuiti
bateria vehiculului in timpul actualizarii.
Este posibil ca actualizarea sa esueze.

» Daca la priza OBD (diagnoza la bord) a
vehiculului este conectat un tester de
diagnoza, vehiculul nu poate fi
actualizat. Vehiculul poate fi actualizat
daca este deconectat testerul de
diagnoza conectat la priza OBD si
vehiculul este repornit.

« Daca actualizarea nu este finalizata cu
succes, contactati serviciul relatii
clienti HYUNDAL.

Lumini exterioare

Pentru a aprinde luminile, rotiti butonul

din capatul manetei n una dintre
urmatoarele pozitii:

Tip A

TipB

TipC

(1) OFF (stinse)

(2) Lumini automate
(daca exista in dotare)

(3) Lumini de pozitie

(4) Faruri
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Lumini automate

Lampile de pozitie si farurile se aprind sau
se sting automat, in functie de
luminozitatea exterioara masuratd de
senzorul de luminozitate (1) amplasat in
partea din fata a plansei de bord.

Chiar daca este activata functia lumini
automate, se recomanda aprinderea
manuala a farurilor pe timp de noapte, de
ploaie sau de ceatd sau la traversarea
zonelor intunecoase, cum ar fi tunelurile
si parcarile.

NOTA

« Nu acoperiti si nu varsati lichide pe
senzorul (1) amplasat in fata plansei de
bord.

* Nu curatati senzorul cu solutie pentru
spalarea geamurilor, deoarece pelicula
rdmasa pe acesta poate influenta
functionarea senzorului.

« Daca vehiculul dvs. dispune de geamuri
fumurii sau alte straturi metalice de
protectie pe parbriz, este posibil ca
sistemul de control automat al luminilor
sa nu functioneze corect.
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Lumini de pozitie

Luminile de pozitie, lampa pentru
numarul de inmatriculare siluminile de pe
plansa de bord sunt aprinse.

Faruri

Farurile, luminile de pozitie, lampa pentru
numarul de Tnmatriculare siluminile de pe
plansa de bord sunt aprinse.

Pentru a aprinde farurile, butonul de
pornire/oprire motor trebuie sa fie in
pozitia ON.




Pentru a aprinde faza lungd, Tmpingeti
maneta spre inainte. Maneta revine in
pozitia initiala.

Lampa de control pentru faza lunga se
aprinde daca este aprinsa faza lunga a
farurilor.

Pentru a stinge faza lunga, trageti maneta
spre dvs. Se aprinde faza scurta.

A AVERTISMENT

Nu utilizati faza lunga daca din fata vine
un vehicul. Este posibil ca utilizarea fazei
lungi sa afecteze vederea celuilalt sofer.

Pentru a semnaliza cu farurile, trageti
maneta catre dvs. si eliberati-o. Faza
lungd ramaéne aprinsd cat timp tineti
maneta trasa.

Pentru a semnaliza un viraj, apasati
maneta in jos pentru viraj la stdnga sau in
sus pentru viraj la dreapta (A).

Daca indicatorul raméne aprins si nu
clipeste sau clipeste neregulat, este
posibil ca unul dintre becurile semnaliza-
toarelor sa fie ars si sa trebuiasca Tnlocuit.
Va recomandam sa contactati un dealer
autorizat HYUNDAI.

Semnalizare la o singura atingere

Pentru a utiliza semnalizarea la o singurd
atingere, apasati in sus sau in jos maneta
de semnalizare (B) si eliberati-o.

Semnalizatoarele clipesc de 3, 5 sau 7 ori.

Puteti activa functia de semnalizare la o
singura atingere sau selecta numarul de
clipiri selectdnd Settings (setdri) >
Vehicle (vehicul) > Lights (lumini) > One
touch turn indicator (semnalizare la o
singura atingere) > 7 flashes/5 flashes/3
flashes/Off (7/5/3 clipiri/dezactivare) din
cadrul sistemului multimedia.
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@ aca exista in dotare

Pentru a aprinde lampa de ceata spate:
Treceti butonul pentru lumini in pozitia
faruri, apoi rotiti butonul pentru lumini (1)
n pozitia lampa de ceata spate.

Pentru a stinge lampile de ceata spate
efectuati una dintre urmatoarele operatii:
« Stingeti farurile.

« Rotiti din nou butonul pentru lumini (1)
in pozitia lampa de ceata spate.

Pentru a preveni descarcarea bateriei,
sistemul stinge automat Iuminile de
pozitie, daca soferul dezactiveaza
vehiculul si deschide usa soferului.

Aceasta functie stinge automat luminile
de pozitie, daca parcati noaptea pe
marginea drumului.

Pentru a le mentine aprinse dupa
dezactivarea vehiculului:

1. Deschideti usa soferului.

2. Stingeti si aprindeti din nou pozitiile de
la butonul pentru lumini.
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Tip manual

0 jaca exista in dotare

Pentru reglarea pe Tnaltime a farurilor in
functie de numarul pasagerilor si de
sarcina transportatd, rotiti butonul de
reglare.

Cu cat este mai mare numarul de la
pozitia butonului, cu atdt mai jos
lumineaza farurile. Reglati intotdeauna
farurile in pozitia corects, altfel ii puteti
orbi pe ceilalti participanti la trafic.

Mai jos va prezentam exemple de setari
corecte ale butonului, in functie de
sarcina. Pentru alte conditii de sarcing,
reglati butonul corespunzator celei mai
apropiate situatii.
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Doar sofer 0

Sofer + pasager fata 0

Toti pasagerii (inclusiv
sofer)

Toti pasagerii
(inclusiv sofer) + sarcind 2
maxima admisa

Sofer + sarcind maxima 3
admisa

A AVERTISMENT

Daca  sistemul nu  functioneaza
corespunzdtor, va recomandam sa
verificati sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI. Nu incercati sa verificati sau sa
nlocuiti personal cablajul.

Tip automat

dacé exista in dotare

Acesta este un dispozitiv care regleaza
automat unghiul farurilor daca inclinarea
vehiculului se schimba in functie de masa
acestuia (pasageri si bagaje), pentru a
asigura vizibilitatea soferului pe timp de
noapte si a reduce oboseala pasagerilor.
De asemenea, poate asigura o iluminare
consecventd in diferite conditii de
deplasare.

A ATENTIE

Daca sistemul de reglare automata a
unghiului farurilor nu functioneaza chiar
dacd vehiculul este inclinat Tnapoi ca
urmare a prezentei pasagerilor sau
bagajelor sau daca unghiul farurilor nu
corespunde inclindrii vehiculului, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI. Nu incercati sa
verificati sau s& fnlocuiti personal
cablajul.
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Daca butonul de pornire/oprire motor
este In pozitia ACC sau OFF, iar farurile
sunt aprinse, farurile (si/sau luminile de
pozitiile) raman aprinse aproximativ 5
minute.

Dar dacd este deschisd si Tnchisa usa
soferului, farurile se sting dupa 15
secunde. Insd daca usa soferului este
deschisa si apoi inchisa, iar vehiculul este
dezactivat, farurile (si/sau luminile de
pozitie) se sting dupa 15 secunde.
Farurile (si/sau luminile de pozitie) se pot
stinge prin apdsarea de doud ori a
butonului de blocare de pe cheia
inteligenta, ori prin rotirea butonului
pentru lumini in pozitia OFF sau AUTO.

Puteti activa functia de stingere intarziata
faruri selectdnd Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Lights (lumini) >
Headlight time-out (stingere intarziata
faruri) din cadrul sistemului multimedia.

Daca soferul iese din vehicul pe alta usa
decat cea a soferului, functia de protejare
a bateriei nu se activeaza, iar functia de
stingere 1intarziatd a farurilor nu se
dezactiveaza automat.

Pentru a evita descarcarea bateriei,
stingeti manual farurile de la butonul
acestora, Thainte de a parasi vehiculul.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.

Luminile de zi fac mai vizibila partea din
fata a vehiculului pe timp de zi, in special
in amurg sau la rasarit. Acestea se
activeaza automat la pornirea motorului.

Sistemul DRL se dezactiveaza daca:
 Farurile sunt aprinse.

« Motorul este oprit.

« Se activeaza frana de parcare.

- Este activata semnalizarea.

- Luminile de zi se activeaza/
dezactiveaza doar pe partea
semnalizatorului activ.
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Sistemul de intdmpinare asigura soferului
vizibilitate, prin aprinderea luminilor
atunci cand acesta se apropie de vehicul.

Lumina dinamica de intampinare
Luminile dinamice de Tintdmpinare
functioneaza aproximativ 7 secunde, apoi
sunt activate luminile de pozitie.

Daca butonul de blocare sau deblocare a
usilor de pe cheia inteligenta este apasat
in timp ce luminile dinamice de
intdmpinare sunt activate, luminile
dinamice de intdmpinare se sting imediat.

Puteti activa functia lumini dinamice de
intdmpinare selectand Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Lights (lumini) >
Headlight time-out (stingere intarziata
faruri) din cadrul sistemului multimedia.

Lampa méner usa
Daca toate usile (si hayonul) sunt inchise

si blocate, lampa de pe manerul usii se
aprinde aproximativ 15 secunde daca:

+ Se selecteaza Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Lights (lumini) >
Welcome mirror/light (oglinda/lumina
de Intdmpinare) > On door unlock (la
deblocarea usilor) din cadrul sistemului
multimedia,

- Se apasa butonul de deblocare a
usilor de pe cheia inteligenta.

- Se apasa butonul de pe manerul
exterior al usii fatd, in timp ce avetila
dvs. cheia inteligenta.

- Apucati manerul exterior al usii in
timp ce aveti la dvs. cheia inteligenta.

« Este detectatd cheia inteligenta si se
selecteaza Lights (lumini) > Welcome
mirror/light (oglinda/lumina de
intdmpinare) > On door unlock (la
deblocarea usilor) si Lights (lumini) >
Welcome mirror/light (oglinda/lumina
de intdmpinare) > On driver approach
(la apropierea soferului).

Functia lumina de intdmpinare poate fi
activata sau dezactivatd din meniul
Settings (setari) al sistemului multimedia.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.
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Faruri si lumini de pozitie

Daca butonul pentru lumini este in pozitia
faruri sau AUTO si toate usile (si hayonul)
sunt inchise si blocate, luminile de pozitie
si farurile se aprind aproximativ 15
secunde, daca se apasa butonul de
deblocare a usilor de pe cheia inteligenta.

Daca apasati butonul de blocare sau
deblocare a usilor, luminile de pozitie si
farurile se sting imediat.

Pentru a activa aceasta functie, selectati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Lights (lumini) > Headlight time-out
(stingere intarziata faruri) din cadrul
sistemului multimedia.

Plafoniera

Daca butonul plafonierei este Th pozitia
(<) si toate usile (si hayonul) sunt inchise
si blocate, plafonierele se aprind 30 de
secunde daca:

+ Se apasa butonul de deblocare a usilor
de pe cheia inteligenta.

+ Se apasa butonul de pe manerul
exterior al usii fata, in timp ce aveti la
dvs. cheia inteligenta.

+ Apucati manerul exterior al usii in timp
ce aveti la dvs. cheia inteligenta.

Daca apasati butonul de blocare sau
deblocare a wusilor de pe cheia
inteligentd, luminile se sting imediat.
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Asistenta faza lunga (HBA)

Asistenta pentru faza lungd regleaza
automat fasciculul farurilor (trece intre
faza lungd si faza scurta), in functie de
luminozitatea farurilor altor vehicule si de
conditiile de deplasare.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata

Camera video fata este utilizata pe post de
senzor de detectare, pentru a detecta lumina
exterioard si luminozitatea in timpul deplasarii.
Pentru locatia exactd a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai sus.

NOTA

« Pastrati intotdeauna in stare bund
camera video fatd, pentru ca asistenta
pentru faza lunga sa functioneze
corespunzator.

« Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la
camera video fatd, consultati sectiunea
»Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale (FCA) (numai camerad video
fatd)” in capitolul 7.
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Cu butonul de pornire/oprire motor n
pozitia ON, bifati Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Lights (lumini) > HBA
(High Beam Assist) (asistenta pentru faza
lungd) din meniul Settings (setari), pentru
a activa asistenta pentru faza lunga si
debifati, pentru a dezactiva functia.

A AVERTISMENT

Modificati setarile numai dupa parcarea
vehiculului intr-o locatie sigura.

« Dupd ce selectati High Beam Assist
(asistenta pentru faza lungd) din meniul
Settings (setari), pentru a utiliza
asistenta pentru faza lunga:

- Treceti butonul pentru lumini Tn
pozitia AUTO si apasati maneta
farurilor spre grupul de instrumente.
Lampa de control a asistentei pentru
faza lunga (GR) se aprinde.

- Dacd asistenta pentru faza lunga este
activata si viteza vehiculului este mai
mare de 30 km/h (20 mph), se
aprinde faza lunga si indicatorul
acesteia (7). Daca viteza vehiculului
este mai mica de 20 km/h (12 mph),
faza lunga nu se aprinde si lampa de
control are culoarea alba.

- Daca asistenta pentru faza lunga este
activata:

- Daca trageti spre dvs. maneta de
semnalizare in timp ce faza lunga
este stinsa, aceasta se aprinde. Daca
eliberati maneta de semnalizare,
asistenta pentru faza lungad se
reactiveaza.

- Daca trageti spre dvs. maneta de
semnalizare in timp ce faza lunga
este aprinsa de catre asistenta pentru
faza lungd, se aprinde faza scurtd si

asistenta pentru faza lungd se
dezactiveaza.
- Daca  impingeti maneta de

semnalizare, se aprinde faza lunga si
asistenta pentru faza lunga se
dezactiveaza.

- Daca butonul pentru lumini este
trecut din pozitia AUTO in alta pozitie
(faruri/pozitii/stins(0)), lampile
respective se aprind si asistenta
pentru faza lunga se dezactiveaza.

« Daca asistenta pentru faza lunga este
activata, faza lunga comutd pe faza
scurta:

- Dacd se detecteaza farurile unui
vehicul care vine din fata.

- Dacd se detecteaza luminile de
pozitie ale unui vehicul care circula in
fata.

- Daca se detecteaza farul/lumina de
pozitie a unei motociclete sau
biciclete.

- Daca lumina exterioara este suficient
de puternica pentru a nu solicita
aprinderea fazei lungi.

- Daca se detecteaza iluminatul stradal
sau alte surse de lumina.

in  functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata pentru
acesta, este posibil ca imaginile si culorile
sa fie diferite.
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Asistenta pentru faza lunga defecta

Dacd asistenta pentru faza lungd nu
functioneaza corespunzator, apare mesajul de
avertizare ,Check driver assistance
system” (verificati sistemul de asistenta
pentru sofer), iar inh cadrul grupului de
instrumente este posibil sa se aprinda lampa
de avertizare (A\). Vd recomandam sa verificati
sistemul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Limitarile asistentei pentru faza lunga

Este posibil ca asistenta pentru faza lunga
sa nu functioneze corespunzator daca:

« Farurile unui vehicul care vine din sens opus
sau luminile de pozitie ale unui vehicul care
circuld in fatd sunt deteriorate sau nu se afla
in raza de detectare.

« Farurile unui vehicul care vine din sens
opus sau luminile de pozitie ale unui
vehicul care circula Tn fatd sunt
acoperite cu praf, zapada sau apa.

« Farurile unui vehicul care vine din sens
opus sau luminile de pozitie ale unui
vehicul care circuld in fatd sunt stinse,
dar luminile de ceata sunt aprinse.

« Exista lumini cu o forma similara cu
luminile vehiculului din fata.

» Farurile nu sunt reparate sau inlocuite
corespunzator.

« Farurile nu sunt reglate corespunzator.

+ La deplasarea pe un drum ingust si
sinuos, denivelat, in rampa sau in panta.
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Un vehicul din fata este vizibil partial
intr-o intersectie sau pe un drum sinuos.

in fatd exista un reflector temporar sau
o lumina care clipeste (o zona de drum
in lucru).

in fatd este prezent un semafor, un

semn de circulatie reflectorizant, cu
LED sau o oglinda.

Drumul este umed sau acoperit cu
zapada sau cu gheata.

Un vehicul apare brusc de dupa un viraj.
Vehiculul este inclinat din cauza unei

pene de cauciuc sau pentru ca este
tractat.

Farurile unui vehicul care vine din sens
opus sau luminile de pozitie ale unui
vehicul care circuld Tn fata nu sunt
detectate din cauza gazelor de
esapament, fumului, cetii, zapezii,
viscolului, stropilor de apa de pe drum
sau condensului de pe parbriz etc.

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile camerei video fatd, consultati
sectiunea ,Asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale (FCA) (numai camera
video fatd)” in capitolul 7.

A AVERTISMENT

« Verificati intotdeauna conditiile de
deplasare, iar daca este cazul, luati
masurile corespunzatoare, pentru a
conduce in siguranta. Este
responsabilitatea dvs. sa utilizati
vehiculul in mod sigur.

Daca asistenta pentru faza lunga nu
functioneaza corespunzator, utilizati
maneta de semnalizare pentru a
comuta intre faza lunga si faza scurta.

 Este posibil ca asistenta pentru faza
lunga sa nu functioneze aproximativ 15
secunde dupa pornirea vehiculului sau
initializarea camerei video fata.




Sistem de faruriinteligente
(IFS)

Sistemul de faruri inteligente asigura o
vizibilitate perfecta pentru sofer, cu faza
lunga aprinsa pe timp de noapte.

Setari sistem

Cu butonul de pornire/oprire motor in
pozitia ON, bifati Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Lights (lumini) >
Intelligent High Beams (sau Smart High
Beam) (fazad lunga inteligentd) in meniul
Settings (setari), pentru a activa sistemul
de faruri inteligente si debifati, pentru a
dezactiva sistemul.

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.

A AVERTISMENT

Modificati setarile numai dupa parcarea
vehicululuiintr-o locatie sigura.

Pentru Europa

La trecerea dintr-o tard in care vehiculele
circula pe partea stanga intr-o tara in care
vehiculele circuld pe partea dreapta si
invers, trebuie activat modul deplasare
pentru farul de pe partea soferului, astfel
incat acesta sa se stinga, pentru a nu orbi
participantii la trafic.

Pentru a activa modul de deplasare,
selectati Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > Light (lumini) > Travel Mode
(mod deplasare) din cadrul sistemului
multimedia.
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Dupa ce selectati Intelligent High Beams
(sau Smart High Beam) (faza lunga
inteligentd) din meniul Settings (setari),
pentru a utiliza sistemul de faruri
inteligente:

« Treceti butonul pentru lumini in pozitia
AUTO si apasati maneta farurilor spre
grupul de instrumente. Lampa de
control a sistemului de faruri inteligente
(82) se aprinde in cadrul grupului de
instrumente, iar sistemul se activeaza.

» Daca sistemul de faruri inteligente este
activat, functioneazd Tn functie de
viteza setatd n cadrul sistemului
multimedia.  Initial, sistemul se
activeaza daca viteza vehiculului este
mai mare de 40 km/h (25 mph).

« In cazul in care camera video fata
detecteaza un vehicul care vine din fata
sau care circuld Tn fata, LED-urile fazei
lungi se sting partial.

« Daca sistemul de faruri inteligente
detecteaza un vehicul care vine din fata
sau care circuld in fatd Tn timpul
deplasarii cu viteza mare (mai mare de
aproximativ 100 km/h (60 mph), farul
de pe partea soferului se stinge, iar
sistemul controleaza numai farul de pe
partea pasagerului.
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Defectiune sistem

Daca sistemul de faruri inteligente nu
functioneaza corect, in cadrul grupului de
instrumente poate sda apara cateva
secunde mesajul de avertizare ,Check
Driver assistance system” (verificati
sistemul de asistenta pentru sofer). Dupa
ce mesajul dispare, in cadrul grupului de
instrumente se aprind lampile de
avertizare AFS si /A\. Va recomandam s&
verificati sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Sistem dezactivat

in cazul in care camera video fata este
acoperitd sau blocatd, este posibil ca
sistemul de faruri inteligente sd nu
functioneze corespunzator. in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
,Driver assistance system limited.
Camera obscured.” (Sistem de asistenta
pentru sofer limitat. Camera video
acoperita).

Dupa indepartarea materialelor straine,
sistemul va functiona normal.

A AVERTISMENT

« Sistemul de faruri inteligente este
posibil s& nu functioneze corespun-
zator, chiar daca n cadrul grupului de
instrumente nu apare un mesaj sau o
lampa de avertizare.

« Sistemul de faruri inteligente este
posibil sa nu functioneze corespun-
zator in spatii deschise in care nu se
detecteaza niciun obiect (de ex.,
parcari goale) sau daca senzorii de
detectare sunt blocati imediat dupa
pornirea motorului.

Limitele sistemului

in urmatoarele situatii, este posibil ca
sistemul de faruri inteligente sa nu
functioneze normal:

+ Farurile unui vehicul care vine din sens opus
sau luminile de pozitie ale unui vehicul care
circuld in fatd sunt deteriorate sau nu se afla
in raza de detectare.

« Farurile unui vehicul care vine din sens
opus sau luminile de pozitie ale unui
vehicul care circuld Tn fatd sunt
acoperite cu praf, zapada sau apa.

« Farurile unui vehicul care vine din sens
opus sau luminile de pozitie ale unui
vehicul care circuld in fatd sunt stinse,
dar luminile de ceata sunt aprinse.

» Exista lumini cu o forma similara cu
luminile vehiculului din fata.

» Farurile nu sunt reparate sau inlocuite
corespunzator.

« Farurile nu sunt reglate corespunzator.

+ La deplasarea pe un drum ingust si
sinuos, denivelat, in rampa sau in panta.

« Un vehicul din fata este vizibil partial
intr-o intersectie sau pe un drum
sinuos.

- in fatd este prezent un semafor, un
semn de circulatie reflectorizant, cu
LED sau o oglinda.

- In fata existd un reflector temporar sau
o lumina care clipeste (o zona de drum
in lucru).

e Drumul este umed sau acoperit cu
zapada sau cu gheata.

« Unvehicul apare brusc de dupa un viraj.

» Vehiculul este inclinat din cauza unei

pene de cauciuc sau pentru cad este
tractat.

» Exista multe lumini stradale sau afara
nu este intuneric.

» Lumina altui vehicul nu este detectata
din cauza gazelor de esapament,
fumului, cetii, zapezii etc.

- Parbrizul este acoperit cu materiale
straine.
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NOTA

Pentru a preveni defectarea:

« Nu dezasamblati niciodata senzorii sau
ansamblul senzorilor camerei video.

« Verificati si reparati senzorii de
detectare numai la un dealer autorizat
HYUNDAI.

« Nu montati niciodata accesorii si
autocolante pe parbriz si nu schimbati
culoarea parbrizului.

 Pastrati Tntotdeauna uscatd camera
video.

« Nu amplasati niciodatda obiecte
reflectorizante (de ex.,hartie alba, o
oglinda) pe plansa de bord.

Nu utilizati solutie cu detergenti acizi
sau alcalini pentru curatarea lentilelor
camerelor. Utilizati numai sdpun moale
sau detergent neutru si clatiti bine cu
apa.

A AVERTISMENT

« Verificati intotdeauna conditiile de
deplasare, iar daca este cazul, luati
masurile corespunzatoare, pentru a
conduce in siguranta. Este responsa-
bilitatea dvs. sa utilizati vehiculul in
mod sigur.

» Daca sistemul de faruri inteligente nu
functioneaza corespunzator, utilizati
maneta de semnalizare pentru a
comuta intre faza lunga si faza scurta.
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Lumini interioare

A AVERTISMENT

Nu aprindeti luminile interioare cénd
calatoriti pe timp de noapte. Luminile
interioare pot afecta vizibilitatea si
provoca un accident.

NOTA

Nu utilizati luminile interioare pe perioade
lungi dacad vehiculul este dezactivat,
deoarece bateria se va descarca.

Plafoniera

Luminile interioare se sting automat dupa
aproximativ. 20 de minute de la
dezactivarea vehiculului si Tnchiderea
usilor. Daca se deschide o usa, lampa se
stinge dupa 25 de minute de la
dezactivarea vehiculului. Daca usile se
blocheaza cu cheia inteligenta si sistemul
de alarma se armeaza, lampile se sting
dupa 5 secunde.

Stingere automata plafoniera

Luminile interioare se sting automat dupa
aproximativ 20 minute de la dezactivarea
vehiculului si Tnchiderea usilor. Daca se
deschide o usa, lampa se stinge dupa 25
de minute de la dezactivarea vehiculului.
Daca usile se blocheazd cu cheia
inteligenta si sistemul de alarma se
armeaza, lampile se sting dupd 5
secunde.



O jaca exista in dotare

Tip A

« Pentru a aprinde sau stinge spotul
pentru lectura, apasati lentila. Lampa
furnizeaza un fascicul luminos utilizat TipB
pentru citirea hartii pe timp de noapte
sau pentru lectura individuala.

- Y pentru a stinge plafoniera
fata/spate, apasati butonul.

+ & plafoniera fata sau spate se aprinde
daca usile fatd sau spate se deschid.
Daca usile sunt deblocate cu cheia
inteligenta, plafonierele fata si spate se
aprind aproximativ 30 secunde, daca
nu se deschide nicio usa. Plafonierele
fata si spate se sting treptat dupa
aproximativ. 30 de secunde de la
inchiderea usii. Insa daca butonul de
pornire/oprire motor este in pozitia ON
sau dacd toate usile sunt blocate,
plafonierele fata si spate se sting. Daca ———
butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia ACC si se deschide o usa,
plafonierele fata si spate rdman aprinse
aproximativ 5 minute.

~: pentru a aprinde si stinge plafoniera
spate, apasati butonul.

Apasati butonul pentru a aprinde sau
stinge lampa.
« Y: daca se apasa acest buton, lampa
se aprinde.
« O: daca se apasa acest buton, lampa se
stinge.
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@ aca exista in dotare

Lampa torpedoului se aprinde cand
acesta este deschis.

Daca torpedoul este deschis, lampa se
stinge dupa 20 de minute.

NOTA

Tnchide’gi torpedoul dupa utilizare, pentru
a preveni descarcarea inutila a bateriei.

+ = A
.daca exista In dotare

[A] Plans& de bord
[B] Sub grupul de instrumente
[C] Usa sofer, usa pasager fata, usi spate

Pentru a regla iluminarea ambientald,
selectati Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > Lights (lumini) > Ambient
Lighting (iluminare ambientald) din
cadrul sistemului multimedia.

« Daca o asociati modului de condus,
culoarea ilumindrii ambientale se va
modifica in functie de modul de condus
selectat.
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« Daca nu doriti sa utilizati iluminarea
ambientald, setati valoarea acesteia la
, 0", din cadrul sistemului multimedia.

Dacd transmisia nu este in pozitia P
(parcare), iluminarea ambientald de la
capetele plansei de bord se stinge, pentru
a preveni reducerea vizibilitatii in oglinzile
retrovizoare exterioare.

Lampa din portbagaj se aprinde daca se
deschide hayonul.

Daca hayonul este inchis, lampa din
portbagaj este stinsa.



$tergétoare §i Spélétoa re Stergator/spalator lunetd, tip A

Stergatoare/spélatoare parbriz, tip A

Stergator/spalator luneta, tip B

Stergatoare/spalatoare parbriz, tip B

Stergator/spalator luneta, tip C

Stergatoare/spélatoare parbriz, tip C
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A. Comanda viteza stergatoare (fata)
« HI/2: viteza mare de stergere.
+ LO/1: viteza mica de stergere.
+ INT/---: stergere intermitenta.

« AUTO (daca exista In dotare): comanda
stergere automata.

+ OFF/0: dezactivat
« MIST/1x: osingura stergere
B. Stergere intermitentd sau control automat

C. Spalare cu stergere de scurta durata
(parbriz)

D. Stergator luneta

+ HI/2: viteza mare de stergere.
+ LO/1:viteza mica de stergere.
+ OFF/0: dezactivat

E. Spalare cu stergere de scurtd duratad
(lunetd)

5-92

Daca motorul este pornit, functioneaza in
felul urmator.

« HI/2: stergatorul functioneaza cu viteza
mai mare.

+ LO/1: stergatorul functioneaza cu viteza
mai mica.

« INT/---:  stergatorul  functioneaza
intermitent, la intervale regulate.
Pentru a schimba setarea vitezei, rotiti
butonul de reglare a vitezei.

« OFF/O: stergatoarele sunt oprite.

« MIST/1x: pentru o singurd stergere,
apasati maneta in jos si eliberati-o.
Daca maneta este mentinuta in aceasta
pozitie, stergatoarele functioneaza
continuu.

Daca s-a depus multa zapada sau gheata
pe parbriz, activati 10 minute dispozitivul
pentru degivrarea parbrizului sau pana
cand zapada si/sau gheata se topeste,
pentru a preveni deteriorarea sistemului
de stergatoare si spalatoare.




Comanda AUTO (automata)

O jaca exista in dotare

Senzorul de ploaie din partea superioara a
parbrizului detecteaza cantitatea de apa
si regleaza intervalul de stergere.

Pentru a modifica setarea sensibilitatii,
rotiti butonul de reglare a acesteia.

Daca butonul pentru stergdtoare este in
modul AUTO si butonul de pornire-oprire
motor este in pozitia ON, stergatoarele
fac o trecere, pentru a efectua verificarea
automata a sistemului. Daca
stergatoarele nu sunt utilizate, treceti
butonul in pozitia oprit (O).

A AVERTISMENT

Pentru a preveni ranirea persoanelor:

* Nu atingeti partea superioara a
parbrizului, unde este amplasat
senzorul de ploaie.

Nu stergeti marginea superioara a
parbrizului cu o carpa umeda sau uda.

Nu apasati pe parbriz.

NOTA

« Cand spalati vehiculul, treceti butonul
stergdtoarelor in pozitia oprit (0),
pentru a opri functionarea automata a
acestora.

Nu demontati capacul senzorului,
amplasat n partea supericara a
parbrizului, pe partea pasagerului.

Daca maneta este in pozitia oprit (O),
trageti-o usor spre dvs. pentru a pulveriza
lichid de spalare pe parbriz si pentru ca
stergatoarele s3 execute 1-3 stergeri.
Pulverizarea lichidului de spalare si
stergerea continud pana la eliberarea
manetei. Daca spalatorul nu
functioneaza, este posibil sa trebuiasca sa
completati nivelul lichidului de spalare
din rezervor.

Recircularea aerului cand este
utilizat lichid de spalare

Daca este utilizat lichid de spalare, pentru
a reduce patrunderea in habitaclu a
mirosului nepldacut al acestuia, modul
recirculare si aerul conditionat se
activeaza automat, in functie de
temperatura exterioara. Daca selectati
modul aer proaspdt in timp ce functia
este activata, aceasta se reactiveaza dupa
0 anumita perioada de timp. Este posibil
sd nu functioneze in anumite conditii,
cum ar fi daca afara este frig sau daca
vehiculul este dezactivat.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Functii suplimentare sistem
de climatizare” in acest capitol.
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A AVERTISMENT

Daca temperatura exterioara este sub
punctul de inghet, incalziti intotdeauna
parbrizul cu ajutorul sistemului de
degivrare, pentru a preveni inghetul
lichidului de spalare pe parbriz si
reducerea vizibilitatii, care poate provoca
un accident si ranirea grava sau decesul
persoanelor.

larna sau pe vreme rece, utilizati
intotdeauna lichide de spalare adecvate.

NOTA

Pentru a preveni defectarea:

« Nu utilizati spalatorul daca rezervorul
de lichid este gol sau parbrizul este
uscat.

« Nu utilizati stergatoarele daca parbrizul
este uscat.

+ Nu incercati sa actionati stergatoarele
manual.

« larna sau pe vreme rece, utilizati lichid
de spalare antiinghet.
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Stergator si spalator luneta

Butonul pentru stergatorul si spaldtorul
lunetei este amplasat pe capatul manetei
pentru stergdtoare si spaldtoare. Rotiti
butonul in pozitia doritd, pentru a activa
stergatorul si spalatorul lunetei.
« HI/2: viteza mare de stergere
+ LO/1: viteza mica de stergere

» OFF: dezactivat



Stergator de luneta automat

Tndepérta'gi maneta de volan pentru a
pulveriza lichid de spalare pe luneta si
pentru ca stergatorul sa efectueze 1 - 3
treceri. Pulverizarea lichidului de spalare
si stergerea continua pana la eliberarea
manetei.

Daca vehiculul se deplaseaza in marsarier
si stergdtoarele de parbriz sunt activate,
se activeazd stergatorul de luneta.
Functia poate fi selectata din meniul
Settings (setari) al sistemului multimedia.
Selectati:

» Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Convenience (confort) > Auto rear
wiper (reverse) (stergere automata
luneta (marsarier))

Pentru informatii suplimentare,
consultati  sectiunea ,Recircularea
aerului cand este utilizat lichid de
spalare” in capitolul 5.
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Climatizare automata

Cu volan pe stdnga

Cu volan pe dreapta

Butoanele sistemului de climatizare este posibil sa fie diferite in functie de echiparea
vehiculului.

(1) Reglare temperatura pe partea soferului
(2) Reglare temperatura pe partea pasagerului
(3) Afisaj temperatura scaun sofer

(4) Afisaj temperatura scaun pasager

(5) Degivrare parbriz

(6) A/C (aer conditionat)

(7) Dezactivat

(8) Buton de reglare viteza ventilator

(9) Selectare mod

(10)Buton de comanda admisie aer

(11) Dispozitiv de degivrare luneta
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incalzire si aer conditionat automate
Cu motorul pornit, efectuati urmatoarele operatiuni

1. Apasati butonul AUTO (control automat). Lampa de control se aprinde, iar temperatura

este reglata automat Tn functie de valoarea setata.

n modul automat, ap&sati butonul AUTO pentru a selecta viteza ventilatorului intre 1si

3.

Selectare mod

Interval viteza

ventilator

VITEZA MARE 2-8
AUTO

VITEZA MEDIE e 1-6
AUTO

VITEZA MICA 1-5

AUTO
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2. Rotiti butonul de reglare a temperaturii
pentru a seta temperatura.

3.Va recomandam sa utilizati butonul
AUTO (control automat), pentru a
pastra o atmosfera placuta la interior,
indiferent de anotimp. Tn mod normal,
temperatura trebuie setata la 22 °C.
Butonul AUTO (control automat) nu se
va aprinde daca selectati urmatoarele
functii. Dacd sistemul de control
automat ramane activat, se vor activa
urmatoarele functii selectate.

« Buton de reglare viteza ventilator
* Aer conditionat

+ Directie flux de aer

« Buton de dezaburire parbriz

(Daca apasati butonul pentru a
dezactiva functia, indicatorul AUTO
se aprinde din nou)
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A ATENTIE

Vehiculul este echipat cu un senzor de
radiatii solare amplasat in partea
superioara a plansei de bord. Daca aerul
conditionat este setat n pozitia AUTO,
senzorul va detecta radiatia solara si va
regla automat temperatura interioara.
Pentru a putea controla temperatura din
habitaclu, nu amplasati obiecte pe
senzorul de radiatii solare.
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Sistemul de Tncalzire/racire a aerului poate fi controlat manual prin apdsarea oricarui
buton, cu exceptia butonului AUTO. in acest caz, sistemul va functiona conform ordinii
de apasare a butoanelor. In timpul functionarii automate, cand apasati oricare dintre
butoane, cu exceptia butonului AUTO, functiile care nu au fost selectate vor fi controlate
automat.

1. Porniti motorul.

2.Setati modul Tn pozitia doritd. Pentru imbunatatirea eficientei incalzirii si racirii,
selectati:

« incalzire: ~~

* Racire: =~
3. Setati butonul pentru reglarea temperaturii in pozitia dorita.
4.Setati butonul de comanda a admisiei aerului in pozitia aer proaspat.
5. Setati butonul pentru reglarea vitezei ventilatorului la viteza dorita.
6.Daca se doreste aer conditionat, activati sistemul de aer conditionat.

7. Apdsati butonul AUTO pentru a trece in modul de control complet automat al
sistemului.
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Selectare mod
Cu volan pe stanga
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Cu volan pe dreapta

Este posibil ca forma reala a panoului sistemului de climatizare sa fie diferita de cea din imagine.

e | Fluxul de aer este directionat spre partea superioard a
"/J corpului si spre fata. Suplimentar, fiecare fanta de aerisire | B, D, F
poate fi reglata pentru a directiona fluxul de aer.
J
— S .
N Fluxul de aer este directionat spre fata si podea. B,C,D,E,F
o | Cea mai mare parte a fluxului de aer este directionata spre
4 | podea, iar o cantitate micd spre parbriz si spre fantele | A,C,D, E
NV pentru degivrarea geamurilor laterale.
” Cea mai mare parte din fluxul de aer este directionata spre
i . . -~ SR
W~ podea, iar o cantitate mica spre parbriz si spre fantele | A,C,D, E

pentru degivrarea geamurilor laterale.
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Degivrareparbriz[A], [D]

Pentru activarea (lampa de control
aprinsd) si dezactivarea sistemului,
apasati butonul A/C.

Pentru activarea sistemului de degivrare a
parbrizului, apasati butonul (lampa de
control aprinsa). Dacd functia de
degivrare a parbrizului este activata, este
selectat automat modul aer din exterior
(proaspat), iar aerul conditionat se
activeaza Tn functie de temperatura
exterioara detectata

Apasatiinca o data butonul de degivrare a
parbrizului (lampa de control stinsa),
pentru a dezactiva functia. Fiecare setare
a climatizarii revine la setarea dinainte de
selectarea degivrarii parbrizului.
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Fante de pe plansa de bord

Fata

Spate

Fluxul de aer provenit de la fanta de
ventilatie de pe plansa de bord poate fi
directionat in  sus/jos sau la
stdnga/dreapta cu ajutorul manetei de
reglare a acesteia.

Fantele de ventilatie pot fi inchise si
deschise separat, cu ajutorul manetei de
comanda. Daca deplasati complet spre
stdnga maneta de comanda, fantele de
ventilatie pot fi inchise.
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Buton de reglare temperatura

Pentru a creste temperatura, rotiti
butonul spre dreapta. Pentru a reduce
temperatura, rotiti butonul spre stdnga.

Conversia unititii de masura pentru

temperatura (°C < °F)

Pentru a schimba unitatea de masura

pentru temperatura din °C in °F sau din °F

in °C:

« in 5 secunde de la apasarea butonului
A/C mai mult de 3 secunde, tineti
apasat butonul mod cel putin 3
secunde.

« Selectati Settings (setari) > General >
Unit  (unitate de  masurd) >
Temperature unit (unitate de masura
temperaturd) > °C/°F din cadrul
sistemului multimedia.

SYNC (reglarea egala a temperaturii
pentru sofer si pasager)

Reglarea simultana a temper aturii si
directiei fluxului de aer

Apasati butonul SYNC (lampa de control
aprinsa), pentru a regla la fel temperatura
si directia fluxului de aer pentru sofer si
pasagerul din fata.

Reglarea separata a temperaturii

Apasati din nou butonul SYNC (lampa de
control stinsd), pentru a regla separat
temperatura pentru sofer si pasagerul din
fata.
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Buton de comanda admisie aer

Aer recirculat

Daca este selectata recircularea aerului,
aerul din habitaclu este aspirat prin
sistemul de climatizare.

Modul exterior (proaspit)

Daca este selectat aer din exterior, aerul
patrunde in interiorul vehiculului prin
sistemul de climatizare.

Este recomandata utilizarea sistemului in
pozitia aer din exterior.

Utilizarea 1indelungatd 1n pozitia de
recirculare a aerului (fara selectarea
aerului conditionat), cand este selectat
aer cald, poate provoca aburirea
geamurilor laterale si a parbrizului, iar
aerul din habitaclu va deveni irespirabil.

Tn plus, utilizarea prelungitd a aerului
conditionat Th modul recirculare poate
provoca uscarea excesiva a aerului din
habitaclu.
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A AVERTISMENT

Pentru a preveni ranirea grava sau
decesul:

« Functionarea continua a sistemului de
climatizare Tn modul de recirculare a
aerului duce la cresterea umiditatii din
habitaclu, la aburirea parbrizului si
geamurilor laterale si la obturarea
vizibilitatii.

 Nu dormiti intr-un vehicul cu sistemele
de aer conditionat si incélzire activate.

« Functionarea continua a sistemului de
climatizare Tn modul de recirculare

poate produce somnolentd sau
toropeala si pierderea controlului
asupra vehiculului. Setati admisia

aerului pe aer din exterior (proaspat) in
timpul deplasarii.

Buton de reglare viteza ventilator

Viteza ventilatorului poate fi setata dupa
dorinta, prin apasarea butonului de
reglare a vitezei. La o viteza mai mare a
ventilatorului este admis mai mult aer in
habitaclu.

Pentru a opri ventilatorul, apasati butonul
OFF.

Utilizarea ventilatorului cu contactul
cuplat poate provoca descarcarea
bateriei.




Aer conditionat

Pentru activarea (lampa de control
aprinsd) si dezactivarea sistemului,
apasati butonul A/C.

Modul dezactivat

Apasati butonul OFF (oprit), pentru a
dezactiva sistemul de climatizare. Puteti
utiliza Tn continuare butoanele pentru
mod si admisia aerului, daca este cuplat
contactul.

Filtru de habitaclu

Filtrul de polen este montat in spatele
torpedoului. Filtreaza praful sau alte
substante poluante care patrund 1in
vehicul prin sistemul de incalzire si aer
conditionat.

V& recomanddm sa finlocuiti filtrul de
polen la un dealer autorizat HYUNDAI,
conform programului de revizie. Daca
vehiculul ruleaza pe drumuri prafuite sau
degradate si/sau daca transportati
animale de companie sau fumatori la
bordul vehiculului, filtrul de polen trebuie
verificat si inlocuit mai des.

. Tnlocuiti filtrul conform programului de
intretinere. Dacd vehiculul ruleaza pe
drumuri prafuite sau degradate, filtrul
de polen trebuie verificat si inlocuit mai
des.

» Daca volumul de aer admis in habitaclu
scade brusc, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Verificarea nivelului agentului
frigorific al sistemului de aer
conditionat

Daca nivelul agentului frigorific este prea
redus sau prea ridicat, performantele
sistemului de aer conditionat scad. Va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

NOTA

Pentru a garanta functionarea corespun-
zatoare si sigura a sistemului de aer
conditionat, acesta trebuie depanat
numai de tehnicieni instruiti si autorizati,
intr-o zona bine ventilata.
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A AVERTISMENT

Vehicule echipate cu R-1234yf

.4

Pentru a preveniranirea grava, interventia
asupra sistemului de aer conditionat
trebuie efectuatd numai de tehnicieni
instruiti si specializati. R-1234yf este
inflamabil si stocat la presiune ridicata.
Recuperati toti agentii frigorifici folosind
echipament adecvat. Ventilarea directa in
atmosfera a agentilor frigorifici este
nocivd pentru oameni si mediul
inconjurator.

Vehicule echipate cu R-134a

Pentru a preveniranirea grava, interventia
asupra sistemului de aer conditionat
trebuie efectuatd numai de tehnicieni
instruiti si specializati. R-134a este stocat
la presiune ridicata.

Recuperati toti agentii frigorifici folosind
echipament adecvat. Ventilarea directa in
atmosfera a agentilor frigorifici este
nociva pentru oameni si mediul
inconjurator.




Eticheta agent frigorific sistem de aer
conditionat

Pe eticheta din compartimentul motor
este precizat tipul de agent frigorific
specific vehiculului.

TipA

TipB

TipC

Mai jos puteti consulta toate simbolurile

si specificatiile etichetei pentru agentul

frigorific al sistemului de aer conditionat:

(1) Clasificare agent frigorific

(2) Cantitate de agent frigorific

(3) Clasificare lubrifiant compresor

(4) Atentie

(5) Agent frigorific inflamabil

(6) Interventia asupra sistemului de aer
conditionat trebuie efectuata numai
de catre tehnicieni calificati

(7) Manual de reparatii

(8) Echivalent CO, pentru agentul frigo-

rific
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Degivrare si dezaburire
parbriz

A AVERTISMENT

Pe vreme deosebit de umeda, nu utilizati
pozitia pentru degivrare (W) in timpul
actiunii de racire. Suprafata exterioara a
parbrizului este posibil sa se abureasca si
sa asigure o vizibilitate redusa, ce poate
provoca un accident care poate avea
drept urmari ranirea grava sau decesul.

Setati butonul de selectare a modului in
pozitia nivelul fetei (~+) si reduceti viteza
ventilatorului.

* Pentru degivrare maxima, setati
butonul pentru temperatura pe aer
foarte cald si cea mai mare viteza a
ventilatorului.

« Daca doriti aer cald spre podea in
timpul degivrarii  sau  dezaburirii
geamurilor, selectati pozitia podea/
degivrare.

« Tnainte de a porni la drum, indepartati
zapada si gheata de pe parbriz, lunets,
oglinzile retrovizoare si de pe toate
geamurile laterale.

- indepartati toatd z&pada si gheata de
pe capota si de pe admisia aerului,
pentru a asigura functionarea eficienta
a sistemului de degivrare si incalzire si
pentru a reduce posibilitatea aburirii
parbrizului pe interior.
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Pentru dezaburirea parbrizului pe
interior

(1) Selectati viteza dorita a ventilatorului.

(2) Selectati temperatura dorita.

(3) Apasati butonul pentru degivrare (%)

(4) Aerul conditionat se activeaza in
functie de temperatura exterioara
detectatd, iar modul aer din exterior
(proaspat) si viteza mai mare a
ventilatorului sunt selectate automat.

Daca aerul conditionat, modul aer din
exterior (proaspat) si viteza mai mare a
ventilatorului nu sunt selectate automat,
reglati butonul corespunzator.

Daca apasati butonul de degivrare, viteza
ventilatorului creste.
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Pentru degivrarea parbrizului pe
exterior

(1) Setati la maximum viteza
ventilatorului.

(2) Setati temperatura la maximum (HI).

(3) Apasati butonul pentru degivrare (W)

(4) Sistemul de aer conditionat se
activeaza in functie de temperatura
exterioara detectata, iar modul aer din
exterior (proaspat) este selectat
automat.

Daca se apasa butonul de degivrare,
viteza ventilatorului va creste.

Pentru a reduce probabilitatea aburirii
parbrizului pe interior, modul de admisie
a aerului sau modul aer conditionat este
selectat automat in functie de anumite
conditii. Pentru anularea sau resetarea
programului de dezaburire, procedati
astfel:

1. Apasati  butonul
motor in pozitia ON.

2. Apasati butonul pentru degivrare (W)
sau (—A).

3.Tn timp ce apé&sati butonul pentru aer
conditionat, apasati butonul pentru
comanda admisiei aerului de cel putin 5
oriin interval de 3 secunde

Butonul de comandd a admisiei aerului
clipeste de 3 ori, pentru a indica
dezactivarea programului de degivrare.
Pentru a reactiva programul de
dezaburire, repetati pasii.

Daca bateria s-a descarcat sau a fost
deconectatd, sistemul se reseteaza in
modul dezaburire

de pornire/oprire
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NOTA

Pentru a preveni deteriorarea sistemului
de degivrare a lunetei, pentru a curata
geamul nu utilizati niciodata scule
ascutite sau agenti de curatare a
geamurilor care contin  substante
abrazive.

Dispozitivul de degivrare Tincalzeste
geamul pe partea interioara si exterioara
pentru a indeparta chiciura, condensul si
stratul fin de gheatd de pe lunets, daca
motorul este pornit.

« Pentru activare, apasati butonul de
degivrare a lunetei, de pe consola
centrald. Daca dispozitivul este activat,
indicatorul butonului pentru activarea
dispozitivului pentru degivrarea lunetei
se aprinde.

« Pentru dezactivare, apasati din nou
butonul de degivrare a lunetei.
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» Daca s-a depus multad zapada pe lunets,

indepartati-o inainte de a activa
dispozitivul  pentru  degivrare a
acesteia.

« Dispozitivul pentru degivrarea lunetei
se dezactiveaza automat dupa
aproximativ 20 de minute sau daca
butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia OFF.

Dispozitiv de degivrare oglinzi
retrovizoare exterioare

Dispozitivele de degivrare a oglinzilor
retrovizoare exterioare se activeaza
impreuna cu cel de degivrare a lunetei.
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Functii suplimentare
sistem de climatizare

Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un aspect
diferit. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul din cadrul sistemului
multimedia si ghidul de referinta rapida.

O acs existd in dotare

Functia de uscare automata cu aerul
conditionat reduce umiditatea din aerul
furnizat de sistemul de aer conditionat si
mirosul acestuia. Ventilatorul se activeaza
automat dupa 30 de minute de la oprirea
motorului.

Activarea sau dezactivarea functiei
de uscare automata cu aerul
conditionat

Functia de uscare automata cu aerul
conditionat poate fi activata i
dezactivatd selectand Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Climate (climatizare)
> Air conditioner auto-drying (uscare
automata cu aerul conditionat).

Dacd dupa setarea functiei sunt
indeplinite conditiile de functionare,
starea de functionare este afisata pe
sistemul multimedia si ventilatorul este
activat automat.

Daca este activata functia de uscare
automata cu aerul conditionat, sistemul

de aer conditionat seteaza turatia
ventilatorului pe treapta a treia,
selecteaza modul aer din exterior

(proaspat) si directioneaza fluxul de aer
spre fata ().

Conditii defunctionare

Functia de uscare automata cu aerul
conditionat se activeaza in conditiile
urmatoare:

+ Vehiculul se opreste dupa o anumita
perioada de functionare a sistemului de
aer conditionat.

- Bateria nu este complet descarcata si
temperatura exterioara depaseste o
anumita valoare.

Conditii de nefunctionare

Functia de uscare automata cu aerul
conditionat se dezactiveaza in conditiile
urmatoare:

« Functia de uscare automata cu A/C este
activata de mai mult de 10 minute.

- Este apasat butonul de pornire/oprire
motor sau motorul este pornit.

« Sistemul de climatizare este comandat
de la distanta.

Functia de uscare automata cu aerul
conditionat reduce mirosurile din aerul
furnizat de sistemul de climatizare, dar
este posibil sa nu elimine toate mirosurile.
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@ aca exista in dotare

Dezaburirea automata reduce riscul de
aburire a parbrizului, prin detectarea
automata a umezelii pe interiorul
parbrizului.

Sistemul de dezaburire automata functio-

neazd daca este activat sistemul de
incalzire sau de aer conditionat.

Daca temperatura exterioara este mai mica
de -10 °C (14 °F), sistemul de dezaburire
automata nu poate functiona normal.

Daca sistemul de dezaburire automata
este activat, se aprinde indicatorul (S#ho).

Daca aerul din habitaclu este foarte umed se
activeaza sistemul de dezaburire automata.

Sunt efectuati automat pasii urmatori:

Pasul 1. Aerul conditionat se activeaza si
este selectat modul aer proaspat (din
exterior).

Pasul 2. Este selectata pozitia degivrare.

Pasul 3. Ventilatorul este setat pe ultima
treapta.

Daca aerul conditionat este dezactivat
sau este selectatd manual recircularea
aerului in timp ce sistemul de dezaburire
automata este activat, indicatorul
sistemului de dezaburire automata (Yhuro)
clipeste, pentru a semnala ca modul
automat a fost dezactivat.

5-12

Activarea sau dezactivarea
sistemului de dezaburire automata

Sistem de climatizare

Cu butonul de pornire/oprire motor in
pozitia ON, apasati 3 secunde butonul de
degivrare a parbrizului. La dezactivarea
sistemului de dezaburire automata,
indicatorul (W) clipeste de 3 ori pe
ecranul cu informatii despre climatizare.

La activarea sistemului de dezaburire
automats, indicatorul (o) clipeste de 6
ori, fara sa se activeze un avertizor sonor.

Sistem multimedia

Sistemul de dezaburire automata poate fi
activat si dezactivat selectdnd Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Climate
(climatizare) > Defog/Defrost options
(optiuni  dezaburire/degivrare)> Auto
defog (dezaburire automatd) din cadrul
sistemului multimedia.

» Pentru a asigura eficienta dezaburirii,
nu selectati aer recirculat, daca este
activat  sistemul de  dezaburire
automata.

Daca sistemul de dezaburire automata
este activat, reglarea vitezei
ventilatorului, reglarea temperaturii si
selectarea admisiei aerului sunt
dezactivate.

NOTA

Nu demontati capacul senzorului
amplasat in partea supericara a
parbrizului. Este posibil ca daunele sa nu
fie acoperite de garantia vehiculului.




@ aca exista in dotare

Pentru a imbunatati calitatea aerului din
habitaclu si a reduce aburirea parbrizului,
modul recirculare se dezactiveaza
automat dupa aproximativ intre 5 si 30 de
minute, iar sistemul trece automat in
pozitia aer proaspat.

Activarea sau dezactivarea uscarii
automate

Sistem de climatizare

Pentru a activa sau dezactiva functia de
uscare automatd, dupa selectarea
modului fata (), apasati de cel putin 5
oriin 3 secunde butonul de recirculare. La
activarea uscarii automate, indicatorul
butonului pentru comanda admisiei
aerului clipeste de 6 ori. La dezactivare,
indicatorul clipeste de 3 ori.

Sistem multimedia

Uscarea automata poate fi activata si
dezactivatd selectand Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Climate (climatizare)
> Automatic ventilation (ventilatie
automatd) > Auto dehumidify (uscare
automata) din  cadrul  sistemului
multimedia.

O acs existd in dotare

Daca trapa de plafon este deschisa, este
selectat automat aer proaspat. Daca
apasati butonul de comanda a admisiei
aerului se selecteaza pozitia aer
recirculat, dar sistemul comuta automat
pe aer proaspat dupa 3 minute. Daca
trapa de plafon este inchisa, admisia
aerului revine la pozitia anterioara.

O jaca exista in dotare

Modul recirculare se activeaza automat,
pentru a preveni patrunderea in habitaclu
a mirosului provenit de la lichidul de
spalare, iIn momentul utilizarii spalatorului
de parbriz.

Tn modul recirculare este posibil ca in
habitaclu sa patrunda mirosuri neplacute.

Cu toate acestea, pe vreme rece, pentru a
preveni aburirea parbrizului este posibil
ca modul recirculare sa nu se activeze.

Activarea sau dezactivarea recircularii
aerului la utilizarea lichidului de
spalare

Sistem de climatizare

Pentru activarea sau dezactivarea
recircularii aerului la utilizarea lichidului
de spalare, selectati modul nivelul podelei
(«A) si apoi apasati de 5 ori in 3 secunde
butonul de recirculare, in timp ce apasati
butonul A/C.

La activarea recirculdrii la utilizarea
lichidului de  spalare, indicatorul
butonului pentru comanda admisiei

aerului clipeste de 6 ori. La dezactivare,
indicatorul clipeste de 3 ori.

Sistem multimedia

Activarea la utilizarea lichidului de spalare
poate fi activata si dezactivata selectdnd
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Climate (climatizare) > Internal air
circulation (recirculare aer din interior) >
Activation on washer fluid use (activare
la utilizarea lichidului de spalare) din
cadrul sistemului multimedia.
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@ aca exista in dotare

Pentru a preveni patrunderea aerului
poluat in vehicul la trecerea printr-un
tunel, sistemul de climatizare este
controlat in functie de informatiile
furnizate de harta de navigatie si viteza
vehiculului, dupa cum urmeaza:

Pentru a utiliza aceasta functie, aceasta
trebuie activata din cadrul sistemului
multimedia. Selectati:

Settings (setdri) > Vehicle (vehicul) >
Climate (climatizare) > Internal air
circulation (circulatie interna a aerului) >
Activation upon entering a tunnel
(activare la intrarea intr-un tunel)

» Tunnel section (tunel): geamurile
vehiculului se 1inchid automat, iar
sistemul de climatizare comuta 1in
modul aer recirculat cu aproximativ 7
secunde Tnainte de intrarea intr-un
tunel.

Conditii de functionare

» Este selectat modul aer proaspat al
sistemului de climatizare.

« Momentul activarii functiei poate diferi
n functie de viteza vehiculului.

« Functia rdméne activatd pand cénd
treceti prin toate tunelurile.

« La intrarea intr-un tunel modul de
recirculare a aerului poate provoca
aburirea parbrizului. Apasati butonul de
degivrare a parbrizului.

« Functia nu se activeazd in cazul
tunelurilor scurte.

« Daca sistemul GPS nu functioneaza
corect, este posibil ca functia sa nu se
activeze.

» Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aiba un
aspect diferit. Pentru informatii
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suplimentare, consultati manualul de
utilizare  din  cadrul  sistemului
multimedia si ghidul de referinta
rapida.

0 jaca existd in dotare

Temperatura sistemului de incalzire a
scaunului soferului, ventilatiei scaunelor
si volanului fincalzit este controlata
automat in functie de temperatura din
interiorul si exteriorul vehiculului, cu
motorul pornit.

Pentru a utiliza aceste functii, trebuie
activate din meniul Settings (setari) al

ecranului sistemului multimedia.
Selectati: Settings (setari)> Vehicle
(vehicul) > Climate (climatizare) >

Heating/Ventilation (incdlzire/ventilatie)
> Automatic controls linked to climate
control settings (comenzi automate
asociate setarilor sistemului de
climatizare)

Pentru informatii suplimentare despre
controlul  automat al confortului,
consultati sectiunile ,,Scaune” si ,Volan
incalzit” in capitolul 5.
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Compartiment de
depozitare

A AVERTISMENT

Nu depozitati niciodata brichete,
recipiente cu propan sau alte materiale
inflamabile/explozibile  in  habitaclu.
Acestea se pot aprinde si/sau pot
exploda, dacd vehiculul este expus
temperaturilor ridicate pentru o lunga
perioada de timp.

A AVERTISMENT

in timpul deplasarii, tineti INTOTDEAUNA
capacele compartimentelor de
depozitare inchise corespunzator.
Obiectele din habitaclu se deplaseaza cu
viteza vehiculului. In caz de oprire brusca
sau de accident, acestea pot fi proiectate
in habitaclu si provoca raniri, daca lovesc
soferul sau un pasager.

NOTA

Pentru a evita un posibil furt, nu Iasati
obiecte de valoare in compartimentele de
depozitare.

Compartiment de depozitare
consola centrala

Pentru deschidere:
Apasati butonul.

Torpedo

Pentru deschidere:
Trageti maneta (1).

inchideti intotdeauna
utilizare.

A AVERTISMENT

Un torpedo deschis poate provoca
ranirea gravd a pasagerului in caz de
accident, chiar daca acesta poartad
centura de siguranta.

capacul dupa
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Compartiment deschis scaun
pasager fata

Acest compartiment este proiectat
pentru depozitarea obiectelor de mici
dimensiuni.

A AVERTISMENT

Nu depozitati obiecte ascutite fin
compartiment. In caz de accident, este
posibil ca acestea sd se desprinda si sa
raneasca pasagerii.

Compartiment de depozitare
portbagaj

Aici puteti pastra trusa de prim ajutor,
triunghiul reflectorizant (compartiment
fata), sculele, etc., pentru a le avea la
indemana.

« Tragetiin sus de méanerul de pe capac si
ridicati capacul.
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Echipamente interioare

Suport pentru pahare

Scaun fata

Bancheta spate

in suporturile pentru pahare pot fi
amplasate doze mici sau recipiente cu
bauturi.

Apasati butonul. Suportul pentru pahare
iese din consola fata.

Dupa utilizare, apasati suportul pentru
pahare.

Pentru a utiliza suporturile de pahare,
trageti cotiera in jos.

A AVERTISMENT

« Evitati pornirea si franarea brusca daca
suportul pentru pahare este utilizat,
pentru a preveni varsarea bauturii.
Daca lichidul fierbinte se varsa, este
posibil s& suferiti arsuri. Senzatia de
arsura poate face soferul sa piarda
controlul asupra vehiculului si s&
provoace un accident.

« Amplasati in suport numai recipiente
maleabile.




NOTA

 Pastrati bauturile sigilate in timpul
deplasarii, pentru a preveni varsarea
acestora. Daca se varsa lichid, este
posibil ca acesta sa patrunda in
sistemul electric/electronic al vehiculu-
lui si s& provoace defectarea pieselor
electrice/electronice.

Atunci cand curatati lichide varsate, nu
suflati sau uscati suportul pentru
pahare la temperatura mare. Este
posibil ca habitaclul sa se deterioreze.

« Nu lasati recipientele si sticlele in
lumina directda a soarelui si nu le
amplasati intr-un vehicul incalzit. In caz
contrar, acestea pot exploda.

Scrumiera

+ = s A
.daca exista In dotare

Pentru utilizarea scrumierei, deschideti
capacul.

Curatarea scrumierei:

Recipientul din plastic al scrumierei
trebuie scos prin ridicare si scoatere.

A AVERTISMENT

Utilizarea scrumierei

Punerea in scrumierd a tigarilor sau a
chibriturilor aprinse impreund cu alte
materiale inflamabile poate provoca un
incendiu.

Parasolar

Pentru a utiliza parasolarul, coboréti-I.

Pentru a utiliza parasolarul in vederea
reducerii orbirii prin geamul lateral,
trageti-l spre spate, eliberati-I din clema
de fixare (1) si deplasati-1in lateral (2) spre
geam.

Pentru a utiliza oglinda de pe parasolar,
trageti parasolarul in jos si culisati capacul
(3)-

Reglati Thainte sau Thapoi marginea din
plastic a parasolarului (4), dupa caz (daca
existd Tn dotare). Utilizati suportul pentru
bilete (5) pentru a pastra biletele.

Dupa utilizare, inchideti bine capacul
oglinzii si readuceti parasolarul in pozitia
initiala.

A AVERTISMENT

Nu blocati cdmpul vizual sau drumul cand
utilizati parasolarul.

NOTA

Clema (5) din dreptul oglinzii de pe
parasolar poate fi utilizatd pentru
pastrarea tichetelor de plata pentru
autostrada sau pentru parcare. Procedati
cu grija atunci cand introduceti tichetul in
suport, pentru a evita deteriorarea
acestuia. Nu puneti mai multe tichete in
suport, deoarece si acest lucru poate
provoca deteriorarea clemei de fixare.
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Echipamente de confort

Priza este destinata alimentarii telefoa-
nelor mobile si altor echipamente
proiectate sa fie alimentate de la sistemul
electric al vehiculului.

Echipamentele trebuie sa consume mai
putin de 12V, 180 W, cu motorul pornit.

A AVERTISMENT

Evitati electrocutarile. Nu introduceti
degetele sau obiecte straine (agrafe etc.)
in priza si nu o atingeti cu mana umeda.
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NOTA

Pentru a preveni defectarea prizelor:

« Utilizati priza numai cu motorul pornit si
scoateti dispozitivele din prizd dupa
utilizare. Utilizarea prizelor pentru
perioade lungi de timp cu motorul oprit
poate provoca descarcarea bateriei.

« Utilizati numai aparatura electrica de 12
V si cu un consum mai mic de 180 W.

« Cand utilizati priza, reglati aerul
conditionat sau incalzirea la cel mai mic
nivel.

« inchideti capacul cand nu utilizati priza.

« Unele echipamente electrice pot
provoca interferente atunci cand sunt
conectate la priza vehiculului.

+ Apdsati complet stecherul in priza.
Stecherul se poate supraincalzi si
siguranta se poate arde.

» Conectati numai dispozitive cu
protectie la curent invers; in caz
contrar, curentul generat de bateria
dispozitivului poate provoca defectarea
sistemelor electrice/electronice ale
vehiculului.
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Fata

Spate
Priza USB este proiectatd pentru
incarcarea bateriilor dispozitivelor

electronice de mici dimensiuni, utilizand
un cablu USB.

Dispozitivele electronice pot fi incarcate
daca motorul este pornit.

Starea de Tncarcare a bateriei poate fi
monitorizata pe dispozitivul electronic.

Dupa utilizare, deconectati cablul USB
de la portul USB.

n timpul inc&rcarii, smartphone-ul sau
tableta este posibil sa se incinga. Acest
lucru nu indicd insd o defectiune a
sistemului de incarcare.

Un smartphone sau o tabletd care nu
utilizeazd un cablu USB pentru
incarcare trebuie incdrcate folosind
incarcatorul propriu.

« Nu fncercati

sd utilizati priza de
incarcare pentru a porni un sistem
audio sau pentru a reda surse prin
intermediul sistemului multimedia.

Daca se utilizeaza un adaptordelatip C
la A vandut de un producator de
telefoane mobile sau disponibil n
comert, s-ar putea ca incarcarea sa nu
fie posibila.

NOTA

« Utilizati priza USB Tn timp ce motorul

este pornit. Utilizarea prizei USB pentru
perioade lungi de timp cu butonul de
pornire/oprire motor in pozitia ON (si
motorul oprit) poate provoca descarca-
rea bateriei.

Pentru a preveni deteriorarea prizei
USB:

- Nu introduceti obiecte straine si nu
varsati lichid in priza. Este posibil ca
priza de fincarcare USB sa se
defecteze.

- Nu utilizati dispozitive cu un consum
de curent mai mare de 3.000 mA (3,0
A).

La fincarcarea unui dispozitiv electric

utilizand un adaptor USB (de la tip C la A),

utilizati un adaptor original, specificat

pentru vehiculul dvs. Un adaptor generic
nu este echipat cu niciun sistem de
prevenire a supracurentului si mentinere

a stabilitatii.

Utilizarea unui cablu generic poate

provoca defectarea prizei USB a

vehiculului sau a dispozitivelor conectate.

Pentru informatii suplimentare despre

accesoriile vehiculului HYUNDAI, va

recomandam sa contactati un dealer
autorizat HYUNDAI.

Utilizarea pieselor neoriginale este
posibil sa provoace defectarea portului
USB si a sistemului multimedia.
Daunele nu pot fi acoperite de garantia
vehiculului.
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@ aca exista in dotare

(1) Lampa de control
(2) Suport de incarcare

Anumite modele sunt echipate cu
incarcator wireless pentru smartphone.

Sistemul este disponibil daca toate usile
sunt Tnchise si butonul de pornire/oprire
motor este Tn pozitia ON (sau START).

incarcarea smartphone-ului

Sistemul de incarcare wireless pentru
smartphone permite incarcarea numai a
smartphone-urilor compatibile Qi (9).
Pentru a vedea daca smartphone-ul
accepta tehnologia Qi, accesati site-ul
producatorului acestuia.

Procesul de 1incarcare wireless incepe
atunci cdnd amplasati un smartphone
compatibil Qi in suportul de incarcare
wireless, cu ecranul indreptat in sus.

1. Inc&rcatorul wireless pentru
smartphone este disponibil daca toate
usile sunt Tinchise si butonul de
pornire/oprire motor este in pozitia ON
sau START.

2. Activati functia de Tncdrcare wireless
din meniul Settings (setari) al sistemului
multimedia.

+Selectati: Settings (setari) > Vehicle
(vehicul) > Convenience (confort) >
Wireless charging system for mobile
devices (sistem de incarcare wireless
dispozitive mobile)
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3.Amplasati smartphone-ul pe centrul
suportului de incarcare wireless. Daca
smartphone-ul se incarca, lampa de
control are culoarea portocalie si
devine albastra daca telefonul s-a
incarcat.

. Tndepértat'i celelalte obiecte, inclusiv
cheia inteligentd, din suportul de
incarcare wireless.

« in cazul smartphone-urilor cu clapets,
la  utilizarea Tncarcarii  wireless,
amplasati smartphone-ul pliat cu
partea din spate pe centrul suportului
de incarcare wireless.

Daca smartphone-ul nu se incarca:

+ Miscati smartphone-ul pe suportul de
incarcare.

« Asigurati-va ca lampa de control are
culoarea portocalie.

Daca sistemul de incarcare wireless este
defect, lampa de control clipeste 10
secunde 1n culoarea portocalie.

Daca smartphone-ul inca se mai afla in
suportul de Tincarcare wireless dupa
dezactivarea vehiculului si deschiderea
usii din fata, sistemul va avertizeaza cu un
mesaj pe ecranul de bord.

NOTA

+ Este posibil ca sistemul de incarcare
wireless pentru smartphone sa nu
accepte anumite smartphone-uri, care
nu respecta configuratia Qi (9).

« La amplasarea smartphone-ului pe
suportul de incarcare, pentru o
incarcare optima pozitionati-l pe
mijlocul acestuia. Daca smartphone-ul
nu este centrat, este posibil sa se
incarce mai greu, iar in unele cazuri este
posibil sa se incalzeascd mai tare.



5

Daca este utilizata cheia inteligenta
pentru pornirea vehiculului sau pentru
blocarea/deblocarea usilor  etc,,
incarcarea wireless este posibil sa se
intrerupa temporar.

La incarcarea anumitor smartphone-uri

este posibil ca indicatorul de incarcare
sd nu se aprinda in culoarea albastra

atunci cand smartphone-ul este
incarcat complet.
Daca temperatura suportului de

incarcare wireless pentru smartphone
este anormal de mare, este posibil ca
procesul de incarcare wireless sa se
intrerupd temporar. Procesul de
incarcare wireless nu reporneste pana
cand temperatura scade.

Daca Iintre suportul de incarcare
wireless si smartphone se afla un obiect
metalic, de exemplu o moneda, este
posibil ca procesul de incarcare
wireless sa se Intrerupa temporar.

n cazul anumitor smartphone-uri, este
posibil ca sistemul sa nu va avertizeze,
chiar dacda smartphone-ul este
amplasat in suportul de Tincarcare
wireless. Acest lucru se intdmpla din
cauza anumitor caracteristici ale
smartphone-ului si nu reprezintd o
defectiune a suportului de incarcare
wireless.

La incarcarea anumitor smartphone-uri
cu functie de autoprotectie, este posibil
ca timpul de incadrcare wireless sa
creascd si ca incarcarea wireless sa se
opreasca.

Daca smartphone-ul are o carcasa
groasa, s-ar putea sa nu se incarce.

Daca unele obiecte magnetice precum
cartile de credit, cartelele telefonice
sau cartelele de tranzit sunt lasate
impreuna cu smartphone-ul in timpul
Tncarcarii, este posibil sa se deterioreze.

Daca smartphone-ul nu vine completin
contact cu suportul de incarcare, este
posibil ca Tncarcarea wireless sa nu
functioneze corect.

Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia OFF, incarcarea se
intrerupe.

Daca in suportul de incarcare este
amplasat un smartphone fara functie
de incarcare wireless sau un obiect
metalic, este posibil sa se auda un
zgomot. Acesta este provocat de
incompatibilitatea obiectului respectiv
cu suportul de incarcare. Acest lucru nu
afecteaza vehiculul sau smartphone-ul.

in functie de structura internd a
smartphone-ului, este posibil ca unele
telefoane sa nu poata fi incarcate. Daca
se Intdmpld acest lucru, incercati sa
incarcati smartphone-ul miscandu-I la
stdnga sau la dreapta pe suportul de
incarcare wireless. Insd daca detineti
un smartphone pliabil, care are magneti
in interior, incercati sa-I incarcati n
timp ce-l tineti aproape de partea
stdngd a suportului de fincarcare
wireless.

NOTA

Daca unele obiecte magnetice precum
cartile de credit, cartelele telefonice sau
biletele de tren sunt lasate impreuna cu
smartphone-ul in timpul Tncarcarii, este
posibil sa se deterioreze.

Ceasul poate fi setat din cadrul sistemului
multimedia.

A AVERTISMENT

Nu Tncercati sa reglati ceasul in timpul
deplasarii.
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Carlig pentru haine

Acest carlig nu este proiectat pentru a
sustine obiecte mari sau grele.

A AVERTISMENT

Amplasati numai haine usoare, fara
obiecte grele, ascutite sau casante in
buzunarele acestora. In cazul unei
coliziuni sau daca airbagul pentru
protectia capului se umfla, obiectele se
pot misca si provoca ranirea grava a
persoanelor.
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Prinderi covorase podea

Utilizati INTOTDEAUNA prinderile pentru
covorasele de podea pentru a fixa
covorasele pentru scaunele din fata si
randul 2 de scaune. Prinderile mochetei
pentru scaunele din fatd si rAndul 2 de
scaune impiedica alunecarea spre inainte
a covoraselor.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni ranirea grava sau
decesul ca urmare a interferentei dintre
covorasul de podea si pedala de frand sau
de acceleratie:

- inainte de a instala un covoras,
indepartati orice folie de protectie de
pe mocheta.

- inainte de a porni la drum, verificati
daca ati fixat bine covorasele pe
podeaua vehiculului cu ajutorul
prinderilor.

« Nu utilizati covorase care nu se pot fixa
bine cu ajutorul prinderilor de pe
vehicul.

« Nu suprapuneti covorase (de ex. unul
din cauciuc peste unul din mocheta). Pe
fiecare pozitie trebuie montat un singur
covoras.

A AVERTISMENT

Pentru a evita interactiunea cu pedalierul,
HYUNDAI recomanda montarea unui
covoras HYUNDAL.
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Parasolar lateral

@ aca exista in dotare

Pentru a utiliza parasolarul lateral:
« Ridicati parasolarul de cérlig (1).

- Fixati parasolarul in cérligele de pe
ambele parti.

A ATENTIE

+ Fixati intotdeauna parasolarul fn
cérligele de pe ambele parti. Daca este
fixatd numai o parte a parasolarului,
este posibil ca acesta sa se deterioreze.

« Nu permiteti patrunderea niciunui
material strdin intre vehicul si parasolar.
Este posibil ca parasolarul sa nu se
ridice.

Carlig plasa de fixare bagaje

Pentru a impiedica miscarea bagajelor in
portbagaj, utilizati cele 4 cérlige de pe
mastile laterale ale portbagajului, pentru
a fixa plasa pentru bagaje.

Asigurati-va ca plasa pentru bagaje este
bine ancorata pe prinderile de pe placa de
sustinere.

Daca este cazul, vd recomandam sa
contactati un dealer autorizat HYUNDAI,
pentru a comanda o plasa pentru fixarea
bagajelor.

A AVERTISMENT

« Evitati contactul cu ochii. Nu strngeti
prea tare plasa pentru fixarea bagajelor.
Nu v& apropiati cu nicio parte a corpului
de zona in care se afla plasa pentru
fixarea bagajelor. NU utilizati plasa
pentru fixarea bagajelor daca este
uzata sau deteriorata vizibil.

« Utilizati plasa pentru fixarea bagajelor
numai pentru a impiedica deplasarea
bagajelor usoare Tn portbagaj.
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Copertina portbagaj

Utilizati copertina portbagajului pentru a
masca bagajele depozitate in portbagaj.

Utilizarea copertinei portbagajului

1. Trageti de manerul (1) copertinei
portbagajului spre partea din spate a
vehiculului.

2.Introduceti stiftul de ghidare (2) in
ghidaj (3)

Pentru a preveni caderea stiftului de pe
ghidaj, scoateti copertina portbagajului
tragand de manerul central.
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Daca copertina portbagajului nu este

utilizata:

1. Trageti spre Thapoi si in sus copertina
portbagajului, pentru a o elibera din
ghidaje.

2. Copertina portbagajului se va retrage
automat.

Copertina portbagajului s-ar putea sa nu
se retraga automat daca nu este scoasa
complet. Trageti de copertina
portbagajului si apoi permiteti retragerea
usoara a acesteia.

NOTA

Nu asezati bagaje pe copertina
portbagajului, deoarece aceasta se poate
deteriora sau deforma.

A AVERTISMENT

« Nu asezati obiecte pe copertina
portbagajului. Este posibil ca acestea sa
fie proiectate In habitaclu si s& rdneasca
pasagerii, in caz de franare brusca sau
de accident.

Nu permiteti persoanelor sa
calatoreasca 1in portbagaj. Acesta
trebuie utilizat numai pentru depozita-
rea bagajelor.

- incercati s& mentineti echilibrul

vehiculului si repartizati greutatea cat
mai Tn fata posibil.




5

Demontarea copertinei
portbagajului

1. Apasati spre interior pe o parte a
copertinei portbagajului, pentru a
comprima arcul si a desprinde
copertina de pe vehicul.

2.7n timp ce arcul este ap3sat, scoateti
copertina portbagajului.

3. Deschideti compartimentul de
depozitare si depozitati copertina
portbagajului.

Echipamente exterioare

8 jaca exista in dotare

Vehiculul dvs. poate fi echipat cu bare de
amarare. Daca vehiculul este echipat cu
bare longitudinale pe plafon, puteti
adauga bare transversale accesorii (nu
apar in imagine).

« Daca vehiculul este echipat cu trapa de
plafon, nu transportati pe barele de
amarare obiecte care ar putea
impiedica functionarea acesteia.

« Luati intotdeauna masuri de siguranta,
pentru a va asigura ca bagajele nu
deterioreaza plafonul.

« La transportul obiectelor voluminoase
pe barele de amarare, aveti grija ca
acestea sa nu atarne in spatele sau in
partile laterale ale vehiculului.

- La transportul bagajelor pe barele de
amarare, asigurati-va ca acestea sa nu
deterioreze plafonul vehiculului.

La transportul obiectelor voluminoase
pe barele de amarare, aveti grija ca
acestea sa nu atarne in spatele sau in
partile laterale ale vehiculului.
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Echipamente de confort

A AVERTISMENT

+ incdrcarea barelor de amarare cu
marfuri sau bagaje peste limita admisa
poate provoca defectarea vehiculului.

BARE DE 100 kg (220 Ibs.)
AMARARE DISTRIBUITE UNIFORM
« Evitati bruscarea vehiculului sau

deplasarea cu viteze ridicate, situatii
care pot provoca pierderea controlului
sau rasturnare. La transportul bagajelor
pe barele de amarare, centrul de
greutate al vehiculului va fi amplasat
mai sus.

e La utilizarea barelor de amarare,
conduceti prudent si negociati cu
atentie virajele. Rafalele de vant pot
trage brusc in  sus articolele
transportate pe barele de amarare.
Acest lucru este valabil in special
pentru articolele plate de mari
dimensiuni, precum panouri din lemn
sau saltele. Acest lucru poate provoca
desprinderea articolelor transportate
pe barele de amarare si poate periclita
integritatea vehiculului si a celorlalti
participanti la trafic.

- Pentru a preveni deteriorarea sau
pierderea  incarcaturii  in  timpul
deplasarii, verificati frecvent pentru a
va asigura ca articolele sunt bine fixate
pe barele de amarare.
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Sistem multimedia

NOTA

« Nu montati faruri HID neoriginale. Este
posibil ca dispozitivele audio si
electronice ale vehiculului sa nu
functioneze corect.

« Nu permiteti contactul cu suprafetele
din habitaclu a substantelor chimice
cum ar fi parfumul, uleiurile cosmetice,
crema de soare, sapunul pentru maini si
odorizantul, deoarece acestea pot
provoca deteriorare sau decolorare.

Antena tip dorsala de rechin
receptioneaza date transmise (de ex.
AM/FM, SXM).



5

(1) CAUTARE/PRESETARE
(2) VOLUM

(3) DEZACTIVARE SUNET
(4) MOD

NOTA

Nu apasati mai multe butoane simultan.

CAUTARE/PRESETARE (A/ V)

Daca tineti apasat in sus sau in jos cel
putin 0,8 secunde butonul de cautare/
presetare, functioneaza n urmatoarele
moduri:

+ Mod RADIO
Functioneaza ca la apasarea butonului

de cdutare automatd. Cautd pana la
eliberarea butonului.

* Mod MEDIA
Functioneaza ca la apasarea butonului
de derulare rapida inainte/inapoi.

Daca apasati in sus sau in jos butonul de
cdutare/presetare,  functioneazd in
urmatoarele moduri:

* Mod RADIO

Functioneaza ca la apasarea butonului
de presetare post inainte/inapoi.

* Mod MEDIA

Functioneaza ca la apasarea butonului
piesa nainte/inapoi.

VOLUM (VOL +/VOL -)

Apdsati maneta in sus sau Tn jos, pentru a
regla volumul.

DEZACTIVARE SUNET ()

Pentru a dezactiva sau activa sunetul,
apasati 3 secunde butonul de dezactivare
a sunetului.

Pentru a dezactiva
secunde butonul
sunetului.

ISLA, apasati 3
de dezactivare a

MOD

Apasati butonul mod pentru a comuta la
modul Radio.

Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul sistemului multimedia, furnizat
separat.
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Echipamente de confort

in timp ce motorul este pornit, apasati
butonul de selectare a portului USB.
Pentru a incdrca un dispozitiv electronic,
apasati partea superioara a butonului (1).
Pentru a incarca si asculta muzica de pe
un dispozitiv de stocare media, apasati
partea inferioara a butonului (2). Portul
USB poate fi utilizat dupa ce una dintre
lampile de control se aprinde.

» Puteti utiliza un cablu USB pentru a
conecta dispozitive audio la portul USB
al vehiculului.

» Dupa conectarea la portul USB a unui
dispozitiv de stocare media, cum ar fi
un MP3 sau un USB, puteti asculta
muzica prin difuzoarele vehiculului sau
o puteti reda prin intermediul
sistemului multimedia.

« Permite  Tncarcarea
electronice mici.

» Este posibil ca unele dispozitive sa nu
poata fi incarcate prin portul USB.

« Cand utilizati un sistem audio portabil
conectat la o prizd, se pot auzi zgomote
in  timpul redarii. In acest caz,
deconectati cablul USB si utilizati sursa
de alimentare a dispozitivului audio
portabil.

dispozitivelor
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NOTA

« Atunci cand conectati la vehicul un USB
sau un dispozitiv de memorie de tip A,
utilizati un adaptor de conversie
original (de la tip C la A), specificat
pentru vehiculul dvs. Un adaptor
generic nu este echipat cu niciun
sistem de reducere a zgomotului,
prevenire a  supracurentului = si
mentinere a stabilitatii. Conectarea
unui cablu generic poate provoca
defectarea portului USB al vehiculului
sau a dispozitivelor conectate. Pentru
informatii suplimentare despre
accesoriile vehiculului HYUNDAI, va
recomandam sd contactati un dealer
autorizat HYUNDAI.

- Utilizarea pieselor neoriginale este
posibil sa provoace defectarea portului
USB si a sistemului multimedia.
Daunele nu pot fi acoperite de garantia
vehiculului.




Tehnologie wireless
Bluetooth®

(1) Buton de apelare/raspuns/terminare
apel
(2) Microfon

Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul sistemului multimedia, furnizat
separat.

A ATENTIE

Pentru a preveni distragerea atentiei
soferului, minimizati utilizarea acestor
functii in timpul deplasarii. Distragerea
atentiei poate sa provoace o coliziune si
ranirea grava sau decesul persoanelor.

Comanda vocala

Consultati informatiile suplimentare din

manualul sistemului multimedia.
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6. Condusul vehiculului
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A AVERTISMENT

Monoxidul de carbon (CO) este toxic. Inhalarea CO poate provoca lesinul si decesul.
Gazele de esapament contin monoxid de carbon, un gaz incolor si inodor.
Nu inhalati gazele de esapament.

Dacad mirositi gaze de esapament in habitaclu, in orice situatie, deschideti imediat
geamurile. Expunerea la CO poate provoca lesinul si decesul prin asfixiere.

Asigurati-va ca sistemul de evacuare este etans.

Sistemul de evacuare trebuie verificat de fiecare data cand vehiculul este ridicat pe
rampa pentru schimbarea uleiului sau din alte motive. Daca sesizati o modificare a
zgomotului esapamentului sau daca treceti peste un obiect care loveste podeaua, va
recomandam sa verificati sistemul de esapament la un dealer autorizat HYUNDAL.

Nu lasati motorul pornit intr-un spatiu inchis.

Nu lasati motorul la ralanti in garaj, chiar daca usa garajului este deschisa; este o practica
periculoasa. Lasati motorul pornit suficient de mult pentru a porni motorul si a scoate
vehiculul din garaj.

Nu lasati motorul la ralanti mai mult timp, daca in habitaclu sunt pasageri.

Daca trebuie sa Iasati motorul la ralanti mai mult timp si Tn habitaclu sunt pasageri,
asigurati-va ca sunteti intr-o zona degajata, ca sursa de aer este pe aer din exterior si ca
ventilatorul functioneaza la viteza mare, pentru ca habitaclul sa fie bine ventilat.

Nu permiteti blocarea fantelor de admisie a aerului.

Pentru o buna functionare a sistemului de ventilatie, asigurati-va ca grila de sub parbriz
nu este blocata de zapada, gheatd, frunze sau alte obiecte.

Daca trebuie sa conduceti cu hayonul deschis:
Inchideti toate geamurile.
Deschideti fantele de ventilatie de pe plansa de bord.

Setati butonul de recirculare pe aer proaspat, butonul de reglare a directiei aerului in
pozitia ,podea” sau ,fata” si ventilatorul pe viteza mare.
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Condusul vehiculului

inainte de a porni la drum

+ Asigurati-va ca toate geamurile,
oglinzile retrovizoare exterioare si
lampile exterioare sunt curate si
degajate.

« Indepartati gheata sau zapada.

 Verificati vizual daca anvelopele
prezintd urme de uzura inegala sau de
deteriorare.

« Verificati dacd nu existd urme de
scurgeri sub vehicul.

 Asigurati-vd cd nu exista niciun
obstacol n spatele vehiculului, daca
intentionati s& dati inapoi.

« Asigurati-va ca usile, capota motorului
si hayonul sunt bine inchise si blocate.

+ Reglati pozitia scaunului si volanului.

+ Reglati oglinzile retrovizoare interioare
si exterioare.

« Verificati daca toate luminile functio-
neaza.

« Cuplati-va centura de siguranta.
Verificati daca toti pasagerii si-au
cuplat centura de siguranta.

« Dupa cuplarea contactului, verificati
instrumentele si indicatoarele de pe
plansa de bord si mesajele de pe ecran.

« Verificati ca toate obiectele transpor-
tate sa fie depozitate sau fixate
corespunzator.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de RANIRE GRAVA
sau DECES, luati urmatoarele masuri de
siguranta:

« Purtati INTOTDEAUNA centura de
siguranta. in timpul deplasérii, toti
pasagerii trebuie sa poarte corect
centura de siguranta. Pentru informatii
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suplimentare, consultati sectiunea
»Centuri de siguranta” in capitolul 3.

+ Adoptati intotdeauna un stil de condus
preventiv. Ganditi-va c& ceilalti soferi
sau pietoni pot fi neglijenti si pot face
greseli.

« Fiti atent la drum. Distragerea atentiei
soferului poate provoca accidente.

« Pastrati o distantd suficienta fata de
vehiculul din fata.

A AVERTISMENT

Nu v& urcati NICIODATA la volan dac3 ati
consumat bauturi alcoolice sau droguri.

Consumul de droguri si bauturi alcoolice
este periculos si poate provoca un
accident si RANIREA GRAVA sau
DECESUL.

Ebrietatea la volan este una din cauzele
principale ale accidentelor mortale care
au loc in fiecare an. Chiar si o cantitate
mica de alcool va afecta reflexele,
perceptiile sijudecata. Un singur pahar de
bautura poate reduce abilitatile de a
raspunde la modificarea conditiilor de
deplasare si Tn situatii de urgents, iar
timpul de reactie creste cu fiecare pahar
n plus.

Condusul sub influenta drogurilor este la
fel de periculos, dacd nu chiar mai
periculos decat sub influenta bauturilor
alcoolice.

Daca conduceti sub influenta alcoolului
sau a drogurilor, creste foarte mult
probabilitatea producerii unui accident
grav. Daca ati consumat bauturi alcoolice
sau medicamente, nu va urcati la volan.
Nu calatoriti cu un sofer care a baut sau a
luat medicamente. Apelati la un alt sofer
sau la un taxi.




Buton de pornire/oprire
motor

La deschiderea unei usi fata, butonul de
pornire/oprire motor se aprinde, apoi se
stinge dupd cateva secunde de la
inchiderea usii.

A AVERTISMENT

Pentru a dezactiva vehiculul intr-o
situatie de urgenta:

Tineti apasat butonul de pornire/oprire
motor mai mult de doua secunde SAU
apasati si eliberati rapid de trei ori butonul
de pornire/oprire motor (in trei secunde).

Daca vehiculul incad nu s-a oprit, puteti
reporni vehiculul fara sa apasati pedala de
frana, apasand butonul de pornire/oprire
motor, cu transmisia in punctul N
(neutru).

A AVERTISMENT

« Nu apasati NICIODATA butonul de
pornire/oprire motor in timp ce
vehiculul se deplaseaza, cu exceptia
situatiilor de urgenta. Acest lucru poate
provoca dezactivarea vehiculului si
pierderea servoasistarii sistemelor de
directie si de franare. Acest lucru poate
provoca pierderea controlului asupra
directiei si a frnelor, ceea ce poate
provoca un accident.

. Tnainte de a péardsi vehiculul,
asigurati-va intotdeauna c& transmisia
este in pozitia P (parcare), activati fréna
de parcare, apasati butonul de
pornire/oprire motor in pozitia OFF si
luati cu dvs. cheia inteligenta. Daca nu
luati aceste masuri de sigurantd, este
posibil ca vehiculul sa se deplaseze
brusc.

+ Nu intindeti NICIODATA mana spre
butonul de pornire/oprire motor sau
spre alte comenzi printre spitele
volanului, in timp ce vehiculul se
deplaseaza. Este posibil ca prezenta
mainilor Tn aceastd zona sa provoace
pierderea controlului asupra
vehiculului si un accident.
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Condusul vehiculului

Pozitiile butonului de pornire/oprire motor - vehicul cu transmisie automata

Pozitie
buton

Pentru a opri motorul, apasati butonul
de pornire/oprire motor, cu transmisia
n pozitia P (parcare). Retineti ca daca
butonul de pornire/oprire motor este
apasat cu transmisia in pozitia D

(deplasare) sau R (marsarier), aceasta

Daca volanul nu este blocat
corespunzator atunci cand
deschideti usa soferului, se va activa
avertizorul sonor.

OFF o N e
(decuplat) comvuta automatin po'zma P (parcare).
Daca butonul de pornire/oprire motor
este apdsat cu transmisia in punctul N
(neutru), butonul de pornire/oprire
motor comuta in pozitia ACC. Volanul
se blocheaza, ca o masura de
protectie antifurt.
Apésati butonul de pornire/oprire + Daca ldsati butonul de pornire/
motor cand este in pozitia OFF, fara a oprire motor in pozitia ACC mai
apésa pedala de fran. Pot fi utilizate (rjnult de o ord, acesta se
o ezactiveaza automat, pentru a
unele accesorii. Volanul se preveni descarcarea bateriei.
ACC deblocheaza. < x
(accesorii) + Dacd volanul nu se deblocheaza
corect, butonul de pornire/oprire
motor nu va functiona. Pentru
deblocare, apasati butonul de
pornire/oprire motor, in timp ce
rotiti volanul stdnga-dreapta.
Apdsati butonul de pornire/oprire Daca motorul este oprit, nu lasati
ON motor cand este in pozitia ACC, fard a | contactul cuplat, pentru a preveni
(cuplat) apasa pedala df—: fraln_a. Larppl_le de descarcarea bateriei.
avertizare pot fi verificate inainte de a
porni motorul.
Pentru a porni motorul, apasati pedala | Daca apdsati butonul de
de frana, apoi apasati butonul de pornire/oprire motor fara sa apasati
pornire/oprire motor, cu transmisia in | pedala de frana, motorul nu
START pozitia P (parcare) sau in punctul N porneste, iar pozitia butonului de

(neutru). Pentru siguranta dvs., porniti
motorul cu transmisia in pozitia P
(parcare).

pornire/oprire motor se schimba
astfel:
OFF > ACC > ON > OFF sau ACC
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Pornirea motorului

A AVERTISMENT

- Cand va aflati la volan, purtati
intotdeauna pantofi usori. Incalta-
mintea inadecvata, cum ar fi cu tocuri
inalte, ghetele de schi, sandalele,
papucii de plaja etc. poate afecta
abilitatea de apasare a pedalelor de
frana si de acceleratie.

« Nu porniti vehiculul cu pedala de
acceleratie apasata.

Este posibil ca acesta sa se deplaseze si
sa provoace un accident.

« Asteptati pana cand turatia motorului
se stabilizeaza. Daca pedala de frana
este eliberata si motorul este turat, este
posibil ca vehiculul sa se deplaseze
brusc.

- La apasarea butonului de
pornire/oprire motor, vehiculul va porni
numai dacd cheia inteligentd este in
vehicul.

« Chiar dacad cheia inteligentd este in
vehicul, daca nu estein apropierea dvs.,
este posibil ca motorul sa nu
porneasca.

« Daca butonul de pornire/oprire motor
este in pozitia ACC sau ON si se
deschide o usd, sistemul verifica
existenta cheii inteligente. Daca cheia
inteligentd nu este 1n vehicul,
indicatorul ,«®"” va clipi si va aparea
avertizarea ,Key not in vehicle” (cheia
nu este Tn vehicul). Dacd toate usile
sunt 7nchise, se activeaza céateva
secunde si avertizorul sonor. Lasati
cheia inteligenta in vehicul.

Vehicul cu transmisie automata:

1. Pastrati Tntotdeauna la dvs. cheia
inteligenta.

2. Asigurati-va ca frdna de parcare este
activata.

3.Asigurati-va ca transmisia este 1in
pozitia P (parcare).

4.Apasati pedala de frana.

5.Apasati butonul de pornire/oprire
motor.

« Nu asteptati ca motorul sa se
incdlzeasca in timp ce vehiculul
stationeaza.

Porniti la drum, fara sa turati prea tare
motorul. Accelerarea si decelerarea
brusca trebuie evitate.

+ Porniti  intotdeauna vehiculul cu
piciorul pe pedala de frdna. Nu apasati
pedala de acceleratie in timp ce porniti
motorul. Nu supraturati motorul in
timpul incalzirii acestuia.
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Condusul vehiculului

Pornireasi oprirea motorului cu
turbocompresor si inter cooler

1. Nu supraturati motorul imediat dupa
pornire. Daca motorul este rece, lasati-I
sd mearga la ralanti timp de cateva
secunde, pentru a asigura ungerea
turbocompresorului.

.Dupd un drum lung sau dupa ce ati
mers cu viteza mare si ati solicitat
puternic motorul, acesta trebuie l3sat la
ralanti aproximativ 1 minut inainte de a
fi oprit. Se permite astfel racirea
turbocompresorului Thainte de oprirea
motorului.

NOTA

Nu opriti motorul imediat dupa ce a fost
utilizat in sarcina. Este posibil ca motorul
sau turbocompresorul sd se defecteze
grav.

NOTA

Pentru a preveni defectarea vehiculului:

« Dacd motorul se opreste in timpul
deplasarii, nu fincercati sa treceti
transmisia in pozitia P (parcare).

Daca traficul si conditiile de deplasare o
permit, treceti transmisia Tn punctul N
(neutru) cand vehiculul nca se
deplaseaza si apasati butonul de
pornire/oprire motor, in incercarea de a
reporni motorul.

Nu porniti vehiculul prin impingerea
sau remorcarea acestuia.

N

NOTA

Pentru a preveni defectarea vehiculului:

Nu apasati butonul de pornire/oprire
motor mai mult de 10 secunde, cu
exceptia cazului Tn care siguranta
stopurilor pe frana este arsa.

Daca siguranta stopurilor pe frand este
arsd, nu_puteti porni in mod normal
motorul. Inlocuiti siguranta cu una noua.
Dacd nu puteti Tnlocui siguranta, puteti
porni motorul apdsand 10 secunde
butonul de pornire/oprire motor, atunci
cand acesta este Tn pozitia ACC.

Pentru siguranta dvs., apdsati intotdea-

una pedala de frana Tnainte de a porni
vehiculul.

Pornire de urgenta

Daca bateria cheii inteligente este
descarcata sau daca cheia inteligenta nu
functioneaza corespunzator, puteti porni
vehiculul apdsand cu cheia inteligenta
butonul de pornire/oprire motor, in
directia indicata in imaginea de mai sus.

Oprirea motorului

1. Opriti vehiculul si apasati complet
pedala de frana.

2.Asigurati-vd ca transmisia este in
pozitia P (parcare).

3.Apasati butonul de pornire/oprire

motor in pozitia OFF si activati frdna de
parcare.



Pornire de la distanta

O jaca exista in dotare

Puteti porni vehiculul apasand butonul de
pornire de la distantda de pe cheia
inteligenta.

Pentru a porni de la distanta vehiculul:

1. Apasati butonul de blocare a usilor
atunci cand sunteti la mai putin de 10 m
(32 ft.) de vehicul.

2. Apasati mai mult de 2 secunde butonul
de pornire de la distantd (&), in 4
secunde de la blocarea usilor.

3. Pentru a dezactiva functia de pornire de
la distanta, apasati o data butonul de
pornire de la distanta ().

« Tn cazul in care cheia inteligent este la
o distanta mai mare de 10 m (32 ft.) de
vehicul, este posibil ca butonul de
pornire de la distantd (&) sa nu
functioneze.

» Daca este deschisa capota motorului
sau hayonul, vehiculul nu va porni de la
distanta.

« Pentru ca functia de pornire de la
distanta sa se activeze, transmisia
trebuie s& fie In pozitia P (parcare).

+ Daca nu va urcati la bord Tn 10 minute
de la pornirea de la distantd a
vehiculului, motorul se opreste.

+ Nu lasati motorul la ralanti o perioada
lunga de timp.

Transmisie automata

Utilizare transmisie automata
(cu buton rotativ pentru
schimbarea vitezelor)

Transmisia automata are 6 trepte pentru
mers Thainte si una pentru marsarier.

in pozitia D (deplasare), treptele de viteza
sunt selectate automat.

A AVERTISMENT

Daca vehiculul este parcat afara pe vreme
calda, este posibil ca butonul de comanda
a transmisiei automate sau piesele
interiorului sa se supraincalzeasca. Aveti
intotdeauna grija atunci cand vehiculul
este fierbinte.
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Condusul vehiculului

[A] Schimbator de viteze rotativ
[B] Buton P

De fiecare data cand actionati selectorul
de viteze rotativ si treceti transmisia in
pozitia P, apasati pedala de frana.
Indicatorul de pe plansa de bord prezinta
pozitia transmisiei, dacd butonul de
pornire/oprire motor este in pozitia ON.

A AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de ranire grava
sau deces:

« Tnainte de a trece transmisia in pozitia D
(deplasare) sau R (marsarier), verificati
INTOTDEAUNA zona din apropierea
vehiculului, pentru a observa prezenta
persoanelor, mai ales a copiilor.

« Tnainte de a parasi scaunul soferului,
asigurati-va intotdeauna c& transmisia
este trecutd Tn pozitia P (parcare), apoi
activati frana de parcare si treceti
butonul de pornire/oprire motor in
pozitia OFF. Daca nu luati aceste masuri
de precautie, este posibil ca vehiculul
sa se deplaseze brusc si pe neasteptate.

« La utilizarea padelelor pentru schimba-
rea vitezelor (modul manual), nu
bruscati frdna de motor (trecerea
dintr-o treaptd superioara intr-o
treapta inferioard) pe un drum
alunecos. Este posibil ca vehiculul sa
derapeze si sa provoace un accident.
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Pozitii transmisie

P (parcare)

Opriti intotdeauna complet vehiculul
fnainte de a selecta pozitia P (parcare).

Pentru a trece transmisia in pozitia P
(Parcare), apasati butonul P in timp ce
apasati pedala de fréna.

Dacd opriti motorul cu transmisia n
pozitia R (marsarier), N (neutru) sau D
(deplasare), aceasta trece automat in
pozitia P (parcare).

A AVERTISMENT

« Este posibil ca selectarea pozitiei P
(parcare) in timp ce vehiculul se
deplaseaza sa provoace blocarea rotilor si
pierderea controlului asupra vehiculului.

 Dupa oprirea vehiculului, asigurati-va
intotdeauna ca& transmisia este 1n
pozitia P (parcare), activati frAna de
parcare si opriti motorul.

« La parcarea in panta, treceti transmisia
in pozitia P (parcare) si activati frdna de
parcare, pentru a preveni deplasarea
vehiculului.




Trecerea automata a transmisiei in

pozitia P (parcare)

Din motive de siguranta, in situatiile

urmatoare transmisia trece automat in

pozitia P (parcare):

« Daca motorul este oprit cu transmisia in
pozitia R (marsarier), D (deplasare) sau
in punctul N (neutru).

+ Daca usa soferului este deschisain timp
ce motorul este pornit, cu transmisia in
pozitia R (marsarier), D (deplasare) sau
in punctul N (neutru), iar vehiculul este
oprit.

« Dacd usa soferului este deschisd cu
transmisia in punctul N (neutru), iar
vehiculul este dezactivat.

Tn cazurile in care transmisia trebuie s fie
in  pozitia P (parcare), verificati
intotdeauna Tn grupul de instrumente
dacd transmisia este in pozitia P
(parcare).

R (marsarier)
Utilizati aceastd pozitie pentru mersul inapoi.

Pentru a trece transmisia Tnh pozitia R
(marsarier), treceti butonul rotativ pentru
schimbarea vitezelor in pozitia R (marsarier)
in timp ce apasati pedala de frana.

Daca vehiculul este oprit cu transmisia in
pozitia R (marsarier) si deschideti usa
soferului, transmisia trece automat in
pozitia P (parcare).

Tns& dacd vehiculul se deplaseaza, este
posibil ca transmisia sa nu treaca automat
in pozitia P (parcare), pentru a preveni
defectarea transmisiei automate.

NOTA

Opriti Tntotdeauna complet vehiculul
inainte de a cupla sau decupla marsarierul
(R). Cupland marsarierul (R) in timp ce
vehiculul se deplaseaza, este posibil ca
transmisia sa se defecteze.

N (neutru)
Rotile si transmisia nu sunt cuplate.

Pentru a trece transmisia in punctul N
(neutru), treceti butonul rotativ pentru
schimbarea vitezelor din pozitia R
(marsarier) sau D (deplasare) in punctul N
(neutru) in timp ce apasati pedala de
frana.

Apasati intotdeauna pedala de frana cand
treceti din punctul N (neutru) in alta
pozitie.

Daca dezactivati vehiculul cu transmisia
in punctul N (neutru), aceasta va trece
automat Tn pozitia P (parcare).

insd daca doriti ca transmisia s& ramana
in punctul N (neutru) in timp ce motorul
este oprit, consultati ,Pentru ca
transmisia sa ramand in punctul N
(neutru) Tn timp ce vehiculul este
dezactivat”.

A AVERTISMENT

Motorul poate fi pornit cu transmisia n
punctul N (neutru), dar pentru siguranta
dvs. asigurati-va ca-I porniti cu transmisia
in pozitia P (parcare).
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Condusul vehiculului

D (deplasare)
Aceasta este pozitia normald pentru
deplasare.

Transmisia va schimba automat cele 6
trepte de viteza, asigurdnd un consum
minim de combustibil si o putere maxima.

Pentru a obtine mai multd putere cind
depasiti alte vehicule sau cand urcati o
pantd, apasati complet pedala de
acceleratie, p&na cand simtiti ca
transmisia a trecut intr-o treapta de viteza
inferioara.

Pentru a trece transmisia in pozitia D
(deplasare), treceti butonul rotativ pentru
schimbarea vitezelor Tn pozitia D
(deplasare), in timp ce apdsati pedala de
frana.

Daca vehiculul este oprit cu transmisia n
pozitia D (deplasare) si deschideti usa
soferului in timp ce este decuplata
centura de siguranta, transmisia trece
automat in pozitia P (parcare).

Tnsd dacd vehiculul se deplaseaza, este
posibil ca transmisia sa nu treaca automat
in pozitia P (parcare), pentru a preveni
defectarea transmisiei automate.

NOTA

Opriti Tntotdeauna vehiculul Tnainte de a
selecta pozitia D (deplasare).

A ATENTIE

Daca porniti de pe loc dupa ce ati oprit
intr-o pantd abruptd, dacd nu apasati
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pedala de acceleratie sau de frana este
posibil ca vehiculul sa se deplaseze
inapoi, chiar daca transmisia este in
pozitia D (deplasare), iar acest lucru poate
provoca un accident.

Pentru ca transmisia sa ramanain
punctul N (neutru) in timp ce
vehiculul este dezactivat

Daca doriti ca transmisia sa ramana Tn
punctul N (neutru) dupd oprirea
motorului (cu contactul in pozitia ACC),
procedati astfel.

1. Dezactivati franarea automata si frana
electrica de parcare in timp ce motorul
este pornit.

2.Tn timp ce apasati pedala de frang,
treceti  butonul  rotativ  pentru
schimbarea vitezelor in punctul N
(neutru).

3.Cand luati piciorul de pe pedala de
frana, pe ecranul de bord apare mesajul
»,Press and hold the OK button on the
steering wheel to stay in Neutral”



(pentru a ramane in punctul neutru
tineti apasat butonul OK de pe volan).

4.Tineti apasat butonul OK de pe volan
mai mult de o secunda.

5. Daca pe ecranul de bord apare mesajul

»Vehicle will stay in (N). Change gear to
cancel” (Vehiculul va ramane in punctul
neutru. Pentru anulare, schimbati
treapta), opriti vehiculul in timp ce
apasati pedala de frana.
Daca doriti sa anulati, treceti transmisia
in pozitia P (parcare), D (deplasare) sau
R (marsarier). in caz contrar, cat timp
vehiculul este dezactivat transmisia
este Tn punctul N (neutru).

De asemenea, dacd deschideti usa
soferului, transmisia trece automat in
pozitia P (parcare), iar butonul de
pornire/oprire motor trece in pozitia
OFF.

NOTA

Daca transmisia este n punctul N
(neutru), butonul de pornire/oprire motor
este in pozitia ACC. In pozitia ACC usile nu
pot fi blocate. Daca contactul este lasatin
pozitia ACC o perioadd lunga de timp este
posibil ca bateria sa se descarce.

Daca bateria este descarcata

Daca bateria este descarcata nu puteti
schimba pozitia transmisiei.

in situatii de urgentd, pentru a trece
transmisia Tn punctul N (neutru) atunci
cand va aflati pe o suprafatd dreapts,
procedati in felul urmator.

1. Conectati cablurile de la alt vehicul sau
de la alta baterie la bornele de pornire
asistata din compartimentul motorului.

Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea ,,Daca bateria de
12 V este descarcata (vehicul hibrid)”,
,Daca bateria de 12 V este descarcata
(vehicul hibrid cu conectare la priza)” in
capitolul 8.

2.Eliberati frdna electricd de parcare
(EPB), cu butonul de pornire/oprire
motor in pozitia ON.

3. Treceti transmisia in punctul N (neutru).
Consultati ,Pentru ca transmisia sa
ramana in punctul N (neutru) in timp ce
vehiculul este dezactivat” in acest
capitol.

Daca transmisia trebuie trecutda din
pozitia P (parcare) in punctul N (neutru) in
timp ce vehiculul este dezactivat,
consultati ,Pentru ca transmisia s&
ramana n punctul N (neutru) in timp ce
vehiculul este dezactivat” in acest capitol.

Sistem de blocare a schimbarii
treptelor

Pentru  siguranta dvs., transmisia
automata este echipata cu un sistem de
blocare, care Tmpiedica trecerea
accidentala din pozitia P (parcare) in
pozitia R (marsarier) sau D (deplasare),
daca nu este apasata pedala de frana.
Pentru a trece transmisia din pozitia P
(parcare) sau N (neutru) in R (marsarier)
sau D (deplasare):

1. Tineti apasata pedala de frana.
2. Porniti motorul.

3.Schimbati treapta de viteza Tn timp ce
apasati pedala de frana.
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Condusul vehiculului

Pentru a schimba pozitia transmisiei,
apasati pedala de frdna

Acest mesaj apare dacd nu se apasd
pedala de frana in timp ce se schimba
pozitia transmisiei.
Apasati pedala de frana si apoi schimbati
pozitia transmisiei.

Dupa oprire, treceti transmisia in
pozitia P

Acest mesaj apare daca transmisia este
trecutd in pozitia P (parcare) in timp ce
vehiculul se deplaseaza.

Tnainte de a trece in pozitia P (parcare),
opriti vehiculul.
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Eroare schimbare viteze

Acest mesaj apare dacd transmisia sau
schimbatorul de viteze rotativ nu
functioneaza corespunzator in pozitia P
(parcare).

Va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Verificati butoanele transmisiei

Acest mesaj apare daca butonul rotativ
pentru schimbarea vitezelor este defect.

Va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.



Verificati butonul P

Acest mesaj apare daca butonul P este
defect.

Va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Schimbator rotativ blocat

Acest mesaj apare daca butonul rotativ
pentru schimbarea vitezelor nu revine in
pozitia initiala dupa rotire.

Va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.

Transmisia va ramane in punctul (N).
Pentru dezactivare, schimbati viteza

Acest mesaj apare daca apasati butonul
»,OK" de pe volan dupa ce pe ecranul de
bord apare mesajul ,Vehicle will stay in
(N). Change gear to cancel” (Transmisia
va ramane in punctul (N). Pentru anulare,
schimbati  treapta). Dupa oprirea
motorului transmisia rdmane in punctul N
(neutru).

Avertizare transmisie supraincalzita

Transmisie supraincalzita! Parcati cu
motorul pornit

Accelerarea brusca si repetata si pornirea
rapidd pot provoca supraincalzirea
transmisiei. Daca transmisia  este
supraincdlzitd, modul de protectie
automata informeaza soferul prin
intermediul unui avertizor sonor.

Deplasati vehiculul intr-o locatie sigura,
treceti transmisia in pozitia P (parcare) si
opriti  vehiculul cu motorul pornit.
Asteptati padna cand transmisia se raceste
suficient.

6-15



Condusul vehiculului

Puterea vehiculului este limitata din cauza
temperaturii ridicate a transmisiei

Dacd va continuati deplasarea cu
transmisia supraincalzita, apare mesajul
de avertizare de mai sus si modul de
protectie  automatd  restrictioneaza
puterea vehiculului.

« Deplasati vehiculul intr-o locatie sigura,
treceti transmisia Tn pozitia P (parcare)
si opriti vehiculul cu motorul pornit.
Asteptati pana cand transmisia se
raceste suficient.

« Daca mesajul de mai sus este afisat
continuu, va recomandam sa contactati
un dealer autorizat HYUNDAI.

Transmisiericita si sigura de utilizare

Acest mesaj apare daca vehiculul poate fi
utilizat in siguranta.
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Padelele pentru schimbarea vitezelor pot
fi utilizate daca selectorul/butonul pentru
schimbarea vitezelor este in pozitia D
(deplasare) sau in modul manual.

Padelele pentru schimbarea vitezelor nu
functioneaza la viteze mici ale vehiculului.

Trageti o data padela [+] sau [-] pentru a
schimba intr-o treapta superioara sau
inferioara, iar sistemul va trece din modul
automat in modul manual.

Pentru a trece din modul manual inapoi in
modul automat, procedati in felul urmator:

« Trageti mai mult o secunda padela [+].

+ Treceti selectorul de viteze din pozitia D
(deplasare) in zona de selectie manuald
a treptelor si aduceti-1 din nou in pozitia
D. La vehiculele cu buton rotativ pentru
schimbarea vitezelor, rotiti butonul n
pozitia D.

Modul de schimbare manuald comuta in

modul de schimbare automatd in una

dintre situatiile urmatoare:

- Daca pedala de acceleratie este
apasata usor mai mult de 6 secunde in
timpul deplasarii. (Daca este selectat
modul de condus SPORT, modul de
schimbare manuala se pastreaza)

« Daca vehiculul se opreste.

Cu selectorul de viteze in modul manual

Trageti o data maneta [+] sau [-] pentru a
schimba intr-o treapta superioarda sau
inferioara.



Daca trageti simultan manetele [+] si [-],
nu puteti schimba viteza.

Opriti intotdeauna complet vehiculul si
tineti apasata pedala de frana.

Treceti transmisia in pozitia P (parcare),
activati frdna de parcare si apasati
butonul de pornire/oprire motor, pentru a
dezactiva vehiculul.

Luati cheia cu dvs. atunci cand parasiti
vehiculul.

A AVERTISMENT

« Daca doriti sa opriti vehiculul cu
motorul pornit, aveti grija sa nu apasati
prea mult timp pedala de acceleratie.
Este posibil ca motorul sau sistemul de
evacuare sd se supraincalzeasca si sa
provoace izbucnirea unui incendiu.

+ Gazele si sistemul de esapament sunt
foarte fierbinti. Nu va apropiati de
componentele sistemului de
esapament.

« Nu opriti si nu parcati vehiculul peste
materiale inflamabile, cum ar fi iarba
uscata, hartie sau frunze. Este posibil ca
acestea sa se aprinda si sa provoace
izbucnirea unui incendiu.

« Nu treceti niciodata transmisia din
pozitia P (parcare) sau din punctul N
(neutru) Tn orice alta pozitie, daca este
apasata pedala de acceleratie.

« Nu treceti niciodata transmisia in
pozitia P (parcare) in timpul deplasarii.

inainte de a trece in pozitia R
(marsarier) sau D  (deplasare),
asigurati-va ca vehiculul stationeaza.

« Nu treceti transmisia in punctul N
(neutru) Tn timpul deplasarii. Daca
transmisia este trecutd in punctul N
(neutru) in timpul deplasarii, vehiculul
nu mai poate asigura frana de motor.
Acest lucru poate creste riscul de
accident.

De asemenea, trecerea transmisiei
fnapoin pozitia D (deplasare) in timp ce
vehiculul se deplaseaza poate provoca
defectarea grava a transmisiei.

» La urcarea sau coborarea pantelor,
fnainte de a porni la drum treceti
intotdeauna transmisia Tn pozitia D
(deplasare), la deplasarea Tnainte sau R
(marsarier), la deplasarea Thapoi. Dupa
selectarea pozitiei D (deplasare) sau R
(marsarier), confirmati treapta de viteza
cuplata, indicata in cadrul grupului de
instrumente. Daca vehiculul se
deplaseaza in directia opusa treptei de
viteza selectate, este posibil ca motorul
sa se opreasca si sa survina un accident
grav, din cauza reducerii performan-
telor de franare.

« Nu conduceti sprijinindu-va piciorul pe
pedala de frdna. Chiar si o presiune
usoard, dar constanta asupra pedalei
poate provoca supraincalzirea, uzura si
chiar defectarea franelor.
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Condusul vehiculului

Daca apasati simultan pedalele de
acceleratie si de frana se poate activa
programul de reducere a puterii
motorului, Tn vederea decelerarii
vehiculului. Acceleratia vehiculului se
reia dupa eliberarea pedalei de frana.

La deplasarea in modul sport, incetiniti
inainte de a schimba intr-o treapta
inferioara. In caz contrar, este posibil ca
treapta inferioara sa nu se cupleze,
daca turatia motorului nu se incadreaza
ntr-o plaja plauzibila.

Activati intotdeauna frdna de parcare
inainte de a parasi vehiculul. Nu va
bazati pe cuplarea pozitiei P (parcare)
pentru a imobiliza vehiculul.

Daca drumul este alunecos, conduceti
prudent. Fiti atenti in mod special la
franare, la accelerare sau la schimbarea
vitezelor. Accelerarea sau franarea
brusca Tn conditii de carosabil alunecos
poate provoca pierderea aderentei

rotilor motrice si a controlului
vehiculului, care pot provoca un
accident.

Performantele si consumul de energie
optime sunt obtinute prin apasarea si
eliberarea lind a pedalei de acceleratie.
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A AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de ranire grava
sau deces:

Purtati INTOTDEAUNA centura de
siguranta. In caz de accident, o
persoand care nu poarta centura de
siguranta este mult mai expusa
pericolelor, fatd de una care poarta
centura de siguranta.

Evitati abordarea cu viteze mari a
virajelor.

Nu bruscati volanul la schimbarea
benzii de deplasare sau in curbele
stranse abordate cu vitezd mare.

Daca pierdeti controlul vehiculului la
viteze mari, riscul de rasturnare este
mult mai mare.

Daca 2 sau mai multe roti ies de pe
sosea si trageti prea brusc de volan
pentru a redresa vehiculul, este foarte
posibil sa pierdeti controlul asupra
volanului.

Daca vehiculul pardseste carosabilul,
nu bruscati volanul. Incetiniti inainte de
a reintra pe carosabil.




Ghid privind rularea prin
inertie

Daca se anticipeaza o decelerare, prin
analizarea traseului si informatiilor despre
drum, soferul este atentionat cand sa
elibereze pedala de acceleratie (un singur
sunet de notificare si indicator in cadrul
grupului de instrumente), pentru a reduce
consumul de combustibil si a minimiza
utilizarea franelor.

Evenimente care pot duce la decelerare:
schimbare de directie (dreapta/stanga,
intoarcere), sens giratoriu, intrare/iesire
autostrada, statie de plata

Setarea functiei de rulare prin inertie

Functia de rulare prin inertie trebuie
activata din meniul Settings (setari) al
sistemului multimedia. Selectati:

« Settings (setari) > Eco Vehicle (vehicul
ECO) > Coasting guidance (rulare prin
inertie)

Conditii de rulare prin inertie
Rularea prin inertie functioneazd in
conditiile urmatoare:

+ Se selecteaza o destinatie Tn sistemul
de navigatie

« Este selectat modul de condus ECO

 Transmisia este in pozitia D (deplasare)

e Butonul pilotului automat inteligent
este Tn pozitia dezactivat

 Pedala de frdna sau de acceleratie nu
este apasata

« Viteza vehiculului este cuprinsaintre 40
km/h (25 mph) ~ 160 km/h (100 mph)

 Functia de rulare prin inertie poate fi
influentatd de dimensiunea anvelope-
lor si presiunea in acestea.

« Start rulare prin inertie este creata
pentru a putea fi utilizata perfect n
orice situatie.

« In anumite conditi de deplasare
(denivelarea drumului, distanta etc.)
este posibil ca functia de rulare prin
inertie s nu se activeze, chiar daca
sunt indeplinite conditiile de mai sus.

6-19



Condusul vehiculului

Sistem de franare cu
recuperarea energiei
(padele)

in modul ECO, sistemul de franare cu
recuperarea energiei este actionat de la
padelele pentru schimbarea vitezelor si
controleazd intensitatea franarii cu
recuperarea energiei (nivel 0-3). Acesta
reduce consumul de combustibil al
vehiculului si Tmbunatateste experienta la
volan a soferului.

Sistemul de franare cu recuperarea
energiei utilizeaza motorul electric pentru
a fradna vehiculul. Motorul electric
converteste energia cinetica generata de
decelerarea  vehiculului Tn  energie
electricd si Tncarca bateria de fnalta
tensiune.
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Utilizarea padelelor pentru
schimbarea vitezelor

 Trageti o datd padela din stdnga (-),
pentru a creste nivelul intensitatii
franarii cu recuperarea energiei cu o
unitate. Acest lucru creste intensitatea
decelerarii.

« Trageti o data padela din dreapta (+),
pentru a reduce nivelul intensitatii
franarii cu recuperarea energiei cu o
unitate. Acest lucru reduce intensitatea
decelerarii.

« In timp ce sistemul de recuperare
inteligenta este activat: tineti trasa
padela din dreapta (+) mai mult de o
secunda, pentru a dezactiva sistemul

de recuperare inteligenta. (Pentru
informatii  suplimentare, consultati
sectiunea ,Sistem de recuperare

inteligenta” in acest capitol.)

« in timp ce sistemul de recuperare
inteligenta este dezactivat: tineti trasa
padela din dreapta (+) mai mult de o
secunda, pentru a activa sistemul de
recuperare inteligenta. Nivelul
intensitatii frandrii cu recuperarea
energiei va fi ,AUTO".



Consultarea nivelului frdnarii cu
recuperarea energiei

Nivelul selectat pentru franarea cu
recuperarea energiei apare in cadrul
grupului de instrumente.

A ATENTIE

» Daca vehiculul este activat, sistemul de
frdnare cu recuperarea energiei
porneste de la nivelul O si se activeaza
doar in pozitia D (deplasare).

« Dacd transmisia este in pozitia P
(parcare), R (marsarier) sau'in punctul N
(neutru), sistemul de franare cu
recuperarea energiei se dezactiveaza;
daca se trece in pozitia D (deplasare),
sistemul de franare cu recuperarea
energiei este setat la nivelul anterior.

« Daca sistemele ABS si ESC sunt
activate, sistemul de fradnare cu
recuperarea energiei se dezactiveaza.

« in functie de viteza de deplasare,
diferente la decelerare apar si la acelasi
nivel al sistemului de franare cu
recuperarea energiei. Diferentele sunt
semnificative Tn timpul deplasarii in
oras, dar este posibil s& nu simtiti
diferente in timpul deplasarii cu viteza
ridicata.

A ATENTIE

Daca sistemul de franare cu recuperarea
energiei este la nivelul 1-3, vehiculul nu se
opreste complet prin  actionarea
padelelor pentru schimbarea vitezelor.
Vehiculul se deplaseaza incet, iar nivelul
franarii cu recuperarea energiei scade
daca viteza este de aproximativ 10 km/h
(6 mph). Pentru oprirea vehiculului
apasati pedala de frana.

Functie de oprire completa cu
ajutorul sistemului de franare
Cu recuperarea energiei
(vehicul hibrid cu conectarela
priza)

Tineti trasa padela din stdnga (-) mai mult
de 0,4 secunde, pentru a opri complet
vehiculul.

» Nivelul afisat pentru intensitatea
franarii cu recuperarea energiei din
cadrul grupului de instrumente va fi
»MAX" in timpul decelerarii si ,,STOP” in
timp ce vehiculul se opreste.

Utilizarea functiei de oprire

completa a sistemului de franare cu

recuperarea energiei

Tineti trasa padela din stdnga (-) in timpul

ruldrii prin inertie.

Daca nivelul franarii cu recuperarea

energiei este la STOP, vehiculul continua

sa franeze chiar daca soferul elibereaza

padela din stdnga (-).

« Dacad nivelul franarii cu recuperarea
energiei este la STOP, pentru a reporni
vehiculul ap&sati pedala de acceleratie.

» Dacd se apasa pedala de frana, iar
nivelul franarii cu recuperarea energiei
este la MAX, acesta este mentinut chiar
daca trageti padela pentru schimbarea
vitezelor (daca vehiculul este oprit,
nivelul franarii cu recuperarea energiei
se schimba la STOP).
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Condusul vehiculului

A ATENTIE

« Functia de oprire completda a
vehiculului cu ajutorul sistemului de
frdnare cu recuperarea energiei nu
controleaza distanta pana la vehiculul
din fata.

« in functie de starea vehiculului si
drumului, este posibil ca vehiculul sa nu
se opreasca, desi functia de oprire
completa a vehiculului cu ajutorul
sistemului de franare cu recuperarea
energiei este activa. Pentru a controla
viteza vehiculului, verificati imprejuri-
mile si apasati pedala de frana.

+ Pastrati intotdeauna o distantd de
sigurantd pdna la vehiculul din fata si
reduceti corespunzator viteza

* Functia de oprire completa a
vehiculului cu ajutorul sistemului de
frdnare cu recuperarea energiei nu
inlocuieste  practicile de condus
preventiv. Monitorizati intotdeauna
viteza si distanta pana la vehiculul din
fata.
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Limitarile sistemului de
franare cu recuperarea
energiei

Intensitatea frandrii cu recuperarea
energiei nu poate fi modificatd de la
padelele de pe volan in urmatoarele
situatii:

« Padelele + si - sunt trase Tn acelasi timp.

» Vehiculul decelereaza prin apasarea
pedalei de frana.

- Este activat pilotul automat inteligent.

A ATENTIE

Utilizarea sistemului poate fi limitata de
nivelul de Tncarcare a bateriei si starea
motorului (supraincarcare, temperaturd
mica/mare). Verificati conditiile de
deplasare si apasati pedala de frang, daca
este cazul.

Setarea initialda a nivelului franarii cu
recuperarea energiei diferd in functie de
modul de condus selectat.

Mod de Utilizare .
Functie padele
condus padele .

Reducere nivel
franare cu
recuperarea
energiei
ECO

Crestere nivel
franare cu
recuperarea
energiei

Schimbare
manuala +

SPORT
Schimbare
manuala -

Pentruinformatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Sistem integrat de comanda a
modului de condus (2WD)” din acest
capitol.



Avertizare limitare sistem

Franare cu recuperarea (regener ar ea)
energiei indisponibili. Baterie incarcata
complet

Franarea cu recuperarea energiei este
limitatd temporar, pentru a proteja
bateria, datorita faptului ca bateria de
Tnalta tensiune este incarcata complet.

» Franarea normala prin apasarea pedalei
de frana poate fi utilizata normal.

» Dacad temperatura bateriei este prea
mica sau prea mare, limitarea franarii
Cu recuperarea energiei poate dura mai
mult.

Nu sunt indeplinite conditiiledefranarecu
recuperarea (regenerarea) energiei cu
ajutorul padelelor de pe volan

in urmatoarele situatii sistemul este
limitat si apare o avertizare. Utilizati din
nou sistemul dupa normalizarea situatiei.

« Daca temperatura motorului sau
bateriei este mare sau mica ori
transmisia este defecta.

« Daca utilizati franarea cu recuperarea
energiei in timp ce este activat sistemul
ABS, pilotul automat sau pilotul
automat inteligent.

Sistem de recuperare
inteligenta

Sistemul de recuperare inteligentd
recunoaste distanta intre vehicule, viteza
si inclinarea drumului si controleazd
nivelul franarii cu recuperarea energiei in
timpul rularii pe liber.

Acest lucru reduce nevoia de apasare a
pedalelor, pentru a reduce consumul de
energie si a Tmbunatati confortul
soferului.

« Rularea prin inertie Inseamna condusul
unui vehicul fara a apasa pedalele de
frana si de acceleratie. Rularea pe liber
utilizeaza forta de inertie, nu puterea
motorului, pentru a permite deplasarea
vehiculului.

« Sistemul de franare cu recuperarea
energiei utilizeazd motorul electric
pentru a frana vehiculul. Motorul
electric converteste energia cinetica
generatd de decelerarea vehiculului in
energie electrica si incarcd bateria de
nalta tensiune.
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Condusul vehiculului

Pentru a utiliza sistemul de recuperare
inteligenta, utilizati padelele conform
indicatiilor de mai jos.

» Activarea sistemului de recuperare
inteligenta:

Selectati ON (activat) din Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > ECO
Vehicle (vehicul ECO) > Smart
recuperation (Smart Regeneration
System) (sistem de recuperare
(regenerare) inteligentd) din cadrul
sistemului  multimedia sau treceti
transmisia Tn pozitia D (deplasare) si
tineti trasa padela din dreapta (+) mai
mult de o secunda.

Sistemul de recuperare inteligenta este
activat, iar nivelul franarii cu
recuperarea energiei este afisat ca
LAUTO".

« Dezactivarea sistemului de recupera-
re inteligenta:

Selectati OFF (dezactivare) din Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > ECO
Vehicle (vehicul ECO) > Smart
recuperation (Smart Regeneration
System) (sistem de recuperare
(regenerare) inteligenta) din cadrul
sistemului multimedia si tineti trasa
padela din dreapta (+) mai mult de o
secunda. In cadrul grupului de
instrumente in loc de ,AUTO” se
afiseaza nivelul 1 - 3, iar sistemul de
recuperare inteligenta se dezactiveaza.
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Daca nivelul 1- 3 al franarii cu recuperarea
energiei este afisat ca ,,AUTO” si viteza
vehiculului este mai mare de 5 km/h,
sistemul controleazd automat nivelul
frdnarii cu recuperarea energiei 1In
conditiile urmatoare.

» Se modifica inclinarea pantei.

- Distanta pana la vehiculul din fata se
reduce sau creste.

« Viteza vehiculului din fata se reduce sau
creste.

A ATENTIE

« Daca lampa de avertizare pentru
siguranta la Tnaintare este aprinsg,
sistemul de recuperare inteligenta nu
functioneaza corect. Pentru a decelera,
apasati pedala de frana.

« Functia care regleaza intensitatea
frdndrii cu recuperarea energiei in
functie de inclinarea drumului este
eficienta numai daca nivelul franarii cu
recuperarea energiei este setat la O.
Daca nivelul franarii cu recuperarea
energiei este setat la 1 sau mai mult,
intensitatea franarii nu se modifica
semnificativ Tn functie de Tnclinarea
drumului.




Daca sistemul de recuperare inteligenta
este activat, n cadrul grupului de
instrumente se afiseaza ,AUTO” (1). in
modul pregatit, ,,AUTO"” apare in culoarea
gri. Sistemul controleaza automat nivelul
franarii cu recuperarea energiei (2), in
functie de conditiile de utilizare ale
sistemului de recuperare inteligenta.
Daca radarul fata detecteaza un vehicul in
fatd, lampa de control (3) se aprinde Tn
culoarea verde.

Setarea implicita a recuperarii
inteligente

Nivelul implicit de franare pentru sistemul
de recuperare inteligentd poate fi
modificat. Setati nivelul implicit al franarii
la valoarea cea mai micad si permiteti
sistemului sa regleze automat
intensitatea franarii.

Pentru a schimba setarea implicitda a
recuperdrii inteligente, in timp ce
sistemul de recuperare inteligentd este
activat, trageti padela din stdnga sau din
dreapta, pentru a regla nivelul de la1la 3.

Sistemul de recuperare inteligenta se
dezactiveaza temporar in conditiile
urmatoare. In timp ce sistemul este
dezactivat, adaptati viteza de deplasare la
conditiile de deplasare.

» Vehiculul este repornit dupa ce a fost
oprit.

- Transmisia este trecutd in pozitia N
(neutru), R (marsarier) sau P (parcare).

+ Modul de condus se schimba la SPORT
sau ZAPADA.

« Este activat pilotul automat inteligent.

» Este activat ESC (controlul electronic al
stabilitatii)/ABS (sistemul antiblocare
frane).

+ Temperatura motorului si bateriei este
mare sau micd sau bateria sau
transmisia este defecta.

« SOC (starea de incarcare) este ridicata.

[A] Radar fata

Radarul din fata calculeaza distanta pana
la vehiculul din fatd, pentru a controla
intensitatea frandrii cu recuperarea
energiei.
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Condusul vehiculului

Daca radarul fata este acoperit cu
materiale straine cum ar fi zapada, apa
sau noroi, performantele de detectare pot
scadea si pot dezactiva sistemul de
recuperare inteligenta.

n cadrul grupului de instrumente poate
aparea mesajul de avertizare ,,Check
smart recuperation system (Check
Smart Regeneration System)” (verificati
sistemul de recuperare (regenerare)
inteligenta).

De asemenea, in loc de ,,AUTO” apare
nivelul frandrii cu recuperarea energiei.

indepartati  materialele  striine  si
reactivati sistemul, tindnd trasd padela
din dreapta (+) mai mult de o secunda.

Daca sistemul nu functioneaza normal
dupa indepartarea obstructiei de pe
senzor, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Sistemul de recuperare inteligenta nu
inlocuieste condusul preventiv si in
siguranta.
Pentru a preveni ranirea grava sau
decesul:

Masuri de siguranta generale

« Pastrati intotdeauna o distantd de
siguranta pana la vehiculul din fata si
ajustati viteza in functie de conditiile de
deplasare.

- Sistemul de recuperare inteligentd nu
poate detecta pietoni, vehicule care se
opresc brusc si vehicule care vin pe
contrasens.

« Trecerea frecventa a vehiculelor de pe
o bandad pe cealaltd este posibil sa
intdrzie  reactia  sistemului  de
recuperare inteligenta sau sa provoace
reactia acestuia la un vehicul de pe o
banda invecinata.

« Pentru oprirea
pedala de frana.

« Apasati pedala de frand pentru a
decelera in conditiile urmatoare:

- Partea din fata a vehiculului este
ridicatd din cauza sarcinii mari in
partea din spate a acestuia.

vehiculului  apasati

- Este manevrat brusc volanul.

- Vehiculul se deplaseaza pe centrul
benzii de deplasare.

- Vehiculul se deplaseaza pe un drum
ingust sau virajat.

« Daca este  afectat de unde
electromagnetice  puternice, este
posibil ca sistemul de recuperare
inteligenta s&a nu  functioneze
corespunzator.



Masuri de siguranta pentru senzori

Daca zona radarului suferd un impact,
este posibil ca acesta sa se defecteze
sau sa nu fie aliniat corect, iar sistemul
sa nu functioneze corespunzator, chiar
daca n cadrul grupului de instrumente
nu apare un mesaj de avertizare. Va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Pastrati intotdeauna curatd zona
senzorului.
Nu utilizati un ornament pentru

numarul de Tnmatriculare sau alte
obiecte, cum ar fi o eticheta, o pelicula
sau o protectie pentru bard in
apropierea radarului.

Pentru repararea barei de protectie in
zona de montare a radarului folositi
numai piese originale HYUNDAI.

Daca bara a fost inlocuitad sau zona din
apropierea radarului a fost deteriorata
sau revopsita, este posibil ca sistemul
de recuperare inteligentd sa nu
functioneze corespunzator.

Nu spalati radarul fata sau zona
invecinatd cu jet direct de apa sub
presiune.

Precautii la detectarea vehiculelor

Detectarea vehiculului din fata
» Daca

sistemul de recuperare
inteligenta reactioneaza lent sau
vehiculul ruleaza in panta sau in curba,
este posibil ca sistemul de recuperare
inteligenta sd nu detecteze vehiculele
din fatd sau sa le detecteze brusc. Este
posibil ca intensitatea franarii cu
recuperarea energiei sa creasca Si
vehiculul sa decelereze.

Este posibil ca unele vehicule de pe
banda dvs. sa nu poata fi detectate de
senzor:

- Vehiculele 1inguste, cum ar fi
motociclete sau biciclete

- Vehiculele inclinate pe o parte
- Vehiculele lente sau care decelereaza
brusc

- Vehiculele cu o suprafatd micad in
spate, cum ar fi remorcile descarcate

Daca vehiculul din fata vehiculului din
fata este oprit si vehiculul din fata
schimba banda, este posibil ca senzorii
din fata sa nu poata recunoaste
vehiculul oprit.
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Condusul vehiculului

Deplasarea pe drumuri virajate

Pe drumuri virajate, este posibil ca
sistemul sa nu detecteze vehiculul de pe
banda dvs. si sa accelereze vehiculul, prin
reducerea automata a intensitatii franarii
cu recuperarea energiei. Dacd se
detecteaza un vehicul de pe o banda
alaturatd sau se detecteaza brusc un
vehicul din fatd, este posibil ca vehiculul
sa decelereze prin cresterea automata a
intensitatii  franarii  cu recuperarea
energiei. Apasati pedala de frdna sau de
acceleratie, in functie de conditiile de
drum si de trafic.
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Condusul pedrumuri inclinate

La urcarea sau coborarea pantelor, este
posibil ca sistemul de recuperare
inteligentd sa nu detecteze un vehicul
care se deplaseaza pe banda dvs. si sa
accelereze. De asemenea, daca vehiculul
din fatd este detectat brusc, viteza
vehiculului dvs. scade. Apasati pedala de
franad sau de acceleratie, in functie de
conditiile de drum si de trafic.



La schimbarea benzii de deplasare

[A] Vehiculul dvs.
[B] Vehiculul care schimba banda

Daca un vehicul trece de pe o banda
invecinata pe banda dvs., nu poate fi
detectat de senzor pana nu ajunge in raza
de detectare a acestuia. Daca schimbati
brusc banda de deplasare, este posibil ca
sistemul de recuperare inteligenta sa nu
detecteze imediat vehiculul din fata.

Sistem de franare

Vehiculul dvs. este echipat cu sistem de
frAnare servoasistat, care se regleaza
automat in timpul utilizarii normale.

Daca motorul este oprit sau se opreste in
timpul deplasarii, sistemul de servoasis-
tare a franelor nu functioneaza. Puteti
opri vehiculul prin apdsarea mai tare
decét de obicei a pedalei de frana. Totusi,
distanta de franare va fi mai mare decét
daca franele ar fi fost servoasistate.

Daca motorul este oprit, rezerva de
servoasistare a franelor se pierde partial
de fiecare datd cand apasati pedala de
frana. Nu apasati repetat pedala de frana
dacd sistemul de servoasistare nu
functioneaza.

NOTA

» Daca este apdsata pedala de frana in
anumite conditii meteo sau de
deplasare, este posibil ca temporar sa
auziti un zgomot. Acest lucru este
normal si nu indica existenta vreunei
probleme la fréne.

« Tn timpul deplasarii pe un drum pe care
au fost imprastiate substante chimice
pentru dezghetare, este posibil ca
acestea sa provoace zgomot la franare
sau uzura anormalda a anvelopelor.
Actionati frAnele daca puteti face acest
lucru in siguranta, pentru a indeparta
substantele chimice de pe discurile si
placutele de fréna.
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Condusul vehiculului

A AVERTISMENT

Luati urmatoarele masuri de siguranta:

» Nu conduceti sprijinindu-va piciorul pe
pedala de frana. Acest lucru poate
provoca supraincalzirea franelor, uzura
excesiva a placutelor si sabotilor de
frana si cresterea distantei de franare.

» La cobordrea unei pante lungi sau
abrupte, utilizati padelele de schimbare
a vitezelor si schimbati manual intr-o
treapta de viteza inferioara, in vederea
controlarii vitezei fara a utiliza excesiv
pedala de frana. Actionarea continud a
frénelor va provoca supraincalzirea si
pierderea temporarda a eficientei
acestora, deformarea discurilor de
frdnd si vibratia volanului. Acelasi
fenomen ar putea fi observat in timpul
franarii puternice de la viteze mari.

Umezirea discurilor de frana poate
impiedica incetinirea normald a
vehiculului; de asemenea, este posibil
ca vehiculul sa traga intr-o parte la
frnare. O apasare usoara a pedalei de
frana va va indica daca franele au fost
afectate. Verificati intotdeauna franele
in acest mod dupé ce ati condus prin
apa. Pentru a le usca, apasati usor
pedala de frana pentru a incalzi franele
si deplasati-va cu viteza constants,
pana cand franele functioneaza din nou
normal. Evitati deplasarea cu viteze
mari pana cdnd franele functioneazd
din nou normal.
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Dacd placutele de frdnd s-au uzat si
trebuie Tnlocuite cu unele noi, veti auzi un
sunet de avertizare prelung de la franele
fata sau spate. Sunetul se poate auzi din
cand n cand sau de fiecare datd cand
apasati pedala de frana.

NOTA

Pentru a evita reparatii costisitoare la
frane, nu continuati sa conduceti cu
placutele de frana uzate.

Tnlocuiti intotdeauna placutele de frana
cu seturi complete pentru puntea fata sau
spate.




Frana de parcare electrica (EPB)

Activare frana de parcare

Pentru a activa EPB (frana de parcare
electrica):

1. Tineti apasata pedala de frana.
2. Trageti de butonul EPB.

Asigurati-va ca lampa de avertizare frana
de parcare se aprinde.

Este posibil ca EPB (frana de parcare
electrica) si se activeze automat daca:

* Acest lucru este solicitat de alte
sisteme

« Soferul dezactiveaza vehiculul in timp
ce functia de frdnare automata este
activata.

Frénaredeurgenta

Daca pedala de frana prezinta o problema
in timpul deplasarii, este posibila franarea
de urgenta prin tinerea trasa a butonului
EPB. Franarea este posibild doar daca
tineti tras butonul EPB. Tnsa distanta de
franare va fi mai mare decédt in mod
normal.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de RANIRE GRAVA
sau DECES, nu actionati EPB daca
vehiculul se deplaseaza, cu exceptia
situatiilor de urgenta. Este posibil ca
sistemul de franare sa se defecteze si sa
provoace un accident.

In timpul franarii de urgenta, lampa de
avertizare frana de parcare se aprinde
pentru a indica functionarea sistemului.

NOTA

Daca observati un zgomot sau miros de
ars dupa ce EPB a fost utilizata pentru
franarea de urgentd, va recomandam sa
verificati sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Condusul vehiculului

Dezactivare frana de parcare

Pentru a dezactiva EPB (fréna de parcare
electrica):

1. Apasati butonul de pornire/oprire
motor in pozitia ON sau START.

2. Apasati butonul EPB in timp ce apasati
pedala de frana.

Asigurati-va ca lampa de avertizare frana
de parcare se stinge.

Pentru a dezactiva automat EPB (fréna de
parcare electrica):
+ Cu transmisia in pozitia P (parcare)

Cu motorul pornit, apasati pedala de
frana si treceti transmisia din pozitia P
(parcare) in R (marsarier) sau D
(deplasare).

» Cu transmisa in punctul N (neutru)

Cu motorul pornit, apasati pedala de
frana si treceti transmisia din punctul N
(neutru) in pozitia R (marsarier) sau D
(deplasare).

« Indepliniti conditiile urmatoare

1. Asigurati-va ca sunt cuplate centurile
de sigurantda si cd usile, capota si
portbagajul sunt inchise.

2.Cu motorul pornit, apasati pedala de
frana si treceti transmisia din pozitia P
(parcare) in R (marsarier), D (deplasare)
sau in modul manual.

3.Apasati pedala de acceleratie.

Asigurati-va ca lampa de avertizare
frana de parcare se stinge.
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« Pentru siguranta dvs., puteti activa EPB
chiar daca butonul de pornire/oprire
motor este in pozitia OFF (doar daca
bateria este incarcata), dar nu o puteti
dezactiva.

« Pentrusiguranta dvs., apasati pedala de
frand si dezactivati manual frana de
parcare de la butonul EPB, atunci cand
coborati o pantd sau va deplasati in
marsarier.

NOTA

» Daca lampa de avertizare frana de
parcare ramane aprinsa chiar daca EPB
a fost dezactivata, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

+ Nu conducetivehiculul cu EPB activata.
Placutele si discurile de frana se vor uza
excesiv.




Mesaje de avertizare

Pentru dezactivarea EPB, cuplati centura
desiguranti si inchideti usa, capota i
por thagaj ul

+ Daca incercati sa porniti de pe loc si
EPB este activata, se va activa o

avertizare si va apdrea un mesaj.

« Daca soferul nu poarta centura de
capota
motorului sau portbagajul, se va activa

sigurantd si se deschide

o avertizare si va aparea un mesaj.

 Daca vehiculul prezinta o defectiune, se
va activa o avertizare si va aparea un

mesaj.

Daca survine o astfel de situatie, apasati
pedala de frand si dezactivati EPB,

apasand butonul EPB.

A AVERTISMENT

De fiecare data cand parasiti vehiculul
sau parcati, opriti intotdeauna complet
vehiculul si tineti apasata pedala de
frana.

Treceti transmisia Tn pozitia P (parcare),
trageti butonul EPB si dezactivati
vehiculul. Luati cheia cu dvs. atunci
cand parasiti vehiculul.

Daca nu sunt efectuate aceste doud
operatiuni, vehiculul se poate deplasa
necontrolat si poate rani persoanele
aflate In apropiere.

Nu permiteti NICIODATA persoanelor
nefamiliarizate cu vehiculul sa atinga
butonul EPB. Dacd EPB este
dezactivata din greseald, este posibil sa
survina raniri grave.

Dezactivati EPB numai daca sunteti la
volan si apasati pedala de frana.

NOTA

Nu apdsati pedala de acceleratie daca
frdna de parcare este activata. Daca
apasati pedala de acceleratie si EPB
este activata, se activeaza o avertizare
si apare un mesaj. Este posibil ca frana
de parcare sa se defecteze.

Este posibil ca deplasarea cu frana de
parcare  activata  sa provoace
supraincalzirea sistemului de franare si
uzura prematurd a pieselor acestuia.
Inainte de a porni la drum, asigurati-va
ca ati dezactivat EPB si ca lampa de
avertizare frana de parcare s-a stins.
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Condusul vehiculului

- La activarea sau dezactivarea EPB este
posibil sa se auda un clic. Acest zgomot
este normal si indica faptul ca EPB
functioneaza corect.

« Cand l&sati cheile unui valet sau unui
asistent pentru parcare, asigurati-va ca
acesta stie sa utilizeze EPB.

Fréanarea automata se dezactiveaza!
Apasati pedala defréna

Daca trecerea de la frana automata la EPB
nu functioneaza corespunzator, se va auzi
o avertizare si va aparea un mesaj.

Frana de par car e se activeaza automat

Daca EPB se activeaza in timp ce franarea
automata este activata, se activeaza o
avertizare si apare un mesaj.

6-34

EPB defect

Lampa de avertizare frana de parcare
electrica (EPB) se aprinde daca butonul
de pornire/oprire motor este trecut n
pozitia ON si se stinge dupa aproximativ 3
secunde, dacd sistemul functioneaza
corect.

Daca lampa de avertizare EPB ramane
aprinsd, dacd se aprinde n timpul
deplasarii sau dacad nu se aprinde cand
butonul de pornire/oprire motor este
trecut in pozitia ON, este posibil ca
sistemul EPB sa fie defect.

Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampa de avertizare EPB se poate aprinde
daca indicatorul ESC se aprinde pentru a
indica faptul ca ESC nu functioneaza
corespunzator, dar acest lucru nu indica
faptul ca EPB este defecta.



Lampa de avertizare frana de
parcare

Verificati lampa de avertizare a franei de
parcare prin trecerea butonului de
oprire/pornire motor Tn pozitia ON.

inainte de a porni la drum, asigurati-va ca
ati dezactivat frana de parcare si calampa
de avertizare frana de parcare s-a stins.

Daca lampa de avertizare frana de
parcare ramane aprinsa dupa
dezactivarea franei de parcare (cu
motorul pornit), este posibil ca sistemul
de frénare sd prezinte o defectiune.
Verificati imediat sistemul.

Daca este posibil, opriti imediat vehiculul.
Daca nu este posibil, fiti foarte atenti cum
conduceti vehiculul si continuati sa
circulati doar pana gasiti un loc sigur
pentru a opri.

Daca EPB (frana de par care electrica) nu
poate fi dezactivata

Daca EPB nu se elibereaza in mod normal,
va recomandam sa transportati vehiculul
la un dealer autorizat HYUNDAI cu
ajutorul unei platforme si sa verificati
sistemul.

O jaca exista in dotare

Functia de franare automatd mentine
vehiculul oprit chiar daca nu este apasata
pedala de frand, dupa ce soferul opreste
complet vehiculul prin apasarea pedalei
de frana.

Daca motorul este oprit, setarea activat
sau dezactivat a functiei de frénare
automata se pastreaza. La repornirea
vehiculului se activeaza ultima setare a
franarii automate.

Activare:

[A] Alb

1. Cu usa soferului si capota motorului
inchise, apasati pedala de frana si apoi
apasati butonul AUTO HOLD (franare
automata). Indicatorul alb de franare
automata se va aprinde, iar sistemul va
fi pe pozitia in asteptare.
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Condusul vehiculului

2. Daca opriti complet vehiculul apasand
pedala de frana, franarea automata nu
elibereaza presiunea din sistemul de
frénare, pentru a mentine vehiculul
stationar. Culoarea indicatorului se
schimba din alb n verde.

3.Vehiculul va rdmane stationar chiar
daca eliberati pedala de frana.

4.Daca se activeaza EPB,
automata se dezactiveaza.

franarea

Dezactivare:

Daca apasati pedala de acceleratie cu
transmisia Th pozitia D (deplasare) sau Tn
modul manual, frdnarea automatda se
dezactiveaza automat, iar vehiculul
incepe sa se deplaseze. Culoarea
indicatorului de franare automata se
schimba de la verde la alb.

A AVERTISMENT

Daca franarea automata se dezactiveaza
automat prin apasarea pedalei de
acceleratie, verificati intotdeauna zona
din jurul vehiculului.

Pentru o pornire lind de pe loc, apasati
usor pedala de acceleratie.
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Dezactivare:

[A] Lampa stinsa
1. Tineti apasata pedala de frana.

2. Apasati butonul AUTO HOLD (frnare
automata).

Indicatorul de franare automata se stinge.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni miscarea neasteptatd si
brusca a vehiculului, apasati INTOTDEA-
UNA pedala de frana pentru a dezactiva
oprirea automata nainte de:

» Coborarea pantelor.
« Deplasarea in marsarier (R).
» Parcarea vehiculului.




Sistemul de franare automata nu
functioneaza daca:

« Transmisia este in pozitia P (parcare)
- EPB este activata

 Pentru siguranta dvs., frAnarea auto-
mata trece automat la EPB daca:

- Vehiculul stationeazd de mai mult de
10 minute

- Vehiculul stationeazd pe o pantd
abrupta

- Vehiculul se deplaseaza de cateva ori

in aceste cazuri, lampa de avertizare
frand de parcare se aprinde, culoarea
indicatorului de franare automata se
schimba din verde in alb, se activeaza o
avertizare si apare un mesaj, pentru a
va informa ca EPB a fost activatd
automat. Inainte de a porni din nou de
pe loc, apasati pedala de frana,
verificati zona Tnvecinata vehiculului si
dezactivati manual fréna de parcare de
la butonul EPB.

« Tn timpul franarii automate este posibil
sa auziti un zgomot mecanic. Acesta
este normal.

NOTA

Dacd indicatorul de franare automata Tsi
schimba culoarea in galben, sistemul de
frAnare automata nu functioneaza
corespunzator. V& recomandam sa
contactati un dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

« Cand porniti vehiculul apasati usor
pedala de acceleratie.

« Pentru siguranta dvs., dezactivati
franarea automata atunci cand coboréti
o pantd, cand mergeti in marsarier sau
parcati vehiculul.

NOTA

Daca sistemul de detectare usa sofer sau
capota motor deschisa este defect, este
posibil ca franarea automatda sa nu
functioneze corespunzator.

Va recomandam sa contactati un dealer
autorizat HYUNDAI.

Mesaje de avertizare

Frana de par car e se activeaza automat

Daca EPB se activeaza in timp ce franarea
automata este activata, se activeaza o
avertizare si apare un mesaj.
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Condusul vehiculului

Franarea automata se dezactiveaza!
Apisati pedala defréna

Daca trecerea de la frana automata la EPB
nu functioneaza corespunzator, se va auzi
o avertizare si va apdrea un mesaj.

Daca apare acest mesaj, este posibil ca
sistemul de franare automata si EPB sa nu
se activeze. Pentru siguranta dvs., apasati
pedala de frana.

Apasati pedaladefrani pentru adezactiva
franarea automata

Daca nu ati apdsat pedala de frana atunci
cand ati dezactivat frdnarea automata
prin apdasarea butonului AUTO HOLD
(franare automatd), se activeazda o
avertizare si apare un mesaj.
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A AVERTISMENT

Sistemul antiblocare frane (ABS) sau

sistemul de control electronic al
stabilitatii  (ESC) nu poate preveni
accidentele provocate de manevre

incorecte sau periculoase. Desi vehiculul
este mai usor controlabil la frAnarea de
urgentd, mentineti intotdeauna o distanta
de siguranta intre dvs. si obiectele din
fata. In conditii dificile, reduceti
intotdeauna viteza. Distanta de franare a
vehiculelor echipate cu ABS sau ESC
poate fi mai mare decat a celor fara
aceste sisteme in urmatoarele situatii.

Conduceti cu vitezda redusda in

urmatoarele situatii:

« Drumuri dificile, acoperite cu pietris
sau zapada.

» Pe drumuri denivelate sau cariate.

« Daca sunt montate lanturi antidera-
pante.

Nu testati sistemul ABS sau ESC
conducand cu viteza sau facand viraje
periculoase. Puteti pune in pericol
siguranta dvs. si a celorlalti pasageri.

ABS este un sistem electronic de franare,
care previne blocarea franelor. Sistemul
ABS permite soferului sa pastreze
controlul asupra directiei si franelor, in
acelasi timp.



Utilizarea ABS

Pentru a beneficia la maximum de
avantajele sistemului ABS intr-o situatie
de urgentd, nu Tincercati s& reglati
presiunea de frnare si nu apasati pedala
de frdna in mod repetat. Apasati la
maximum pedala de frana.

Daca actionati franele intr-un mod care
poate provoca blocarea rotilor, este
posibil s& auziti un zgomot provenind de
la frne sau sa simtiti o pulsatie in pedala
de frana. Este un lucru normal si
inseamna ca sistemul ABS este activat.

Sistemul ABS nu reduce durata sau
distanta necesare pentru  oprirea
vehiculului.

Pastrati intotdeauna o distanta suficienta
fata de vehiculul din fata.

Sistemul ABS nu va preveni un derapaj ca
urmare a schimbarii bruste de directie,
cum ar fi incercarea de a negocia prea
rapid un viraj sau de a schimba brusc

banda de deplasare. Adaptati
intotdeauna viteza la conditile de
deplasare.

Sistemul ABS nu poate preveni pierderea
stabilitatii. Nu bruscati volanul in timp ce
frAnati puternic. Bruscarea volanului
poate provoca o coliziune frontald sau
parasirea carosabilului.

Pe suprafete de drum cu aderenta
scazuta sau cu denivelari, functionarea
sistemului antiblocare frane poate avea
ca rezultat o distanta de franare mai mare
decat a vehiculelor echipate cu sistem de
franare conventional.

Lampa de avertizare ABS () rdmaéne
aprinsa cateva secunde dupd trecerea
butonului de pornire/oprire motor in
pozitia ON.

n aceastd perioadd de timp, sistemul ABS
va efectua operatii de autodiagnoza, iar
daca totul este normal, lampa se va stinge.
Daca lampa ramane aprinsa, este posibil ca
sistemul ABS s3 fie defect. Va recomandam
sd contactati cat mai curdnd posibil un
dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Dacd lampa de avertizare ABS (®)
ramane aprinsd, este posibil sa existe o
problema la sistemul ABS. Franele de
serviciu vor functiona normal. Pentru a
reduce riscul de ranire grava sau deces,
vd recomanddm sa& contactati cat mai
curdnd posibil cel mai apropiat dealer
autorizat HYUNDAI.

NOTA

Cand conduceti pe un drum cu aderenta
redusd, cum ar fi acoperit cu gheata si
actionati frnele Tn mod continuu,
sistemul ABS va functiona si el continuu,
iar lampa de avertizare ABS ((8) se poate
aprinde. Parcati vehiculul intr-un loc sigur
si decuplati contactul.

Reporniti vehiculul. Daca lampa de
avertizare ABS se stinge, sistemul nu
prezinta nicio defectiune.

in caz contrar, este posibil ca sistemul
ABS sa fie defect. V& recomandam sa
contactati cdt mai curdnd posibil un
dealer autorizat HYUNDAI.

Daca bateria este descarcata si porniti
vehiculul prin conectare la o alta baterie,
este posibil ca lampa de avertizare ABS
(@) s& se aprindd. Acest lucru se
datoreaza bateriei descarcate. Nu
inseamna ca sistemul ABS este defect.
incarcati bateria inainte de a porni la
drum.
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Condusul vehiculului

Controlul electronic al stabilitatii permite
stabilizarea vehiculului pe viraje.

ESC verifica daca traiectoria vehiculului
corespunde cu intentia soferului. ESC
frAneaza separat fiecare roata in parte si
intervine asupra sistemului de
management al motorului, pentru a asista
soferul la pastrarea traiectoriei dorite a
vehiculului. Acest sistem nu inlocuieste
condusul preventiv. Adaptati intotdeauna
viteza la conditiile de deplasare.

A AVERTISMENT

Adaptati viteza la conditiile de deplasare
n viraje. ESC nu previne accidentele.
Viteza excesiva in viraje, manevrele

bruste si acvaplanarea pe suprafete
umede pot provoca accidente grave.
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Functionare ESC

Conditii de activare a sistemului ESC

Daca butonul de pornire/oprire motor
este Tn pozitia ON, ldmpile de control ESC
si ESC dezactivat se aprind aproximativ 3
secunde. Dupa ce se sting ambele [ampi,
sistemul ESC este activ.

Daca sistemul este activat

Cand sistemul ESC functioneaza, lampa
de control ESC clipeste:

+ Dac3 actionati frdnele intr-un mod care
poate provoca blocarea rotilor, este
posibil sa auziti un zgomot provenind
de la frane sau sa simtiti o pulsatie Tn
pedala de frana. Este un lucru normal si
fnseamna ca sistemul ESC este activat.

» La activarea sistemului ESC, este
posibil ca motorul sa nu raspunda ca de

obicei la apdasarea pedalei de
acceleratie.
« Daca pilotul automat sau pilotul

automat inteligent este activat 1in
momentul activarii sistemului ESC,
pilotul automat sau pilotul automat
inteligent se dezactiveaza automat.
Dupad depasirea momentului dificil,
pilotul automat sau pilotul automat
inteligent poate fi reactivat. Consultati
sectiunea ,Pilot automat (CC) sau
pilot automat inteligent (SCC)” in
capitolul 7. (daca exista in dotare)

« Cand scoateti vehiculul din noroi sau
rulati pe suprafete alunecoase, este
posibil ca apdsarea completa a pedalei
de acceleratie sa nu provoace cresterea
turatiei motorului. Acest lucru asigura
pastrarea  stabilitatii si  tractiunii
vehiculului si nu indica o problema.



Conditii de dezactivare a sistemului ESC

<
OFF

Pentru a dezactiva sistemul ESC:
» Stareal

Apasati scurt butonul de dezactivare
ESC. Apar lampa de control ESC
dezactivat si/sau mesajul ,Traction
Control disabled” (control tractiune
dezactivat). In aceasta stare, functia de
control tractiune a sistemului ESC
(controlul motorului) este dezactivata si
este activat numai controlul franelor.

» Starea 2

Tineti apasat butonul de dezactivare
ESC mai mult de 3 secunde. Apar lampa
de control ESC dezactivat si/sau
mesajul ,Traction & Stability Control
disabled”  (control  tractiune  si
stabilitate dezactivate) si se activeaza
un avertizor sonor. In aceasta stare, atat
functia de control tractiune a sistemului
ESC (controlul motorului), cat si functia
de control frane a sistemului ESC
(controlul franelor) este dezactivata.
Daca butonul de pornire/oprire motor
este apasat in pozitia OFF cand
sistemul ESC este dezactivat, sistemul
ESC ramane dezactivat. Cand porniti
din nou vehiculul, sistemul ESC se va
reactiva automat.

Lampi de control
Lampa de control ESC (clipeste)

=)
< ¢

Lampa de control ESC dezactivat (se aprinde)

-
<
OFF

La trecerea butonului de pornire/oprire
motor in pozitia ON, lampa de control ESC
se aprinde si apoi se stinge, daca sistemul
ESC functioneaza normal.

Cand sistemul ESC functioneazd, lampa
de control ESC clipeste.

Daca lampa de control ESC rdamane
aprinsa, este posibil ca sistemul ESC sa fie
defect. Daca se aprinde aceasta lampa de
avertizare, va recomandam sa verificati
vehiculul cat mai curand posibil la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampa de control ESC dezactivat se
aprinde daca sistemul ESC este
dezactivat.

A AVERTISMENT

Daca lampa de control ESC clipeste,
sistemul ESC este activat:

Conduceti Tncet si  nu Tincercati
NICIODAT/:\ sa accelerati. Nu actionati
NICIODATA butonul de dezactivare ESC
daca lampa de control ESC clipeste,
deoarece este posibil sa pierdeti controlul
asupra vehiculului si sa provocati un
accident.

NOTA

Deplasarea cu jante si anvelope de
dimensiuni  diferite poate provoca
functionarea defectuoasa a sistemului
ESC. Inainte de inlocuirea anvelopelor,
asigurati-va ca toate cele patru jante si
anvelope au aceleasi dimensiuni. Nu
conduceti niciodata vehiculul daca are
montate jante si anvelope de dimensiuni
diferite.
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Condusul vehiculului

Utilizarea cu sistemul ESC dezactivat

Tn timpul deplasirii

Modul ESC dezactivat trebuie utilizat
numai temporar, pentru a permite
eliberarea vehiculului blocat in zdpada
sau noroi, prin dezactivarea temporara a
sistemului ESC, pentru a beneficia de
cuplul maxim disponibil.

Pentru a dezactiva sistemul ESC in timpul
deplasarii, apasati butonul de dezactivare
ESC cand rulati pe o suprafata plana.

NOTA

Pentru a preveni defectarea transmisiei:

« Nu permiteti rotilor unei punti s&
patineze excesiv, daca sunt aprinse
I&mpile de avertizare ESC, ABS si frana
de parcare. Reparatile nu vor fi
acoperite de garantia vehiculului. Daca
sunt aprinse aceste lampi, reduceti
puterea motorului si nu permiteti rotilor
sa patineze excesiv.

» Daca vehiculul este amplasat pe un
dinamometru, asigurati-va ca sistemul
ESC este dezactivat (lampa de control
ESC dezactivat este aprinsa).

Dezactivarea sistemului ESC nu afecteaza
functionarea sistemului ABS sau a
sistemului de franare.

6-42

Sistemul stabilitate al vehiculului este o
functie a sistemului electronic de control
al stabilitatii (ESC). Acesta asigura
pastrarea  stabilitatii  vehiculului  la
accelerarea sau franarea brusca pe
carosabil umed, alunecos sau degradat,
situatii in care aderenta celor patru roti
poate deveni brusc diferita.

A AVERTISMENT

La utilizarea sistemului de stabilitate al

vehiculului, luati urmatoarele masuri de

siguranta:

« Verificati INTOTDEAUNA viteza si
distanta fata de vehiculul din fata. VSM
nu Tnlocuieste condusul preventiv.

« Adaptatiintotdeauna viteza la conditiile
de deplasare. VSM nu previne
accidentele. Viteza excesiva pe vreme
nefavorabild, precum si carosabilul
alunecos si degradat, pot provoca
accidente grave.

Functionarea VSM

Conditii de activare a sistemului VSM
Sistemul VSM se activeaza daca:

Controlul electronic al stabilitatii (ESC)
este activat.

Daca sistemul este activat

Cand actionati franele intr-un mod care
poate provoca activarea sistemului ESC,
este posibil sd auziti un zgomot provenind
de la frdne sau sa simtiti o pulsatie in
pedala de frana. Este un lucru normal si
inseamna ca sistemul VSM este activat.

VSM nu se activeaza daca:

» Vehiculul se deplaseaza pe un drum
foarte inclinat.

+ Vehiculul se deplaseaza in marsarier.

« Lampa de control ESC dezactivat este
aprinsa.



« Daca lampa de avertizare MDPS
(servodirectie asistatd electric) (@
este aprinsa sau clipeste.

Conditii de dezactivare a sistemului VSM

Pentru a anula functionarea sistemului
VSM, apasati butonul de dezactivare ESC.
-

Lampa de control ESC dezactivat (53) se
aprinde.

Pentru activarea sistemului VSM, apasati
din nou butonul de dezactivare ESC.
Lampa de control ESC dezactivat se
stinge.

A AVERTISMENT

Daca lampa de control ESC (£) sau MDPS
(@) ramane aprinsa sau clipeste, este
posibil ca sistemul VSM sa fie defect.
Daca se aprinde aceasta lampa de
avertizare, va recomandam sa verificati
vehiculul cat mai curand posibil la un
dealer autorizat HYUNDAI.

NOTA

Deplasarea cu jante si anvelope de
dimensiuni  diferite poate provoca
functionarea defectuoasa a sistemului
VSM. Inainte de inlocuirea anvelopelor,
asigurati-va ca toate cele patru jante si
anvelope au aceleasi dimensiuni. Nu
conduceti niciodata vehiculul daca are
montate jante si anvelope de dimensiuni
diferite.

Asistenta la stabilitatea remorcii este
controlatd de sistemul de control al
stabilitatii vehiculului. Sistemul de control
al stabilitatii remorcii are rolul de a
stabiliza ansamblul vehicul-remorca,
daca remorca intra in balans sau prezinta
oscilatii. Balansul sau oscilatia vehiculului
poate avea diferite cauze. Aceste situatii
apar la viteze ridicate, insa daca remorca
este afectatad de vant lateral, oscilatii sau
dacda nu este incarcata corespunzator,
ansamblul poate intra in balans.

Factori care
balansului:

favorizeaza  aparitia

» Rularea cu viteza

» Vantul lateral puternic
« Tncércarea incorects
« Bruscarea volanului

e Drumul denivelat

Sistemul de control al stabilitatii remorcii
analizeaza continuu stabilitatea
ansamblului vehicul - remorca. Daca
sistemul de control al stabilitatii remorcii
detecteaza aparitia balansului, franele
sunt activate automat, pentru a stabiliza
rotile din fata ale vehiculului. Cu toate
acestea, daca stabilizarea nu este
suficientd, ansamblul este franat automat
si este redusa si puterea motorului. Dupa
stabilizarea vehiculului, sistemul de
control al stabilitatii remorcii nu mai
actioneaza.
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Asistenta la pornirea din rampa (HAC)
previne deplasarea spre Tinapoi a
vehiculului, la pornirea din rampa.
Sistemul actioneaza automat franele
aproximativ. 2 secunde (maxim 5
secunde, daca pedala de acceleratie este
apasata usor in timpul activarii HAC) si le
elibereaza, daca este apasata pedala de
acceleratie sau dupa 2 secunde.

A AVERTISMENT

Fiti intotdeauna pregatiti s apasati
pedala de acceleratie, atunci cand porniti
de pe loc din panta. Asistenta la pornirea
din rampa se activeazd numai
aproximativ. 2 secunde (maxim 5
secunde, dacd pedala de acceleratie este
apasata usor In timpul activarii HAC).

« Asistenta la pornirea din rampa nu se
activeaza daca transmisia este trecuta
in pozitia P (parcare) sau in punctul N
(neutru).

Asistenta la pornirea din rampa se
activeaza chiar daca sistemul ESC
(control electronic al stabilitatii) este
dezactivat. Insd nu se activeaza daca
sistemul ESC este defect.
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Semnalul de oprire de urgenta
avertizeaza soferul care circuld in spate
prin clipirea stopurilor pe frana, daca
vehiculul frdneaza rapid si brusc.

Sistemul se activeaza daca:

+ Vehiculul se opreste brusc. (Acceleratia
gravitationala la decelerare depaseste 7
m/s2, iar viteza de deplasare este mai
mare de 55 km/h (34 mph).)

« Se activeaza sistemul ABS si viteza de
deplasare este mai mare de 55 km/h (34
mph).

Dupa clipirea stopurilor pe frana, luminile
de avarie se activeaza automat:

- Viteza de deplasare este mai mica de
40 km/h (25 mph),

« Daca sistemul ABS este dezactivat si

+ Dupa trecerea situatiei de franare de
urgenta.

Luminile de avarie se sting:

« Daca vehiculul circula cu viteza redusa
0 anumita perioada de timp.

Soferul poate dezactiva manual
luminile de avarie prin apasarea
butonului.

Semnalul de oprire de urgentd nu se
activeaza daca luminile de avarie sunt
deja activate.




Sistemul de asistenta la frAnare permite
reducerea efectelor sau evitarea unui
accident. Acesta recunoaste distanta
pana la vehiculul din fatd sau pana la
pieton, cu ajutorul senzorilor (respectiv
radarului si camerei video) si, daca este
cazul, avertizeaza soferul cu privire la
riscul de accident, prin intermediul unui
mesaj de avertizare sau al alarmelor de
avertizare.

Limitele sistemului

Sistemul de asistenta la frénare este un
sistem suplimentar si nu finlocuieste
practicile de condus preventiv. Soferul
are responsabilitatea de a verifica
intotdeauna viteza si distanta pand la
vehiculul din fata, pentru a se asigura ca
sistemul AEB poate fi utilizat Tn siguranta.

La utilizarea sistemului de asistenta
la frdnare luati urmatoarele masuri
de siguranta:

Acest sistem este unul suplimentar, iar
soferul trebuie sa acorde aceeasi atentie
maxima. Nu va bazati niciodatd numai pe
semnalele furnizate de senzori. Fiti atenti
in permanenta la conditiile de deplasare.

Adaptati INTOTDEAUNA viteza la
conditiile de deplasare si nu negociati
prea rapid virajele.

Conduceti intotdeauna cu atentie, pentru
a preveni aparitia situatiilor neasteptate.
Sistemul de asistentd la fradnare nu
opreste complet vehiculul si nu evita
coliziunile.

Controlul stabilitatii la vant lateral (CSC)
interactioneaza cu controlul electronic al
stabilitatii (ESC) si servodirectia asistata
electric (MDPS), pentru stabilizarea
vehiculului in cazul in care acesta este
scuturat sau impins n exterior de vantul
puternic.

Functionare sistem CSC

« Daca traversati un pod sau va deplasati
in paralel cu un camion ori autobuz,
vantul lateral puternic poate scutura
sau Tmpinge vehiculul in exterior.
Sistemul CSC regleaza automat pozitia
vehiculului si volanul, pentru a corecta
directia de deplasare.

» Daca sistemul este activat, lampa de
control ESC (£) se aprinde, pe ecranul
de bord apare un mesaj de avertizare si
se activeaza un avertizor sonor.

« Daca sistemul este activat, este posibil
ca soferul s3 sesizeze o vibratie usoara
a vehiculului si o actionare diferita a
volanului, ca urmare a franarii si
functionarii MDPS.
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Condusul vehiculului

Dezactivare sistem CSC

in urmatoarele situatii, controlul stabilita-
tii la vant lateral este posibil sa nu
functioneze  sau  sa-si  intrerupd
functionarea:

» Viteza vehiculului este mai mica de 70
km/h (45 mph)

« Daca soferul vireaza brusc.

» Daca pedala de frana este apdsata cu o
forta suficient de mare.

« Daca va deplasati pe un drum denivelat
sau alunecos din cauza ghetii, zapezii
sau ploii.

« Daca se dezactiveaza sistemul ESC, se
aprinde indicatorul de dezactivare ESC
(%) (faza 2 ESC dezactivat).

« ESC este activat.

+ Sunt activate sistemele de asistenta la
condus (FCA, BCA, LKA, LFA etc.).

CSC defect

« Daca ESC este defect, CSC nu
functioneaza.

« Daca MDPS este defect, CSC poate
functiona doar partial.

» Daca lampa de avertizare ESC (£) sau
MDPS (&) ramane aprinsa sau clipeste
in timpul deplasarii, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Controlul stabilitatii la vant lateral este
doar un sistem suplimentar de asistenta
pentru sofer. Soferul trebuie sa fie
responsabil de manevrarea vehiculului.

Controlati Tntotdeauna volanul cand
conduceti si, daca este necesar, apasati
pedala de frana pentru a reduce viteza de
deplasare.
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@ jaca existd in dotare

Frdnarea multi-coliziune controleaza
automat franele in cazul unui accident in
care se declanseaza airbagurile, pentru a
reduce riscul aparitiei unor accidente
suplimentare.

Utilizare sistem

« Din momentul declansarii unui airbag,
franarea multi-coliziune monitorizeaza
pentru o scurta perioada de timp forta
de apasare a pedalelor de frdna si de
acceleratie. Sistemul se activeaza daca
sunt indeplinite conditiile urmé&toare:

- In momentul coliziunii  viteza
vehiculului este mai mica de 180
km/h (112 mph).

- Pedala de acceleratie sau de frana
este apasata cu putere.

« Daca soferul apasa pedala de frana cu o
anumitd fortd Tn timp ce este activa
franarea multi-coliziune, aceasta se
dezactiveaza. Insd daca soferul ia
piciorul de pe pedala de frana, franarea
multi-coliziune se reactiveaza.



Sistem dezactivat

« Franarea multi-coliziune se dezactivea-
za in urmatoarele situatii:

- Pedala de acceleratie este apasata cu
0 anumita forta.

- Vehiculul se opreste.

- ESC  (controlul  electronic  al
stabilitatii) sau dispozitivele
electronice s-au defectat.

- Daca sistemul nu poate functiona
normal.

- Au trecut zece secunde de la
controlarea automata a franelor de
catre sistemul de franare multi-
coliziune.

A AVERTISMENT

» Franarea multi-coliziune reduce viteza
vehiculului dupa o coliziune si reduce
riscul unei alte coliziuni, dar nu o
previne. Daca apdsati pedala de
acceleratie puteti indeparta vehiculul
de locul coliziunii, pentru a evita alte
situatii periculoase.

» Dupa ce vehiculul este oprit cu ajutorul
sistemului de franare multi-coliziune,
acesta se dezactiveaza. In functie de
situatie soferul trebuie sa apese pedala
de frdna sau de acceleratie, pentru a
preveni alt accident.

Control franare la coborarea
pantelor (DBC)

Controlul franarii la coborarea pantelor
asistd soferul la cobordrea unei pante
abrupte, fara ca acesta sa apese pedala
de frana.

Sistemul activeaza automat franele,
pentru ca vehiculul s& nu depaseasca o
anumita viteza si permite soferului sa se
concentreze pe directionarea vehiculului
n timpul coborarii pantei.
Sistemul se dezactiveaza
motorului.

Pentru a porni sistemul, apasati butonul si
apasati din nou butonul, pentru a-l
dezactiva.

la oprirea

6-47



Condusul vehiculului

Utilizare sistem

Tn asteptare

]
©

Lampa verde
aprinsa

Apasati butonul pentru controlul franarii la coborarea
pantelor, daca viteza vehiculului este mai mica de 60
km/h (37 mph). Controlul franarii la coborarea pantelor
se activeaza siintra in modul in asteptare. Sistemul nu se
activeazd daca viteza vehiculului este mai mare de 60
km/h (37 mph).

]
©

Tn modul in asteptare, controlul franarii la coborarea
pantelor se activeaza daca sunt indeplinite conditiile
urmatoare:

» Dealul este suficient de abrupt.

Activat ; o L
Lampa verde |+ Pedala de acceleratie sau de frdna nu este apasata.
IP t In cadrul intervalului de viteza pentru activare 4 ~ 40
Clipeste km/h (2 ~ 25 mph), soferul poate controla viteza
vehiculului apasand pedala de fréna sau de acceleratie.
-© Controlul franarii la coborarea pantelor se dezactiveaza
n conditiile urmatoare:
« Se apasd din nou butonul controlului franarii la
Lampa verde coborarea pantelor.
este stinsa « Viteza vehiculului este mai mare de 60 km/h (37 mph).
Dezactivat Controlul franrii la coborarea pantelor se dezactiveaza,
~C dar modul in asteptare raméane activat in conditiile
urmatoare:
L q » Dealul nu este suficient de abrupt.
a?pgn\/szr € « Viteza vehiculului este cuprinsa intre 40 ~ 60 km/h (25
P ~ 37 mph).
Lampa de avertizare galbena se aprinde daca este
~C posibil ca sistemul s3 se fi defectat sau sa nu
Defectiune functioneze corect in timpul activarii. In acest caz,
sistem controlul franarii la coborarea pantelor este dezactivat.

Lampa galbena
aprinsa

V& recomandam sa verificati sistemul cat mai curdnd
posibil la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Control franarelacobor &reapantelor dezactivat.
Controlati viteza vehiculului (manual)

in cazul in care controlul franarii la
cobordrea pantelor nu functioneaza
corespunzator, pe ecranul de bord apare
acest mesaj de avertizare si se activeaza un
avertizor sonor. In acest caz, controlati
viteza vehiculului apasand pedala de frana.

A AVERTISMENT

La deplasarea pe drumuri normale,
dezactivati intotdeauna controlul franarii
la coborarea pantelor. La abordarea in
forta a virajelor sau la trecerea peste
deniveldri pronuntate, este posibil ca
sistemul sa se activeze accidental.

Pe o panta foarte abrupta este posibil
sd nu se dezactiveze controlul franarii la
coborarea pantelor, chiar daca se apasa
pedala de frana sau de acceleratie.

Controlul franarii la coborarea pantelor
este posibil s& nu mentina intotdeauna
constanta viteza setata.

Controlul franarii la coborarea pantelor
nu se activeaza daca:

- Transmisia este n pozitia P (parcare).
- ESC este activat.

La activarea controlului franarii la
cobordrea pantelor este posibil ca
franele sa prezinte zgomote sau vibratii.

+ Laactivarea controlului franariila coborarea
pantelor se aprind stopurile pe frana.

A AVERTISMENT

De fiecare datd cand parasiti vehiculul
sau parcati, opriti intotdeauna complet
vehiculul si tineti apasata pedala de frana.
Treceti transmisia in pozitia P (parcare),
activati frdna de parcare si apasati
butonul de pornire/oprire motor in pozitia
OFF.

Daca frana de parcare nu este activatd
sau daca aceasta este activata incomplet,
vehiculul se poate deplasa necontrolat si
va poate rani pe dvs. si persoanele aflate
in apropiere. Activati INTOTDEAUNA
frana de parcare inainte de a parasi
vehiculul.

Franele ude pot fi periculoase! La
deplasarea prin apa sau la spalarea
vehiculului, este posibil ca franele sa se
ude. Vehiculul nu se va opri la fel de rapid
daca franele sunt ude. Franele ude pot
provoca instabilitate la franare.

Pentru a le usca, frénati incet pana cand
performantele franelor revin la normal.
Daca franarea nu Tsi recapata eficienta,
opriti in siguranta si va recomandam sa
contactati un dealer autorizat HYUNDAI,
pentru asistenta.

NU conduceti sprijinindu-va piciorul pe
pedala de frana. Chiar si o presiune
usoara, dar constantd asupra pedalei
poate provoca supraincalzirea, uzarea si
chiar defectarea franelor.

Daca aveti pana de cauciuc in timpul
deplasarii, franati usor si mentineti
vehiculul pe directia drept Thainte in timp
ce fincetiniti. Cand viteza o permite,
trageti pe dreapta.

Tineti bine piciorul pe pedala de frana
atunci cand vehiculul este oprit, pentru a
preveni deplasarea spre Tnainte a
acestuia.
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Condusul vehiculului

Tractiune integrala (4WD)

Pentru o aderenta maxima, sistemul de
tractiune integrala (4WD) transmite
puterea motorului la toate rotile.
Tractiunea integrald este folositoare
atunci cand este nevoie de o aderenta
superioard, cum ar fi In conditii de
carosabil alunecos, umed sau acoperit cu
noroi sau zapada.

Tractiunea integrala poate fi utilizata si
ocazional pentru deplasarea in teren
accidentat, cum ar fi drumuri neasfaltate
si poteci. Reduceti intotdeauna viteza la
un nivel adecvat pentru conditiile
respective.

A AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de RANIRE
GRAVA sau DECES:

« Nu abordati trasee care depdsesc
posibilitatile vehiculului, cum ar fi
conditii dificile in teren accidentat.

 Evitati abordarea cu viteze mari a
virajelor.

* Nu bruscati volanul la schimbarea
benzii de deplasare sau in curbele
strdnse abordate cu viteza mare.

« Daca pierdeti controlul vehiculului la
viteze mari, riscul de rasturnare este
mult mai mare.

» Daca 2 sau mai multe roti ies de pe
sosea si trageti prea brusc de volan
pentru a redresa vehiculul, este foarte
posibil sa pierdeti controlul asupra
volanului.

« Daca vehiculul paraseste carosabilul,
nu bruscati volanul. Incetiniti inainte de
a reintra pe carosabil.
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NOTA

* Nu conduceti prin apa daca nivelul
acesteia depaseste podeaua vehicu-
lului.

« Verificati franele imediat ce iesiti din
zone cu noroi sau apa. Apasati repetat
pedala de frana la viteza redusa, pana
cand simtiti ca frna isi revine.

 Daca va deplasati in teren accidentat,
cum ar fi prin nisip, noroi sau ap3,
reduceti intervalul de intretinere
periodica (consultati ,Intretinere in
conditii dificile de utilizare - pentru
Europa” in capitolul 9).

- Spalatiintotdeauna bine vehiculul dupa
utilizarea Tn teren accidentat si acordati
o atentie speciala podelei vehiculului.

+ Echipati toate rotile vehiculului cu
anvelope de acelasi tip si dimensiuni.

« Asigurati-va ca un vehicul cu tractiune
integrald permanenta este tractat pe o
platforma.




Mod Auto 4WD (deplasare normala)

Daca sistemul de tractiune integrald
stabileste ca vehiculul are nevoie de
tractiune integrald, puterea motorului
este distribuitd automat la toate cele
patru roti.

Utilizarea in siguranta a tractiunii
integrale

Tnainte de a porni ladrum

Asigurati-va cd toti pasagerii poarta
intotdeauna centura de siguranta.

Deplasarea pe drumuri acoperite cu

zapada sau cu gheata

+ Porniti lin de pe loc, apasand usor
pedala de acceleratie.

« Utilizati anvelope de iarna sau lanturi
antiderapante.

+ Mentineti o distanta de sigurantd pana
la vehiculul din fata.

« Utilizati frdna de motor la decelerare.

« Pentru evitarea derapajelor, evitati
viteza ridicata, accelerarea rapida,
frandrile bruste si abordarea rapida a
virajelor.

Deplasarea prin nisip sau nor oi

« Mentineti o viteza redusa si constanta.

 Utilizati lanturi antiderapante prin
noroi, daca este cazul.

+ Mentineti o distanta de siguranta pana
la vehiculul din fata.

+ Reduceti viteza vehiculului si verificati
intotdeauna starea carosabilului.

« Pentru evitarea Tmpotmolirii, evitati
viteza ridicata, accelerarea rapida,
franarile bruste si abordarea rapida a
virajelor.

Daca vehiculul este blocat in zapada,
nisip sau noroi, amplasati un material
aderent sub rotile motoare pentru a
asigura tractiune sau dati usor Thainte/
inapoi, pentru a genera o miscare de
balansare care sa permita eliberarea
vehiculului. Pentru a preveni defectarea
sistemului de tractiune integrald, evitati
turarea continua a motorului.

Transmisie supraincalzita

+ La deplasarea in conditii dificile prin
noroi sau nisip, este posibil ca
transmisia sa se supraincalzeasca.

+ Daca transmisia se supraincalzeste, se
activeaza modul de protectie pentru
siguranta, iar pe ecranul de bord apare
mesajul de avertizare , Transmission
hot! Park with engine On” (Transmisie
supraincalzita. Parcati cu motorul
pornit) si se activeazd un avertizor
sonor.
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Condusul vehiculului

« Tn acest caz, trageti pe dreapta intr-o
locatie sigura, opriti vehiculul cu
motorul pornit, actionati franele, treceti
transmisia n pozitia P (parcare) si lasati
transmisia sa se raceasca.

+ Daca ignorati aceasta avertizare, este
posibil ca problema sa se agraveze.
Este posibil ca transmisia sa schimbe
treptele brusc, frecvent sau cu
trepidatii. Pentru a rezolva problema,
opriti vehiculul si apasati pedala de
frana sau treceti transmisia in pozitia P
(parcare). Apoi permiteti transmisiei sa
se raceasca timp de cateva minute cu
motorul pornit, Thainte de a porni la
drum.

» Daca apare mesajul ,Trans cooled.
Resume driving.” (Transmisia s-a racit.
Continuati célatoria), puteti porni din
nou la drum.

» Dacd mesajele de avertizare de pe
ecranul de bord continua sa clipeasca,
va recomandam sa verificati sistemul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Ur car ea sau cobor érea pantelor
e Urcarea pantelor

- Tnainte de a porni de pe loc, vedeti
daca dealul poate fi urcat.

- Conduceti cat mai drept posibil.
« Coborarea pantelor
- Nu schimbati viteza in timpul
coborarii pantelor. Selectati treapta

de viteza corespunzatoare Thainte de
inceperea coborarii.

- Pentru a incetini, utilizati frdna de
motor.

- Conduceti cat mai drept posibil.

A AVERTISMENT

+ Conduceti prudent la urcarea sau
coborérea pantelor abrupte. In functie
de nclinare, suprafatd si apa/noroiul
prezente, este posibil ca vehiculul sa se
rastoarne.
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* Nu conduceti de-a lungul curbei de
nivel a dealurilor abrupte. O usoara
modificare a unghiului rotilor poate
destabiliza vehiculul. Dacad se opreste
din deplasarea inainte, un vehicul stabil
isi poate pierde stabilitatea. Este posibil
ca vehiculul s& se rastoarne si s&
provoace ranirea grava sau decesul
persoanelor.

Deplasarea prin apa

. Tncerca'gi sa evitati deplasarea prin ape
statatoare adanci. Este posibil ca
motorul sa se opreasca si tevile de
esapament sd se inunde.

+ Nu schimbati viteza Tn timpul deplasarii
prin apa.

Conditii dificile de deplasare
. Tnainte de a porni la drum,

familiarizati-vd cu traseul in teren
accidentat.

+ Conduceti prudent in teren accidentat
si evitati zonele periculoase.

+ Conduceti cu vitezd redusa in caz de
vant puternic.

» Reduceti viteza la abordarea virajelor.
Centrul de greutate al vehiculelor cu
tractiune integrald este situat mai sus
decat cel al vehiculelor obisnuite cu 2
roti motrice. Daca manevrati brusc
volanul exista un risc mai mare ca
vehiculul s& se rastoarne.

« Tineti intotdeauna bine volanul atunci
cand conduceti in teren accidentat.

A AVERTISMENT

La deplasarea in teren accidentat, nu
tineti volanul de interior. Este posibil sa va
loviti la brat in cazul unei manevre bruste
sau ca urmare a miscarii volanului din
cauza unui impact cu obiectele de pe sol.
Este posibil sa pierdeti controlul asupra
directiei, iar acest lucru poate provoca
ranirea grava sau decesul persoanelor.




Mod teren sistem de tractiune integrala (4WD)

Apasati butonul DRIVE/TERRAIN (transmisie/teren), pentru a comuta de la modul normal
de condus la modul teren variat. In decurs de 4 secunde de la apasarea acestui buton,
puteti selecta modurile zdpada, noroi si nisip cu ajutorul butonului MODE. Daca apasati
din nou butonul DRIVE/TERRAIN (transmisie/teren), acesta comuta la modul de condus.

« Utilizati acest mod la deplasarea pe carosabil alunecos.

o o « Forta de tractiune a motorului este distribuitd in mod

ZAPADA ﬁﬂ'ﬁﬁ corespunzator la roti, pentru a permite pornirea eficientd a

I vehiculului pe drumuri alunecoase sau pentru a nu permite
patinarea rotilor.

« Utilizati acest mod la deplasarea pe suprafete acoperite cu
noroi, neasfaltate sau denivelate.
NOROI E_ « Forta de tractiune a motorului este distribuitd in mod
corespunzator la roti, pentru a asigura un cuplu suficientin
vederea pornirii de pe loc a vehiculului.

« Utilizati acest mod la deplasarea pe drumuri fard denivelari,
pe nisip uscat sau pietris adanc si pe drumuri neasfaltate.

NISIP IE. « Forta de tractiune a motorului este distribuitda in mod

corespunzator la roti, pentru a permite deplasarea n
siguranta pe drumuri fara denivelari, cu nisip uscat sau
pietris adanc si pe drumuri neasfaltate.

A ATENTIE

n conditii normale de deplasare, utilizati modul pentru deplasarea pe sosele. Condusul
in modul pentru deplasare in teren accidentat pe drumurile normale poate provoca
defectarea sistemului de tractiune integrald si cauza vibratii mecanice si zgomote.

La deplasarea in conditii de drum normale (in special la abordarea virajelor) in modul
pentru deplasarea in teren accidentat, soferul poate simti mici vibratii mecanice sau
zgomote. Acestea sunt absolut normale si nu reprezinta o defectiune. La dezactivarea
modului pentru deplasarea in teren accidentat, aceste zgomote sau vibratii vor disparea
imediat. Daca dezactivati modul pentru deplasarea in teren accidentat, acest lucru poate
provoca mici socuri, care sunt normale si dureaza péna la egalizarea fortelor de tractiune
transmise rotilor fata si spate.
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Condusul vehiculului

Anvelope

Nu utilizati anvelope si jante de tipuri si
dimensiuni diferite de cele originale
montate pe vehicul. Acestea pot afecta
negativ siguranta si performantele
vehiculului, cu consecinte nefaste asupra
manevrabilitatii sau pot duce Ia
rasturnare si raniri grave.

La inlocuirea anvelopelor, asigurati-va ca
toate rotile sunt echipate cu anvelope si
jante de aceeasi marime, tip, profil, marca
si sarcind. Dacd pentru deplasarea fin
teren accidentat vd hotarati sa echipati
vehiculul cu orice altd combinatie de
janta/anvelopa nerecomandata  de
HYUNDAI, nu trebuie sa utilizati aceasta
combinatie la deplasarea pe autostrada.

A AVERTISMENT

Nu porniti si nu turati motorul cat timp un
vehicul cu tractiune integrala este ridicat
pe cric. Vehiculul poate aluneca sau se
poate deplasa de pe cric si poate provoca
ranirea grava sau decesul dvs. sau a
persoanelor din apropiere.

Tractare

Vehiculele cu tractiune integrala trebuie
tractate cu toate rotile ridicate de la sol.
Pentru informatii suplimentare, consultati
,Tractare” in capitolul 8.

Verificarea vehiculului

1. Daca vehiculul trebuie sa fie pornit pe
un elevator, nu fncercati sd opriti
invartirea niciuneia dintre cele 4 roti.
Este posibil ca sistemul de tractiune
integrald sa se defecteze.

2. Nu activati niciodata frana de parcarein
timp ce motorul este pornit si vehiculul
este ridicat pe un elevator. Este posibil
ca sistemul de tractiune integrala sa se
defecteze.
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Testare pe dinamometru
Un vehicul cu tractiune integrald
permanentd trebuie testat pe un

dinamometru special, pentru patru roti.

[A] Stand cu role (vitezometru)
[B] Role libere

Un vehicul cu tractiune integrald
permanenta nu trebuie testat pe un stand
de testare cu role pentru vehicule cu
tractiune pe doua roti. Daca trebuie
utilizat un stand de testare cu role pentru
vehicule cu tractiune pe doud roti,
efectuati procedura urmatoare:

1. Verificati ca presiunea in anvelope sa
fie la valoarea recomandata.

2. Amplasati rotile din fata pe standul de

testare cu role pentru verificarea
vitezei, conform indicatiilor din
imagine.

3. Dezactivati frana de parcare.

4.Amplasati rotile din spate pe rolele
libere, conform indicatiilor din imagine.

A ATENTIE

+ Nu activati niciodata frdna de parcare la
efectuarea testului.

Nu Tnvartiti separat rotile fata si spate ale
vehiculului, daca acesta este ridicat de la
sol. Trebuie invartite toate cele patru roti.

A AVERTISMENT

Nu stati in fata vehiculului in timp ce acesta
este n viteza, pe dinamometru. Este posibil
ca sa se deplaseze si sa provoace ranirea
grava sau decesul persoanelor.




Acest  vehicul  multifunctional de
transport persoane este definit ca vehicul
utilitar sport (SUV). Vehiculele SUV au o
garda la sol mai mare si un ecartament
mai Tngust, pentru a putea fi mai
manevrabile 1n diferite conditii de
utilizare. Caracteristicile constructive
specifice au drept rezultat un centru de
greutate amplasat mai sus decat la
vehiculele obisnuite. Avantajul garzii la
sol marite consta intr-o vizibilitate mai
bund, care permite anticiparea situatiilor
critice. Aceste vehicule nu sunt proiectate
pentru abordarea virajelor cu aceleasi
viteze ca si o limuzing, la fel cum
automobilele sport joase nu au un
comportament satisfacator 1n teren
accidentat. Din cauza acestui risc, soferul
si pasagerii trebuie sa poarte neaparat
centura de siguranta. in caz de rasturnare,
0 persoand care nu poarta centura de
siguranta este mai expusd pericolelor
decat una care poarta centura de
siguranta. Soferul poate lua masuri de
reducere a riscului de rasturnare. Daca
este posibil, evitati curbele stranse sau
manevrele bruste, nu amplasati obiecte
grele pe portbagajul de plafon si nu
modificati niciodatd vehiculul, Tn niciun
fel.

A AVERTISMENT

Rasturnare
Ca si in cazul altor vehicule utilitare sport
(SUV), utilizarea  necorespunzatoare

poate provoca pierderea controlului sau
rasturnarea vehiculului.

« Vehiculele utilitare sunt mai expuse la
rasturnare decat alte tipuri de vehicule.

« Caracteristicile constructive specifice
(garda la sol mai mare, ecartament mai
ingust etc.) au drept rezultat un centru
de greutate amplasat mai sus decét la
vehiculele obisnuite.

« Un SUV nu este proiectat pentru
negocierea virajelor cu aceeasi viteza
ca vehiculele obisnuite.

- Evitati virajele strdnse sau manevrele
bruste.

« Tncaz derasturnare, o persoani care nu
poartd centura de siguranta este mult
mai expusa pericolelor, fata de una care
poarta centura de siguranta.
Asigurati-va ca toti pasagerii poarta
corect centura de siguranta.

A AVERTISMENT

Vehiculul este echipat cu anvelope
proiectate pentru a asigura o buna
manevrabilitate si o rulare sigura. Nu
utilizati anvelope si jante de tipuri sau
dimensiuni diferite de cele originale
montate pe vehicul. Acestea pot afecta
siguranta si performantele vehiculului, cu
consecinte nefaste asupra manevra-
bilitatii sau pot duce la rasturnare si raniri
grave. La Tinlocuirea anvelopelor,
asigurati-va ca toate rotile sunt echipate
cu anvelope si jante de aceeasi marime,
tip, profil, marca si sarcind. Daca totusi
pentru deplasarea in teren accidentat va
hotarati s& echipati vehiculul cu orice alta
combinatie de janta/anvelopa nereco-
mandata de HYUNDAI, nu trebuie sa
utilizati aceasta combinatie la deplasarea
pe autostrada.

A AVERTISMENT

Vehicul ridicat pe cric

La ridicarea pe cric a unui vehicul cu
tractiune integrald, nu porniti motorul si
nu fnvartiti rotile.

Exista pericolul ca rotile sa atinga
pamantul si ca vehiculul sa se deplaseze
Tnainte sau inapoi.
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Condusul vehiculului

Suspensie controlata

electronic

Suspensia controlatad electronic regleaza
automat suspensia vehiculului cu ajutorul
senzorilor, pentru a maximiza confortul
pasagerilor, tindnd cont de conditiile de
deplasare cum ar fi viteza, suprafata de
rulare, unghiul de bracaj al volanului,
starea franelor si a acceleratiei.

Verificati suspensia controlati electronic

Daca suspensia controlatd electronic nu
functioneaza corespunzator, pe ecranul
de bord apare acest mesaj de avertizare.
Daca survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

NOTA

Daca bateria este incarcata sau
descarcata complet, este posibil ca
suspensia controlata electronic sa nu
functioneze temporar, pentru a proteja
sistemul. In acest caz apare mesajul de
avertizare ,,Check Electronic Suspension”
(verificati suspensia controlatd
electronic).

6-56

Sistem integrat de comanda

a modului de condus (2WD)

Schimbarea modului de condus

Modul de condus poate fi selectat in
functie de preferintele soferului sau de
conditiile de deplasare.

Modul se schimba la apasarea in sus sau
n jos a butonului de selectare a modului
de condus.

« ECO > SPORT > MY DRIVE (mod
personalizat)

La repornirea vehiculului se activeaza
modul ECO al sistemului.



Functii moduri de condus

Mod ECO
Modul ECO permite reducerea
consumului de  combustibil, prin

adoptarea unui stil de condus mai
economic.

Consumul de combustibil variaza in
functie de stilul de condus si de conditiile
de deplasare.

» Dacd este activat modul ECO, se
aprinde indicatorul ECO in cadrul
grupului de instrumente.

 Daca este activat modul ECO:
- Este posibil ca raspunsul la apasarea
pedalei de acceleratie sa fie putin mai

slab, dacad aceasta nu este apasata
foarte tare.

- Este posibil ca performantele
sistemului de aer conditionat sa fie
limitate.

- Este posibil ca momentul de

schimbare a treptelor de viteza ale
transmisiei sa se modifice.

- La unele schimbari ale vitezelor
zgomotul motorului este posibil sa fie
mai puternic, deoarece schimbarea
intr-o treapta inferioara necesita
apasarea mai puternica a pedalei de
acceleratie.

Situatiile de mai sus sunt normale daca
este activat modul ECO, in vederea
reducerii consumului de combustibil.

Mod SPORT

Modul SPORT asigura un comportament
mai sportiv, dar cu o suspensie mai ferma.

in modul SPORT consumul de
combustibil poate creste.

» Daca este activat modul SPORT, se
aprinde indicatorul SPORT in cadrul
grupului de instrumente.

« La repornirea motorului modul de
condus comuta la modul ECO.

« Daca se activeaza modul SPORT:

- Motorul este mentinut turat o
anumita perioada de timp, chiar daca
se elibereaza pedala de acceleratie.

- Schimbarea intr-o treapta de viteza
superioara se face mai tarziu la
accelerare.

Functiile modului de condus
personalizat

+ > v oA
.daca exista in dotare

Mod SMART

Modul SMART selecteazd modul de
condus corespunzator, intre SMART ECO
si SMART SPORT, in functie de stilul de
condus al soferului si tindnd cont de
modul de apasare a pedalei de frana sau
de actionare a volanului.

Diferite conditii de deplasare pe care
este posibil sa le intalniti in timp ce este
selectat modul SMART

« Dupa o anumita perioada de timp, daca
apasati usor pedala de acceleratie,
modul de condus comuta automat la
ECO (stilul de condus este considerat
ca fiind normal).

* Modul de condus comuta automat la
SMART SPORT numai in conditii dificile
de utilizare. In majoritatea conditiilor
normale de utilizare, modul de condus
selectat este SMART ECO.

« Daca accelerati brusc sau actionati
repetat volanul, modul de condus
comuta automat la SMART SPORT
(stilul de condus este considerat ca
fiind sportiv). Tn acest mod transmisia
selecteazda o treapta de Vviteza
inferioard, care asigura acceleratii sau
deceleratii rapide si sporeste efectul
franei de motor.

Pentru descrierea generald a modurilor
SMART ECO si SMART SPORT, consultati
»Functiile modurilor ECO si SPORT".

6-57



Condusul vehiculului

Limitarea modului SMART

Este posibil ca modul SMART sa fie limitat
in  urmatoarele  situatii.  Functiile
modurilor ECO si SPORT

« Soferul utilizeaza padelele pentru a
schimba manual vitezele. (Sistemul
favorizeaza schimbarea manuald a
vitezelor)

- Este activat pilotul automat inteligent.

« Temperatura uleiului de transmisie este
foarte redusa sau foarte ridicata.

MOD DE CONDUS PERSONALIZAT

Modul de condus personalizat permite
soferului sa personalizeze setdrile
grupului motopropulsor, directiei,
suspensiei si sistemului de tractiune
integrala.

« Pentru a seta modul MY DRIVE
(personalizat), accesati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Drive
Mode (mod de condus) > MY DRIVE
MODE (mod de condus personalizat)
din cadrul sistemului multimedia.

MOD DE CONDUS PERSONALIZAT

Motor ECO/NORMAL/
SPORT/SMART
Directie NORMALA/SPORT
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Sistem integrat de comanda
a modului de condus (4WD)

Modul de condus poate fi selectat Tn
functie de preferintele soferului sau de
conditiile de deplasare.

La apdasarea butonului DRIVE/TERRAIN
(transmisie/teren), modul comutda 1in
ordinea urmatoare.

« ECO > SPORT > MY DRIVE (mod
personalizat)



Functii moduri de condus

Mod ECO
Modul ECO permite reducerea
consumului de  combustibil, prin

adoptarea unui stil de condus mai
economic.

Consumul de combustibil variaza in
functie de stilul de condus si de conditiile
de deplasare.

» Dacd este activat modul ECO, se
aprinde indicatorul ECO in cadrul
grupului de instrumente.

 Daca este activat modul ECO:
- Este posibil ca raspunsul la apasarea
pedalei de acceleratie sa fie putin mai

slab, dacad aceasta nu este apasata
foarte tare.

- Este posibil ca performantele
sistemului de aer conditionat sa fie
limitate.

- Este posibil ca momentul de

schimbare a treptelor de viteza ale
transmisiei sa se modifice.

- La unele schimbari ale vitezelor
zgomotul motorului este posibil sa fie
mai puternic, deoarece schimbarea
intr-o treapta inferioara necesita
apasarea mai puternica a pedalei de
acceleratie.

Situatiile de mai sus sunt normale daca
este activat modul ECO, in vederea
reducerii consumului de combustibil.

Mod SPORT
Modul SPORT asigura un comportament
mai sportiv, dar cu o suspensie mai ferma.

in modul  SPORT
combustibil poate creste.

» Daca este activat modul SPORT, se
aprinde indicatorul SPORT in cadrul
grupului de instrumente.

« La repornirea motorului modul de
condus comuta la modul ECO.

« Daca se activeaza modul SPORT:

consumul de

- Motorul este mentinut turat o
anumita perioada de timp, chiar daca
se elibereaza pedala de acceleratie.

- Schimbarea intr-o treapta de viteza
superioara se face mai tarziu la
accelerare.

Functiile modului de condus
personalizat

+ > v oA
.daca exista in dotare

Mod SMART

Modul SMART selecteazd modul de
condus corespunzator, intre SMART ECO
si SMART SPORT, in functie de stilul de
condus al soferului si tindnd cont de
modul de apasare a pedalei de frana sau
de actionare a volanului.

Diferite conditii de deplasare pe care
este posibil sa le intalniti in timp ce este
selectat modul SMART

« Dupa o anumita perioada de timp, daca
apasati usor pedala de acceleratie,
modul de condus comuta automat la
ECO (stilul de condus este considerat
ca fiind normal).

* Modul de condus comuta automat la
SMART SPORT numai in conditii dificile
de utilizare. In majoritatea conditiilor
normale de utilizare, modul de condus
selectat este SMART ECO.

« Daca accelerati brusc sau actionati
repetat volanul, modul de condus
comuta automat la SMART SPORT
(stilul de condus este considerat ca
fiind sportiv). Tn acest mod transmisia
selecteazda o treapta de Vviteza
inferioard, care asigura acceleratii sau
deceleratii rapide si sporeste efectul
franei de motor.

Pentru descrierea generald a modurilor
SMART ECO si SMART SPORT, consultati
»Functiile modurilor ECO si SPORT".
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Condusul vehiculului

Limitarea modului SMART

Este posibil ca modul SMART sa fie limitat
in  urmatoarele  situatii.  Functiile
modurilor ECO si SPORT

« Soferul utilizeaza padelele pentru a
schimba manual vitezele. (Sistemul
favorizeaza schimbarea manuald a
vitezelor)

- Este activat pilotul automat inteligent.

« Temperatura uleiului de transmisie este
foarte redusa sau foarte ridicata.

MOD DE CONDUS PERSONALIZAT

Modul de condus personalizat permite
soferului  sa personalizeze setarile
grupului motopropulsor, directiei,
suspensiei si sistemului de tractiune
integrala.

« Pentru a seta modul MY DRIVE
(personalizat), accesati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Drive
Mode (mod de condus) > MY DRIVE
MODE (mod de condus personalizat)
din cadrul sistemului multimedia.

MOD DE CONDUS PERSONALIZAT

Motor ECO/NORMAL/
SPORT/SMART
Directie NORMALA/SPORT

Modul pentru teren optimizeaza perfor-
mantele, prin controlul motorului si
franelor 1n functie de conditiile de
deplasare.

Apasati butonul DRIVE/TERRAIN (trans-
misie/teren), pentru a comuta de la
modul de condus la modul pentru teren.
Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea , Tractiune integrald (4WD)" in
acest capitol.
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Conditii speciale de
deplasare

Cand va confruntati cu conditii dificile de

deplasare, cum ar fi apa, zapada, gheats,

noroi sau nisip, luati masurile de siguranta

urmatoare:

« Conduceti cu prudentd si lasati o
distanta mai mare de franare.

- Evitati frAnarea sau manevrele bruste.

« Daca v-ati blocat in zapadd, noroi sau
nisip, treceti transmisia in treapta 2.
Accelerati incet, pentru a preveni
patinarea rotilor.

« Daca vehiculul s-a blocat in zapads,
gheata sau noroi, utilizati nisip, sare,
lanturi antiderapante sau alte materiale
antiderapante sub roti pentru a asigura
o aderenta suplimentara.

A AVERTISMENT

La vehiculele cu transmisie automata,
trecerea intr-o treapta de viteza inferioara
cand se ruleazd pe suprafete alunecoase
poate provoca un accident. Schimbarea
brusca a vitezei de rotatie a rotilor poate
provoca patinarea acestora. Fiti atenti
cand treceti intr-o treaptd de viteza
inferioara, dacd rulati pe suprafete
alunecoase.




Dacd este  necesara balansarea
vehiculului pentru a-l scoate din zapada,
nisip sau noroi, rotiti mai Tntai volanul
stanga - dreapta, pentru a curata zona din
jurul rotilor fata. Apoi treceti transmisia
intre marsarier (R) si o treapta de viteza
pentru mers inainte.

incercati sa evitati patinarea rotilor si nu
fortati motorul.

Pentru a preveni uzarea transmisiei,
asteptati padnd cand rotile nu se mai
invart, Thainte de a schimba vitezele.
Eliberati pedala de acceleratie atunci
cdnd schimbati vitezele si apasati usor
pedala de acceleratie atunci cand
transmisia este cuplata. Invartirea usoara
a rotilor Tnainte si Thapoi provoaca o
miscare de balansare, care este posibil sa
permita eliberarea vehiculului.

A AVERTISMENT

Daca vehiculul este blocat si rotile
patineaza excesiv, temperatura
anvelopelor poate creste foarte rapid.
Daca anvelopele se deterioreaza poate
surveni o explozie de cauciuc. Acest lucru
este periculos - este posibil s& provocati
ranirea dvs. si a celor din jur. Nu utilizati
aceasta procedurd daca in apropierea
vehiculului se afla alte persoane sau
obiecte.

Daca fincercati sa eliberati vehiculul,
acesta se poate supraincalzi rapid si
poate  provoca un incendiu in
compartimentul motor si alte defectiuni.
Incercati sa evitati pe cat posibil patinarea
rotilor, pentru a preveni supraincalzirea
anvelopelor sau a motorului. NU permiteti
patinarea rotilor cu o viteza mai mare de
56 km/h (35 mph).

Tnainte de balansarea vehiculului,
sistemul ESC trebuie dezactivat.

NOTA

Daca dupa cateva balansari vehiculul nu
se deblocheazs, tractati-I cu ajutorul unui
vehicul de tractare, pentru a evita
supraincalzirea motorului si eventuala
defectare a transmisiei si anvelopelor.
Consultati sectiunea ,Remorcare” in
capitolul 8.

Evitati frAnarea sau schimbarea treptei de
viteza in curbe, in special cadnd carosabilul
este ud. Este de preferat ca virajele sa fie
abordate cu viteza redusa.

Condusul pe timp de noapte prezinta mai

multe pericole decat condusul pe timp de

zi. lata cateva sfaturi importante de care
este bine sa tineti cont:

« Incetiniti si mariti distanta fata de
celelalte vehicule, deoarece
vizibilitatea pe timp de noapte este
redusa mult, in special Tn zone unde nu
existd iluminare stradala.

Reglati oglinzile retrovizoare, pentru a
reduce efectul de orbire provocat de
farurile celorlalte vehicule.

Pastrati farurile curate si reglate
corespunzator. Farurile murdare sau
reglate necorespunzator vor reduce
mult vizibilitatea pe timp de noapte.

Evitati s& priviti direct in lumina farurilor
vehiculelor care circuld din sens opus.
Veti avea senzatia de orbire temporara
si vor trece cateva secunde pana cand
ochii se vor reobisnui cu intunericul.
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Condusul vehiculului

Ploaia si drumurile ude pot face condusul
periculos. latd cateva aspecte de care
trebuie sa tineti cont cand conduceti pe
ploaie sau pe carosabil alunecos:

« incetiniti si mariti distanta dintre
vehicule. Ploaia torentiala reduce
vizibilitatea si provoaca o crestere a
distantei de franare.

+ Dezactivati pilotul automat sau pilotul
automat inteligent. (daca exista in
dotare)

« inlocuiti lamelele stergitoarelor de
parbriz cand acestea lasa urme sau nu
mai curata complet parbrizul.

« Asigurati-va ca anvelopele nu sunt
uzate. Daca anvelopele sunt uzate, o
franare brusca pe o suprafata uda poate
provoca un derapaj si un accident.
Consultati  sectiunea »inlocuire
anvelope” in capitolul 9.

« Aprindeti farurile pentru a fi vazut mai
bine de catre ceilalti participanti la
trafic.

» Deplasarea cu viteza mare prin balti
poate afecta franele. Daca trebuie sa
treceti prin balti, reduceti viteza.

« Dacd banuiti cd frnele sunt ude,
apasati pedala de frana usor in timp ce
conduceti, pédnd cand frénele
functioneaza din nou normal.

Acvaplanarea

Tn cazul in care carosabilul este suficient
de ud si circulati cu viteza suficient de
mare, este posibil ca suprafata de contact
a anvelopelor sa fie redusa sau ca de fapt
sd nu existe contact intre anvelope si
suprafata de deplasare. In cazul in care
carosabilul este alunecos, cel mai bun
sfat este s& INCETINITI.

Riscul de acvaplanare creste odata cu
uzarea profilului anvelopelor, consultati
sectiunea
capitolul 9.

Jnlocuire  anvelope” in
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Evitati deplasarea prin zone inundate, cu
exceptia cazuluiin care apa nu depdseste baza
butucului rotii. Reduceti viteza atunci cénd
treceti prin apa. Adaptati distanta de oprire la
conditiile de deplasare, deoarece este posibil
ca performantele de franare sa fie mai reduse.
Dupa ce ati rulat prin ap4, uscati franele
prin apasarea usoara si repetata a pedalei
de frana in timpul deplasarii.

Anvelope
Reglati presiunea in anvelope la valoarea
recomandata. Daca sunt prea

dezumflate, este posibil ca anvelopele sa
se supraincalzeasca si sa se deterioreze.

Nu utilizati anvelope uzate sau
deteriorate, care este posibil sa aiba
aderenta si franare deficitare.

Nu umflati anvelopele la o presiune mai
mare decat cea admisa, specificata pe
anvelope.

Combustibil, lichid de racire si ulei
de motor

La deplasarea cu viteze mari pe
autostrada se consuma mai mult
combustibil decat la deplasarea cu viteze
mai reduse. La deplasarea pe autostrada
mentineti o vitezd moderata, pentru a
economisi combustibil.

inainte de a porni la drum, verificati
nivelul lichidului de racire si al uleiului de
motor.

Curea demaror si alternator sistem
hibrid (HSG)

Daca cureaua de transmisie nu este bine
intinsa sau este avariata, este posibil ca
motorul s& se supraincalzeasca si ca
bateria sa se descarce.



Acest  vehicul  multifunctional de
transport persoane este definit ca vehicul
utilitar sport (SUV). Vehiculele SUV au o
garda la sol mai mare si un ecartament
mai Tngust, pentru a putea fi mai
manevrabile 1n diferite conditii de
utilizare. Caracteristicile constructive
specifice au drept rezultat un centru de
greutate amplasat mai sus decat la
vehiculele obisnuite, iar acest lucru
sporeste pericolul de rasturnare fn
curbele abordate cu viteza prea mare.
Vehiculele utilitare sunt mai expuse la
rasturnare decat alte tipuri de vehicule.
Din cauza acestui risc, soferul si pasagerii
trebuie sa poarte neaparat centura de
sigurantd. In caz de rasturnare, o
persoana care nu poartda centura de
siguranta este mult mai expusa
pericolelor, fata de una care poarta
centura de siguranta.

Soferul poate lua masuri de reducere a
riscului de rasturnare. Daca este posibil,
evitati curbele strdnse sau manevrele
bruste, nu amplasati obiecte grele pe
portbagajul de plafon si nu modificati
niciodata vehiculul, in niciun fel.

A AVERTISMENT

Vehiculele utilitare sunt mai expuse la
rasturnare decat alte tipuri de vehicule.
Pentru a preveni rasturnarea sau
pierderea controlului:

+ Abordati virajele cu vitezda mai mica
decét cu o limuzina.

« Evitati virajele strdnse si manevrele
bruste.

+ Nu modificati vehiculul in niciun mod
care sa duca la cresterea centrului de
greutate.

« Pastrati anvelopele umflate corespun-
zator.

» Nu transportati obiecte grele pe plafon.

A AVERTISMENT

in caz de résturnare, o persoana care nu
poarta centura de siguranta este mult mai
expusd pericolelor, fatd de una care
poarta centura de siguranta. Asigurati-va
cd toti pasagerii poartd centura de
siguranta.

Pe timp de iarna

Conditiile atmosferice de iarna grea
provoaca uzura sporita a anvelopelor si
alte probleme. Pentru a minimiza
problemele aferente condusului pe timp
de iarnd, respectati sfaturile de mai jos:

Trebuie mentinuta o distanta de siguranta
pana la vehiculul din fata.

Franati usor. Viteza ridicata, accelerarea
rapidd, franarile bruste si abordarea
rapidd a virajelor sunt periculoase. La
decelerare, se recomanda utilizarea
intensiva a frdnei de motor. La franarea
brusca pe un carosabil acoperit cu zapada
sau gheata este posibil ca vehiculul sa
derapeze.

Pentru a conduce prin zapada adanca, se
recomandd utilizarea anvelopelor de
iarna sau a lanturilor antiderapante.

Luati intotdeauna la dvs. echipamente de
urgentd. lata unele dintre aceste
echipamente: lanturi antiderapante, lant
sau cablu de remorcare, lanterna,
steaguri de semnalizare, nisip, lopata,
cabluri de curent, racletd, manusi, cizme,
patura etc.
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Anvelope de iarna

A AVERTISMENT

Anvelopele de iarnda trebuie sa
corespundd dimensiunii si tipului de
anvelope standard ale vehiculului. In caz
contrar, este posibil ca siguranta si
manevrabilitatea  vehiculului sa fie
afectate.

Daca temperatura carosabilului este mai
mica de 7 °C (45 °F), va recomandam sa
utilizati anvelope de iarna.

Daca montati anvelope de iarng,
asigurati-va ca acestea sunt umflate la
aceeasi presiune cu anvelopele originale.
Montati anvelope de iarna la toate cele
patru roti, pentru a adapta
manevrabilitatea vehiculului in functie de
conditile de deplasare. Tractiunea
asiguratd de anvelopele de iarnd pe

drumuri uscate nu este la fel de
performantd ca cea asiguratd de
anvelopele originale ale vehiculului.
Verificati Tmpreuna cu dealerul de

anvelope care este viteza maxima

recomandata.
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Lanturi antiderapante
Tip A

Deoarece talonul anvelopelor cu profil
radial este mai subtire decét al altor tipuri
de anvelope, este posibil ca la montarea
anumitor tipuri de lanturi antiderapante,
anvelopele sa se deterioreze. De acees,
este recomandata utilizarea anvelopelor
de iarng, in locul lanturilor antiderapante.
Daca trebuie utilizate lanturi antidera-
pante, va recomandam s3 folositi piese
originale HYUNDAI si sa le instalati dupa
ce consultati instructiunile de montare a
acestora. Deteriorarea vehiculului
provocatd de utilizarea lanturilor
antiderapante necorespunzatoare nu
este acoperitd de garantia produca-
torului.

Montati intotdeauna lanturile antidera-
pante pe rotile motoare, dupa cum
urmeaza.

2WD: rotile din fata

4WD: toate cele 4 roti. Daca nu dispuneti
de un set de patru lanturi pentru un
vehicul cu tractiune integrald, montati
lanturile numai la rotile din fata.

A AVERTISMENT

Este posibil ca utilizarea lanturilor
antiderapante sa afecteze
manevrabilitatea vehiculului:

+ Nu depasiti viteza de 30 km/h (20 mph)
sau limita de vitezd recomandatd de
producator, oricare dintre acestea este
mai mica.



« Conduceti cu atentie si evitati
denivelarile, gropile, virajele stranse si
alte pericole intalnite pe traseu, care
pot balansa vehiculul.

- Evitati virajele strdnse sau blocarea
rotilor la franare.

« Montati lanturi antiderapante numai in
perechi si numai la rotile din fata.
Montarea lanturilor  antiderapante
asigura o aderenta suplimentara, dar nu
previne derapajul in lateral.

« Nu montati anvelope cu nituri inainte
de a verifica reglementarile locale si
municipale cu privire la posibilele
restrictii privind utilizarea acestora.

Montare lanturi antider apante

La montarea lanturilor antiderapante,
respectati instructiunile producatorului si
montati-le cat mai strdns posibil. Daca
sunt montate lanturi antiderapante,
conduceti incet (cu o vitezd mai mica de
30 km/h (20 mph)). Daca auziti ca
lanturile antiderapante ating caroseria
sau sasiul, opriti vehiculul si strangeti
lanturile. Dacd tot ating caroseria,
ncetiniti pdna cand acest lucru nu se mai
intdmpla. Imediat ce Tncepeti sa rulati pe
drumuri curatate, demontati lanturile
antiderapante.

Cand montati lanturile antiderapante,
parcati vehiculul pe o suprafata plang, in
afara traficului. Aprindeti luminile de
avarie, iar daca aveti la dispozitie un
triunghi reflectorizant, asezati-l in spatele
vehiculului. Inainte de a monta lanturi
antiderapante, selectati ntotdeauna
pozitia P (parcare), activati frdna de
parcare si opriti motorul.

NOTA

La utilizarea lanturilor antiderapante:
+ Este posibil ca lanturile antiderapante

montate

necorespunzatoare sau
incorect sa deterioreze conductele de
frand, suspensia, caroseria si rotile
vehiculului.

« Utilizati lanturi din sdrma sau din clasa
SAE ,S".

- Daca lanturile lovesc caroseria,
strangeti-le din nou.
- Pentru a preveni  deteriorarea

caroseriei, strdngeti lanturile dupa
aproximativ 0,5~1,0 km (0,3~0,6 mile).
+ Nu utilizati lanturi antiderapante pe
vehiculele echipate cu jante din aliaj.
Daca utilizarea acestora este absolut
necesara, folositi lanturi subtiri.

« Pentru a preveni deteriorarea
componentelor vehiculului, utilizati
lanturi cu o grosime mai mica de 12 mm
(0,47 inch).

Utiliza}‘i lichid de racire etilen glicol
de calitate

Vehiculul dvs. este livrat cu lichid de
racire etilen glicol de calitate. Acesta este
singurul tip de lichid de racire care trebuie
utilizat, deoarece ajuta la prevenirea
coroziunii sistemului de racire, unge
pompa de apa si previne inghetul.
Asigurati-va ca inlocuiti sau completati
nivelul lichidului de racire in conformitate
cu programul de intretinere din capitolul
9. inainte de venirea iernii, testati lichidul
de racire pentru a va asigura ca punctul

de inghet este potrivit pentru
temperaturile anticipate.

Verificati bateria si cablurile
Temperaturile scazute afecteaza

performantele bateriei. Verificati bateria
si cablurile, conform indicatiilor din
capitolul 9. Va recomandam sa verificati
cablurile de incarcare a bateriei la un dealer
autorizat HYUNDAI sau la un service.
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Daca este cazul, utilizati ulei de iarna

in unele regiuni, pe timp de iarnd este
recomandata utilizarea unui ulei mai
putin vascos. In plus, Tnlocuiti uleiul si
filtrul de lei de motor, daca se apropie
intervalul pentru revizie. Uleiul de motor
proaspat asigura o functionare optima a
motorului pe timp de iarna. Pentru
informatii  suplimentare,  consultati
capitolul 2. Daca nu sunteti siguri cu
privire la uleiul recomandat pe timp de
iarna, va recomandam sa consultati un
dealer autorizat HYUNDAL.

Verificati bujiile si sistemul de
aprindere

Verificati bujiile, conform indicatiilor din
capitolul 9. Daca este cazul, inlocuiti-le.
Verificati toate componentele si cablurile
sistemului de aprindere pentru a va
asigura ca nu sunt crapate, uzate sau
deteriorate.

Prevenire inghetare incuietori

Pentru a preveni inghetarea incuietorilor,
introduceti in gaura cheii glicerind sau
lichid de degivrare aprobat. Daca o
incuietoare este acoperitd cu gheats,
pulverizati lichid de degivrare aprobat.
Daca incuietoarea este inghetatd pe
dinduntru, aceasta se poate degivra
incalzind cheia. Utilizati cu atentie cheia
incalzitd, pentru a nu va rani.

In sistemul de spalare geamuri,
utilizati solutie antiinghet aprobata
Pentru a preveni inghetarea lichidului in
sistemul de spalare, adaugati solutie
antiinghet aprobatd, in conformitate cu
instructiunile de pe recipient. Lichidul de
spalare antiinghet este disponibil la
dealerul autorizat HYUNDAI si la
majoritatea magazinelor de piese auto.
Nu utilizati lichid de racire pentru motor
sau alte tipuri de antigel, deoarece este
posibil ca acestea sa deterioreze
vopseaua.
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Verificati stergatoarele de parbriz

Verificati:

+ Ca gheata si zdpada sa fie indepartate
de pe parbriz si luneta.

« Ca lamelele stergatoarelor sa nu fie
inghetate sau blocate pe geam.

Nu permiteti inghetarea franei de
parcare

in anumite situatii, este posibil ca frana de
parcare s se blocheze Tn pozitia activat.
Acest lucru se intdmpla mai ales daca in
jurul sau n apropierea franelor spate
existd o acumulare de gheata ori daca
frnele sunt ude. Daca exista riscul ca
frana de parcare sa inghete, activati-o
temporar, cu transmisia in pozitia P
(parcare). De asemenea, blocati in
prealabil rotile din spate, pentru a
impiedica deplasarea vehiculului.
Dezactivati apoi frana de parcare.

Nu permiteti acumularea de gheata
sau zapada in zona podelei

Tn unele cazuri, este posibil ca pe sub aripi
sa se acumuleze gheata si zapada, ceea
ce poate Timpiedica directia. La
deplasarea 1n conditii grele de iarng,
verificati periodic podeaua, pentru a va
asigura ca miscarea rotilor din fata si a
pieselor sistemului de directie nu este
obstructionata.

Echipamente de urgenta

Echipamentul de urgenta corespunzator
trebuie utilizat in functie de conditiile
atmosferice. latd wunele din aceste
echipamente: lanturi antiderapante, lant
sau funie de tractare, lanterna, steaguri
de semnalizare, nisip, lopatd, cabluri de
curent, racletd, manusi, cizme, patura
etc.



Nu amplasati obiecte sau materiale
in compartimentul motor

Tn caz contrar, este posibil ca acestea s&
provoace defectarea motorului sau sa se
aprinda, deoarece pot bloca racirea
motorului. O astfel de defectiune nu va fi
acoperita de garantia producatorului.

Conducetivehiculul, daca vaporii de
apa se condenseaza si se
acumuleaza in tevile de esapament

Daca vehiculul este oprit o perioada lunga
pe timp de iarna, este posibil ca vaporii de
apa sa se condenseze si sd se acumuleze
ninteriorul tevilor de esapament. Apa din
tevile de esapament poate provoca
zgomote etc., dar este evacuata la viteze
medii si ridicate.

Tractarea unei remorci
(pentru Europa)

Daca utilizati vehiculul pentru tractare,
trebuie sa& consultati mai  Intai
reglementarile legale in vigoare din tara
dvs. Acestea pot fi diferite in functie de
tipul de remorcare (rulota, vehicul sau alt
tip de vehicul sau aparat). Daca nu sunteti
siguri cu privire la uleiul recomandat pe
timp de iarnd, va recomandam sa
consultati un dealer autorizat HYUNDAL.

Condusul cu o remorca atasata difera de
condusul  normal al  vehiculului.
Remorcarea inseamna schimbari la nivel
de manevrabilitate, rezistenta si consum
de combustibil. Remorcarea n siguranta
necesita echipament adecvat si utilizarea
corespunzatoare a acestuia. Deteriorarea
vehiculului  provocatda de tractarea
necorespunzatoare a unei remorci nu
este acoperitd de garantia produca-
torului.

Aceasta sectiune contine multe sfaturi
pentru remorcare si reguli de siguranta
verificate in timp. Multe dintre acestea
sunt importante pentru siguranta dvs. si a
pasagerilor. Cititi cu atentie aceasta
sectiune Thainte de a tracta o remorca.

A AVERTISMENT

Luati urmatoarele masuri de siguranta:

« Dacd nu utilizati  echipamentul
corespunzator si/sau nu conduceti
adecvat, atunci cand tractati o remorca
puteti pierde controlul vehiculului. De
exemplu, daca remorca este prea grea,
este posibil ca franele sa nu functioneze
corespunzator. Este posibilda ranirea
grava sau decesul pasagerilor. Tractati o
remorca numai daca ati respectat toate
indicatiile din aceasta sectiune.

- Tnainte de remorcare, asigurati-va c& nu
sunt depasite greutatea totala a
remorcii, GCW (sarcina maxima 1in
combinatie), GYW (masa totala maxima
autorizatd), GAW (sarcina maxima pe
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punte) si
remorcare.

« La tractarea unei remorci, asigurati-va
ca dezactivati sistemul oprire si pornire
la ralanti.

Pentru Europa

» Masa totala maxima admisa pe puntea
spate nu trebuie depasitd cu mai mult
de 15%, iar masa totalda maxima admisa
a vehiculului nu trebuie depasita cu mai
mult de 10% sau 100 kg (220,4 Ibs),
oricare dintre valori este mai mica. In
acest caz, nu depasiti viteza de 100
km/h (62,1 mph) pentru vehiculele din
categoria M1 sau de 80 km/h (49,7
mph) pentru vehiculele din categoria
N1.

» Dacd un vehicul din categoria M1
tracteaza o remorca, sarcina
suplimentara pe cupla de remorcare
poate provoca depdsirea sarcinii
maxime admise a anvelopelor, dar nu
cu mai mult de 15%. In acest caz, nu
depasiti viteza de 100 km/h (62,1 mph)
si cresteti presiunea de umflare a
anvelopelor cu cel putin 0,2 bari.

- M1 vehicul de pasageri (cel mult 9
locuri)

- N1: vehicul comercial (cel mult 3,5
tone)

Daca remorca nu este utilizata,
decuplati-o de la vehicul, astfel Tncat
numarul de inmatriculare sa fie vizibil.

sarcina pe carligul de
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latd cateva recomandari
pentru tractarea unei remorci:

« Avetiin vedere utilizarea unui sistem de
control al balansului. Puteti solicita un
astfel de sistem wunui dealer de
echipamente de remorcare.

» Pentru a permite un rodaj adecvat al
motorului, nu tractati o remorca in
primii  2.000 km (1.200 mile).
Nerespectarea acestei recomandari
poate provoca defectarea grava a
motorului sau transmisiei.

importante

« La tractarea unei remorci, va
recomandam s& consultati un dealer
autorizat HYUNDAI, pentru informatii
suplimentare privind echipamentele
suplimentare, cum ar fi un kit de
remorcare etc.

+ Conduceti intotdeauna cu viteza
moderata (sub 100 km/h (60 mph)) si
nu depasiti limitele de viteza pentru
remorcare.

 La abordarea unei pante, nu depasiti
viteza de 70 km/h (45 mph) sau limita
de vitezd recomandata pentru
remorcare, oricare dintre acestea este
mai mica.

« Respectati cu strictete limitele de
greutate si de sarcina din paginile
urmatoare.



Greutate remorca

Sarcina pe carligul de remorcare/masa totala a
remorcii

Care este masa maxima sigurd a unei
remorci? Nu trebuie sa depaseasca
niciodatd masa totald a remorcii cu
sistem de franare. Dar, chiar si asa, poate
fi prea grea. Depinde de scopul in care
utilizati remorca. De exemplu, viteza,
altitudinea, inclinatia drumului,
temperatura exterioara si distanta pe care
trebuie tractatd remorca - toate sunt
importante. Greutatea totala a remorcii
depinde si de echipamentele speciale
montate pe vehicul.

Sarcina pe céarlig
Sarcina maxima pe punte/masa totald maxima a
vehiculului
Carligul de remorcare reprezinta o

greutate ce trebuie luatd n calcul,
deoarece influenteaza masa totala
maxima autorizatda a vehiculului (GVW).
Greutatea carligului de remorcare trebuie
sa fie maxim 10% din greutatea totala a

remorcii, Tn limitele sarcinii maxime
admise pe carligul de remorcare.

Cantariti remorca dupa incarcare, apoi
cantariti carligul de remorcare separat,
pentru a verifica daca greutatea este
acceptabild. Dacd greutatile nu sunt
corecte, va trebui sa le corectati prin
simpla mutare a unor obiecte in remorca.

A AVERTISMENT

Luati urmatoarele masuri de siguranta:

« La 1incdrcarea unei remorci, nu
distribuiti niciodata mai multa greutate
pe spate decét pe fata. Partea din fata a
remorcii  trebuie  incdrcatd cu
aproximativ 60% din sarcina totald a
remorcii, iar partea din spate cu
aproximativ 40%.

+ Nu depasiti niciodata limita maxima de
greutate a remorcii sau a
echipamentului de remorcare.
Incdrcarea necorespunzatoare poate
provoca defectarea vehiculului si/sau
raniri grave. Verificati incarcarea si
greutatea pe un cantar comercial sau la
un post de politie de pe autostrads,
echipat cu cantar.

Performantele scad odata cu cresterea
altitudinii. Pornind de la 1.000 m deasupra
nivelului marii, greutatea
vehiculului/remorcii (greutatea remorcii
+ masa totald maximad autorizatd a
vehiculului) trebuie redusa cu 10% pentru
fiecare crestere cu 1.000 m a altitudinii.
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Carlige de remorcare

Orificiile de montaj pentru carligul de
remorcare sunt amplasate pe ambele
parti ale planseului, Tn spatele rotilor din
spate.

Este important sa utilizati echipamente
de remorcare adecvate. Camioanele mari
care depasesc vehiculul dvs., vantul din
lateral si drumurile accidentate, iata
cateva motive pentru care trebuie sa
utilizati echipament adecvat. Cateva
reguli de urmat:

« Trebuie s& dati gauri in caroserie pentru
a instala carligul de remorcare? Daca
da, dup@ demontarea carligului de
remorcare, astupati gaurile. Daca nu le
astupati, monoxidul de carbon (CO) din
gazele de esapament poate patrundein
vehicul, la fel si murdaria si apa.

+ Barele de protectie ale vehiculului nu
sunt proiectate pentru montarea
cérligelor de remorcare. Nu montati
carlige de remorcare inchiriate sau alte
tipuri de carlige de remorcare cu
prindere pe bara de protectie. Utilizati
numai un carlig de remorcare cu fixare
pe sasiu, care nu se monteaza pe bara
de protectie.
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+ Nicio parte a numarului de inmatricula-
re sau dispozitivelor de iluminare ale
vehiculului nu trebuie sa fie ascunsa de
dispozitivul mecanic de cuplare.

Dacd numarul de Thnmatriculare si/sau
dispozitivele de iluminare din spate pot
fi acoperite partial de orice parte a
dispozitivului mecanic de cuplare,
dispozitivele de cuplare mecanice care
nu pot fi demontate sau repozitionate
cu usurinta, fara utilizarea unor scule,
cu exceptia unei chei usor de actionat
(de ex. cu o forta care sa nu depaseasca
20 Nm), furnizatd de producatorul
dispozitivului de cuplare, nu sunt
permise pentru utilizare.

Retineti c& dispozitivul mecanic de
cuplare montat si neutilizat trebuie sa
fie  intotdeauna  demontat sau
repozitionat, daca numarul de
fnmatriculare si/sau dispozitivele de
iluminare din spate sunt acoperite de
orice piesa a dispozitivului mecanic de
cuplare.

«+ Carligul de remorcare este un accesoriu
HYUNDAI, pe care il puteti achizitiona
de la un dealer HYUNDAI.

Lanturi de siguranta

Trebuie sa atasati Tntotdeauna lanturi de
siguranta intre vehicul si remorca.

Puteti  obtine instructiuni  privind
utilizarea lanturilor de siguranta de la
orice dealer de echipamente de
remorcare sau de la producatorul
remorcii. La montarea lanturilor de
sigurantd, respectati recomandarile
producatorului. Montati lanturile suficient
de lejer pentru a putea aborda virajele. Nu
permiteti ca lanturile de siguranta sa
atinga solul.



Frdne remorca

Daca remorca este echipata cu sistem de
franare, asigurati-va ca acesta respecta
reglementadrile locale, cd sistemul este
bine montat si ca functioneaza corespun-
zator.

Daca greutatea remorcii depaseste
greutatea maxima admisa pentru remorci
fara sistem de franare, remorca necesita
propriul sistem de franare. Cititi si
respectati instructiunile aferente
sistemului de franare al remorcii, pentru
a-l putea instala, regla si intretine Th mod
corespunzator. Nu modificati sistemul de
franare al vehiculului.

A AVERTISMENT

Nu utilizati o remorca echipata cu sistem
de franare propriu, dacd nu sunteti
absolut sigur ca ati configurat corect
sistemul de franare. Aceasta nu este o
lucrare pentru amatori. Adresati-va unui
atelier specializat si competent pentru a
executa aceasta lucrare.

Tractarea  unei  remorci  necesitd
experienta. inainte de a porni la drum,
trebuie s& va familiarizati cu remorca.
Obisnuiti-va cu manevrarea si frdnarea
vehiculului cdnd are atasatd o remorca.
Nu uitati ca vehiculul pe care-I conduceti
este acum mai lung si nu raspunde la
comenzi la fel de prompt ca n absenta
remorcii.

Inainte de a porni motorul, verificati
carligul de remorcare si platforma,
lanturile de sigurantd, racordurile
electrice, luminile, anvelopele si franele.
Tn timpul cal3toriei, verificati periodic
siguranta ancorarii bagajelor, functio-
narea sistemului de semnalizare si franele
remorcii.

Distanta

Pastrati o distanta cel putin dubla fata de
vehiculul din fata, comparativ cu distanta
ce trebuie pastratd daca nu tractati o
remorca. Acest lucru va ajuta sa evitati
situatiile care impun franarile violente si
virajele bruste.

Depasirea

Cand tractati o remorca si depasiti alt
vehicul, distanta pentru depasire este mai
mare. Si pentru ca vehiculul este acum
mai lung din cauza remorcii, va trebui sa
treceti cu mult de vehiculul depasit,
Tnainte de a reveni pe banda dvs.

Marsarier

Tineti partea de jos a volanului cu o
singura mana. Apoi, pentru a deplasa
remorca spre stanga, rotiti volanul spre
stdnga. Pentru a deplasa remorca spre
dreapta, rotiti volanul spre dreapta. Cand
rulati in marsarier conducetiincet si, daca
e posibil, apelati la o persoana care sa va
ghideze.

Efectuarea virajelor

Cand virati in timp ce tractati o remorca,
abordati virajele mai larg decat in mod
normal. Procedand astfel, remorca nu va
lovi bordurile, semnele de circulatie,
copacii sau alte obiecte. Evitati manevre-
le bruste. Semnalizati din timp.
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Semnalizatoare de directie

La tractarea unei remorci, vehiculul
trebuie sa aiba semnalizare si circuit
electric separat pentru remorca. Sagetile
indicatoare de culoare verde de pe plansa
de bord vor clipi cdnd semnalizati un viraj
sau la schimbarea benzii de deplasare.
Conectate corect, lampile remorcii vor
clipi si ele, pentru a atentiona ceilalti
participanti la trafic de intentia de a vira,
schimba banda sau opri.

Daca tractati o remorca, sagetile
indicatoare de culoare verde de pe plansa
de bord clipesc, chiar daca becurile
lampilor de pe remorca s-au ars. Astfel,
puteti crede ca soferii din spate vad
semnalizarea pe care o faceti, dar de fapt
acestia nu o vad. Este important sa
verificati periodic daca Iampile remorcii
functioneaza. Verificati-le, de asemenea,
ori de cate ori conectati si deconectati
circuitul electric.

A AVERTISMENT

Nu conectati sistemul de iluminare al
remorcii direct la sistemul de iluminare al
vehiculului. Utilizati un cablaj electric
aprobat pentru remorcé. in caz contrar,
este posibil ca sistemul electric al
vehiculului s& se defecteze si/sau sa va
raniti. Pentru asistenta va recomandam sa
consultati un dealer autorizat HYUNDAI.

Condusul pe drumuriinclinate

Reduceti viteza si treceti intr-o treapta de
viteza inferioard cand coboréti o panta
lunga sau abrupta. Daca nu utilizati o
treapta de viteza inferioara, va trebui sa
utilizati franele atat de mult, incat se vor
supraincdlzi si eficienta acestora va
scadea.

Daca urcati o rampa, treceti intr-o treapta
de viteza inferioara si reduceti viteza la
aproximativ 70 km/h (45 mph), pentru a
reduce riscul de supraincdlzire a
motorului si transmisiei.
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Dacd greutatea remorcii depaseste
greutatea maxima admisa a remorcii fara
sistem de franare, iar vehiculul este
echipat cu transmisie automata, trebuie
sa selectati pozitia D (deplasare) cand
tractati o remorca.

Tractarea unei remorci cu selectorul de
viteze in pozitia D (deplasare) va minimiza
supraincalzirea si va prelungi durata de
exploatare a transmisiei.

NOTA

Pentru a preveni supraincalzirea motoru-
lui si/sau transmisiei:

« La tractarea remorcii pe pante abrupte
(mai mari de 6%), fiti atenti la
temperatura lichidului de racire, pentru
a va asigura ca motorul nu se
supraincélzeste. Daca acul indicator al
lichidului de racire motor se apropie de
simbolul ,H" (fierbinte), trageti pe
dreapta si opriti imediat ce puteti face
acest lucru in siguranta, apoi lasati
motorul sa8 mearga la ralanti pana se
raceste. Dupa ce motorul s-a racit
suficient, puteti porni din nou la drum.

- Daca tractati o remorca in conditii de
incarcare maxima a vehiculului si a
remorcii, este posibil ca motorul sau
transmisia sa se supraincalzeasca.
Cand conduceti in astfel de conditii,
permiteti motorului sa mearga la ralanti
pana se raceste. Dupa ce motorul sau
transmisia s-a rdcit suficient, puteti
porni din nou la drum.

- La tractarea unei remorci, este posibil
ca viteza vehiculului sa fie mult mai
mica decéat a celorlalti participanti la
trafic, Tn special la urcarea pantelor. La
urcarea unei pante atunci cnd tractati
o remorca, utilizati banda din dreapta.
Adaptati viteza vehiculului la limita
maxima admisd pentru tractarea unei
remorci, inclinarea pantei si masa
remorcii.




Parcarea in panta

n general, nu trebuie s& parcati in panta
vehiculul cu remorca atasata.

Totusi, daca trebuie sa parcati remorca n
panta, procedati astfel:

1. Trageti vehiculul in parcare.
Rotiti volanul, pentru a sprijini rotile de
bordurd (spre dreapta, daca vehiculul
se deplaseaza la vale, spre stanga, daca
vehiculul se deplaseaza la deal).

2. Treceti transmisia Tn pozitia P (parcare).

3.Activati frdna de parcare si opriti
motorul.

4.Amplasati cale de blocare la rotile
remorcii, pe partea dinspre vale a
acestora.

5. Porniti motorul, tineti apasata pedala
de fréna, treceti in punctul neutru,
dezactivati frina de parcare si eliberati
usor frénele pana cand calele de
blocare a rotilor remorcii absorb
sarcina.

6.Actionati din nou frdna de serviciu si
frana de parcare.

7. Treceti transmisia in pozitia P (parcare),
daca vehiculul este parcat in rampa siin
pozitia R (marsarier), daca este parcat
in panta.

8.0priti motorul si eliberati pedala de
frana, dar I3sati frdna de parcare
activata.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni ranirea grava sau

decesul:

+ Nu parasiti vehiculul, daca nu ati activat
complet frana de parcare. Daca ati lasat
motorul pornit, este posibil ca vehiculul
sa se deplaseze pe neasteptate. Este
posibild ranirea grava sau decesul dvs.
si a pasagerilor.

» Nu apasati pedala de acceleratie pentru
a tine vehiculul oprit in rampa.

Pornirea de pe loc din panta

1. Cu transmisia in pozitia P (parcare),
actionati franele si tineti pedala de
frana apasata in timp ce:
+Porniti motorul;
Selectati o viteza; si
«Dezactivati frAna de parcare.

2. Ridicati Tncet piciorul de pe pedala de
frana.

3.Conducetiincet pana cand remorca s-a
eliberat din calele de blocare.

4.Opriti si rugati pe o persoana sa ridice si
sa depoziteze calele de blocare.
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Condusul vehiculului

Daca tractati o remorcd in mod frecvent,
vehiculul trebuie verificat mai des. O
atentie deosebits trebuie acordata
uleiului de motor, lichidului de transmisie,
lubrifiantului pentru punti si lichidului
sistemului de rdacire. Starea franelor
trebuie, de asemenea, verificata frecvent.
Daca tractati o remorca, este bine sa
examinati aceste elemente, inainte de a
porni la drum. Nu uitati, de asemenea, sa
intretineti remorca si céarligul de
remorcare. Respectati programul de
intretinere care Tnsoteste remorca si
verificati-o periodic. Este recomandat sa
verificati remorca de fiecare data cand o
utilizati. Foarte important, toate piulitele
si suruburile cérligului de remorcare
trebuie sa fie bine strénse.

NOTA

Pentru a preveni defectarea vehiculului:

« Din cauza greutatii mari de remorcare,
este posibil ca motorul sa se
supraincdlzeasca, dacd conduceti pe
un drum Tn rampa sau pe vreme foarte
calduroasa. Daca indicatorul lichidului
de racire motor indica o supraincalzire a
acestuia, dezactivati sistemul de aer
conditionat si opriti vehiculul ntr-o
zona sigurd, pentru a permite motorului
sd se raceasca.

* Nu  opriti
supraincalzit.
(Lasati motorul sa mearga la ralanti
pana se raceste)

+ Laremorcare, verificati mai des nivelul
lichidului de transmisie.

« Daca vehiculul nu este echipat cu
sistem de aer conditionat, trebuie s&
instalati un ventilator de racire, pentru a
imbunatati performantele motorului
atunci cand tractati o remorca.

motorul daca este
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Greutate vehicul

Pe usa soferului exista doua etichete care
prezinta greutatea pe care vehiculul a fost
proiectat sd o poata transporta: eticheta
cu informatii despre anvelope si sarcina si
eticheta de identificare.

Tnainte de incarcarea vehiculului, familia-
rizati-vd cu urmdtorii termeni de
identificare a greutatii vehiculului; puteti
gasi termenii In fisa tehnica si pe eticheta
de identificare:

Greutate de baza la gol

Aceasta este greutatea vehiculului cu
rezervorul plin si toate echipamentele
standard. Nu include pasagerii, bagajele
sau echipamentele optionale.

Greutate la gol vehicul

Aceasta este greutatea vehiculului nou
cumparat de la dealer plus echipamente-
le montate ulterior.

Sarcina utila

Aceasta include greutatea adaugatad la
greutatea de baza la gol, inclusiv bagajele
si echipamentele optionale.

GAW (sarcina maxima pe punte)
Aceasta este greutatea totala pe fiecare
punte (fata si spate) - inclusiv greutatea la
gol a vehiculului si sarcina utila.



GAWR (sarcinda maxima autorizata
pe punte)

Aceasta este greutatea maxima admisa
care poate fi suportata de o singura punte
(fata sau spate). Aceasta valoare poate fi
regdsitd pe eticheta de identificare.
Sarcina maxima pe fiecare punte nu
trebuie sa depaseasca niciodata GAWR.

GVW (masa totala vehicul)

Aceasta este greutatea de baza la gol plus
greutatea bagajelor si a pasagerilor.

GVWR (masa totala maxima
autorizata)

Aceasta este sarcina maxima admisa a
vehiculului complet 1incarcat (inclusiv
toate optiunile, echipamentele, pasagerii
si bagajele). GVWR este indicata pe
eticheta de identificare de pe pragul
soferului.

Supraincarcarea

A AVERTISMENT

Sarcina maxima pe punte (GAWR) si masa
totala maxima a vehiculului (GVWR) sunt
inscrise pe eticheta de pe usa soferului
(sau pasagerului). Depasirea acestor
valori poate provoca un accident sau
defectarea vehiculului. Puteti calcula
greutatea Tncarcaturii prin cantarirea
bagajelor (si persoanelor), Thainte de a le
instala in vehicul. Aveti grijd sa nu
supraincarcati vehiculul.
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Sistem de asistenta pentru sofer

Notificare sistem de
asistenta pentru sofer

Ca urmare a versiunii sistemului multi-
media, descrierea fiecdrei functii a
sistemului de asistenta pentru sofer este
posibil sa fie diferita de cea din manualul
de utilizare.

Daca sistemul de navigatie este unul
original Hyundai, modul de configurare a
fiecarei functii poate fi diferit de cel
indicat in manualul de utilizare. In acest
caz, accesati manualul online simplificat
disponibil separat, utilizand codul QR.

Asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale (FCA)

(numai camera video fata)

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale este proiectata pentru a permite
detectarea si monitorizarea vehiculului
din fatd sau pentru detectarea unui
vehicul cu doua roti, pieton sau biciclist
aflat pe drum si pentru a avertiza soferul
cu privire la iminenta unei coliziuni, prin
intermediul unui mesaj de avertizare si al
unei avertizari si prin frinarea de urgenta.
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Senzor de detectare

(1) Camera video fata

Pentru locatia exactd a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru a pastra senzorul de detectare in
stare perfectd de functionare luati
masurile de siguranta urmatoare:

« Nu dezasamblati niciodata senzorul de
detectare sau ansamblul senzorului si
nu-I loviti.

- Daca senzorul de detectare a fost
reparat sau inlocuit, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

« Nu montati niciodata accesorii sau
etichete pe parbriz si nu schimbati
culoarea parbrizului.

« Aveti mare grija sa evitati contactul
camerei video fata cu apa.

« Nu amplasati niciodatda obiecte
reflectorizante (de ex. hartie alba, o
oglindd) pe plansa de bord.

« Nu amplasati niciun obiect in
apropierea parbrizului si nu montati
niciun accesoriu pe acesta. Acest lucru
poate afecta performantele functiei de
dezaburire si degivrare a sistemului de
climatizare si Tmpiedica functionarea
sistemelor de asistenta pentru sofer.
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Setari asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale

Siguranta la inaintare

Cu motorul pornit, selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Driving
safety (siguranta deplasare) din meniul
de setari al sistemului multimedia, pentru
a seta daca utilizati fiecare functie.

+ Daca este selectatd optiunea Forward
safety (siguranta la inaintare), asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale
avertizeaza soferul prin intermediul
unui mesaj de avertizare si al unui
avertizor sonor, Tn functie de riscul de
coliziune. Asistenta la franare se
activeaza 1n functie de riscul de
coliziune. Daca optiunea Forward
safety (siguranta la inaintare) nu este
selectatd, siguranta la fnaintare se
dezactiveaza. In cadrul grupului de
instrumente se aprinde lampa de
avertizare (¥%).

A AVERTISMENT

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale se activeaza de fiecare data la
activarea vehiculului. Cu toate acestea,
daca este selectatd optiunea Forward
Safety (siguranta la inaintare), soferul
trebuie sa fie atent intotdeauna la
conditiile de deplasare si s& conduca in
siguranta.

Soferul poate monitoriza starea de
activare/dezactivare a asistentei pentru
evitarea coliziunilor frontale din meniul
Settings (setari). Daca lampa de
avertizare (%) ramane aprinsa in timp ce
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale este activata, verificati sistemul
la un dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale se activeaza de fiecare data la
pornirea motorului. Cu toate acestea,
daca este selectatd optiunea ,Forward
Safety” (siguranta la inaintare), soferul
trebuie sa fie atent intotdeauna la
conditiile de deplasare si s& conduca in
siguranta.
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Sistem de asistenta pentru sofer

Moment avertizare siguranta la
inaintare

Cu vehiculul activat, selectati Settings

(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver

assistance (asistenta sofer) > Driving

safety (siguranta condus) > Forward

Safety Warning Timing (moment

avertizare sigurantd la Tnaintare) din

meniul de setari al sistemului multimedia,
pentru a modifica momentul activarii
initiale a asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale. Momentul avertizarii
poate fi setat la Normal (normald) sau

Late (tarzie).

« Utilizati Normal (normald) in conditii
normale de deplasare. Dacd momentul
avertizarii pare sensibil, schimbati-I la
Late. (tarzie).

- Daca se selecteaza Late (tarzie),
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale avertizeazd soferul mai
tarziu.

A ATENTIE

« Chiar dacd se selecteaza optiunea
Normal (normald) pentru momentul
avertizarii si vehiculul din fata opreste
brusc, este posibil ca avertizarea sa
para tarzie.

« Selectati optiunea Late (tarzie) pentru
momentul avertizarii, daca traficul nu
este aglomerat si viteza de deplasare
este redusa.
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

- Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare. Daca dezactivati volumul
avertizarii, pentru siguranta dvs.,
functia este posibil sa va avertizeze cu
un volum redus. (daca exista in dotare)

« Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)

« Driving safety priority (prioritate
sigurantd la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse audio,
daca avertizarea sonora a sistemului de
asistenta la condus este activata.

+ Daca schimbati metodele de avertizare, se
schimbd metodele de avertizare si pentru
celelalte sisteme de asistenta pentru sofer.

+ Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este repornit.

- in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

+ Optiunile Warning volume (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
haptica) nu pot fi dezactivate in acelasi
timp. Daca o avertizare este
dezactivata, cealalta este activata.




Functionare asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale

Functionare de baza

Principala functie a asistentei pentru
evitarea coliziunilor frontale este de a
avertiza si de a ajuta la controlul
vehiculului, in functie de nivelul pentru
riscul de coliziune la care este setat
sistemul: ,,Collision Warning” (avertizare
coliziune), ,,Emergency Braking” (franare
de urgentd) si ,,Stopping vehicle and
ending brake control” (oprire vehicul si
dezactivare control frane).

Avertizare coliziune

« Pentru a avertiza soferul cu privire la
riscul unei coliziuni, Tn cadrul grupului
de instrumente apare mesajul de
avertizare ,Collision warning”
(avertizare coliziune), se activeaza un
avertizor sonor si vibreaza volanul
(daca exista in dotare).

+ Dacdin fata este detectat un vehicul cu
doua sau patru roti, functia se activeaza
cand viteza vehiculului este cuprinsa
intre aproximativ 10-180 km/h (6-112
mph).

+ Dacain fata este detectat un pieton sau
biciclist, functia se activeazd cand
viteza vehiculului este cuprinsd intre
aproximativ 10-80 km/h (6-49 mph).

Franaredeurgenta

Pentru a avertiza soferul ca este posibil sa
fie asistata o franare de urgentd, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul de
avertizare ,,Emergency Braking” (franare
de urgenta), se activeaza un avertizor sonor
si vibreaza volanul (daca exista in dotare).

Frdnarea de urgentd se activeaza in
conditiile urmatoare.

+ Vehicul cu doua sau patru roti:

mers

Forta Aproximativ 10-60 km/h
redusa de

fra (6-80 mph)

ranare

Forta Aproximativ | Aproximativ
ridicata 10-60 km/h 10-60 km/h
de franare | (6-80 mph) (6-80 mph)

« Pieton sau biciclist:

Functia se activeaza dacd Vviteza
vehiculului este cuprinsa intre
aproximativ 10-60 km/h (6-37 mph).

A ATENTIE

« Este posibil ca distanta de activare a
functiei s scada din cauza conditiilor
de trafic sau de mediu.

+ Pe timp de noapte performantele de
recunoastere a vehiculelor cu doua roti
sunt reduse, si este posibil ca
performantele  asistentei pentru
evitarea coliziunilor frontale sa fie
limitate temporar sau ca sistemul sa fie
dezactivat.

7-7



Sistem de asistenta pentru sofer

Oprirevehicul si dezactivare control frane

 Daca vehiculul se opreste ca urmare a
unei franari de urgents, Tn cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
de avertizare  ,Drive carefully”
(conduceti cu atentie).

Pentru siguranta dvs., soferul trebuie sa
apese imediat pedala de frana si sa fie
atent la conditiile de deplasare.

« Dupad aproximativ 2 secunde de la
oprirea vehiculului prin franare de
urgenta,  controlul  franelor  se
dezactiveaza.

Apasati butonul luminilor de avarie,
pentru a dezactiva avertizarea sonora a
avertizarii  pentru coliziune sau a
sistemului de franare de urgenta.

A AVERTISMENT

« Pentru siguranta, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu se activeaza in toate
situatiile si nu poate evita toate
coliziunile.

Soferul este responsabil de manevrarea
vehiculului. Nu va bazati exclusiv pe
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale. Mentineti o distanta de franare
sigurd si, dacd este cazul, apasati
pedala de frang, pentru a reduce viteza
de deplasare sau a opri vehiculul.
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Nu utilizati niciodata in mod intentionat
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale Tn preajma persoanelor,
obiectelor etc. Este posibil ca acest
lucru sa provoace ranirea grava sau
decesul.

Dacd soferul apasd pedala de fréna
pentru a evita o coliziune, este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa nu se activeze.

n timp ce asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale este activata, este
posibil ca vehiculul sa se opreasca
brusc si sa provoace ranirea pasagerilor
si deplasarea obiectelor neasigurate.
Purtati intotdeauna centura de
siguranta si fixati obiectele neasigurate.

Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj
de avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si avertizorul sonor ale
asistentei pentru evitarea coliziunilor
frontale sa nu apara (sa nu se activeze).

Daca zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale.

in functie de starea drumului si de
conditiile de deplasare, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa se dezactiveze, sa nu
functioneze corespunzator sau sa se
activeze inutil.

Chiar daca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale este defects,
sistemul de franare al vehiculului
functioneaza normal.

in timpul franarii de urgenta, daca
soferul apasa tare pedala de acceleratie
sau manevreaza brusc volanul,
controlul franelor de céatre asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale se
dezactiveaza automat.




7/

A ATENTIE

« in functie de starea vehiculului cu dou
sau patru roti, pietonului si biciclistului
din fatad si de mediul inconjurator, este
posibil ca intervalul de viteza al
asistentei pentru evitarea coliziunilor
frontale sa se reduca. Este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale numai sa avertizeze soferul sau
sa nu se activeze.

« In unele conditii asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale se va
activa, analizand nivelul riscului pe baza
starii vehiculului cu doua sau patru roti
care vine din fata, directiei de
deplasare, vitezei si conditiilor de
deplasare.

« in functie de distanta detectats, este
posibil sa se activeze numai functiile de
avertizare si reducere a efectelor
coliziunii ale asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale.

« Daca riscul de coliziune este iminent si
soferul nu frdneaza suficient de tare,
este posibil ca franarea sa fie asistata
de catre asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale.

« in functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata din
meniul setarilor, este posibil ca
imaginile si culorile sa fie diferite.

Defectiuni si limitari asistenta
pentru evitarea coliziunilor
frontale

Defectiuni asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu functioneaza corespunzator,
apare mesajul de avertizare ,Check
driver assistance system” (verificati
sistemul de asistenta pentru sofer), iar pe
ecranul de bord se aprind lampile de
avertizare A\ si %. V& recomandam s3
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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Asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale dezactivata

Daca zona parbrizului in care se afla
camera video fatd sau senzorul este
acoperita cu materiale straine cum ar fi
zapada sau picaturi de ploaie, acestea pot
reduce performantele de detectare si
limita temporar sau dezactiva asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale.

Tn acest caz, pe ecranul de bord apare
mesajul de avertizare ,,Driver assistance
system limited. Camera obscured”
(Sistem de asistenta pentru sofer limitat.
Camera video obstructionata), iar pe
ecranul de bord se aprind lampile de
avertizare A\ si %.

Dupa indepartarea zadpezii, picaturilor de
ploaie sau materialelor straine, asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale va
functiona corespunzator.

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu functioneaza corespunzator
dupa indepartarea obstructiei (zapada,
picaturi de ploaie sau materiale straine),
va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.
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A AVERTISMENT

« Chiar dacda mesajul sau lampa de
avertizare nu apare pe ecranul de bord,
este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu functioneze
corespunzator.

« Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu functioneze
corespunzator intr-o zona (de ex. camp
deschis), daca nu sunt detectate
anumite obiecte dupa pornirea
motorului.

« Dacad motorul este oprit si repornit in
timp ce camera video este blocata sau
defecta, starea este mentinuta. Prin
urmare, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale sd nu
functioneze corect.

Limitarile asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu functioneze
corespunzator sau ca functia sa se

activeze accidental in urmatoarele
situatii:
» Senzorul de detectare sau zona

invecinata este contaminatda sau

deteriorata

« Temperaturain zona camerei video fata
este scazuta ca urmare a conditiilor de
deplasare

 Lentila camerei video este afectata de
modificarea culorii parbrizului,
geamului deteriorat sau corpurilor
straine (abtibilduri, insecte etc.) lipite
pe geam

+ Umezeala nu este indepartatda sau a
inghetat pe parbriz

 Lichidul de spalare este pulverizat
continuu sau stergatorul este activat
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La deplasarea in conditii de ploaie sau
ninsoare deasa sau ceata groasa

Campul vizual al camerei video fata
este obstructionat de stralucirea
soarelui

lluminatul stradal sau farurile unui
vehicul din fata se reflecta pe suprafata
de deplasare uda, cum ar fi o balta pe
drum

Pe plansa de bord este amplasat un
obiect

Vehiculul este remorcat
Zona invecinata este foarte luminoasa

Zona invecinata este foarte intunecata,
cum ar fi un tunel etc.

Luminozitatea se modifica brusc, cum
ar fi laintrarea sau iesirea dintr-un tunel

Luminozitatea exterioara este redusa si
farurile nu sunt aprinse sau nu sunt
performante

La deplasarea prin abur, fum sau umbre

Vehiculul, pietonul sau biciclistul nu
este detectat integral

Vehiculul din fata este un autobuz, un
camion greu, un camion cu o forma
neobisnuita, o remorca etc.

Vehiculul din fatd nu dispune de lumini
n spate, acestea sunt amplasate intr-o
locatie neobisnuita etc.

Luminozitatea exterioara este redusa si
[dmpile de pozitie nu sunt aprinse sau
nu sunt performante

Partea din spate a vehiculului din fata
este micd sau vehiculul nu aratd
normal, cum ar fi atunci cand vehiculul
este nclinat, rasturnat sau este vizibila
partea laterala a acestuia etc.

Garda la sol a vehiculului din fata este
redusa sau ridicata

Tn fatd apare brusc un vehicul cu doud
sau patru roti, un pieton sau un biciclist

Vehiculul din fata este detectat tarziu

Vehiculul din fata este blocat brusc de
un obstacol

Vehiculul din fata schimba brusc banda
de deplasare sau reduce brusc viteza

Vehiculul din fata este deformat

Vehiculul din fatd este acoperit cu
zapada

Parasiti sau reveniti pe o banda de
deplasare

in caz de condus instabil

Sunteti intr-un sens giratoriu, iar
vehiculul din fata nu este detectat
Conduceti continuu in cerc

Vehiculul din fatd are forma
neobisnuita

Vehiculul din fatd urcd sau coboara o
panta

Pietonul sau biciclistul nu este detectat
n totalitate, de exemplu daca acesta

este aplecat sau nu merge cu spatele
drept
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Pietonul sau biciclistul poarta imbraca-
minte sau echipament care face dificila
identificarea drept un pieton sau un
biciclist

Imaginea de mai sus prezintd imaginea pe
care camera video fata si radarul fata o
considera ca fiind un vehicul cu doua sau
patru roti, un pieton si un biciclist.

Pietonul sau biciclistul din fata se
deplaseaza foarte rapid

Pietonul sau biciclistul din fatad este
scund sau aplecat

Pietonul sau biciclistul din fata se
deplaseaza cu dificultate

Pietonul sau biciclistul din fata circula
perpendicular pe directia de deplasare
n fata se afla un grup de pietoni,
biciclisti sau o multime de oameni
Pietonul sau biciclistul poartd haine

care se confunda usor cu imprejurimile
si devine astfel dificil de detectat
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Pietonul sau biciclistul este dificil de
separat de obiectele cu forma
asemanatoare din zona

Treceti pe langd un pieton, biciclist,
indicatoare rutiere, structuri etc. in
apropierea unei intersectii

Conduceti intr-o parcare

Conduceti printr-o statie de platd, zona
in constructie, pe un drum neasfaltat,
asfaltat partial, denivelat, peste
denivelari pentru reducerea vitezei etc.

Conduceti pe un drum inclinat, curbat
etc.

Conduceti pe un drum marginit de
copaci sau stalpi de iluminat stradal

Conditiile  dificile de deplasare
provoaca vibratii  excesive ale
vehiculului in timpul deplasarii

in&ltimea vehiculului este redusd sau
ridicatd din cauza sarcinii grele
transportate, presiunii incorecte 1in
anvelope etc.

La deplasarea pe un drum Tngust, cu
iarbd mare sau copaci inalti

Exista interferente cu unde
electromagnetice, cum ar fi Ia
deplasarea intr-o zond cu unde radio
sau zgomote electrice puternice
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La deplasarea pe un drum sinuos
A AVERTISMENT trebuie sa mentineti o distanta de
+ La deplasarea pe un drum sinuos frénare sigura si, daca este cazul, sa
directionati vehiculul si s& apasati
pedala de frangd, pentru a reduce viteza
de deplasare si a mentine o distanta de
siguranta.

La abordarea unui viraj este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa detecteze un vehicul, pieton
sau biciclist de pe banda invecinata sau
din afara benzii.

in acest caz, este posibil ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale sa
avertizeze fals soferul si sa actioneze
frénele. Fiti intotdeauna atenti la
situatia  traficului  din preajma
vehiculului.

La deplasarea pe drumuri sinuoase,
care afecteaza performantele senzori-
lor, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale sa nu
detecteze alte vehicule, pietoni sau
biciclisti in fata dvs. Acest lucru poate
provoca lipsa avertizarii sau asistentei
la franare cand este cazul.

7-13



Sistem de asistenta pentru sofer

« La deplasarea pe un druminclinat
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La coborarea sau urcarea unei pante,
care afecteaza performantele senzo-
rilor, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale sd nu
detecteze alte vehicule cu doua sau
patru roti, pietoni sau biciclisti in fata
dvs.

Acest lucru poate provoca avertizari si
asistenta pentru directie si la frnare
inutile (daca exista in dotare) sau lipsa
avertizarii asistentei la franare sau
asistentei directiei (dacad existd in
dotare) cand este cazul.

De asemenea, dacd in fata este
recunoscut brusc un vehicul cu doua
sau patru roti, un pieton sau un biciclist,
este posibil ca viteza vehiculului sa
scada brusc.

La urcarea sau coborarea unei pante fiti
intotdeauna atenti la drum si, daca este
cazul, directionati vehiculul si apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza
de deplasare si a mentine o distanta de
siguranta.



» La schimbarea benzii de deplasare

[A] Vehiculul dvs.
[B] Vehiculul care schimba banda

[A] Vehiculul dvs. [C] Vehiculul de pe aceeasi banda

[B] Vehiculul care schimba banda

Daca un vehicul trece de pe o banda
invecinata pe banda dvs., nu poate fi
detectat de senzor pana nu ajunge in
raza de detectare a acestuia. Este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu detecteze
imediat vehiculul atunci cand acesta
schimba brusc banda de deplasare. in
acest caz trebuie sa mentineti o
distantad de franare sigura si, daca este
cazul, sa directionati vehiculul si sa
apasati pedala de frana, pentru a
reduce viteza de deplasare si a mentine
o distanta de siguranta.

Daca vehiculul din fata paraseste banda
de deplasare, este posibil ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale sa
nu detecteze imediat vehiculul care se
afla acum in fata dvs.

in acest caz trebuie s& mentineti o
distanta de franare sigurd si, daca este
cazul, sa directionati vehiculul si sa
apasati pedala de frana, pentru a
reduce viteza de deplasare si a mentine
o distanta de siguranta.
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» Detectarea vehiculului

Daca vehiculul din fata transporta o
sarcind care atarna in spate sau are o
garda la sol mai mare, trebuie sa
acordati o atentie suplimentara. Este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu poata detecta
sarcina care atarna in spate. in astfel de
cazuri trebuie sa mentineti o distanta
de frénare sigurad fatd de obiectul cel
mai din spate si, daca este cazul, sa
manevrati volanul si sa apdsati pedala
de frana, pentru a reduce viteza de
deplasare si a mentine distanta.
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A AVERTISMENT

Daca tractati o remorca sau alt vehicul,
din motive de sigurantd dezactivati
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale.

Daca sunt detectate obiecte care
seamana ca forma si caracteristici cu
vehiculele cu doua sau patru roti,
pietonii si biciclistii, asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale este posibil
sa se activeze.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu este proiectatd pentru a
detecta biciclete, motociclete sau
obiecte mai mici cu roti, cum ar fi genti,
carucioare de cumparaturi sau pentru
copii.

Daca este afectata de unde electro-
magnetice puternice este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa nu functioneze corespun-
zator.

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale s& nu functioneze
aproximativ 15 secunde dupa pornirea
vehiculului sau initializarea camerei
video fata.




Asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale (FCA)

(senzor fusion)

Functionare de bazi

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale este proiectata pentru a permite
detectarea si monitorizarea vehiculului
din fatd sau pentru detectarea unui
vehicul cu doua roti, pieton sau biciclist
aflat pe drum si pentru a avertiza soferul
cu privire la iminenta unei coliziuni, prin
intermediul unui mesaj de avertizare si al
unei avertizari si prin frinarea de urgenta.

Functie deviraj n intersectie

Functia de viraj in intersectie permite
evitarea unei coliziuni cu un vehicul care
vine din fatd pe o banda invecinata, in
momentul executarii virajului la stanga
(cu volan pe stadnga) sau la dreapta (cu

volan pe dreapta) cu semnalizarea
activatd, prin activarea franarii de
urgenta.

Functie pentru vehiculele carevin direct
din fata

[A] Vehicul care vine din fata

Functia pentru vehiculele care vin direct
din fata ajuta la reducerea vitezei in
momentul coliziunii, daca este detectat
un vehicul care se apropie din sens opus.
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Senzor de detectare

(1) Camera video fata
(2) Radar fata

Pentru locatia exacta a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru a pastra senzorul de detectare in

stare perfectd de

functionare luati

masurile de siguranta urmatoare:

Nu dezasamblati niciodata senzorul de
detectare sau ansamblul senzorului si
nu-| loviti.

Dacd senzorii de detectare au fost
reparati sau Tnlocuiti, vd recomandam
sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Nu montati niciodatd accesorii sau
etichete pe parbriz si nu schimbati
culoarea parbrizului.

Aveti mare grija sa evitati contactul
camerei video fata cu apa.

Nu amplasati niciodata obiecte
reflectorizante (de ex. hartie alba, o
oglinda) pe plansa de bord.

Nu amplasati niciun obiect 1in
apropierea parbrizului si nu montati
niciun accesoriu pe acesta. Acest lucru
poate afecta performantele functiei de
dezaburire si degivrare a sistemului de
climatizare si impiedica functionarea
sistemelor de asistenta pentru sofer.

7-18

Nu utilizati un ornament pentru
numarul de Tinmatriculare sau alte
obiecte, cum ar fi o etichetd, o pelicula
sau o protectie pentru barda in
apropierea capacului radarului din fata.

Asigurati-va intotdeauna ca radarul fata
si capacul acestuia sunt curate si ca nu
sunt acoperite de noroi si murdarie.

Spélati vehiculul numai cu o cérpa
moale. Nu pulverizati cu apd sub
presiune direct pe senzor sau pe
capacul acestuia.

Daca radarul sau zona din apropierea
acestuia este deteriorata sau a suferit o
loviturd, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale sa nu
functioneze corespunzator, chiar daca
nu apare un mesaj de avertizare n
cadrul grupului de instrumente. Va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

Pentru repararea sau inlocuirea unui
capac radar fatda deteriorat utilizati
numai piese originale. Nu vopsiti
capacul radarului fata.

Vehicule echipate cu radar colt fata
si/sau radar colt spate

- Nu utilizati un ornament pentru
numarul de inmatriculare sau alte
obiecte, cum ar fi o eticheta, o
peliculd sau o protectie pentru bardin
apropierea radarului de pe coltul din
fata sau din spate.

- Daca bara a fost inlocuitd sau zona
din apropierea radarului de pe coltul
din fatd sau din spate a fost
deteriorata sau revopsita, este posibil
ca functia sa nu se activeze
corespunzator.

- Daca este utilizatd o remorca, un
suport etc., este posibil ca acestea sa
afecteze performantele radarului de
pe coltul din spate sau ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale
sa nu se activeze.




Siguranta la inaintare

Cu motorul pornit, selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Driving
safety (siguranta deplasare) din meniul
de setari al sistemului multimedia, pentru
a seta daca utilizati fiecare functie.

+ Daca este selectata optiunea Forward
safety (siguranta la inaintare), asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale
avertizeaza soferul prin intermediul
unui mesaj de avertizare si al unui
avertizor sonor, Tn functie de riscul de
coliziune. Asistenta la franare se
activeaza 1n functie de riscul de
coliziune. Daca optiunea Forward
safety (siguranta la inaintare) nu este
selectats, siguranta la Tinaintare se
dezactiveaza. in cadrul grupului de
instrumente se aprinde lampa de
avertizare (¥%).

A AVERTISMENT

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale se activeaza de fiecare data la
activarea vehiculului. Cu toate acestea,
daca este selectatd optiunea Forward
Safety (sigurantd la inaintare), soferul
trebuie sa fie atent intotdeauna la
conditiile de deplasare si s& conduca in
siguranta.

Siguranta trafic din lateral fata

O jaca existd in dotare

Cu motorul pornit, bifati Settings (setari)
> Vehicle (vehicul) > Driver assistance
(asistenta sofer) > Driving safety
(sigurantd  deplasare) >  Forward
cross-traffic safety (siguranta trafic din
lateral fatd)” din meniul Settings (setari),
pentru a activa functia traversare
intersectie si debifati, pentru a dezactiva
functia.
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Moment avertizare siguranta la
inaintare

Cu vehiculul activat, selectati Settings

(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver

assistance (asistenta sofer) > Driving

safety (siguranta condus) > Forward

Safety Warning Timing (moment

avertizare sigurantd la Tnaintare) din

meniul de setari al sistemului multimedia,
pentru a modifica momentul activarii
initiale a asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale. Momentul avertizarii
poate fi setat la Normal (normald) sau

Late (tarzie).

« Utilizati Normal (normald) in conditii
normale de deplasare. Dacd momentul
avertizarii pare sensibil, schimbati-I la
Late. (tarzie).

- Daca se selecteaza Late (tarzie),
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale avertizeazd soferul mai
tarziu.

A ATENTIE

« Chiar dacd se selecteaza optiunea
Normal (normald) pentru momentul
avertizarii si vehiculul din fata opreste
brusc, este posibil ca avertizarea sa
para tarzie.

« Selectati optiunea Late (tarzie) pentru
momentul avertizarii, daca traficul nu
este aglomerat si viteza de deplasare
este redusa.
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

- Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare. Daca dezactivati volumul
avertizarii, pentru siguranta dvs.,
functia este posibil sa va avertizeze cu
un volum redus. (daca exista in dotare)

« Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)

« Driving safety priority (prioritate
sigurantd la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse audio,
daca avertizarea sonora a sistemului de
asistenta la condus este activata.

+ Daca schimbati metodele de avertizare, se
schimbd metodele de avertizare si pentru
celelalte sisteme de asistenta pentru sofer.

+ Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este repornit.

- in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

+ Optiunile  Warning volume (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
hapticd) nu pot fi dezactivate in acelasi
timp. Daca o avertizare este dezactivata,
cealaltd este activata.




Functionare asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale

Functionare de baza

Principala functie a asistentei pentru
evitarea coliziunilor frontale este de a
avertiza si de a ajuta la controlul
vehiculului, in functie de nivelul pentru
riscul de coliziune la care este setat
sistemul: ,,Collision warning” (avertizare
coliziune), ,,Emergency Braking” (franare
de urgentd) si ,,Stopping vehicle and
ending brake control” (oprire vehicul si
dezactivare control frane).

Avertizare coliziune

« Pentru a avertiza soferul cu privire la
riscul unei coliziuni, Tn cadrul grupului
de instrumente apare mesajul de
avertizare ,Collision warning”
(avertizare coliziune), se activeaza un
avertizor sonor si vibreaza volanul
(daca exista in dotare).

+ Dacdin fata este detectat un vehicul cu
doua sau patru roti, functia se activeaza
cand viteza vehiculului este cuprinsa
intre aproximativ 10-200 km/h (6-124
mph).

+ Dacain fata este detectat un pieton sau
biciclist, functia se activeazd cand
viteza vehiculului este cuprinsd intre
aproximativ 10-85 km/h (6-53 mph).

Franaredeurgenta

Pentru a avertiza soferul ca este posibil sa
fie asistata o franare de urgentd, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul de
avertizare ,,Emergency Braking” (franare
de urgenta), se activeaza un avertizor sonor
si vibreaza volanul (daca exista in dotare).

Frdnarea de urgentd se activeaza in
conditiile urmatoare.

+ Vehicul cu doua sau patru roti:

mers

Forta Aproximativ 10-200 km/h
redusa de

fra (6-124 mph)

ranare

Forta Aproximativ | Aproximativ
ridicata 10-130 km/h 10-75 km/h
de franare | (6-80 mph) (6-46 mph)

« Pieton sau biciclist:

Functia se activeaza dacd Vviteza
vehiculului este cuprinsa intre aproxima-
tiv 10-65 km/h (6-40 mph).

A AVERTISMENT

+ Intervalul de viteza in care se activeaza
poate fi limitat de starea vehiculului din
fatd sau de mediul inconjurator.

- Pe timp de noapte, detectarea
vehiculelor cu doud roti poate fi mai
putin eficientd, iar asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale este posibil
sa nu functioneze corespunzator sau sa
fie limitata temporar.
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Oprirevehicul si dezactivare control frane

 Daca vehiculul se opreste ca urmare a
unei franari de urgents, Tn cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
de avertizare  ,Drive carefully”
(conduceti cu atentie).

Pentru siguranta dvs., soferul trebuie sa
apese imediat pedala de frana si sa fie
atent la conditiile de deplasare.

« Dupad aproximativ 2 secunde de la
oprirea vehiculului prin franare de
urgentd, controlul franelor se dezacti-
veaza.

Tn timp ce avertizarea de coliziune sau
frAnarea de wurgentd este activata
avertizorul sonor poate fi dezactivat, prin
apasarea butonului luminilor de avarie.

7-22

Functie de viraj in intersectie

Functia viraj Tn intersectie permite
avertizarea si controlul vehiculului in
functie de nivelul riscului de coliziune:
»Collision warning” (avertizare coliziune),
,Emergency Braking” (frdnare de
urgentd) si ,,Stopping vehicle and ending
brake control” (oprire vehicul si
dezactivare control frane).

Avertizare coliziune

« Pentru a avertiza soferul cu privire la
riscul unei coliziuni, Tn cadrul grupului
de instrumente apare mesajul de
avertizare ,Collision warning”
(avertizare coliziune), se activeaza un
avertizor sonor si vibreaza volanul
(daca exista in dotare).

« Functia se activeaza daca viteza
vehiculului  este  cuprinsd intre
aproximativ 10-30 km/h (6-19 mph) si
viteza vehiculului cu doud sau patru roti
care vine din fatd este cuprinsa intre
aproximativ 30-70 km/h (19-44 mph).



7/

Franare deurgenta

« Pentru a avertiza soferul ca este posibil
sa fie asistata o franare de urgentd, in
cadrul grupului de instrumente apare
mesajul de avertizare ,Emergency
Braking” (frdnare de urgentd), se
activeaza un avertizor sonor si vibreaza
volanul (daca exista in dotare).

« In cazul unei frandri de urgents,
franarea este asistata prin maximizarea
de céatre functie a presiunii de franare,
pentru a preveni coliziunea cu vehiculul
care vine din fata.

« Functia se activeaza daca viteza
vehiculului  este  cuprinsd intre
aproximativ 10-30 km/h (6-19 mph) si
viteza vehiculului cu doua sau patru roti
care vine din fata este cuprinsa intre
aproximativ 30-70 km/h (19-44 mph).

Deoarece scaunul soferului este pe
partea stdngd, functia viraj in intersectie
se activeaza numai daca virati la stdnga.

Oprirevehicul si dezactivare control frane

« Daca vehiculul se opreste ca urmare a
unei franari de urgents, Tn cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
de avertizare ,Drive carefully”
(conduceti cu atentie).

Pentru siguranta dvs., soferul trebuie sa
apese imediat pedala de frana si sa fie
atent la conditiile de deplasare.

« Dupd aproximativ 2 secunde de la
oprirea vehiculului prin franare de
urgentd, controlul franelor se dezacti-
veaza.

in timp ce avertizarea de coliziune sau
franarea de wurgentd este activatad
avertizorul sonor poate fi dezactivat, prin
apasarea butonului luminilor de avarie.
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Functie pentru vehiculele care vin
direct din fata

Functia pentru vehiculele care vin direct
din fata permite avertizarea si controlul
vehiculului in functie de nivelul riscului de
coliziune: ,,Collision warning” (avertizare
coliziune), ,Emergency Braking” (franare
de urgenta) si ,Stopping vehicle and
ending brake control” (oprire vehicul si
dezactivare control frane).

Avertizare coliziune

» Pentru a avertiza soferul cu privire la
riscul unei coliziuni, Tn cadrul grupului
de instrumente apare mesajul de
avertizare ,Collision warning”
(avertizare coliziune), se activeaza un
avertizor sonor si vibreaza volanul
(daca exista in dotare).

« Functia se activeaza daca viteza
vehiculului este cuprinsad intre aproxi-
mativ 10-130 km/h (6-80 mph) si viteza
vehiculului care vine din fata este mai
mare de aproximativ 10 km/h (6 mph).
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Franaredeurgenta

« Pentru a avertiza soferul ca este posibil

sa fie asistata o franare de urgents, in
cadrul grupului de instrumente apare
mesajul de avertizare ,Emergency
Braking” (frdnare de wurgentd), se
activeaza un avertizor sonor si vibreaza
volanul (daca exista in dotare).

in cazul unei franari de urgents,
franarea este asistata prin maximizarea
de catre functie a presiunii de franare,
pentru a preveni coliziunea cu vehiculul
care vine din fata.

Functia se activeaza daca Vviteza
vehiculului  este  cuprinsd intre
aproximativ 30-130 km/h (19-80 mph)
si viteza vehiculului care vine din fata
este mai mare de aproximativ 10 km/h
(6 mph).
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Oprire vehicul si dezactivare control frane

Daca vehiculul se opreste ca urmare a
unei franari de urgenta, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
de avertizare ,Drive carefully”
(conduceti cu atentie). Pentru siguranta
dvs., soferul trebuie sa apese imediat
pedala de frand si sa fie atent la
conditiile de deplasare.

Dupa aproximativ 2 secunde de la
oprirea vehiculului prin franare de
urgentd, controlul franelor se dezacti-
veaza.

A ATENTIE

Daca vehiculul dvs. sau vehiculul care
vine din fatd nu se deplaseaza drept,
controlul si avertizarea functiei pentru
vehiculele care vin din fata este posibil sa
survina tarziu sau sa nu se activeze.

A AVERTISMENT

Intervalul de viteza in care se activeaza
poate fi limitat in functie de starea
vehiculului din fata sau de mediul
inconjurator.

Pe timp de noapte, detectarea
vehiculelor cu doua roti poate fi mai
putin eficientd, iar asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale este posibil
sa nu functioneze corespunzator sau sa
fie limitata temporar.

Pentru sigurantd, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor

frontale nu se activeaza in toate
situatiile si nu poate evita toate
coliziunile.

Soferul este responsabil de manevrarea
vehiculului. Nu va bazati exclusiv pe
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale. Mentineti o distanta de franare
sigurd si, dacd este cazul, apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza
de deplasare sau a opri vehiculul.

Nu utilizati niciodata in mod intentionat
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale Tn preajma persoanelor,
obiectelor etc. Este posibil ca acest
lucru sa provoace ranirea grava sau
decesul.

Daca soferul apasad pedala de frana
pentru a evita o coliziune, este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa nu se activeze.

in timp ce asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale este activata, este
posibil ca vehiculul sa se opreasca
brusc si sa provoace ranirea pasagerilor
si deplasarea obiectelor neasigurate.
Purtati  intotdeauna centura de
siguranta si fixati obiectele neasigurate.

Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj
de avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si avertizorul sonor ale
asistentei pentru evitarea coliziunilor
frontale sa nu apara (sa nu se activeze).

Daca zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale.

in functie de starea drumului si de
conditiile de deplasare, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa se dezactiveze, sa nu
functioneze corespunzator sau sa se
activeze inutil.

Chiar daca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale este defects,
sistemul de franare al vehiculului
functioneaza normal.
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« In timpul franarii de urgentsa, daca
soferul apasa tare pedala de acceleratie
sau manevreaza brusc  volanul,
controlul franelor de catre asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale se
dezactiveaza automat.

A ATENTIE

« in functie de starea vehiculului cu dou
sau patru roti, pietonului si biciclistului
din fatd si de mediul inconjurator, este
posibil ca intervalul de vitezd al
asistentei pentru evitarea coliziunilor
frontale sa se reduca. Este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale numai sa avertizeze soferul sau
sa nu se activeze.

« In unele conditii asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale se va
activa, analizand nivelul riscului pe baza
starii vehiculului cu doua sau patru roti
care vine din fatd, directiei de
deplasare, vitezei si conditiilor de
deplasare.

- in functie de distanta detectats, este
posibil sa se activeze numai functiile de
avertizare si reducere a efectelor
coliziunii ale asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale.

« Daca riscul de coliziune este iminent si
soferul nu frneaza suficient de tare,
este posibil ca franarea sa fie asistata
de catre asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale.

« in functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata din
meniul setarilor, este posibil ca
imaginile si culorile sa fie diferite.
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Defectiuni asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu functioneaza corespunzator,
apare mesajul de avertizare ,,Check
driver assistance system” (verificati
sistemul de asistentd pentru sofer), iar in
cadrul grupului de instrumente se aprind
lampile de avertizare (A) si (%). Va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.
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Asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale dezactivata

Daca zona parbrizului in care se afla
camera video, capacul radarului fats,
bara sau senzorul este acoperitd cu
materiale strdine cum ar fi zapada sau
picaturi de ploaie, acestea pot reduce
performantele de detectare si limita
temporar sau dezactiva asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale.

in acest caz, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
,Driver Assistance system limited. Camera
obscured” (Sistem de asistenta pentru sofer
limitat. Camerd video acoperitd) sau
,Driver assistance system limited. Radar
blocked” (Sistem de asistenta pentru sofer
limitat. Radar blocat) si se aprind lampile de
avertizare (M) si (%) in cadrul grupului de
instrumente.

Dupa indepartarea zapezii, picaturilor de
ploaie sau materialelor straine, asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale va
functiona corespunzator.

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu se activeaza corect dupa

indepartarea obstructiei (zapada, picaturi
de ploaie sau materiale strdine), va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

« Chiar dacd mesajul sau lampa de
avertizare nu apare in cadrul grupului
de instrumente, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa nu functioneze corespun-
zator.

+ Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu functioneze
corespunzator intr-o zona (de ex. camp

deschis), daca nu sunt detectate
anumite obiecte dupa pornirea
motorului.

Limitarile asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu functioneze
corespunzator sau ca functia sd se
activeze accidental Tn urmatoarele
situatii:

» Senzorul de detectare sau zona
invecinatd este contaminata sau
deteriorata

« Temperaturain zona camerei video fata
este scazuta ca urmare a conditiilor de
deplasare

« Lentila camerei video este afectata de
modificarea culorii parbrizului,
geamului deteriorat sau corpurilor
straine (abtibilduri, insecte etc.) lipite
pe geam

+ Umezeala nu este indepartata sau a
inghetat pe parbriz

« Lichidul de spalare este pulverizat
continuu sau stergatorul este activat

+ La deplasarea in conditii de ploaie sau
ninsoare deasa sau ceata groasa

« Campul vizual al camerei video fatad
este obstructionat de stralucirea
soarelui
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lluminatul stradal sau farurile unui
vehicul din fata se reflecta pe suprafata
de deplasare uda, cum ar fi o balta pe
drum

Pe plansa de bord este amplasat un
obiect

Vehiculul este remorcat
Zona invecinata este foarte luminoasa

Zona Invecinata este foarte intunecata,
cum ar fi un tunel etc.

Luminozitatea se modifica brusc, cum
ar filaintrarea sau iesirea dintr-un tunel

Luminozitatea exterioara este redusa si
farurile nu sunt aprinse sau nu sunt
performante

La deplasarea prin abur, fum sau umbre

Vehiculul cu doud sau patru roti,
pietonul sau biciclistul nu este detectat
integral

Vehiculul cu doud sau patru roti din fata
este un autobuz, un camion greu, un
camion cu o formd neobisnuits, o
remorca etc.

Vehiculul cu doud sau patru roti din fata
nu dispune de lumini in spate, acestea
sunt amplasate intr-o locatie neobis-
nuita etc.

Luminozitatea exterioara este redusa si
lampile de pozitie nu sunt aprinse sau
nu sunt performante

Partea din spate a vehiculului din fata
este micd sau vehiculul nu arata
normal, cum ar fi atunci cand vehiculul
este Tnclinat, rasturnat sau este vizibila
partea laterald a acestuia etc.

Garda la sol a vehiculului din fata este
redusa sau ridicata

in fatd apare brusc un vehicul cu doud
sau patru roti, un pieton sau un biciclist
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Zona barei de protectie Tn care se afla
radarul fatd este deformata, deteriorata
sau radarul fata este deplasat de pe
pozitie

Temperatura Tn zona radarului fata este
ridicata sau scazuta

La trecerea printr-un tunel sau pe un
pod din fier

La deplasarea prin zone degajate, in
care sunt putine vehicule sau structuri
(de ex. desert, pajisti, suburbii etc.)

La deplasarea intr-o zona in care se afla
particule metalice, cum ar fi un santier,
o cale ferata etc.

n apropiere se afld un material care se
reflectd foarte bine in radarul fata, cum
ar fi un parapet de protectie, un vehicul
etc.

Biciclistul din fata are o bicicleta
fabricata dintr-un material care nu se
reflecta in radarul fatd

Vehiculul cu doud sau patru roti din fata
este detectat tarziu

Vehiculul cu doud sau patru roti din fata
este blocat brusc de un obstacol

Vehiculul cu doud sau patru roti din fata
schimba brusc banda de deplasare sau
reduce brusc viteza

Vehiculul cu doua sau patru roti din fata
este deformat

Viteza vehiculului cu doua sau patru roti
din fata este mare sau mica

Vehiculul cu doud sau patru roti din fata

vireaza Tn directia opusa vehiculului
dvs., pentru a evita o coliziune



Vehiculul dvs. schimba banda de
deplasare cu viteza redusa, atunci cand
in fata lui se afla un vehicul cu doud sau
patru roti

Vehiculul din fatd este acoperit cu
zapada

Parasiti sau reveniti pe o banda de
deplasare

in caz de condus instabil

Sunteti intr-un sens giratoriu, iar
vehiculul cu doua sau patru roti din fata
nu este detectat

Conduceti continuu in cerc

Vehiculul din fatd are forma
neobisnuitd

Vehiculul din fatd urcd sau coboara o
panta

Pietonul sau biciclistul nu este detectat
in totalitate, de exemplu daca acesta
este aplecat sau nu merge cu spatele
drept

Pietonul sau biciclistul poartd imbraca-
minte sau echipament care face dificila
identificarea

Sistemul de directie pe rotile din spate
(daca exista in dotare) este dezactivat

Imaginea de mai sus prezinta imaginea pe
care camera video fata si radarul fata o
considera ca fiind un vehicul cu doua sau
patru roti, un pieton si un biciclist.

Pietonul sau biciclistul din fata se
deplaseaza foarte rapid

Pietonul sau biciclistul din fata este
scund sau aplecat

Pietonul sau biciclistul din fata se
deplaseaza cu dificultate

Pietonul sau biciclistul din fata circula
perpendicular pe directia de deplasare
n fatd se afla un grup de pietoni,
biciclisti sau o multime de oameni
Pietonul sau biciclistul poartd haine
care se confunda usor cu imprejurimile
si devine astfel dificil de detectat
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Pietonul sau biciclistul este dificil de
separat de obiectele cu forma
asemanatoare din zona

Treceti pe langd un pieton, biciclist,
indicatoare rutiere, structuri etc. in
apropierea unei intersectii

Conduceti intr-o parcare

Conduceti printr-o statie de platd, zona
in constructie, pe un drum neasfaltat,
asfaltat partial, denivelat, peste
denivelari pentru reducerea vitezei etc.

Conduceti pe un drum inclinat, curbat
etc.

Conduceti pe un drum marginit de
copaci sau stalpi de iluminat stradal

Conditiile  dificile de deplasare
provoaca  vibratii  excesive ale
vehiculului in timpul deplasarii

in&ltimea vehiculului este redusd sau
ridicatd din cauza sarcinii grele
transportate, presiunii incorecte in
anvelope etc.

La deplasarea pe un drum ingust, cu
iarb& mare sau copaci inalti

Exista interferente cu unde electro=
magnetice, cum ar fi la deplasarea
intr-o zona cu unde radio sau zgomote
electrice puternice
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A AVERTISMENT

» Ladeplasarea pe un drum sinuos

La deplasarea pe drumuri sinuoase,
care afecteaza performantele senzo-
rilor, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale sa nu
detecteze alte vehicule cu doua sau
patru roti, pietoni sau biciclisti in fata
dvs. Prin urmare, este posibil ca
sistemul s& nu avertizeze si sa nu asiste
franele sau directia (daca exista in
dotare) cand este cazul.

La deplasarea pe un drum sinuos
trebuie sa mentineti o distanta de
franare sigura si, dacd este cazul, sa
directionati vehiculul si sa apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza
de deplasare si a mentine o distanta de
siguranta.



La abordarea unui viraj este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale sa detecteze un vehicul cu
doua sau patru roti, pieton sau biciclist
de pe banda invecinata sau din afara
benzii.

in acest caz, este posibil ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale sa
avertizeze fals soferul si sa actioneze
franele sau volanul (daca exista in
dotare). Fiti intotdeauna atenti la
situatia traficului din preajma
vehiculului.

+ La deplasarea pe un drum inclinat

7/
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La coborarea sau urcarea unei pante,
care afecteaza performantele senzo-
rilor, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale sa nu
detecteze alte vehicule cu doua sau
patru roti, pietoni sau biciclisti in fata
dvs.

Acest lucru poate provoca avertizari si
asistenta pentru directie si la frAnare
inutile (daca exista in dotare) sau lipsa
avertizarii asistentei la frnare sau
asistentei directiei (dacad exista in
dotare) cand este cazul.

De asemenea, dacd in fatd este
recunoscut brusc un vehicul cu doua
sau patru roti, un pieton sau un biciclist,
este posibil ca viteza vehiculului sa
scada brusc.

La urcarea sau coborarea unei pante fiti
intotdeauna atenti la drum si, daca este
cazul, directionati vehiculul si apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza
de deplasare si a mentine o distanta de
siguranta.
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» La schimbarea benzii de deplasare

[A] Vehiculul dvs.
[B] Vehiculul care schimba banda

Daca un vehicul trece de pe o banda
invecinata pe banda dvs., nu poate fi
detectat de senzor pana nu ajunge in
raza de detectare a acestuia. Este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu detecteze
imediat vehiculul atunci cand acesta
schimba brusc banda de deplasare. in
acest caz trebuie sa mentineti o
distanta de franare sigura si, daca este
cazul, sa directionati vehiculul si sa
apasati pedala de frdnd, pentru a
reduce viteza de deplasare si a mentine
o distanta de siguranta.



» Detectarea vehiculului

Daca vehiculul din fata transporta o
sarcind care atarna in spate sau are o
garda la sol mai mare, trebuie sa
acordati o atentie suplimentara. Este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu poata detecta
sarcina care atarna in spate. in astfel de
cazuri trebuie sa mentineti o distanta
de frénare sigurad fatd de obiectul cel
mai din spate si, daca este cazul, sa

[A] Vehiculul dvs. manevrati volanul si s§ apasati pedala
[B] Vehiculul care schimba banda £ra <’ v P ’ P
[C] Vehiculul de pe aceeasi band3 de frana, pentru a reduce viteza de

Daca vehiculul din fatd paraseste banda deplasare si a mentine distanta.

de deplasare, este posibil ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale sa
nu detecteze imediat vehiculul care se
afld acum in fata dvs. In acest caz
trebuie sa mentineti o distanta de
franare sigurd si, daca este cazul, sa
directionati vehiculul si sa apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza
de deplasare si a mentine o distanta de
siguranta.
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A AVERTISMENT

« Daca tractati o remorca sau alt vehicul,
din motive de sigurantd dezactivati
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale.

» Dacd sunt detectate obiecte care
seamana ca forma si caracteristici cu
vehiculele cu doud sau patru roti,
pietonii si biciclistii, asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale este posibil
sa se activeze.

+ Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale nu este proiectata pentru a
detecta biciclete sau obiecte mai mici
cu roti, cum ar fi genti, carucioare de
cumparaturi sau pentru copii.

« Daca este afectatd de unde electro-
magnetice puternice este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale s& nu functioneze corespun-
zator.

« Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor frontale sa nu functioneze
aproximativ 15 secunde dupa pornirea
vehiculului sau initializarea camerei
video fata.

Pentru informatii privind zonele din
unghiul mort al soferului si masurile de
sigurantd referitoare la radarele de pe
colturile din spate, consultati sectiunea
~Asistentd evitare coliziune in unghiul
mort (BCA)"” in acest capitol.
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Asistenta la pastrarea

benzii de deplasare (LKA)

Dacad se depdseste o anumitd viteza,
asistenta la pastrarea benzii de deplasare
detecteaza marcajele rutiere (sau
marginile drumului), pentru a avertiza
daca vehiculul paraseste banda fara
activarea semnalizarii si a corecta
traiectoria, astfel incat vehiculul sa nu
paraseasca banda de deplasare.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata

Camera video fata este utilizatd pe post
de senzor de detectare, pentru a detecta
marcajele  rutiere  (sau  marginile
drumului).

Pentru locatia exactd a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la
camera video fatd, consultati sectiunea
+Asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale (FCA) (numai camera video fata)”
in acest capitol.
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Siguranta banda de deplasare

Cu vehiculul activat, selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Driving
safety (sigurantd la volan) > Lane safety
(siguranta banda) din meniul de setari al
sistemului multimedia, pentru a seta daca
utilizati fiecare functie.

Daca este selectata optiunea Lane safety
(siguranta banda), asistenta la pastrarea benzii
de deplasare asistd in mod automat directia
atunci cand este detectata parasirea benzii de
deplasare, pentru a preveni acest lucru. Daca
optiunea Lane Safety (siguranta banda) nu
este selectatd, asistenta la pastrarea benzii de
deplasare se dezactiveaza, iar lampa de
control galbena (/®\) se aprinde in cadrul
grupului de instrumente.

A AVERTISMENT

« Daca vehiculul se deplaseaza pe mijlocul
benzii, asistenta la pastrarea benzii de
deplasare nu controleaza volanul.

Soferul trebuie s fie atent intotdeauna
la conditile de deplasare. Daca
optiunea Lane safety (sigurantd banda)
nu este selectats, asistenta la pastrarea
benzii de deplasare nu va poate asista.

Daca remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta la

pastrarea benzii de
dezactiveaza. Functia se
dupa deconectarea remorcii.
utilizati piese originale HYUNDAI)

deplasare se

reactiveaza
(Daca

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat.

« Warning volume (volum avertizare):
regleaza volumul sunetului de avertizare.

« Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)

- Lane safety audible warning Off
(avertizare sonora siguranta banda
dezactivatd): daca este activata
optiunea avertizare haptica, avertizarea
sonord a sigurantei pentru banda de
deplasare nu se activeaza. (daca exista
in dotare)

« Driving safety priority (prioritate
siguranta la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse audio,
daca avertizarea sonora a sistemului de
asistenta la condus este activata.

« Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

* Metoda de avertizare rdméne la ultima
setare chiar daca vehiculul este repornit.
- in functie de echipare si specificati,
este posibil ca meniul de setare sa nu

fie disponibil pentru vehiculul dvs.
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+ Optiunile Warning volume (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
haptica) nu pot fi dezactivate Tn acelasi
timp. Daca o avertizare este
dezactivata, cealalta este activata.

- Lane Safety Audible Warning Off
(avertizare sonora sigurantda banda
dezactivatd) poate fi activata daca este
activata atat optiunea Warning Volume
(volum avertizare), cat si optiunea
Haptic Warning (avertizare haptica).

Activarea/dezactivarea asistentei la
pastrarea benzii de deplasare

Cat timp vehiculul este activat, asistenta
la pastrarea benzii de deplasare este
activata, iar lampa de control gri (/®\) din
cadrul grupului de instrumente este
aprinsa. Daca asistenta la pastrarea benzii
de deplasare este activata, tineti apasat
butonul de asistenta privind banda de
deplasare (/®\), pentru a dezactiva
functia.

Daca dezactivati asistenta la pastrarea
benzii de deplasare prin apasarea
butonului de asistenta privind banda de
deplasare (/®\), se dezactiveazd si
siguranta pentru banda de deplasare.
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Avertizare si comanda

Asistenta la pastrarea benzii de deplasare
si avertizarea la pdrasirea benzii de
deplasare avertizeaza si asigura controlul
vehiculului.

Stanga

Dreapta

Avertizarela parasirea benzii de deplasare

« Pentru a avertiza soferul ca vehiculul
paraseste banda de deplasare, Tn cadrul
grupului de instrumente clipeste lampa
de control verde (/&®\), iar marcajul
rutier clipeste in cadrul grupului de
instrumente, in functie de directia n
care vireaza vehiculul si se activeaza un
avertizor sonor.

 Asistenta la pastrarea benzii de
deplasare se activeaza In urmatoarele
conditii, in functie de punctele de reper.

- Marcaje rutiere: viteza vehiculului
este cuprinsa intre 45 si 200 km/h
(intre 28 si 120 mph)

- Marginile drumului: viteza vehiculului

este cuprinsa intre 60 si 200 km/h
(intre 40 si 120 mph)
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Asistenta la pastrarea benzii de deplasare
« Pentru a avertiza soferul ca vehiculul
paraseste banda de deplasare, in cadrul
grupului de instrumente clipeste lampa
de control verde (/®\), iar directia este
actionata, pentru a mentine vehiculul
pe banda de deplasare.

« Asistenta la pastrarea benzii de
deplasare se activeaza in urmatoarele
conditii, in functie de punctele de reper.

- Marcaje rutiere: viteza vehiculului
este cuprinsa intre 45 si 200 km/h
(intre 28 si 120 mph)

- Marginile drumului: viteza vehiculului

A AVERTISMENT

Daca volanul este tinut foarte stréns
sau bracat peste un anumit unghi, este
posibil ca directia sa nu fie asistata.

Asistenta la pastrarea benzii de
deplasare nu se activeaza in orice
situatie. Soferul are responsabilitatea
de a manevra directia si de a mentine
vehiculul pe banda de deplasare.

in functie de conditiile de deplasare,
este posibil ca mesajul de avertizare
condus fara maini sa apara tarziu. Tineti
intotdeauna mainile pe volan in timpul
deplasarii.

este cuprinsa intre 60 si 200 km/h

(intre 40 si 120 mph) « Daca tineti foarte usor volanul este
posibil ca mesajul de avertizare condus
fara maini sa apara, deoarece asistenta
la pastrarea benzii de deplasare nu
poate recunoaste ca soferul are méinile

pe volan.

- Daca fixati obiecte pe volan, este
posibil ca avertizarea condus fara maini
sa nu functioneze corect.

Avertizare condusfara maini

Daca soferul ia cateva secunde méinile de
pe volan, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
»Keep hands on steering wheel” (tineti
mainile pe volan) si se activeazd un
avertizor sonor in etape.
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+ Pentru informatii suplimentare despre
setdrile grupului de instrumente,
consultati sectiunea ,Ecran de bord” in
capitolul 4.

- Daca marcajele rutiere (sau marginile
drumului) sunt detectate, culoarea
acestora in cadrul grupului de
instrumente se schimba din gri in alb si
se aprinde lampa de control verde
(/a\).

Banda nedetectata

Banda detectata

« In functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata
pentru acesta, este posibil ca imaginile
si culorile sa fie diferite.

« Desi directia este asistata de asistenta
la pastrarea benzii de deplasare, soferul
poate controla volanul.

« Directia poate fi mai greoaie sau mai
usoara atunci cand volanul este asistat
de asistenta la pastrarea benzii de
deplasare, decat atunci cand nu este
asistat.
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Defectiuni asistenta la pastrarea
benzii de deplasare

Daca asistenta la pastrarea benzii de
deplasare nu functioneaza corespun-
zator, in cadrul grupului de instrumente
apar mesajul de avertizare ,,Check driver
assistance system” (verificati sistemul de
asistenta pentru sofer) si lampa de
avertizare galbenda a asistentei la
pastrarea benzii de deplasare (/m\). Daca
survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.



7/

Asistenta la pastrarea benzii de
deplasare dezactivata

Daca zona parbrizului in care se afla
camera video fatd sau senzorul este
acoperitda cu materiale straine cum ar fi
zapada sau picaturi de ploaie, acestea pot
reduce performantele de detectare si
limita temporar sau dezactiva asistenta la
pastrarea benzii de deplasare.

In acest caz, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
,Driver assistance system limited.
Camera obscured” (Sistem de asistenta
pentru sofer limitat. Camera video
acoperita) si lampa de avertizare principala
(M) sau lampa de avertizare a asistentei la
pastrarea benzii de deplasare (/m\).

Dupa indepartarea zapezii, picaturilor de
ploaie sau materialelor straine, asistenta
la pastrarea benzii de deplasare
functioneaza corespunzator.

Daca asistenta la pastrarea benzii de
deplasare nu se activeaza corespunzator
dupd Tindepartarea  obstructiei, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

A AVERTISMENT

» Chiar daca mesajul de avertizare nu
apare in  cadrul grupului de
instrumente, este posibil ca asistenta la
pastrarea benzii de deplasare sa nu
functioneze corespunzator.

+ Daca vehiculul este dezactivat si reactivat
n timp ce camera video este blocata sau
defectd, starea este mentinutd. Prin
urmare, este posibil ca asistenta la

pastrarea benzii de deplasare sa nu
functioneze corespunzator.

Limitarile asistentei la pastrarea
benzii de deplasare

Este posibil ca asistenta la pastrarea
benzii de deplasare sa nu functioneze
corespunzator sau sa se activeze
accidental Tn urmatoarele situatii:

« Banda de deplasare este contaminata
sau dificil de detectat deoarece:

- Marcajele rutiere (sau marginea
drumului) sunt acoperite cu picaturi
de ap3a, zapada, murdarie, ulei etc.

- Culoarea marcajului rutier (sau
marginii drumului) nu se distinge de
cea a carosabilului

- Existd marcaje (sau margini ale
drumului) pe drum sau in apropierea
benzii sau marcajelor (sau marginilor

drumului) asemanatoare cu
marcajele rutiere (sau marginea
drumului)

- Marcajul rutier (sau marginea

drumului) nu se distinge sau este
intrerupt

- Pe marcajul rutier (sau marginea
drumului) cade umbra unui paravan
de demarcatie intre sensurile de
deplasare, a copacilor, a unui parapet
de protectie, bariere de zgomot etc.

« Numarul benzilor de deplasare creste
sau scade sau marcajele rutiere (sau
marginile drumului) se intersecteaza

e Drumul are mai mult de 2 marcaje
rutiere (sau margini ale drumului)

« Marcajele rutiere (sau marginile
drumului) sunt complicate sau daca
liniile sunt inlocuite de o structura, cum
ar fi in cazul lucrarilor de constructii

« Exista marcaje rutiere de tipul benzilor
in zigzag, trecerilor de pietoni si
semnelor de circulatie

» Banda de deplasare dispare brusc, cum
ar fiintr-o intersectie
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Latimea benzii de deplasare (sau a
drumului) este foarte mare sau foarte mica

Marginea drumului nu este marcata

Pe drum existd un obstacol precum o
statie de platd, un trotuar, o bordura etc.

Distanta pana la vehiculul din fata este
foarte mica sau vehiculul din fata
acopera marcajul rutier (sau marginea
drumului)

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile camerei video fatd, consultati
sectiunea ,Defectiuni si limitari asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale” in
acest capitol.

A AVERTISMENT

La utilizarea asistentei la pastrarea benzii
de deplasare luati urmatoarele masuri de
siguranta:

Soferul este responsabil de condusul in
siguranta si controlul vehiculului. Nu va
bazati exclusiv pe asistenta la pastrarea
benzii de deplasare si nu conduceti
periculos.

in functie de conditiile de deplasare si
de mediu, este posibil ca asistenta la
pastrarea benzii de deplasare sa se
dezactiveze sau sa nu functioneze
corespunzator. Procedati Tntotdeauna
cu atentie in timpul deplasarii.

Daca banda de deplasare nu este
detectatd corespunzator, consultati
sDefectiuni si limitari asistenta la
pastrarea benzii de deplasare”.

Daca tractati o remorca sau alt vehicul,
din motive de siguranta dezactivati
asistenta la pastrarea benzii de
deplasare.

Daca vehiculul este condus cu viteza
ridicata volanul nu este controlat. La
utilizarea asistentei la pastrarea benzii de
deplasare soferul trebuie sa respecte
intotdeauna restrictiile de viteza.
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Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj de
avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul de
avertizare si avertizorul sonor ale
asistentei la pastrarea benzii de deplasare
sa nu apara (sa nu se activeze).

Daca zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei la pastrarea benzii de
deplasare.

Daca fixati obiecte pe volan, este
posibil ca sistemul sa nu asiste corect
directia.

Este posibil ca asistenta la pastrarea
benzii de deplasare sa nu functioneze
aproximativ 15 secunde dupa pornirea
vehiculului sau initializarea camerei
video fata.

Asistenta la pastrarea benzii de

deplasare nu se activeaza daca:

- Dupa o anumita perioada de timp de
la activarea sau dezactivarea
semnalizatoarelor de directie sau
luminilor de avarie.

- Vehiculul nu se deplaseaza pe
mijlocul benzii, in momentul activarii
asistentei la pastrarea benzii de
deplasare  sau imediat  dupa
schimbarea benzii.

- Este activat sistemul ESC (control
electronic al stabilitatii) sau VSM
(sistem de stabilitate vehicul).

- Vehiculul abordeaza un viraj strans.

- Viteza vehiculului este mai mica sau
mai mare decat viteza necesara
pentru functionarea asistentei la
pastrarea benzii de deplasare

- Vehiculul schimba brusc banda de
deplasare.

- Vehiculul franeaza brusc.

Daca vehiculul este supraincarcat sau
distributia greutatii este neuniforms,
este posibil ca stabilitatea la rulare sa
fie afectata. Acest lucru poate afecta
performantele asistentei la pastrarea
benzii de deplasare.




Asistenta evitare coliziune

in unghiul mort (BCA)

Asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort detecteaza vehiculele care
se apropie in unghiul mort al soferului si
va avertizeazd dacd existd un risc de
coliziune, prin intermediul unei [ampi de
avertizare si al unui avertizor sonor.

Daca exista un risc de coliziune la iesirea
dintr-un loc de parcare lateral3, asistenta
pentru evitarea coliziunilor in unghiul
mort poate asista la franarea vehiculului,
pentru a permite evitarea unei coliziuni.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor Tn
unghiul mort permite detectarea si
informarea  soferului cu privire la
existenta unui vehicul in unghiul mort.

A ATENTIE

Raza de detectare poate varia in functie
de viteza vehiculului dvs. Chiar daca un
vehicul este in unghiul mort, este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort sa nu va avertizeze daca
viteza de deplasare este ridicata.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor n
unghiul mort permite detectarea si
informarea soferului cu privire la
apropierea rapida a unui vehicul din zona
unghiului mort.

A ATENTIE

Momentul avertizarii poate varia 1n
functie de viteza vehiculului care se
apropie cu viteza ridicata.

La iesirea cu fata dintr-un loc de parcare,
daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
n unghiul mort considera ca exista un risc
de coliziune cu un vehicul care se apropie
in unghiul mort, poate ajuta la evitarea
acesteia prin actionarea franelor.

7-41



Sistem de asistenta pentru sofer

Senzor de detectare

(1) Radar colt spate

Pentru locatia exacta a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru a pastra senzorul de detectare in
stare perfecta de functionare luati
masurile de siguranta urmatoare:

« Nu dezasamblati niciodata ansamblul
senzorului de detectare si nu-| loviti.

« Daca radarul de pe coltul din spate sau
zona invecinatd  acestuia  este
deteriorata sau lovita n orice fel, chiar
daca nu apare un mesaj de avertizare in
cadrul grupului de instrumente, este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort sa nu
functioneze corespunzator. Va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

« Daca radarele de pe colturile din spate
au fost reparate sau inlocuite, va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

» Pentru repararea barei de protectie
spate in zona de montare a radarului de
pe colt folositi numai piese originale.
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+ Bara spate originald cu radare de colt
si-a dovedit performantele. Inlocuirea
sau vopsirea barei spate este posibil sa
provoace reducerea performantelor
asistentei pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort. Daca piesele trebuie
inlocuite sau modificate, asigurati-va
ca utilizati produse autorizate.

* Nu utilizati un ornament pentru
numarul de Tnmatriculare sau alte
obiecte, cum ar fi o etichetd, o peliculd
sau o protectie pentru bara in
apropierea radarului de pe coltul din
spate.

+ Daca bara a fost inlocuita sau zona din
apropierea radarului de pe coltul din
spate a fost deteriorata sau revopsita,
este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort sa nu se
activeze corespunzator.

» Daca este utilizata o remorca, un suport
etc., este posibil ca acestea sa afecteze
performantele radarului de pe coltul din
spate sau ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor Tn unghiul mort sd nu se
activeze.
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Siguranta unghi mort

Cu vehiculul activat, selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Driving
safety (siguranta deplasare) > Blind-spot
safety (siguranta unghi mort) din meniul
Settings (setari), pentru a seta daca
utilizati fiecare functie.

« Dacd este selectata  optiunea
Blind-spot safety (siguranta unghi
mort), asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort avertizeaza
soferul prin intermediul unui mesaj de
avertizare si al unui avertizor sonor, in
functie de riscul de coliziune. La iesirea
din parcare, asistenta la franare se
activeaza 1n functie de riscul de
coliziune.

Daca vehiculul este repornit in timp ce
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort este dezactivatd, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
Blind spot safety system is Off (sistemul
de siguranta pentru unghiul mort este
dezactivat).

Dacd selectati Blind-spot safety
(sigurantd unghi mort), lampa de
avertizare de pe oglinda retrovizoare
exterioara va clipi trei secunde. In plus,
daca vehiculul este activat in timp ce este
selectatd optiunea Blind-spot safety
(siguranta unghi mort), lampa de
avertizare de pe oglinda retrovizoare
exterioara clipeste 3 secunde.

A AVERTISMENT

Soferul trebuie s fie atent intotdeauna la
conditiile de deplasare si s& conduca in
siguranta. Daca optiunea Blind-spot
safety (siguranta unghi mort) nu este
selectata, asistenta pentru evitarea
coliziunilor In unghiul mort nu va poate

asista.

La repornirea vehiculului, asistenta
pentru evitarea coliziunilor in unghiul
mort ramane la ultima setare.

Daca remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta pentru
evitarea coliziunilor in unghiul mort se
dezactiveaza. Functia se reactiveaza
dupd deconectarea remorcii. (Daca
utilizati piese originale HYUNDALI)
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)

Driving safety priority (prioritate
sigurantd la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse audio,
daca avertizarea sonord a sistemului de
asistentd la condus este activata.

Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

Optiunile  Warning  volume  (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
hapticd) nu pot fi dezactivate in acelasi
timp. Daca o avertizare este dezactivata,
cealalta este activata.
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« Pentru a avertiza soferul

Avertizare coliziune (in timpul
deplasarii)

ca este
detectat un vehicul, se aprinde lampa
de avertizare de pe oglinda retrovizoare
exterioara si de pe afisajul pe parbriz
(daca exista in dotare).

Detectarea vehiculelor se activeaza
daca viteza vehiculului este mai mare
de 20 km/h (12 mph) si viteza
vehiculului din unghiul mort este mai
mare de 10 km/h (7 mph).

Avertizarecoliziune
« Avertizarea privind riscul de coliziune

se activeaza daca se activeaza
semnalizarea Tn directia vehiculului
detectat.

Pentru a avertiza soferul cu privire la
riscul unei coliziuni, lampa de avertizare
de pe oglinda retrovizoare exterioara si
cea de pe afisajul pe parbriz (dacd
existd in dotare) clipesc. In acelasi timp
se activeaza un avertizor sonor si
vibreaza volanul (daca exista in dotare).

Avertizarea privind riscul de coliziune
se activeaza daca viteza vehiculului
este mai mare de 40 km/h (24 mph) si
viteza vehiculului din unghiul mort este
mai mare de 10 km/h (7 mph).
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- Daca semnalizarea nu este activata sau
parasiti banda de deplasare, avertiza-
rea privind riscul de coliziune se
dezactiveaza si asistenta pentru evita-
rea coliziunilor in unghiul mort revine la
starea detectare vehicul.

A AVERTISMENT

« Raza de detectare a radarului de pe
coltul din spate este influentata de
latimea standard a drumului si, de
aceea, pe un drum ingust este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor
in unghiul mort sa detecteze vehicule
de pe benzi mai indepartate si s&
avertizeze. Dimpotriva, pe un drum lat
este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort sa nu poata
detecta un vehicul de pe banda
invecinata si sd nu va avertizeze.

» Daca luminile de avarie sunt activate,
avertizarea privind riscul de coliziune
nu se activeaza la utilizarea semnaliza-
rii.

Daca scaunul soferului este pe partea
stanga, este posibil ca avertizarea privind
riscul de coliziune sa se activeze atunci
cand virati la stdnga. Pastrati o distantad
corespunzatoare fata de vehiculele de pe
banda din stanga. Daca scaunul soferului
este pe partea dreaptd, este posibil ca
avertizarea privind riscul de coliziune sa
se activeze atunci cand virati la dreapta.
Pastrati o distanta corespunzatoare fata
de vehiculele de pe banda din dreapta.

in  functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata din
meniul setarilor, este posibil ca imaginile
si culorile sa fie diferite.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor
(la iesirea din parcarea laterala)

« Pentru a avertiza soferul cu privire la
riscul unei coliziuni, lampa de avertizare
de pe oglinda retrovizoare exterioard
clipeste, iar n cadrul grupului de
instrumente apare un mesaj de
avertizare. in acelasi timp se activeaz
un avertizor sonor si clipeste o lampa
de avertizare Tn cadrul afisajului pe
parbriz (daca exista in dotare).

« Este activatd frdnarea de urgentd,
pentru a preveni coliziunea cu vehiculul
aflat Tn unghiul mort.

« Asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort se activeaza daca viteza
vehiculului este mai mica de 3 km/h (2
mph) si viteza vehiculului din unghiul
mort este mai mare de 5 km/h (3 mph).

+ Daca vehiculul se opreste ca urmare a unei
fréndri de urgentd, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
Drive carefully (conduceti cu atentie).

Pentru siguranta dvs., soferul trebuie sa
apese imediat pedala de frana si sa fie
atent la conditiile de deplasare.
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« Dupa aproximativ 2 secunde de la
oprirea vehiculului prin franare de
urgentd,  controlul  frdnelor se
dezactiveaza.

« In timpul frandrii controlate de BCA,
controlul franelor se dezactiveaza daca
soferul apasa suficient de tare pedala
de frana.

A AVERTISMENT

La utilizarea asistentei pentru evitarea
coliziunilor Tn unghiul mort, luati
urmatoarele masuri de siguranta:

« Pentru siguranta, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

» Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj
de avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si avertizorul sonor ale
asistentei pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort sa nu apard (sd nu se
activeze).

» Dacd zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort.

« Daca soferul apasa pedala de frana
pentru a evita o coliziune, este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor
n unghiul mort sa nu se activeze.

« Daca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in  unghiul mort este
activata si soferul apasa tare pedala de
acceleratie sau manevreaza brusc
volanul, controlul franelor de catre
functie se dezactiveaza automat.

« In timp ce asistenta pentru evitarea
coliziunilor in  unghiul mort este
activata, este posibil ca vehiculul sa se
opreasca brusc si s provoace ranirea
pasagerilor si deplasarea obiectelor
neasigurate.  Purtati  intotdeauna
centura de siguranta si fixati obiectele
neasigurate.
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« Chiar daca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in  unghiul mort este
defectd, sistemele de franare si directie
ale vehiculului functioneaza
corespunzator.

« Asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort nu se activeaza in toate
situatiile si nu poate evita toate
coliziunile.

« In functie de starea drumului si de
conditiile de deplasare, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort s& avertizeze soferul tarziu
sau sd nu-l avertizeze.

« Soferul trebuie sa pastreze in
permanenta controlul asupra vehiculu-
lui. Nu va bazati exclusiv pe asistenta
pentru evitarea coliziunilor in unghiul
mort. Mentineti o distantd de franare
sigura si, daca este cazul, apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza
de deplasare sau a opri vehiculul.

+ Nu utilizati niciodata asistenta pentru
evitarea coliziunilor Tn unghiul mort in
preajma  persoanelor, animalelor,
obiectelor etc. Este posibil ca acest
lucru sd provoace ranirea grava sau
decesul.

A AVERTISMENT

in functie de starea ESC (control
electronic al stabilitatii), este posibil ca
actionarea franelor sa nu functioneze
corespunzator.

Sistemul doar avertizeaza daca:

« Lampa de avertizare ESC (control
electronic al stabilitatii) este aprinsa

+ Controlul electronic al stabilitatii (ESC)
este utilizat de o alta functie
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Defectiuni asistenta pentru evitare
coliziune in unghiul mort

Daca asistenta pentru evitare coliziune in
unghiul mort nu functioneaza
corespunzator, in cadrul grupului de
instrumente apare cateva secunde mesajul
de avertizare Check driver assistance
system (verificati sistemul de asistenta
pentru sofer), iar in cadrul grupului de
instrumente se aprinde lampa de avertizare
principald (A). Dacd survine o astfel de
situatie, va recomandam s3d verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Dacad lampa de avertizare de pe oglinda
retrovizoare exterioara nu functioneaza
corespunzator, in cadrul grupului de
instrumente apare cateva secunde mesajul
de avertizare Check outside mirror
warning icon (verificati pictograma de
avertizare de pe oglinda retrovizoare
exterioard), iar in cadrul grupului de
instrumente se aprinde lampa de avertizare

principald (A). Dacd survine o astfel de
situatie, va recomandam s3 verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Asistenta pentru evitare coliziune in
unghiul mort dezactivata

Daca bara spate este acoperita cu
materiale strdine precum zapada sau
picaturi de ploaie Tn zona radarului sau
senzorului de pe coltul din spate, ori daca
este utilizatd o remorca sau un suport,
acestea pot reduce performantele de
detectare si limita temporar sau dezactiva
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort.

in acest caz, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
Driver Assistance system limited. Radar
blocked (Sistem de asistenta pentru sofer
limitat. Radar blocat).

Dupa indepartarea materialelor strdine
sau remorcii etc., asistenta pentru
evitarea coliziunilor in unghiul mort va
functiona corespunzdtor si vehiculul
reporneste.

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
in unghiul mort nu functioneaza
corespunzator dupa indepartarea
obstructiei, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

» Chiar daca mesajul de avertizare nu
apare In  cadrul grupului de
instrumente, este posibil ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor Tn unghiul
mort sa nu functioneze corespunzator.
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« Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor Tn unghiul mort sa nu
functioneze intr-o zona (de ex. cdmp
deschis) in care un obiect nu este
detectat imediat dupa activarea
vehiculului sau daca senzorul de
detectare este blocat cu materiale
strdine  imediat dupa activarea
vehiculului.

A ATENTIE

Atunci cand utilizati sau decuplati o
remorca, un suport etc., dezactivati
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort. Ulterior, activati asistenta
pentru evitarea coliziunilor Tn unghiul
mort.

Limitarile asistentei pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort

Este posibil ca asistenta pentru evitarea

coliziunilor Tn  unghiul mort sa nu

functioneze corespunzdtor sau sa se

activeze accidental in urmatoarele

situatii:

» Pe vreme nefavorabild, cum ar fi ploaie
deasa sau zapada mare etc.

+ Radarul de pe coltul din spate este
acoperit cu zapada, picaturi de ploaie,
murdarie etc.

« Temperatura in zona radarului de pe
coltul din spate este ridicata sau
scazuta

« La deplasarea pe banda de intrare/
iesire de pe autostrada

» Suprafata de deplasare (sau zona
invecinatd) contine anormal de multe
particule metalice (de ex. din cauza
constructiei unei magistrale de metrou)

« in apropierea vehiculului se afld un
obiect fix, cum ar fi deflectoare de
zgomot, parapeti de protectie,
separatoare centrale, bariere de acces,
stalpi de iluminat public, indicatoare,
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tuneluri, pereti etc. (inclusiv structuri
duble)

» La deplasarea prin zone degajate, in
care sunt putine vehicule sau structuri
(de ex. desert, pajisti, suburbii etc.)

» La deplasarea pe un drum ingust, cu
iarba mare sau copaci inalti

« La deplasarea pe carosabil umed, cum
ar fi o balta pe drum

« Celalalt vehicul este foarte aproape de
partea din spate a vehiculului dvs. sau
trece foarte aproape de acesta

- Viteza celuilalt vehicul este foarte mare
si acesta trece foarte rapid pe langa
vehiculul dvs.

» Vehiculul dvs. trece pe langa celalalt
vehicul

* Vehiculul dvs. schimba banda de
deplasare

» Vehiculul dvs. a pornit de pe loc in
acelasi moment in care vehiculul din
dreptul acestuia a accelerat

» Vehiculul de pe banda invecinata se
indeparteaza cu 2 benzi sau daca
vehiculul aflat la distanta de 2 benzi se
apropie pe banda invecinata

« Tn zona radarului de pe coltul din spate
se afla o remorca, un suport sau alt
echipament

* Zona barei de protectie Tn care se afla
radarul de pe coltul din spate este
acoperitd cu obiecte cum ar fi o
etichetd, o protectie, un suport pentru
biciclete etc.

+ Zona barei de protectie in care se afla
radarul de pe coltul din spate este
deformata, deteriorata sau radarul fata
deplasat de pe pozitie

- Inaltimea vehiculului este redusd sau
ridicatd din cauza sarcinii grele
transportate, presiunii incorecte 1n
anvelope etc.

Este posibil ca asistenta pentru evitarea

coliziunilor in  unghiul mort sa nu
functioneze corespunzdtor sau sa se
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activeze accidental daca sunt detectate
urmatoarele obiecte:

« Este detectata o motocicletd sau o
bicicleta

- Este detectat un vehicul precum o
remorca plata

 Este detectat un vehicul mare, cum ar fi
un autobuz sau un camion

» Este detectat un obstacol mobil, cum ar
fi un pieton, un animal, un carucior de
cumparaturi sau pentru copii

« Este detectat un vehicul jos, cum ar fi
unul sport

Controlul franelor este posibil sa nu se
activeze si, de aceea, soferul trebuie sa fie
atent n situatiile urmatoare:

» Vehiculul vibreaza puternic la
deplasarea pe un drum denivelat sau pe
un petec de beton

« La deplasarea pe o suprafata
alunecoasa, acoperitd cu zapada, prin
balti, pe gheats, etc.

« Presiuneain anvelope este redusa sau o
anvelopa este deteriorata

« Sistemul de franare a fost modificat

« Vehiculul schimba brusc banda de
deplasare

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile camerei video fata, consultati
sectiunile ,Defectiuni si limitari asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale” si
sAsistentd la pdastrarea benzii de
deplasare (LKA)" in acest capitol.

A AVERTISMENT

» La deplasarea pe un drum sinuos

La deplasarea pe un drum sinuos este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort sa nu
functioneze corespunzator. Este posibil
ca functia sd nu detecteze vehiculul de
pe banda invecinata.

Fiti intotdeauna atenti la drum si la
conditiile de deplasare, Tn timpul
deplasarii.

La deplasarea pe un drum sinuos este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort sa nu
functioneze corespunzator. Este posibil
ca functia s& recunoasca un vehicul de
pe aceeasi banda.

Fiti intotdeauna atenti la drum si la
conditiile de deplasare, Tn timpul
deplasarii.
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« La deplasarea pe un druminclinat

La deplasarea in panta este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort sa nu functioneze
corespunzator. Este posibil ca functia
sd nu detecteze vehiculul de pe banda
invecinatd sau sa detecteze incorect
solul sau o structura. Fiti intotdeauna
atenti la drum si la conditiile de
deplasare, in timpul deplasarii.

+ in zonele in care se unesc/despart
benzile de deplasare

La deplasarea in zone in care se
unesc/despart benzile de deplasare,
este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort sa nu
functioneze corespunzator. Este posibil
ca functia sa nu detecteze vehiculul de
pe banda invecinata.

Fiti intotdeauna atenti la drum si la
conditiile de deplasare, Tn timpul
deplasarii.
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« in zonele in care benzile de deplasare

sunt la indltime diferita

n zonele in care benzile de deplasare
sunt la Tnaltime diferitd este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort sa nu functioneze
corespunzator. Este posibil ca functia
sa nu detecteze vehiculul de pe banda
invecinat, dacd finaltimea acesteia
este diferita (la imbinarea cu o bretea
care vine de pe o pasarels, intersectii pe
niveluri etc.).

Fiti intotdeauna atenti la drum si la

conditile de deplasare, Tn timpul
deplasarii.

A AVERTISMENT

» La tractarea unei remorci sau a altui

vehicul, asigurati-va ca dezactivati
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort.

Daca este afectata de unde electro-
magnetice puternice, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor in
unghiul mort sa nu functioneze
corespunzator.

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor in unghiul mort s& nu
functioneze aproximativ 3 secunde
dupa pornirea vehiculului sau pe durata
initializarii camerei video fata sau a
radarelor de pe colturile din spate.
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Avertizare pentru iesirea
in siguranta (SEW)

In timp ce vehiculul este oprit, daca
avertizarea pentru iesirea in siguranta
detecteaza un vehicul care se apropie de
coltul din spate al vehiculului dvs. si un
pasager deschide o wusd, avertizarea
pentru iesirea Tn sigurantd va poate
avertiza prin intermediul unui mesaj de
avertizare si al unui avertizor sonor,
pentru a ajuta la evitarea unei coliziuni.

A ATENTIE

Momentul avertizarii poate varia 1in
functie de viteza vehiculului care se
apropie.

Senzor de detectare

(1) Radar colt spate

Pentru locatia exactd a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la radarele
de pe colturile din spate, consultati
sectiunea ,Asistentd evitare coliziune in
unghiul mort (BCA)" in acest capitol.

Setari avertizare pentru
iesirea in siguranta

Avertizare pentru iesirea in
siguranta

Cu motorul pornit, bifati Setup (setare) >
Vehicle (vehicul) > Driver assistance
(asistenta sofer) > Driving Safety
(siguranta deplasare) > Safe exit (iesire n
siguranta)” din meniul Settings (setari),
pentru a activa asistenta pentru iesirea in
siguranta si debifati, pentru a dezactiva
functia.

A AVERTISMENT

Soferul trebuie s fie atent intotdeauna la
conditiile de deplasare. Daca optiunea
»Safe Exit Warning” (avertizare pentru
iesirea Tn sigurantd) este debifats,
sistemul nu va poate asista.

La repornirea motorului avertizarea
pentru iesirea Tn sigurantd ramane la
ultima setare.
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

Driving safety priority (prioritate
siguranta la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse
audio, daca avertizarea sonorda a
sistemului de asistenta la condus este
activata.

Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistentad
pentru sofer.

Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.
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Avertizare pentru iesirea in
siguranta

Avertizare coliziunelaiesirea din vehicul
» Daca in momentul in care se deschide

usa este detectat un vehicul care se
apropie din spate, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul ,,Collision
warning” (avertizare coliziune) si se
activeaza un avertizor sonor.

Avertizarea pentru iesirea in siguranta
avertizeaza  soferul daca viteza
vehiculului este mai mica de 3 km/h (2
mph) si viteza vehiculului care se
apropie din spate este mai mare de 6
km/h (4 mph).



A AVERTISMENT

La utilizarea avertizarii pentru iesirea in
siguranta luati urmatoarele masuri de
siguranta:

« Pentru siguranta, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

« Daca functia afiseaza orice alt mesaj de
avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si avertizorul sonor ale
avertizarii pentru iesirea in siguranta sa
nu apara (sa nu se activeze).

« Daca zgomotul exterior este ridicat,
este posibil s& nu auziti avertizorul
sonor al avertizarii pentru iesirea in
siguranta.

- Avertizarea pentru iesirea in siguranta
nu se activeaza in toate situatiile si nu
poate preveni toate coliziunile.

« In functie de starea drumului si de
conditiile de deplasare, este posibil ca
avertizarea pentru iesirea n siguranta
sa avertizeze soferul tarziu sau sa nu-I
avertizeze. Verificati intotdeauna zona
invecinata.

Soferul si pasagerii sunt responsabili de
accidentele provocate de pardsirea
vehiculului. Tnainte de pérdsirea
vehiculului, verificati intotdeauna zona
fnvecinata.

« Dupa oprirea motorului, avertizarea
pentru iesirea Tn sigurantd raméane
activata aproximativ 3 minute, dar se
dezactiveaza imediat daca se
blocheaza usile.

« in functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata
pentru acesta, este posibil ca imaginile
si culorile sa fie diferite.

Defectiuni avertizare pentru iesirea
in siguranta

Dacd avertizarea pentru iesirea n
siguranta nu functioneaza corespunzator,
pe ecranul de bord apare cateva secunde
mesajul de avertizare ,,Check Driver
Assistance system.” (verificati sistemul
de asistentd pentru sofer) si se aprinde
lampa de avertizare principalad (A\). Daca
se aprinde lampa de avertizare principala,
va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.

Daca lampa de avertizare de pe oglinda
retrovizoare exterioara nu functioneaza
corespunzator, in cadrul grupului de
instrumente apare cateva secunde mesajul
de avertizare Check outside mirror
warning icon (verificati pictograma de
avertizare de pe oglinda retrovizoare
exterioard), iar pe ecranul de bord se
aprinde lampa de avertizare principald (A\).
Dacd se aprinde lampa de avertizare
principald, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Avertizare pentru iesirea in
siguranta dezactivata

Daca bara spate este acoperita cu materiale
strdine precum zdpadad sau picaturi de
ploaie Tn zona radarului sau senzorului de pe
coltul din spate, sau daca este utilizatd o
remorca sau un suport, acestea pot reduce
performantele de detectare si limita
temporar sau dezactiva avertizarea pentru
iesirea in siguranta.

in acest caz, pe ecranul de bord apare mesajul
de avertizare ,Driver Assistance system
limited. Radar blocked.” (Sistem de
asistenta pentru sofer limitat. Radar blocat).

Dupa indepartarea materialelor straine
sau remorcii etc., avertizarea pentru
iesirea Tn sigurantd va functiona
corespunzator si motorul reporneste.
Daca avertizarea pentru iesirea in
siguranta nu se activeaza corespunzator
dupd Tindepartarea  obstructiei, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

» Chiar daca mesajul de avertizare nu apare
pe ecranul de bord, este posibil ca
avertizarea pentru iesirea in siguranta sa
nu functioneze corespunzator.

« Este posibil ca avertizarea pentru iesirea
in siguranta sa nu functioneze intr-o zond
(de ex. cdmp deschis) in care un obiect nu
este detectat imediat dupd pornirea
motorului sau daca senzorul de detectare
este blocat cu materiale straine imediat
dupa pornirea motorului.
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A ATENTIE

Atunci cand utilizati sau decuplati o remorcs,
un suport etc., dezactivati avertizarea pentru
iesirea Tn  sigurantd. Ulterior, activati
avertizarea pentru iesirea in siguranta.

Limitarile avertizarii pentru iesireain
siguranta

Este posibil ca avertizarea pentru iesirea
in  sigurantd sa& nu functioneze
corespunzator sau sa se activeze
accidental Tn urmatoarele situatii:

+ lesirea din vehicul in zone cu copaci sau
iarba inalta

« lesirea din vehicul daca este ud
carosabilul

« Viteza vehiculului care se apropie este
foarte mare sau foarte mica

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile referitoare la radarele de pe
colturile din spate, consultati sectiunea
»Defectiuni si limitdri asistentd pentru
evitarea coliziunii in unghiul mort” in
acest capitol.

A AVERTISMENT

« Daca este afectata de unde
electromagnetice puternice este posibil
ca avertizarea pentru iesirea in sigurantd
sa nu functioneze corespunzator.

Este posibil ca avertizarea pentru
iesirea Tn siguranta sa nu functioneze
timp de 3 secunde dupa pornirea
vehiculului sau pe durata initializarii
radarelor de pe colturile din spate.

Daca vehiculul este dezactivat si
reactivat in timp ce camera video este
blocatda sau defectd, starea este
mentinuta. Prin urmare, este posibil ca
avertizarea pentru iesirea in siguranta
sa nu functioneze corespunzator.
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Limitator de viteza manual
(MSLA)

(1) Indicator limitator de viteza

(2) Viteza setata

Atunci cand nu doriti sa depasiti o
anumita viteza puteti seta limita de viteza.
Daca depasiti limita de viteza presetata,
se va activa limitatorul de viteza manual
(viteza setata va clipi si se va activa un
avertizor sonor) pana cand viteza
vehiculului scade sub limita setata.

Functionare limitator de viteza
manual

Setarea limitei de viteza

1. Tineti apasat butonul de asistenta la
condus (&) atunci cand va deplasati cu
viteza dorita. Indicatorul limitatorului
de vitezd (&umT) apare in cadrul
grupului de instrumente.

2. Apasati butonul +in sus sau butonul - Tn

jos si eliberati-l cand ajungeti la viteza
dorita.
Tineti apdsat butonul + in sus sau
butonul - Tn jos. Prima data, viteza
creste sau scade la cel mai apropiat
multiplu de 10 (multiplu de 5 in mph),
apoi creste sau scade cu 10 km/h (5
mph).

3. Limita de viteza setatd este afisata in
cadrul grupului de instrumente.
+Daca doriti sa depasiti limita de viteza
presetatd, apasati complet pedala de
acceleratie, pentru a activa functia de
accelerare la maxim.

-Limita de vitezd setatd clipeste si se
activeaza avertizorul sonor, péana
cand viteza vehiculului revine sub
limita de viteza.

« Daca pedala de acceleratie nu este
apasata complet, viteza vehiculului nu
va depasi limita de viteza.
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Dezactivarea temporara a
limitatorului de viteza manual

Apasati butonul IID, pentru a dezactiva
temporar limita de viteza setata. Limita de
vitezd setatd se dezactiveaza, dar
indicatorul limitatorului de vitezd (&umiT)
ramane aprins.

Reactivarea limitatorului de viteza
manual

Pentru reactivarea limitatorului de viteza
manual dupd dezactivarea functiei,
apasati butonul +, -, lID.

Daca apasati butonul +in sus sau butonul
- In jos, viteza vehiculului este setata la
viteza curentd afisata in cadrul grupului
de instrumente.

Daca apasati butonul II'D, viteza vehiculu-
|ui revine la viteza presetata.
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Dezactivarea limitatorului de viteza
manual

Apasati butonul de asistenta la condus
(&®), pentru a dezactiva limitatorul de
vitezad manual. Indicatorul limitatorului de
vitezad (VumiT) se stinge.

Apdsati intotdeauna butonul de asistenta
la condus (&&), pentru a dezactiva
limitatorul de vitezd manual atunci cand
nu este utilizat.

A AVERTISMENT

La utilizarea limitatorului de viteza

manual, luati urmatoarele masuri de

siguranta:

« Setati intotdeauna limita de viteza la
valoarea din tara dvs.

« Dezactivati limitatorul de vitezd manual
atunci cand nu este utilizat, pentru a
evita setarea accidentala a unei viteze.
Verificati daca indicatorul limitatorului
de viteza (&YumiT) este stins.

« Limitatorul de viteza
inlocuieste condusul corect si Tn
siguranta. Este  responsabilitatea
soferului sa conduca intotdeauna in
siguranta si sa fie ntotdeauna atent la
aparitia situatiilor neasteptate. Fiti
atenti Tn permanenta la conditiile de
deplasare.

manual nu
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Limitator devitezainteligent

(ISLA) (pentru Europa)

Limitatorul de viteza inteligent utilizeaza
informatii de la semnele de circulatie
detectate si date de la sistemul de
navigatie, pentru a va informa cu privire la
limita de viteza si a nu permite depasirea
acesteia.

A ATENTIE

+ Daca functia este utilizata in alte tari,
este posibil ca limitatorul de viteza
inteligent sa nu functioneze corespun-
zator.

» Daca vehiculul este echipat cu sistem
de navigatie, acesta trebuie actualizat
periodic, pentru ca limitatorul de viteza
inteligent s functioneze corespun-
zator.

« Dupa o actualizare software este posibil
ca sistemul multimedia sa aibd un
aspect diferit. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul din
cadrul sistemului multimedia si ghidul
de referinta rapida.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata

Pentru locatia exacta a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de sigurantd referitoare la
camera video fatd, consultati sectiunea
»Asistentd pentru evitarea coliziunilor
frontale (FCA) (numai camera video fata)”
n acest capitol.

Setari limitator de viteza
inteligent

Limita de viteza

Cu vehiculul activat, bifati sau debifati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Driver assistance (asistenta sofer) >
Speed limit (limitd de viteza) din meniul
Settings (setari), pentru a seta daca
utilizati fiecare functie.

+ Select country (selectare tara): daca
sistemul de navigatie nu este
disponibil, puteti selecta manual tara,
pentru a seta limita de viteza.

» Speed limit assist (limitator de viteza):
limitatorul de vitezd inteligent
informeaza soferul cu privire la limita
de vitezd si semnele de circulatie
suplimentare. In plus, limitatorul de
viteza inteligent informeaza soferul sa
modifice viteza setata de limitatorul de
vitezd manual si/sau pilotul automat
inteligent, pentru a permite soferului sa
respecte limita de viteza.
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Speed limit warning (avertizare limita
de viteza): limitatorul de Vviteza
inteligent informeaza soferul cu privire
la limita de viteza. In plus, limitatorul de
vitezd inteligent avertizeaza soferul
daca viteza vehiculului este mai mare
decat limita de viteza.

Speed limit information (informatii
limitd de viteza): limitatorul de viteza
inteligent informeaza soferul cu privire
la limita de vitezd pentru drumul
respectiv.

Off (dezactivare): limitatorul de viteza
inteligent se dezactiveaza. Se afiseaza
lampa de avertizare (©).

Tineti apasat butonul de dezactivare a
sunetului (4) de pe volan, pentru a
comuta intre asistentd limita de viteza
(sau avertizare limita de vitezd) si
informatii limita de viteza sau pentru a
comuta intre informatii limita de viteza
(sau dezactivarea acestora) si asistenta
limita de viteza.

A AVERTISMENT

« Pentru siguranta, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

« Limitatorul de viteza inteligent nu
inlocuieste condusul corect si Tn
siguranta.  Este  responsabilitatea
soferului s& conduca Tntotdeauna fin
siguranta si sa fie intotdeauna atent la
aparitia situatiilor neasteptate. Fiti
atenti Tn permanentd la conditiile de
deplasare.

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistentd sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

« Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Dacd dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

 Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

+ Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

« In functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.
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Avertizare si comanda

Limitatorul de viteza inteligent averti-
zeaza si controleaza vehiculul conform
informatiilor din ,Afisarea limitei de
vitezad”, ,Avertizarea depasire viteza” si
,Modificarea vitezei setate”.

Afisarealimitei deviteza

Informatiile privind limita de viteza sunt
afisate Tn cadrul grupului de instrumente.

« Daca informatiile privind limita de
viteza pentru sectorul de drum
respectiv nu pot fi recunoscute, se
afiseaza  indicatorul ,---". Daca
semnele de circulatie sunt dificil de
recunoscut,  consultati  sectiunea
Limitarile limitatorului de viteza
inteligent.

» Pe langa limita de viteza, limitatorul de
vitezd inteligent ofera informatii
suplimentare despre semnele de
circulatie. Informatiile suplimentare
oferite despre semnele de circulatie pot
varia in functie de tara.

+ Semnul suplimentar afisat sub limita de
viteza sau restrictia de depasire arata
conditile in care semnele trebuie
respectate. Daca semnul suplimentar
nu este recunoscut, acesta nu este
afisat.

. in functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata
pentru acesta, este posibil ca imaginile
si culorile sa fie diferite.

Avertizare depasire viteza

Daca viteza de deplasare este mai mare
decat limita de viteza afisata, clipeste
indicatorul rosu limita de vitezd si se
activeaza avertizarea.

Modificarea vitezel setate

Daca limita de viteza pentru portiunea de
drum se modifica in timp ce este activat
limitatorul de vitezd& manual sau pilotul
automat inteligent, este afisata o sdgeata
indreptatda in sus sau in jos, care
informeaza soferul ca trebuie modificata
viteza setatd. In acest moment soferul
poate modifica viteza setata in functie de
limita de viteza, cu ajutorul butonului +
sau - de pe volan.
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M odificarea automata a vitezel setate (cu
sistem de navigatie)

Limitatorul de viteza manual sau pilotul
automat inteligent asista vehiculul sa
regleze viteza Tn functie de limita de
viteza. Dacad viteza de croaziera este
setata la aceeasi valoare cu limita de
viteza, vehiculul regleaza automat viteza,
daca limita de viteza se modifica. Functia
este disponibild daca limita de viteza este
mai mare sau egala cu 70 km/h (44 mph).
Daca functia este activa, viteza de
croazierd din cadrul grupului de
instrumente are culoarea verde.

A AVERTISMENT

« Chiar si dupa modificarea vitezei setate
in functie de limita de vitezd pentru
portiunea de drum respectiva,
vehiculul poate depasi limita de viteza
impusa. Daca este cazul, pentru a
reduce viteza de deplasare apasati
pedala de frana.

+ Daca limita de viteza pentru portiunea
de drum respectiva este de 30 km/h (20
mph), functia de modificare a vitezei
setate nu se activeaza.

e Limitatorul de viteza inteligent
utilizeaza unitatea de masurda pentru
viteza setatd de sofer in cadrul grupului
de instrumente. Daca unitatea de
masura pentru viteza nu este setata la
cea utilizata in tara dvs., este posibil ca
limitatorul de viteza inteligent sa nu
functioneze corect.
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« Pentru informatii suplimentare despre
utilizarea  limitatorului de viteza
manual, consultati sectiunea ,Limitator
de vitezda manual (MSLA)” in acest
capitol.

 Pentru informatii suplimentare despre
utilizarea pilotului automat inteligent,
consultati sectiunea ,Pilot automat
inteligent (SCC)"” in acest capitol.

Defectiuni limitator de viteza
inteligent

Dacd limitatorul de viteza inteligent nu
functioneazd corespunzator, Tn cadrul
grupului de instrumente apare cateva
secunde mesajul de avertizare ,,Check
driver assistance system” (verificati
sistemul de asistenta pentru sofer), iar in
cadrul grupului de instrumente se aprinde
lampa de avertizare principald (M) si
lampa de avertizare privind limita de
vitezd (©). Dacd survine o astfel de
situatie, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Limitator de viteza inteligent
dezactivat

Daca zona parbrizului in care se afla
camera video fatd sau senzorul este
acoperitda cu materiale straine cum ar fi
zapada sau picaturi de ploaie, acestea pot
reduce performantele de detectare si
limita temporar sau dezactiva limitatorul
de viteza inteligent. In acest caz, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul de
avertizare ,Driver assistance system
limited. Camera blocked” (Sistem de
asistenta pentru sofer limitat. Camera
video blocata) si se aprinde lampa de
avertizare privind limita de viteza (©).

Dupa indepartarea zapezii, picaturilor de
ploaie sau materialelor straine limitatorul
de viteza inteligent va functiona
corespunzator.

Daca limitatorul de viteza inteligent nu se
activeaza corespunzator dupa indeparta-
rea obstructiei, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

e Chiar dacd mesajul sau lampa de
avertizare nu apare in cadrul grupului
de instrumente, este posibil ca
limitatorul de viteza inteligent sa nu
functioneze corespunzator.

« Dacd vehiculul este dezactivat si
reactivat in timp ce camera video este
blocata sau defecta, starea este
mentinuta. Prin urmare, este posibil ca
limitatorul de viteza inteligent sa nu
functioneze corespunzator.

Limitarile limitatorului de viteza
inteligent

Este posibil ca limitatorul de viteza
inteligent sa nu functioneze corespun-
zator sau sa se activeze accidental in
urmatoarele situatii:

« Semnul de circulatie este contaminat
sau neclar

+ Semnul de circulatie este dificil de
identificat din cauza vremii nefavo-
rabile, cum ar fi ploaie, ninsoare, ceata
etc.

« Semnul de circulatie este neclar sau
deteriorat

« Semnul de circulatie este ascuns partial
de obiectele din zona sau de umbre

» Indicatoarele rutiere nu sunt conforme
cu standardele

« Textul sau imaginea de pe semnul de
circulatie nu respecta standardele

« Semnul de circulatie este montat intre
banda principala si breteaua de iesire
sau intre drumuri care se despart

« Semnul de circulatie de pe bretea nu
este Tnsotit de un semn de circulatie de
limitare

« Semnul de circulatie este montat pe alt
vehicul

« Distanta dintre vehicul si semnele de
circulatie este prea mare

 Vehiculul  intalneste
circulatie iluminate

« Limitatorul de viteza inteligent recu-
noaste incorect numerele de strazi si
alte semne de circulatie ca fiind limite
de viteza

semne de

« Este detectat un semn de circulatie din
apropierea drumului pe care va
deplasati

« Tndreptul indicatorului rutier se afl3 alte
semne de circulatie sau panouri de
semnalizare
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Sunt instalate Tmpreunda mai multe
semne de circulatie

Semnul de limita minima de viteza este
interpretat gresit

Semnul de limita minima de viteza este
pe drum

Luminozitatea se modifica brusc, de
exemplu la intrarea sau iesirea dintr-un
tunel sau trecerea pe sub un pod

Nu sunt aprinse farurile sau
luminozitatea acestora este slaba pe
timp de noapte sau la trecerea printr-un
tunel

Semnele de circulatie sunt dificil de
recunoscut din cauza reflectarii luminii

soarelui, iluminatului stradal sau
vehiculelor care vin din fata
Informatile  de  navigatie  sau

informatiile GPS contin erori.

Soferul nu respecta instructiunile de
navigatie.
Soferul conduce pe un drum nou, care

nu este inclus Tncd Tn sistemul de
navigatie.

Campul vizual al camerei video fatd
este obstructionat de stralucirea
soarelui

La deplasarea pe un drum sinuos sau cu
viraje stranse

La trecerea peste deniveldri pentru
reducerea vitezei sau la abordarea
pantelor abrupte

Vehiculul se scutura puternic
La deplasarea pe un drum nou deschis

Software-ul sistemului de navigatie
este actualizat in timpul deplasarii
Sistemul de navigatie este repornit in
timpul deplasarii
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A AVERTISMENT

Limitatorul de viteza inteligent este o
functie suplimentara care permite
soferului sa respecte limita de viteza
pentru portiunea de drum respectiva si
este posibil sa nu afiseze limita de
vitezd corectd sau sd nu controleze in
mod corespunzator viteza.

Setati intotdeauna limita de vitezd la
valoarea din zona dvs.

Este posibil ca limitatorul de viteza
inteligent sa nu functioneze aproxi-
mativ 15 secunde dupad pornirea
vehiculului sau initializarea camerei
video fata.

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile camerei video fata, consultati
sectiunea ,,Defectiuni si limitari asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale” in
acest capitol.
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Avertizare atentie sofer
(DAW)

Avertizare condus neatent

Avertizarea atentie sofer monitorizeaza
stilul de condus. Daca nivelul atentiei
soferului este sub un anumit nivel,
avertizarea atentie sofer recomanda o
pauzd, pentru a imbunatati siguranta la
volan.

Functie de avertizare la pornirea
vehiculului din fata

Functia de avertizare la pornirea
vehiculului din fatd informeaza soferul
daca vehiculul din fata porneste de pe loc.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata

in timpul deplas&rii, camera video fata
este utilizatd ca senzor de detectare,
pentru a detecta stilul de condus si
momentul plecarii de pe loc ale
vehiculului din fata.

Pentru locatia exacta a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

« Pastrati intotdeauna in stare buna
camera video fatd, pentru ca
avertizarea atentie sofer sa functioneze
corespunzator.

« Pentru informatii suplimentare despre
masurile de sigurantd referitoare la
camera video fata, consultati sectiunea
»Asistentd pentru evitarea coliziunilor
frontale (FCA) (numai camera video
fatd)” in acest capitol.

Avertizare la pornirea vehiculului din
fata

Cu vehiculul activat, pentru a utiliza
functia selectati Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Driver assistance
(asistenta sofer) > DAW (Driver Attention
Warning) (avertizare atentie sofer) si apoi
activati Leading vehicle departure alert
(avertizare la pornirea vehiculului din
fata) din cadrul sistemului multimedia.

Dacd se selecteaza optiunea Leading
vehicle departure alert (avertizare la
pornirea vehiculului din fatd), functia
informeaza soferul daca vehiculul din fata
porneste de pe loc.
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Functionare avertizare atentie
sofer

Avertizare condus neatent

Functia de baza a avertizarii atentie sofer
este sa avertizeze soferul sa ia o pauza -
Consider taking a break.

Luati o pauzi

Apare mesajul ,,Consider taking a break”
(luati o pauzd), in cadrul grupului de
instrumente clipeste lampa de avertizare
condus neatent (&) si se activeazd un
sunet de avertizare, pentru a recomanda
soferului sa ia o pauzd, daca atentia
acestuia scade sub un anumit nivel.

» Daca timpul total de condus este mai
scurt de 4 minute sau daca nu au trecut
4 minute de la ultima recomandare de
pauza, avertizarea atentie sofer nu
recomanda o pauza.
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A AVERTISMENT

Pentru sigurantd, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

A ATENTIE

- in functie de modul in care conduce
soferul sau de obiceiurile acestuia, este
posibil ca avertizarea atentie sofer sa
recomande o pauza, chiar daca soferul
nu se simte obosit.

Avertizarea atentie sofer este o functie
suplimentara si este posibil sa nu poata
stabili daca soferul este neatent.
Soferul obosit trebuie sa ia o pauza
intr-o locatie sigura, chiar daca
avertizarea atentie sofer nu recomanda
acest lucru.
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Functie de avertizare la pornirea
vehiculului din fata

Daca vehiculul detectat in fata porneste
de pe loc, avertizarea la pornirea
vehiculului din fatd informeaza soferul
prin afisarea mesajului ,Leading vehicle
is driving away” (vehiculul din fata a
pornit de pe loc) in cadrul grupului de
instrumente si activarea unui avertizor
sonor.

A AVERTISMENT

« Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj
de avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si avertizorul sonor ale
avertizarii la pornirea vehiculului din
fata sa nu apara (sa nu se activeze).

Soferul este responsabil de condusul in
siguranta si controlul vehiculului.

A ATENTIE

 Avertizarea la pornirea vehiculului din
fata este o functie suplimentara si este
posibil s& nu avertizeze soferul de
fiecare datd cénd vehiculul din fata
porneste de pe loc.

Verificati intotdeauna zona din fata
vehiculului si conditile de deplasare,
inainte de a porni de pe loc.

n functie de tipul grupului de instru-
mente sau de tema selectatd din meniul
setarilor, este posibil ca imaginile si
culorile sa fie diferite.

Defectiuni si limitari avertizare
atentie sofer

Defectiuni avertizare atentie sofer

Daca avertizarea atentie sofer nu
functioneazd corespunzator, n cadrul
grupului de instrumente apare cateva
secunde mesajul de avertizare ,,Check
driver assistance system” (verificati
sistemul de asistenta pentru sofer) si se
aprinde lampa de avertizare principald
(AN) si lampa de avertizare condus
neatent (&). Dacd survine o astfel de
situatie, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Avertizare atentie sofer dezactivata

Daca zona parbrizului in care se afla
camera video fata sau senzorul este
acoperita cu materiale straine cum ar fi
zapada sau picaturi de ploaie, acestea pot
reduce performantele de detectare si
limita temporar sau dezactiva avertizarea
atentie sofer. In acest caz, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul de
avertizare ,Driver assistance system
limited. Camera blocked” (Sistem de
asistenta pentru sofer limitat. Camera
video blocatd) si in cadrul grupului de
instrumente se aprind lampa de
avertizare principald (A\) si lampa de
condus neatent (&) . Dupa indepartarea
zapezii, picaturilor de ploaie sau
materialelor straine, avertizarea atentie
sofer va functiona corespunzator. Daca
avertizarea atentie sofer nu se activeaza
corespunzator dupa indepartarea
obstructiei, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

+ Este posibil ca avertizarea atentie sofer
s& nu functioneze corespunzator intr-o
zona (de ex. cdmp deschis), daca nu
sunt detectate anumite obiecte dupa
activarea vehiculului.

« Daca vehiculul este dezactivat si
reactivat in timp ce camera video este
blocatd sau defecta, starea este
mentinuta. Prin urmare, este posibil ca
avertizarea atentie sofer sa nu
functioneze corect.
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Limitarile avertizarii atentie sofer
Este posibil ca avertizarea atentie sofer sa

nu  functioneze  corespunzator in
urmatoarele situatii:

« Vehiculul este condus in mod violent

« Vehiculul schimba frecvent in mod
intentionat banda de deplasare

+ Vehiculul este controlat de sistemul de
asistenta pentru sofer, cum ar fi
asistenta la pastrarea benzii de
deplasare

Functie de avertizarela pornirea vehiculului
din fata

« Daca vehiculul intra brusc pe banda

[A] Vehiculul dvs.
[B] Vehicul din fata

Daca un vehicul intra brusc pe banda
dvs., este posibil ca avertizarea la
pornirea vehiculului din fata sa nu
functioneze corespunzator.
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- Daca vehiculul din fata vireaza brusc - Daca intre dvs. si vehiculul din fata se
afla un pieton sau un biciclist

[A] Vehiculul dvs.

[B] Vehicul din fats
Daca vehiculul din fata vireaza brusc la
stdnga, la dreapta sau intoarce etc.,

g 8 . avertizarea la pornirea vehiculului din
este posibil ca avertizarea la pornirea < = . <
. A < x . fata sa nu functioneze corespunzator.
vehiculului din fata sa nu functioneze ; ’

corespunzator. - Daca va aflati intr-o parcare

Daca intre dvs. si vehiculul din fata se
afla pietoni sau biciclisti, este posibil ca

« Daca vehiculul din fata pleaca brusc
de peloc

Daca un vehicul aflat in fatd porneste
de pe loc, este posibil ca avertizarea la
pornirea vehiculului din fatd sa va
avertizeze ca vehiculul parcat porneste
de pe loc.

Daca vehiculul din fata pleaca brusc de
pe loc, este posibil ca avertizarea la
pornirea vehiculului din fatd sa nu
functioneze corespunzator.
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+ La trecerea printr-o statie de taxare
sau o intersectie etc.

Daca treceti printr-o statie de taxare
sau o intersectie aglomerata sau va
aflati intr-o zona in care se unesc sau se
despart multe benzi de deplasare, este
posibil ca avertizarea la pornirea
vehiculului din fatd sa nu functioneze
corespunzator.

A AVERTISMENT

Este posibil ca avertizarea atentie sofer sa
nu functioneze aproximativ 15 secunde
dupa pornirea vehiculului sau initializarea
camerei video fata.

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la
camera video fata, consultati sectiunea
»Asistentd pentru evitarea coliziunilor
frontale (FCA) (numai camera video fata)”
n acest capitol.

Monitorizare unghi mort
(BVM)

Stanga

Dreapta

Monitorizarea unghiului mort utilizeaza
camerele video laterale superangulare,
pentru a afisa in cadrul grupului de
instrumente zonele ascunse din spatele
vehiculului in momentul activarii semna-
liz&rii si a permite schimbarea in siguranta
a benzii de deplasare.



Senzor de detectare

(1) Camera video laterald panoramica
(amplasatda in partea inferioard a
oglinzii)

(2) Camera video lateralda panoramica
(amplasata n partea inferioara a
oglinzii)

Pentru locatia exactda a senzorilor de

detectare, consultati imaginea de mai

sus.

Setari

Cu vehiculul activat, selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Driving
safety (siguranta la volan) si apoi activati
Blind-spot view monitor (monitorizare
unghi mort) din cadrul sistemului
multimedia, pentru a activa functia de
monitorizare a unghiului mort.

Monitorizarea unghiului mort se activeaza
si se dezactiveaza In functie de activarea
si dezactivarea lampilor de semnalizare.

Conditii de functionare

Dacd se activeaza semnalizarea stdnga
sau dreapta, imaginea de pe partea
respectiva este afisata in cadrul grupului
de instrumente.

Conditii de dezactivare

« Daca semnalizarea se dezactiveaza,
imaginea dispare din cadrul grupului de
instrumente.

« Daca sunt aprinse luminile de avarie,
monitorizarea  unghiului  mort se
dezactiveaza, indiferent de pozitia
semnalizarii.

« Daca in cadrul grupului de instrumente
este afisata altd avertizare importants,
este posibil ca monitorizarea unghiului
mort sa se dezactiveze.

7-69



Sistem de asistenta pentru sofer

Dacd monitorizarea unghiului mort nu
functioneaza corespunzator sau ecranul
de bord tremurd, ori imaginea furnizata
de camera nu este afisata corespunzator,
va recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

« Este posibil caimaginea de pe ecran sa
fie diferita de distanta reala fata de
obiect. Pentru sigurantd, asigurati-va
ca verificati direct zona din jurul
vehiculului.

 Pastrati intotdeauna curat geamul

camerei. Daca lentila este acoperita cu
materiale strdine, este posibil ca
acestea sa afecteze performantele
camerei video spate si ca monitorizarea
unghiului mort sa nu functioneze
corespunzator.
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Pilot automat (CC)

(1) Indicator pilot automat
(2) Viteza setata

Pilotul automat va permite sa mentineti o
vitezd mai mare de aproximativ 30 km/h
(20 mph), fara a apasa pedala de
acceleratie.

Setarea vitezei

1. Accelerati pana la viteza dorit§, care trebuie
sa fie mai mare de 30 km/h (20 mph).

2. Apasati butonul de asistenta la condus
atunci cand va deplasati cu viteza
dorita. Viteza setata si indicatorul pilot
automat (®cruise) se aprind in cadrul
grupului de instrumente.

3. Eliberati pedala de acceleratie.

Vehiculul va mentine viteza setata chiar
dacd nu este apasatd pedala de
acceleratie.



La coborarea sau urcarea unei pante,
viteza vehiculului poate varia usor.

Simbolul butonului de asistenta la
condus poate varia in functie de
echiparea vehiculului.

Cresterea vitezei setate

 Apasati in sus butonul + si eliberati-I
imediat. Viteza setata creste cu 1 km/h
(1 mph) la fiecare apasare a butonului.

« Tineti apasatin sus butonul +,intimp ce
monitorizati viteza setatd Tn cadrul
grupului de instrumente. Prima dat3,
viteza setata creste la cel mai apropiat
multiplu de 10 km/h (multiplu de 5 in
mph), apoi creste cu 10 km/h (5 mph) la
fiecare apasare a butonului in acest
mod.

Eliberati butonul atunci cénd este
afisatd viteza doritd, iar vehiculul va
accelera pana la viteza respectiva.

Reducerea vitezei setate

+ Apédsati Tn jos butonul - si eliberati-|
imediat. Viteza setata scade cu 1 km/h
(1 mph) la fiecare apasare a butonului.

« Tineti apasat in jos butonul -, in timp ce
monitorizati viteza setatd n cadrul
grupului de instrumente. Prima dat3,
viteza setata scade la cel mai apropiat
multiplu de 10 km/h (multiplu de 5 in
mph), apoi scade cu 10 km/h (5 mph) la
fiecare apasare a butonului in acest
mod.

Eliberati butonul atunci cand atingeti
viteza dorita.

Accelerarea temporara

Daca doriti sa accelerati temporar in timp
ce pilotul automat este activat, apasati
pedala de acceleratie.

Pentru a reveni la viteza setata, ridicati
piciorul de pe pedala de acceleratie.
Daca apasati butonul +in sus sau butonul
-Tnjos la viteza mare, viteza este setata la
viteza curenta marita.

7-7



Sistem de asistenta pentru sofer

Dezactivarea temporara a pilotului
automat

Pilotul automat se intrerupe daca:

« Se apasa pedala de frana.

« Se apasa butonul lID.

« Transmisia este trecutd in punctul N
(neutru).

« Viteza vehiculului se reduce la mai
putin de aproximativ 30 km/h (20 mph).

« Controlul electronic al stabilitatii (ESC)
este activat.

» Retrogradarea in treapta 2 in modul
manual.

Viteza setatd se dezactiveaza, dar
indicatorul pilotului automat (®cruisE)
ramane aprins.

NOTA

Daca pilotul automat se intrerupe 1in
timpul unei situatii care nu este
mentionatd, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
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Reluarea pilotului automat

Utilizati butonul +, - sau lID.

Daca apasati butonul +in sus sau butonul
- In jos, viteza vehiculului este setata la
viteza curenta afisatd in cadrul grupului
de instrumente.

Daca apasati butonul 11D, viteza
vehiculului revine la viteza presetata.

Pentru ca pilotul automat sa se
reactiveze, viteza vehiculului trebuie sa
fie mai mare de 30 km/h (20 mph).

A AVERTISMENT

inainte de a utiliza butonul IID, verificati
conditile de deplasare. La apasarea
butonului IID, este posibil ca viteza de
deplasare sa creasca sau sa scada brusc.
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Dezactivarea pilotului automat

Apasati butonul de asistenta la condus,
pentru a dezactiva pilotul automat.
Indicatorul pilotului automat (®cruise) se
stinge.

Apasati intotdeauna butonul de asistenta
la condus, pentru a dezactiva pilotul
automat atunci cand nu este utilizat.

Daca vehiculul este echipat cu limitator
de vitezad manual, tineti apasat butonul de
asistenta la condus, pentru a dezactiva
pilotul automat. Cu toate acestea,
limitatorul de vitezad manual se va activa.

A AVERTISMENT

La utilizarea pilotului automat luati
urmatoarele masuri de siguranta:

« Setati intotdeauna limita de vitez& la o
valoare mai mica decat cea din tara dvs.

« Dezactivati pilotul automat atunci cand
nu este utilizat, pentru a evita setarea
accidentala a unei viteze. Verificati
dacd indicatorul pilotului automat
(®cruise) este stins.

+ Pilotul automat nu inlocuieste condusul
corect si in sigurantd. Este responsa-
bilitatea soferului sa conduca fintot-
deauna in sigurantd si sa fie intot-
deauna atent la aparitia situatiilor
neasteptate.

« Conduceti intotdeauna cu atentie,
pentru a preveni aparitia situatiilor
neasteptate. Fiti atenti Tn permanenta
la conditiile de deplasare.

« Nu utilizati pilotul automat daca
mentinerea unei viteze constante nu
prezinta siguranta:

- La deplasarea in trafic aglomerat sau
in cazul in care conditiile de trafic nu
permit  deplasarea cu viteza
constanta

- La deplasarea pe drumuri ude,
acoperite cu gheata sau zapada

- La deplasarea pe drumuri in panta
sau pe vant puternic

- La deplasarea in conditii de vant
puternic

- Daca vizibilitatea este redusa (din
cauza vremii nefavorabile, cum ar fi
pe ceata, ploaie sau furtuna de nisip)

Nu utilizati pilotul automat la tractarea
unei remorci.
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Pilot automat inteligent
(SCC)

Pilotul automat inteligent detecteaza un
vehicul din fatd si ajutd la mentinerea
distantei pana la acesta si a vitezei setate.

Asistenta pentru accelerare la
depasire

Daca pilotul automat inteligent considera
cd incercati sa depasiti un vehicul din
fata, sistemul ajuta la accelerare.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata
(2) Radar fata

Camera video si radarul din fata sunt
utilizate pe post de senzor de detectare,
pentru a detecta vehiculele din fata.

Pentru locatia exactd a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai sus.

A ATENTIE

Pastrati intotdeauna camera video si
radarul din fatad in stare buna, pentru ca
pilotul automat inteligent sa functioneze
corespunzator.

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la
camera video fatda si la radarul fats,
consultati sectiunea ,Asistenta pentru
evitarea coliziunilor frontale (FCA) (senzor
fusion)” in acest capitol.
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Pilot automat inteligent

Cu vehiculul activat, selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistentd sofer) > Driving
convenience (confort la volan) > SCC
(Smart Cruise Control) (pilot automat
inteligent) din meniul setarilor sistemului
multimedia, pentru a schimba manual
distanta, acceleratia si viteza de raspuns.
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistentd sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

- Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil s& va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

» Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)

- Driving safety priority (prioritate
siguranta la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse
audio, daca avertizarea sonora a
sistemului de asistentd la condus este
activata.

+ Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

» Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

- In functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

+ Optiunile Warning volume (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
haptica) nu pot fi dezactivate Tn acelasi
timp. Daca o avertizare este dezacti-
vata, cealalta este activata.

Conditii de functionare

Functionare de bazia

Pilotul automat inteligent functioneaza
daca sunt indeplinite conditiile urma-
toare.

+ Transmisia este in pozitia D (deplasare)

» Viteza vehiculului se fincadreaza in
intervalul pentru functionare
- 10-180 km/h (5-112 mph): daca in fatad
nu se afla un vehicul
- 0~180 km/h (0-112 mph): daca in fata
se afld un vehicul
« ESC (control electronic al stabilitatii)
sau ABS (sistem antiblocare frane) este
activat

Pilotul automat inteligent nu functio-
neaza in conditiile urmatoare.

+ Se deschide usa soferului
« Turatia motorului este ridicata
» Frana de parcare este activata

« ESC (control electronic al stabilitatii)
sau ABS (sistem antiblocare frane)
controleaza vehiculul

« Controlul frénelor aferent asistentei
pentru evitarea coliziunilor frontale
este activat

Daca este oprit in spatele altui vehicul,
soferul poate activa pilotul automat
inteligent in timp ce pedala de frana este
apasata.
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Conditii defunctionare pentru asistenta la
accelerare

Asistenta pentru accelerare la depasire
functioneaza  daca este  activata
semnalizarea la stdnga (cu volan pe
stdnga) sau la dreapta (cu volan pe
dreapta) in timp ce este activat pilotul
automat inteligent si sunt indeplinite
conditiile urmatoare:

» Viteza vehiculului este mai mare de 60
km/h (40 mph)

« In fata vehiculului dvs. este detectat un
vehicul

Asistenta pentru accelerare la depasire nu
functioneaza in conditiile urmatoare.

« Sunt aprinse luminile de avarie

« Viteza vehiculului este redusa, pentru a
mentine distanta pana la vehiculul din
fata

A AVERTISMENT

- Daca este activatd semnalizarea la
stdnga (cu volan pe stdnga) sau la
dreapta (cu volan pe dreapta) si in fata
este un vehicul, este posibil ca
vehiculul dvs. sa accelereze temporar.
Fiti atenti in permanenta la conditiile de
deplasare.

- Indiferent de partea pe care se circula
in tara dvs.,, dacd sunt indeplinite
conditiile de activare, asistenta pentru
accelerare la depasire functioneaza. La
utilizarea functiei in tari in care se
circuld pe cealaltd parte a drumului,
verificati Tntotdeauna conditiile de
deplasare.
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Activarea pilotului automat
inteligent

« Apasati butonul de asistenta la condus,
pentru a activa pilotul automat inteli-
gent. Viteza va fi setata la viteza curenta
afisatd in  cadrul grupului de
instrumente.

+ Dacain fatd nu circuld un vehicul, viteza
setatd este mentinuta, dar daca in fata
circula un vehicul, este posibil ca viteza
sd scadd, in vederea mentinerii
distantei pand la vehiculul din fata.
Daca vehiculul din fata accelereazs,
dupa ce vehiculul dvs. atinge viteza
setatd, se va deplasa cu o viteza de
croaziera constanta.

Daca viteza vehiculului dvs. este cuprinsa
intre 0-30 km/h (0-20 mph) si apasati
butonul de asistentd la condus, viteza
pilotului automat inteligent este setata la
30 km/h (20 mph).




Setarea distantei fata de vehicul

Apasati repetat butonul pentru a comuta
intre setarile distantei astfel Distanta 4 >
Distanta 3 > Distanta 2 > Distanta 1 >
Distanta 4.

Dhmum&‘-ﬂ:ml‘-&mE‘buml1

t |

Daca viteza vehiculului este de 90 km/h
(56 mph), distanta mentinutd este
urmatoarea:

- Distanta 4: aproximativ 52,5 m (172 ft.)
« Distanta 3: aproximativ 40 m (130 ft.)

« Distanta 2: aproximativ 32,5 m (106 ft.)
« Distanta 1: aproximativ 25 m (82 ft.)

Distanta este setata la ultima valoare
setatd cand a fost pornit vehiculul sau
cand pilotul automat inteligent a fost
dezactivat temporar.

Cresterea vitezei setate

« Apasati in sus butonul + si eliberati-I
imediat. Viteza setata creste cu 1 km/h
(1 mph) la fiecare apasare a butonului.

« Tineti apasatin sus butonul +,Tntimp ce
monitorizati viteza setatd in cadrul
grupului de instrumente. Viteza setata
creste cu 10 km/h (5 mph) la fiecare
apasare a butonului. Eliberati butonul
atunci cand este afisata viteza dorita,
iar vehiculul va accelera pana la viteza
respectiva. Puteti creste viteza setata
pana la 180 km/h (112 mph).

A AVERTISMENT

inainte de a utiliza butonul +, verificati
conditiile de deplasare. Daca tineti apasat
in sus butonul +, viteza de deplasare
creste rapid.
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Reducerea vitezei setate

+ Apasati Tn jos butonul - si eliberati-I
imediat. Viteza setata scade cu 1 km/h
(1 mph) la fiecare apasare a butonului.

« Tineti apdsat in jos butonul -, in timp ce
monitorizati viteza setatd in cadrul
grupului de instrumente. Viteza setata
scade cu 10 km/h (5 mph) la fiecare
apasare a butonului. Eliberati butonul
atunci cand atingeti viteza dorita. Puteti
reduce viteza setatd la 30 km/h (20
mph).

Dezactivarea temporara a pilotului
automat inteligent

Pentru a dezactiva temporar sistemul,
apasati butonul II'D sau apasati pedala de
frana.
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Reactivarea pilotului automat
inteligent

Pentru reactivarea pilotului automat
inteligent dupd dezactivarea functiei,
apasati butonul +, - sau lID.

Daca apasati butonul +n sus sau butonul
- 1n jos, viteza vehiculului este setata la
viteza curentd afisatd in cadrul grupului
de instrumente.

Daca apasati butonul II'D, viteza vehicu-
lului revine la viteza presetata.

A AVERTISMENT

inainte de a utiliza butonul IID, verificati
conditile de deplasare. La apdasarea
butonului IID, este posibil ca viteza de
deplasare sa creasca sau sa scada brusc.
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Dezactivarea pilotului automat
inteligent

Pentru a dezactiva pilotul automat
inteligent, apasati butonul de asistenta la
condus (&).

Daca vehiculul este echipat cu limitator
de vitezad manual, tineti apdsat butonul de
asistenta la condus (&), pentru a
dezactiva pilotul automat inteligent. Cu
toate acestea, limitatorul de viteza
manual se va activa.

A ATENTIE

Nu utilizati comutatoarele si butoanele in
acelasi timp. Este posibil ca pilotul
automat inteligent sa nu functioneze
corect.

Ecran si comenzi

Puteti consulta starea de functionare a
pilotului automat inteligent in vizualizarea
asistenta la condus a grupului de
instrumente. Consultati sectiunea ,Ecran
de bord” in capitolul 4.
in functie de starea functiei, pilotul
automat inteligent va aparea astfel.
Activat

Dezactivat temporar

 Daca sistemul este activat

(1) Dacdin fata este un vehicul si distanta
pana la acesta este selectata

(2) Viteza setata

(3) Dacain fata este un vehicul si distanta
vizatd pana la acesta este selectata

« Daca sistemul este dezactivat temporar
(1) Vehiculul dvs. (gri)
(2) Viteza setata anterior (gri)
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« in cadrul grupului de instrumente
distanta pana la vehiculul din fata este
afisatd in functie de distanta reald
dintre vehiculul dvs. si cel din fata.

- Distanta vizata poate varia in functie de
viteza vehiculului si de distanta setata.
Daca viteza vehiculului este redusa,
desi distanta panad la acesta s-a
modificat, este posibil ca modificarea
distantei vizate pand la vehicul s& fie
mica.

« In functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata din
meniul setarilor, este posibil ca
imaginile si culorile sa fie diferite.

Accelerarea temporara

Daca doriti sa accelerati temporar fara sa
modificati viteza setatd in timp ce pilotul
automat inteligent este activat, apasati
pedala de acceleratie. Daca este apasata
pedala de acceleratie, viteza setatd,
distanta setata si distanta vizata clipescin
cadrul grupului de instrumente.

Cu toate acestea, dacda pedala de
acceleratie nu este apasata suficient, este
posibil ca vehiculul sa decelereze.

A AVERTISMENT

Aveti grijd atunci cand accelerati
temporar, deoarece viteza si distanta nu
sunt controlate automat, chiar daca in
fata dvs. se afla un vehicul.
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Dezactivarea temporara a pilotului
automat inteligent

Pilotul automat inteligent se dezactiveaza
automat si temporar daca:

« Viteza vehiculului este mai mare de 190
km/h (118 mph)

Vehiculul este oprit o perioada de timp

Pedala de acceleratie este apasata
continuu o anumita perioada de timp

Conditiile de functionare a pilotului
automat inteligent nu sunt indeplinite

Daca pilotul automat inteligent este
dezactivat temporar in mod automat, Tn
cadrul grupului de instrumente apare
mesajul de avertizare ,,Smart Cruise Control
deactivated” (sau ,,SCC (Smart Cruise
Control) Cancelled™) (SCC (pilot automat
inteligent) dezactivat) si se activeaza un
avertizor sonor, pentru a avertiza soferul.

Daca pilotul automat inteligent este
dezactivat temporar in timp ce vehiculul
este oprit si functia este activata, este
posibil ca EPB (frana de parcare electrica)
sa se activeze.

A AVERTISMENT

Daca pilotul automat inteligent este
dezactivat temporar, distanta panad la
vehiculul din fatd nu este mentinuta. Fiti
intotdeauna atenti la drum in timpul deplasarii
si, dacd este cazul, apasati pedala de frana,
pentru a reduce viteza de deplasare si a
mentine o distanta de siguranta.
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Conditii pilot automat inteligent
neindeplinite

Daca se apasa butonul de asistenta la
condus, +, - sau lID in timp ce nu sunt
indeplinite conditiile de functionare a
pilotului automat inteligent, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
,Smart Cruise Control conditions not
met” (sau ,,SCC (Smart Cruise Control)
conditions not met”) (conditii SCC (pilot
automat inteligent) neindeplinite) si se
activeaza un avertizor sonor.

in trafic

in trafic, vehiculul dvs. se opreste daca
vehiculul din fata se opreste. De
asemenea, dacd vehiculul din fata
porneste de pe loc, si vehiculul dvs.
porneste de pe loc. In plus, dupa ce
vehiculul s-a oprit si a trecut o anumita
perioada de timp, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul ,,Use switch or
pedal to accelerate” (utilizati butonul sau
pedala pentru a accelera). Pentru a porni
de pe loc, apasati pedala de acceleratie
sau butonul +, - sau lID.

Avertizare conditii de deplasare in
fata

n situatia urmatoare, in cadrul grupului
de instrumente apare mesajul ,,Watch for
surrounding vehicle” (fiti atenti la
vehiculele din zond), se activeaza un
avertizor sonor, iar volanul vibreaza (daca
existd in dotare), pentru a avertiza soferul
cu privire la conditiile de deplasare din
fata.

+ Vehiculul din fatd dispare atunci cand
pilotul automat inteligent mentine
distanta pana la vehiculul din fata, iar
viteza de deplasare este mai mica decat
0 anumita valoare.

A AVERTISMENT

Fiti intotdeauna atenti la vehiculele sau
obiectele care pot aparea brusc in fata
dvs. si, daca este cazul, apasati pedala de
frana, pentru a reduce viteza de deplasare
si a mentine o distanta de siguranta.
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Avertizare coliziune

Tn timp ce este activat pilotul automat
inteligent si riscul de coliziune cu
vehiculul din fatd este ridicat, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul de
avertizare ,,Collision warning” (avertizare
coliziune) si se activeaza un avertizor
sonor, pentru a avertiza soferul. Fiti
intotdeauna atenti la drum in timpul
deplasarii si, daca este cazul, apasati
pedala de frana, pentru a reduce viteza de
deplasare si a mentine o distanta de
siguranta.

A AVERTISMENT

in situatiile urmatoare, este posibil ca
pilotul automat inteligent sa nu avertizeze
soferul cu privire la existenta unui risc de
coliziune.

« Distanta pana la vehiculul din fata este
mica sau viteza vehiculului din fata este
mai mare sau egala cu a vehiculului dvs.

« Viteza vehiculului din fata este foarte
mica sau acesta este oprit

+ Pedala de acceleratie este apasata
imediat dupd activarea pilotului
automat inteligent

A AVERTISMENT

La utilizarea pilotului automat inteligent
luati urmatoarele masuri de siguranta:

» Pilotul automat inteligent nu nlocu-
ieste condusul corect si n siguranta.
Soferul are responsabilitatea de a
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verifica intotdeauna viteza si distanta
pana la vehiculul din fata.

Este posibil ca pilotul automat inteligent
sa nu recunoasca situatiile neasteptate si
aparute brusc sau complexe, asa ca
trebuie sa fiti intotdeauna atenti la
conditiile de deplasare si sa controlati
viteza vehiculului.

Dezactivati pilotul automat inteligent
atunci cand nu este utilizat, pentru a
evita setarea accidentald a unei viteze.

Nu deschideti usa soferului sau nu
parasiti vehiculul daca pilotul automat

inteligent este activat, chiar daca
vehiculul este oprit.
Fiti Tntotdeauna atenti la Vviteza

selectata si la distanta dintre vehicule.

Pastrati o distantd de sigurantd fin
functie de conditiile de deplasare si de
viteza vehiculului. Daca distanta dintre
vehicule este prea mica in timpul
deplasarii cu viteza ridicatd, poate
surveni un accident grav.

Atunci cand este mentinutd distanta
pana la vehiculul din fata, daca acesta
dispare este posibil ca pilotul automat
inteligent s& accelereze brusc pana la
viteza setatd. Aveti intotdeauna grija in
cazul aparitiei situatiilor neasteptate.

La urcarea unei pante este posibil ca
viteza vehiculului sd scada, iar la
coborarea unei pante este posibil ca
aceasta sa creasca.

AvetiTntotdeauna grija Tn situatii cum ar
fi dacd in fata apare brusc un vehicul.

Daca tractati o remorca sau alt vehicul,
din motive de siguranta dezactivati
pilotul automat inteligent.

Dezactivati pilotul automat inteligent in
timpul tractarii vehiculului.

Dacd este afectat de unde electro-
magnetice puternice este posibil ca
pilotul automat inteligent s3 nu
functioneze corespunzator.

Este posibil ca pilotul automat inteligent
sa nu detecteze un obstacol din fata si sa



provoace un accident. Conduceti
intotdeauna cu atentie, pentru a preveni
aparitia situatiilor neasteptate.

Trecerea frecventa a vehiculelor de pe
o banda pe cealaltd este posibil sa
intdrzie reactia pilotului automat
inteligent sau ca acesta sa reactioneze
la un vehicul de pe o banda invecinata.
Conduceti intotdeauna cu atentie,
pentru a preveni aparitia situatiilor
neasteptate.

Fiti intotdeauna atenti la conditiile de
deplasare si conduceti in siguranta,
chiar dacd nu apare un mesaj de
avertizare si nu se activeaza un
avertizor sonor.

« Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj
de avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si sunetul de avertizare ale
pilotului automat inteligent sa nu apara
(sd nu se activeze).

» Dacda zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei pentru evitarea
coliziunilor frontale.

» Producatorul vehiculului nu este
responsabil pentru nicio incalcare a
codului rutier sau accident produs de
sofer.

Setati Tntotdeauna limita de viteza sub
valoarea din zona dvs.

- Este posibil ca pilotul automat inteligent
sd nu functioneze cateva secunde de la
pornirea vehiculului sau initializarea
camerei video sau radarului fata.

« In momentul in care franele sunt
controlate de pilotul automat inteligent
este posibil sa auziti un sunet.

Pilot automat inteligent defect

Daca pilotul automat inteligent nu
functioneaza corespunzator, Tn cadrul
grupului de instrumente apar mesajul de
avertizare ,,Check driver assistance
system” (verificati sistemul de asistenta
pentru sofer) si lampa de avertizare
principala (A). Va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Pilot automat inteligent dezactivat

Daca senzorul sau capacul radarului fata
este acoperit cu zapada, picaturi de
ploaie sau materiale strdine, acestea pot
reduce performantele de detectare si
limita temporar sau dezactiva pilotul
automat inteligent.

In acest caz, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
,Driver Asistance system limited. Radar
blocked” (Sistem de asistenta pentru
sofer limitat. Radar blocat).

7-83



Sistem de asistenta pentru sofer

Dupad findepartarea zdpezii, picaturilor de
ploaie sau materialelor straine, pilotul automat
inteligent va functiona corespunzator.

A AVERTISMENT

Chiar daca mesajul de avertizare nu apare
in cadrul grupului de instrumente, este
posibil ca pilotul automat inteligent sa nu
functioneze corespunzator.

A ATENTIE

Este posibil ca pilotul automat inteligent
sd nu functioneze corespunzator intr-o
zond (de ex. camp deschis), dacd nu
detecteazd8 nimic dupa activarea
vehiculului.

Limitarile pilotului automat
inteligent

Este posibil ca pilotul automat inteligent

sa nu functioneze corespunzator sau sa se

activeze accidental in urmatoarele

situatii:

» Senzorul de detectare sau zona
invecinatd este contaminatda sau
deteriorata

Lichidul de spalare este pulverizat
continuu sau stergatorul este activat

Lentila camerei video este afectata de
modificarea culorii parbrizului,
geamului deteriorat sau corpurilor
straine (abtibilduri, insecte etc.) lipite
pe geam

« Umezeala nu este indepartata sau a

inghetat pe parbriz

« Campul vizual al camerei video fata
este obstructionat de stralucirea
soarelui

 lluminatul stradal sau farurile unui
vehicul din fata se reflecta pe suprafata
de deplasare uda, cum ar fi o balta pe
drum

« Temperaturain zona camerei video fata
este ridicata sau scazuta
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Pe plansa de bord este amplasat un
obiect

Zona invecinata este foarte luminoasa

Zona invecinata este foarte intunecata,
cum ar fi un tunel etc.

Luminozitatea se modifica brusc, cum
ar filaintrarea sau iesirea dintr-un tunel

Luminozitatea exterioara este redusa si
farurile nu sunt aprinse sau nu sunt
performante

La deplasarea in conditii de ploaie sau
ninsoare deasa sau ceata groasa

La deplasarea prin abur, fum sau umbre
Vehiculul nu este detectat integral

Vehiculul din fata nu dispune de lumini
in spate, acestea sunt amplasate intr-o
locatie neobisnuita etc.

Luminozitatea exterioara este redusa si
lampile de pozitie nu sunt aprinse sau
nu sunt performante

Partea din spate a vehiculului din fata
nu arata normal (de ex. vehicul inclinat,
rasturnat etc.)

Garda la sol a vehiculului din fata este
redusa sau ridicata

In fata apare brusc un vehicul
Vehiculul este remorcat

La trecerea printr-un tunel sau pe un
pod din fier

La deplasarea intr-o zona in care se afla
particule metalice, cum ar fi un santier,
o cale ferata etc.

n apropiere se afld un obiect reflectat
de radarul fata, cum ar fi un parapet de
protectie, un vehicul etc.

Zona barei de protectie Tn care se afld
radarul fata este deformats, deteriorata
sau radarul fata este deplasat de pe
pozitie

Temperatura in zona radarului fatd este
ridicatd sau scazuta
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La deplasarea prin zone degajate, in
care sunt putine vehicule sau structuri
(de ex. desert, pajisti, suburbii etc.)

Vehiculul din fata este realizat dintr-un
material care nu se reflecta in radarul
fata

La deplasarea in apropierea benzii de
intrare/iesire de pe autostradd sau a
unei statii de taxare

La deplasarea pe o suprafatd alune-
coasa, acoperita cu zapada, prin balti,
pe gheatsd, etc.

La deplasarea pe un drum sinuos
Vehiculul din fatd este detectat tarziu
Vehiculul din fata este blocat brusc de
un obstacol

Vehiculul din fata schimba brusc banda
de deplasare sau reduce brusc viteza
Vehiculul din fata este deformat

Viteza vehiculului din fata este ridicata
sau scazuta

Vehiculul dvs. schimba banda de
deplasare cu viteza redusa, atunci cand
in fata lui se afld un vehicul

Vehiculul din fatd este acoperit cu
zapada

in caz de condus instabil

Sunteti intr-un giratoriu, iar vehiculul
din fata nu este detectat

Conduceti continuu in cerc
Conduceti intr-o parcare

La deplasarea intr-o zona in construc-
tie, pe un drum neasfaltat, asfaltat
partial, denivelat, peste denivelari
pentru reducerea vitezei etc.

Conduceti pe un drum inclinat, curbat
etc.

Conduceti pe un drum marginit de
copaci sau stalpi de iluminat stradal

Conditiile  dificile de deplasare
provoaca  vibratii  excesive ale
vehiculului in timpul deplasarii

in&ltimea vehiculului este redusd sau
ridicatd din cauza sarcinii grele
transportate, presiunii incorecte in
anvelope etc.

La deplasarea pe un drum ingust, cu
iarbd mare sau copaci inalti

Exista interferente cu unde electro-
magnetice, cum ar fi la deplasarea
intr-o zona cu unde radio sau zgomote
electrice puternice

La deplasarea pe un drum sinuos

in curbe este posibil ca pilotul automat
inteligent sa nu detecteze un vehicul
care se deplaseaza pe aceeasi banda si
sa accelereze la viteza setatd. De
asemenea, daca vehiculul din fata este
detectat brusc, este posibil ca viteza
vehiculului sa se reduca brusc.

Selectati viteza adecvatd in curbe si
apasati pedala de frdna sau de
acceleratie, Tn functie de starea
drumului si de conditiile de deplasare.
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» La schimbarea benzii de deplasare

Viteza vehiculului dvs. se poate reduce
ca urmare a prezentei unui vehicul pe o
banda invecinata.

Apasati pedala de acceleratie si
selectati viteza setata corespunzatoare.
Asigurati-va ca starea drumului permite
utilizarea n siguranta a pilotului auto-
mat.

« Ladeplasarea pe un druminclinat

[A] Vehiculul dvs.
[B] Vehiculul care schimba banda

Daca un vehicul trece de pe o banda
invecinata pe banda dvs., nu poate fi
detectat de senzor pana nu ajunge in
raza de detectare a acestuia. Este
posibil ca pilotul automat inteligent sa
nu detecteze imediat vehiculul atunci
cand acesta schimba brusc banda de
deplasare. In acest caz, trebuie sa

La urcarea sau coborarea pantelor, este mentineti o distanta de franare sigura
posibil ca pilotul automat inteligent sa si, dacd este cazul, sa apdsati pedala de
nu detecteze un vehicul care se frand, pentru a reduce viteza de
deplaseaza pe banda dvs., iar vehiculul deplasare si a mentine o distantd de
este posibil sa accelereze la viteza siguranta.

setatd. De asemenea, daca vehiculul
din fata este detectat brusc, viteza
vehiculului se reduce brusc.

Selectati viteza adecvatd Tn pantd si
apasati pedala de frdna sau de
acceleratie, Tn functie de starea
drumului si de conditiile de deplasare.

7-86



7/

- Situatii in care detectarea este - Vehiculele inguste, cum ar fi motoci-
limitata clete sau biciclete

- Vehiculele speciale
- Animalele si pietonii

- Reglati viteza vehiculului, prin
apasarea pedalei de frana in functie
de starea drumului si de conditiile de
deplasare.

« Reglati viteza vehiculului, prin apasarea
pedalei de frand in functie de starea
drumului si de conditiile de deplasare.

in situatiile urmatoare, este posibil ca
vehiculul din fata sa nu poata fi detectat
de senzor:

- Manevrati volanul

- Ladeplasarea pe drumuri inguste sau
cu viraje stranse

+ Daca vehiculul din fatd dispare intr-o
intersectie, este posibil ca vehiculul
dvs. sd accelereze. Fiti Tntotdeauna
atenti la drum si la conditiile de
deplasare, In timpul deplasarii.

in situatiile urmétoare, este posibil ca
unele vehicule, pietoni sau animale de
pe banda dvs. sa nu poata fi detectate
de senzor:

- Vehiculele inclinate pe o parte

- Vehiculele lente sau care decelereaza
brusc

- Vehiculele cu garda la sol mai mare
sau vehiculele care transporta
obiecte ce atarna in spate

- Vehiculele cu partea din fata ridicata
ca urmare a transportarii unor sarcini
grele

- Vehiculul dvs. se afla la o distanta mai
mica de 2 m (6 ft.) fata de alte
vehicule

- Vehiculele care vin din fata
- Vehiculele oprite

- Vehiculele cu o suprafatd micd Tn
spate, cum ar fi remorcile
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« Daca vehiculul din fata paraseste banda
de deplasare, este posibil ca pilotul
automat inteligent sd nu detecteze
imediat vehiculul care se afla acum in
fata dvs. Fiti intotdeauna atenti la drum
si la conditiile de deplasare, in timpul
deplasarii.

« Atunci cand vehiculul dvs. mentine
distanta pana la vehiculul din fata, fiti
intotdeauna  atenti la  prezenta
pietonilor.
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Pilot automat inteligent
bazat pe navigatie (NSCC)

Pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie permite deplasarea cu o
anumita viteza in functie de conditiile de
deplasare, la deplasarea pe autostrada,
prin utilizarea informatiilor despre traseu
oferite de sistemul de navigatie, in timp
ce este activat pilotul automat inteligent.

« Pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie este disponibil numai pe
anumite autostrazi.

- Anumite autostrazi cu un numar
limitat de intrari si iesiri, care permit
un trafic neintrerupt si cu viteza
ridicatd. Pe autostrazi pot circula
numai vehiculele de pasageri si
motocicletele.

« Actualizarile viitoare ale sistemului pot
include autostrazi suplimentare.

Pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie poate fi utilizat pe autostrazi si
nu functioneaza in intersectii sau pe
drumurile de legatura.

ncetinire automata in curbe pe autostrada

Daca viteza vehiculului este ridicata,
functia de incetinire automata in curbe pe
autostrada reduce automat Vviteza
vehiculului sau limiteazd acceleratia,
pentru a permite negocierea in siguranta
a unui viraj, in functie de informatiile
despre acesta furnizate de sistemul de
navigatie.



Cu vehiculul activat, bifati Settings (setari)
> Vehicle (vehicul) > Driver assistance
(asistenta sofer) > Driving Convenience
(confort la volan) > Auto motorway speed
change (modificare automatd viteza pe
autostradd) din meniul Settings (setari),
pentru a activa pilotul automat inteligent
bazat pe navigatie si debifati, pentru a
dezactiva functia.

Daca pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie este defect, acesta nu poate fi
setat din meniul Settings (setari).

Conditii de functionare

Pilotul automat inteligent bazat pe navigatie

este pregatit de utilizare dacd sunt

indeplinite toate conditiile urmatoare:

» Se selecteaza modificarea automata a
vitezei pe autostrada, din meniul setarilor.

« Pilotul automat inteligent este activat
» Vehiculul se deplaseaza pe autostrada

Pentru informatii suplimentare despre
utilizarea pilotului automat inteligent,
consultati sectiunea ,Pilot automat
inteligent (SCC)” in acest capitol.

Ecran si comenzi pilot automat
inteligent bazat pe navigatie

Daca este activat pilotul automat
inteligent bazat pe navigatie, in cadrul
grupului de instrumente apar urmatoa-
rele informatii:

Pilot automat inteligent bazat pe navigatie
n asteptare

Dacd sunt indeplinite conditile de
functionare, se aprinde lampa de control
verde NEVI.

Pilot automat inteligent bazat pe navigatie
activat

Tn timp ce viteza este controlatd, lampa
de control verde clipeste.

Dezactivat temporar sau intrerupt de sofer

Daca pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie nu poate controla vehiculul,
cum ar fi daca pilotul automat inteligent
este dezactivat temporar sau sistemul de
navigatie cauta un traseu, se aprinde
lampa de control gri A,

Daca soferul apasa pedala de acceleratie,
lampa de control alba clipeste.
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A AVERTISMENT

n situatiile urmatoare apare mesajul de

avertizare ,Drive carefully” (conduceticu

atentie):

« Pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie nu permite Tncetinirea
vehiculului dvs. pana la o viteza sigura

n functie de tipul grupului de instru-
mente sau de tema selectata din meniul
setdrilor, este posibil ca imaginile si
culorile sa fie diferite.

Tncetinire automati in curbe pe autostrada

« in functie de curba din fatd de pe
autostrada vehiculul va decelera, iar
dupa parcurgerea acesteia, vehiculul va
accelera pana la viteza setata de pilotul
automat inteligent.

» Timpul de decelerare poate diferi in
functie de viteza vehiculului si unghiul
curbei. Cu cat viteza de deplasare este
mai mare, cu atat decelerarea vaincepe
mai din timp.
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Este posibil ca pilotul automat inteligent
bazat pe navigatie sa nu functioneze
corespunzator in urmatoarele situatii:

 Sistemul navigatie nu functioneaza
corect

+ Informatiile despre hartd nu sunt
transmise din cauza functionarii
defectuoase a sistemului multimedia

+ Limita de viteza si informatiile despre
drum nu sunt actualizate in sistemul de
navigatie

« Informatiile de pe harta si traseul
efectiv difera din cauza transmiterii cu
intdrziere a datelor GPS sau a hartii
gresite

« Sistemul de navigatie cauta un traseu
nou in timpul deplasarii

« Semnalele GPS sunt blocate in zone
precum un tunel

+ Existd o sosea care se imparte in mai
multe sosele care se unesc din nou

« Soferul nu urmeaza traseul setat de

sistemul de navigatie

« Traseul pédna la destinatie este
modificat sau anulat prin resetarea
sistemului de navigatie

« Vehiculul intrd fintr-o statie de
alimentare sau zona de odihna

» Este activat Android Auto sau Car Play

« Sistemul de navigatie nu poate detecta
pozitia curentda a vehiculului (de ex.
drumuri suspendate, cum ar fi pasaje
peste alte drumuri sau drumuri
apropiate care merg in paralel)

« Sistemul de navigatie este actualizat in
timpul deplasarii

+ Sistemul de navigatie este repornit in
timpul deplasarii

« Limita de viteza pentru unele portiuni
de drum se modificd in functie de
starea carosabilului



» La deplasarea pe un drumin lucru

« La deplasarea pe un drum supus
controalelor

« Pe vreme nefavorabild, cum ar fi ploaie
si ninsoare deasa etc.

« La deplasarea pe un drum cu viraje
stranse

(1) Traseu setat
(2) Bretea

(3) Traseu urmat
(4) Drum principal
(5) Curba

« Dacd exista o diferenta intre traseul
setat de sistemul de navigatie (bretea)
si traseul urmat (drumul principal), este
posibil ca functia de Tincetinire
automata in curbe pe autostrada sa nu
se activeze pana cand traseul urmat nu
este recunoscut ca fiind drumul
principal.

» Daca traseul urmat de vehicul este
recunoscut ca drum principal prin
urmarea acestuia in locul traseului setat
de sistemul de navigatie, se activeaza
functia de incetinire automata in curbe
pe autostrada. in functie de distanta
pana la curba si de viteza curentd a
vehiculului, este posibil ca decelerarea
vehiculului sa nu fie suficienta sau ca
acesta sa decelereze rapid.

(1) Traseu setat
(2) Bretea

(3) Traseu urmat
(4) Drum principal
(5) Curba

+ Dacd existd o diferentd intre traseul
setat de sistemul de navigatie (drumul
principal) si traseul urmat (bretea),
functia de incetinire automata in curbe
pe autostrada se activeaza in functie de
informatiile despre curba de pe drumul
principal.

« Daca sistemul constatd ca parasiti
traseul pe o bretea sau printr-o
intersectie, functia de incetinire
automata in curbe pe autostrada nu se
activeaza.

(1) Traseu urmat
(2) Bretea

(3) Curba

(4) Drum principal
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Daca in sistemul de navigatie nu este
setata o destinatie, functia de incetinire
automata n curbe pe autostradad se
activeaza Tn functie de informatiile
despre curba de pe drumul principal.
Chiar daca parasiti drumul principal,
functia de incetinire automata in curbe
pe autostrada este posibil sa se
activeze temporar, pe baza
informatiilor din sistemul de navigatie
despre curba de pe autostrada.

A AVERTISMENT

Pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie nu inlocuieste practicile de
condus preventiv, ci reprezintd numai o
functie confort. Fiti intotdeauna atenti
la  drum. Este responsabilitatea
soferului sa respecte codul rutier.

Este posibil ca informatiile privind
limita de viteza furnizate de sistemul de
navigatie sa fie diferite de limita de
viteza reala pentru portiunea de drum
respectiva. Este  responsabilitatea
soferului sa verifice limita de viteza
pentru portiunea de drum sau banda de
deplasare respectiva.

Pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie se dezactiveaza automat atunci
cand parasiti autostrada. Fiti intotdeauna
atentila drum sila conditiile de deplasare,
n timpul deplasarii.

Este posibil ca pilotul automat
inteligent bazat pe navigatie sa nu se
activeze din cauza vehiculelor care
circulda in fatd sau a conditiilor de
deplasare. Fiti intotdeauna atenti la
drum si la conditiile de deplasare, in
timpul deplasarii.

Daca tractati o remorca sau alt vehicul,
din motive de siguranta dezactivati pilotul
automat inteligent bazat navigatie.

Dupa ce treceti printr-o statie de plata
de pe autostrada, pilotul automat
inteligent bazat pe navigatie va
functiona conform regulilor pentru
prima band&. Daca schimbati banda de
deplasare este posibil ca pilotul
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automat inteligent bazat pe navigatie
sa nu functioneze corespunzator.

- Daca soferul apasa pedala de
acceleratie in timp ce este activat
pilotul automat inteligent bazat pe
navigatie, vehiculul va accelera, iar
functia nu va decelera vehiculul. Cu
toate acestea, daca pedala de
acceleratie nu este apasata suficient,
este posibil ca vehiculul sa decelereze.

« Daca soferul accelereaza si elibereaza
pedala de acceleratie Tn timp ce este
activat pilotul automat inteligent bazat
pe navigatie, este posibil ca vehiculul sa
nu decelereze suficient sau sa
decelereze rapid pana la o viteza sigura.

+ Dacd virajul este prea larg sau prea strans,
este posibil ca pilotul automat inteligent
bazat pe navigatie sa nu se activeze.

« Intre ghidarea sistemului de navigatie si
momentul activarii si  dezactivarii
pilotului automat inteligent bazat pe
navigatie este posibil sa apara un
decalaj.

« Informatiile despre viteza din cadrul
grupului de instrumente si din sistemul
de navigatie este posibil sa fie diferite.

« Chiar daca viteza de deplasare este mai
redusd decadt cea setata de pilotul
automat inteligent, este posibil ca
acceleratia sa fie limitata de portiunile
de drum sinuoase din fata.

« Daca pilotul automat inteligent bazat
pe navigatie este activat in timp ce
drumul principal este parasit pentru a
intra pe o bretea, intr-o intersectie,
zona de odihna etc., este posibil ca
functia s& ramana activatd o anumita
perioada de timp.

« Din cauza conditiilor de deplasare, cum
ar fi denivelari, benzi inguste etc., este
posibil ca decelerarea asigurata de
pilotul automat bazat pe navigatie sa nu
para suficienta.
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Asistenta la urmarirea

benzii de deplasare (LFA)

Asistenta la urmarirea benzii de deplasare
detecteaza marcajele rutiere si/sau un
vehicul care circulad in fatd si centreaza
vehiculul pe banda de deplasare.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata

Camera video fata este utilizata pe post
de senzor de detectare, pentru a detecta
marcajele rutiere si vehiculele din fata.

Pentru locatia exacta a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

A ATENTIE

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la
camera video fatd, consultati sectiunea
»Asistentd pentru evitarea coliziunilor
frontale (FCA) (numai camera video fata)”
in acest capitol.

Setari asistenta la urmarirea
benzii de deplasare

Dacd remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta la
urmarirea benzii de deplasare se
dezactiveaza. Functia se reactiveaza
dupd deconectarea remorcii. (Daca
utilizati piese originale HYUNDAI)

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

» Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

» Driving safety priority (prioritate
siguranta la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse
audio, daca avertizarea sonorda a
sistemului de asistenta la condus este
activata.
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+ Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

« Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

- in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

Activarea/dezactivarea asistentei la
urmarirea benzii de deplasare

Cu vehiculul activat, apasati scurt butonul
de asistenta privind banda de deplasare
(/®©\) de pe volan, pentru a activa
asistenta la urmarirea benzii de depla-
sare. In cadrul grupului de instrumente
apare lampa de control gri sau verde (®).

Pentru a dezactiva functia, apasati din
nou butonul.
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Asistenta la urmarirea benzii de
deplasare

Daca sunt detectate vehiculul din fata si
ambele marcaje rutiere, iar viteza
vehiculului este mai mica de 180 km/h
(M2 mph), in cadrul grupului de
instrumente apare lampa de control
verde (@), iar sistemul va centra vehiculul
pe banda de deplasare, prin actionarea
directiei.

A ATENTIE

Daca directia nu este actionatd, lampa de
control alba (@) clipeste si isi schimba
culoarea la gri.
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Avertizare condus fara maini

Dacé soferul ia cateva secunde mainile de
pe volan, apare mesajul de avertizare
Keep hands on steering wheel (tineti
mainile pe volan) si se activeazd un
avertizor sonor in etape.

« Prima etapa: mesaj de avertizare

« A doua etapa: mesaj de avertizare
(volan rosu) si avertizor sonor

Daca dupa avertizarea maini pe volan
soferul tot nu pune mainile pe volan,
apare mesajul de avertizare ,Lane
Following Assist deactivated” (asistenta
la urmarirea benzii de deplasare
dezactivatd), iar sistemul se dezactiveaza
automat.

A AVERTISMENT

« Daca volanul este tinut foarte strans
sau bracat peste un anumit unghi, este
posibil ca directia sa nu fie asistata.

Asistenta la urmarirea benzii de
deplasare nu se activeaza in orice
situatie. Soferul are responsabilitatea
de a manevra directia si de a mentine
vehiculul pe banda de deplasare.

. In functie de conditiile de deplasare,
este posibil ca mesajul de avertizare
condus fara maini sa apara tarziu. Tineti
intotdeauna mainile pe volan in timpul
deplasarii.

« Daca tineti foarte usor volanul este
posibil ca mesajul de avertizare condus
fara maini sa apara, deoarece asistenta
la urmarirea benzii de deplasare nu
poate recunoaste ca soferul are méinile
pe volan.

- Daca fixati obiecte pe volan, este
posibil ca avertizarea condus fara maini
sa nu functioneze corect.

« Pentru informatii suplimentare despre
setdrile grupului de instrumente,
consultati sectiunea ,Ecran de bord” in
capitolul 4.

« Dacad nu este detectat niciun marcaj
rutier, culoarea acestora in cadrul
grupului de instrumente se schimba din
griin alb.

Banda nedetectata
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Banda detectata

« in functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectatd din
meniul setdrilor, este posibil ca
imaginile si culorile sa fie diferite.

« Dacd marcajele rutiere nu sunt
detectate, controlul directiei de catre
asistenta la urmdrirea benzii de
deplasare poate fi limitat, in functie de
existenta sau nu in fata a unui vehicul
sau de conditiile de deplasare.

« Desi directia este asistata de asistenta
la urmarirea benzii de deplasare,
soferul poate controla volanul.

+ Directia poate fi mai greoaie sau mai
usoara atunci cand volanul este asistat
de asistenta la urmdrirea benzii de
deplasare, decat atunci cand nu este
asistat.
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Defectiuni asistenta la urmarirea
benzii de deplasare

Daca asistenta la urmarirea benzii de
deplasare nu functioneaza corespun-
zator, In cadrul grupului de instrumente
apare mesajul de avertizare Check driver
assistance system (verificati sistemul de
asistenta pentru sofer) cateva secunde si
lampa de avertizare principald (A\). Daca
survine o astfel de situatie, va recoman-
dam sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Limitarile asistentei la urmarirea
benzii de deplasare

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile asistentei la urmarirea benzii de
deplasare, consultati sectiunea
JAsistenta la pastrarea benzii de
deplasare (LKA)" in acest capitol.
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Pentru informatii suplimentare despre
asistenta la urmdrirea benzii de depla-
sare, consultati sectiunea ,Defectiuni si
limitari asistentd la pastrarea benzii de
deplasare” in acest capitol.

A AVERTISMENT

« Pentru informatii suplimentare despre
avertizarile asistentei la urmarirea
benzii de deplasare, consultati averti-
zarile din sectiunea ,Defectiuni si
limitari asistenta la pastrarea benzii de
deplasare” in acest capitol.

Daca vehiculul este supraincarcat sau
distributia greutatii este neuniforms,
este posibil ca stabilitatea la rulare sa
fie afectata. Acest lucru poate afecta
performantele asistentei la urmarirea
benzii de deplasare.

Asistenta la deplasarea

pe autostrada (HDA)

Functionare de bazia

Asistenta la deplasarea pe autostrada
permite mentinerea unei anumite viteze
si distante pana la vehiculul din fata pe
autostrada si centrarea vehiculului pe
banda de deplasare.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata
(2) Radar fata

Pentru locatia exactd a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai sus.

A ATENTIE

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de sigurantd referitoare la senzorii de
detectare, consultati sectiunea ,Asistenta
pentru evitarea coliziunilor frontale (FCA)
(senzor fusion)” in acest capitol.

7-97



Sistem de asistenta pentru sofer

Cu vehiculul activat, bifati sau debifati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Driver assistance (asistentda sofer) >
Driving Convenience (confort sofer) din
meniul Settings (setdri), pentru a seta
daca utilizati fiecare functie.

Asistenta la deplasarea pe
autostrada

Daca este selectata optiunea ,Highway
Driving Assist” (asistenta la deplasarea pe
autostrada), aceasta permite mentinerea
distantei pana la vehiculului din fats,
mentinerea vitezei setate si centrarea
vehiculului pe banda de deplasare.

« Daca functiile prezinta defectiuni,
setarile nu pot fi modificate. Va
recomandam sa verificati vehiculul la
un dealer autorizat HYUNDAL.

La repornirea vehiculului
raman la ultima setare.

Pentru sigurantd, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

Daca remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta la
deplasarea pe autostrada se

functiile
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dezactiveaza. Functia se reactiveaza
dupa deconectarea remorcii. (Daca
utilizati piese originale HYUNDAI)

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setdrilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

« Warning volume (volum avertizare):
regleaza volumul sunetului de avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

- Driving safety priority (prioritate
siguranta la volan): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse audio,
daca avertizarea sonora a sistemului de
asistenta la condus este activata.

 Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

» Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

- in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.
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Functionare de baza

Afisarea starii de functionare

Puteti consulta starea de functionare a
asistentei la deplasarea pe autostrada in
vizualizarea asistenta la condus a grupului
de instrumente. Consultati sectiunea
»Ecran de bord” in capitolul 4.

In functie de starea functiei, asistenta la
deplasarea pe autostrada va aparea
astfel.

Stare de functionare

Stare n asteptare

1. Indicator asistenta la deplasarea pe
autostrada, afiseaza daca in fatd este
un vehicul si distanta selectata.

Indicator asistenta la deplasarea pe
autostrada (HDA)

-HDA verde: stare de functionare
-HDA gri: stare Tn asteptare

-HDA clipeste in culoarea alba: stare
pedala de acceleratie apasata

-Nu apare: dezactivat
2. Viteza setata

3.Indicator asistenta la urmarirea benzii
de deplasare

4.Daca in fata este un vehicul si distanta
pana la acesta este selectata

5.Daca este detectata sau nu banda de
deplasare

« Pentru informatii suplimentare despre
afisaj, consultati sectiunile ,Pilot
automat inteligent (SCC)” si ,,Asistenta
la urmarirea benzii de deplasare (LFA)”
n acest capitol.

. In functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectatd din
meniul setarilor, este posibil ca
imaginile si culorile sa fie diferite.
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Functionare asistenta |la deplasarea pe
autostrada

Asistenta la deplasarea pe autostrada
functioneaza:

+ La deplasarea pe autostradd si la
activarea asistentei pentru deplasarea
pe autostrada, prin apasarea butonului
de asistenta la condus

» La intrarea pe autostrada, daca
asistenta la urmarirea benzii de
deplasare si pilotul automat inteligent
sunt activate

Repornirea dupa oprire

Daca este activata asistenta la deplasarea
pe autostrada, vehiculul dvs. se opreste
daca vehiculul din fata se opreste. De
asemenea, daca vehiculul din fata
porneste de pe loc Tn 30 de secunde dupa
ce se opreste, si vehiculul dvs. porneste
de pe loc. In plus, daca au trecut 30 de
secunde de la oprirea vehiculului, Tn
cadrul grupului de instrumente apare
mesajul ,Use switch or pedal to
accelerate” (utilizati butonul sau pedala
pentru a accelera). Pentru a porni de pe
loc, apasati pedala de acceleratie sau
butonul +, - sau lID.
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Avertizare condus fara maini

Daca soferul ia cateva secunde mainile de
pe volan, apare mesajul de avertizare
»Keep hands on steering wheel” (tineti
mainile pe volan) si se activeazd un
avertizor sonor in etape.

Prima etapa: mesaj de avertizare

A doua etapa: mesaj de avertizare (volan
rosu) si avertizor sonor

Daca dupa avertizarea maini pe volan
soferul tot nu pune mainile pe volan,
apare mesajul de avertizare
,HDA(Motorway Driving Assist) sys.
canceled” (HDA (asistenta la deplasarea
pe autostradd) dezactivata), iar sistemul
se dezactiveaza automat.



Limitare viteza de deplasare

Daca asistenta la deplasarea pe
autostrada este dezactivata de averti-
zarea condus fara maini, viteza de depla-
sare este limitata.

Daca functia de limitare a vitezei de
deplasare este activata, in cadrul grupului
de instrumente apare mesajul de
avertizare ,,Driver's grasp not detected.
Speed will be limited” (Soferul nu tine
mainile pe volan. Viteza va fi limitata) si se
activeaza un avertizor sonor continuu.

Asistenta la deplasar ea pe autostrada in
asteptare

Daca pilotul automat inteligent este
dezactivat temporar Tn timp ce asistenta la
deplasarea pe autostrada este activata,
aceasta din urma este in starea in asteptare. in
acest moment, asistenta la urmarirea benzii de
deplasare functioneaza corespunzator.

» Limitarea vitezei de deplasare ajuta la
mentinerea vitezei sub 60 km/h (40
mph). In acest moment vehiculul
decelereaza pentru ca in fata se afla un
vehicul. Dupa ce vehiculul decelereaza,
nu poate accelera automat.

« Limitarea vitezei de deplasare se
dezactiveaza in urmatoarele situatii:

- Daca soferul prinde din nou volanul
cu mainile

- Daca soferul activeaza asistenta la
urmarirea benzii de deplasare, prin
apasarea butonului functiei (/@\)

- Daca se apasa butonul +, -, 1D sau £
sau pedala de acceleratie sau de frana

Defectiuniasistenta la deplasarea pe
autostrada

Daca asistenta la deplasarea pe
autostrada nu functioneaza corespun-
zator, In cadrul grupului de instrumente
apar mesajul de avertizare ,,Check driver
assistance system” (verificati sistemul de
asistenta pentru sofer) si lampa de
avertizare galbena a asistentei la
pastrarea benzii de deplasare (/m\). Daca
survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

A AVERTISMENT

« Soferul este responsabil de controlul
vehiculului si de siguranta deplasatrii.

« Tineti intotdeauna mainile pe volan in
timpul deplasarii.

« Asistenta la deplasarea pe autostrada
este o functie suplimentara, care asista
soferul in timpul deplasarii si nu este un
sistem complet autonom de asistenta
la condus. Verificati intotdeauna
conditiile de deplasare, iar daca este
cazul, luati masurile corespunzatoare,
pentru a conduce in siguranta.

« Fiti intotdeauna atenti la drum. Este
responsabilitatea soferului sa respecte
codul rutier. Producatorul vehiculului
nu este responsabil pentru nicio
incdlcare a codului rutier sau accident
produs de sofer.

7-101



Sistem de asistenta pentru sofer

Este posibil ca asistenta la deplasarea pe
autostrada sa nu poatd sd recunoasca
toate situatile de trafic. Din cauza
limitarilor functiei, este posibil ca
asistenta la deplasarea pe autostrada sa
nu poata detecta riscurile de coliziune.
Apreciati intotdeauna corect limitele
functiei. Obstacolele precum vehiculele,
motocicletele, bicicletele, pietonii sau
diferitele obiecte, ori structurile precum
parapetii de protectie, statiile de taxare
etc., care este posibil sa intre in coliziune
cu vehiculul, este posibil sa nu fie
detectate.

Asistenta la deplasarea pe autostrada
se dezactiveaza automat in cazurile
urmatoare:

- La deplasarea pe drumuri pe care
asistenta la deplasarea pe autostrada
nu functioneaza, cum ar fi o zona de
odihnad, o intersectie etc.

- Dacd sistemul de navigatie nu
functioneaza corespunzator, cum ar
fi Tn timpul actualizarii sau repornirii
acestuia

in functie de conditiile de deplasare
(informatiile de navigatie) si de mediu,
este posibil ca asistenta la deplasarea
pe autostradd s3a se activeze sau
dezactiveze accidental.

in cazul in care camera video fatd nu
poate detecta corect benzile de
deplasare sau daca avertizarea condus
fara maini este activata, este posibil ca
functia de asistenta la urmarirea benzii
de deplasare sa se dezactiveze
temporar.

Daca zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei la deplasarea pe
autostrada.

Daca vehiculul abordeaza cu viteza
prea mare un viraj, este posibil sa se
abata de la traiectorie sau sa
paraseasca banda de deplasare.

Daca tractati o remorca sau alt vehicul,

din motive de sigurantda dezactivati
asistenta la deplasarea pe autostrada.
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« n functie de modul in care este tinut
volanul sau de conditiile de deplasare,
este posibil ca mesajul de avertizare
condus fara maini sa apara prea devreme
sau prea tarziu. Tineti intotdeauna mainile
pe volan in timpul deplasarii.

+ Pentru siguranta dvs., Tnainte de a
utiliza asistenta la deplasarea pe
autostrada, cititi manualul de utilizare.

« Asistenta la deplasarea pe autostrada
nu se activeaza la pornirea vehiculului
sau n timpul initializ&rii senzorilor de
detectare sau sistemului de navigatie.

Limitarile asistentei la deplasarea pe
autostrada

Este posibil ca asistenta la deplasarea pe
autostrada sa nu functioneze
corespunzator sau sa nu se activeze in
urmatoarele situatii:

« Informatiile de pe harta si traseul
efectiv difera din cauza ca sistemul de
navigatie nu este actualizat

« Informatiile de pe harta si traseul
efectiv difera din cauza transmiterii cu
intdrziere a datelor GPS sau a hartii
gresite

« Sistemul de navigatie este supraso-
licitat de efectuarea simultand a mai
multor operatii, cum ar fi cautarea
traseului, redarea video, comanda
vocala etc.

« Semnalele GPS sunt blocate in zone
precum un tunel

+ Soferul se abate de la traseu sau traseul
pand la destinatie este modificat sau
anulat prin resetarea sistemului de
navigatie

« Vehiculul intrd fintr-o statie de
alimentare sau zona de odihna

» Este activat Android Auto sau Car Play

« Sistemul de navigatie nu poate detecta
pozitia curentda a vehiculului (de ex.
drumuri suspendate, cum ar fi pasaje
peste alte drumuri sau drumuri
apropiate care merg in paralel)



Pentru informatii suplimentare despre
masurile de siguranta referitoare la
camera video fatd si la radarul fats,
consultati sectiunea ,Defectiuni si limitari
asistenta pentru evitarea coliziunilor
frontale” in acest capitol.

Camera video spate (RVM)

Camera video spate prezinta zona din
spatele vehiculului, pentru a va asista la
parcare sau la deplasare.

Daca vehiculul este echipat cu sistem
audio cu afisaj sau daca a fost montat un
sistem multimedia suplimentar (piesa
originala Hyundai), camera video spate
este posibil s functioneze altfel decat
este mentionat in manualul de utilizare.

in aceastd situatie, trebuie s& va
familiarizati cu setarile si functiile
acesteia, asa cum se mentioneazd in
manualul online, care poate fi accesat cu
ajutorul codului QR din ghidul de referinta
rapida al sistemului multimedia.

Senzor de detectare

(1) Camera video spate panoramica

Pentru locatia exactd a senzorului de
detectare, consultati imaginea de mai sus.

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

« Parking safety priority (prioritate
siguranta la parcare): reduce intensi-
tatea volumului tuturor celorlalte surse
audio, daca este activa o vizualizare a
asistentei la parcare.

« Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

+ Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

- in functie de echipare si specificati,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.
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Setarile camerei video

Puteti schimba optiunea  Display
contents (continut ecran) a camerei
video spate prin atingerea pictogramei de
setare (%) de pe ecran, in timp ce este
activatda camera video spate sau prin
selectarea Driver assistance (asistenta
sofer) > Parking safety (sigurantd la
parcare) > Camera settings (setari
camerad) din meniul Settings (setari), in
timp ce motorul este pornit.

« In Display contents (continut ecran)
puteti modifica  setarile  pentru
Extended rear camera use (utilizare
extinsa camera spate) si Rear view
reference lines (linii de referinta
imagine din spate).

Monitorizare extinsa imagine din spate

Afiseazd in continuare imaginea din
spate, dupa trecerea transmisiei din
pozitia R (marsarier) in N (neutru) sau D
(deplasare). Daca se depaseste o anumita
viteza, imaginea din spate nu mai este
afisata.

Linii de parcareimagine din spate

Daca se selecteaza optiunea Rear view
reference lines (linii de referinta imagine
din spate), liniile de ghidare pentru
parcare si liniile de ghidare de sus
aferente imaginii din spate vor fi afisate in
zona cu imaginea din spate a ecranului
sistemului multimedia.
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« Linia de ghidare orizontala a imaginii
din spate pentru ghidarea la parcare
indica o distantd de 0,5 m (20 inch), Tm
(40 inch) si 2,3 m (91 inch) fata de
vehicul.

« Linia de ghidare orizontald a imaginii de
sus pentru ghidare la parcare spate
afiseaza distanta pentru deschiderea
hayonului si o distanta de 1,5 m (60
inch) pana la vehicul.

 Linia orizontald a imaginii din spate
pentru ghidarea la parcare semnifica o
distanta de 0,5 m (1,6 ft.), 1 m (3,3 ft.) si
2,3 m (7,6 ft.) fata de vehicul.

« Linia de ghidare orizontald a imaginii de
sus pentru ghidare la parcare spate
afiseaza distanta pentru deschiderea
hayonului si o distanta de 1,5 m (5,0 ft)
pana la vehicul.
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Buton parcare/vizualizare

Pentru a activa camera video spate,
apasati butonul parcare/vizualizare (1) in
timp ce transmisia este in pozitia P
(parcare), D (deplasare) sau in punctul N
(neutru).

Imagine din spate

Conditii defunctionare

« Transmisia este trecutd Tn pozitia R
(marsarier).

e Butonul parcare/vizualizare (1) este
apdsat in timp ce transmisia este in
pozitia P (parcare), punctul N (neutru)
sau n pozitia D (deplasare), iar viteza
vehiculului este mai mica sau egala cu
10 km/h (6 mph).

Pentru a selecta imaginea din spate sau

imaginea de sus din spate, atingeti

butonul de schimbare a imaginii (2).

Conditii de dezactivare

- Transmisia este trecutd n pozitia P
(parcare).

» Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
sau butonul de pe ecranul sistemului
multimedia (4).

« Transmisia este in punctul N (neutru)
sau Tn pozitia D (deplasare) si viteza
vehiculului este mai mare de 10 km/h (6
mph).

« Din meniul imaginii din spate este
selectat butonul inapoi (K8) (3).

Dacad transmisia este in pozitia R
(marsarier), imaginea din spate nu se
dezactiveaza.

Monitorizare extinsa imagine din
spate

Imaginea din spate ramane pe ecran,
pentru a va ajuta la parcare.

Conditii defunctionare

Transmisia este trecuta din pozitia R
(marsarier) in punctul N (neutru) sau
pozitia D (deplasare), iar viteza
vehiculului este mai mica sau egald cu 10
km/h (6 mph).

Conditii de dezactivare

» Daca viteza vehiculului este mai mare
de 10 km/h (6 mph), imaginea din spate
se dezactiveaza.

« La trecerea transmisiei in pozitia P
(parcare), imaginea din spate se
dezactiveaza.

« Apasati din nou butonul parcare/
vizualizare (1), iar imaginea din spate
dispare de pe ecran.
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Imagine de sus parte din spate

Cu ajutorul butonului de schimbare a
imaginii (2), selectati imaginea de sus din
spate [Al.

Pe ecran apare imaginea de sus, iar in
spatele vehiculului apare distanta péna la
vehiculul din spate.

Imagine din spate in timpul deplasarii
in timpul deplasarii, soferul poate
consulta imaginea din spate afisata pe
ecran, pentru asistentd la deplasarea in
marsarier.

Conditii defunctionare

« Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
in timp ce transmisia este Tn pozitia P
(parcare), N (neutru) sau D (deplasare),
iar viteza vehiculului este mai mare de
10 km/h (6 mph)

Conditii de dezactivare

« Transmisia este trecutd n pozitia P
(parcare).

« Se apasa din nou butonul parcare/
vizualizare (1).

« Se apasa unul dintre butoanele de pe
ecranul sistemului multimedia (4).

« Din meniul imaginii din spate este
selectat butonul inapoi (K8) (3).
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Daca sistemul este activat

La trecerea transmisiei Tn pozitia R
(marsarier), ecranul comuta la imaginea
din spate.

- Daca transmisia este in pozitia R
(marsarier), imaginea din spate nu
poate fi dezactivata.

« Daca este activata imaginea din spate,
este afisat ultimul mod de vizualizare
utilizat.

« Liniile de ghidare pentru parcarea cu
spatele sunt afisate Tn modul imagine
din spate si imagine de sus din spate.
(Daca se selecteaza Settings (setari) >
Vehicle (vehicul) > Driver assistance
(asistenta sofer) > Parking safety
(sigurantd la parcare) > Camera
settings (setari camera) > Display
contents (continut ecran) > Rear view
reference lines (linii de referintd
imagine din spate) in meniul Settings
(setari) al sistemului multimedia.) Cu
toate acestea, liniile de ghidare la
parcarea cu spatele nu sunt afisate pe
imaginea din spate, daca vehiculul se
deplaseaza.

« Daca este activata, imaginea din spate
in timpul deplasarii nu se dezactiveaza,
chiar daca viteza vehiculului este mai
mica de 10 km/h (6 mph).

+ Dacd imaginea din spate in timpul
deplasarii este activata, imaginea de
sus din spate este dezactivata.
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Defectiune camera video spate

Tn cazul in care camera video spate nu
functioneaza corespunzator, ecranul
tremurd sau imaginea provenitda de la
camera nu este afisata corespunzator, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

Limitarile camerei video spate

Daca vehiculul nu este utilizat o perioada
lunga pe timp de iarnd sau este parcat
intr-o parcare acoperita, gazele de
esapament pot estompa temporar
imaginea.

A AVERTISMENT

« Camera video panoramica spate nu
acoperd toatd suprafata din spatele
vehiculului. Soferul trebuie sa verifice
intotdeauna direct zona din spate cu
ajutorul oglinzilor retrovizoare, Tnainte
de a parca sau de a da cu spatele.

» Este posibil ca imaginea de pe ecran sa
fie diferita de distanta reala fata de
obiect. Pentru siguranta, asigurati-va
ca verificati direct zona din jurul
vehiculului.

+ Pastrati intotdeauna curata lentila
camerei video panoramice spate. Daca
lentila este acoperita cu materiale
strdine, este posibil ca acestea sa
afecteze performantele camerei video
spate si ca aceasta sa nu functioneze
corespunzator. Cu toate acestea, nu
utilizati solventi chimici, cum ar fi
detergenti puternici, care contin
solventi organici foarte alcalini sau
volatili (benzina, acetona etc.). Este
posibil ca lentila camerei sa se
deterioreze.

Camere video perimetrale
(SVM)

Camerele video perimetrale utilizeaza
camerele video panoramice si afiseaza
imagini din jurul vehiculului pe ecranul
sistemului multimedia, pentru a va ajuta
sa parcati sau s& conduceti In siguranta.

Senzor de detectare

(1) Camera video fata panoramica

(2) Camera video fata panoramica (sub
oglinda retrovizoare exterioara)

(3) Camera video fata panoramica (sub
oglinda retrovizoare exterioara)

(4) Camera video spate panoramica

Pentru locatia exacta a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

» Parking safety priority (prioritate sigu-
ranta la parcare): reduce intensitatea
volumului tuturor celorlalte surse
audio, daca este activa o vizualizare a
asistentei la parcare.

+ Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

» Metoda de avertizare rdmane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

- n functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.
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Setarile camerei video

Puteti schimba optiunea Display contents
(continut ecran) a camerelor video perimetrale
prin atingerea pictogramei de setare (%) de pe
ecran, in timp ce sunt activate camerele video
perimetrale sau prin selectarea Driver
assistance (asistentda sofer) > Parking
safety (sigurantd la parcare) > Camera
settings (setdri camerd) din meniul Settings
(setari), in timp ce motorul este pornit.

« In Display contents (continut ecran) puteti
modifica setarile pentru Parking distance
warning (avertizare distanta la parcare),
Top view reference lines (linii de referinta
imagine de sus) si Rear view reference
lines (linii de referinta imagine din spate).

Avertizaredistanta la parcare

Daca este selectata optiunea Parking
distance warning (avertizare distanta la
parcare), avertizarea distanta la parcare
apare in partea de sus a ecranului
camerelor video perimetrale.

Linii dereferinta imagine de sus

Daca este selectata optiunea Top view
reference lines (linii de referinta imagine
de sus), in partea superioard a ecranului
camerelor video perimetrale se afiseaza
liniile de ghidare pentru parcare, atunci
cand este afisata imaginea de sus din fata
ori din spate.

Linia de ghidare orizontala a imaginii de sus
pentru ghidare la parcare spate afiseaza
distanta pentru deschiderea hayonului, de 2
m (79 inch) pana la vehicul.




Linii dereferinta imagine din spate

Daca este selectata optiunea Rear view
reference lines (linii de referinta imagine
din spate), pe imaginea din spate apare
ghidarea la parcare.

Linia de ghidare orizontald indica distanta
de 0,5 m (20 inch), 1T m (40 inch) si 2,3 m
(91inch).

Activare automata camere video
perimetrale

Cu motorul pornit, pentru a utiliza functia
selectati Driver assistance (asistenta
sofer) > Parking safety (sigurantd la
parcare) > Surround view monitor auto
On (activare automata camere video
perimetrale) din meniul Settings (setari) al
sistemului multimedia.

Pentru informatii suplimentare despre
activarea automata a camerelor video
perimetrale, consultati  Functionare
camere video perimetrale in acest capitol.

Buton parcare/vizualizare

Apasati butonul parcare/vizualizare (1),
pentru a activa camerele video perime-
trale.

Pentru a dezactiva functia, apasati din
nou butonul.

Vedere din fata

Daca transmisia este Tn punctul neutru (N)
sau n pozitia D (deplasare), pe ecran
apare imaginea din fata, pentru a asista la
parcare.

Cu ajutorul butonului de schimbare a
imaginii (2) puteti selecta imaginea de
sus, imaginea din fata si imaginea
laterala.
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Conditii defunctionare

« Transmisia este trecuta din pozitia R
(marsarier) in punctul N (neutru) sau in
pozitia D (deplasare), iar Vviteza
vehiculului este mai mica sau egala cu
10 km/h (6 mph).

« Butonul parcare/vizualizare (1) este
apasat in timp ce transmisia este Tn
pozitia P (parcare), Th punctul N
(neutru) sau in pozitia D (deplasare), iar
viteza vehiculului este mai mica sau
egala cu 10 km/h (6 mph).

« Se activeazd functia Surround view
monitor auto On (activare automata
camere video perimetrale).

Daca se selecteaza Driver assistance
(asistentd sofer) > Parking safety
(siguranta la parcare) > Surround view
monitor auto On (activare automata
camere video perimetrale) din meniul
Settings (setari), apare imaginea din
fata la parcare.

Daca este activata imaginea din fata, este
afisat ultimul mod de vizualizare utilizat.

Conditii de dezactivare

« Transmisia este trecutd n pozitia P
(parcare) sau R (marsarier).

« Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
sau butonul din cadrul sistemului
multimedia (4).

« Viteza vehiculului este mai mare de 10
km/h (6 mph).

« Din meniul imaginii perimetrale este
selectat butonul inapoi (IK8) (3).

Daca viteza vehiculului este mai mare de 10
km/h (6 mph), camerele video perimetrale
se dezactiveaza. Cu toate acestea, camerele
video perimetrale este posibil sa nu se
reactiveze, chiar daca viteza vehiculului
scade sub 10 km/h (6 mph).
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Imagine din fata in timpul deplasarii
Pentru siguranta la volan, soferul poate

consulta in timpul deplasarii imaginea din
fata afisata pe ecran.

Cu ajutorul butonului de schimbare a
imaginii (2) puteti selecta imaginea din
fata In timpul deplasarii.

Conditii defunctionare

« Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
in timp ce transmisia este in punctul N
(neutru) sau in pozitia D (deplasare), iar
viteza vehiculului este mai mare de 10
km/h (6 mph).

Conditii de dezactivare

» Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
sau butonul din cadrul sistemului
multimedia (4).

« Transmisia este trecutd in pozitia P
(parcare) sau R (marsarier).

« Din meniul imaginii perimetrale este
selectat butonul inapoi (K8) (3).

- Daca este activatd imaginea din fata in
timpul deplasarii, este afisat ultimul
mod de vizualizare utilizat.

+ Dac3 este activata, imaginea din fatd in
timpul deplasarii nu se dezactiveaza,
chiar daca viteza vehiculului este mai
mica de 10 km/h (6 mph).

« Daca este activatd imaginea din fata in
timpul deplasarii, imaginea de sus din
fata si imaginea laterala sunt
dezactivate, indiferent de viteza.
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Imagine din spate

Pe ecran apare imaginea din spate,
pentru a ajuta la parcare.

Cu ajutorul butonului de schimbare a
imaginii (2) puteti selecta imaginea de
sus, imagine din spate si imaginea
laterala.

Conditii defunctionare

« Transmisia este trecuta in pozitia R
(marsarier).

Imaginea din spate este selectata prin
apasarea butonului de schimbare a
imaginii (2), dupa apasarea butonului
parcare/vizualizare (1), n timp ce
transmisia este Tn pozitia P (parcare), N
(neutru) sau D (deplasare), iar viteza
vehiculului este mai mica sau egala cu
10 km/h (6 mph).

Cu ajutorul butonului de schimbare a
imaginii (2) puteti selecta imaginea din
spate.

Conditii de dezactivare

Dacd transmisia este Tn pozitia P
(parcare), N (neutru) sau D (deplasare):

« Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
sau butonul din cadrul sistemului
multimedia (4).

« Transmisia este trecuta din punctul N
(neutru) sau pozitia D (deplasare) in
pozitia P (parcare).

« Din meniul imaginii perimetrale este
selectat butonul inapoi (K8) (3).

» Viteza vehiculului este mai mare de 10
km/h (6 mph).

Daca transmisia este 1in

(marsarier):

« Transmisia este trecutd n pozitia P
(parcare).

Dacd transmisia este in pozitia R
(marsarier), imaginea din spate nu se
dezactiveaza chiar dacd este apasat
butonul (4) al sistemului multimedia.

pozitia R
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Imagine 3D

Imaginea 3D prezintd zona din jurul
vehiculului din diferite unghiuri. Puteti
schimba unghiurile atingdnd ecranul.
Apasati din nou butonul vizualizare 3D,
pentru a reveni la unghiul initial.

Conditii defunctionare

Dacd este selectatda imaginea 3D prin
apasarea butonului de schimbare a
imaginii (2):

« Transmisia este Tn pozitia P (parcare), N
(neutru) sau D (deplasare), iar viteza
vehiculului este mai mica de 10 km/h (6
mph).

« Camerele video perimetrale sunt
activate sau transmisia este in pozitia R
(marsarier).

Conditii de dezactivare

Daca transmisia este Tn pozitia P

(parcare), N (neutru) sau D (deplasare):

« Transmisia este trecutd in pozitia P
(parcare) din pozitia N (neutru) sau D
(deplasare).

« Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
sau butonul din cadrul sistemului
multimedia (4).

« Din meniul imaginii perimetrale este
selectat butonul inapoi (E8) (3).

« Viteza vehiculului este mai mare de 10
km/h (6 mph).

Daca transmisia este 1in

(marsarier):

« Transmisia este trecutd n pozitia P
(parcare).
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pozitia R

Imaginea 3D nu afiseaza linii de ghidare.

Imagine din spate in timpul
deplasarii

in timpul deplasarii, soferul poate consulta
imaginea din spate afisata pe ecran, pentru
asistenta la deplasarea in marsarier.

Conditii defunctionare

« Imaginea din spate este selectata prin
apasarea butonului de schimbare a
imaginii (2), dupa apasarea butonului
parcare/vizualizare (1), In timp ce
transmisia este in punctul N (neutru)
sau pozitia D (deplasare), iar viteza
vehiculului mai mare sau egald cu 10
km/h (6 mph).

Cu ajutorul butonului de schimbare a imaginii
(2) puteti selecta imaginea din spate.

Conditii de dezactivare

- Transmisia este trecutd in pozitia P
(parcare).

« Se apasa butonul parcare/vizualizare (1)
sau butonul din cadrul sistemului
multimedia (4).

« Din meniul imaginii perimetrale este
selectat butonul inapoi (IK8) (3).

- Daca este activata imaginea din spate
in timpul deplasarii, este afisat ultimul
mod de vizualizare utilizat.

« Liniile de parcare pentru imaginea din
spate nu se activeaza in timpul
deplasarii.

- Daca este activata, imaginea din spate
in timpul deplasarii nu se dezactiveaza,
chiar daca viteza vehiculului este mai
mica de 10 km/h (6 mph).

« Daca este activata imaginea din spate
in timpul deplasarii, imaginea de sus
din spate si imaginea laterala din spate
sunt dezactivate, indiferent de viteza.
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Defectiuni camere video perimetrale

in cazul in care camerele video
perimetrale nu functioneaza corespun-
zator, ecranul tremurd sau imaginea
provenita de la camerd nu este afisata
corespunzator, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Limitarile camerelor video
perimetrale

« Daca vehiculul nu este utilizat o
perioadd lungad pe timp de iarna sau
este parcat intr-o parcare acoperita,
gazele de esapament pot estompa
temporar imaginea.

« In urmatoarele situatii este posibil ca
ecranul sa se afiseze anormal si ca in
partea de sus a ecranului sd apara o
pictograma:

- Hayonul este deschis

- Este deschisd usa soferului sau
pasagerului din fata

- Oglinda retrovizoare exterioara este
pliatd

A AVERTISMENT

« Tnainte de a porni de pe loc, verificati
INTOTDEAUNA zona din apropierea
vehiculului, pentru a va asigura ca nu
existd obiecte sau obstacole. Ce vedeti
pe ecran este posibil sa fie diferit de
pozitia reald a vehiculului.

« Este posibil ca imaginea de pe ecran sa
fie diferitd de distanta reald fata de
obiect. Pentru sigurants, asigurati-va
ca verificati direct zona din jurul
vehiculului.

« Camerele video perimetrale sunt
proiectate pentru a fi utilizate pe o
suprafata plana. De aceea, daca sunt
utilizate pe drumuri inclinate, cum ar fi
daca vehiculul este cu 2 roti pe bordura

sau la trecerea peste denivelari pentru
reducerea vitezei, este posibil ca
imaginea de pe ecran sd nu apara
corect.

- Pastrati intotdeauna curat geamul
camerei. Daca lentila este acoperita cu
materiale strdine, este posibil ca
acestea sa afecteze performantele
camerei si ca aceasta sa nu functioneze
corespunzator. Cu toate acestea, nu
utilizati solventi chimici, cum ar fi
detergenti puternici, care contin
solventi organici foarte alcalini sau
volatili (benzina, acetona etc.). Este
posibil ca lentila camerei sa se
deterioreze.

Camerele video perimetrale montate pe
vehicul afiseaza imagini din jurul acestuia
pe ecranul sistemului multimedia. Tn
functie de imprejurimi, imaginea afisata
pe ecran poate parea nenaturala.
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Asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu

spatele din parcare (RCCA)

Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare detecteaza
vehiculele care se apropie din stdnga sau
din dreapta spate in timp ce vehiculul dvs.
merge Tn marsarier si va avertizeaza cu
privire la riscul unei coliziuni, prin
intermediul unui mesaj de avertizare si al
unui avertizor sonor. De asemenea,
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare poate asista
la franarea vehiculului, pentru a permite
evitarea unei coliziuni.

[A] Razd de functionare asistenta la iesirea cu spatele
din parcare

[B] Razd de functionare asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din parcare

A ATENTIE

Momentul avertizarii poate varia in
functie de viteza vehiculului care se
apropie.
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Senzor de detectare

(1) Radar colt spate

Pentru locatia exactd a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

Pentru informatii suplimentare despre
masurile de sigurantd referitoare la
radarul de pe coltul din spate, consultati
sectiunea ,Asistenta evitare coliziune in
unghiul mort (BCA)" in acest capitol.




Siguranta la iesirea cu spatele din
parcare

Cu motorul pornit, bifati Settings (setari) >
Driver assistance (asistentd sofer) >
Parking safety (siguranta la parcare) >
Rear cross-traffic safety (siguranta pentru
iesirea cu spatele din parcare) din meniul de
setdri al sistemului multimedia, pentru a
activa asistenta pentru evitarea coliziunilor
la iesirea cu spatele din parcare si debifati,
pentru a dezactiva functia.

A AVERTISMENT

Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare se activeaza la
fiecare repornire a motorului. Cu toate
acestea, dacd optiunea siguranta la iesirea
cu spatele din parcare este deselectata
dupa pornirea motorului, soferul trebuie sa
fie atent intotdeauna la conditile de
deplasare si sa conduca in siguranta.

Daca remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta pentru
evitarea coliziunilor la iesirea cu spatele
din parcare se dezactiveaza. Functia se
reactiveaza dupa deconectarea remorcii.
(Daca utilizati piese originale HYUNDAI)

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

- Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

» Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)

« Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

+ Metoda de avertizare rdmane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

« In functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

+ Optiunile Warning volume (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
haptica) nu pot fi dezactivate in acelasi
timp. Daca o avertizare este
dezactivata, cealalta este activata.
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Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare avertizeaza si
controleaza vehiculul in functie de nivelul
riscului de coliziune: ,,Collision Warning”
(avertizare coliziune), ,Emergency Braking”
(frénare de urgentd) si ,Stopping vehicle
and ending brake control” (oprire vehicul si
dezactivare control frane).

Avertizare coliziune

« Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare se
activeaza dacad sunt indeplinite toate
conditiile urmatoare:

« Transmisia este trecutd Tn pozitia R
(marsarier)

« Viteza vehiculului este mai mica de 8
km/h (5 mph)

« Vehiculul care se apropie este la o
distanta mai mica de aproximativ 25 m
(82 ft.) de partea stdnga sau dreapta a
vehiculului dvs.
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« Viteza vehiculului care se apropie din
stdnga sau din dreapta este mai mare
de 5 km/h (3 mph)

« Daca suntindeplinite conditiile de activare,
sistemul poate avertiza de fiecare data
cand un vehiculul se apropie de partea
stdngd sau dreapta, chiar daca viteza
vehiculul dvs. este de 0 km/h (0 mph).

- in functie de tipul grupului de
instrumente sau de tema selectata
pentru acesta, este posibil ca imaginile
si culorile sa fie diferite.

Frénare de urgenta

« Pentru a avertiza soferul cu privire la un
vehicul care se apropie din partea
stangad/dreaptd a vehiculului dvs.,
lampa de avertizare de pe oglinda
retrovizoare exterioara clipeste si apare
un mesaj de avertizare Tn cadrul
grupului de instrumente. In acelasitimp
se activeaza un avertizor sonor. De
asemenea, apare o avertizare in cadrul
sistemului multimedia.
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Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare se
activeaza daca sunt indeplinite toate
conditiile urmatoare:

- Transmisia este trecutd in pozitia R
(marsarier)

- Viteza vehiculului este mai mica de 8
km/h (5 mph)

- Vehiculul care se apropie este la o
distanta mai mica de aproximativ 1,5
m (5 ft.) de partea stdnga sau dreapta
a vehiculului dvs.

- Viteza vehiculului care se apropie din
stdnga sau din dreapta este mai mare
de 5 km/h (3 mph)

- Este activatd franarea de urgentd,
pentru a preveni coliziunea cu
vehiculele care se apropie din stanga
si din dreapta.

A AVERTISMENT

Controlul franelor se dezactiveaza daca:

» Vehiculul care se apropie nu se afla in
raza de detectare

Vehiculul care se apropie trece prin
spatele vehiculului dvs.

Vehiculul care se apropie nu se
indreapta spre vehiculul dvs.

Oprire vehicul si dezactivare control
fréne

Daca vehiculul se opreste ca urmare a
unei frdnari de urgentd, in cadrul
grupului de instrumente apare mesajul
de avertizare ,Drive carefully”
(conduceti cu atentie).

Pentru siguranta dvs., soferul trebuie sa
apese imediat pedala de frana si sa fie
atent la conditiile de deplasare.

Dupa aproximativ 2 secunde de la
oprirea vehiculului prin franare de
urgentd, controlul  frénelor  se
dezactiveaza.

in timpul franarii de urgents, daca
soferul apasa tare pedala de frang,
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare se

Vehiculul care se apropie incetineste dezactiveaza automat.

Soferul apasa suficient de tare pedala A AVERTISMENT

de acceleratie

La utilizarea asistentei pentru evitarea

coliziunilor la iesirea cu spatele din

parcare luati urmatoarele masuri de
siguranta:

« Pentru siguranta, modificati setarile
numai dupa parcarea vehiculului intr-o
locatie sigura.

« Daca sistemul afiseaza orice alt mesaj
de avertizare sau genereaza orice alt
avertizor sonor, este posibil ca mesajul
de avertizare si avertizorul sonor ale
asistentei pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare sa nu
apara (sa nu se activeze).

7-17



Sistem de asistenta pentru sofer

« Daca zgomotul exterior este ridicat,
este posibil sa nu auziti avertizorul
sonor al asistentei pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare.

« Daca soferul apasa pedala de frana
pentru a evita o coliziune, este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor
laiesirea cu spatele din parcare sa nu se
activeze.

« In timp ce asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare este activata, este posibil ca
vehiculul s& se opreascd brusc si sa

provoace ranirea  pasagerilor si
deplasarea obiectelor neasigurate.
Purtati intotdeauna centura de

siguranta si fixati obiectele neasigurate.

« Chiar daca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare este defecta, sistemul de
frAnare al vehiculului functioneaza
corespunzator.

- Daca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare este activata si soferul apasa
tare pedala de acceleratie, controlul
frnelor de  cdtre sistem se
dezactiveaza automat.

« Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare nu se
activeaza in toate situatiile si nu poate
evita toate coliziunile.

« In functie de starea drumului si de
conditiile de deplasare, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare sa
avertizeze soferul tarziu sau sa nu-l
avertizeze.

« Soferul este responsabil de manevrarea
vehiculului. Nu va bazati exclusiv pe
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare.
Mentineti o distantd de franare sigura
si, daca este cazul, apasati pedala de
frand, pentru a reduce viteza de
deplasare sau a opri vehiculul.
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Nu utilizati niciodata asistenta pentru
evitarea coliziunilor la iesirea cu spatele
din parcare n mod intentionat in
preajma  persoanelor, animalelor,
obiectelor etc. Este posibil ca acest
lucru sa provoace ranirea grava sau
decesul.

A ATENTIE

in functie de starea ESC (control
electronic al stabilitatii), este posibil ca
actionarea franelor sa nu functioneze
corespunzator.

Sistemul doar avertizeaza daca:

« Lampa de avertizare ESC (control
electronic al stabilitatii) este aprinsa

« Controlul electronic al stabilitatii (ESC)
este utilizat de o alta functie

Daca franarea este asistata de asistenta
pentru evitarea coliziunilor la iesirea cu
spatele din parcare, soferul trebuie sa
apese imediat pedala de frana si sa
verifice zona invecinata.

« Daca soferul apasa suficient de tare
pedala de frana, controlul franelor se
dezactiveaza.

Dupa trecerea transmisiei in pozitia R
(marsarier), controlul franelor se
activeaza o data pentru apropierea unui
vehicul din stanga si din dreapta.




Defectiuni asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
la iesirea cu spatele din parcare nu
functioneazd corespunzator, in cadrul
grupului de instrumente apare cateva
secunde mesajul de avertizare ,,Check
driver assistance system” (verificati
sistemul de asistenta pentru sofer), iar in
cadrul grupului de instrumente se aprinde
lampa de avertizare principalad (A\). Daca
survine o astfel de situatie, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

Daca lampa de avertizare de pe oglinda
retrovizoare exterioara nu functioneaza
corespunzator, in cadrul grupului de
instrumente apare cateva secunde
mesajul de avertizare ,,Check outside
mirror  warning icon”  (verificati
pictograma de avertizare de pe oglinda
retrovizoare exterioard), iar n cadrul
grupului de instrumente se aprinde lampa
de avertizare principald (). Daca survine
o astfel de situatie, va recomandam sa
verificati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare dezactivata

Daca bara spate este acoperita cu materiale
straine precum zdpadd sau picdturi de
ploaie in zona radarului sau senzorului din
partea laterala spate, ori daca este utilizata
0 remorcad sau un suport, acestea pot
reduce performantele de detectare si limita
temporar sau dezactiva asistenta pentru
evitarea coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare.
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in acest caz, in cadrul grupului de
instrumente apare mesajul de avertizare
,Driver assistance system limited. Radar
blocked.” (Sistem de asistenta pentru
sofer limitat. Radar blocat).

Dupa indepartarea materialelor straine
sau remorcii etc., asistenta pentru
evitarea coliziunilor la iesirea cu spatele
din parcare functioneaza corespunzator.

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
la iesirea cu spatele din parcare nu se
activeaza corespunzator dupa
indepartarea obstructiei, vd recomandam
sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

» Chiar daca mesajul de avertizare nu
apare in cadrul grupului de instru-
mente, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor la iesirea cu spatele
din parcare sa nu functioneze
corespunzator.

« Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare sd nu functioneze corespun-
zator intr-o zona (de ex. cdmp deschis),
dacd nu sunt detectate anumite
obiecte dupa pornirea motorului.

A ATENTIE

Atunci cand utilizati sau decuplati o
remorca, un suport etc., dezactivati
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare. Ulterior,
activati  asistenta  pentru  evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare.
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Limitarile asisten_;ei pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare sa nu functioneze corespunzator
sau sd se activeze accidental n
urmatoarele situatii:

« La plecarea de pe loc pe un drum cu
iarbd mare sau copaci inalti

« La plecarea de pe loc pe carosabil
umed

« Viteza vehiculului care se apropie este
prea mare sau prea mica

Controlul franelor este posibil sa nu se
activeze si, de acees, soferul trebuie sa fie
atent Tn situatiile urmatoare:

« Vehiculul vibreaza puternic la
deplasarea pe un drum denivelat sau pe
un petec de beton

« La deplasarea pe o suprafatd
alunecoasa, acoperitd cu zapada, prin
balti, pe gheats, etc.

« Presiuneain anvelope este redusa sau o
anvelopa este deteriorata

« Sistemul de franare a fost modificat

 Sistemul inteligent de asistenta la
parcare de la distanta este activat (daca
exista in dotare)

Pentru informatii suplimentare despre
limitarile radarului de pe coltul din spate,
consultati sectiunea ,Asistenta evitare
coliziune in unghiul mort (BCA)” in acest
capitol.
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« Daca vehiculul este intr-o parcare
complexa

A AVERTISMENT

« Deplasarea in apropierea unui vehicul

sau structuri

[A] Structura

La deplasarea in apropierea unui
vehicul sau structuri, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare sa fie
limitatda si sa nu detecteze vehiculul
care se apropie din stdnga sau din
dreapta. In acest caz, este posibil ca
functia sa nu avertizeze soferul sau sa
nu controleze franele cand este cazul.

Verificati Tntotdeauna zona invecinata
atunci cand dati cu spatele.

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare sa detecteze vehiculele care
parcheazd sau ies din parcare 1in
apropierea vehiculului dvs. (de ex. un
vehicul care apare brusc in dreptul
vehiculului dvs., un vehicul care porneste
de pe loc in dreptul vehiculului dvs., un
vehicul care se apropie de vehiculul dvs.
n timp ce face un viraj etc.). In acest caz,
este posibil ca functia sa avertizeze fals
soferul si sa actioneze franele.

Verificati intotdeauna zona Tnvecinata
atunci cand dati cu spatele.

Daca vehiculul este parcat pe diagonala

La deplasarea cu spatele in diagonal3,
este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare sa fie limitata si sa nu detecteze
vehiculul care se apropie din stanga sau
din dreapta. In acest caz, este posibil ca
functia sa nu avertizeze soferul sau sa
nu controleze franele cand este cazul.

Verificati Tntotdeauna zona Tnvecinata

atunci cand dati cu spatele.
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« Daca vehiculul este pe sau in
apropierea unei pante

Daca vehiculul este parcat in panta sau
Tn apropierea unei pante, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare sa fie
limitata si sa nu detecteze vehiculul
care se apropie din stdnga sau din
dreapta. In acest caz, este posibil ca
functia sa nu avertizeze soferul sau sa
nu controleze franele cand este cazul.

Verificati intotdeauna zona Tnvecinata
atunci cand dati cu spatele.

La ocuparea unui loc de parcare, daca
exista o structura

[A] Structura
[B] Zid

La parcarea cu spatele intr-un loc de
parcare cu o structura sau un perete in
partea laterald sau din spate, este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare sa detecteze vehiculele care
trec prin fata. In acest caz, este posibil
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ca functia sa avertizeze fals soferul si s&
actioneze franele.

Verificati intotdeauna zona invecinata
atunci cand dati cu spatele.

Daca vehiculul este parcat cu spatele

La parcarea cu spatele intr-un loc de
parcare, este posibil ca asistenta pentru
evitarea coliziunilor la iesirea cu spatele
din parcare sa detecteze vehiculele
care trec prin spate. In acest caz, este
posibil ca functia sa avertizeze fals
soferul si sa actioneze franele.

Verificati Tntotdeauna zona invecinata
atunci cand dati cu spatele.

A AVERTISMENT

« Daca tractati o remorca sau alt vehicul,

din motive de siguranta dezactivati
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare.

Dacd este afectata de unde electro-
magnetice puternice, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
iesirea cu spatele din parcare sa nu
functioneze corespunzator.

Este posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare sa nu functioneze timp de 3
secunde dupa pornirea vehiculului sau
pe durata initializarii radarelor de pe
colturile din spate.
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Avertizare distanta la

parcare fata/spate (PDW)

Avertizarea distanta la parcare fata/spate
utilizeaza senzorii cu ultrasunete din fata
si din spate pentru a detecta si avertiza
daca o persoand, un animal sau un obiect
se afld la 0 anumita distanta atunci cand
vehiculul este oprit sau se deplaseaza cu
viteza redusa.

Senzor de detectare

(1) Senzori cu ultrasunete fata
(2) Senzori cu ultrasunete spate

Pentru locatia exactd a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.

Setari avertizare distanta la
parcare fata/spate

Daca remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar avertizarea
distanta la parcare spate se dezactiveaza.
Functia se reactiveaza dupa deconec-
tarea remorcii. (Dacd utilizati piese
originale HYUNDAI)

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

« Warning volume (volum avertizare):
regleaza volumul sunetului de avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

« Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

« Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar dacd vehiculul este
repornit.

7-123



Sistem de asistenta pentru sofer

« In functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

PDW (avertizare distanta la parcare)
automata

Pentru a utiliza functia Auto PDW (Parking
Distance Warning) (avertizare automata
distantd la parcare), selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Parking
safety (sigurantd la parcare) > Auto PDW
(Parking Distance Warning) (avertizare
automata distanta la parcare) din meniul de
setari al sistemului multimedia.

Daca este selectata optiunea Auto PDW
(Parking Distance Warning) (avertizare
automata distanta la parcare), indicatorul
butonului de siguranta la parcare (Pa)
ramane aprins.

Buton siguranta la parcare

Pentru a activa avertizarea distanta la
parcare fatd/spate, apdasati butonul
sigurantd la parcare (Pa). Pentru a dezactiva
functia, apasati din nou butonul.

+ Daca transmisia este trecuta in pozitia R
(marsarier), avertizarea distantd la parcare
se activeaza automat (indicatorul butonului
de siguranta la parcare este aprins).
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Avertizare distanta la parcare fata

@ jaca existd in dotare

Avertizarea distanta la parcare fata se
activeaza daca este indeplinita una dintre
conditiile urmatoare.

« Transmisia este trecuta din pozitia R
(marsarier) in pozitia D (deplasare)

« Transmisia este in pozitia D (deplasare),
iar lampa de control a butonului de
siguranta la parcare este aprinsa.

« Daca functia este dezactivatd, treceti
transmisia in pozitia ,D" (deplasare)
(numai daca se selecteaza Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Parking
safety (siguranta la parcare) > Auto
PDW (Parking Distance Warning)
(avertizare automata distanta la
parcare) din meniul Settings (setari) al
sistemului multimedia.)

« Avertizarea distanta la parcare fata se
activeazd numai daca viteza de
deplasare Tnainte a vehiculului este mai
mica de 10 km/h (6 mph).

« Daca viteza vehiculului depaseste 30

km/h (18 mph), avertizarea distanta la
parcare fata se dezactiveaza. Aceasta
nu se reactiveaza chiar dacad viteza
vehiculului este mai mica de 10 km/h (6
mph).
(Numai daca nu se selecteaza Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Parking
safety (sigurantd la parcare) > Auto
PDW (Parking Distance Warning)
(avertizare automata distanta la
parcare) din meniul de setari al
sistemului multimedia.)

. n pozitia R (marsarier), nu se activeaza
avertizari privind obiectele din partea
interioara fata, ci numai pentru
obiectele situate la mai putin de 60 cm
(24 inch) de partea exterioara fata.
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Indicator de
avertizare

Avertizare distanta la parcare spate
Avertizarea distanta la parcare spate se

Distanta activeaza in conditiile urmatoare.
: Sunet de . ’ o .
d‘_* la Grup de Ve . Transm|.5|a este trecutd in pozitia R
obiect | inctru- (marsarier).
mente .
Indicator de
AvertizPruI Distant3 avertizare
60-120 suna de Ia' Sunet de
cm -II- = | intermitent biect Grup de avertizare
(24-48 (parte obiect | instru-
inch) interioara mente
fatd)
60-120 Avertizorul
30-60 Avertizorul cm I suna
cm = < (24-48 . )
(12-24 I suna mai inch) — intermitent
. frecvent
inch)
30-60 Avertizorul
Avertizorul cm o -
<30cm o suna mai

(12 inch) i suna (12-24 frecvent

continuu inch)

« Indicatorul respectiv se aprinde de <30cm Avertizorul
fiecare datda cand senzorul cu (12 ! sund
ultrasunete detecteaza o persoana sau inch) continuu
un obiect in raza de actiune. Se - - -
activeaza si un avertizor sonor. + Indicatorul respectiv se aprinde de

fiecare data cand senzorul cu

Daca sunt detectate mai mult de 2
obiecte in acelasi timp, avertizorul
sonor este aferent celui mai apropiat.

Daca distanta pana la obiect este de cel
putin 60 cm (24 inch), avertizarile
privind obiectele din partea exterioara
fata nu se afiseaza pe ecranul de bord.

Este posibil ca forma indicatorului din
imagine sa fie diferita de cea prezenta
pe vehiculul real.

ultrasunete detecteaza o persoana sau
un obiect in raza de actiune. Se
activeaza si un avertizor sonor.

Daca sunt detectate mai mult de 2
obiecte in acelasi timp, avertizorul
sonor este aferent celui mai apropiat.

Este posibil ca forma indicatorului din
imagine sa fie diferita de cea prezenta
pe vehiculul real.
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Defectiuni avertizare distanta la
parcare spate

Daca avertizarea distanta la parcare
functioneaza normal, trecerea transmisiei
in pozitia R (marsarier) dupd pornirea
vehiculului activeaza un bip, ca si
confirmare a functionarii normale a
acesteia. Daca observati oricare dintre
simptomele urmatoare, verificati daca
senzorul cu ultrasunete este avariat sau
obstructionat. Daca avertizarea distanta
la parcare nu functioneaza normal, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

» Nu se activeaza bipul de confirmare

« in cadrul grupului de instrumente se
afiseaza avertizari privind directia
problematica
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Avertizare distanta la parcare
dezactivata

Daca grupul de instrumente avertizeaza
cu privire la functionarea cu limitari a
avertizarii distanta la parcare, verificati
daca suprafata senzorilor cu ultrasunete
este curatd. Avertizarea distanta la
parcare poate fi afectatda de zapadj,
picaturi de apa sau alte substante
prezente pe suprafata senzorilor cu
ultrasunete. Pastrati intotdeauna curata
suprafata senzorilor cu ultrasunete.

Limitarile avertizarii distanta la
parcare fata/spate

Este posibil ca functia de avertizare
distanta la parcare sa nu functioneze
corespunzator in urmatoarele situatii.

« Senzorul cu ultrasunete este acoperit
de gheata (functionarea normala va fi
reluatd dupa dezghetare)

« Senzorul cu ultrasunete este acoperit
de zapada, picaturi de apa sau alte
substante (functionarea normala va fi
reluatad dupa curatare)

« Afara este extrem de cald sau extrem
de frig

« Senzorul cu ultrasunete sau o piesa
Tnvecinata este demontata

« Suprafata senzorului cu ultrasunete a
fost lovita sau presata

 Suprafata senzorului cu ultrasunete
este zgariata

« Suprafata senzorului cu ultrasunete a
fost spalatad cu jet de apa sub presiune
(spalatorii auto)
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« in apropiere se afli o altd sursd de
ultrasunete, cum ar fi claxonul altui vehicul,
sunetul motorului  unei  motociclete,
zgomotul facut de frana pneumatica a unui
vehicul de mari dimensiuni

Avertizarea distanta la parcare este
posibil s& functioneze defectuos in
urmatoarele situatii.

« ncazde ploaie torentiala sau jet de apa
sub presiune

« Senzorul cu ultrasunete este acoperit
de zapada

« Daca exista interferente cu sistemul de
avertizare distanta la parcare al altui
vehicul

+ Daca exista apa pe suprafata senzorului
cu ultrasunete

« La deplasarea pe drumuri denivelate/
degradate, pietruite, pe dealuri sau pe
iarba

» Daca in apropiere existda o sursda de
ultrasunete

« Numarul de inmatriculare este montat
intr-o pozitie neobisnuitd

- indltimea barei de protectie este
modificata sau exista alte cauze care
pot duce la modificarea pozitiei din
fabrica a senzorilor cu ultrasunete

« Tn apropierea senzorilor cu ultrasunete
sunt montate accesorii

Sistemul este posibil s& nu emita
avertizari cu privire la prezenta urmatoa-
relor obiecte.

« Obiecte ascutite sau subtiri (franghii)

« Obiecte Thguste, cum ar fi coltul unui
stalp patrat

» Obiecte mici, cu diametrul mai mic de
14 cm (5 inch) sau cu lungimea mai
mica de 100 cm (39 inch)

« Obiecte care absorb ultrasunetele, cum
ar fi bumbacul, zapada sau obiectele
din buret

» Persoane, animale sau obiecte situate
foarte aproape de senzorii cu
ultrasunete

A AVERTISMENT

« Chiar daca avertizarea distanta la
parcare functioneaza corespunzator,
fiti Intotdeauna atenti in timpul
deplasarii si verificati personal zonele
din fata si din spatele vehiculului.

Este posibil ca avertizarea sa fie blocata
de elemente din mediul inconjurator
sau din alte cauze.

- Nu se acordd despagubiri pentru
accidente sau pierderi provocate de
functionarea necorespunzdtoare a
avertizarii distanta la parcare.

- Fiti foarte atenti cdnd manevrati
vehiculul, pentru a evita obiectele sau
pietonii aflati pe drum, mai ales copiii.

« Deoarece raza de actiune si reperele
senzorului cu ultrasunete sunt limitate,
este posibil ca uneori avertizarile sa nu
se activeze.

« n functie de viteza vehiculului sau de
forma persoanelor, animalelor si
obiectelor, este posibil ca avertizarile sa
nu se activeze pentru orice fel de
obstacol.

« Daca avertizarea distanta la parcare nu
functioneaza normal, va recomandam
sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAL.
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Avertizare distanta la
parcare fata/laterala/spate
(PDW)

Avertizarea distanta la parcare fata
/laterala/spate utilizeaza senzorii cu
ultrasunete din fatd, din lateral si din
spate pentru a detecta si avertiza daca o
persoand, un animal sau un obiect se afla
la o anumita distantd atunci cand
vehiculul este oprit sau se deplaseaza cu
viteza redusa.

Senzor de detectare

(1) Senzori cu ultrasunete fata

(2) Senzori cu ultrasunete laterali fata
(3) Senzori cu ultrasunete spate

(4) Senzori cu ultrasunete laterali spate

Pentru locatia exactd a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.
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Dacd remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar avertizarea
distanta la parcare spate se dezactiveaza.
Functia se reactiveaza dupa deconec-
tarea remorcii. (Daca utilizati piese
originale HYUNDAI)

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

« Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca existd in dotare)



+ Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

« Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

« in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

Activare automata avertizare
distanta la parcare

Pentru a utiliza functia Auto PDW
(Parking Distance Warning) (avertizare
automata distanta la parcare), selectati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Driver assistance (asistenta sofer) >
Parking safety (siguranta la parcare) >
Auto PDW (Parking Distance Warning)
(avertizare automata distanta la parcare)
din meniul de setari al sistemului
multimedia.

 Daca este selectata optiunea Auto PDW
(Parking Distance Warning) (avertizare
automata distantd la  parcare),
indicatorul butonului de sigurantd la
parcare (P”A) ramane aprins.

Buton siguranta la parcare

Pentru a activa avertizarea distanta la
parcare fatd/spate, apasati butonul
sigurantd la parcare (Pa). Pentru a
dezactiva functia, apasati din nou
butonul.

- Daca transmisia este trecutd in pozitia
R (marsarier), avertizarea distanta la
parcare se  activeaza  automat
(indicatorul butonului de siguranta la
parcare este aprins).

Avertizare distanta la parcare fata

Avertizarea distanta la parcare fata se
activeaza in conditiile urmatoare.

« Transmisia este trecuta din pozitia R
(marsarier) in pozitia D (deplasare)

« Transmisia este in pozitia D (deplasare),
iar lampa de control a butonului de
siguranta la parcare (Pa) este aprinsa

« Treceti transmisia in pozitia D
(deplasare) in timp ce functia este
dezactivata

(Numai dacd se selecteaza Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Parking
safety (siguranta la parcare) > Auto
PDW (Parking Distance Warning)
(avertizare automata distanta la
parcare) din meniul de setari al
sistemului multimedia.)
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« Avertizarea distanta la parcare fata se
activeaza numai daca viteza de
deplasare nainte a vehiculului este mai
mica de 10 km/h (6 mph).

« Daca viteza vehiculului depaseste 30

km/h (18 mph), avertizarea distanta la
parcare fatd se dezactiveaza. Aceasta
nu se reactiveaza chiar daca viteza
vehiculului este mai mica de 10 km/h (6
mph).
(Numai daca nu se selecteaza Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Parking
safety (siguranta la parcare) > Auto
PDW (Parking Distance Warning)
(avertizare automata distanta la
parcare) din meniul de setari al
sistemului multimedia.)

« Daca transmisia este in pozitia R
(marsarier), avertizarea distanta la
parcare fatd este activd numai pentru
partile exterioare din fata.

Indicator de
: . avertizare
2l Sunet de

tadela

“biect (?TUD de avertizare
instru-
mente
Avertizorul
60-120 suna
cm = intermitent
(24-48 I (parte
inch) interioara
fata)
30-60 Avertizorul
cm = . -
(12-24 suna mai
. frecvent
inch)
<30 Avertizorul
cm (12 'i' suna
inch) continuu
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Indicatorul respectiv se aprinde de
fiecare datd cand senzorul cu
ultrasunete detecteaza o persoana sau
un obiect in raza de actiune. Se
activeaza si un avertizor sonor.

Dacd sunt detectate mai mult de 2
obiecte Tn acelasi timp, avertizorul
sonor este aferent celui mai apropiat.

Daca distanta pana la obiect este mai
mare de 60 cm (24 inch), avertizarea
pentru partea exterioara fata nu se
afiseazd 1n cadrul grupului de
instrumente.

Este posibil ca forma indicatorului din

imagine sa fie diferita de cea prezenta
pe vehiculul real.

Avertizare distanta la parcarea
laterala

Avertizarea distanta la parcare laterald se
activeaza Tn conditiile urmatoare.

Transmisia este trecutd in pozitia R
(marsarier).

Transmisia este trecuta din pozitia R
(marsarier) in pozitia D (deplasare).
Transmisia este Tn pozitia D (deplasare),
iar lampa de control a butonului de
siguranta la parcare (Pa) este aprinsa
Treceti transmisia n pozitia D
(deplasare) in timp ce functia este
dezactivata

(Numai daca se selecteaza Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Parking
safety (siguranta la parcare) > Auto
PDW (Parking Distance Warning)
(avertizare automata distanta la
parcare) din meniul de setari al
sistemului multimedia.)

Avertizarea distanta la parcarea laterala
se activeaza daca viteza de deplasare
cu fata a vehiculului este mai mica de 10
km/h (6 mph).
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« Avertizarea distanta la parcarea laterald
se activeaza numai daca este activata
avertizarea distanta la parcarea cu fata
sau cu spatele.

Avertizare distanta la parcare spate

Avertizarea distanta la parcare spate se
activeaza n conditiile urmatoare.

- Transmisia este trecutd Tn pozitia R
(marsarier).

Indicator de
Distanta avertizare

Indicator de
Distan- avertizare

Sunet de
- Sunet de
tadela | gryp de avertizare t:’e Iat Grup de avertizare
obiect | inctru- obiect | instru-
mente mente
60-120 60-120 Avertizorul
em - (2238 | suna
(24-48 | I | . = intermitent
inch) inch)
30-60 30-60 Avertizorul
cm _ (1334 !_ suna mai
(12-24 |I| . frecvent
inch) inch)
<30 Avertizorul <30cm Avertizorul
cm (12 I suna (12 ! suna
inch) continuu inch) continuu
« Indicatorul respectiv se aprinde de + Indicatorul respectiv se aprinde de
fiecare data cand senzorul cu

fiecare datda cand senzorul cu
ultrasunete detecteaza o persoana sau
un obiect in raza de actiune.

Daca se detecteaza un obiect la o
distanta mai mica de 30 cm (12 inch) de
partea laterald a vehiculului in timpul
parcarii laterale, se activeazda un
avertizor sonor.

Daca se detecteazd un obiect aflat in
afara partii laterale a traseului
vehiculului, este afisat indicatorul de
avertizare.

Este posibil ca forma indicatorului din
imagine sa fie diferita de cea prezenta
pe vehiculul real.

ultrasunete detecteaza o persoana sau
un obiect in raza de actiune. Se
activeaza si un avertizor sonor.

Daca sunt detectate mai mult de 2
obiecte in acelasi timp, avertizorul
sonor este aferent celui mai apropiat.

Este posibil ca forma indicatorului din
imagine sa fie diferita de cea prezenta
pe vehiculul real.
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Defectiuni avertizare distanta la
parcare fata/laterala/spate

Daca avertizarea distanta la parcare
functioneaza normal, trecerea transmisiei
in pozitia R (marsarier) dupd pornirea
vehiculului activeaza un bip, ca si
confirmare a functionarii normale a
acesteia. Daca observati oricare dintre
simptomele urmatoare, verificati daca
senzorul cu ultrasunete este avariat sau
obstructionat. Daca avertizarea distanta
la parcare nu functioneaza normal, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

» Nu se activeaza bipul de confirmare

« in cadrul grupului de instrumente se
afiseaza avertizari privind directia
problematica
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Avertizare distanta la parcare
dezactivata

Daca grupul de instrumente avertizeaza
cu privire la functionarea cu limitari a
avertizarii distanta la parcare, verificati
daca suprafata senzorilor cu ultrasunete
este curatd. Avertizarea distanta la
parcare poate fi afectatda de zapadj,
picaturi de apa sau alte substante
prezente pe suprafata senzorilor cu
ultrasunete. Pastrati intotdeauna curata
suprafata senzorilor cu ultrasunete.

Limitarile avertizarii distanta la
parcare fata/spate

Este posibil ca functia de avertizare
distanta la parcare sa nu functioneze
corespunzator in urmatoarele situatii.

« Senzorul cu ultrasunete este acoperit
de gheata (functionarea normala va fi
reluatd dupa dezghetare)

« Senzorul cu ultrasunete este acoperit
de zapada, picaturi de apa sau alte
substante (functionarea normala va fi
reluatad dupa curatare)

« Afara este extrem de cald sau extrem
de frig

« Senzorul cu ultrasunete sau o piesa
Tnvecinata este demontata

« Suprafata senzorului cu ultrasunete a
fost lovita sau presata

 Suprafata senzorului cu ultrasunete
este zgariata
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 Suprafata senzorului cu ultrasunete a
fost spalata cu jet de apa sub presiune
(spalatorii auto)

« In apropiere se afld o altd sursi de
ultrasunete, cum ar fi claxonul altui vehicul,
sunetul motorului unei  motociclete,
zgomotul facut de frdna pneumatica a unui
vehicul de mari dimensiuni

Avertizarea distanta la parcare este
posibil s& functioneze defectuos in
urmatoarele situatii.

« incazde ploaie torentiala sau jet de apa
sub presiune

« Senzorul cu ultrasunete este acoperit
de zapada

+ Daca exista interferente cu sistemul de
avertizare distanta la parcare al altui
vehicul

« Daca exista apa pe suprafata senzorului
cu ultrasunete

« La deplasarea pe drumuri denivelate/
degradate, pietruite, pe dealuri sau pe
iarba

« Daca in apropiere existd o sursd de
ultrasunete

« Numarul de inmatriculare este montat
intr-o pozitie neobisnuitd

« Inaltimea barei de protectie este
modificata sau exista alte cauze care
pot duce la modificarea pozitiei din
fabrica a senzorilor cu ultrasunete

« n apropierea senzorilor cu ultrasunete
sunt montate accesorii

Sistemul este posibil sa nu emitd
avertizari cu privire la prezenta
urmatoarelor obiecte.

+ Obiecte ascutite sau subtiri (franghii)

+ Obiecte Tnguste, cum ar fi coltul unui
stalp patrat

« Obiecte mici, cu diametrul mai mic de
14 cm (5 inch) sau cu lungimea mai
mica de 100 cm (39 inch)

» Obiecte care absorb ultrasunetele, cum

ar fi bumbacul, zapada sau obiectele
din buret

» Persoane, animale sau obiecte situate

foarte aproape de senzorii cu

ultrasunete

A AVERTISMENT

« Chiar daca avertizarea distanta la
parcare functioneaza corespunzator,
fiti intotdeauna atenti n timpul
deplasarii si verificati personal zonele
din fata si din spatele vehiculului.

Este posibil ca avertizarea sa fie blocata
de elemente din mediul inconjurator
sau din alte cauze.

« Nu se acordda despagubiri pentru
accidente sau pierderi provocate de
functionarea necorespunzatoare a
avertizarii distanta la parcare.

 Fiti foarte atenti cidnd manevrati
vehiculul, pentru a evita obiectele sau
pietonii aflati pe drum, mai ales copiii.

» Deoarece raza de actiune si reperele
senzorului cu ultrasunete sunt limitate,
este posibil ca uneori avertizarile sa nu
se activeze.

« in functie de viteza vehiculului sau de
forma persoanelor, animalelor si
obiectelor, este posibil ca avertizarile sa
nu se activeze pentru orice fel de
obstacol.

« Daca avertizarea distanta la parcare nu
functioneaza normal, va recomandam
sa verificati vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.
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Asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcareacu

spatele (PCA)

Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele detecteaza pietonii
sau obiectele din spatele vehiculului si
poate avertiza sau ajuta la franare, pentru
a evita o coliziune in timp ce vehiculul se
deplaseaza in marsarier.

Senzor de detectare

(1) Camera video spate panoramica
(2) Senzori cu ultrasunete spate

Pentru locatia exacta a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.
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Dacd remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta pentru
evitarea coliziunilor la parcarea cu spatele
se dezactiveaza. Functia se reactiveaza
dupa deconectarea remorcii. (Daca
utilizati piese originale HYUNDALI)

Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistenta sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

« Warning volume (volum avertizare):
regleaza  volumul  sunetului de
avertizare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca existd in dotare)

« Haptic warning (avertizare haptica):
activeaza avertizarea prin vibrarea
volanului. (daca exista in dotare)



+ Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

« Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

« in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.

« Optiunile Warning volume (volum
avertizare) si Haptic warning (avertizare
haptica) nu pot fi dezactivate in acelasi
timp. Dacd o avertizare este
dezactivata, cealalta este activata.

Siguranta la parcare

Cu vehiculul activat, bifati sau debifati
Settings (setari) > Vehicle (vehicul) >
Driver assistance (asistenta sofer) >
Parking safety (siguranta la parcare) din
meniul Settings (setari), pentru a seta
daca utilizati fiecare functie.

« Daca este selectata  optiunea
,Backward safety” (siguranta
marsarier), asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcare avertizeaza
soferul si asista la franare, daca o
coliziune cu un pieton sau un obiect
aflat in spate este iminenta.

Activar ea/dezactivar ea asistentei pentru
evitarea coliziunilor la parcare

Pentru a activa sau dezactiva asistenta
pentru evitarea coliziunilor la parcare,
tineti apasat butonul de siguranta la
parcare (Ps) mai mult de 2 secunde.

Conditii de functionare

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
la parcarea cu spatele detecteaza un risc
de coliziune cu un pieton sau obiect aflat
n spatele vehiculului, avertizeaza soferul
prin intermediul unui avertizor sonor si
unui mesaj de avertizare in cadrul
grupului de instrumente. Daca sunt
activate camerele video perimetrale,
apare o avertizare si pe ecranul sistemului
multimedia.

n cazul in care coliziunea este iminenta,
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele franeaza vehiculul.

Selectati ,,Backward Safety” (siguranta
marsarier) din meniul ,Parking Safety”
(sigurantd la parcare) al sistemului
multimedia. Asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcare este activata daca
sunt indeplinite conditiile urmatoare:

« Hayonul si usile sunt inchise

« Frana de parcare este dezactivata

« Nu este conectatd o remorca
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« Transmisia este trecutd Tn pozitia R
(marsarier)

« Viteza vehiculului este mai mica de 10
km/h (6 mph) (detectare pietoni)

« Viteza vehiculului este mai mica de 4
km/h (2,4 mph) (detectare obiecte)

+ Componentele  asistentei  pentru
evitarea coliziunilor la parcare precum
camera video panoramice spate si
senzorii cu ultrasunete nu prezintd
defectiuni

Daca se activeaza asistenta pentru
evitarea coliziunilor la parcarea cu
spatele, in spatele imaginii vehiculului din
cadrul grupului de instrumente apare o
linie.

Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele se activeaza numai
dupa ce transmisia este trecuta n pozitia
R (marsarier). Pentru a reactiva asistenta
pentru evitarea coliziunilor la parcare,
treceti transmisia din altd treaptd in
pozitia R (marsarier).
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Conditii de dezactivare

n cazul in care coliziunea este iminents,
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele franeaza vehiculul.
Dupd 5 minute, asistenta la frnare se
dezactiveaza. Apdsati imediat pedala de
frand si verificati zona Tinvecinata.
Asistenta la frAnare se dezactiveaza si
daca sunt indeplinite  conditiile
urmatoare:

« Transmisia este trecuta in pozitia P
(parcare) sau D (deplasare)

« Pedala de frana este apasatd suficient
de tare

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
la parcare este activata in timpul
deplasarii in marsarier, controlul franelor
se dezactiveaza dupa 5 minute si este
activata frana de parcare.
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Defectiuni asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcarea cu spatele

Daca asistenta pentru evitarea coliziunilor
la parcarea cu spatele sau alte functii
aferente nu functioneaza corespunzator,
in cadrul grupului de instrumente apare
mesajul ,,Check driver assistance
system” (verificati sistemul de asistenta
pentru sofer), iar sistemul se dezactiveaza
automat. Va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.

Asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcarea cu spatele
dezactivata

Tn cadrul grupului de instrumente apare
mesajul ,Driver assistance system
limited. Camera obscured” (Sistem de
asistenta pentru sofer limitat. Camera
video acoperitd) sau ,Driver Assistance
system limited. Ultrasonic sensor
blocked.” (Sistem de asistentd pentru
sofer limitat. Senzor cu ultrasunete
blocat) daca survin urmatoarele situatii:

« Camera video panoramica spate sau
senzorii cu ultrasunete din spate sunt
acoperiti cu materiale straine precum
zapada sau apa etc.

» Pe vreme nefavorabild, cum ar fi ploaie
deasa sau zapada mare etc.

in acest caz, asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcarea cu spatele este
posibil sd se dezactiveze sau sa nu
functioneze corespunzator. Verificati
daca senzorii cu ultrasunete si camera
video panoramica spate sunt curate.
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Limitarile asistentei pentru evitarea
coliziunilor la parcarea cu spatele

in situatiile urm&toare, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele sa nu asiste la franare
sau sa nu avertizeze soferul, chiar dacd in
spate exista pietoni sau obiecte:

» Probleme ale vehiculului

A fost montat un echipament sau
accesoriu neoriginal

Vehiculul dvs. este instabil din cauza
unui accident sau altor cauze

Tnéltjmea barei de protectie spate
sau pozitia de montare a senzorilor cu
ultrasunete din spate a fost
modificata

Camerele video panoramice spate
sau senzorii cu ultrasunete prezinta
defectiuni

Camerele video panoramice spate
sau senzorii cu ultrasunete sunt
acoperiti cu materiale straine precum
zapada, murdarie etc.

Functionarea camerei video
panoramice spate este influentata de
o sursd de lumind sau de vremea
nefavorabild, cum ar fi ploaie deasa,
ceatad, zapada etc.

« Probleme din mediul inconjurator

Zona invecinata este foarte luminata
sau intunecata

Temperatura exterioara este foarte
ridicata sau scazuta

Vantul bate puternic (cu peste 20
km/h (12 mph)) sau perpendicular pe
bara de protectie spate

Tn apropierea vehiculului se afl3 surse
de zgomot excesiv, cum ar fi
claxoane de vehicule, motoare de
motociclete sau frane pneumatice de
camioane

in apropierea vehiculului se afld un
senzor cu ultrasunete cu o frecventa
similard

Carosabilul este alunecos sau inclinat
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Camera video fata nu poate distinge
pietonul de fundal

Probleme cu pietonii sau obiectele

Pietonii sunt greu de detectat
Pietonul nu are picioarele pe sol

Pietonul este aproape de marginea
din spate a vehiculului

Pietonul nu sta drept

Pietonul este prea scund sau prea
nalt pentru a fi detectat

Pietonul sau biciclistul poarta haine
care se confunda usor cu
imprejurimile si devine astfel dificil
de detectat

Pietonul poartd imbracaminte care
nu reflecta bine ultrasunetele

Marimea, grosimea, indltimea sau
forma obiectului nu reflecta bine
ultrasunetele (de ex. un obiect scurt,
un obiect Tngust, un stalp rotund, un
stalp scurt, colturile unui stalp patrat,
un  tufis, borduri, carucioare,
marginea unui perete etc.)

Pietonul sau obiectul se deplaseaza

Pietonul sau obiectul este foarte
aproape de partea din spate a
vehiculului

in spatele pietonului sau obiectului
exista un obiect mare, cum ar fi un
perete

Obiectul nu este centrat pe partea din
fata sau din spate a vehiculului

Obiectul nu este paralel cu bara de
protectie spate

Senzorii nu pot detecta pietonii si
obiectele

Probleme cu conditiile de deplasare

Soferul porneste de pe loc imediat
dupa ce trece transmisia in pozitia R
(marsarier) sau D (deplasare)

Soferul accelereazd sau merge in
cerc

Vehiculul pleaca de pe loc imediat
dupa pornire
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A AVERTISMENT

La utilizarea asistentei pentru evitarea
coliziunilor la parcarea cu spatele, luati
urmatoarele masuri de siguranta:

Aveti intotdeauna mare grija in timpul
deplasarii. Soferul este responsabil de
franare si de siguranta deplasarii.

Fiti Tntotdeauna atenti la starea
drumului si la conditiile de trafic in
timpul deplasarii, indiferent daca este
sau nu activata o avertizare.

Tnainte de a porni de pe loc, verificati
intotdeauna zona din apropierea
vehiculului, pentru a va asigura ca nu
exista obiecte sau pietoni.

in anumite conditii, este posibil ca
performantele  asistentei pentru
evitarea coliziunilor la parcarea cu

spatele sa varieze. Daca Vviteza
vehiculului este mai mare de 4 km/h (2
mph), asistenta pentru evitarea

coliziunilor la parcarea cu spatele asista
la evitarea coliziunilor numai daca sunt
detectati pietoni. Verificati intotdeauna
zona din apropierea vehiculului si fiti
atenti in timpul deplasarii.

in anumite conditii este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele sa functioneze
diferit. Daca vehiculul se deplaseaza in
mod repetat fnainte si inapoi, este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcarea cu spatele sa nu
asiste la frdnare sau sa nu avertizeze
soferul. Fiti intotdeauna atenti in timpul
deplasarii.

Din cauza distantei, dimensiunilor sau
materialelor, este posibil ca unele
obiecte sa nu fie detectate sau sa fie
detectate incorect de catre senzorii cu
ultrasunete din spate.

in functie de starea drumului si de
conditiile de deplasare, este posibil ca
asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele sa nu functioneze
corespunzator sau sa se activeze inutil.

Nu va bazati exclusiv pe asistenta
pentru evitarea coliziunilor la parcare.
In acest caz este posibil sa survina
deteriorarea vehiculului sau ranirea
persoanelor.

A ATENTIE

Daca vehiculul este franat brusc pentru
a evita o coliziune, este posibil sa se
auda un zgomot.

Daca este activat deja orice alt avertizor
sonor, cum ar fi avertizorul sonor
centurd de siguranta, este posibil ca
avertizarea asistentei pentru evitarea
coliziunilor la parcare sa nu se activeze.

Daca bara spate este deteriorata sau
dacd aceasta a fost finlocuita sau
reparatd, este posibil ca asistenta
pentru evitarea coliziunilor la parcare sa
nu functioneze corespunzator.

Daca este afectata de unde
electromagnetice  puternice, este
posibil ca asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcare sa nu functioneze
corespunzator.

Volumul mare al sistemului audio poate
impiedica pasagerii sa auda sunetele de
avertizare ale asistentei pentru evitarea
coliziunilor la parcare.

Dezactivati asistenta pentru evitarea
coliziunilor la parcare atunci cénd
tractati o remorca. In timpul tractarii si
deplasarii in marsarier, asistenta pentru
evitarea coliziunilor la parcare se
activeaza, deoarece detecteaza remor-
ca.

in functie de starea ESC (control
electronic al stabilitatii), este posibil ca
actionarea franelor sd nu functioneze
corespunzator.

Sistemul doar avertizeaza daca:

- Lampa de avertizare ESC (control
electronic al stabilitatii) este aprinsa

- Controlul electronic al stabilitatii
(ESC) este utilizat de o alta functie
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A ATENTIE

Pentru a pastra senzorii de detectare in
stare perfecta de functionare luati
masurile de siguranta urmatoare:

+ Pastrati intotdeauna senzorii cu
ultrasunete  si  camerele  video
panoramice spate curate.

» Nu utilizati solutie cu detergenti acizi
sau alcalini pentru curdtarea lentilei
camerei. Utilizati numai sdpun moale
sau detergent neutru si clatiti bine cu
apa.

+ Nu spalati camerele video panoramice
spate, senzorii cu ultrasunete sau zona
invecinata cu jet direct de apa sub
presiune. Este posibil ca senzorii cu
ultrasunete sau camerele video
panoramice sa se defecteze.

+ Nu utilizati obiecte, cum ar fi o eticheta
sau o protectie pentru barad, in
apropierea camerelor video panora-
mice sau senzorilor cu ultrasunete din
spate si nu vopsiti bara de protectie. in
caz contrar, este posibil ca
performantele  asistentei pentru
evitarea coliziunilor la parcare sa fie
afectate.

» Nu dezasamblati si nu loviti niciodata
componentele camerelor video
panoramice sau senzorilor cu ultrasu-
nete.

» Nu apasati prea tare pe camerele video
panoramice sau senzorii cu ultrasunete.
In cazul n care camerele video
panoramice sau senzorii cu ultrasunete
nu mai sunt aliniati corect, este posibil
ca asistenta pentru evitarea coliziunilor
la parcarea cu spatele sa nu
functioneze corespunzator. Va reco-
mandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.
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Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcarea cu spatele poate detecta un
pieton sau un obiect daca:

« Tn spatele vehiculului se afl& un pieton

« In partea centrald din spate a
vehiculului se afla un obiect de mari
dimensiuni, cum ar fi un vehicul




Asistenta inteligenta la
parcare de la distanta

(RSPA)

Asistenta inteligentd la parcare de la
distanta utilizeaza senzorii cu ultrasunete
din fata, din lateral si din spate pentru a
detecta locurile de parcare si a controla
directia, viteza si transmisia vehiculului,
astfel incat sa-i permita soferului sa intre
si sa iasa din locurile de parcare fara sa se
urce la bordul acestuia.

Deplasare Tnainte sau
inapoi comandata de la
distanta

Utilizare de
la distanta

Functiile parcare inteligenta de la
distanta si utilizare de la distanta pot fi
utilizate din exteriorul vehiculului, cu
ajutorul cheii inteligente.

+ Daca sistemul inteligent de asistenta la
parcare de la distantd este activat,
avertizarea distanta la parcare si
camerele video perimetrale sunt, de
asemenea, activate. Pentru informatii
suplimentare, consultati  sectiunile
»Avertizare  distanta la  parcare
fata/laterald/spate (PDW)” si ,,Camere
video perimetrale (SVM)” 1n acest
capitol.

Senzori de detectare

(1) Senzori cu ultrasunete fata

(2) Senzori cu ultrasunete laterali fata
(3) Senzori cu ultrasunete spate

(4) Senzori cu ultrasunete laterali spate

Pentru locatia exacta a senzorilor de
detectare, consultati imaginea de mai
sus.
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A ATENTIE

Pentru a pastra senzorii de detectare in
stare perfecta de functionare luati
masurile de siguranta urmatoare:

» Nu dezasamblati niciodata senzorul de
detectare sau ansamblul senzorului si
nu-| loviti.

« Daca senzorii de detectare trebuie
reparati, va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

« Daca Tnaltimea barei de protectie sau
pozitia de montare a senzorului a fost
modificatd sau daca bara este
deterioratd, este posibil ca sistemul
inteligent de asistenta la parcare de la
distanta sa functioneze defectuos.
Orice echipamente sau accesorii care
nu sunt montate din fabrica pot afecta
performantele senzorilor.

- Daca senzorul cu ultrasunete ingheatd
sau daca este acoperit cu zapada, noroi
sau apa, este posibil sa nu functioneze
pana la indepartarea acestor materiale,
utilizdnd o carpa moale.

« Nu impingeti, nu zgariati si nu loviti
suprafata senzorului cu ultrasunete.
Este posibil ca senzorul sa se defecteze.

« Nu spalati senzorii cu ultrasunete sau
zona invecinata cu jet direct de apa sub
presiune.

Daca remorca este conectata electric la
vehicul, pe ecranul de bord apare un
mesaj de avertizare, iar asistenta
inteligenta la parcare de la distanta se
dezactiveaza. Functia se reactiveaza
dupd deconectarea remorcii. (Daca
utilizati piese originale HYUNDALI)
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Metode de avertizare

Metodele de avertizare pot fi setate daca
vehiculul este activat. Selectati Settings
(setari) > Vehicle (vehicul) > Driver
assistance (asistentd sofer) > Warning
methods (metode de avertizare) din
meniul setarilor sistemului multimedia,
pentru a modifica urmatoarele setari:

- Warning volume (volum avertizare):
regleaza volumul sunetului de averti-
zare.

Daca dezactivati volumul avertizarii,
pentru siguranta dvs., functia este
posibil sa va avertizeze cu un volum
redus. (daca exista in dotare)

« Daca schimbati metodele de avertizare,
se schimba metodele de avertizare si
pentru celelalte sisteme de asistenta
pentru sofer.

» Metoda de avertizare ramane la ultima
setare chiar daca vehiculul este
repornit.

- in functie de echipare si specificatii,
este posibil ca meniul de setare sa nu
fie disponibil pentru vehiculul dvs.




Functionare sistem inteligent de asistenta la parcare de la

distanta

Buton sistem inteligent de asistenta la parcare de la distanta

Buton parcare/vizualizare Cheie inteligenta

Pentru a activa sistemul inteligent de asistentd la

in E;J::r';/ |: P parcare de la distanta, tineti apasat butonul parcare/
habitaclu v?zualizare | vizualizare. Se activeazd automat si avertizarea
distanta la parcare fata/spate.
« Daca usile sunt blocate si motorul este oprit, apasati
butonul de pornire de la distanta, pentru a porni de la
Buton de distanta motorul.
pornirede la Hoip |° Pentrua dezactiva functia, apésati butonul de pornire
distanta de ladistantain timp ce functla de parcare inteligenta
. de la distants sau de utilizare de la distantd este
Cheie activata.
inteli-
genta Buton .@1
inainte P | La utlizarea functiei de utilizare de la distants,
5 vehiculul se deplaseaza in directia indicata de sageata
uton d but
1 e pe buton.
deplasarecu @P
spatele
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Utilizare de la distanta

Ordinea oper atiilor
Utilizarea de la distantd functioneaza in
ordinea urmatoare:

1. Pregatirea pentru deplasarea Tnainte/
inapoi comandata de la distanta

2. Deplasarea thainte/inapoi comandata
de la distanta

1. Pregatirea pentru deplasarea
inainte/inapoi comandata de la distanta

Exista doua modalitati de utilizare a

functiei de utilizare de la distanta.

Metoda (1)

Utilizarea functiei cu motorul oprit

1. Cand va aflati la 0 anumita distanta de
vehicul, apasati butonul de blocare a
usilor (&) de pe cheia inteligentd si
blocati toate usile.

2.1n 4 secunde, tineti apdsat butonul de
pornire de la distanta (<), pana cand
motorul porneste.
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Pentru informatii suplimentare despre
pornirea de la distanta a motorului,
consultati  sectiunea  ,Buton  de
pornire/oprire motor” in capitolul 6.

Metoda (2)
Utilizarea functiei cu motorul pornit

1. Parcati vehiculul in fata locului pentru
care doriti sa utilizati functia de utilizare
de la distantd si treceti transmisia n
pozitia P (parcare).

2. Pentru a activa asistenta la parcare
inteligenta, tineti apasat butonul
parcare/vizualizare ((C2J).

«In cadrul sistemului multimedia apare
mesajul ,Under Remote Control”
(comandat de la distanta).

3. Parasiti vehiculul avand la dvs. cheia
inteligenta si inchideti toate usile si
hayonul.

Selectati ,Agree” (confirmare) in cadrul
sistemului multimedia. Pentru a utiliza
functia de utilizare de la distanta, sistemul
multimedia trebuie s& functioneze
corespunzator.
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2. Deplasareainainte/inapoi comandata
de la distanta

[A] Inainte
[B] Inapoi

Tineti apasat butonul Tnainte (8) sau
inapoi (%) de pe cheia inteligenta.
Sistemul inteligent de asistenta la
parcare de la distanta va controla
automat directia, viteza si transmisia
vehiculului. Vehiculul se va deplasa in
directia in care este apasat butonul.

in timp ce functia de utilizare de la
distanta este activata, daca nu tineti
apasat butonul vehiculul se opreste si
comanda functiei se dezactiveaza.
Daca butonul este tinut din nou apasat,
functia se reactiveaza.

Tineti apdsat butonul inainte (8%) sau
inapoi (8%) pana cand vehiculul ajunge
in locatia dorita.

Dupa finalizarea utilizarii de la distanta,
urcati la bordul vehiculului utilizand
cheia inteligenta sau apasati butonul de
pornire de la distantd (&) de pe cheia
inteligenta, din afara vehiculului.

in cadrul sistemului multimedia apare
un mesaj. Transmisia trece automat in
pozitia P (parcare) si se activeaza frana
de parcare.

Daca se apasa butonul de pornire de la
distanta (£2), vehiculul se dezactiveaza.
Dacéd soferul se afld in vehicul, acesta
nu se dezactiveaza.

Utilizarea de la distanta permite
controlul de |a distanta al vehiculului cu
ajutorul cheii inteligente.

La utilizarea functiei de utilizare de la
distantd, asigurati-vd cd la bordul
vehiculului nu se afld nicio cheie
inteligenta.

Functia de utilizare de la distanta se
activeaza numai in cazul in care cheia
inteligenta se afla la o distanta mai mica
de 4 m (13 ft.) fata de vehicul. Daca
vehiculul nu se deplaseaza chiar daca
se apasa butonul Tnainte sau Tnapoi de
pe cheia inteligentd, verificati distanta
fata de vehicul si apasati din nou
butonul.

Raza de detectare a cheii inteligente
poate varia in functie de conditiile de
mediu, care sunt afectate de undele
radio, cum ar fi cele generate de un
stdlp de transmisie, de o statie radio
etc.

« Tn cazul deplasarii inainte comandate

de la distanta prin metoda (1), aceasta
este recunoscutda ca o iesire din
parcare, iar vehiculul se deplaseaza 4 m
(13 ft.), pentru a vedea dacd 1in
apropierea sa se afla pietoni, animale
sau obiecte. Dupa confirmare, volanul
este controlat in functie de conditiile
intalnite in fata.

« Tn cazul deplasarii inainte comandate

de la distanta prin metoda (2), aceasta
este recunoscutda ca o intrare 1in
parcare, iar vehiculul controleaza
imediat volanul in functie de conditiile
intdlnite Tn fatd, pentru a asista la
ocuparea locului de parcare si alinierea
vehiculului. Cu toate acestea, daca in
apropierea vehiculului se afla animale,
obiecte, cladiri etc., este posibil ca
performantele sistemului sa fie mai
reduse.

Pentru deplasarea Tnapoi comandata
de la distanta, in cazul ambelor metode
(1 si 2) se Indreapta mai ntai volanul,
apoi vehiculul se deplaseaza numai in
linie dreapta.
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A AVERTISMENT Starea functiei de utilizare de la distanta

+ La utilizarea functiei de utilizare de la Stare de LEDcheie | Luminide
distanta, asigurati-va ca toti pasagerii functionare | inteligenta avarie

au iesit din vehicul.

Dacd  bateria  vehiculului  este
descarcata sau sistemul inteligent de
asistenta la parcare de la distanta nu
functioneaza corespunzator in
momentul parcarii intr-un loc de
parcare ingust, functia de utilizare de la
distanta nu se activeaza. Parcati
intotdeauna vehiculul intr-un loc
suficient de incapator pentru a permite
intrarea sau iesirea din vehicul.

Retineti c&, in functie de locul de
parcare, este posibil s& nu puteti parasi
locul de parcare ocupat utilizdnd
functia de utilizare de la distanta.

Dupa parcare, este posibil ca situatia sa
se schimbe ca urmare a miscarii
vehiculelor din vecinatate. In acest caz,
functia de utilizare de la distanta este
posibil sa nu se activeze.

inainte de a parasi vehiculul, inchideti
geamurile si trapele de plafon si inainte
de a bloca usile asigurati-va ca motorul
este oprit.
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. LED-ul verde
Sistem .
. clipeste -
activat oY
continuu
R LED-ul rosu
Intrerupere clipeste Clipesc
continuu
LED-L[I rosuse Clipesc de
. aprinde 4 o
Dezactivat . 3 orisise
secunde si L7
. - sting
apoi se stinge
LED-ul verde .
. Clipesc o
S se aprinde 4 <
Finalizare . data si se
secunde si LY
. -3 sting
apol se stinge

- in functie de reglementarile din tara
dvs., este posibil ca indicarea starii de
functionare cu ajutorul luminilor de
avarie sa nu fie disponibila.

« Tn cazul in care cheia inteligentd nu se
afla in raza de actiune a vehiculului
(aproximativ 4 m (13 ft.)), LED-ul cheii
inteligente nu se aprinde sau nu
clipeste. Utilizati cheia inteligentd in
raza de actiune.
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Dezactivarea functiei de utilizaredela
distanta In timp ce este utilizata

Apdsati  butonul parcare/vizualizare
(), in timp ce sistemul multimedia
ghideaza soferul folosind metoda 2.

Treceti transmisia din pozitia P
(parcare) in orice alta pozitie, in timp ce
sistemul multimedia ghideaza soferul
utilizAnd metoda 2.

Apasati butonul de siguranta la parcare
(Pa) sau selectati ,Cancel” (anulare) din
cadrul sistemului multimedia.

Apdsati butonul de pornire de la
distanta (<) de pe cheia inteligenta, in
timp ce vehiculul este controlat de
functia de utilizare de la distanta.
Functia de utilizare de la distantd se
dezactiveaza. In acest moment,
motorul se opreste.

Urcati la bordul vehiculului avand la dvs.
cheia inteligentd. Functia de utilizare de la
distantd se dezactiveaza. In acest
moment, motorul ramane pornit.

Functia seintrerupein urmitoarele
situatii:

Existd un pieton, animal sau obiect in
directia in care se deplaseaza vehicul

Se deschide o usa sau hayonul

Butonul nainte (8%) sau Tnapoi (8%) nu
este apasat continuu

La apdsarea simultand a mai multor
butoane de pe cheia inteligenta

Cheia inteligenta nu este utilizata la o
distanta mai mica de 4 m (13 ft.) fata de
vehicul

Pe langa butonul cheii inteligente
utilizate este apasat un buton al altei
chei inteligente

Asistenta pentru evitarea coliziunilor la
parcare sau asistenta pentru evitarea
coliziunilor la iesirea cu spatele din
parcare este activata in timp ce
vehiculul este controlat la deplasareain
marsarier.

Vehiculul se deplaseaza 7 m (22 ft.) in

timp ce este utilizata functia de utilizare

de la distanta cu ajutorul cheii
inteligente  (distanta maxima de
deplasare la 0 apdsare de buton)

Functia se dezactiveaza Tn urmatoar ele
conditii daca:
Daca functia de utilizare de la distanta se

dezactiveaza,

vehiculul se opreste

automat, transmisia trece in pozitia P
(parcare) si se activeazd EPB (frdna de
parcare electrica).

Este manevrat volanul

Se schimba pozitia transmisiei n timp
ce vehiculul se deplaseaza

Se activeaza EPB in timp ce vehiculul se
deplaseaza

Se deschide capota motorului

Se apasa pedala de acceleratie sau de
frana in timp ce toate usile suntinchise

Cheia inteligenta este in afara vehiculului
n timp ce este apasata pedala de frana si
usa soferului este deschisa

Vehiculul accelereaza brusc
Vehiculul patineaza

Roata este blocata de un obstacol si nu
se poate misca

Au trecut aproximativ 3 minute si 50 de
secunde de la activarea functiei de
utilizare de la distanta

Inclinarea drumului depaseste limitele
sistemului

Functia este ntreruptd mai mult de 1 minut

Distanta totala parcursa de vehicul a
depasit 14 m (45 ft.) de la inceperea
utilizarii functiei de utilizare de la
distanta

Volanul, transmisia, sistemul de franare
si comenzile vehiculului nu functio-
neaza corespunzator

Cheia inteligenta este defecta sau
bateria acesteia este descarcata

Sistemul ABS, TCS sau ESC este activat
deoarece carosabilul este alunecos

Se activeaza alarma sistemului de alarma
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Defectiuni sistem inteligent de
asistenta la parcare de la distanta

Verificare sistem inteligent de asistenti la
parcare deladistanta

Daca asistenta inteligenta la parcare de la
distanta nu functioneaza corect, in cadrul
sistemului multimedia apare mesajul de
avertizare ,Check Parking Assist”
(verificati asistenta la parcare). Daca
apare mesajul nu mai utilizati asistenta
inteligenta la parcare de la distanta si va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.
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Asistenta inteligenta la parcaredela
distanti dezactivata

Daca asistenta la parcare de la distanta
este activatd, functia poate fi dezactivats,
iar mesajul de avertizare ,Parking Assist
Canceled.” (asistentd la  parcare
dezactivatd) poate sa apara indiferent de
ordinea de parcare. in functie de situatie
este posibil sa apara si alte mesaje. In
timpul parcadrii vehiculului cu ajutorul
asistentei la parcare de la distants,
respectati instructiunile care apar in
cadrul sistemului multimedia. Verificati
intotdeauna zona din  apropierea
vehiculului si fiti atenti atunci cand
utilizati sistemul inteligent de asistenta la
parcare de la distanta.

Sistem inteligent de asistenti la par care de
ladistanta in asteptare

Mesajul ,,Parking Assist Conditions Not
Met” (nu suntindeplinite conditiile pentru
asistenta la parcare) apare in timp ce este
tinut apasat butonul de parcare/
vizualizare ((BJ), iar asistenta inteligentd
la parcare de la distanta este in asteptare.
Dupa ce trece o perioada de timp, tineti
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din nou apasat butonul de parcare/
vizualizare (PJ), pentru a vedea daca
asistenta inteligenta la parcare de la
distanta functioneaza.

Mesajul apare chiar daca bateria cheii
inteligente este descarcata. Verificati
starea bateriei cheii inteligente.

Limitarile sistemului inteligent de
asistenta la parcare de la distanta

in situatiile urmatoare, este posibil ca
performantele asistentei inteligente la
parcare de la distanta la parcarea si
iesirea din parcare a vehiculului sa fie
limitate, sa existe un risc de coliziune sau
ca asistenta inteligenta la parcare de la
distanta sa se dezactiveze. Parcati sau
iesiti din parcare manual, daca este cazul.

« Exista accesorii montate pe volan sau
componentele acestuia au fost
modificate

» Vehiculul este echipat cu lanturi
antiderapante, roata de rezerva sau o
roata de dimensiuni diferite

« Presiunea in anvelope este mai mica
sau mai mare decat presiunea standard
in anvelope

« Vehiculul transporta un obiect mai lung
decéat acesta sau tracteaza o remorca

« Componentele modificate ale
sistemului de franare, cum ar fi discurile
de frana, etrierii etc.

« Componentele modificate ale vehicu-
lului, cum ar fi motorul, transmisia etc.

+ Geometria rotilor este incorecta sau
componentele suspensiei au fost
modificate

« Vehiculul este inclinat puternic pe o
parte

« Vehiculul este echipat cu un carlig de
remorcare

« Numarul de inmatriculare este montat
in alta locatie fata de cea initiald

« Deasupra sau dedesubtul senzorului cu
ultrasunete existda o persoana, un
animal sau un obiect In timp ce este

activat sistemul inteligent de asistenta
la parcare de la distanta

Locul de parcare este curbat sau pe
diagonala

n apropierea locului de parcare exista
un obstacol precum o persoand, un
animal sau un obiect (cos de gunoi,
bicicleta, motocicletd, cos de
cumparaturi, stalp ingust etc.)

n apropierea locului de parcare exista
un stalp circular sau ingust sau un stalp
inconjurat de obiecte precum un
extinctor etc.

Carosabilul este denivelat (borduri,
deniveldri pentru reducerea vitezei
etc.)

Carosabilul este alunecos

Locul de parcare este in apropierea
unui vehicul cu gardda la sol sau
dimensiuni mai mari, cum ar fi un
camion etc.

Locul de parcare este inclinat
Vantul bate foarte tare

Utilizarea sistemului inteligent de
asistenta la parcare de la distanta pe
drumuri denivelate, neasfaltate, cu
tufisuri etc.

Performantele senzorului cu ultrasu-
nete sunt afectate de temperaturile
foarte ridicate sau scazute

Senzorul cu ultrasunete este acoperit
cu zapada sau picaturi de apa

in apropiere se afld un obiect care
genereaza ultrasunete

in apropierea senzorilor cu ultrasunete
se afla un dispozitiv wireless cu functie
de transmisie

Vehiculul dvs. este afectat de
avertizarea distanta la parcare a altui
vehicul

Senzorul este amplasat sau pozitionat
incorect ca urmare a deteriorarii barei
de protectie

Situatii in care senzorul cu ultrasunete
nu poate detecta urmatoarele obiecte:
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- Obiecte ascutite sau Tnguste, cum ar
fi funii, lanturi sau stalpi mici

- Obiecte mai scurte de aproximativ
100 cm (40 inch) si cu un diametru
mai mic de 14 cm (6 inch)

- Obiectele care au tendinta de a
obstructiona frecventa senzorului,
cum ar fi hainele, materialele
spongioase sau zapada

- Un obiect ingust, cum ar fi coltul unui
stalp patrat

- O persoana, un animal sau un obiect
din apropierea senzorului cu ultrasu-
nete

Este posibil ca asistenta inteligenta la
parcare de la distanta sa nu functioneze
corespunzator in urmatoarele situatii:

Parcarea in panta

Parcati manual in panta.
« Parcarea pe un drum denivelat

Daca vehiculul derapeaza sau nu se
poate deplasa din cauza existentei
pietricelelor sau pietrelor fragmentate,
este posibil ca sistemul inteligent de
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asistenta la parcare de la distanta sa se
dezactiveze.

« Parcarea in spatele unui camion

Nu utilizati sistemul inteligent de
asistenta la parcare de la distanta in
apropierea vehiculelor cu garda la sol
mai mare, cum ar fi un autobuz, camion
etc. Este posibil ca acest lucru sa
provoace un accident.

Parcarea in apropierea unui stalp

Daca in apropierea locului de parcare
existd un obiect ingust, un stalp rotund,
un stalp patrat sau un stalp inconjurat
de obiecte precum un extinctor etc.,
este posibil ca performantele asistentei
inteligente la parcare de la distanta sa
se reduca sau ca vehiculul sa loveasca
un obstacol. Soferul trebuie sa
parcheze personal vehiculul.
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Parcarea intr-un loc de parcare marginit
pe o singura parte de un vehicul

Daca este utilizat sistemul inteligent de
asistenta la parcare de la distanta
pentru a parca intr-un loc marginit pe o
singura parte de un vehicul, este posibil
ca vehiculul sa calce marcajul de
parcare, pentru a evita vehiculul parcat.

Parcarea pe diagonala

Este posibil ca functia de parcare de la
distantda sa nu functioneze corect
intr-un loc de parcare pe diagonala.

Parcarea in zapada

Zapada poate afecta functionarea
senzorului, iar sistemul inteligent de

asistenta la parcare de la distanta este
posibil sa se dezactiveze, daca drumul
este alunecos in timpul parcarii.

A AVERTISMENT

La utilizarea sistemului

inteligent de

asistenta la parcare de la distanta luati
urmatoarele masuri de siguranta:

La utilizarea sistemului inteligent de
asistenta la parcare de la distanta
soferul este responsabil de parcarea si
iesirea din parcare in siguranta.

Pentru siguranta dvs., la utilizarea
sistemului inteligent de asistentd la
parcare de la distantd nu stati in calea
vehiculului.

La utilizarea sistemului inteligent de
asistenta la parcare de la distanta
verificati intotdeauna zona invecinata.
Daca in apropierea senzorilor sau in
zonele neacoperite de acestia se afla
pietoni, animale sau obiecte, este
posibil ca vehiculul sa nu le observe.

Daca in timpul utilizarii sistemului
inteligent de asistenta la parcare de la
distanta apare brusc un pieton, animal
sau obiect, este posibil sa survind o
coliziune.

Nu utilizati sistemul inteligent de
asistenta la parcare de la distantd daca
sunteti  sub influenta  bauturilor
alcoolice.

Nu permiteti copiilor sau altor persoane
sa utilizeze cheia inteligenta.

Daca asistenta inteligenta la parcare de
la distanta este utilizata continuu o
perioada lunga de timp, este posibil ca
performantele acesteia sa fie afectate.

Daca geometria rotilor vehiculului nu
este corecta, de ex. atunci cand
vehiculul este inclinat intr-o parte, este
posibil ca asistenta inteligenta la
parcare de la distanta sa nu functioneze
normal. Va recomandam sa verificati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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« La frdnarea cu ajutorul sistemului Declaratie de
inteligent de asistenta la parcare de la ’

distantd sau la apasarea pedalei de conformitate
frand de catre sofer este posibil sa se
auda zgomote.

« Pentru a evita o coliziune, este posibil

ca sistemul inteligent de asistenta la

parcare de la distanta sa franeze brusc. Componentele vehiculului care emit

« Utilizati asistenta inteligenta la parcare frecvente radio (radarul fata) respecta:
de la distantd numai Tntr-un loc de
parcare suficient de mare pentru ca
vehiculul sd se poata deplasa in
siguranta.

NOTA

« Daca se activeaza a treia etapa de
avertizare (bip continuu) a avertizarii
distanta la parcare fata/spatein timp ce
este activat sistemul inteligent de
asistenta la parcare de la distanta,
inseamna ca obstacolul detectat este
aproape de vehiculul dvs. In acest
moment,  functionarea  sistemului
inteligent de asistenta la parcare de la
distanta se intrerupe brusc.
Asigurati-va ca in preajma vehiculului
nu se afla pietoni, animale sau obiecte.

« In functie de modul de actionare a
franelor, Tn timp ce vehiculul se
deplaseaza este posibil sa se aprinda
stopurile pe frana.

 Daca vehiculul este pornit de la distanta
dupa ce a fost parcat pe vreme rece o
perioada lunga de timp, este posibil ca
functia parcare inteligenta de la
distanta sa fie intdrziatd sau
dezactivatd, in functie de starea
vehiculului.

» Pentru Taiwan

» Pentru Thailanda
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« Pentru Indonezia « Pentru Europa

« Pentru Malaiezia

« Pentru Ucraina

« Pentru Singapore
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» Pentru Moldova » Pentru Serbia

« Pentru lordania

« Pentru Republica Sud Africana

» Pentru Emiratele Arabe Unite

« Pentru Ghana

» Pentru Zambia

NCA Approved: SRO-1M-TE4-XOF
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Pentru Nigeria « Pentru Israel

Pentru Maroc

Pentru Rusia

« Pentru Brazilia
Pentru Oman

Oman — THA
D256
THAA=RBI81 20

» Pentru Mexic
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« Pentru Paraguay « Pentru Argentina

« Pentru Mauritania
« Pentru Pakistan

ACREE PAR L'ARE MALIRITAMNIE
Mumséro o agrémeent : 081 1, ARE 2020
Date d'sgrément :17/06/2020

» Pentru China

» Pentru Benin
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Radar colt spate « Pentru Indonezia

dacé exista in dotare

Componentele vehiculului care emit
frecvente radio (senzorii radar de pe
colturile din spate) respecta:

« Pentru Taiwan

« Pentru Malaiezia

» Thailanda

« Pentru Singapore
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« Europa « Moldova

« lordania

« Pentru Ucraina

» Emiratele Arabe Unite

« Ghana
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« Serbia si Muntenegru » Republica Sud Africana

« Zambia » Rusia
« Nigeria * Oman
» Maroc
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 |srael » Pentru Mauritania

MACGREE PAR L'ARE MAURITANIE
Humrg O ageirani - CBDSVARERDZ)
Diate dagrivment 1 GOGE0E0

« Pentru China
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» Pentru Brazilia

« Pentru Mexic

IFETEL: RLYHYMAZD-1152

"L opmraciin do este oquipo o5l seta a s
e

+ Pentru Paraguay

» Pentru Argentina

« Pentru Pakistan

» Pentru Benin
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« Pentru Regatul Unit
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Lumini de avarie

Luminile de avarie avertizeaza ceilalti
soferi sa fie extrem de precauti cadnd se
apropie, depdsesc sau trec pe langa
vehiculul dvs.

Acestea trebuie utilizate ori de céate ori
este efectuata o reparatie de urgenta sau
daca vehiculul este oprit la marginea
drumului.

Pentru a activa sau dezactiva luminile de
avarie, apasati butonul luminilor de
avarie, indiferent de pozitia butonului de
pornire/oprire motor. Butonul luminilor
de avarie este amplasat pe panoul
consolei centrale. Toate semnalizatoarele
de directie vor clipi simultan.

* Luminile de avarie functioneaza
indiferent daca vehiculul se deplaseaza
sau stationeaza.

» Daca luminile de avarie sunt activate,
semnalizatoarele de directie nu
functioneaza.

in caz de urgenta in timpul
deplasarii

Daca motorul se opreste in
timpul deplasarii
+ Reduceti treptat viteza, mentinadnd

directia vehiculului. Trageti pe dreapta
intr-un loc sigur.

« Activati luminile de avarie.

- Incercati s& porniti din nou motorul.
Daca vehiculul nu porneste, va
recomandam sd contactati un dealer
autorizat HYUNDAI sau sa apelati la un
service specializat.

Daca motorul se opreste in
intersectii sau la trecerile la
nivel cu calea ferata

Daca motorul se opreste in intersectii sau
la trecerile la nivel cu calea ferats, treceti
transmisia in punctul N (neutru) si
impingeti vehiculul intr-un loc sigur, daca
acest lucru se poate face in siguranta.

Pentru a ramane in punctul N (neutru) in
timp ce vehiculul este dezactivat,
consultati sectiunea yTransmisie
automata” in capitolul 6.
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Daca aveti pana de cauciuc:

+ Ridicati piciorul de pe pedala de
acceleratie si Tncetiniti mentinand
directia. Nu frénati imediat si nu
incercati sa trageti pe dreapta,
deoarece puteti pierde controlul asupra
vehiculului si provoca un accident.
Daca automobilul a incetinit Tndeajuns
de mult, frAnati usor si trageti pe
dreapta. Opriti pe o suprafata plana si
solida. Daca sunteti pe autostrada, nu
parcatiin zona median4, intre cele doua
sensuri de deplasare.

Daca vehiculul este oprit, apasati
butonul luminilor de avarie, treceti
transmisia Tn pozitia P (parcare),
activati frdna de parcare si apasati
butonul de pornire/oprire motor fin
pozitia OFF.

Rugati pasagerii sd coboare.
Asigurati-va cd pasagerii coboara pe
partea opusa traficului.

La depanarea unei pene de cauciuc,
respectati celelalte sfaturi din acest
capitol.
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Daca vehiculul nu este
pregatit pentru pornire

 Asigurati-va ca butonul pentru
schimbarea vitezelor este in pozitia P
(parcare). Vehiculul porneste numai
daca butonul pentru schimbarea
vitezelor este Tn pozitia P (parcare).

« Acest vehicul nu dispune de o baterie
obisnuita de 12 V, care trebuie Tnlocuita
periodic. Bateria de tip litiu ion
integrata in bateria de inalta tensiune a
sistemului HEV preia functia acesteia.
Vehiculul dispune de un sistem de
protectie a bateriei de 12V, care previne
descarcarea completd a acesteia. Daca
vehiculul nu porneste, incercati mai
intdi sa apdsati butonul de resetare a
bateriei de 12 V (de pe partea stdnga a
volanului, in apropierea butonului de
deschidere a clapetei busonului
rezervorului de combustibil), pentru a
reconecta bateria de 12 V. Vehiculul
trebuie pornit in 15 secunde de la
apasarea butonului de resetare a
bateriei de 12 V. Dupa pornirea
vehiculului (indicatorul *® aprins),
acesta trebuie utilizat Tn exterior, in
modul pregatit si/sau condus timp de
30 de minute, pentru a asigura
incarcarea completa a bateriei de 12 V.

« Verificati nivelul combustibilului si
realimentati, daca este cazul.

Daca vehiculul tot nu porneste, va
recomandam sa solicitati ajutorul unui
dealer autorizat HYUNDAI.

NOTA

Pornirea prin impingere sau tragere poate
provoca suprasolicitarea catalizatorului,
care poate provoca defectarea sistemului
de control al emisiilor.




Daca bateriade 12 V este
descarcata (vehicul hibrid)

Acest vehicul nu dispune de o baterie
obisnuitd de 12 V, care trebuie inlocuita
periodic. Bateria de tip litiu ion integrata
in bateria de Tnaltd tensiune a sistemului
HEV preia functia acesteia. Vehiculul
dispune de un sistem de protectie a
bateriei de 12 V, care previne descarcarea
completa a acesteia.

Utilizarea butonului de resetare a
baterieide 12 V

1. Apasati butonul de resetare a bateriei
de 12V, pentru a o reconecta.

2. Porniti vehiculul in 15 secunde de la
apasarea butonului de resetare a
bateriei de 12 V.

3. Dupa pornirea vehiculului (indicatorul =
aprins), acesta trebuie utilizat in exterior,
in modul pregatit si/sau condus timp de
30 de minute, pentru a asigura incarcarea
completa a bateriei de 12 V.

Daca nu porniti vehiculul imediat dupa
apasarea butonului de resetare a bateriei de
12 V, aceasta este deconectata automat
dupd cateva secunde, pentru a nu se
descarca si mai tare. Daca bateria de 12 V
este deconectata Tnainte de pornirea
vehiculului, apdsati din nou butonul de
resetare a bateriei de 12 V si apoi porniti
imediat vehiculul, conform explicatiilor.

Utilizarea repetata a butonului de
resetare a bateriei de 12V, fara ca motorul
sa fi fost pornit o perioadda de timp
suficient de lunga (mai mult de 30 de
minute) este posibil sa provoace
descarcarea suplimentara a bateriei de 12
V, care va impiedica pornirea vehiculului.
Daca bateria de 12 V este descarcata atat
de tare Incat nu mai permite resetarea,
incercati sa porniti vehiculul prin
conectare la o baterie auxiliara.

Dupa pornirea vehiculului (indicatorul <
aprins), bateria de 12 V se incarca
indiferent daca este pornit sau nu
motorul. Desi nu se aude motorul, nu
trebuie apasata pedala de acceleratie.

Daca bateria s-a descarcat sau a fost
deconectata, este posibil ca urmatoarele
echipamente sa trebuiasca resetate.

Consultati capitolele 4 sau 5 pentru:
« Geamuri electrice

« Computer de bord

» Sistem de climatizare

» Ceas

- Sistem audio

» Trapa de plafon

NOTA

Sursa externa de alimentare reprezentata
de bateriade 12V

Este posibil ca utilizarea accesoriilor
electrice externe sd afecteze performantele
si functionarea vehiculului. In special
utilizarea camerelor video de la bord poate
provoca Iintreruperea alimentdrii cu
tensiune a vehiculului, Thainte ca aceste
camere sa se opreasca automat.

Dacd alimentarea cu tensiune a
vehiculului  este intreruptd, porniti
vehiculul conform explicatiilor. (consul-
tati ,Utilizarea butonului de resetare a
bateriei de 12 V")
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Daca vehiculul tot nu dispune de o baterie
de 12 V functionala (verificati daca se
aprinde plafoniera), puteti incerca
pornirea prin conectare la o baterie
auxiliara, utilizdnd un Tncarcator de 12 V
sau cabluri de conectare de la bateria de
12 V a altui vehicul, conform instructi-
unilor urmatoare.

Daca este efectuata iIn mod necores-
punzator, pornirea prin conectarea la o
baterie auxiliara poate fi periculoasa.
Pentru a preveni ranirea grava sau
defectarea vehiculului, respectati
procedura de pornire prin conectare la o
baterie auxiliara din acest capitol. Daca
aveti dubii cu privire la pornirea corecta
prin conectare la o baterie auxiliara, va
recomandam sa apelati la un tehnician de
service sau la un serviciu de tractare.

1. Asezati vehiculele suficient de aproape

pentru a putea utiliza cablurile de
conectare, dar nu permiteti vehiculelor
sa se atinga.
Evitati ventilatoarele sau alte piese
mobile din compartimentul motor,
chiar daca nu este cuplat contactul
vehiculelor.

2. Dezactivati toate dispozitivele electrice
precum  radioul, luminile, aerul
conditionat etc. Treceti transmisia in
pozitia P (parcare) si activati frana de
parcare. Decuplati contactul ambelor
vehicule.

A ATENTIE

inainte de a porni prin conectare la alta
baterie, asigurati-va ca identificati n
mod corespunzator borna pozitiva (+) si
cea negativda (-), pentru a evita
inversarea polaritatii la conectare.
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3.Conectati cablurile de conectare
respectand ordinea indicatd in imagine.
Conectati mai intdi un cablu la borna
rosie pozitiva (+) a bateriei vehiculului
dvs. (1).

4.Conectati celalalt capat al cablului la
borna rosie pozitiva (+) a bateriei
vehiculului care acorda asistenta (2).

5.Conectati al doilea cablu la borna
neagra negativa (-) a bateriei/borna de
pornire prin conectare la alta baterie a
vehiculului care acorda asistenta (3).

6.Conectati celalalt capat al celui de-al
doilea cablu la borna neagra negativa
(-) a masei sasiului vehiculului dvs. (4).

Capetele celor 2 cabluri de conectare
trebuie sa fie conectate corect la
bornele bateriilor si la masa si nu
trebuie sa se atingd de nimic altceva.
Nu va aplecati peste baterie cand faceti
conexiunile.

A AVERTISMENT

Nu conectati cablul de pornire la borna
negativa (-) a bateriei descarcate. O
scanteie este posibil sd provoace
explozia bateriei si ranirea persoanelor
sau deteriorarea vehiculului.




7. Apasati butonul de resetare a bateriei
de12 V.

8.Porniti motorul vehiculului care acorda
asistenta si 1asati-I s& mearga timp de
cateva minute.

9. Porniti vehiculul cadt mai curénd posibil.
Dupa pornirea vehiculului (indicatorul
< aprins), acesta trebuie utilizat in
exterior, in modul pregdtit si/sau
condus timp de 30 de minute, pentru a
asigura incarcarea completa a bateriei
de12V.

Daca vehiculul nu porneste dupa céateva
incercari, probabil cd prezintd o
defectiune. In acest caz, solicitati
asistenta calificata. in cazul in care cauza
descarcarii bateriei nu este cunoscuta, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.

Deconectati cablurile de conectare in
ordinea inversa conectarii:

1. Deconectati cablul de la masa neagra,
negativa (-) a sasiului vehiculului dvs.
(4).

2. Deconectati celalalt capat al cablului de
la borna neagra, negativa (-) a bateriei
vehiculului care acorda asistenta (3).

3. Deconectati al doilea cablu de la borna
rosie, pozitiva (+) a bateriei vehiculului
care acorda asistenta (2).

4.Deconectati celalalt capatal cabluluide
pornire la borna de incarcare rosie din
panoul de sigurante din comparti-
mentul motorului (1).

Tensiunea incarcatorului trebuie sa fie
cuprinsa intre 13,3 si 14 V, iar intensitatea
curentului trebuie sa fie mai mica de 60 A.
(Se recomanda o tensiune de 13,8 V).

A ATENTIE

Utilizarea unui incarcator incorect, cu o
tensiune si o intensitate a curentului
electric mai mari decat cele specificate
poate provoca supraincdlzirea i
defectarea bateriei de 12 V.

Utilizarea unui Tncarcator incorect va
provoca intreruperea alimentarii cu
tensiune, pentru a nu permite
defectarea bateriei de 12 V. Daca
alimentarea cu tensiune a vehiculului
se ntrerupe, nu mai utilizati incarca-
torul necorespunzator.

Pb.

O baterie casata necorespunzator poate
afecta mediul inconjurdtor si sanatatea
oamenilor. Casati bateria in conformitate
cu legile si reglementarile locale.
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Situatii de urgenta

NOTA

Pentru a preveni defectarea vehiculului:

« Utilizati numai o sursa de alimentare de
12 V (baterie sau sistem de pornire)
pentru a porni prin conectare la o
baterie auxiliara.

+ Nu incercati s& porniti vehiculul prin
impingere.

A AVERTISMENT

in  timpul pornirii  vehiculului prin
conectarea la alta baterie, evitati
contactul cablului pozitiv (+) cu cel
negativ (-). O scanteie este posibil sa
provoace ranirea persoanelor.

A ATENTIE

Nu utilizati vehiculul dvs. pentru a ajuta la
pornirea unui vehicul cu bateria
descarcata. Acest lucru va provoca
defectarea bateriei de 12 V a vehiculului
hibrid (de tip litiu).

Daca bateriade 12V este
descarcata (vehicul hibrid
cu conectare la priza)

Pornire prin conectare lao
baterie auxiliara

Daca este efectuata in mod necores-
punzator, pornirea prin conectarea la o
baterie auxiliara poate fi periculoasa.
Pentru a preveni ranirea grava sau
defectarea vehiculului, respectati proce-
dura de pornire prin conectare la o baterie
auxiliara din acest capitol. Daca aveti
dubii cu privire la pornirea corecta prin
conectare la o baterie auxiliara, va
recomandam sa apelati la un tehnician de
service sau la un serviciu de tractare.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni RANIREA GRAVA sau
DECESUL dvs. sau a persoanelor din zona,
respectati intotdeauna masurile de
sigurantd  urmdtoare  atunci  cand
interveniti la baterie sau Tn apropierea
acesteia:

[

Cititi si respectati intotdeauna cu strictete
instructiunile urmatoare de manipulare a
bateriei.

Purtati ochelari care protejeaza ochii
impotriva stropilor de acid.



@

Nu va apropiati de baterie cu flacara
deschisa, cu scantei sau cu materiale care
scot fum.

B>

Hidrogenul este un gaz foarte inflamabil
si este intotdeauna prezent in celulele
bateriei, putdnd provoca o explozie, daca
este aprins.

@

Nu l&sati bateriile la indemana copiilor.

>

Bateriile contin acid sulfuric, o substanta
foarte coroziva. Acidul nu trebuie sa vina
in contact cu pielea, ochii sau hainele.
Daca acidul patrunde in ochi, clatiti ochii
cu apa curata cel putin 15 minute si
adresati-va imediat unui medic. Daca
acidul intra in contact cu pielea, spalati
bine zona. Dacd simtiti durere sau o
senzatie de arsura, adresati-va imediat
unui medic.

« La ridicarea unei baterii cu carcasa din
plastic, presiunea prea mare aplicata
asupra acesteia este posibil sa
provoace scurgerea acidului. Ridicati
bateria cu ajutorul unui suport sau
ridicati-o de colturile opuse.

+ Nu incercati sa porniti prin conectarea
la 0 baterie auxiliara, daca bateria dvs.
este inghetata.

Nu incercati NICIODATA s3 incarcati
bateria daca sunt conectate cablurile.

Sistemul electric de aprindere functio-
neaza la tensiune mare. Nu atingeti
NICIODATA aceste compo- nente daca
motorul este pornit sau daca butonul
de pornire/oprire motor este in pozitia
ON.

Nu permiteti cablurilor de conectare (+)
si (-) sa se atinga. Este posibil sa sara
scantei.

Daca bateria este descarcata sau
inghetatd, este posibil s& se fisureze sau
sd explodeze, in momentul in care
porniti prin conectare o baterie
auxiliara.

NOTA

Pentru a preveni defectarea vehiculului:

« Utilizati numai o sursa de alimentare de
12 V (baterie sau sistem de pornire)
pentru a porni prin conectare la o
baterie auxiliara.

Nu Tncercati sa& porniti vehiculul prin
impingere.

Pb.

O baterie casata necorespunzator poate
afecta mediul inconjurdtor si sanatatea
oamenilor. Casati bateria in conformitate
cu legile si reglementarile locale.
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Situatii de urgenta

Procedura de pornire prin conectare
la o baterie auxiliara

1. Asezati vehiculele suficient de aproape
pentru a putea utiliza cablurile de
conectare, dar nu permiteti vehiculelor
sd se atinga.

2.Evitati ventilatoarele sau alte piese
mobile din compartimentul motor,
chiar daca nu este cuplat contactul
vehiculelor.

3. Dezactivati toate dispozitivele electrice
precum  radioul, luminile, aerul
conditionat etc. Treceti transmisia in
pozitia P (parcare) si activati frana de
parcare. Decuplati contactul ambelor
vehicule.

Vehiculul dispune de o baterie montata
in portbagaj, dar atunci cand porniti
vehiculul prin conectare la o baterie
auxiliard, utilizati borna din comparti-
mentul motorului.

4.Conectati cablurile de conectare
respectand ordinea indicata in imagine.
Conectati maiintai un cablu la borna de
incarcare rosie din panoul de sigurante
din compartimentul motorului (1).

5.Conectati celdlalt capat al cablului la
borna rosie pozitiva (+) a bateriei
vehiculului care acorda asistenta (2).
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6.Conectati celalalt cablu la borna neagra
negativa (-) a bateriei vehiculului care
acorda asistenta (3).

7. Conectati celalalt capat al celui de-al
doilea cablu la borna neagra negativa
(-) a masei sasiului vehiculului dvs. (4).

Capetele celor 2 cabluri de conectare
trebuie sa fie conectate corect la
bornele bateriilor si la masa si nu
trebuie sa se atinga de nimic altceva.
Nu v& aplecati peste baterie cand faceti
conexiunile.

8.Porniti motorul vehiculului care acorda
asistentda si lasati-l sa mearga la
aproximativ 2.000 rpm timp de cateva
minute. Apoi porniti vehiculul.

Daca vehiculul nu porneste dupa cateva
incercdri, probabil cd prezintd o
defectiune. In acest caz, solicitati
asistenta calificata. In cazul in care cauza
descarcarii bateriei nu este cunoscuta, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Deconectati cablurile de conectare n
ordinea inversa conectarii:

1. Deconectati cablul de la masa neagrg,
negativa (-) a sasiului vehiculului dvs.
(4).

2. Deconectati celalalt capat al cabluluide
la borna neagra, negativa (-) a bateriei
vehiculului care acorda asistenta (3).

3. Deconectati al doilea cablu de la borna
rosie, pozitiva (+) a bateriei vehiculului
care acorda asistenta (2).

4.Deconectati celalalt capat al cabluluide

la borna rosie, pozitiva (+) a bateriei
vehiculului dvs. (1).



Daca motorul se
supraincalzeste

Daca indicatorul de temperatura este in
zona rosie, daca se observa o scadere a

puterii

motorului sau daca se aud

zgomote puternice, probabil cd motorul

S-

a supraincalzit.

Daca survine o astfel de situatie, trebuie
sa:

1.

2.

Trageti pe dreapta si opriti imediat ce
puteti face acest lucru in siguranta.
Treceti transmisia in pozitia P (parcare)
si activati frana de parcare. Daca este
pornit aerul conditionat, opriti-I.

Daca este pornit aerul conditionat,
opriti-I.

.Daca se observa scurgeri de lichid de

racire de sub vehicul sau daca iese abur
de sub capotd, opriti motorul. Nu
deschideti capota pana cand nu se mai
observa scurgeri de lichid sau de abur.

.Daca nu exista nicio pierdere vizibila de

lichid de racire si nici abur, lasati
motorul pornit si asigurati-va ca
ventilatorul de racire functioneaza.

1) Daca ventilatorul nu functioneaza,
opriti motorul.

. Verificati cureaua pompei de apa.

1) Daca nu lipseste, verificati daca este
intinsa.

2) In cazul in care cureaua de transmisie
este 1n stare bund, verificati ca
scurgerile de lichid sa nu provina de la
radiator, de la furtunuri sau de sub
masina. (Daca aerul conditionat era
pornit, este normal ca la oprire sa se
observe scurgeri de apa rece sub
vehicul).

A AVERTISMENT

G®

6.

8.

.Daca nu

Pentru a preveni ranirea grava, tineti
mainile, Tmbracamintea si sculele la
distanta de piesele aflate Tn miscare,
cum ar fi ventilatorul de racire si
cureaua de transmisie, in timp ce este
pornit motorul.

in cazul in care cureaua pompei de apa
este ruptd sau dacad curge lichid de
racire, opriti motorul imediat si va
recomandam sa solicitati ajutorul celui
mai apropiat dealer autorizat HYUNDAI.

puteti depista cauza
supraincalzirii, asteptati pand cand
temperatura revine la normal. Daca s-a
pierdut lichid de racire, completati cu
lichid de racire pana la semnul de
jumatate de pe vasul de expansiune.

Fiti atenti la semne de
supraincalzire.

Dacd motorul se supraincalzeste din
nou, se recomanda sa solicitati ajutorul
celui mai apropiat dealer autorizat
HYUNDAL.

orice
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Situatii de urgenta

A AVERTISMENT

Nu demontati niciodata busonul vasului
de expansiune sau busonul de golire daca
motorul si radiatorul sunt fierbinti.

Lichidul de racire si aburul fierbinti pot
tdsni cu presiune in afara, provocand
raniri grave.

Opriti motorul si asteptati pana se raceste.
Fiti foarte atenti cand demontati busonul
vasului de expansiune. Infasurati un prosop
gros in jurul busonului si rotiti-I incet in sens
antiorar, pAna la prima oprire. Dati-va la o
parte si asteptati pana la eliberarea presiunii
din sistemul de récire. Cand sunteti siguri cd
toata presiunea a fost eliberata, apasati pe
buson cu un prosop gros si continuati sa-I
rotiti in sens antiorar pana la demontarea
completa.

A ATENTIE

 Pierderile importante de lichid de racire
indica o scurgere in sistemul de racire.
V& recomandam sa verificati sistemul la
un dealer autorizat HYUNDAI.

« Dacad motorul se supraincdlzeste din
cauza scaderii nivelului lichidului de
racire, adaugarea brusca de lichid de
racire poate provoca fisurarea motorului.
Pentru a preveni deteriorarea, adaugati
lichid de racire Tncet si in cantitati mici.
Pentru umplerea corespunzdtoare a
sistemului de racire a motorului s-ar
putea sa fie necesare mai multe cicluri de
umplere. Daca este cazul, pentru aceasta
operatiune va recomandam sa consultati
un dealer autorizat HYUNDAL.
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Sistem de monitorizare

presiune in anvelope (TPMS)

(1) Indicator presiune redusa in anvelo-
pe/ indicator defectiune TPMS

(2) Indicator pozitie anvelopa cu presiune
redusd si indicator presiune fn
anvelope (afisat pe ecranul de bord)



Presiunea 1n anvelope poate fi
verificatd in modul Warning (avertizare)
al ecranului de bord.

Consultati ,,Ecran de bord” in capitolul
4.

Presiunea Th anvelope este afisata la
cateva minute de la pornirea motorului
si la plecarea de pe loc.

Daca presiunea in anvelope nu este
afisata atunci cand vehiculul este oprit,
se afiseaza mesajul ,Drive to display”
(pentru afisare, porniti de pe loc). Dupa
deplasare, verificati presiunea n
anvelope.

Valoarea afisata a presiunii poate sa fie
diferitd de cea masurata cu ajutorul
unui manometru.

Presiunea 1n anvelope poate fi
modificatd n modul User Settings
(setari utilizator) al grupului de
instrumente.

- psi, kpa, bari (Consultati ,Ecran de
bord” in capitolul 4).

A AVERTISMENT

Umflarea excesivd sau insuficienta a
anvelopelor reduce durata de exploatare
a acestora, afecteaza manevrabilitatea si
poate provoca o explozie, care poate
duce la pierderea controlului asupra
vehiculului si la un accident.

Fiecare anvelopd, inclusiv roata de
rezerva (daca existda in dotare) trebuie
verificatd lunar la rece si umflata la
presiunea recomandata de producatorul
vehiculului, marcatd pe placuta de
identificare a vehiculului sau pe eticheta
cu informatii despre presiunea in
anvelope. Daca vehiculul este echipat cu
anvelope de dimensiuni diferite fata de
cele indicate pe placuta de identificare a
vehiculului sau pe eticheta cu informatii
despre presiunea in anvelope, trebuie sa
identificati presiunea de umflare corecta
a anvelopelor respective.

Ca masura suplimentard de sigurants,
vehiculul dvs. a fost echipat cu un sistem
de monitorizare a presiunii in anvelope
(TPMS), care aprinde un indicator atunci
cand una sau mai multe dintre anvelopele
vehiculului au o presiune mult mai redusa
decdt cea normala. Daca indicatorul
presiune redusa in anvelope se aprinde,
trebuie sa opriti si sa verificati anvelopele
cat mai curadnd posibil si s& le umflati la
presiunea recomandatd. Deplasarea cu o
anvelopa foarte dezumflatd provoaca
supraincalzirea acesteia si poate duce la
defectarea sa.

De asemenea, presiunea redusda 1In
anvelope afecteaza consumul de
combustibil si durata de utilizare a
anvelopelor Si poate afecta
manevrabilitatea si distanta de franare.

Retineti cd8 TPMS nu inlocuieste
intretinerea corecta a anvelopelor si este
responsabilitatea soferului sa asigure

8-13



Situatii de urgenta

mentinerea unei presiuni corecte in
anvelope, chiar daca presiunea redusa nu
a atins nivelul pentru aprinderea
indicatorului TPMS de presiune redusa in
anvelope.

Vehiculul dvs. mai este echipat si cu un
indicator de defectiune TPMS, care arata
daca sistemul nu functioneaza corect.
Indicatorul de defectiune TPMS este
acelasi cu cel pentru presiune redusa in
anvelope. Daca sistemul detecteaza o
defectiune, indicatorul clipeste
aproximativ. un minut, apoi rdamane
aprins. Aceasta secventa va continua la
urmatoarele porniri ale vehiculului, cat
timp defectiunea nu este remediata.

Daca indicatorul de defectiune s-a aprins,
este posibil ca sistemul sd nu poata
detecta sau semnala corespunzator
presiunea redusa n anvelope.
Defectiunile TPMS pot aparea din foarte
multe motive, inclusiv montarea sau
inlocuirea anvelopelor sau permutarea
acestora, situatii care pot afecta
functionarea corecta a sistemului TPMS.

Verificati ntotdeauna indicatorul de
defectiune TPMS dupa inlocuirea uneia
sau mai multor anvelope sau roti, pentru a
va asigura ca inlocuirea sau permutarea
nu afecteaza functionarea sistemului
TPMS.

NOTA

Daca survine una dintre situatiile de mai
jos, va recomandam sa verificati sistemul
la un dealer autorizat HYUNDAI.

1. La apasarea butonului de
pornire/oprire motor in pozitia ON sau
la pornirea motorului, indicatorul de
defectiune TPMS/presiune redusd in
anvelope nu se aprinde pentru 3
secunde.

2.Indicatorul de defectiune TPMS raméane
aprins dupa ce clipeste aproximativ 1
minut.

3.Indicatorul de pozitie anvelopa cu
presiune redusa ramane aprins.
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Daca lampile de avertizare sistem de
monitorizare presiune in anvelope se
aprind, iar pe ecranul de bord apare
mesajul de avertizare, presiunea in una
dintre anvelope este semnificativ mai
redusd decat cea normala. Lampa de
avertizare pozitie anvelopa cu presiune
redusa indica anvelopa cu probleme, prin
aprinderea luminii de pozitie corespun-
zatoare.

Daca oricare dintre indicatoare se
aprinde, reduceti imediat viteza, nu
fortati pe viraje si luati in calcul marirea
distantelor de franare. Opriti si verificati
anvelopele cat mai curand posibil.
Umflati  anvelopele la presiunea
recomandata pe placuta de identificare a
vehiculului sau pe eticheta cu informatii
despre presiunea in anvelope, amplasata
in partea exterioara a stalpului central de
pe partea soferului.

Daca nu puteti ajunge la vulcanizare sau
daca anvelopa nu tine aerul pompat,
nlocuiti anvelopa cu pana cu roata de
rezerva.



Indicatorul de presiune redusa 1in
anvelope ramane aprins, iar indicatorul
defectiune TPMS poate clipi timp de un
minut si rdmane aprins (daca vehiculul se
deplaseaza aproximativ 10 minute cu o
vitezd mai mare de 25 km/h (15,5 mph)),
panad cand reparati roata cu pana si o
montati la loc pe vehicul.

A ATENTIE

larna sau pe vreme rece este posibil ca
indicatorul de presiune redusd in
anvelope sa se aprinda, daca presiuneain
anvelope a fost reglata la valoarea
recomandatd atunci cand afara era cald.
Acest lucru nu inseamna ca TPMS este
defect, deoarece temperatura mai redusa
provoaca o scadere proportionala a
presiunii in anvelopa.

Cand mergeti dintr-o zond cu vreme
caldd intr-o zona cu vreme rece sau
invers, ori daca existd variatii mari de
temperatura, trebuie s& verificati
presiunea Tn anvelope si s& o ajustati la
valoarea recomandata.

A AVERTISMENT

Probleme provocate de presiunea redusa

Presiunea semnificativ. mai redusa 1in
anvelope poate destabiliza vehiculul si
favorizeaza pierderea controlului asupra
acestuia si cresterea distantelor de
franare.

Continuarea calatoriei cu presiune redusa

in anvelope va provoca supraincalzirea si
deteriorarea anvelopelor.

Indicator defectiune TPMS
(sistem de monitorizare
presiune in anvelope)

Indicatorul de defectiune TPMS se
aprinde dupa ce clipeste aproximativ 1
minut, daca sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope este defect.

V& recomanddm s& verificati cat mai
curdnd posibil sistemul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

NOTA

Daca sistemul TPMS este defect,
indicatorul pozitie anvelopa cu presiune
redusa nu se va afisa, chiar daca vehiculul
are o anvelopa dezumflata.

NOTA

Este posibil ca indicatorul de defectiune
TPMS sa se aprinda dupa ce clipeste timp
de un minut, daca vehiculul se afla in
apropierea cablurilor de alimentare cu
energie electrica sau a antenelor radio,
cum ar fi la un post de politie, birouri sau
institutii publice, statii de emisie, institutii
militare, aeroporturi sau turnuri de
transmisie etc.

in plus, este posibil ca indicatorul de
defectiune TPMS sa se aprinda daca sunt
utilizate  lanturi  antiderapante  sau
dispozitive electronice cum ar fi
computere, incarcatoare, sisteme pentru
pornire de la distantd, un sistem de
navigatie etc. Acestea pot afecta
functionarea normala a sistemului TPMS.
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Daca aveti o pana de cauciuc,
indicatoarele de presiune redusa si
pozitie se vor aprinde. Vd recomandam sa
reparati anvelopa cu pana cat mai curand
posibil la un dealer autorizat HYUNDAI
sau sa o inlocuiti cu roata de rezerva.

NOTA

Se recomanda sa nu utilizati niciodata o
substantd de reparare a penelor de
cauciuc neaprobata de dealerul HYUNDAI
pentru a repara si/sau umfla o anvelopa
dezumflatd. Aceasta poate provoca
defectarea senzorului de presiune fin
anvelopa.

Roata de rezerva (daca exista in dotare)
nu este echipatd cu un senzor de
monitorizare a presiunii. Daca anvelopa
dezumflata sau cu pana este inlocuita cu
roata de rezerva, indicatorul de presiune
scazutd in anvelope va ramane aprins. De
asemenea, indicatorul de defectiune
TPMS se va aprinde dupa ce clipeste timp
de un minut, daca viteza vehiculului
depaseste 25 km/h (15,5 mph) timp de
aproximativ 10 minute.

Dupa umflarea la presiunea recomandata
a rotii originale, echipate cu senzor de
monitorizare a presiunii $i montarea
acesteia pe vehicul, indicatorul de
defectiune TPMS si indicatorul presiune
redusa in anvelope se sting dupa cateva
minute de deplasare.

+ Toate vehiculele véndute pe piata
EUROPEANA in perioada de mai jos
trebuie echipate cu TPMS.

- Model nou de vehicul: 1 nov. 2012 ~
- Model curent de vehicul: 1 nov. 2014~

(in functie de data Tnmatricularii
vehiculului)
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Daca indicatoarele nu se sting dupa
cateva minute, se recomanda sa
contactati cel mai apropiat dealer
autorizat HYUNDAI.

Fiecare roata este echipata cu un senzor
de presiune montat in spatele ventilului
(cu exceptia rotii de rezervd). Trebuie
utilizate roti  speciale TPMS. Se
recomanda ca repararea rotilor s3 fie
efectuatd Tintotdeauna la un dealer
autorizat HYUNDAL.

Este posibil sa nu puteti sa constatatica o
anvelopa este dezumflata doar
uitdndu-va la ea. Pentru masurare,
utilizati intotdeauna un manometru de
calitate. Retineti c& presiunea intr-o
anvelopa fierbinte (ca urmare a
deplasarii) este mai mare decat cea intr-o
anvelopa rece.

O anvelopa rece inseamna ca vehiculul a
stat timp de 3 ore sau ca a mers mai putin
de 1,6 km (1 mild) in acest timp.

Lasati anvelopa sa se raceasca Tnainte de
a masura presiunea. Asigurati-va
intotdeauna ca anvelopa este rece hainte
de a o umfla la presiunea recomandata.

A AVERTISMENT

« TPMS nu va poate avertiza in cazul unei
explozii de cauciuc provocate de factori
externi, precum cuie sau alte obiecte.

- Daca simtiti ca vehiculul a devenit
instabil, luati imediat piciorul de pe
pedala de acceleratie, franati usor si
constant si trageti usor pe dreapta.




A AVERTISMENT

Modificarea sau dezactivarea componen-
telor sistemului TPMS poate afecta
capacitatea sistemului de a avertiza
soferul asupra presiunii reduse 1n
anvelope si/sau a defectiunilor TPMS.
Modificarea sau dezactivarea componen-
telor sistemului TPMS poate anula
garantia piesei respective a vehiculului.

A AVERTISMENT

Pentru Europa

« Nu modificati vehiculul, este posibil ca
functionarea TPMS s3 fie afectata.

« Este posibil ca jantele disponibile in
comert sa nu dispuna de senzor TPMS.

Pentru siguranta dvs., vd recomandam
sa utilizati piese de schimb de la un
dealer autorizat HYUNDAI.

« Dacd utilizati jante disponibile fin
comert, va recomandam sa utilizati un
senzor TPMS aprobat de un dealer
autorizat HYUNDAI sau unul echivalent
aprobat pentru vehiculul dvs. Daca
vehiculul nu este echipat cu senzor
TPMS sau dacd sistemul TPMS nu
functioneaza  corespunzdtor, este
posibil s& nu treceti inspectia tehnica
periodica din tara dvs.

Daca aveti o pana de
cauciuc (cu roata de

rezerva)

A AVERTISMENT

Schimbarea unei roti poate fi periculoasa.
Pentru a reduce riscul de ranire grava sau
deces, la schimbarea unei roti, respectati
instructiunile din aceasta sectiune.

A ATENTIE

Feriti-vd de capatul plat al méanerului
cricului. Acesta are margini ascutite in
care va puteti taia.

Cric siscule

(1) Cric

(2) Maner cric

(3) Cheie pentru roti

Cricul, manerul cricului si cheia pentru
roti se afld in compartimentul de
depozitare de sub podeaua portbagajului.

Cricul este proiectat pentru a fi utilizat
doar pentru schimbarea rotilor.
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Situatii de urgenta

Pentru a scoate roata de rezerva, rotiti
surubul tip fluture in sens antiorar.

Depozitati roata de rezervd in acelasi
compartiment, prin rotirea in sens orar a
surubului fluture de fixare de tip fluture.

Pentru ca sculele si roata de rezerva sa nu
facd zgomot, depozitati-le in locatia
corespunzatoare.

Daca surubul de tip fluture nu poate fi

slabit usor cu méana, puteti utiliza ménerul

cricului.

1. Treceti manerul cricului (1) prin
interiorul surubului tip fluture de fixare
a rotii de rezerva.

2.Rotiti Tn sens antiorar cu manerul
cricului surubul tip fluture de fixare a
rotii de rezerva.
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A AVERTISMENT

Un vehicul poate aluneca sau se poate
deplasa de pe cric si poate provoca
ranirea grava sau decesul dvs. sau a
persoanelor din  apropiere.  Luati
urmatoarele masuri de siguranta:

« Nu va strecurati sub un vehicul ridicat
pe cric.

« Nuincercati NICIODATA s& schimbati o
anvelopd daca vehiculul este pe
carosabil.  Scoateti INTOTDEAUNA
vehiculul complet in afara carosabilului,
pe o suprafatd tare si plang, inainte de a
incerca sa schimbati o roata. Daca nu
gasiti o suprafata tare si plana siin afara
carosabilului, solicitati ajutorul unui
serviciu de asistenta rutiera.

« Asigurati-va ca utilizati cricul din
dotarea vehiculului.

« Amplasati INTOTDEAUNA cricul pe
punctele speciale de ridicare pe cric ale
vehiculului si nu utilizati NICIODATA
barele de protectie sau alte parti ale
vehiculului ca suport pentru cric.

+ Nu porniti si nu turati motorul cat timp
vehiculul este ridicat pe cric.

« Nu permiteti niciunei persoane sa
ramana in vehicul dacd acesta este
ridicat pe cric.

* Nu permiteti accesul
carosabil si in vehicul.

copiilor pe




Pentru a schimba o roata, urmati pasii de
mai jos:
1. Parcati pe o suprafata plana si ferma.

2. Treceti transmisia Tn pozitia P (parcare),
activati frana de parcare si treceti
contactul in pozitia LOCK/OFF.

3. Apasati butonul luminilor de avarie.

4.Scoateti din portbagaj cheia pentruroti,
cricul, ménerul cricului si roata de
rezerva.

[A] Cal3

5.Blocati in fata si in spate roata situata
diagonal opus fata de pozitia anvelopei
pe care o schimbati.

6.Slabiti piulitele de roatd o turd in sens
antiorar, in ordinea indicata mai sus,
dar nu le demontati padna cand roata nu
este ridicata de la sol.

7. Asezati cricul in dreptul punctului de
ridicare cel mai apropiat de roata care
trebuie schimbata. Pozitiile de ridicare
pe cric sunt placi sudate pe sasiu, cu 2
crestdturi. Nu ridicati niciodata in altd
pozitie sau parte a vehiculului. In caz
contrar, este posibil sa deteriorati
bandoul lateral sau alte piese ale
vehiculului.

8.Introduceti manerul cricului in cric si
rotiti-l n sens orar pentru a ridica
vehiculul pana cand roata cu pana nu
mai atinge solul. Asigurati-va ca
vehiculul este stabil pe cric.

9.Slabiti piulitele de roata utilizdnd cheia
pentru roti si scoateti piulitele cu ména.
Demontati roata de pe prezoane si
amplasati-o pe sol, in afara zonei de
lucru. Indepartati murd&ria sau resturile
de pe prezoane, de pe suprafetele de
montare si de pe roata.
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Situatii de urgenta

A AVERTISMENT

Rotile pot avea margini ascutite. Pentru
a evita ranirile grave, manevrati-le cu
atentie. Tnainte de a schimba roata,
asigurati-vd cd butucul si roata nu
prezinta noroi, smoala, pietris etc., care
sd Tmpiedice fixarea corecta a acesteia
pe butuc.

Curatati locul. Dacd roata nu vine
perfect in contact cu butucul, este
posibil ca piulitele de roata sa se
slabeasca si sa provoace desprinderea
rotii. Acest lucru poate provoca
pierderea controlului asupra
vehiculului. Aceastd situatie poate
provoca ranirea grava sau decesul
persoanelor.

10.Montati roata de rezerva pe prezoanele
butucului.

11.Strngeti la mana piulitele de roata pe
prezoane, cu capatul mai mic al
piulitelor indreptat spre roata.

12.Coboréati vehiculul pe sol
manerul cricului in sens antiorar.

rotind

13.Utilizati cheia pentru roti si strangeti
piulitele de roata in ordinea indicata Tn
imagine. Verificati din nou daca ati
strAns toate piulitele de roatd. Dupa
schimbarea unei roti, va recomandam
sa apelati la un dealer autorizat
HYUNDAI, pentru a strange piulitele de
roatd la cuplul corespunzator. Piulitele
de roata trebuie stranse la un cuplu de
11~13 kgf m (79~94 Ibf ft).
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Daca aveti un manometru, verificati
presiunea n anvelope (pentru instructiuni
privind presiunea in anvelope, consultati
sectiunea ,Jante si anvelope” in capitolul
2). Daca presiunea este mai mica sau mai
mare decat cea recomandatd, mergeti
incet pana la cel mai apropiat atelier de
service si reglati presiunea la valoarea
recomandata. Dupa verificarea sau
reglarea presiunii in anvelopa, nu uitati sa
montati cdpacelul ventilului. In caz
contrar, este posibil ca roata sa se
dezumfle. Daca pierdeti c&pacelul
ventilului, inlocuiti-I de urgenta cu unul
nou. Dupa schimbarea rotii, fixati roata cu
pana si amplasati cricul si sculele la locul
lor.

NOTA

Dupa montarea rotii de rezerva, verificati
presiunea n aceasta cat mai curand
posibil. Reglati presiunea la valoarea
recomandata.

A ATENTIE

Prezoanele si piulitele de roata au filet
metric. La schimbarea unei roti,
asigurati-va ca utilizati aceleasi suruburi
care au fost demontate. Daca trebuie sa
nlocuiti piulitele de roata, asigurati-va ca
acestea au filet metric, pentru a evita
deteriorarea prezoanelor si a asigura
fixarea corespunzatoare a rotii pe butuc.
Pentru asistenta va recomandam sa
consultati un dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Prezoane de roata

Daca prezoanele se deterioreazs, isi pot
pierde capacitatea de a retine roata.
Acest lucru poate provoca pierderea rotii
si producerea unui impact cu urmari
grave.




Daca orice echipament precum cricul,
piulitele de roatd, prezoanele sau alte
echipamente sunt deteriorate sau in stare
necorespunzatoare, nu incercati s&
schimbati roata si solicitati asistenta.

Utilizare roata de rezerva compacta

@ aca exista in dotare

Rotile de rezervd compacte sunt
proiectate pentru a fi utilizate numai n
situatii de urgenta. Daca este montata
roata de rezerva compacta, conduceti cu
grija si respectati masurile de siguranta.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni deteriorarea rotii de

rezerva compacte Si pierderea
controlului, care poate provoca un
accident:

« Utilizati roata de rezerva compacta
numai in situatii de urgenta.

« Nu depasiti NICIODATA viteza de 80
km/h (50 mph).

« Nu depasiti sarcina maximda a
vehiculului sau sarcina utild indicata pe
talonul rotii de rezerva compacte.

« Nu utilizati in permanenta roata de
rezervd compacta. Reparati roata
originald si montati-o cat mai curdnd
posibil pe vehicul, pentru a evita
deteriorarea rotii de rezerva compacte.

La deplasarea cu roata de rezerva
compacta montata pe vehicul:

« Dupd montarea rotii de rezerva
compacte, verificati presiunea in
anvelopa. Presiunea in roata de rezerva
compacta trebuie sa fie de 420 kPa (60
psi).

+ Nuintrati intr-o spaldtorie automata cu
vehiculul pe care s-a montat o roata de
rezerva compacta.

» Aceasta roata nu trebuie utilizata pe alt
vehicul, deoarece a fost conceputa
special pentru vehiculul dvs.

Durata de exploatare a rotii de rezerva
compacte este mai mica decat a unei
anvelope normale. Verificati periodic
starea anvelopei rotii de rezerva
compacte si dacd este necesar,
inlocuiti-o cu una nouad de aceleasi
dimensiuni si de acelasi tip cu cea
originald si montati-o pe aceeasi janta.
Nu utilizati mai mult de o roata de
rezerva compacta o data.

Nu tractati o remorca daca aveti
montata roata de rezerva compacta.

Dupa repararea si montarea pe vehicul a
rotii originale, piulitele de roata trebuie
stranse la cuplul corespunzator. Cuplul
corect de strangere a piulitelor de roata
este de 11-13 kgf m (79-94 Ibf ft).

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea rotii de
rezerva compacte si a vehiculului:

« Pentru a evita toate pericolele, cum ar fi
gurile de canal sau alte obiecte,
adaptati viteza la conditile de
deplasare.

Evitati deplasarea peste obstacole.
Diametrul rotii de rezerva compacte
este mai mic decat diametrul rotilor
conventionale si reduce garda la sol cu
aproximativ 25 mm (1 inch).

Nu utilizati lanturi antiderapante pe
roata de rezerva compacta. Din cauza
dimensiunii mai mici, lantul
antiderapant nu se va fixa corect.

Nu utilizati roata de rezerva compacta
impreund cu alte roti sau ca roatd
standard, Tmpreuna cu anvelope de
iarna, capace de roata sau alte
ornamente.

Nu accelerati sau decelerati brusc (O -
40 km/h (0 - 25 mph)) in niciun mod de
condus. Este posibil sa curga ulei din
cutia de transfer.
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Situatii de urgenta

(1) Denumire model

(2) Sarcina maxima admisa

(3) Activati intotdeauna frana de parcare inainte a utiliza cricul.

(4) Opriti Intotdeauna motorul Thainte de a utiliza cricul.

(5) Nu va asezati niciodata cu nicio parte a corpului sub vehiculul sustinut de un cric.
(6) Utilizati numai locatiile de ridicare pe cric speciale de pe cadru.

(7) La ridicarea pe cric, placa de baza a acestuia trebuie sa fie fixata drept pe sol sub
punctul de ridicare.

(8) La vehiculele cu transmisie automata, treceti transmisia in pozitia P (parcare).

(9) Nu ridicati pe cric vehiculul in panta. Ridicati vehiculul pe cric numai pe o suprafata
tare si plana.

(10)Producator cric

(11) Data fabricatiei

(12)Reprezentant local si adresa

Eticheta cricului prezenta pe vehicul poate fi diferita de cea din imagine.
Pentru informatii suplimentare, consultati eticheta fixata pe cric.
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Declaratie de conformitate CE pentru cric
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Situatii de urgenta

Daca aveti o pana de
cauciuc (cu kit de

depanare anvelope)

(1) Compresor
(2) Recipient cu etanseizator

Pentru utilizarea Tn siguranta, cititi cu
atentie instructiunile din acest manual,
fnainte de utilizare. Kitul de depanare
anvelope reprezinta o metoda temporara de
reparare a anvelopei; se recomanda
verificarea anvelopei de catre un dealer
autorizat HYUNDAI, cat mai curand posibil.

A ATENTIE

Daca aveti pana la doud sau mai multe roti, nu
utilizati kitul de depanare anvelope, deoarece
etanseizatorul dintr-un recipient este suficient
pentru depanarea unei singure pene de cauciuc.

A AVERTISMENT

Nu utilizati kitul de depanare anvelope pentru
a repara penele din zona talonului anvelopei.
Acest lucru poate provoca un accident, ca
urmare a dezumflarii bruste a anvelopei.

A AVERTISMENT

Reparati anvelopa cat mai curand posibil.
Dupa umflarea cu ajutorul kitului de
depanare anvelope, anvelopa se poate
dezumfla in orice moment.
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Introducere

Cu ajutorul kitului de depanare anvelope
va puteti continua calatoria, chiar daca
vehiculul a suferit o pana de cauciuc.

Sistemul cu compresor si etanseizator
sigileazd eficient si rapid majoritatea
fisurilor anvelopelor unui automobil,
provocate de cuie sau obiecte similare si
umfla anvelopa.

Dupa ce va asigurati cad anvelopa este
etansata corespunzator, conduceti cu
atentie (pana la 200 km (120 mile)), cu o
vitezd maxima de 80 km/h (50 mph),
pentru a ajunge la un service sau la o
vulcanizare, n vederea inlocuirii
anvelopei.

Uneori, mai ales in cazul fisurilor mari sau
a deteriorarii talonului, este posibil ca
etansarea sa nu fie completa.

Pierderea de presiune a anvelopei poate
afecta negativ performantele acesteia.

Din acest motiv, trebuie s3 evitati
bruscarea volanului sau alte manevre
periculoase, in special daca vehiculul este
foarte incarcat sau daca este tractatd o
remorca.

Kitul de depanare anvelope nu este
proiectat sau destinat a fi o metoda de
reparatie permanenta si trebuie utilizat
numai pentru o singura anvelopa.

Instructiunile va prezinta pas cu pas cum
se etanseaza temporar fisura, simplu si
fiabil.

Consultati sectiunea ,Note privind
utilizarea n sigurantd a kitului de
depanare anvelope” in acest capitol.

A AVERTISMENT

Nu utilizati kitul de depanare anvelope
daca o anvelopa este foarte deteriorats,
ruland cu anvelopa pe jantd sau cu
presiune insuficienta.

Kitul de depanare anvelope poate etansa
numai fisurile din zona profilului
anvelopei.




Parcati vehiculul la marginea drumului,
pentru a putea utiliza kitul de depanare
anvelope fara a stanjeni traficul.

Pentru a va asigura ca vehiculul nu se
deplaseaza, chiar daca acesta este pe
un drum destul de drept, activati
intotdeauna frana de parcare.

Utilizati kitul de depanare anvelope
numai pentru etansarea/umflarea
anvelopelor automobilelor. Kitul de
depanare anvelope poate etansa numai
fisurile din zona profilului anvelopei.

Nu 1l utilizati pentru motociclete,
biciclete sau pentru orice alte tipuri de
anvelope.

Dacd atat janta cat si anvelopa sunt
deteriorate, pentru siguranta dvs., nu
utilizati kitul de depanare anvelope.

Este posibil ca utilizarea kitului de
depanare anvelope sa nu fie eficienta
pentru pene de cauciuc mai mari de
aproximativ 4 mm (0,16 inch).

Daca dupa utilizarea kitului de
depanare anvelope, anvelopa nu poate
fi utilizatd, va recomandam sa
contactati cel mai apropiat dealer
HYUNDAI.

Nu utilizati kitul de depanare anvelope
dacd o anvelopd este foarte
deteriorata, ruland cu anvelopa pe
janta sau cu presiune insuficienta.

Kitul de depanare anvelope poate
etansa numai fisurile din zona profilului
anvelopei.

Nu indepartati orice obiecte straine -
cum ar fi cuie sau suruburi - care au
penetrat anvelopa.

Cu conditia ca vehiculul sa fie in
exterior, |asati motorul pornit. In caz
contrar, este posibil ca utilizarea
compresorului sa provoace descarca-
rea bateriei.

Nu lasati niciodata kitul de depanare
anvelope nesupravegheat in timp ce
este utilizat.

Nu lasati compresorul pornit mai mult
de 10 min. o data, deoarece este posibil
sd se supraincalzeasca.

Nu utilizati kitul de depanare anvelope,
daca temperatura exterioara este mai
mica de -30 °C (-22 °F).

Daca pielea vine 1in contact cu
etanseizatorul, spalati bine zona cu
multa apa. Daca iritatia persista,
consultati sfatul medicului.

Daca etanseizatorul vine in contact cu
ochii, clatiti cel putin 15 minute. Daca
iritatia  persista, consultati sfatul
medicului.

Daca etanseizatorul este inghitit, clatiti
gura si beti multd apa. Cu toate
acestea, nu dati niciodata nimic unei
persoane inconstiente.  Consultati
imediat sfatul medicului.

Expunerea pe termen lung la
etanseizator poate afecta organe ale
corpului, cum ar fi rinichii etc.
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Situatii de urgenta

1. Eticheta limita de viteza

2. Etanseizator si recipient cu etanseizator

3. Furtun de conectare pentru compresor si anvelopa
4.Conector si cablu pentru conectarea la priza
5.Suport pentru recipientul cu etanseizator
6.Compresor

7. Buton pornit/oprit

8.Manometru pentru afisarea presiunii in anvelopa
9.Supapa pentru reducerea presiunii in anvelopa
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Conectorii, cablul si furtunul de conectare
sunt amplasate in carcasa compresorului.
Respectati cu strictete ordinea speci-
ficatd; In caz contrar, etanseizatorul poate
tasni cu presiune.

A AVERTISMENT

Nu utilizati etanseizatorul pentru anvelo-
pe daca acesta este expirat (data expirarii
este imprimata pe recipientul cu
etanseizator). In caz contrar, creste riscul
de dezumflare brusca a anvelopei.

A AVERTISMENT

+ Nu Iasati la iIndemana copiilor.
« Evitati contactul cu ochii.
+ Nuinghititi.

Utilizarea kitului de depanare
anvelopein caz de pana de
cauciuc

A ATENTIE

Desprindeti eticheta cu limita de viteza (1)
de pe recipientul cu etanseizator (2) si
amplasati-o intr-un loc foarte vizibil din
vehicul, cum ar fi pe volan, pentru a
reaminti soferului sa& nu conduca prea
repede.

A ATENTIE

Daca doar trebuie reglata presiunea in
anvelope, consultati sectiunea ,,Reglarea
presiunii in anvelope” in acest capitol.

inainte de utilizarea kitului de depanare
anvelope, cititi cu atentie instructiunile de
pe recipientul cu etanseizator, pana cand
se atinge presiunea corespunzatoare.
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Situatii de urgenta

1. Agitati recipientul cu etanseizator (2).

2. Demontati capacul (A) recipientului cu
etanseizator ) si capacul
compresorului (6).

3.Conectati recipientul cu etanseizator
(2) la compresor (6).

4.Asigurati-va ca supapa (9) pentru
reducerea presiunii in anvelopa este
inchisa.
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5.Desurubati capacul ventilului rotii cu
pand si conectati furtunul (3) al
compresorului la anvelopa.

NOTA

Fixati bine pe ventil furtunul pentru
etanseizator. In caz contrar, este posibil
ca etanseizatorul sa curga inapoi si sa
blocheze furtunul.

6.Asigurati-va cd se opreste compresorul,
apasand partea [O] a comutatorului
principal (7).

7. Conectati cablul si conectorul (4) la
priza de alimentare a vehiculului.



8.Porniti vehiculul.

9.Cu motorul pornit, activati compresorul
apasand partea [I] a comutatorului
principal si lasati-l s& mearga
aproximativ 5 - 7 minute, pentru a
umple cu etanseizator pana la
presiunea corespunzatoare. (Consultati
sectiunea ,Jante si anvelope” in
capitolul 2.) Dupa umplere, presiuneain
anvelopad nu este importanta; aceasta
poate fi verificata/corectata ulterior.
Aveti grijd sa nu umflati prea tare
anvelopa si nu stati Tn apropierea
anvelopei in timpul umflarii acesteia.

A ATENTIE

Nu fincercati sa conduceti vehiculul
daca presiunea in anvelopa este mai
mica de 200 kpa (29 psi). Acest lucru
poate provoca un accident, ca urmare a
dezumflarii bruste a anvelopei.

10.0priti compresorul.

11.Detasati furtunurile de la conectorul
recipientului cu etanseizator si de la
ventilul anvelopei.

Amplasati kitul de depanare anvelope in
locul special destinat din vehicul.

A AVERTISMENT

Nu lasati vehiculul pornit intr-o zona slab
ventilatd pentru o perioada lunga de timp.
Poate surveni otravirea cu monoxid de
carbon si sufocarea.

Distribuirea etanseizatorului

1. Conduceti imediat aproximativ 7 ~ 10

km (4 ~ 6 mile sau aproximativ 10
minute), pentru a distribui uniform
etanseizatorul in anvelopa.

Nu depasiti viteza de 80 km/h (50
mph). Daca este posibil, nu reduceti
viteza la mai putin de 20 km/h (12 mph).
Daca Tn timpul deplasarii simtiti vibratii
neobisnuite, dacad apar modificari de
comportament rutier sau zgomote,
reduceti viteza si conduceti cu atentie
pana cand puteti opri in siguranta la
marginea drumului.

Solicitati ajutorul unui serviciu de
asistenta rutiera sau de tractare.

.Dupa ce parcurgeti aproximativ 7 ~ 10

km (4 ~ 6 mile sau aproximativ 10
minute), opriti intr-o locatie sigura.

3.Conectati furtunul de conectare (3) a

compresorului la ventilul anvelopei.

4.Conectati cablurile (4) la baterie.
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Situatii de urgenta

5.Reglati presiunea in
valoarea recomandata.

Cu motorul pornit, procedati dupa cum
urmeaza.

- Pentru a creste presiunea de
umflare:

Porniti compresorul. Pentru a verifica
presiunea curentd de umflare a
anvelopei, opriti pentru scurt timp
compresorul.

- Pentru a reduce presiunea de
umflare:

Reglati supapa (9) pentru reducerea
presiunii in anvelopa.

NOTA

Nu lasati compresorul pornit mai mult de
10 minute; In caz contrar, acesta se va
supraincdlzi si  este posibil sa se
defecteze.

anvelopa la

4.Reglati presiunea 1n anvelopa la

valoarea recomandata.

Cu motorul pornit, procedati dupa cum
urmeaza.

- Pentru a creste presiunea de
umflare:

Porniti compresorul. Pentru a verifica
presiunea curentd de umflare a
anvelopei, opriti pentru scurt timp
compresorul.

- Pentru a reduce presiunea de
umflare:

Reglati supapa (9) pentru reducerea
presiunii in anvelopa.

NOTA

Nu lasati compresorul pornit mai mult de
10 minute; In caz contrar, acesta se va
supraincalzi si este posibil s& se
defecteze.

1. Dupa ce parcurgeti aproximativ 7 ~ 10
km (4 ~ 6 mile sau aproximativ 10
minute), opriti intr-o locatie sigura.

2.Conectati furtunul de conectare (3) a
compresorului la ventilul anvelopei.

3.Conectati cablurile (4) la baterie.
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Daca este activat compresorul, este
posibil ca manometrul sa indice o
presiune mai mare decat valoarea reala.
Pentru ca valoarea sa fie exacts,
compresorul trebuie sa fie dezactivat.




A ATENTIE

Daca anvelopa scapa presiune, rulati din
nou si consultati sectiunea Distribuirea
etanseizatorului. Apoi repetati pasiide la 1
la 4.

Daca fisura anvelopei este mai mare de
aproximativ 4 mm (0,16 inch), este posibil
ca utilizarea kitului de depanare anvelope
sa fie ineficienta.

Dacd dupa utilizarea kitului de depanare
anvelope, anvelopa nu poate fi utilizata,
va recomandam sa contactati un dealer
autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Anvelopa trebuie umflatd la presiunea
corespunzdtoare (consultati sectiunea
»Jante si anvelope” in capitolul 2). In caz
contrar, nu va continuati calatoria.

Solicitati ajutorul unui serviciu de
asistenta rutiera sau de tractare.

A ATENTIE

Senzor de presiune in anvelope

La inlocuirea anvelopei cu una noua,
etanseizatorul de pe senzorul de presiune
in anvelopa si de pe jantd trebuie
indepartate, iar senzorii de presiune in
anvelope trebuie verificati. Va
recomandam sa efectuati aceasta
operatie la un dealer autorizat.

La remontarea pe vehicul a rotii reparate
sau Tnlocuite, strangeti piulitele de roata
la un cuplu de 11 - 13 kgf-m (79 - 94 |bf-ft).

Tractare

Serviciu de tractare

Tractare pe platforma

Tractare cu rotile ridicate

(1) Carucioare

Daca trebuie sa tractati vehiculul, va
recomandam s3 apelati la un dealer
autorizat HYUNDAI sau la o companie de
tractare.

Pentru a preveni deteriorarea vehiculului,
ridicarea si tractarea vehiculului trebuie
efectuate iTn mod adecvat. Se recomanda
utilizarea unei platforme sau a
echipamentelor de ridicare a rotilor.

Vehiculele cu tractiune integrald trebuie
sa fie tractate cu un camion de tractare cu
macara sau pe o platform4, cu toate rotile
ridicate de la sol.

Vehiculele cu tractiune fata pot fi tractate
cu rotile din spate pe sol (fara echipament
de ridicare a rotilor) si rotile din fata
ridicate de la sol.
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Situatii de urgenta

Se recomanda utilizarea unei platforme
sau a echipamentelor de ridicare a rotilor.
Daca oricare din rotile ridicate de la sol
sau componente ale suspensiei se
deterioreaza sau daca vehiculul este
remorcat cu rotile din fata pe sol,
suspendati rotile din fatd pe un carucior
de remorcare.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea in timpul

tractarii:

+ Nu ridicati de cérligul de remorcare sau
de piesele caroseriei si sasiului.

 Nu tractati vehiculul cu rotile din fata pe
sol.

* Nu utilizati sisteme de ridicare cu
cabluri. Utilizati echipament de ridicare
a rotilor sau o platforma.
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Daca tractati de urgentd vehiculul fara
ajutorul unui echipament de ridicare a
rotilor:

1. Dezactivati EPB Tnainte de a opri
motorul.

2. Treceti contactul in pozitia OFF.

3.1n timp ce apéasati pedala de frana,
treceti transmisia in punctul N (neutru).

4.Treceti contactul in pozitia ACC.

NOTA

Daca nu treceti transmisia in punctul N
(neutru), este posibil ca aceasta sa sufere
defectiuni interne.




1. Deschideti hayonul si scoateti cérligul
de tractare din trusa de scule.

Fata

Spate

2. Scoateti capacul orificiului apasand pe
partea inferioarda a capacului de pe
bara.

3. Montati cérligul de tractare rotindu-Iin
sens orar pana se fixeaza bine.

4.Dupa utilizare, demontati cérligul de
tractare si puneti capacul.

Fata

Spate

Daca trebuie sa tractati vehiculul, va
recomandam sa apelati la un dealer
autorizat HYUNDAI sau la o companie de
tractare.

Daca in caz de urgentd serviciul de
tractare nu este disponibil, vehiculul
poate fi tractat temporar cu un cablu sau
un lant prins de carligul de tractare din
partea inferioara fata (sau spate) a
vehiculului.

Fiti foarte atenti cand tractati vehiculul
utilizdnd un cablu sau un lant. Soferul
trebuie sa stea in vehicul pentru a-l
manevra si a-1 frana.

Tractarea in acest mod poate fi facuta
numai pe o suprafata plana, pe distanta
scurta si cu viteza redusa. De asemenea,
rotile, puntile, trenul de rulare, directia si
franele trebuie sa fie In stare bunad de
functionare.
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Situatii de urgenta

A ATENTIE

La tractarea vehiculului soferul trebuie sa
stea in acesta pentru a-I manevra si a-l
frana. In vehicul nu trebuie sa se afle
decét soferul.

urmatoarele
referitoare la

Respectati  intotdeauna

masuri de siguranta

tractarea de urgenta:

« Treceti contactul in pozitia ACC, pentru
a nu bloca volanul.

« Treceti transmisia in punctul N (neutru).
« Dezactivati frdna de parcare.

+ Apasati pedala de frand cu mai multa
forta decat in mod normal, deoarece
frnele vor avea o eficientd redusa.

« Manevrarea vehiculului va fi mai
dificila, deoarece servodirectia va fi
dezactivata.

 Pentru tractare utilizati un vehicul mai
greu decat al dvs.

« Soferii ambelor vehicule trebuie s&
comunice frecvent.

« inainte de tractarea de urgentd a
vehiculului, verificati daca carligul de
tractare este stricat sau deteriorat.

« Fixati bine cablul sau lantul de tractare
pe carligul de tractare.

« Nu bruscati carligul. Aplicati o forta
constanta.
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« Utilizati un cablu sau un lant de tractare
de cel putin 5 m (16 ft.) (1) lungime.
Fixati o carpd albd sau rosie
(aproximativ 30 cm (12 inch) Iatime) pe
centrul cablului sau lantului, pentru a
asigura o vizibilitate mai buna.

« Conduceti cu atentie, pentru a nu slabi
cablul sau lantul in timpul tractarii.

- Tnainte de tractare, verificati daca
vehiculul prezinta pierderi de lichid de
transmisie automata. Daca se constata
pierderi de lichid de transmisie
automata, trebuie utilizata o platforma
sau un carucior pentru tractare.

NOTA

Pentru a porni de pe loc, accelerati sau
decelerati vehiculul incet si treptat, Tn
timp ce mentineti tensionat cablul sau
lantul de tractare. In caz contrar cérligele
de tractare si vehiculul este posibil sa se
defecteze. Respectati reglementarile
pentru tractare in functie de tara in care
va deplasati.




NOTA

Pentru a evita deteriorarea vehicululuisi a

componentelor acestuia in  timpul

tractarii:

« Trageti intotdeauna in linie dreapta de
carligele de tractare. Nu trageti in
lateral sau in unghi vertical.

Nu utilizati cérligele de tractare pentru
a elibera un vehicul blocat in noroi, nisip
etc. si care nu poate iesi singur.

« Pentru a evita defectarea grava a
transmisiei, limitati viteza vehiculului la
15 km/h (10 mph) si nu depasiti distanta
de 1,5 km (1 mild) la tractare.

Vehiculul poate fi tractat cu o viteza mai
mica sau egala cu 25 km/h (15 mph) si
pe o distanta maxima de 20 km (12
mile). (vehicul transmisie
manuald/manuald inteligentd)

Echipamente pentru
situatii de urgenta

Pentru a putea face fata unei situatii de
urgentd, vehiculul dispune de cateva
echipamente de securitate.

in caz de incendiu, respectati pasii
urmatori.

1. Trageti stiftul de siguranta al manerului,
situat Tn capatul extinctorului.

2. Indreptati duza spre baza focului.

3.Asezati-va la aproximativ 2,5 m (8 ft) de
foc si, pentru a actiona extinctorul,
strdngeti manerul. La eliberarea

manetei, extinctorul nu va mai
descarca substanta.

4.Miscati duza fTnainte-inapoi la baza
focului. Fiti atenti ca focul sa nu se
reaprinda.

Include echipamente utilizate pentru
acordarea primului ajutor, cum ar fi
foarfece, bandaj si leucoplast etc.
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Situatii de urgenta

in situatii de urgenta, cand vehiculul este
parcat pe marginea soselei, asezati
triunghiul reflectorizant pe carosabil,
pentru a atentiona soferii celorlalte
vehicule.

8 jaca exista in dotare

Tn mod normal, anvelopele pierd presiune
si faptul ca presiunea acestora trebuie
ajustatd  in  timp nu reprezintd o
defectiune. Presiunea in anvelope trebuie
verificatd cadnd acestea sunt reci,
deoarece presiunea creste direct
proportional cu temperatura.

Pentru a verifica presiunea, procedati in
felul urmator:

1. Desurubati capacelul ventilului
amplasat pe janta.

2.Tineti apasat manometrul pe ventil.
Daca nu apasati bine manometrul, la
verificare anvelopa va pierde putin aer.

3.La o apasare ferma, manometrul va
masura presiunea.

4.0bservati presiunea.

5.Reglati presiunea la valoarea corecta.
Consultati  sectiunea  ,Jante si
anvelope” in capitolul 2.

6.Montati la loc capacelul ventilului.
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Sistem Pan-European eCall (pentru Europa)

Vehiculul este echipat cu un dispozitiv* conectat la sistemul Pan-european eCall, care
apeleaza serviciile de urgenta. Sistemul Pan-European eCall este un serviciu automat
pentru apeluri de urgenta in caz de accident rutier sau alte accidente** de pe drumurile
publice din Europa. (numai in tarile in care acest sistem este reglementat)

Sistemul permite contactarea unui reprezentant al dispeceratului unificat, in caz de
accident rutier pe drumurile din Europa. (numai in tarile in care acest sistem este
reglementat)

Conform conditiilor de utilizare a sistemului Pan-European eCall, specificate in manualul
de utilizare si in manualul de service si garantie, sistemul transmite date centrului de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), inclusiv informatii precum locatia vehiculului,
tipul acestuia, VIN (seria de sasiu).

1. Accident rutier

2.Retea wireless

3.Centrul de preluare a apelurilor de urgenta (PSAP)
4. Salvare
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Situatii de urgenta

* Tn manualul de utilizare dispozitivul Pan-European eCall inseamn& echipamentul
montat pe vehicul, care asigura conectarea la sistemul Pan-European eCall.

** ,Alte accidente” pot insemna accidentele pe drumurile din Europa (numai in tarile in
care acest sistem este reglementat) cu victime si/sau in care trebuie acordata asnstenta
Tn cazul unui accident, vehiculul trebuie oprlt si apoi apasat butonul SOS (pozma
butonului se regaseste Tn imaginea din capitolul ,,Pan European eCall (DACA EXISTA N
DOTARE)” al manualului de utilizare. La efectuarea unui apel sistemul colecteaza
informatii despre vehicul (de pe care a fost efectuat apelul), apoi conecteaza vehiculul cu
un operator al centrului de preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), pentru a discuta
motivul apelului de urgenta.

Dupa ce datele din sistemul Pan-European eCall sunt transmise centrului de salvare, in
vederea salvarii soferului si pasagerilor, acestea sunt sterse dupa terminarea operatiei de
salvare.
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Descrierea sistemului eCall de pe vehicul (pentru Europa)

Prezentarea sistemului eCall 112 de pe vehicul, a utilizarii si functiilor acestuia: consultati
aceasta sectiune. eCall 112 este un serviciul public de interes general, disponibil gratuit.

Sistemul eCall 112 este activat implicit. Tn cazul unui accident grav, este activat automat
de senzorii vehiculului.

De asemenea, se activeaza automat daca vehiculul este echipat cu sistem TPS care nu
functioneaza in caz de accident grav.

Daca este cazul, sistemul eCall 112 de pe vehicul poate fi activat si manual. Instructiuni
pentru activarea manuala a sistemului: consultati aceasta sectiune.

fn cazul unei defectiuni grave, care dezactiveaza sistemul eCall 112 al vehiculului,
pasagerii vehiculului primesc urmatoarea avertizare: consultati aceasta sectiune.
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Situatii de urgenta

Orice prelucrare a datelor personale de
catre sistemul eCall 112 al acestui vehicul
respectd regulile de protectie a datelor
personale din directivele 95/46/CE (1) si
2002/58/CE (2) ale Parlamentului si
Consiliului Europei si trebuie sa se bazeze
in special pe necesitatea protejarii
intereselor vitale ale persoanelor,
conform articolului 7(d) al directivei
95/46/CE (3).

Prelucrarea acestor date este strict
limitata la gestionarea de catre serviciul
de urgenta eCall aferent numarului unic
de urgenta 112, valabil in Europa.

Tipurile de date si destinatarii
acestora

Sistemul eCall 112 al vehiculului poate
colecta si prelucra numai urmatoarele
date:

- Seria de sasiu (VIN)

- Tipul vehiculului (vehicul de pasageri
sau vehicul comercial usor)

- Tipul combustibilului utilizat pentru

propulsia  vehiculului  (benzina/
motorind/ GNC/ GPL/ electric/
hidrogen)

- Pozitia recentd a vehiculului si

directia de deplasare

- Fisierul de fnregistrare a activarii
automate a sistemului si momentul
activarii acestuia

- Orice date suplimentare (daca este
cazul): indisponibile

8-40

Destinatarii  datelor prelucrate de
sistemul eCall 112 al vehiculului sunt
centrele de preluare a apelurilor de
urgenta desemnate de autoritatile
publice respective din tara pe al carui
teritoriu sunt amplasate, pentru a
receptiona si gestiona primele apelurile
eCall la numarului unic de urgenta 112,
valabil in Europa. Informatii suplimentare
(daca sunt disponibile): indisponibile

(1) Directiva 95/46/CE a Parlamentului si
Consiliului Europei din 24 octombrie
1995, privind protejarea persoanelor
cu privire la prelucrarea datelor
personale si la libertatea de miscare a
acestor date (OJ L 281, 23.11.1995, p.
31).

Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
si Consiliului Europei din 12 iulie 2002,
privind prelucrarea datelor personale
si protectia confidentialitatii  n
domeniul comunicatiilor electronice
(0J L 201, 31.7.2002, p. 37).

Directiva 95/46/CE este inlocuita de
regulamentul (UE) 2016/679 a
Parlamentului si Consiliului Europei

(2

~

3

~

din 27 octombrie 2016, privind
protejarea persoanelor fizice cu
privire  la  prelucrarea  datelor

personale si la libertatea de miscare a
acestor date (regulamentul de
protectie a datelor cu caracter
general) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1).
Regulamentul este valabil din 25 mai
2018.



Acorduri pentru prelucrarea datelor

Sistemul eCall 112 al vehiculului este
proiectat astfel Tncat sa nu permita
utilizarea datelor din memorie in afara
sistemului, Tnainte de activarea unui
eCall. Observatii suplimentare (daca este
cazul): indisponibile

Sistemul eCall 112 al vehiculului este
proiectat astfel incat, in stare normala de
functionare, sa nu poata fi urmarit si sa nu
poatd face obiectul unei urmariri
continue. Observatii suplimentare (daca
este cazul): indisponibile

Sistemul eCall 112 al vehiculului este
proiectat astfel incat sa permita stergerea
automata si continua a datelor din
memoria interna a sistemului.

Datele privind locatia vehiculului sunt
suprascrise continuu in memoria interna
a sistemului si sunt pastrate intotdeauna
cel mult ultimele 3 pozitii ale vehiculului,
necesare pentru functionarea normala a
sistemului.

Jurnalelor datelor activitatii sistemului
eCall 112 al vehiculului nu este pastrat mai
mut timp decat este necesar pentru
indeplinirea obiectivului de gestionare a
apelului de urgenta si niciodata mai mult
de 13 ore de la momentul initierii unui apel
eCall de urgenta. Observatii suplimentare
(daca este cazul): indisponibile

Modalitati de exercitare a
drepturilor pentru subiectul datelor

Subiectul datelor (proprietarul
vehiculului) are dreptul de a accesa
datele privitoare la acesta si, daca este
cazul, de a solicita modificarea, stergerea
sau blocarea datelor, daca prelucrarea
acestora nu respecta prevederile
directivei 95/46/CE. Oricare terte partiale
caror date au fost divulgate trebuie
notificate cu privire la o astfel de
modificare, stergere sau  blocare
efectuatd in conformitate cu aceasta
directivd, daca acest lucru nu este
imposibil sau daca nu implica un efort
disproportionat.

Subiectul datelor are dreptul de a face o
reclamatie la autoritatea de protectie a
datelor competenta, in cazul in care
considera ca drepturile sale au fost
incdlcate ca urmare a procesarii datelor
sale personale.

Contactati serviciul responsabil de
gestionarea solicitarilor de acces (daca
exista): indisponibil

Elementele sistemului
eCall instalate Tn habitaclu:
(1) Buton SOS

(2) LED

Buton SOS: soferul/pasagerul efectueaza
un apel de urgentd catre dispeceratul
unificat, apasand butonul.

LED: LED-ul se aprinde 3 secunde la
trecerea butonului de pornire/oprire
motor in pozitia ON. Apoi se sting, daca
sistemul functioneaza normal.

Daca sistemul este defect, in cadrul
grupului de instrumente se aprinde lampa
de control SOS.

Pan-European
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Situatii de urgenta

Raportarea automata a accidentelor (pentru Europa)

Dispozitivul Pan-European eCall efectueaza Th mod automat un apel de urgenta catre
centrul de preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), pentru demararea activitatilor de
salvare in caz de accident rutier.

Pentru a asigura serviciile si asistenta de urgentd corespunzatoare, sistemul
Pan-European eCall transmite In mod automat datele accidentului catre centrul de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), in momentul detectarii unui accident rutier.

n acest caz, apelul de urgenta nu poate fi terminat prin apasarea butonului SOS, iar
sistemul Pan-European eCall rdmane activat pana cand operatorul serviciului de urgenta
care preia apelul termina apelul de urgenta.

n cazul accidentelor rutiere minore este posibil ca sistemul Pan-European eCall s& nu

efectueze un apel de urgenta. Cu toate acestea, poate fi efectuat manual un apel de
urgentd, prin apasarea butonului SOS.

A ATENTIE

Daca nu existd semnal GPS, Galileo si Tn reteaua mobild, functionarea sistemului este
imposibila.
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Raportarea manuala a accidentelor (pentru Europa)

Soferul sau pasagerul pot efectua manual un apel de urgenta catre centrul de preluare a
apelurilor de urgenta (PSAP), apasand butonul SOS pentru a apela serviciile de urgenta
dorite.

Apelarea serviciilor de urgenta prin sistemul Pan-European eCall poate fi dezactivata prin
apasarea din nou a butonului SOS numai inainte ca operatorul sa raspunda.

Dupa activarea apelului de urgentd in modul manual (pentru a asigura serviciile si
asistenta de urgenta corespunzatoare, sistemul Pan-European eCall transmite in mod
automat operatorului centrului de preluare a apelurilor de urgentad (PSAP) (in timpul
apelului de urgentd) datele accidentului rutier sau datele altui accident, prin apasarea
butonului SOS.

Daca soferul sau pasagerul apasa din greseala butonul SOS, apelul poate fi anulat prin
apasarea inca o data a butonului, In 3 secunde. Apoi nu mai poate fi anulat.

n cazul unui accident rutier sau al altui accident, pentru activarea apelului de urgentain
modul manual trebuie sa:

1. Opriti vehiculul conform regulilor de circulatie, pentru a asigura siguranta personala si
a celorlalti participanti la trafic;

2.Apasati butonul SOS; la apasarea butonului SOS se efectueaza Tnregistrarea
dispozitivului Tn retelele de comunicatie telefonica wireless si este colectat un set
minim de date despre vehicul si pozitia acestuia, Th conformitate cu cerintele tehnice
ale dispozitivului. Apoi se realizeazd conexiunea cu operatorul sistemului
Pan-European eCall, pentru Idmurirea motivelor (conditiilor) efectuarii apelului de
urgenta.

3.Dupa lamurirea motivelor efectudrii apelului de urgentd, operatorul centrului de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP) trimite serviciile de urgenta si finalizeaza apelul
de urgenta.

Daca apelul de urgenta nu este efectuat in conformitate cu procedura de mai sus, este

considerat eronat.
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Situatii de urgenta

A AVERTISMENT

Alimentarea cu tensiune de la baterie a sistemului Pan-European eCall

« Bateria sistemului Pan-European eCall are o autonomie de 1 ora, in cazul in care sursa
principald de alimentare cu tensiune a vehiculului este intrerupta ca urmare a unui
accident rutier.

» Bateria sistemului Pan-European eCall trebuie inlocuitda o datd la 4 ani. Pentru
informatii suplimentare, consultati ,,Revizii periodice” in capitolul 9.

LED-ul se aprinde in culoarea rosie (sistem defect)

Daca LED-ul se aprinde in conditii normale de utilizare, acest lucru poate indica faptul ca
sistemul Pan-European eCall este defect. Va recomandam sa verificati imediat sistemul
Pan-European eCall la un dealer autorizat HYUNDAI.

in caz contrar, functionarea corespunzatoare a sistemului Pan-European eCall instalat pe
vehiculul dvs. nu este garantata. Proprietarul vehiculului este responsabil de urmarile
survenite ca urmare a nerespectarii conditiilor de mai sus.

Demontarea sau modificarea arbitrara

Sistemul Pan-European eCall este utilizat pentru a solicita ajutorul serviciilor de urgenta.
Astfel, orice demontare sau modificare arbitrara a setarilor sistemului Pan-european
eCall poate afecta siguranta rutiera. De asemenea, este posibil chiar sa apeleze din
greseala centrul de preluare a apelurilor de urgenta (PSAP). De aceea, va recomandam sa
nu modificati personal sau cu ajutorul tertilor setarile sistemului Pan-European ecCall
instalat pe vehiculul dvs.
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Sistem UAE eCall (pentru UAE)

Vehiculul este echipat cu un dispozitiv* conectat la sistemul UAE eCall, care apeleaza
serviciile de urgenta. Sistemul UAE eCall este un serviciu automat pentru apeluri de
urgenta in caz de accident rutier sau alte** accidente de pe drumurile publice. (numaiin
tarile in care acest sistem este reglementat)

Sistemul permite contactarea unui reprezentant al dispeceratului unificat, in caz de
accident rutier pe drumuri. (numai in tarile Tn care acest sistem este reglementat)

Conform conditiilor de utilizare a sistemului UAE eCall, specificate Th manualul de
utilizare si Tn manualul de service si garantie, sistemul transmite date centrului de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), inclusiv informatii precum locatia vehiculului,
tipul acestuia, VIN (seria de sasiu).

1. Accident rutier

2. Retea wireless

3.Centrul de preluare a apelurilor de urgenta (PSAP)
4.Salvare
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Situatii de urgenta

* Tn manualul de utilizare dispozitivul UAE eCall inseamna echipamentul montat pe
vehicul, care asigura conectarea la sistemul UAE eCall.

** ,Alte accidente” pot insemna accidentele pe drumurile din UAE (numaiin tdrile in care
acest sistem este reglementat) cu victime si/sau in care trebuie acordata a5|stenta n
cazul unui accident, vehiculul trebuie oprit si apoi apasat butonul SOS (pozitia butonului
se regaseste Tn imaginea din capitolul ,,UAE eCall (daca exista in dotare)” al manualului
de utilizare. La efectuarea unui apel sistemul colecteaza informatii despre vehicul (de pe
care a fost efectuat apelul), apoi conecteaza vehiculul cu un operator al centrului de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), pentru a discuta motivul apelului de urgenta.

Dupa ce datele din sistemul UAE eCall sunt transmise centrului de salvare, in vederea
salvarii soferului si pasagerilor, acestea sunt sterse dupa terminarea operatiei de salvare.
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Descrierea sistemului eCall de pe vehicul (pentru UAE)

Prezentarea sistemului eCall 999 de pe vehicul, a utilizarii si functiilor acestuia: consultati
aceasta sectiune. eCall 999 este un serviciul public de interes general, disponibil gratuit.

Sistemul eCall 999 este activat implicit. in cazul unui accident grav, este activat automat
de senzorii vehiculului.

De asemenea, se activeaza automat daca vehiculul este echipat cu sistem TPS care nu
functioneaza in caz de accident grav.

Daca este cazul, sistemul eCall 999 de pe vehicul poate fi activat si manual. Instructiuni
pentru activarea manuala a sistemului: consultati aceasta sectiune.

Tn cazul unei defectiuni grave, care dezactiveaza sistemul eCall 999 al vehiculului,
pasagerii vehiculului primesc urmatoarea avertizare: consultati aceasta sectiune.
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Situatii de urgenta

Orice prelucrare a datelor personale de
catre sistemul eCall 999 al acestui vehicul
respectd regulile de protectie a datelor
personale din directivele 95/46/CE (1) si
2002/58/CE (2) ale Parlamentului si
Consiliului Europei si trebuie sa se bazeze
in special pe necesitatea protejarii
intereselor vitale ale persoanelor,
conform articolului 7(d) al directivei
95/46/CE (3).

Prelucrarea acestor date este strict
limitata la gestionarea de catre serviciul
de urgenta eCall aferent numarului unic
de urgentd 999, valabil in UAE.

Tipurile de date si destinatarii
acestora
Sistemul eCall 999 al vehiculului poate
colecta si prelucra numai urmatoarele
date:

- Seria de sasiu (VIN)

- Tipul vehiculului (vehicul de pasageri
sau vehicul comercial usor)

- Tipul combustibilului utilizat pentru
propulsia  vehiculului  (benzina/
motorina/ GNC/ GPL/ electric/ hidro-
gen)

- Pozitia recentd a vehiculului si
directia de deplasare

- Fisierul de fnregistrare a activarii
automate a sistemului si momentul
activarii acestuia

- Orice date suplimentare (daca este
cazul): indisponibile
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Destinatarii  datelor prelucrate de
sistemul eCall 999 al vehiculului sunt
centrele de preluare a apelurilor de
urgenta desemnate de autoritatile
publice respective din tara pe al carui
teritoriu sunt amplasate, pentru a
receptiona si gestiona primele apelurile
eCall la numarul unic de urgenta 999,
valabil Tn UAE. Informatii suplimentare
(daca sunt disponibile): indisponibile

(1) Directiva 95/46/CE a Parlamentului si
Consiliului Europei din 24 octombrie
1995, privind protejarea persoanelor
cu privire la prelucrarea datelor
personale si la libertatea de miscare a
acestor date (OJ L 281, 23.11.1995, p.
31).

Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
si Consiliului Europei din 12 iulie 2002,
privind prelucrarea datelor personale
si protectia confidentialitatii  n
domeniul comunicatiilor electronice
(0J L 201, 31.7.2002, p. 37).

Directiva 95/46/CE este inlocuita de
regulamentul (UE) 2016/679 a
Parlamentului si Consiliului Europei

(2

~

3

~

din 27 octombrie 2016, privind
protejarea persoanelor fizice cu
privire  la  prelucrarea  datelor

personale si la libertatea de miscare a
acestor date (regulamentul de
protectie a datelor cu caracter
general) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1).
Regulamentul este valabil din 25 mai
2018.



Acorduri pentru prelucrarea datelor

Sistemul eCall 999 al vehiculului este
proiectat astfel Tncat sa nu permita
utilizarea datelor din memorie in afara
sistemului, Tnainte de activarea unui
eCall. Observatii suplimentare (daca este
cazul): indisponibile

Sistemul eCall 999 al vehiculului este
proiectat astfel incat, in stare normala de
functionare, sa nu poata fi urmarit si sa nu
poatd face obiectul unei urmariri
continue. Observatii suplimentare (daca
este cazul): indisponibile

Sistemul eCall 999 al vehiculului este
proiectat astfel incat sa permita stergerea
automata si continua a datelor din
memoria interna a sistemului.

Datele privind locatia vehiculului sunt
suprascrise continuu in memoria interna
a sistemului si sunt pastrate intotdeauna
cel mult ultimele 3 pozitii ale vehiculului,
necesare pentru functionarea normala a
sistemului.

Jurnalelor datelor activitatii sistemului
eCall 999 al vehiculului nu este pastrat
mai mut timp decat este necesar pentru
indeplinirea obiectivului de gestionare a
apelului de urgenta si niciodata mai mult
de 13 ore de la momentul initierii unui apel
eCall de urgenta. Observatii suplimentare
(daca este cazul): indisponibile

Modalitati de exercitare a
drepturilor pentru subiectul datelor

Subiectul datelor (proprietarul
vehiculului) are dreptul de a accesa
datele privitoare la acesta si, daca este
cazul, de a solicita modificarea, stergerea
sau blocarea datelor, daca prelucrarea
acestora nu respecta prevederile
directivei 95/46/CE. Oricare terte parti ale
caror date au fost divulgate trebuie
notificate cu privire la o astfel de
modificare, stergere sau  blocare
efectuatd in conformitate cu aceasta
directivd, daca acest lucru nu este
imposibil sau daca nu implica un efort
disproportionat.

Subiectul datelor are dreptul de a face o
reclamatie la autoritatea de protectie a
datelor competenta, in cazul in care
considera ca drepturile sale au fost
incalcate ca urmare a procesarii datelor
sale personale.

Contactati serviciul responsabil de
gestionarea solicitarilor de acces (daca
exista): indisponibil
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Situatii de urgenta

Elementele sistemului UAE eCall instalate
n habitaclu:

(1) Buton SOS

(2) LED

Buton SOS: soferul/pasagerul efectueaza
un apel de urgentd catre dispeceratul
unificat, apasand butonul.

LED: LED-ul se aprinde 3 secunde la
trecerea butonului de pornire/oprire
motor in pozitia ON. Apoi se sting, daca
sistemul functioneaza normal.

Daca sistemul este defect, in cadrul
grupului de instrumente se aprinde lampa
de control SOS.
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Raportarea automata a accidentelor (pentru UAE)

Dispozitivul UAE eCall efectueazad Th mod automat un apel de urgenta catre centrul de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP), pentru demararea activitatilor de salvare in caz
de accident rutier.

Pentru a asigura serviciile si asistenta de urgenta corespunzatoare, sistemul UAE eCall
transmite Tn mod automat datele accidentului catre centrul de preluare a apelurilor de
urgenta (PSAP), in momentul detectarii unui accident rutier.

n acest caz, apelul de urgenta nu poate fi terminat prin apasarea butonului SOS, iar
sistemul UAE eCall raméane activat pana cand operatorul serviciului de urgenta care preia
apelul termina apelul de urgenta.

Tn cazul accidentelor rutiere minore este posibil ca sistemul UAE eCall s& nu efectueze un
apel de urgenta. Cu toate acestea, poate fi efectuat manual un apel de urgenta, prin
apasarea butonului SOS.

A ATENTIE

Daca nu exista semnal GPS, Galileo si in reteaua mobila, functionarea sistemului este
imposibila.
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Situatii de urgenta

Raportarea manuala a accidentelor

Soferul sau pasagerul pot efectua manual un apel de urgenta catre centrul de preluare a
apelurilor de urgenta (PSAP), apasand butonul SOS pentru a apela serviciile de urgenta
dorite.

Apelarea serviciilor de urgenta prin sistemul UAE eCall poate fi dezactivata prin apasarea
din nou a butonului SOS, Tnainte ca operatorul sa raspunda.

Dupa activarea apelului de urgentd in modul manual (pentru a asigura serviciile si
asistenta de urgenta corespunzatoare), sistemul UAE eCall transmite in mod automat
operatorului centrului de preluare a apelurilor de urgenta (PSAP) (in timpul apelului de
urgentd) datele accidentului rutier sau datele altui accident, prin apasarea butonului
SOS.

Daca soferul sau pasagerul apasa din greseala butonul SOS, apelul poate fi anulat prin
apasarea inca o data a butonului, in 3 secunde. Apoi nu mai poate fi anulat.

n cazul unui accident rutier sau al altui accident, pentru activarea apelului de urgentain
modul manual trebuie sa:

1. Opriti vehiculul conform regulilor de circulatie, pentru a asigura siguranta personala si
a celorlalti participanti la trafic;

2.Apasati butonul SOS; la apasarea butonului SOS se efectueaza Tnregistrarea
dispozitivului Tn retelele de comunicatie telefonica wireless si este colectat un set
minim de date despre vehicul si pozitia acestuia, Th conformitate cu cerintele tehnice
ale dispozitivului. Apoi se realizeaza conexiunea cu operatorul sistemului UAE eCall,
pentru Idmurirea motivelor (conditiilor) efectudrii apelului de urgenta.

3.Dupa lamurirea motivelor efectuarii apelului de urgenta, operatorul centrului de
preluare a apelurilor de urgenta (PSAP) trimite serviciile de urgenta si finalizeaza apelul
de urgenta.

Daca apelul de urgenta nu este efectuat in conformitate cu procedura de mai sus, este
considerat eronat.
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A AVERTISMENT

Alimentarea cu tensiune de la baterie a sistemului UAE eCall

« Bateria sistemului UAE eCall are o autonomie de 1 ora, in cazul in care sursa principala
de alimentare cu tensiune a vehiculului este intrerupta ca urmare a unui accident
rutier.

« Bateria sistemului UAE eCall trebuie inlocuitd o data la 4 ani. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,,Revizii periodice” in capitolul 9.

LED-ul se aprinde in culoarea rosie (sistem defect)

Daca LED-ul se aprinde in conditii normale de utilizare, acest lucru poate indica faptul ca
sistemul UAE eCall este defect. Va recomandam sa verificati imediat sistemul UAE eCall
la un dealer autorizat HYUNDAI.

Tn caz contrar, functionarea corespunzatoare a sistemului UAE eCall instalat pe vehiculul
dvs. nu este garantata. Proprietarul vehiculului este responsabil de urmarile survenite ca
urmare a nerespectarii conditiilor de mai sus.

Demontarea sau modificarea arbitrara

Sistemul UAE eCall este utilizat pentru a solicita ajutorul serviciilor de urgenta. Astfel,
orice demontare sau modificare arbitrara a setarilor sistemului UAE eCall poate afecta
siguranta rutiera. De asemenea, este posibil chiar sa apeleze din greseala centrul de
preluare a apelurilor de urgentad (PSAP). De aceea, va recomandam sa nu modificati
personal sau cu ajutorul tertilor setarile sistemului UAE eCall instalat pe vehiculul dvs.
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Situatii de urgenta

Eticheta de omologare eCall
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9. Intretinere
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Intretinere

Compartiment motor

Smartstream G1,6 T-GDi HEV / Smartstream G 1,6 T-GDi PHEV - cu volan pe stdnga

Smartstream G1,6 T-GDi HEV / Smartstream G 1,6 T-GDi PHEV - cu volan pe dreapta

Compartimentul motor prezent pe vehicul poate fi diferit de cel din imagine.

1. ECU

2.Vas de expansiune

3.Buson vas de expansiune

4.Vas de expansiune invertor
5.Rezervor lichid de frana

6.Filtru de aer

7. Buson de completare nivel ulei de motor
8.Joja ulei de motor

9.Rezervor lichid de spalare parbriz
10.Panou de sigurante

11.Buson vas de expansiune invertor
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Lucrari de intretinere

Trebuie sa procedati cu maxima atentie
cand executati lucrari de intretinere sau
verificare a vehiculului, pentru a nu-I
deteriora si a nu va rani.

V& recomandam ca pentru intretinerea si
repararea vehiculului sa apelati la un
dealer autorizat HYUNDAI. Dealerii
autorizati HYUNDAI respecta standardele

inalte de calitate HYUNDAI pentru
efectuarea lucrarilor de service si
beneficiazd de  asistenta  tehnica

HYUNDAI, pentru a va oferi satisfactie
deplina.

intretinerea si reviziile periodice sunt
responsabilitatea proprietarului.

Va trebui sa pastrati documentele care
demonstreaza efectuarea corespun-
zatoare a intretinerii vehiculului, conform
programului  de revizie  periodica
prezentat in tabelele din paginile
urmatoare. Aceste informatii va sunt
necesare pentru a stabili daca lucrarile de
service si intretinere respecta cerintele
impuse de garantiile vehiculului.

Informatii detaliate cu privire la garantie
veti gasi in Pasaportul de service.

Reparatiile si reglajele necesare ca
urmare a Intretinerii inadecvate sau a
neefectudrii lucrdrilor de intretinere nu
sunt acoperite de garantie.

Service-ul incomplet, inadecvat sau
insuficient poate provoca probleme de
functionare a vehiculului care pot duce la
defectiuni, producerea de accidente sau
raniri. Acest capitol ofera instructiuni
numai pentru efectuarea operatiunilor
usoare de intretinere.

Vehiculul dvs. nu trebuie modificat in
niciun fel. Astfel de modificari pot afecta
negativ performantele, siguranta sau
durabilitatea vehiculului si, in plus, pot
duce la anularea garantiei.

NOTA

intretinerea necorespunzitoare, efectu-
ata de proprietar pe cont propriu in timpul
perioadei de garantie, poate afecta
acoperirea garantiei. Pentru mai multe
detalii, cititi instructiunile separate din
Pasaportul de service, furnizat odata cu
vehiculul. Daca avetiintrebari cu privire la
procedurile de service sau de intretinere,
va recomanddm sa depanati sistemul la
un dealer autorizat HYUNDAIL.
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Intretinere

intretinere efectuata de
proprietar

A AVERTISMENT

Efectuarea lucrarilor de intretinere poate
fi periculoasa. Daca nu aveti cunostintele,
experienta sau sculele necesare efectudrii
lucrarilor, vd recomandam sa& apelatila un
dealer autorizat HYUNDAI. La efectuarea
lucrarilor de fintretinere, respectati
INTOTDEAUNA urmatoarele masuri de
siguranta:

« Parcati vehiculul pe o suprafata plana,
treceti butonul pentru schimbarea
vitezelor in pozitia P (parcare), activati
frana de parcare si treceti contactul in
pozitia LOCK/OFF.

« Blocati rotile (fatd si spate), pentru a
preveni deplasarea vehiculului.

Scoateti hainele largi si bijuteriile
care se pot prinde in piesele aflate in
miscare.

« Daca trebuie sa porniti motorul in
timpul efectudrii lucrdrilor de intreti-
nere, faceti acest lucru in exterior sau
intr-o zona bine ventilata.

» Nu va apropiati cu flacara deschisa, cu
scantei sau cu materiale care scot fum
de baterie si de piesele sistemului de
alimentare cu combustibil.

Paragrafele urmatoare prezinta verifica-
rile si inspectiile care recomandam sa fie
efectuate periodic de catre proprietar sau
de un dealer autorizat HYUNDAI, pentru
siguranta si fiabilitatea vehiculului.

Conditiile dificile de utilizare a vehiculului
trebuie aduse la cunostinta dealerului
dvs. cat mai curand posibil.

Verificarile efectuate de proprietar nu
sunt acoperite de garantii, acesta
suportand costurile lucrarilor, pieselor si
lubrifiantilor.
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Cand va opriti in vederea alimentarii

cu combustibil:

« Verificati nivelul lichidului de racire
motor.

« Verificati nivelul lichidului de spalare
parbriz.

« Verificati presiunea in anvelope.

A AVERTISMENT

Aveti grija cand verificati nivelul lichidului
de racire motor/invertor, daca motorul
este fierbinte. Lichidul de racire poate
tasni si provoca arsuri grave si alte raniri.

in timpul deplasarii:

 Urmariti aparitia oricaror modificari ale
zgomotelor provenite de la esapament
sau orice mirosuri de gaze de
esapament patrunse Tn habitaclu.

« Verificati daca volanul vibreaza.
Observati  orice  schimbare in
manevrabilitatea volanului sau devieri
ale acestuia de la pozitia drept inainte.

+ Observati daca vehiculul trage intr-o
parte atunci cand rulati pe suprafete
netede si plane.

+ Cand opriti, verificati cauzele care au
dus la aparitia sunetelor ciudate, la
senzatia de ,tragere intr-o parte”, la
marirea cursei pedalei de frand sau
actionarea »CU opunerea unei
rezistente sporite” a pedalei de frana.

« Daca observati o patinare sau schim-
bare in functionarea transmisiei, verifi-
cati nivelul lichidului de transmisie.

 Verificati  functionarea transmisiei
automate Tn pozitia P (parcare).

« Verificati frdna de parcare.

« Verificati existenta pierderilor de lichid
sub vehicul (picaturile de apa rezultate
din functionarea sistemului de aer
conditionat sunt normale).



Cel putin o data pe luna:

Verificati nivelul lichidului de racire
motor.

Verificati functionarea tuturor lampilor
exterioare, inclusiv a stopurilor,
semnalizatoarelor si luminilor de avarie.
Verificati presiunea 1n anvelope,
inclusiv in anvelopa rotii de rezerva si
inlocuiti anvelopele uzate, uzate inegal
sau deteriorate.

Verificati strangerea piulitelor de roata.

Cel putin de 2 ori pe an: (de ex.
primavara si toamna)

Verificati daca nu existd scurgeri sau
deteriorari ale furtunurilor radiatorului,
sistemului de incalzire sau sistemului
de aer conditionat.

Verificati functionarea stergatoarelor si
spalatoarelor de parbriz. Curatati
lamelele stergdtoarelor cu o carpa
curatd, umezita cu lichid de spalare.

Verificati unghiul farurilor.

Verificati toba de esapament, tevile de
esapament, scuturile si colierele de
fixare.

Verificati  starea i
centurilor de siguranta.

Verificati functionarea trapei de plafon
(daca exista in dotare). Curatati sinele
trapei de plafon cu o carpd curata si
ungeti sinele si piesele mobile cu
vaselina.

functionarea

Cel putin o data pe an:

Curatati caroseria si orificile de
scurgere de pe usi.
Ungeti balamalele usilor si ale capotei.

Ungeti incuietorile si dispozitivele de
blocare.

Ungeti chederele din cauciuc ale usilor.
Verificati sistemul de aer conditionat.
Verificati si ungeti timoneria si
comenzile transmisiei automate.

Curatati bateria si bornele acesteia.
(Pentru vehicul hibrid cu conectare la
priza)

Verificati nivelul lichidului de frana.
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Intretinere

Revizii periodice

Respectati programul normal de fintretinere, daca vehiculul nu este utilizat in
urmatoarele conditii. In caz contrar, respectati intervalele indicate in Intretinere in
conditii dificile de utilizare.

Deplasarea frecventa pe distante mai scurte de 8 km (5 mile) in conditii normale de
temperaturd sau mai scurte de 16 km (10 mile) in conditii de inghet

Mersul prelungit la ralanti sau deplasarea cu viteza mica pe distante mari
Deplasarea pe sosele denivelate, neasfaltate, acoperite cu praf sau cu sare

Deplasarea in zone unde este utilizatd sarea sau alte materiale corozive sau la
temperaturi foarte scazute

Deplasarea in zone cu mult praf

Deplasarea in conditii de trafic aglomerat

Deplasarea repetata in panta sau pe drumuri de munte

Utilizarea pentru remorcare sau campare si deplasarea cu bagaje pe plafon

Utilizarea ca masina de politie, taxi, vehicul de inchiriere (rent a car), de remorcare,
pentru scoala de soferi, de transport

Deplasarea frecventa cu viteza ridicata sau cu acceleratii/deceleratii rapide
Deplasarea cu opriri si porniri frecvente
Ulei de motor nerecomandat (tip mineral, semi-sintetic, de calitate inferioara etc.)

Daca vehiculul dvs. este utilizat in astfel de conditii, trebuie verificat, reparat sau
realimentat mai des decéat in cazul programului normal de intretinere. Dupa perioada sau
distanta mentionatad in tabel, continuati s& respectati intervalele de intretinere
recomandate.

Deoarece este normal ca uleiul de motor sa se consume in timpul exploatarii, nivelul
acestuia trebuie verificat periodic.

Intervalul de schimb pentru uleiul de motor in conditii normale de utilizare se bazeaza
pe utilizarea specificatiei recomandate pentru uleiul de motor. Daca nu este utilizata
specificatia recomandatd pentru uleiul de motor, faceti schimbul de ulei de motor in
conformitate cu programul de intretinere pentru conditii grele de exploatare.
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Program normal de intretinere - pentru Europa
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

emsos [ [ [0 @ e
REVIZIE -

milex1000 | 10 | 20 | 30 | 40 | 0 | 60 | 70 | 80 |
ELEMENT DE REVIZIE

Ulei si filtru ulei de motor "2 R R R R R R R R
Filtru de aer | R | R | R | R
Aditivi combustibil *3 Ad&ugati la fiecare 15.000 km (10.000 mile) sau 12 luni

Intercooler, furtun de
intrare/iegire

Furtun de admisie aer | | | | | | | |

*1 Verificati nivelul uleiului de motor si eventualele scurgeri, la fiecare 500 km (350 mile) sau Tnainte de a porni la
un drum lung.

*2 Nu adaugati niciodata aditivin uleiul de motor. Aditivii pentru uleiul de motor pot schimba proprietatile uleiului
si cauza defectiuni grave ale motorului.

*3 Dacad nu este disponibild benzina de calitate, aditivata si care sa respecte standardele europene privind
combustibilul (EN228) sau echivalente, se recomanda utilizarea unei sticle de aditiv. Aditivii sunt disponibili la
dealerul autorizat HYUNDAI, impreuna cu informatiile privind utilizarea acestora. Nu amestecati cu alti aditivi.

** Nivelul uleiului de motor trebuie verificat si completat periodic. Utilizarea cu o
cantitate insuficienta de ulei poate provoca defectarea motorului, iar aceasta defectiune
nu este acoperita de garantie.
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intretinere

Program normal de intretinere - pentru Europa
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre sit

prima
[ [ oo [ [
REVIZIE

I N R

N R R e R R A

Bujii Tnlocui'gi la fiecare 75.000 km (46.000 mile)

Furtun de vapori si buson
AN | | | |
rezervor de combustibil

Filtru de aer rezervor de
combustibil

Conducte, furtunuri si racorduri

combustibil
Curea HSG (demaror si Verificati la fiecare 15.000 km (10.000 mile) sau 12 luni,
alternator sistem hibrid) *2 Tnlocuiti la fiecare 105.000 km (70.000 mile) sau 48 de luni

*1 Pentru un plus de confort, se poate inlocui Tnainte de termen, atunci cand faceti alte operatiuni.

*2 Verificati cureaua HSG pentru a vedea daca este crapata, tdiata, uzata excesiv sau daca prezinta urme de ulei si
inlocuiti daca este cazul, in cazul in care devine zgomotoasa.

* Filtrul de combustibil nu necesita intretinere, insa se recomanda verificarea periodica a
acestuia, deoarece programul de intretinere depinde de calitatea combustibilului. Daca
survin probleme grave, cum ar fi restrictionarea debitului de combustibil, functionare
neregulatd, pierderi de putere, pornire greoaie etc., vd recomandam sa inlocuiti imediat
filtrul de combustibil, indiferent de programul de Tntretinere si s& consultati un dealer
autorizat HYUNDAI pentru detalii.



Program normal de intre'ginere - pentru Europa
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.
Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre sit
prima

INTERVALE DE
REVIZIE

@ [ [ [ w0 [ [ 0]
riestans | 0 | 20 | % [ 50 | o0 [ | w0
nwioos [ 30 | 45 [ |75 |30 | ws )
I

Sistem de racire I|I|I‘I‘I‘I‘I‘I

Prima datd, inlocuiti la 180.000 km (110.000 mile) sau
Lichid de racire motor 84 de luni; ulterior,
nlocuiti la fiecare 30.000 km (20.000 mile) sau 24 de luni 2

Sistemul Prima data, inlocuiti la 180_.000 k_m (110.000 mile) sau

hibrid . o 84de luni; ulterior, _ _
Lichid de ricire inlocuiti la fiecare 30.000 km (20.000 mile) sau 24 de luni *2
Invertor Hibridcu |

conecta- Inlocuiti la fiecare 60.000 km (40.000 mile) sau 36 de luni "2

re la prizad

Toate sistemele electrice | | | | | | | |

Stare baterie (12V)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Baterie sistem Pan-European
eCall (daca existd in dotare)/
baterie sistem UAE eCall
(daca exista in dotare)

inlocuiti la fiecare 4 ani

Lichid de transmisie automata Nicio verificare, nu este necesard intretinerea

Conducte, furtunuri si racorduri
frane

Pedala de frana | | | | | | | |

Frana de parcare | | | |

Lichid de frana | R | R | R | R

Discuri si placute de frana | | | I I I I I

*1Cand adaugatl lichid de racire, utilizati numai apa deionizata sau demineralizata si nu amestecati niciodata apa
dura in lichidul de racire existent din fabrici. Un amestec de lichid de racire necorespunzator poate provoca
defectarea gravad a motorului/sistemului hibrid.

*2 Pentru un plus de confort, se poate inlocui inainte de termen, atunci cand faceti alte operatiuni.
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intretinere

Program normal de intretinere - pentru Europa
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre sit
prima

N evie - |wni | 24 [ 3 48 [eo | 72 | sa | o6 |
REVIZIE

riestano [0 |20 | %0 |0 | 50 | @ |0 | o]
nwioos [ | 30 | 45 | | 75 | [0 |0

Casetd de directie, bielete si
burdufuri

Planetare si burdufuri I I I I

Ax cardanic | | | |

Anvelope (presiune si indicatori
de uzura)

Pivoti suspensie fata | | I | | I | |

Suruburi si piulite sasiu si
caroserie

Agent frigorific aer conditionat | | | | | | | |

Compresor de aer conditionat | I I | I I | I

Filtru de habitaclu | R | R | R | R

Sistem de esapament I | I I

Ulei diferential spate (4WD) | | | |

Ulei cutie de transfer (4WD) ™ | | | |

*1Uleiul cutiei de transfer/uleiul de diferential trebuie schimbate de fiecare datd cAnd aceste componente au fost
scufundate in apa
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intretinere in conditii dificile de utilizare - pentru Europa

La vehiculele exploatate Tn conditii dificile de utilizare, elementele urmé&toare trebuie
supuse mai des reviziei tehnice. Pentru intervalele de intretinere corespunzatoare,

consultati tabelul de mai jos.
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti

R:Tnlocuiti

Element de revizie YRR G Intervale de revizie Conditii de
revizie deplasare

Ulei si filtru ulei de motor

InIocuntl la fiecare 7.500
km (5. 000 mile) sau 6 luni

A, B,C,D,E,F,G,
H, 1, J, K, L

Filtru de aer

Tnlocuiti mai des, in
functie de stare

C,E

Bujii

Tnlocuiti mai des, in
functie de stare

A,B,F,GH, 1K

Curea HSG (demaror si
alternator sistem hibrid)

La fiecare 7.500 km
(5.000 mile) sau 6 luni

La fiecare 45.000 km
(30.000 mile) sau
24 de luni

B,C,D,E, I, K

Lichid de transmisie
automata

inlocuiti la fiecare
90.000 km (56.000 mile)

ACFGHILJK

Caseta de directie,
bielete si burdufuri

Verificati mai des, in
functie de stare

C,D,EFG

Pivoti suspensie fata

Verificati mai des, in
functie de stare

C,D,E,F,G




Intretinere

intretinere in conditii dificile de utilizare - pentru Europa

o Operatie de o Conditii de
Element de revizie o Intervale de revizie :
revizie deplasare

Discuri, placute, etrieri si Verificati mai des, in
pistonase de frana ! functie de stare C, D, E G H,J,K

Verificati mai des, in

Frana de parcare functie de stare

C,D,G,H

Verificati mai des, in

Planetare si burdufuri functie de stare

C,D,E,F,G,H,I,J

Verificati mai des, in

Ax cardanic ; C,D,E,F,G,H,I,J
functie de stare

Filtru de habitaclu R Inlocuiti mai des, in C,E,G
functie de stare

Ulei diferential spate Inlocuiti la fiecare

(4WD) R 120.000 km (80.000 mile) | © P+ E: G Hi 1, J

Ulei cutie de transfer inlocuiti la fiecare

(4WD) R 120.000 km (80.000 mile) | & D1 B G H 1Y

Conditii dificile de deplasare

A. Deplasarea frecventa pe distante mai scurte de 8 km (5 mile) in conditii normale de
temperaturd sau mai scurte de 16 km (10 mile) in conditii de nghet

B. Mersul prelungit la ralanti sau deplasarea cu viteza mica pe distante mari
C. Deplasarea pe sosele denivelate, neasfaltate, acoperite cu praf sau cu sare

D. Deplasarea in zone unde este utilizata sarea sau alte materiale corozive sau la
temperaturi foarte scazute

E. Deplasarea in zone cu mult praf

F. Deplasarea Tn conditii de trafic aglomerat

G. Deplasarea repetata in panta sau pe drumuri de munte

H. Utilizarea pentru remorcare sau campare si deplasarea cu bagaje pe plafon

. Utilizarea ca masina de politie, taxi, vehicul de inchiriere (rent a car), de remorcare,
pentru scoala de soferi, de transport

J. Deplasarea frecventa cu viteza ridicata sau cu acceleratii/deceleratii rapide
K. Deplasarea cu opriri si porniri frecvente
L. Ulei de motor nerecomandat (tip mineral, semi-sintetic, de calitate inferioara etc.)
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Program normal de intretinere - fara Europa, fara Mexic

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a sistemului de control al emisiilor trebuie
efectuate urmatoarele lucrari de intretinere.

Pentru a beneficia de garantie, pastrati documentele justificative. Dacd se indica atat
kilometrajul, cat si intervalul de timp, momentul reviziei va fi stabilit conform primei
conditii indeplinite.

I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.

R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

T D R L R L
REVIZIE

rieioos |0 (20 [ [d0 [ [e0 | o0
ELEMENT DE REVIZIE

Ulei si filtru ulei de motor "2 Tnlocui'gi la fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau 12 luni

Aditivi combustibil =2 Ad&ugati la fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau 12 luni

Pentru Orientul R R R R R R R R

Mijlociu *
Filtru de aer

Fara Orientul

Mijlociu ** | | R | | R | |

Prima data, verificati la 8.000 km (5.000 mile) sau 6
Intercooler, furtun de intrare/iesire luni; ulterior, verificatila 32.000 km (20.000 mile) sau
24 de luni

Furtun de admisie aer Verificati la fiecare 15.000 km (10.000 mile) sau 12 luni

*1 Verificati nivelul uleiului de motor si eventualele scurgeri, la fiecare 500 km (350 mile) sau Tnainte de a porni la
un drum lung.

*2 Nu adaugati niciodata aditivin uleiul de motor. Aditivii pentru uleiul de motor pot schimba proprietatile uleiului
si cauza defectiuni grave ale motorului.

*3 Dacad nu este disponibild benzina de calitate, aditivata si care sa respecte standardele europene privind
combustibilul (EN228) sau echivalente, se recomanda utilizarea unei sticle de aditiv. Aditivii sunt disponibili la
dealerul autorizat HYUNDAI, impreuna cu informatiile privind utilizarea acestora. Nu amestecati cu alti aditivi.

*4 Orientul Mijlociu include Libia, Algeria, Maroc, Tunisia, Sudan, Egipt si Iran.

** Nivelul uleiului de motor trebuie verificat si completat periodic. Utilizarea cu o
cantitate insuficienta de ulei poate provoca defectarea motorului, iar aceasta defectiune
nu este acoperita de garantie.
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intretinere

Program normal de intretinere - fara Europa, fara Mexic
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.
Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

INTERVALE DE
REVIZIE

T [ [ [ oo [ [ [
R A RN R R
wioos | | 30 [ 5 [ w0 | 75 | 30 [ v |

Bujii Tnlocui'gi la fiecare 70.000 km (45.500 mile)

Furtun de vapori si buson | |
rezervor de combustibil

Filtru de aer rezervor de
o R | R
combustibil

Filtru de combustibil *2

Conducte, furtunuri si racorduri | |

combustibil
Curea HSG (demaror si Verificati la fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau 12 luni
alternator sistem hibrid) *3 Inlocuiti la fiecare 100.000 km (60.000 mile) sau 48 luni

*1 Pentru un plus de confort, se poate inlocui Tnainte de termen, atunci cand faceti alte operatiuni.

*2 Filtrul de combustibil nu necesita intretinere, insa se recomanda verificarea periodica a acestuia, deoarece
programul de intretinere depinde de calltatea combustibilului. Daca survin probleme grave, cum ar fi
restrictionarea debitului de combustibil, functionare neregulatd, pierderi de putere, pornire greoaie etc., va
recomandam s3 nlocuiti imediat filtrul de combustibil, indiferent de programul de ntretinere si sa consultatl
un dealer autorizat HYUNDAI pentru detalii.

*3 Verificati cureaua HSG pentru a vedea daca este crapata, taiata, uzatad excesiv sau daca prezinta urme de ulei si
nlocuiti daca este cazul, in cazul in care devine zgomotoasa.
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Program normal de intretinere - fara Europa, fara Mexic
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre sit
prima

N eevaie - |n | [ )6 [as eo | ™2 | 8e] s |
REVIZIE

wiestano| o | 8 |30 |40 [ w0 |7
wioos |5 | 0 | 45 [ o0 | 5 [ 30 [ws | w0

Sistem de racire I|I|I|I|I|I‘I‘I

Prirha dats, nlocuiti la 195.000 km (120.000 mile) sau
Lichid de racire motor 120 de luni; ulterior,
nlocuiti la fiecare 30.000 km (20.000 mile) sau 24 de luni 2

sistemul Prima data, Tnlocuiti la 195.000 km (120.000 mile) sau
hibrid 120 de luni; ulterior,
Lichid de racire nlocuiti la fiecare 30.000 km (20.000 mile) sau 24 de luni*
invertor Hibridcu |
conectare | Inlocuiti la fiecare 60.000 km (40.000 mile) sau 36 de luni*
la priza

Stare baterie (12V)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Toate sistemele electrice | | | |

Baterie sistem Pan-European
eCall (daca existd in dotare)/
baterie sistem UAE eCall
(daca exista in dotare)

inlocuiti la fiecare 4 ani

Lichid de transmisie automata Nicio verificare, nu este necesara intretinerea

Conducte, furtunuri si racorduri
frane

Pedala de frana | | | | | | | |

Frana de parcare | | | |

Lichid de frana | | R | | R | |

Discuri si placute de frana | | I I I I I I

*1Cand adaugatl lichid de racire, utilizati numai apa deionizata sau demineralizata si nu amestecati niciodata apa
dura in lichidul de racire existent din fabrici. Un amestec de lichid de racire necorespunzator poate provoca
defectarea gravad a motorului/sistemului hibrid.

*2 Pentru un plus de confort, se poate inlocui inainte de termen, atunci cand faceti alte operatiuni.
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intretinere

Program normal de intretinere - fara Europa, fara Mexic
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre sit

prima
-
REVIZIE

: o [ [ [ o] ]
riertans| 1o | 20 | 30 [ [ 50 | o0 | 7m0
nrioos [ 30 | w5 o0 | |30 ||

Casetd de directie, bielete si
burdufuri

Planetare si burdufuri I I I |

Ax cardanic | | | |

Anvelope (presiune si indicatori
de uzura)

Pivoti suspensie fata I I I I I | | |

Suruburi si piulite sasiu si
caroserie

Agent frigorific aer conditionat | | | | | | | |

Compresor de aer conditionat I I I I I I I I

Filtru de habitaclu R R R R R R R R

Sistem de esapament I I I I

Ulei diferential spate (4WD) | |

Ulei cutie de transfer (4WD) ™ | |

*1Uleiul cutiei de transfer/uleiul de diferential trebuie schimbate de fiecare datd cAnd aceste componente au fost
scufundate in apa
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intretinere in conditii dificile de utilizare - fara Europa, fara

Mexic

La vehiculele exploatate Tn conditii dificile de utilizare, elementele urmé&toare trebuie
supuse mai des reviziei tehnice. Pentru intervalele de intretinere corespunzatoare,

consultati tabelul de mai jos.

I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti

R:inlocuiti

Element de revizie QIAEHEELRE Intervale de revizie Conditii de
revizie deplasare

Inlocum la fiecare 5.000

Ulei si filtru ulei de motor R km (3 000 mile) sau A,B,C,D,EF,
GI Hl Il L Kl L
6 luni
Filtru de aer R InIocqu_l mai des, in C.E
functie de stare
Buiii R inlocuiti mai des,in | A, B,F, G, H, I,
! functie de stare K
La fiecare 5.000 km
(3.000 mile) sau 6 luni
Curea HSG (demaror si B.C.D.E I K
alternator sistem hibrid) La fiecare 50.000 km 1 Er
R (31.000 mile) sau
24 de luni
_— . < La fiecare 100.000km | A,C,F, G, H, |,
Lichid de transmisie automata R (62.000 mile) JK
Caseta de directie, bielete si Verificati mai des, in
. ' ? ; C,D,EF,G
burdufuri functie de stare
Pivoti suspensie fata Verlflcagl mai des, in C,D,E,F,G
’ ; functie de stare
Discuri, placute, etrieri si Verificati mai des, in C,D,E G, H,
pistonase de frana functie de stare J, K
Frana de parcare Verlflcay mai des, in C,D,G,H
functie de stare
. . Verificati mai des, in C,D,E,F,G,H,
Planetare si burdufuri functie de stare ,
. Verificati mai des, in C,D,E,F,G,H,
Ax cardanic ;
functie de stare l,
Filtru de habitaclu R Inlocuiti mai des, in C,E,G

functie de stare
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Intretinere

Element de revizie O] RCE Intervale de revizie Conditli de
revizie deplasare

InIocum la fiecare 120.000 | C, D, E, G, H, I,
J

Ulei diferential spate (4WD) km (80.000 mile)

inlocuiti la fiecare 120.000 | C, D, E, G, H, I,

Ulei cutie de transfer (4WD) R km (80.000 mile) 5

Conditii dificile de deplasare

A. Deplasarea frecventa pe distante mai scurte de 8 km (5 mile) in conditii normale de
temperaturd sau mai scurte de 16 km (10 mile) in conditii de inghet

B. Mersul prelungit la ralanti sau deplasarea cu viteza mica pe distante mari
C. Deplasarea pe sosele denivelate, neasfaltate, acoperite cu praf sau cu sare

D. Deplasarea in zone unde este utilizatd sarea sau alte materiale corozive sau la
temperaturi foarte scazute

E. Deplasarea in zone cu mult praf

F. Deplasarea n conditii de trafic aglomerat

G. Deplasarea repetata in panta sau pe drumuri de munte

H. Utilizarea pentru remorcare sau campare si deplasarea cu bagaje pe plafon

. Utilizarea ca masina de politie, taxi, vehicul de inchiriere (rent a car), de remorcare,
pentru scoald de soferi, de transport

J. Deplasarea frecventa cu viteza ridicata sau cu acceleratii/deceleratii rapide
K. Deplasarea cu opriri si porniri frecvente
L. Ulei de motor nerecomandat (tip mineral, semi-sintetic, de calitate inferioara etc.)
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Program normal de intretinere - pentru Mexic

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a sistemului de control al emisiilor trebuie
efectuate urmatoarele lucrari de intretinere.

Pentru a beneficia de garantie, pastrati documentele justificative. Daca se indica atat
kilometrajul, cat si intervalul de timp, momentul reviziei va fi stabilit conform primei
conditii indeplinite.

I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.

R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

picveral U D B D BRI B B ES )
REVIZIE

miex1000 |65 | 1 J195] 26 |323)] 39 |45s] 52 |85 5 |

ELEMENT DE REVIZIE
Ulei si filtru ulei de motor "2 Tnlocuiti la fiecare 10.000 km (6.500 mile) sau 6 luni
Aditivi combustibil *3 Ad&ugati la fiecare 10.000 km (6.500 mile) sau 6 luni
Filtru de aer | I R | I R I | R |

Prima data, verificati la 10.000 km (6.500 mile) sau
6 luni; ulterior,
verificati la fiecare 30.000 km (20.000 mile) sau 24 de
luni

Intercooler, furtun de intrare/iesire

Furtun de admisie aer | | | | | | | | | |

*1 Verificati nivelul uleiului de motor si eventualele scurgeri, la fiecare 500 km (350 mile) sau Tnainte de a porni la
un drum lung.

*2 Nu adaugati niciodata aditiviin uleiul de motor. Aditivii pentru uleiul de motor pot schimba proprietatile uleiului
si cauza defectiuni grave ale motorului.

*3 Daca nu este disponibild benzina de calitate, aditivata si care s respecte standardele europene privind
combustibilul (EN228) sau echivalente, se recomanda utilizarea unei sticle de aditiv. Aditivii sunt disponibili la
dealerul autorizat HYUNDAI, impreuna cu informatiile privind utilizarea acestora. Nu amestecati cu alti aditivi.

*4 Orientul Mijlociu include Libia, Algeria, Maroc, Tunisia, Sudan, Egipt si Iran.

** Nivelul uleiului de motor trebuie verificat si completat periodic. Utilizarea cu o
cantitate insuficienta de ulei poate provoca defectarea motorului, iar aceasta defectiune
nu este acoperita de garantie.
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intretinere

Program normal de intretinere - pentru Mexic (cont.)
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

vt T O K K S B ES B K 1K)
REVIZIE - -

ELEMENT DE REVIZIE

Bujii Tnlocuiti la fiecare 70.000 km (45.500 mile)

Furtun de vapori si buson rezervor |
de combustibil

Filtru de aer rezervor de
combustibil

Filtru de combustibil *2 | R | R |

Conducte, furtunuri si racorduri | |
combustibil

Curea HSG (demaror si alternator | Verificati la fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau 12 luni
sistem hibrid) "3 Inlocuiti la fiecare 100.000 km (60.000 mile) sau 48 de luni

*1 Pentru un plus de confort, se poate inlocui Tnainte de termen, atunci cand faceti alte operatiuni.

*2 Filtrul de combustibil nu necesita intretinere, insa se recomanda verificarea periodica a acestuia, deoarece
programul de |ntre§|nere depinde de calltatea combustibilului. Daca survin probleme grave, cum ar fi
restrictionarea debitului de combustibil, functionare neregulatd, pierderi de putere, pornire greoale etc., va
recomandam s& nlocuiti imediat filtrul de combustibil, indiferent de programul de intretinere si s& consultatl
un dealer autorizat HYUNDAI pentru detalii.

*3 Ver|f|cat| cureaua HSG pentru a vedea daca este crapatd, taiatd, uzatd excesiv sau daca prezinta urme de ulei si
mlocuntl daca este cazul, in cazul in care devine zgomotoasa.
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Program normal de intretinere - pentru Mexic (cont.)
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

NTERVALEDE |Lunl | 6 |12 |18 |24 |30 | 36| 42 |48 |54 |0

REVIZIE
mile x 1.000 13

ELEMENT DE REVIZIE

Sistern de racire |||||‘|||||‘|||||‘|

Prima datd Tnlocuiti la 200.000 km (120.000 mile) sau
Lichid de racire motor ™ 120 de luni; ulterior,
inlocuiti la fiecare 40.000 km (25.000 mile) sau 24 de luni*

Prima datd, inlocuiti la 200.000 km (120.000 mile) sau
Sistemul hibrid 120 de luni; ulterior,

Lichid de ricire nlocuiti la fiecare 30.000 km (25.000 mile) sau 18 luni*

invertor Hibrid cu .
conectare la Inlocuiti la fiecare 60.000 km (40.000 mile) sau 36 de luni*
priza

Stare baterie (12 V)
(vehicul hibrid cu conectare la priza)

Verificati la fiecare 30.000 km (20.000 mile) sau 18

Toate sistemele electrice luni

Lichid de transmisie automata Nicio verificare, nu este necesara intretinerea

Conducte, furtunuri si racorduri
frane

Pedala de frana | | | | | | | | | |

Frana de parcare | | | | |

Lichid de frana I | | R I | I R I I

Discuri si placute de frand I I | I I | I I I I

*1 Cand addugati lichid de racire, utilizati numai apa deionizatd sau demineralizata si nu amestecati niciodata apa
dura n lichidul de racire existent din fabrica. Un amestec de lichid de racire necorespunzator poate provoca
defectarea gravad a motorului/sistemului hibrid.

*2 Pentru un plus de confort, se poate inlocui inainte de termen, atunci cand faceti alte operatiuni.
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intretinere

Program normal de intretinere - pentru Mexic (cont.)
I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R: schimbati sau inlocuiti.

Numar de luni sau distanta parcursa, oricare dintre situatii survine
prima

20 U I ) B K K I
- D EE

mile x 1.000

ELEMENT DE REVIZIE

Casetd de directie, bielete si
burdufuri

Planetare si burdufuri I I | I I

Ax cardanic | | | | |

Anvelope (presiune si indicatori de
uzura)

Pivoti suspensie fata I | [ I I | | I I I

Suruburi si piulite sasiu si caroserie | | I I I | | I I I |

Agent frigorific aer conditionat I I I I I | I I I I

Compresor de aer conditionat I I I I I | I I I I

Filtru de habitaclu R R R R R R R R R R

Sistem de esapament I I | I I

Verificati la fiecare 60.000 km (40.000 mile) sau 48

Ulei diferential spate (4WD) de luni

Verificati la fiecare 60.000 km (40.000 mile) sau 48

Ulei cutie de transfer (4WD) ™ .
de luni

*1 Uleiul cutiei de transfer/uleiul de diferential trebuie schimbate de fiecare data cdnd aceste componente au fost
scufundate in apa
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intretinere in conditii dificile de utilizare si la deplasarea pe

distante scurte - pentru Mexic

La vehiculele exploatate Tn conditii dificile de utilizare, elementele urmé&toare trebuie
supuse mai des reviziei tehnice. Pentru intervalele de intretinere corespunzatoare,

consultati tabelul de mai jos.

I: verificati si daca este cazul reglati, corectati, curatati sau inlocuiti

R:inlocuiti

Element de revizie QIAEHEELRE Intervale de revizie Conditii de
revizie deplasare

Inlocum la fiecare 5.000

Ulei si filtru ulei de motor R km (3 000 mile) sau A,B,C,D,EF,
GI Hl Il L Kl L
3 luni
Filtru de aer R InIocqu_l mai des, in C.E
functie de stare
Buiii R inlocuiti mai des,in | A, B,F, G, H, I,
! functie de stare K
La fiecare 5.000 km
(3.000 mile) sau 6 luni
Curea HSG (demaror si B.C.D.E I K
alternator sistem hibrid) La fiecare 50.000 km 1 Er
R (31.000 mile) sau
24 de luni
_— . < La fiecare 100.000km | A,C,F, G, H, |,
Lichid de transmisie automata R (62.000 mile) JK
Caseta de directie, bielete si Verificati mai des, in
. ' ? ; C,D,EF,G
burdufuri functie de stare
Pivoti suspensie fata Verlflcagl mai des, in C,D,E,F,G
’ ; functie de stare
Discuri, placute, etrieri si Verificati mai des, in C,D,E G, H,
pistonase de frana functie de stare J, K
Frana de parcare Verlflcay mai des, in C,D,G,H
functie de stare
. . Verificati mai des, in C,D,E,F,G,H,
Planetare si burdufuri functie de stare ,
. Verificati mai des, in C,D,E,F,G,H,
Ax cardanic ;
functie de stare l,
Filtru de habitaclu R Inlocuiti mai des, in C,E,G

functie de stare
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Intretinere

Element de revizie O] RCE Intervale de revizie Conditli de
revizie deplasare

InIocum la fiecare 120.000 | C, D, E, G, H, I,
J

Ulei diferential spate (4WD) km (80.000 mile)

inlocuiti la fiecare 120.000 | C, D, E, G, H, I,

Ulei cutie de transfer (4WD) R km (80.000 mile) 5

Conditii dificile de deplasare

A. Deplasarea frecventa pe distante mai scurte de 8 km (5 mile) in conditii normale de
temperaturd sau mai scurte de 16 km (10 mile) in conditii de inghet

B. Mersul prelungit la ralanti sau deplasarea cu viteza mica pe distante mari
C. Deplasarea pe sosele denivelate, neasfaltate, acoperite cu praf sau cu sare

D. Deplasarea in zone unde este utilizatd sarea sau alte materiale corozive sau la
temperaturi foarte scazute

E. Deplasarea in zone cu mult praf

F. Deplasarea n conditii de trafic aglomerat

G. Deplasarea repetata in panta sau pe drumuri de munte

H. Utilizarea pentru remorcare sau campare si deplasarea cu bagaje pe plafon

. Utilizarea ca masina de politie, taxi, vehicul de inchiriere (rent a car), de remorcare,
pentru scoald de soferi, de transport

J. Deplasarea frecventa cu viteza ridicata sau cu acceleratii/deceleratii rapide
K. Deplasarea cu opriri si porniri frecvente
L. Ulei de motor nerecomandat (tip mineral, semi-sintetic, de calitate inferioara etc.)
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Explicatia elementelor
care fac obiectul reviziilor
periodice

Ulei si filtru ulei de motor

Schimbul de ulei si de filtru ulei de motor
trebuie efectuat la intervalele mentionate
in  programul de intretinere. Daca
vehiculul este exploatat in conditii dificile,
schimbul uleiului si filtrului uleiului de
motor trebuie efectuat mai des.

Curea HSG (demaror si
alternator sistem hibrid)

Verificati cureaua HSG, pentru a vedea
dacd este crapata, tdiata, uzata excesiv
sau daca prezintd urme de ulei si
nlocuiti-o, daca este cazul.

Cureaua HSG trebuie Tinlocuita la

intervalele mentionate in programul de
intretinere.

A AVERTISMENT

Opriti Tntotdeauna motorul inainte de
verificarea curelei HSG.

Conducte, furtunuri si
racorduri combustibil

Verificati starea si etanseitatea conduc-
telor, furtunurilor si racordurilor de
alimentare cu combustibil. Pentru a
inlocui piesele defecte sau pentru a
remedia problemele de etanseitate, va
recomandam s3d apelati la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Filtru de combustibil

Filtrul de combustibil nu necesitd
intretinere, insa se recomanda verificarea
periodica a acestuia, deoarece programul
de fintretinere depinde de calitatea
combustibilului. Daca survin probleme
grave, cum ar fi restrictionarea debitului
de combustibil, functionare neregulats,
pierderi de putere, pornire greoaie etc.,
inlocuiti imediat filtrul de combustibil.
Pentru detalii va recomandam sa
consultati un dealer autorizat HYUNDAI.

Furtun de vapori si buson
rezervor de combustibil

Furtunul de vapori si busonul rezervorului
de combustibil trebuie verificate la
intervalele mentionate in programul de
intretinere. Asigurati-va cd aceste piese
sunt inlocuite corect.

Filtru de aer

Se recomanda inlocuirea filtrului de aer
cu unul original HYUNDAI.

Buijiii

Montati bujii noi cu aceleasi specificatii
tehnice.

La asamblarea pieselor, asigurati-va ca
indepartati  substantele strdine din
interiorul si exteriorul protectiei pentru
bobina de inductie si izolatia bujiei
folosind o carpa moale, pentru a preveni
contaminarea izolatiei bujiei.

Sistem de racire

Verificati etanseitatea si starea pieselor
sistemului de racire, cum ar fi radiatorul,
vasul de expansiune, furtunurile si
racordurile. Inlocuiti piesele defecte.
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Intretinere

Lichidul de racire trebuie Tinlocuit la
intervalele mentionate in programul de
intretinere.

in conditii normale de utilizare, lichidul de
transmisie automata nu trebuie verificat.

Va recomandam sa faceti schimbul
lichidului de transmisie automata la un

dealer autorizat HYUNDAI, conform
programului de intretinere.

Verificati  vizual ~montarea corects,
eventuale crapaturi, deteriordri sau

scurgeri. Tnlocui’gi de urgentad piesele
defecte sau deteriorate.

Verificati nivelul lichidului de frand din
rezervor. Nivelul trebuie sa se situeze
intre marcajele MIN si MAX de pe partea
laterala a rezervorului. Utilizati numai
lichid de frana hidraulic, care respecta
specificatiile DOT 4.

Verificati frana de parcare.

Verificati daca placutele si discurile de
frand prezintd uzurd excesiva. Verificati
daca etrierii prezinta pierderi de lichid

Pentru informatii suplimentare referitoare
la verificarea limitei de uzura a placutelor
sau sabotilor de frana, consultati site-ul
web HYUNDAL.

(http://service.hyundai-motor.com)
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Verificati vizual ca tevile de esapament,
toba si tampoanele s& nu prezinte
crapaturi, deteriorari sau defectiuni.
Porniti motorul si ascultati cu atentie,
pentru a depista orice scurgeri de gaz.
Strangeti imbinarile sau inlocuiti piesele,
dupa caz.

Verificati starea si jocul Tmbindrilor
suspensiei. Strangeti la cuplul specificat.

Cu vehiculul oprit si sistemul hibrid dezactivat,
verificati jocul volanului. Verificati ca
imbindrile sa nu prezinte indoituri sau
defectiuni. Verificati burdufurile si pivotii
pentru a constata eventualele crapaturi,
deteriorari sau defectiuni.

Tnlocuiti piesele defecte.

Verificati planetarele, burdufurile si
colierele, pentru a constata eventualele
crapaturi, deteriordri sau defectiuni.
inlocuiti piesele defecte si, daca este
cazul, refaceti stratul de vaselina.

Verificati starea si etanseitatea conduc-
telor si racordurilor sistemului de aer
conditionat.

Verificati axul cardanic, burdufurile,
colierele, cuplajele din cauciuc si bucsa
rulmentului central, pentru a vedea daca
prezinta fisuri, deteriordri sau defectiuni.
Inlocuiti piesele defecte si, daca este
cazul, refaceti stratul de vaselina.



Ulei de motor

Uleiul de motor este utilizat pentru
ungere, racire si functionarea diferitelor
componente hidraulice ale motorului.
Consumul de ulei de motor in timpul
deplasarii este normal, iar periodic este
necesara verificarea si completarea
nivelului  acestuia. De asemenea,
verificati si completati nivelul uleiului de
motor la intervalele de revizie
recomandate, pentru a preveni reducerea
performantelor uleiului.

Verificati nivelul uleiului de
conform procedurii de mai jos.

1. Respectati toate masurile de siguranta
ale producatorului uleiului.

2.Asigurati-va ca vehiculul este pe o
suprafata plang, cu transmisia in pozitia
P (parcare), frana de parcare activata si
rotile blocate.

3. Porniti motorul si incalziti-l pana cand
temperatura lichidului de racire atinge
o valoare normala si constanta.

4.0priti motorul, scoateti busonul de
completare a nivelului si scoateti joja.
Asteptati 15 minute pentru ca uleiul sa
revind in baia de ulei.

5.Stergeti joja si introduceti-o din nou
complet.

motor

6.Scoateti din nou joja si verificati nivelul
uleiului. Nivelul trebuie sa se situeze
intre gradatiile F (max) si L (min).

7. Daca nivelul uleiului este sub semnul L,
completati cu ulei pana la semnul F.
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Intretinere

Utilizati numai uleiul de motor recoman-
dat (consultati sectiunea ,Lubrifianti
recomandati si capacitati” in capitolul 2).

NOTA

Pentru a preveni defectarea vehiculului:

« Atunci cadnd completati nivelul sau
faceti schimbul de ulei de motor, aveti
grija sa nu varsati ulei. Stergeti imediat
uleiul varsat.

« in timpul rodajului unui vehicul nou
consumul de ulei este posibil sa
creasca, urmand sa se stabilizeze dupa
parcurgerea a 6.000 km (4.000 mile).

+ Consumul de wulei de motor sau
cresterea nivelului acestuia este un
fenomen normal, ce poate fi influentat
de stilul de condus, starea vremii,
conditiile de trafic etc. De aceea, este
recomandat sa verificati periodic
nivelul uleiului de motor si sa
completati, daca este cazul.

« In cazul in care constatati ci nivelul
uleiului de motor este peste gradatia F
(max) de pe joja, va recomandam sa
apelati la un dealer autorizat Hyundai,
intrucdt este posibil sa fie necesara
schimbarea uleiului de motor.
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+ Va recomandam sa faceti schimbul de
ulei si de filtru de ulei de motor la un
dealer autorizat HYUNDAI, conform
programului de fintretinere de la
inceputul acestui capitol.

« Daca este depasit intervalul pentru
schimbul uleiului de motor, este posibil
ca proprietatile uleiului de motor sa se
deterioreze si ca starea motorului sa fie
afectatd. De aceea, faceti schimbul
uleiului de motor conform programului
de intretinere.

+ Pentru a pastra motorul in stare optima,
utilizati uleiul de motor si filtrul de ulei
recomandate. Daca nu sunt utilizate
uleiul de motor si filtrul de ulei
recomandate, faceti schimbul de ulei
de motor si de filtru conform
programului de fintretinere pentru
conditii grele de exploatare.

« Rolul programului de intretinere pentru
schimbul uleiului de motor este de a
preveni deteriorarea uleiului si nu are
legatura cu consumul de ulei. Verificati
si completati periodic nivelul uleiului de
motor.



Daca presiunea uleiului de motor este
redusd din cauza nivelului prea mic al
uleiului de motor, se aprinde lampa de
avertizare presiune ulei de motor (7). In
plus, daca vehiculul este utilizat continuu
in aceasta stare, se activeaza sistemul
avansat de protectie a motorului, care
limiteaza puterea acestuia si se aprinde
lampa de control defectiuni (&Z1). Dupa
restabilirea presiunii uleiului de motor,
lampa de avertizare si sistemul avansat de
protectie a motorului se dezactiveaza
dupa repornirea motorului.

A ATENTIE

Imediat dupa oprirea motorului uleiul de
motor este foarte fierbinte si poate
provoca arsuri in timp ce este inlocuit.
Faceti schimbul uleiului de motor dupa ce
s-a racit.

A AVERTISMENT

Uleiul de motor uzat poate provoca iritatii
sau cancer de piele, daca intra in contact
cu pielea o perioada indelungata de timp.
Uleiul de motor uzat contine substante
chimice care, In experientele de labora-
tor, a provocat imbolnavirea de cancer a
animalelor.  Protejati-vd  intotdeauna
pielea spalandu-va bine pe maini cu apa
calda si sdpun, imediat dupa ce ati umblat
cu ulei uzat.

NOTA

Nu addugati niciodata aditivi in uleiul de
motor. Aditivii pentru uleiul de motor pot
schimba proprietatile uleiului si cauza
defectiuni grave ale motorului.

Lichid de racire motor/
invertor

Sistemul de racire sub presiune dispune
de un vas de expansiune cu antigel
potrivit pentru toate anotimpurile. Vasul
de expansiune este umplut in fabrica.
Verificati nivelul si concentratia lichidului
de racire cel putin o datd pe an, la
inceputul iernii si inainte de a calatori in
zone cu clima rece.

Verificare nivel lichid de racire

Lichid de racire motor

Lichid de racire invertor
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Intretinere

Verificati starea si racordurile tuturor
furtunurilor  sistemului de racire si
caloriferului de incalzire. Tnlocuiti orice
furtun umflat sau deteriorat.

Nivelul lichidului de racire trebuie sa se
situeze intre gradatiile MAX si MIN de pe
partea laterala a vasului de expansiune,
cand motorul este rece.

« Lichid de racire motor/invertor pentru
HEV

- Daca nivelul lichidului de racire este
scazut, completati cu antigel
recomandat in procentul de amestec
corespunzator pana la gradatia MAX,
fara sa o depasiti.

« Lichid de racire invertor sistem PHEV

- Daca nivelul lichidului de racire a
invertorului sistemului PHEV este
redus, recomandam ca nivelul sa fie
completat de un dealer/service
autorizat HYUNDAI.

Daca lichidul de racire trebuie completat
des, va recomandam sa contactati un
dealer autorizat HYUNDAI, in vederea
verificarii sistemului de racire.
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Buson vas de expansiune

Buson vas de expansiune invertor

A AVERTISMENT

Lichid de racire invertor sistem PHEV

Adaugarea de apa sau alte substante
pentru racire este posibil sa provoace
degradarea sau chiar  defectarea
sistemului de racire a invertorului.




A AVERTISMENT

Nu demontati niciodatad busonul vasului
de expansiune pentru motor si/sau
busonul vasului de expansiune pentru
invertor sau busonul de golire, daca
motorul si radiatorul sunt fierbinti.
Lichidul de racire si aburul fierbinti pot
tdsni cu presiune in afara, provocand
raniri grave.

Opriti vehiculul si asteptati pana se
rdceste. Fiti foarte atenti cdnd demontati
busonul vasului de expansiune pentru
motor  si/sau  busonul vasului de
expansiune pentru invertor. Infasurati un
prosop gros in jurul busonului si rotiti-l
incet pana la prima oprire. Dati-va la o
parte si asteptati pand la eliberarea
presiunii din sistemul de racire. Cand
sunteti siguri cd toata presiunea a fost
eliberata, apasati pe buson cu un prosop
gros si continuati sa-1 rotiti pana la
demontarea completa.

Nivelul lichidului de racire motor si/sau
invertor este influentat de temperatura
sistemului hibrid. Inainte de verificarea
sau completarea nivelului lichidului de
racire motor si/sau invertor, dezactivati
sistemul hibrid.

A AVERTISMENT

Motorul electric al radiatorului de racire
poate continua sa functioneze sau poate
porni atunci cdnd motorul este oprit si
poate provoca ranirea grava. Nu va
apropiati cu mainile, hainele si sculele de
ventilatorul de racire activat.

Opriti intotdeauna vehiculul, cu exceptia
situatiilor in care acesta trebuie verificat
cu motorul pornit. Aveti grijda deoarece
daca borna (-) a bateriei (vehicul hibrid cu
conectare la priza) sau conectorul bateriei
(vehicul hibrid) nu este deconectat/a,
este posibil ca ventilatorul de racire sa
porneasca.
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A AVERTISMENT

Dupa completarea nivelului lichidului de
racire, asigurati-va cd busonul vasului de
expansiune este bine inchis. In caz
contrar, este posibil ca motorul sa se
supraincalzeasca in timpul deplasarii.

Vedere din fata compartiment motor

1. Verificati ca eticheta busonului vasului
de expansiune sa fie In pozitie dreapta.

2. Asigurati-va ca micile protuberante de
pe interiorul busonului vasului de
expansiune sunt blocate corespun-
zator.
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Lichid de racire recomandat

+ Cand adaugati lichid de racire utilizati
numai apa deionizata, distilatda sau
demineralizats si  nu amestecati
niciodata apa dura cu lichidul de racire
existent din fabrica.

« Un amestec de lichid de racire

necorespunzator poate provoca
defectarea gravd a  motorului/
sistemului hibrid.

« Motorul vehiculului dvs. dispune de
piese din aluminiu si trebuie protejat
impotriva Tnghetului si coroziunii prin
utilizarea unui lichid de racire etilen
glicol, pe baza de fosfati.

+ Nu utilizati lichid de racire pe baza de
alcool sau metanol si nu amestecati
aceste substante cu lichidul de racire
specificat.

« Nu utilizati solutii care contin mai mult
de 60% sau mai putin de 35% antigel,
deoarece eficienta solutiei scade.

Pentru  proportionarea  amestecului,
consultati tabelul urmator:

Temperatura

exterioara

-15 °C (5 °F) 35 65
-25 °C (-13 °F) 40 60
-35°C (-31°F) 50 50
-45 °C (-49 °F) 60 40

Daca nu sunteti siguri, o cantitate de 50%
apa si 50% antigel este cel mai usor de
amestecat, deoarece se va face in parti
egale. Acest raport este potrivit pentru
temperaturi de pana la -35 °C (-31 °F).




Schimb lichid de racire

Va recomandam sa faceti schimbul de
lichid de racire la un dealer autorizat
HYUNDAI, conform programului de
intretinere de la inceputul acestui capitol.

A AVERTISMENT

Nu introduceti lichid de racire sau antigel
in rezervorul lichidului de spalare.

Lichidul de racire motor poate obtura
vizibilitatea cand este pulverizat pe
parbriz, provocand astfel pierderea
controlului vehiculului si un accident.

De asemenea, lichidul de racire motor
poate provoca deteriorarea vopselei si
ornamentelor.

NOTA

Pentru a preveni defectarea pieselor
motorului, amplasati o cdrpd groasa in
jurul busonului vasului de expansiune
pentru motor si/sau busonului vasului de
expansiune pentru invertor, Tnainte de a
completa cu lichid de racire, pentru a
impiedica lichidul de racire sa se scurga
pe piesele motorului, cum ar fi pe
alternator.

Curea demaror si alternator
sistem hibrid (HSG)

Verificare curea demaror si
alternator sistem hibrid (HSG)

Va recomandam sa verificati sau sa
inlocuiti  cureaua  demarorului  si
alternatorului sistemului hibrid la un
dealer autorizat HYUNDAI, conform
programului de intretinere de la inceputul
acestei sectiuni.

A ATENTIE

n cazul in care cureaua HSG este uzata
sau deterioratd, aceasta trebuie inlocuita.

Tn caz contrar, este posibil ca motorul s&
se supraincalzeasca sau ca bateria sa se
descarce.

A AVERTISMENT

« Atunci cdnd verificati motorul sau
cureaua demarorului si alternatorului
sistemului hibrid (HSG), opriti vehiculul.
In caz contrar, este posibil sa survina
ranirea grava.

Nu va apropiati cu mainile, hainele etc.
de cureaua demarorului si alternato-
rului sistemului hibrid (HSG).




Intretinere

Lichid de frana

Verificare nivel lichid de frana

Verificati periodic nivelul lichidului din
rezervor. Nivelul lichidului trebuie s3 se
situeze intre gradatiile MAX si MIN de pe
partea laterala a rezervorului.

Inainte de a scoate busonul rezervorului si
de a completa nivelul lichidului de frana,
curatati zona din jurul busonului, pentru a
preveni contaminarea lichidului.

Daca nivelul este scazut, completati cu
lichid de frdna recomandat pana la
semnul MAX. Nivelul scade in functie de
distanta parcursa. Aceasta este o stare
normald, asociata cu uzura placutelor de
frana. Daca nivelul lichidului este foarte
scazut, va recomandam sa verificati
sistemul de franare la un dealer autorizat
HYUNDAI.
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A AVERTISMENT

Daca sistemul de franare necesitd
completarea frecventa a lichidului, este
posibil ca acest lucru sa indice o pierdere
pe la sistemul de franare. Va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

A AVERTISMENT

Nu permiteti contactul lichidului de frana
cu ochii. Daca lichidul de frana vine n
contact cu ochii, clatiti cu apa curata cel
putin 15 minute si adresati-va imediat
unui medic.

NOTA

« Aveti grija ca lichidul de frand sa nu
intre Tn contact cu vopseaua caroseriei,
deoarece aceasta se va deteriora.

Nu utilizati NICIODATA lichid de
frana/ambreiaj expus la aer o perioada
indelungata de timp, deoarece
calitatea acestuia nu mai poate fi
garantata. Va trebui aruncat in mod
corespunzator.

Nu utilizati lichid de frdna de tip
necorespunzator. Daca doar céateva
picaturi de ulei mineral, cum ar fi uleiul
de motor, ajung in sistemul de franare,
componentele sistemului se pot
deteriora.

Utilizati numai lichidul de frana recoman-
dat (consultati sectiunea ,Lubrifianti
recomandati si capacitati” in capitolul 2).




Lichid de spalare

Verificare nivel lichid de
spalare

Verificati nivelul lichidului din rezervorul
lichidului de spalare si completati, daca
este cazul. Daca lichidul de spalare nu
este disponibil, poate fi utilizata si apa.
Totusi, la temperaturi scazute utilizati
lichid de spalare pentru vreme rece,
pentru a preveni inghetul lichidului.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni ranirea grava sau decesul,
luati urmatoarele masuri de siguranta atunci
cand utilizati lichid de spalare:

* Nu introduceti lichid de racire sau
antigel 1n rezervorul lichidului de
spalare. Lichidul de racire poate obtura
vizibilitatea cand este pulverizat pe
parbriz, provocand astfel pierderea
controlului vehiculului, un accident sau
deteriorarea vopselei si ornamentelor.

« Nu permiteti apropierea cu scantei sau
cu flacara de lichidul de spalare sau de
rezervorul spaldtorului. Lichidul de
spalare contine alcool si poate fi
inflamabil.

* Nu beti lichid de spalare parbriz si
evitati contactul acestuia cu pielea.
Lichidul de spalare este otravitor pentru
oameni si animale.

+ Nu permiteti copiilor si animalelor s& vina
n contact cu lichidul de spalare parbriz.

Filtru de aer

inlocuire filtru

Nu Tncercati sa-1 spalati sau sa-I clatiti,
deoarece apa deterioreaza filtrul.

Daca este murdar, filtrul de aer trebuie
nlocuit.

Tnlocui’gi filtrul conform programului de
intretinere.

1. Slabiti clemele de prindere ale
capacului filtrului de aer si deschideti
capacul.
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2. Stergeti interiorul filtrului de aer.
3.1nlocuiti filtrul de aer.

4.Fixati capacul cu clemele de prindere.
5. Verificati daca s-a fixat bine capacul.

Daca vehiculul este condus in zone cu
mult praf sau nisip, Tnlocuiti filtrul de aer
mai des decét la intervalele recomandate
(consultati sectiunea ,Intretinere in
conditii dificile de utilizare - pentru
Europa” din acest capitol).

NOTA

* Nu conduceti cu filtrul de aer
demontat. Acest lucru provoaca uzura
excesiva a motorului.

Cand demontati filtrul de aer, aveti grija
ca praful sau mizeria sa nu patrunda in
admisia aerului; In caz contrar, este
posibil sa survina defectiuni.

Va recomandam sa utilizati piese de
schimb de la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Filtru de habitaclu

Filtrul de habitaclu trebuie inlocuit
conform programului de intretinere. Daca
vehiculul este utilizat o perioada
indelungata in orase cu grad ridicat de
poluare sau in zone cu mult praf, acest
filtru trebuie verificat mai des si inlocuit
mai devreme. Inlocuiti filtrul de habitaclu
conform procedurii de mai jos si aveti
grija sa nu deteriorati alte componente.

1. Deschideti torpedoul si demontati tija
de fixare (1).

2.Apasati ambele parti ale torpedoului,
dupa cum se vede Tn imagine. Acest
lucru permite eliberarea din prinderi a
stifturilor opritorului torpedoului si
indepartarea acestuia.



3.Tineti apasat sistemul de blocare de pe
ambele parti ale capacului.

4.Scoateti capacul.
5. nlocuiti filtrul de habitaclu.
6.Montati in ordinea inversa demontarii.

NOTA

Montati filtrul de habitaclu nou in directia
corespunzatoare, cu sageata (V)
indreptata in jos, pentru a preveni
functionarea zgomotoasa si a imbunatati
eficienta acestuia.

Lamele stergatoare

Verificare lamele stergatoare

Murdarirea parbrizului sau a lamelelor
stergdtoarelor cu substante straine poate
reduce eficienta stergatoarelor.

Sursele frecvente de murdarie sunt
insectele sau rasina si ceara fierbinte
utilizate de unele spalatorii auto. Daca
stergatoarele nu curata, curatati geamul
si lamelele stergatoarelor cu o solutie de
curdtat de calitate sau cu detergent
moale, apoi clatiti bine cu apa curata.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea lamelelor,
bratelor stergatoarelor si a altor
componente, nu:

« Utilizati benzina, parafing, diluant sau
alti solventi pe sau in apropierea
acestora.

Manevrati stergatoarele manual.

Utilizati lamele de stergatoare necores-
punzatoare.

Ceara fierbinte din comert utilizatd de
spalatoriile auto automate ingreuneaza
curatarea parbrizului.

Lamelele stergatoarelor de parbriz sunt
piese consumabile. Uzura normala a
stergdtoarelor nu este acoperitda de
garantia vehiculului.
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Daca stergatoarele nu mai curata
corespunzator, este posibil ca lamelele
acestora sa se fi uzat sau rupt.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea bratelor
stergdtoarelor si a altor componente, nu
manevrati stergatoarele manual.

NOTA

Utilizarea unor lamele pentru stergatoare
necorespunzdtoare  poate provoca
defectarea stergatoarelor sau functio-
narea defectuoasa a acestora.

NOTA

 Pentru a preveni deteriorarea capotei si
bratelor stergatoarelor, acestea trebuie
scoase numai in pozitia complet ridicat.

Tnainte de a porni la drum, amplasati
intotdeauna bratele stergatoarelor pe
parbriz.
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Pozitie de service stergatoare de
parbriz

Acest vehicul dispune de o configuratie
sascunsa” a stergatoarelor, care nu
permite ridicarea acestora atunci cand
sunt in pozitia de repaus.

1.7n 20 de secunde de la oprirea
motorului, tineti apasatd 1in jos
aproximativ. 2 secunde maneta
stergdtoarelor in pozitia MIST (sauin jos
in pozitia 1x), pdna cand stergatoarele
ajung n partea superioara a parbrizului.

2.Apoi puteti ridica stergatoarele de pe
parbriz.

3.L&sati usor la loc stergatoarele pe
parbriz.

4.Treceti maneta stergatoarelor in orice
pozitie de activare, pentru ca acestea
sd ajunga in pozitia de repaus.



1. Ridicati bratul stergatorului.

2.Apasati opritorul (1) de pe bratul
stergdtorului si culisati lamelain sus (2),
apoi demontati-o.

3.Montati ansamblul lamelei noi proce-
dand n ordine inversa.

4. Lasati bratul stergatorului pe parbriz.

inlocuire lamels stergator de luneta

1.Tn 20 de secunde de la dezactivarea
vehiculului, tineti apdasatd 1in sus
aproximativ. 2 secunde maneta
stergdtoarelor, in pozitia MIST, pana
cand stergdtoarele ajung in partea
inferioara a parbrizului.

2. Ridicati bratul stergatorului.

3.Ridicati bratul stergatorului apasand pe
baza lamelei (1).

4.Montati ansamblul nou al lamei. Dupa
finalizarea inlocuirii, bratul stergatoru-
lui va reveni Tn pozitia initiala la prima
utilizare.
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Baterie (vehicul hibrid cu

conectare la priza)

A AVERTISMENT

Pentru a preveni RANIREA GRAVA sau
DECESUL dvs. sau a persoanelor din zona,
respectati intotdeauna masurile de
sigurantd  urmatoare atunci cand
interveniti la baterie sau in apropierea
acesteia:

®

Cititi si respectati intotdeauna cu strictete
instructiunile urmatoare de manipulare a
bateriei.

@

Purtati ochelari care protejeaza ochii
impotriva stropilor de acid.

@

Nu va apropiati de baterie cu flacara
deschisa, cu scantei sau cu materiale care
scot fum.

>

Hidrogenul este un gaz foarte inflamabil
si este intotdeauna prezent in celulele
bateriei, putdnd provoca o explozie, daca
este aprins.
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Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

Bateriile contin acid sulfuric, o substanta
foarte coroziva. Acidul nu trebuie sa vina
in contact cu pielea, ochii sau hainele.
Daca acidul patrunde in ochi, clatiti ochii
cu apa curata cel putin 15 minute si
adresati-va imediat unui medic. Daca
acidul intra in contact cu pielea, spalati
bine zona. Dacd simtiti durere sau o
senzatie de arsurd, adresati-va imediat
unui medic.

« La ridicarea unei baterii cu carcasa din
plastic, presiunea prea mare aplicata
asupra acesteia este posibil sa
provoace scurgerea acidului. Ridicati
bateria cu ajutorul unui suport sau
ridicati-o de colturile opuse.

+ Nu Tncercati s& porniti prin conectarea
la o baterie auxiliara, daca bateria dvs.
este inghetata.

« Nu fincercati NICIODATA s& incarcati
bateria daca sunt conectate cablurile.

« Sistemul electric de aprindere
functioneaza la tensiune mare. Nu
atingeti NICIODATA aceste componen-
te daca motorul este pornit sau daca
butonul de pornire/oprire motor este in
pozitia ON.




NOTA

« Pe vreme rece, dacd nu utilizati
vehiculul pentru o perioada lunga de
timp, scoateti bateria si tineti-o in casa.

« Pe vreme rece, incarcati intotdeauna
complet bateria, pentru a preveni
deteriorarea acesteia.

NOTA

Daca utilizati dispozitive electronice
neautorizate, este posibil ca bateria sa se
descarce. Nu utilizati niciodata dispozi-
tive neautorizate.

Pentru o eficienta maxima a
bateriei
Portbagaj

« Fixati bine bateria.

- Pastrati curat si uscat capacul bateriei.

« Pastrati bornele si racordurile curate,
bine strdnse si ungeti bornele cu
vaselina.

« Clatiti imediat electrolitul varsat cu o
solutie de apa si bicarbonat de sodiu.

e Daca vehiculul nu va fi condus o
perioadd indelungatd de timp,
deconectati cablurile bateriei.

Pentru bateriile marcate cu UPPER
(maxim) si LOWER (minim)

Daca vehiculul este echipat cu baterie
marcatd cu LOWER (minim) si UPPER
(maxim) pe partea laterald, puteti verifica
nivelul electrolitului.

Nivelul electrolitului trebuie sa se situeze
intre marcajele LOWER (minim) si UPPER
(maxim). Daca nivelul electrolitului este
scazut, completati cu apa distilata
(demineralizatd). (Nu completati nicio-
data cu acid sulfuric sau alt electrolit).
Aveti grija sa nu varsati apa distilata (sau
demineralizata) pe suprafata bateriei sau
pe componente invecinate.

De asemenea, nu completati cu prea
multd apa distilata.

n caz contrar, este posibil ca bateria sau
alte componente sda se corodeze. La
sfarsit, inchideti bine capacele celulelor.
Cu toate acestea, pentru intretinerea
bateriei va recomandam sa contactati un
dealer autorizat HYUNDAL.
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Tip A

TipB

1. MF68L-DIN: denumire
baterie HYUNDAI

2.12V: tensiune nominala

3.68Ah (20HR): capacitate nominala (in
amperi ora)

4.RC 110 min.: capacitate nominala (in
amperi ora)

5.600A: intensitate curent electric in

cazul testului la rece, Tn amperi,
conform SAE/EN

model de
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Cu ajutorul unui redresor

Vehiculul dvs. este echipat cu baterie pe
bazd de calciu, care nu necesita
intretinere.

+ Daca bateria se descarca intr-un timp
scurt (de exemplu, daca farurile sau
luminile interioare au rdmas aprinse in
timp ce vehiculul nu a fost utilizat),
reincarcati-o conform indicatiilor, timp
de 10 ore.

» Daca bateria se descarca progresiv, din
cauza consumului mare de curent din
timpul utilizarii vehiculului, incarcati-o
la20 - 30 Atimpde2ore.

A AVERTISMENT

La Tncarcarea bateriei vehiculului,
respectati intotdeauna aceste instruc-
tiuni, pentru a evita riscul de RANIRE
GRAVA sau DECES ca urmare a exploziilor
sau arsurilor chimice:

- inainte de efectuarea unor lucréri de
intretinere sau de incércare a bateriei,
dezactivati toate accesoriile si opriti
motorul.

« Nu va apropiati de baterie cu flacara
deschisa, cu scantei sau cu materiale
care scot fum.

+ Lucrati intotdeauna Tn exterior sau
intr-o zona bine ventilata.

« Protejati-va ochii atunci cand verificati
bateria in timp ce se incarca.

« Bateria trebuie demontatd de pe
vehicul si asezata intr-o zona bine
ventilata.

+ Supravegheati bateria in  timpul
incarcarii si opriti sau reduceti regimul
de incarcare, daca electrolitul din
celulele bateriei incepe sa fiarba.



« La deconectarea bateriei, borna
negativa trebuie deconectata prima si
reconectata ultima. Deconectati redre-
sorul procedand astfel:

1.0priti redresorul de la intrerupator.

2.Deconectati  cablul  negativ  al
redresorului de la borna negativa a
bateriei.

3.Deconectati  cablul  pozitiv  al

redresorului de la borna pozitiva a
bateriei.

+ V& recomandam sa utilizati baterii de
schimb de la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Vehicul hibrid

Bateria auxiliara de 12 V a vehiculului este
integrata in bateria de Tnalta tensiune.
Bateria de Tnalta tensiune este amplasata
sub sezutul banchetei.

Pentru interventii la baterie, va
recomandam s& apelati la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Conector baterie auxiliara de 12 V

Pentru a fintrerupe alimentarea cu
tensiune a bateriei auxiliare de 12 V,
deconectati conectorul acesteia din
interiorul compartimentului motorului.

Dupa finalizarea operatiilor de intretinere
a bateriei auxiliare de 12 V, reconectati
conectorul acesteia.

A ATENTIE

« Eficienta bateriei scade la temperaturi
reduse. Daca vehiculul nu este utilizat o
perioadd lungd de timp, parcati-l in
interior, daca este posibil.

« Pastrati intotdeauna incarcata complet
bateria. Daca bateria este descarcata,
carcasa bateriei este posibil sa se
deterioreze din cauza inghetului.

+ Nu montati pe vehicul dispozitive
electrice neautorizate (de ex. lumini,
camera de bord etc.). Este posibil ca
bateria sa se descarce.

NOTA

Baterie AGM (daca exista in dotare)

« Bateriile cu fibra de sticla absorbanta
(AGM) nu necesita intretinere si va
recomandam sa depanati sistemul la un
dealer  autorizat  HYUNDAL La
incarcarea bateriei AGM, utilizati numai
redresoare complet automatizate,
special proiectate pentru bateriile
AGM.

« La inlocuirea bateriei AGM, va
recomandam sa utilizati piese de
schimb de la un dealer autorizat
HYUNDAI.

« Nu deschideti si nu demontati capacul
bateriei. Acest lucru poate provoca
pierderi de electrolit care pot provoca
ranirea grava.
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Prin conectare la o baterie auxiliara

Dupa pornirea prin conectare la o baterie
incarcata, conduceti vehiculul timp de 20
- 30 de minute, inainte de a-l opri. Daca
opriti vehiculul Thainte ca bateria sa se fi
incarcat suficient, este posibil ca acesta
sa nu poata fi repornit. Pentru informatii
suplimentare despre procedurile de
pornire prin conectare la o baterie
auxiliara, consultati ,Pornirea  prin
conectare la o baterie auxiliard” fin
capitolul 8.

O baterie casata necorespunzator poate
afecta mediul inconjurdtor si sanatatea
oamenilor. Casati bateria in conformitate
cu legile si reglementarile locale.

Daca bateria s-a descarcat sau borna
bateriei (vehicul hibrid cu conectare la
prizd) sau conectorul bateriei (vehicul
hibrid) a fost deconectat/a, este posibil ca

elementele urmatoare sa trebuiasca
resetate.
« Deschidere/inchidere automata

geamuri (consultati capitolul 5)
« Trapa de plafon (consultati capitolul 5)

« Computer de bord (consultati capitolul
5)

+ Sistem de climatizare (consultati capi-
tolul 5)

+ Sistem de memorare pozitie sofer
(consultati capitolul 5)

» Ceas (consultati capitolul 5)

+ Sistem multimedia (consultati manua-
lul sistemului multimedia)
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Jante si anvelope

A AVERTISMENT

Explozia unei anvelope poate provoca
pierderea controlului asupra vehiculului si
un accident. Pentru a reduce riscul de
RANIRE GRAVA sau DECES, luati
urmatoarele masuri de siguranta:

« Verificati lunar presiunea, uzura si
starea anvelopelor.

» Presiunea recomandata in anvelopele
reci este specificata Th acest manual si
pe eticheta privind anvelopele,
amplasata pe stalpul central de pe
partea soferului. Utilizati intotdeauna
un manometru pentru a masura
presiunea in anvelope. Anvelopele prea
umflate sau prea dezumflate se uzeaza
inegal si pot provoca manevrabilitate
deficitara.

- Verificati presiunea Tn roata de rezerva
de fiecare datd cand verificati
presiunea celorlalte roti ale vehiculului.

. Tnlocuitj anvelopele uzate, uzate inegal
sau deteriorate. Anvelopele uzate pot
provoca pierderea eficacitatii franarii,
controlului directiei sau tractiunii.

« inlocuiti INTOTDEAUNA anvelopele cu
unele de dimensiuni, tip, constructie si
profil echivalente celor montate din
fabricd pe acest vehicul. Utilizarea
jantelor si anvelopelor de alte
dimensiuni decét cele recomandate
poate provoca manevrabilitate deficit-
ara, control greoi al vehiculului si afecta
performantele sistemului antiblocare
frane (ABS), ceea ce poate duce la un
accident grav.




Ingrijire anvelope

Pentru o intretinere corespunzatoare,
siguranta si pentru un consum redus de
combustibil, trebuie mentinuta intotdea-
una presiunea recomandatd in anvelope
si trebuie respectate limitele de incarcare
si de distributie a greutatii.

Toate specificatile  (dimensiuni  si
presiuni) pot fi regasite pe o eticheta
fixatd pe stalpul central de pe partea
soferului.

Presiune recomandata in
anvelopele reci

Presiunea 1n toate anvelopele (inclusiv in
anvelopa rotii de rezerva) trebuie
verificatd cand anvelopele sunt reci.
»Anvelope reci” inseamna ca vehiculul nu
a fost condus de cel putin trei ore sau a
fost condus mai putin de 1,6 km (1 mila).

Tn mod normal, presiunea in anvelopele
calde este mai mare decat in anvelopele
reci cu intre 28 si 41 kPa (intre 4 si 6 psi).
Nu eliberati aerul din anvelope pentru a
regla presiunea, deoarece anvelopele se
vor dezumfla. Pentru presiunea de
umflare recomandata, consultati
sectiunea ,,Jante si anvelope” in capitolul
9.

A AVERTISMENT

Pentru a beneficia de un comportament si
o0 manevrabilitate optime ale vehiculului
si de o uzura minimd a anvelopelor,
mentineti presiunea recomandatd in
anvelope.

Umflarea excesivd sau insuficienta a
anvelopelor reduce durata de exploatare
a acestora, afecteaza manevrabilitatea si
poate provoca o explozie, care poate
duce la pierderea controlului asupra
vehiculului si la un accident.

Presiunea prea redusa in anvelope poate
provoca supraincdlzirea si explozia
acestora, desprinderea profilului si alte
defectiuni, care pot duce la pierderea
controlului asupra vehiculului si la
accident. Riscul este mult mai mare pe
vreme calduroasd si la deplasarea
prelungita cu viteze mari.

A ATENTIE

» Presiunea prea redusa in anvelope
poate provoca si uzura excesiva,
manevrabilitate deficitara si consum
marit de combustibil. De asemenea,
jantele se pot deforma. Mentineti
presiunea in anvelope la valoarea
recomandatd. Daca una din anvelope
trebuie umflata frecvent, va
recomandam sa o verificati la un dealer
autorizat HYUNDAI.

» Anvelopele umflate prea tare sunt mai
dure, centrul profilului se uzeaza
excesiv si creste riscul de deteriorare
din cauza denivelarilor de pe carosabil.
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Verificati anvelopele o data pe luna sau
mai des. Nu uitati de roata de rezerva.

Cum se verifica

Pentru a verifica presiunea in anvelope
utilizati un manometru de calitate. Nu va
puteti baza numai pe impresia vizuala
pentru a constata starea anvelopelor.
Anvelopele cu profil radial pot parea
umflate corect, chiar dacda sunt
dezumflate.

Scoateti capacul ventilului anvelopei.
Apasati manometrul bine pe ventil pentru
a masura presiunea. Daca presiunea cu
anvelopele reci este aceeasi cu cea de pe
eticheta cu informatii despre anvelope si
sarcing, nu este necesara ajustarea. Daca
presiunea este scazutd, umflati pana la
presiunea recomandata. Montati
capacele pe ventile. Daca ventilul nu are
capacel, praful si mizeria pot patrunde in
ventil si pot provoca pierderea aerului din
anvelopa. Dacd ati pierdut capacelul,
montati unul nou cat mai curand posibil.

Daca umflati prea tare, eliberati aer
apasand pe varful metalic din centrul
ventilului anvelopei. Verificati din nou
presiunea cu manometrul. Montati
capacele pe ventile. Daca ventilul nu are
capacel, praful si mizeria pot patrunde in
ventil si pot provoca pierderea aerului din
anvelopd. Daca ati pierdut capacelul,
montati unul nou cat mai curand posibil.
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Pentru a egaliza wuzura profilului,
HYUNDAI recomanda schimbarea prin
rotatie a anvelopelor conform programu-
lui de intretinere sau mai repede, in cazul
unei uzuri inegale.

in timpul rotatiei verificati ca rotile s& fie
echilibrate corespunzator.

in momentul rotatiei verificati daca exista
urme de uzura inegala sau de deteriorare.
Uzura anormala este provocata de obicei de
presiunea incorecta in anvelope, geometria
sau echilibrarea incorecta a rotilor, franarea
bruscd si negocierea in fortda a virajelor.
Verificati ca profilul anvelopei sa nu prezinte
umflaturi sau protuberante. Daca prezinta
astfel de deteriordri, inlocuiti anvelopa.
Daca panza sau armatura metalicd devine
vizibila, nlocuiti anvelopa. Dupd rotatie
reglati presiunea in anvelope la valoarea
specificata si verificati daca piulitele de
roata sunt bine stranse (cuplul corect de
strdngere este de 11 ~ 13 kgf.m [79 ~ 94
Ibf.ft]).

=
@«
=5—

Ori de céate ori efectuati rotatia
anvelopelor, verificati starea discurilor si
placutelor de frana.

Tn cazul unei anvelope cu profil asimetric,
partea exterioard este diferita de partea
interioarad. La montarea unei anvelope
asimetrice, asigurati-va ca partea
marcata cu ,,outside” este indreptata spre
exterior. Daca partea marcata cu ,,inside”
este indreptata spre exterior, performan-
tele vehiculului vor fi afectate.




A AVERTISMENT

+ La rotatia anvelopelor, nu utilizati o
roata de rezerva compacta.

« in niciun caz nu combinati anvelope cu
profil radial si cu profil diagonal.
Manevrabilitatea va avea de suferit si
rezultatul poate fi pierderea controlului
asupra vehiculului si un accident.

Geometrie si echilibrare roti

Rotile vehiculului au fost centrate si
echilibrate atent din fabricd pentru a
asigura anvelopelor durata maxima de
utilizare si cele mai bune performante.

De cele mai multe ori, geometria rotilor
nu trebuie verificata din nou. Totusi, daca
observati ca anvelopele prezintad o uzura
neobisnuitd sau dacd vehiculul trage in
lateral, este posibil sa fie necesara
verificarea geometriei.

Daca observati ca vehiculul vibreaza cand
conduceti pe 0 sosea bung, este posibil sa
fie necesara reechilibrarea rotilor.

NOTA

Greutatile de echilibrare necorespun-
zatoare pot deteriora jantele din aliaj ale
vehiculului. Utilizati numai greutati de
echilibrare aprobate.

inlocuire anvelope

Daca anvelopa este uzata uniform, se va
vedea un indicator de uzura profil, ca o
banda solida de-a latul profilului. Astfel
sunteti atentionati ca profilul anvelopei a
ajuns la o grosime mai mica de 1,6 mm
(1716 inch). In acest caz, Tinlocuiti
anvelopa.

Nu asteptati ca aceasta banda sa devina
vizibild pe tot profilul, pentru a nlocui
anvelopa.

A AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de RANIRE
GRAVA sau DECES:

. Tnlocui'gi anvelopele uzate, uzate inegal
sau deteriorate. Anvelopele uzate pot
provoca pierderea eficacitatii franarii,
controlului directiei si tractiunii.

« Inlocuiti intotdeauna anvelopele cu
unele de aceleasi dimensiuni cu cele
montate din fabricd pe acest vehicul.
Utilizarea jantelor si anvelopelor de alte
dimensiuni decat cele recomandate
poate provoca manevrabilitate
deficitara, control greoi al vehiculului si
afecta  performantele  sistemului
antiblocare frane (ABS), ceea ce poate
duce la un accident grav.

+ Lainlocuirea jantelor (sau anvelopelor),
se recomanda finlocuirea celor 2
anvelope din fata sau celor 2 anvelope
din spate (sau jante) in acelasi timp.
Inlocuirea unei singure anvelope poate
afecta grav manevrabilitatea vehiculu-
lui.
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» Anvelopele se degradeazain timp, chiar
daca nu sunt utilizate. Indiferent de
grosimea profilului, HYUNDAI reco-
manda ca anvelopele sa fie nlocuite
dupa sase (6) ani de utilizare normala.

« Incélzirea anvelopelor ca urmare a
climei calde sau utilizarii frecvente la
sarcini mari poate accentua procesul
de imbatranire. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca o explozie a
anvelopei, care poate duce la pierderea
controlului vehiculului si la producerea
unui accident.

inlocuire roata de rezerva compacta

@ aca exista in dotare

Durata de exploatare a anvelopei rotii de
rezerva compacte este mai mica decat a
unei anvelope normale. Daca indicatorul
de uzurd profil devine vizibil, Tnlocuiti
anvelopa. Anvelopa noua a rotii de
rezerva compacte trebuie sa aiba aceeasi
dimensiune si model ca cea originala si
trebuie montata pe aceeasi janta.
Anvelopa rotii de rezerva compacte nu
este conceputa sa poata fi montata pe o
jantd normalg, iar janta rotii de rezerva
compacte nu este proiectatd pentru o
anvelopa normala.

A AVERTISMENT

Roata originald trebuie reparatd sau
Tnlocuita cat mai curand posibil, pentru a
evita defectarea rotii de rezerva si
pierderea controlului asupra vehiculului,
care poate provoca un accident. Roata de
rezerva compacta este proiectata pentru
a fi utilizata numai in situatii de urgenta.
La utilizarea rotii de rezerva compacte nu
depasiti niciodata viteza de 80 km/h (50
mph).
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Daca din orice motiv inlocuiti jantele,
asigurati-va ca jantele noi au acelasi
diametru, Iatime si caractristici ca cele
originale.

Aderenta poate fi redusa daca anvelopele
sunt uzate, incorect umflate sau daca va
deplasati pe carosabil alunecos. Daca
indicatorii de uzura incep sa devina
vizibili, anvelopele trebuie Tnlocuite.
Pentru a reduce riscul de pierdere a
controlului, reduceti viteza pe timp de
ploaie, ninsoare sau cand este gheata pe
sosea.

Pe ldngd umflarea corectd, geometria
corectd permite reducerea  uzurii
anvelopelor. Daca o anvelopa este uzata
neuniform, verificati geometria rotilor la
un dealer HYUNDAI.

Dupa ce montati anvelope noi,
asigurati-va ca acestea sunt echilibrate.
Aceastda operatiune va imbunatati
confortul si va spori durata de exploatare
a anvelopelor. In plus, daca este scoasa
de pe jantd, la montarea ulterioara
anvelopa trebuie intotdeauna echilibrata.



Aceste informatii identifica si descriu
caracteristicile fundamentale ale
anvelopei si ofera informatii despre codul
de identificare al anvelopei (TIN), pentru
certificarea standardelor de siguranta.
TIN poate fi utilizat pentru a identifica
anvelopa 1n cazul unui defect de
fabricatie.

1. Denumire producator sau marca

Indicd denumirea producatorului sau
marca.

2. Indicator dimensiune anvelopa

Talonul anvelopei dispune de un indicator
de dimensiune anvelopa. Aveti nevoie de
aceastd  informatie cadnd  alegeti
anvelopele pentru vehiculul dvs. Alaturat
vi se explicd ce Tnseamna literele si cifrele
indicatorului de dimensiune anvelopa.

Exemplu de indicator de dimensiune
anvelopa:

(Aceste numere sunt doar un exemplu;
indicatorul de dimensiune anvelopa
poate fi diferit in functie de model.)

235/55R18 240V
235 - |atime anvelopa Tn milimetri.

55 - raport aspect. Raportul dintre
inaltimea si Idtimea anvelopei, exprimat
in procente.

R - cod constructie anvelopa (radial).

18 - diametru janta in inch.

240 - indice de sarcind, un cod numeric
Cu sarcina maxima pe care o suportad
anvelopa.

V - simbol indice de viteza. Pentru
informatii  suplimentare,  consultati
tabelul cu indici de viteza din aceasta
sectiune.

Indicator dimensiunejanta

Jantele au, de asemenea, marcaje cu
informatii importante, pentru cazul in
care doriti s& le Tnlocuiti. Mai jos vi se
explicd ce inseamna literele si cifrele
indicatorului de dimensiune a jantelor.

Exemple de indicatoare de dimensiune
janta:

7,5 X18

7,5 - Latime janta in inch.

J - profil janta.

18 - diametru janta in inch.

Indici deviteza anvelope

Tabelul de mai jos prezinta diferiti indici
de viteza utilizati pentru anvelopele
vehiculelor de pasageri. Indicele de viteza
se regaseste pe indicatorul de
dimensiune de pe talonul anvelopei.
Simbolul corespunde vitezei maxime la

care poate fi utilizatd anvelopa
respectiva.
s Viteza maxima
de viteza
S 180 km/h (112 mph)
T 190 km/h (118 mph)
H 210 km/h (130 mph)
Y, 240 km/h (149 mph)
W 270 km/h (168 mph)
Y 300 km/h (186 mph)
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3. Verificarea duratei de exploatare a
anvelopei (TIN: cod de identificare
anvelopa)

Daca o anvelopa este mai veche de 6 ani
conform datei de fabricatie, trebuie
Tnlocuita cu una noua (inclusiv roata de
rezerva). Data fabricatiei este
inscriptionata pe talonul anvelopei
(posibil doar pe partea interioard) si este
marcatd cu codul DOT. DOT este o
combinatie de numere si litere stantate
pe anvelopa. Puteti determina data de
fabricatie din ultimele patru cifre
(caractere) ale codului DOT.

DOT: XXXX XXXX 0000

Prima parte a codului DOT indica un cod
numeric al producatorului, dimensiunea
anvelopei si tipul profilului, iar ultimele
patru cifre indicd saptdmana si anul
fabricatiei.

De exemplu:

DOT XXXX XXXX 1524 indica faptul ca
anvelopa a fost fabricatad in saptaméana a
15-a anului 2024.

4. Material si compozitie profil
anvelopa

Numarul de straturi de panza cauciucata
ale unei anvelope. Producatorii de
anvelope trebuie sa indice si materialele
utilizate, cum ar fi otel, nailon, poliester si
altele. Litera R Tnseamnd profil radial;
litera D nseamnd profil diagonal sau
longitudinal; litera B inseamna cu centura
longitudinala.

5. Presiunea maxima de umflare
admisa

Acest numar reprezintd cea mai mare
presiune la care poate fi umflatda o
anvelopa. Nu depasiti presiunea maxima
de umflare admisa. Pentru presiunea de
umflare recomandata, consultati eticheta
cu informatii despre anvelope si sarcina.
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6. Sarcina maxima

Acest numar indicad sarcina maxima in
kilograme si livre pe care o suportd
anvelopa. La fnlocuirea anvelopelor,
utilizati intotdeauna o anvelopa cu acelasi
indice de sarcina ca si anvelopa originala.

7. Clasa de calitate anvelopa

Clasele de calitate se regasesc, daca este
cazul, pe talonul anvelopei, intre
marginea profilului si latimea maxima a
sectiunii.

De exemplu:

UZURA PROFIL 200

TRACTIUNE AA

TEMPERATURA A

Uzura profil

Gradul de uzura a profilului este o valoare
comparativd, bazatd pe evaluarea
anvelopei prin testare in conditii
controlate, conform unui test specificat
de autoritati. De exemplu, o anvelopa cu
indicele 150 se uzeaza de 1,5 ori mai greu
decadt o anvelopd cu indicele 100,
conform testului specificat.

Performantele relative ale anvelopei
depind de conditiile efective de utilizare;
totusi, comportamentul poate fi diferit
fata de standard, ca urmare a stilului de
condus, lucrarilor de service efectuate si
conditiilor de deplasare si climaterice
diferite.

Acesti indici sunt stantati pe talonul
anvelopelor vehiculelor de pasageri.
Anvelopele disponibile ca dotare
standard sau optionald pentru vehiculele
HYUNDAI pot avea indici diferiti.

Tractiune- AA,A,B& C

Indicii de tractiune, de la cea mai buna
tractiune pand la cea mai slaba, sunt AA, A,
B si C. Acesti indici reprezinta capacitatea
de franare a anvelopelor pe drumuri pavate
ude, masuratd in conditii controlate,
conform testului oficial specificat, pe asfalt
si beton. O anvelopd marcatd cu C poate
avea o tractiune slaba.



A AVERTISMENT

Indicele de tractiune al acestei anvelope
are la baza testele de franare in linie
dreaptad si nu include caracteristicile de
accelerare, negociere a virajelor, acva-
planare sau de tractiune maxima.

Temperatura-A,Bsi C

Indicii de temperatura sunt A (cea mai
mare), B si C, reprezentand rezistenta la
cdldura si capacitatea de disipare a
caldurii a anvelopelor, testate n conditii
controlate, pe baza testului de laborator
specificat.

Utilizarea prelungita la temperatura
ridicatd poate provoca deteriorarea
materialului anvelopei si reducerea

duratei de exploatare a acesteia, iar o
temperatura excesivd poate provoca o
explozie a anvelopei. Indicii B si A asigura
performante mai ridicate, comparativ cu
nivelul minim impus prin lege, pe baza
testelor de laborator.

A AVERTISMENT

Indicele de temperatura al acestei
anvelope este stabilit pentru o anvelopa
umflatd corect, fara a fi supraincarcata.
Viteza excesiva, presiunea prea mare sau
prea mica Tn anvelope sau fincarcarea
exagerata (separate sau in combinatie),
pot provoca supraincdlzirea si explozia
anvelopelor. Acest lucru poate provoca
pierderea controlului asupra vehiculului si
un accident.

+ = s A
.daca exista in dotare

Anvelopele cu talon ingust au raport
aspect mai mic de 50.

Deoarece anvelopele cu talon ingust sunt
optimizate pentru manevrabilitate si
franare, talonul acestora este putin mai
tare decat la o anvelopa standard. De
asemenea, anvelopele cu talon ingust

tind s& fie mai late si au deci o pata de
contact mai mare cu suprafata de rulare.
n unele cazuri este posibil s& genereze un
zgomot mai mare la rulare, comparativ cu
anvelopele standard.

A ATENTIE

Talonul anvelopelor cu talon Tngust este
mai mic decét al celor cu talon normal. De
aceea, aceste anvelope se deterioreaza
mai usor. Urmati instructiunile de mai jos.

« La deplasarea pe drumuri denivelate
sau Tn teren accidentat, aveti grija sa nu
deteriorati jantele si anvelopele. Dupa o
célatorie, verificati  jantele  si
anvelopele.

+ La trecerea peste gropi, denivelari, guri
de canal sau borduri, reduceti viteza,
pentru a nu deteriora jantele si
anvelopele.

« Dacad anvelopa suferda o lovitura, va
recomandam sa o verificati la un dealer
autorizat HYUNDAI sau la o vulcanizare.

Verificati starea si presiunea in
anvelope la fiecare 3.000 km (1.800
mile), pentru a preveni deteriorarea
acestora.

Identificarea personald a deteriorarii
anvelopei nu este usoara. Daca exista
cel mai mic indiciu de deteriorare a unei
anvelope, verificati si  inlocuiti
anvelopa, pentru a preveni deteriorarea
provocata de pierderea aerului.

« Dacd o anvelopa se deterioreaza ca
urmare a deplasarii pe drumuri
denivelate, In teren accidentat sau
peste obstacole cum ar fi o groap3, o
gura de canal sau o bordurg,
defectiunea nu este acoperitd de
garantie.

Informatiile  despre
regdsesc pe talon.

anvelope se
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Sigurante

Tip lamela

Tip cartus

Sigurantd complexa

Sistemul electric al vehiculului este
protejat Impotriva suprasarcinilor elec-
trice cu ajutorul sigurantelor.

Acest vehicul dispune de 2 (sau 3) panouri
de sigurante, unul localizat sub plansa de
bord, la nivelul genunchilor soferului, iar
celdlalt in compartimentul motorului.

Daca o lampa, un accesoriu sau comanda
nu functioneaza, verificati siguranta
corespunzatoare. Dacd s-a ars o
siguranta, inseamna ca rezistenta din
interior s-a topit.
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Daca sistemul electric nu functioneaza,
verificati mai intdi panoul de sigurante din
habitaclu. Inainte de a inlocui o siguranta
arsa, opriti motorul si toate sistemele
vehiculului, apoi deconectati borna (-) a
bateriei (vehicul hibrid cu conectare la
priza) sau conectorul bateriei (vehicul
hibrid). Inlocuiti intotdeauna o siguranta
arsa cu una noua de aceeasi intensitate.

Dacd si siguranta finlocuitd se arde,
fnseamna ca exista o defectiune electrica.
Evitati utilizarea sistemului respectiv. Va
recomandam sa consultati imediat un
dealer autorizat HYUNDAI.

Vehiculul utilizeaza 3 tipuri de sigurante:
tip lamela pentru intensitate mai mica, tip
cartus si siguranta pentru intensitate mai
mare.

A AVERTISMENT

Nu fnlocuiti NICIODATA o sigurantd cu
altceva decét cu alta sigurantd de aceeasi
intensitate.

« O siguranta de intensitate mai mare
poate provoca defectiuni si un
incendiu.

Nu montati o sarma sau folie din
aluminiu in locul sigurantei, nici macar
temporar. Sarma poate provoca
defectiuni grave ale sistemului electric
si un incendiu.

NOTA

Nu utilizati surubelnite sau alte obiecte
metalice pentru a demonta sigurantele,
deoarece se poate produce un
scurtcircuit si se poate defecta sistemul.




1. Decuplati contactul.
2. Decuplati toti consumatorii electrici.

3.Deschideti  capacul panoului de
sigurante.
4.Pentru a localiza siguranta dorita,

consultati eticheta de pe interiorul
capacului panoului de sigurante.

5. Scoateti siguranta care banuiti ca este
arsd. Pentru demontarea sigurantelor
localizate Tn panoul din compartimentul
motor, folositi penseta.

6. Verificati siguranta si Tnlocuiti-o, daca
este arsd. Sigurantele de rezervd se
regasesc in panoul de sigurante din
plansa de bord (sau Tn panoul de
sigurante din compartimentul motor).

7. Introduceti o siguranta noud de aceeasi
intensitate si asigurati-vd ca s-a fixat
bine in cleme. Daca nu este bine fixata,
va recomandam sa consultati un dealer
autorizat HYUNDAI.

In situatii de urgentd, dacad nu aveti o
siguranta de rezerva, utilizati o siguranta
de aceeasi intensitate, aferenta unui
circuit electric neimplicat in functionarea
vehiculului, cum ar fi siguranta de la
bricheta.

Daca farurile sau alte echipamente
electrice nu functioneaza si siguranta
corespunzatoare nu este arsa, verificati
sigurantele din compartimentul motor.
Daca siguranta este arsa, trebuie inlocuita
cu una de aceeasi intensitate.

Siguranta tip lamela

Sigurantd tip cartus

1. Decuplati contactul.
2. Decuplati toti consumatorii electrici.

3.Demontati capacul panoului de
sigurante, apdsand clemele si ridicand
capacul.
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4.Verificati siguranta si Tnlocuiti-o, daca
este arsa. Pentru a scoate sau monta o
siguranta, utilizati penseta din panoul
de sigurante din compartimentul
motor.

5.Introduceti o siguranta noua de aceeasi
intensitate si asigurati-va ca s-a fixat
bine Tn cleme. Daca nu este bine fixat3,
va recomandam sa consultati un dealer
autorizat HYUNDAI.

NOTA

Dupa verificarea  sigurantelor din
compartimentul motor, montati cores-
punzator capacul panoului de sigurante.
Daca se fixeaza corespunzator capacul se
aude un clic. Dacd nu se fixeaza
corespunzator, este posibil sa survind o
defectiune electrica in urma contactului
Ccu apa.
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Siguranta complexa

Daca siguranta complexa este arsa, va
recomandam sa consultati un dealer
autorizat HYUNDAI.



Descriere panou de sigurante/relee

Panou de sigurante plansa de bord (vehicul hibrid/vehicul hibrid cu conectare la priza)

Tn interiorul capacului panoului de sigurante/relee veti gasi o etichetd cu denumirea si
intensitatea sigurantei/releului.

Nu toate descrierile sigurantelor din acest manual se potrivesc la vehiculul dvs.
Informatiile sunt corecte la momentul tiparirii. La verificarea panoului de sigurante,
consultati eticheta de pe acesta.

9-57



Intretinere

Panou de sigurante plansa de bord

[Fi20A | [Fa20A ] [F71oA ][ Fio ] [F1315A] [Fi61oA] [ F1o ][F2210A] [F2510A] [F2820A]
= ; ;

[ ][] [z [ [ [soe] [ o] [ s
[F815A | [F1120A] [F1710A] [F2010A] [F26 7.5A] [F20 15A ] [F327.5A] [F38 7.5A] [Fa110A] [Faa7.5A] [F47 10A] [F507.5A]
[ || =8 J[SO] [ R J[ioong [0 J[ - [frooue] [P || e J| - ][0 [ 105 JJesmr][ 105 || & |
[ F325A | [ F630A ] [F1230A] [F1525A] [F18 20A] [F2410A] [F27 10A] [F307.5A] [F33 15A] [F36 10A] [F39 10A] [F42 10A] [Fa5 10A] [Fa8 7.5A] [F5110A]
[ L] [ [ o] oo [ [ o | [ |

Denumire | Intens.
Circuit protejat
siguranta |siguranta

Releu blocare definitiva, conector magistrala de
DR Lock
date, releu blocare/deblocare usi
FO2 P/WDW RH 25A Comutator prmupal geamuri electrice, comutator
geam electric pasager (LHD)
FO3 P/WDW LH 25 A Comutator prlnmpal geamuri electrice, comutator
geam electric pasager (RHD)
Seat
Fo4 Warmer 20A Modul de comanda sistem de incélzire bancheta
(RR)
Seat < P fats
FO5 Warmer 20 A Modul de comandaj sistem de |nca|_2|re_3 scaun fata,
modul de comanda sistem de ventilatie scaun fata
(DR/PS)
FO6 P/Seat(PS) 30A Buton scaun reglabil electric pasager, unitare releu
scaun pasager
Fo8 ECS 15A Unitate ECS
Safety Modul de siguranta geam electric sofer
FO9 Window 25A (LHD)/pasager (RHD), modul de siguranta geam
RH electric dreapta spate
F11 Sunroof2 20 A Unitate de comanda trapa de plafon (parasolar)
F12 P/Seat(DR) 30A Buton scaun reglabil electric sofer, modul de
comanda IMS sofer
F14 A/BAG2 10A Modul de comanda SRS
F15 AMP 25 A AMP
»Maner exterior cheie inteligenta - sofer/pasager,
F17 Module9 10A com_utator plansa de_z bo[d, comutator Iumlnllde 3
avarie, senzor UIP, sirena UIP, conector magistrala
de date, senzor de ploaie”
F18 Sunroofi 20 A Unitate de comanda trapa de plafon (geam)
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Denumire Intens.
Circuit protejat
siguranta |siguranta

IBU2 10A IBU, contact
Safet Modul de sigurantd geam electric sofer
F21 . Y 25A (RHD)/pasager (LHD), modul de siguranta geam
Window LH A ;
electric stdnga spate
Releu de pliere/depliere oglinzi exterioare, senzor
ROA, modul de comanda IMS sofer, unitate hayon
actionat electric, lumina ambientald usa
F22 MEMORY 10A ofer/pasager, modul de comanda A/C, lumina
ambientald consold, grup de instrumente, unitate
lumina ambientala, buton de comanda A/C, lumina
ambientald plansa de bord
Brake A x
F24 Switch 10A IBU, comutator stop pe frana
F25 E-Call 10A Unitate E-Call
F26 Module7 7,5A IBU
F27 PTG 10A Releu hayon
F28 MU|'FI 20A Slst_em _audlo, panou sistem audio/video si de
media navigatie
F29 Washer 15A Buton multifunctional
Modul de comanda sistem de Tncalzire scaun
F30 Module8 7,5A fata/bancheta spate, modul de comanda sistem de
ventilatie scaun fata
F31 A/BAG1 15A Modul de comanda SRS
Compresor de A/C electric, comutator de comanda
F32 A/C 7,5A A/C fatd/spate, modul de comanda A/C, panou de
conectare E/R (RLY.10, RLY.13)
F33 Module2 5A E:orlector deincarcare USB fata, conector de
incarcare USB spate
Unitate E-Call, sistem audio, panou sistem
audio/video si de navigatie, AMP, tastatura sistem
F36 Modulel 10A audio, tastatura sistem audio/video si de navigatie,
IBU, BMS, ECU ADAS parcare, buton oglinzi
exterioare reglabile electric
F37 Module6 10A Comutator consola centrala, comutator EPB
F38 IBU1 7,5A IBU
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Denumire | Intens. L .
. s | = Circuit protejat
siguranta |siguranta

Modul de comanda sistem de incalzire scaune
fatd/bancheta spate, unitate E-Call, AMP, modul de
comanda IMS sofer, modul de comanda A/C

F39 Modules 10A f§'ga/spa’c_e, s[stem.audli), panou S|st§m audio/video
si de navigatie, unitate incarcator wireless, modul
de comanda sistem de incalzire ventilatie scaune
fata, conector magistrala de date, modul de
comanda A/C, far stg./dr., oglinda electrocromata

F40 A/BAG IND. 7,5A Grup de instrumente, lampa consola pe plafon

F41 IG3 4 10A HPCU

F42 1G32 10A Pompa de apa electrica (HEV)
Camera video fatd, IBU, 4WD ECM, unitate VESS,

F43 Module4 7,5A comutator plansa de bord, unitate ECS, ECU ADAS
parcare

F44 E-Shifter 7,5A Comutator schimbator electronic, SCU

F45 IG3 3 10A BMS, panou de conectare E/R (RLY.2)

F46 Cluster 7,5A Grup de instrumente

F47 1G31 10A -

F49 Module3 75A Comutator stopuri pe frana, lampa consola pe

! plafon, comutator multifunctional (R-MDPS)
F50 MDPS * 7,5A Unitate MDPS (pe coloand)
F51 START 10A Releu alarma, IBU, HPCU
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Panou de siguran}‘e compartiment motor (vehicul hibrid/vehicul hibrid cu
conectare la priza)

Tn interiorul capacului panoului de sigurante/relee veti gasi o etichetd cu denumirea si
intensitatea sigurantei/releului.

Nu toate descrierile sigurantelor din acest manual se potrivesc la vehiculul dvs.
Informatiile sunt corecte la momentul tiparirii. La verificarea panoului de sigurante,
consultati eticheta de pe acesta.

Vehicul hibrid
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Vehicul hibrid cu conectare la priza
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Panou de sigur ante compartiment motor

80A : Column Type
100A : Rack Type

& M1 S150A F1 20A
1 1 FUEL
@1|| - || fowe
M2 80A S2 50A F2 20A
EAI=1PY
M4 60A S3 60A F5 10A
1 2 E4
IEB | o
M5 60A S5 60A F7 20A

’ " IEB IG3

M6 50A S750A F8 20A

2
CVVD OPCU
M7 40A | [ S950A | [F915A
PTC | |BATTERY
HEATER| | C/FAN
M8 40A | [S11 40A | [Fi0 10A

3 2
IEB a /| |E-sHIFTER

M940A | |[S1530A | | F11 10A

@ ‘E-SHIFI'ER 1HPCU

F12 20A
2

-

F15 10A

Gp

Denumire Intens.
Circuit protejat
siguranta | siguranta

MDPS* | 80 A/100 A Unitate MDPS (pe coloana-80 A)/unitate MDPS (pe
caseta-100 A)

MO02 C/FAN 80 A Motor ventilator de racire

MO4 B+1 60 A Panou de conectare ICU (IPSO1, IPS02, IPS03, IPS04,
IPS05)
Panou de conectare ICU (releu principal geamuri

MO5 B+3 60 A electrice, siguranta: F2, F3, F5, F6, F8, F9, F11, F12,
F18, F15)

MO06 CVVD 50A Actuator CVVD

MO7 Bower 40 A Panou de conectare E/R (RLY.10)
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Denumire | Intens. o .
. < | - Circuit protejat
siguranta | sigurant
M08

IEB3 40 A Unitate IEB
Rear
M09 40 A Panou de conectare E/R (RLY.14)
Defogger
SO1 Trailer 50 A Unitate conector remorca
Panou de conectare ICU (releu incuiere pe termen
502 B+4 SOA | lung, siguranta: F1, F4, F14, F17, F20, F21, F24, F27)
S03 IEB2 60 A Unitate IEB
S05 IEB1 60 A Unitate IEB
507 B+2 50 A Panou de conectare ICU (IPS06, IPS07, IPS08, IPS10,
IPS11)
PTC
S09 50A Panou de conectare E/R (RLY.13)
Heater
SN PTG 40A Unitate hayon actionat electric

S15 E-Shifter1 30A SCU

FO1 qurﬁlp 20 A Panou de conectare E/R (RLY.7)

FO2 4WD 20A ECM 4WD

FO5 ECU4 10A ECM

FO7 1G3 20A Panou de conectare E/R (RLY.3)

FO8 OPCU 20A OPU

FO9 CB/A&TN 15A Panou de conectare E/R (RLY.2)

F10 E-Shifter2 10A SCU, comutator schimbator electronic (SBW)

F1 HPCU1 10A HPCU

F12 Trailer2 20 A Unitate conector remorca

F15 RR HTD 10A Oglinda exterioara actionatd electric sofer/pasager
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Panou de sigur ante compartiment motor (panou PCB)

F810A | [F1610A| [F2225A | [F28 10A] [_Fa1

2 2

HPcu || @)1
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F26 15A | [F2915A
™ E2
O || S

F13 10A | | F19 15A | [ F25 20A | [ S2 30A

F5 10A
* |?’c:, AcC || 1G2

Fa75A | [Fiz10A] [_Fis | [Fea20A
S4 2
- POWER
ORI 'c:lm OUTLET
F310A | [F1120A]| [Fi715A] [F2320A
4 E1 S5

1
IEB | |[<Com| (oM || soer
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7
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F6 Fi4
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Coom 1G1

F110A F9 20A
E3 s1

S| S

Denumire | Intens.
Circuit protejat
siguranta |siguranta

30A Panou PCB (releu PDM (IG1))
S02 1G2 30A Panou PCB (releu PDM (1G2))
FO1 ECU3 10A Actuator CVVD, ECM
FO2 TCU2 15A TCM, OPU
FO3 IEB4 10A Unitate IEB
FO4 Module 7,5A Pompa de apa electrica (motor)
FO5 AEB 10A Radar fata
Fo7 EWP1 10A -
Fo8 HPCU2 10A HPCU
FO9 Sensorl 20A Bobina de inductie 1~4
F10 Sensor2 15A Senzor de oxigen (inainte/dupa catalizator)
F11 ECU1 20 A ECM
F12 Sensor4 10A Panou de conectare E/R (RLY.7)
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Denumire | Intens. L .
. < |- = Circuit protejat
siguranta |siguranta

Supapa de comanda ulei #1~#2, electrovalva de

FI3 | sensor3 | 10A | O el o debit variabi, motor ventlator de
racire

F15 B/Horn 15A Panou PCB (releu alarma antifurt)

F16 MDPS2 10A Unitate MDPS (pe caseta)

F17 Sensor5 15A Pompa de purjare activa

F19 Horn 15A Panou PCB (releu claxon)

F20 Wiper(FR)2 | 7,5A | IBU

F21 Wiper(RR) 15A Panou de conectare ICU (releu stergator luneta)

2| Wipern | 254 | PanouFOB (el stergatonr pari (e mic)

F23 P/Outletl 20 A Priza portbagaj

F24 P/Outlet2 20A Priza fata

F25 ACC 20 A Panou de conectare ICU (siguranta: F33, F36)

F26 TCU1 15A TCM

F27 EWP 10A Pompa de apa electrica (motor)

F28 BMS 10A BMS

F29 ECU2 15A ECM

F30 OBC 10A -

*1 MDPS (servodirectie asistata de motor) este la fel cu EPS (servodirectie electrica).
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Becuri

Pentru inlocuirea majoritatii becurilor
vehiculului vd recomandam s& consultati
un dealer autorizat HYUNDAI. Becurile
sunt dificil de Tnlocuit, deoarece pentru a
putea ajunge la acestea trebuie
demontate alte componente ale
vehiculului. Acest lucru este valabil mai
ales daca pentru a ajunge la becuri
trebuie sa demontati farul.

Este posibil ca demontarea/montarea
farului sa provoace deteriorarea
vehiculului.

A AVERTISMENT

« Tnainte de a inlocui o lampa treceti
transmisia in pozitia P (parcare),
activati frdna de parcare, apasati
butonul de pornire/oprire motor in
pozitia OFF si luati cheia cu dvs. atunci
cand parasiti vehiculul, pentru a evita
deplasarea neasteptata a acestuia si a
preveni o eventuala electrocutare.
Aveti grija ca becurile pot fi fierbinti si
pot provoca arsuri ale degetelor.

NOTA

Tnlocui'gipecul ars cu unul nou de aceeasi
putere. In caz contrar, este posibil ca
siguranta sau cablajul sa se deterioreze.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea, nu curatati
lentila farului cu solventi chimici sau cu
detergenti puternici.

Deshidratant faruri (daca exista in dotare)

Acest vehicul este echipat cu agent
deshidratant, care reduce aburirea
interiorului  farului, favorizatda de
umezeald. Agentul deshidratant este
consumabil, iar performantele sale este
posibil sa sufere modificari, in functie de
perioada de utilizare sau de conditiile de
mediu. Daca interiorul farurilor se
abureste din cauza umezelii persistente,
va recomandam sa consultati un dealer
autorizat HYUNDAI.

Daca vehiculul este spalat dupa o
calatorie sau este condus noaptea pe
vreme umeda, lentilele farurilor si
[dampilor spate pot aparea aburite.
Aceasta problema este provocata de
diferenta de temperatura dintre interiorul
siexteriorul lampii si nu indicd o
defectiune. Daca umezeala se
condenseaza pe lampa, este eliminata
dupad deplasarea cu farurile aprinse.
Gradul de eliminare poate sa difere in
functie de marimea si pozitia lampii si de
conditiile atmosferice. Cu toate acestea,
daca umezeala nu este eliminata, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAL.
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+ O lampa care functioneaza normal este
posibil sa clipeasca scurt, in vederea
stabilizarii ~ sistemului  electric  de
comanda al vehiculului. Insa daca
lampa se stinge dupa ce clipeste scurt
sau continud sa clipeascd, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Este posibil ca lampile de pozitie sa nu
se aprinda daca sunt activate de la
comutator, dar lampile de pozitie si
farurile sa se aprindd, daca este
actionat comutatorul farurilor.light
Acest lucru este posibil sa se intample
din cauza unei defectiuni in retea sau a
defectarii sistemului electric de reglare
pe Tinaltime. In acest caz, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Dupa un accident sau dupa remontarea
grupului optic, unghiul farurilor trebuie
reglat.

Schimbare trafic (pentru Europa)

Bataia fazei scurte este asimetrica. Daca
circulati in strdindtate, intr-o tara in care
se circula pe partea opusa fata de tara de
resedintd, aceasta parte asimetricd va
orbi soferii vehiculelor care circuld din
sens opus. Pentru a preveni orbirea,
normele CEE solicita implementarea
anumitor solutii tehnice (de ex. sistem de
modificare automata, foaie adeziva,
reglare in jos). Aceste faruri sunt
proiectate sa nu orbeasca soferii
vehiculelor care circuld din sens opus.
Astfel, daca va deplasatiintr-o tara in care
se circuld pe partea opusa, nu trebuie sa
nlocuiti farurile.
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inlocuire bec far, lampa de
pozitie, lampa de semnalizare
si lumina de zi (DRL)

(1) Far (faza scurtd)

(2) Far (faza lunga)

(3) Lumina de zi/lampa de pozitie/lampa
de semnalizare

(4) Lumina de zi/lampa de pozitie

Far/lampa de semnalizare

1. Activati frdna de parcare si deconectati
cablul negativ al bateriei.




2. Demontati clemele aparatorii de noroi
fata (sub bara fata: 6 bucati).
Far

Lampa de semnalizare

3.Tndepértat,i aparatoarea de noroi si
demontati soclul becului prin rotire in
sens antiorar.

4.Scoateti becul de pe soclu apdsandu-|
si rotindu-| usor in sens antiorar, pana
cand clemele de pe bec se aliniaza cu
canelurile de pe soclu. Scoateti becul
de pe soclu.

5.Montati becul nou, introducandu-I in
soclu si rotindu-| pana se fixeaza.

6.Apasati soclul pe grupul optic si rotiti-I
in sens orar.

7.Montati  aparatoarea de  noroi
procedand in ordine inversa.

Lumina de zi/lampa de pozitie (LED)
Daca lampa cu LED nu se aprinde, va

recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fiTnlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie finlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificata sau
reparata de un tehnician specializat, in
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.

Lampi cu LED
Daca lampa cu LED nu se aprinde, va

recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fiTnlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie inlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificata sau
reparata de un tehnician specializat, in
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.
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9-70

Tip A

TipB

. Umflati anvelopele la presiunea

specificatda si goliti vehiculul, cu
exceptia soferului, rotii de rezerva si a
sculelor.

.Vehiculul trebuie sa fie amplasat pe o

suprafata plana.

.Trageti pe ecran linii verticale (liniile

verticale trec prin centrul farurilor
respective) si o linie orizontald (linia
orizontala trece prin centrul farurilor).

4.Cu farurile si bateria in stare buna de

functionare, reglati farurile astfel incat
zona cea mai luminoasa sa cada pe
liniile orizontale si verticale.

5.Pentru a regla faza scurtd/lunga la

stdnga sau la dreapta, rotiti rozeta in
sens orar sau antiorar.

Pentru a regla faza scurtd/lunga in
sus sauin jos, rotiti rozeta in sens orar
sau antiorar.



Punct de reglare
Lampa cu LED

H1: distanta intre centrul becului farului si sol (faza scurta)
H2: distanta intre centrul becului farului si sol (faza lunga)
W1: distanta intre centrul becului celor doua faruri (faza scurta)
W?2: distanta intre centrul becului celor doua faruri (faza lunga)

Fara sofer Bifunctional cu halogen 664 A 1430
S t (26,14) (26,14) (56,54)
mm (inch) LED MFR. (265?9(,)8) (2?,51%) (512,34%)
Cu sofer Bifunctional cu halogen (22,52;7) (22?;7) (512?5%
mm (inch) LED MFR. (22?{:’9) (252?51) (512,3:6)
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Faza scurta far (partea dreapta)
La 10 m de perete

(1) Linie verticala centru bec far stdnga

(2) Axa vehicul

(3) Linie verticalad centru bec far dreapta

(4) Linie orizontala centru becuri faruri

(5) Linie intrerupta

(6) 100

(7) W1 (faza scurta)

(8) H1 (faza scurta)

(9) Sol

1. Aprindeti faza scurta fara ca soferul sa se afle la bord.
2. Linia intrerupta trebuie sa fie proiectata pe linia intrerupta din imagine.

3.Lareglarea unghiului fazei scurte, reglarea pe verticala trebuie efectuata dupa reglarea
pe orizontala.

4.Daca vehiculul dispune de sistem de reglare pe inaltime faruri, setati butonul in pozitia
”011.

*Faza lunga se regleaza odata cu faza scurta.
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Faza scurta far (partea stanga)
La 10 m de perete

(1) Linie verticala centru bec far stdnga

(2) Axa vehicul

(3) Linie verticalad centru bec far dreapta

(4) Linie orizontala centru becuri faruri

(5) Linie intrerupta

(6) 100

(7) W1 (faza scurta)

(8) H1 (faza scurta)

(9) Sol

1. Aprindeti faza scurta fara ca soferul sa se afle la bord.

2. Linia intrerupta trebuie sa fie proiectata pe linia intrerupta din imagine.

3.Lareglarea unghiului fazei scurte, reglarea pe verticala trebuie efectuata dupa reglarea
pe orizontala.

4.Daca vehiculul dispune de sistem de reglare pe Tnaltime faruri, setati butonul in pozitia
,0".

*Faza lunga se regleaza odata cu faza scurta.
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Daca lampa cu LED (1) nu se aprinde, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fitnlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie inlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificatda sau
reparata de un tehnician specializat, in
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.
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TipA

(1) Lampa de pozitie

(2) Lampa de pozitie/stop pe frana

(3) Lampa de semnalizare

(4) Lampa de marsarier (daca exista in
dotare) sau lampa de ceata (daca
exista in dotare)

Stop pefrénal/lampa de pozitie (exterior)

1. Opriti motorul.

2. Deschideti hayonul.

3.Slabiti suruburile de prindere ale

grupului optic spate cu ajutorul unei
surubelnite Tn cruce.

4.Demontati grupul optic spate de pe
caroseria vehiculului.

5.Demontati soclul de pe ansamblu
rotindu-l in sens antiorar, pana cand
clemele de pe soclu se aliniazd cu
canelurile de pe ansamblu.



6.Scoateti becul de pe soclu apasandu-I
si rotindu-| usor in sens antiorar, pana
cand clemele de pe bec se aliniazad cu
canelurile de pe soclu. Scoateti becul
de pe soclu.

7. Montati becul nou introducandu-l in
soclu si rotindu-I pana se fixeaza.

8.Montati soclul pe grupul optic prin
alinierea clemelor de pe soclu cu
canelurile de pe grupul optic. Apasati
soclul pe grupul optic si rotiti-I in sens
orar.

9.Montati la loc grupul optic pe vehicul.

Lampa de pozitie (interior)
1. Opriti motorul.
2. Deschideti hayonul.

3.Demontati capacul de vizitare cu o
surubelnita cu cap plat.

4.Demontati soclul de pe ansamblu
rotindu-l in sens antiorar, pana cand
clemele de pe soclu se aliniaza cu
canelurile de pe ansamblu.

5. Scoateti becul de pe soclu apasandu-I
si rotindu-I usor in sens antiorar, pana
cand clemele de pe bec se aliniaza cu
canelurile de pe soclu. Scoateti becul
de pe soclu.

6.Montati becul nou introducandu-l in
soclu si rotindu-1 pana se fixeaza.

7.Montati soclul pe grupul optic prin
alinierea clemelor de pe soclu cu
canelurile de pe grupul optic. Apasati
soclul pe grupul optic si rotiti-1 in sens
orar.

8.Montati la loc grupul optic pe vehicul.
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Lampa de semnalizare, lampa de ceati
spate, lampa de marsarier

1. Deconectati borna negativa a bateriei.

2.Slabiti clemele de fixare de sub bara si
suruburile de pe aparatoarea de noroi.

3.Trageti spre vehicul masca de sub bara.

Lampé& de semnalizare

Lampa de ceatd/lampa de marsarier
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4.Demontati soclul de pe ansamblu
rotindu-l in sens antiorar, pana cand
clemele de pe soclu se aliniaza cu
canelurile de pe ansamblu.

5.Scoateti becul trdgandu-I drept in jos.

6.Montati un bec nou pe soclu.

7. Montati la loc grupul optic pe vehicul.

Tip B

(1) Lampa de pozitie

(2) Lampa de pozitie/stop pe frana

(3) Stop pe frana

(4) Lampa de semnalizare

(5) Lampa de marsarier (daca exista in
dotare) sau lampa de ceata (daca
exista in dotare)

Lampa de pozitie/stop pe frana, lampa de
pozitie

Daca lampa cu LED nu se aprinde, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fiinlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie inlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificata sau
reparata de un tehnician specializat, n
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.



Lampa de ceata spate
1. Deconectati borna negativa a bateriei.

2.Slabiti clemele de fixare de sub bara si
suruburile de pe aparatoarea de noroi.

3.Trageti spre vehicul masca de sub bara.

4.Demontati soclul de pe ansamblu
rotindu-l Tn sens antiorar, pana cand
clemele de pe soclu se aliniaza cu
canelurile de pe ansamblu.

5. Scoateti becul trdgandu-1 drept in jos.
6.Montati un bec nou pe soclu.
7. Montati la loc grupul optic pe vehicul.

Lampa de pozitie/stop pefréana, lampa de
pozitie, lampa de semnalizare, lampa de
marsarier

Daca lampa cu LED nu se aprinde, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fiinlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie inlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificata sau
reparata de un tehnician specializat, in
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.

Daca lampa cu LED (1) nu se aprinde, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fiTnlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie inlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificata sau
reparata de un tehnician specializat, in
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.

1. Utilizdnd o surubelnitd cu capul plat,
scoateti cu grija capacul lentilei de pe
carcasa lampii.

2. Scoateti becul trdgandu-I drept in jos.
3. Montati un bec nou.

4.Montati la loc capacul, procedand in
ordine inversa.
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Spot pentru lectura (LED)
Spot pentru lectura (tip LED)

Plafonierd (spot pentru lecturd)

Daca lampa cu LED nu se aprinde, va
recomandam sa verificati sistemul la un
dealer autorizat HYUNDAI.

Lampile cu LED nu pot fiinlocuite separat,
deoarece sunt integrate. Lampile cu LED
trebuie Tinlocuite Tmpreuna cu grupul
optic.

Lampa cu LED trebuie verificata sau
reparata de un tehnician specializat, in
caz contrar este posibil ca piesele
aferente sa se defecteze.
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Spot pentru lectura, plafoniera,
lampa oglinda de pe parasolar si
lampa portbagaj (tip bec)

Plafoniera

Spot pentru lectura

Lampa parasolar



Lampa portbagaj

1. Utilizdnd o surubelnitd cu cap plat,
scoateti cu grija lentila plafonierei.

2. Scoateti becul trdgandu-1 drept in jos.
3. Montati un bec nou pe soclu.

4. Aliniati clemele de pe lentila cu orificiile
de pe plafoniera si fixati lentila in locas.

NOTA

Aveti grijd sd nu deteriorati capacul,
clema si carcasa din plastic.

intretinere aspect

NOTA

Daca parcati vehiculul in apropierea unui
semn de circulatie din inox sau fatadei din
sticla a unei cladiri, piesele exterioare din
plastic ale vehiculului, cum ar fi barele de
protectie, spoilerul, ornamentele, lampile
sau oglinzile retrovizoare exterioare este
posibil sa se deterioreze din cauza razelor
soarelui reflectate de semn sau de
cladire. Pentru a preveni deteriorarea
pieselor exterioare din plastic, trebuie sa
evitati parcarea Tn zone Tn care este
posibil sa se reflecte lumina sau trebuie sa
utilizati o husa auto. (Piesele exterioare
din plastic cu care este echipat vehiculul
dvs. pot varia.)

Precautii generale exterior

Este foarte important sa respectati
indicatiile de pe etichetele solutiilor
chimice de curatat sau lustruit. Cititi toate
atentionarile si avertizarile de pe eticheta.

intretinere suprafete vopsite

Spialare

Pentru a proteja finisajul caroseriei de
rugind sau deteriorare, spalati bine si
frecvent vehiculul, cel putin o data pe
lund, cu apa calduta sau rece.

Daca vehiculul ruleazda pe drumuri
accidentate, va trebui spalat dupa fiecare
calatorie. Acordati atentie deosebita
indepartarii oricaror depuneri de sare,
murdarie, noroi sau alte materii straine.
Asigurati-va ca orificiile de scurgere de pe
marginile inferioare ale usilor si din
praguri sunt libere si curate.

Insectele, smoala, rasina, excrementele
de pasari, reziduurile industriale si alte
astfel de depuneri pot deteriora vopseaua
daca nu sunt curatate imediat.
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Chiar daca spalati imediat vehiculul cu
apa, este posibil ca aceste depuneri sd nu
poata fi complet indepartate. In acest caz,
utilizati un detergent moale pentru
suprafete vopsite.

Dupa spalare, clatiti bine vehiculul cu apa
calduta sau rece. Nu permiteti uscarea
detergentului pe vopseaua caroseriei.

Spalare cu presiuneridicata

« La utilizarea sistemelor de spalare cu
presiune ridicata, asigurati-va ca pastrati
o distanta suficientd fata de vehicul.
Distanta prea mica sau presiunea
prea mare pot provoca defectarea
componentelor sau patrunderea
apei.
Nu spalati camera video, senzorii sau zona
fnvecinata cu jet direct de apd sub presiune.
Socul provocat de presiunea apei poate
provoca defectarea sistemului.
Nu permiteti apropierea varfului duzei
de burdufuri (capace din cauciuc sau din
plastic) sau de conectori, deoarece este
posibil ca acestia sa se deterioreze, daca
vinin contact cu apa la presiune ridicata.

A AVERTISMENT

Dupa spalarea vehiculului, inainte de a
porni la drum verificati frAnele in timp ce
rulati Tncet, pentru a vedea daca au fost
afectate de apa. Daca eficienta franelor
este afectatd, apdsati incet pedala de
frana 1n timp ce rulati Tnainte cu viteza
mica, pentru a le usca.

NOTA

+ Nu utilizati detergenti puternici, chimici
sau ap4 fierbinte si nu spalati vehiculul
n lumina directd’ a soarelui sau cand
caroseria este calda.

Procedati cu atentie atunci cand spalati
geamurile laterale ale vehiculului.

in special daca utilizati jet de apa sub
presiune, apa poate patrunde pe la
geamuri si poate uda interiorul.

Pentru a preveni deteriorarea pieselor
din plastic, nu curdtati cu solventi
%%imici sau cu detergenti puternici.

« Pentru a preveni defectarea clapetei de
incarcare, asigurati-va ca inchideti si
blocati usile vehiculului n timpul
spalarii acestuia (spalare cu presiune
ridicata, spalatorie auto automata etc.).

NOTA

« Spalarea cu apa a compartimentului
motor, inclusiv spalarea cu jet de apa
de mare presiune, poate provoca
defectarea sistemelor electrice din
compartimentul motorului.

+ Nu permiteti niciodata ca apa sau alte lichide
sd vind In contact cu piesele electrice/
electronice ale vehiculului, deoarece este
posibil ca acestea sd se defecteze.

NOTA

Vehicul cu vopsea mata (daca existd in
dotare)

Nu trebuie utilizate spalatorii automate cu
perii rotative, deoarece acestea pot
deteriora suprafata vehiculului. Un sistem
de curatare cu aburi, care spald suprafata
vehiculului la temperatura ridicata poate
provoca o contaminare a suprafetei cu ulei
si aparitia unor pete greu de indepartat.

La spalarea vehiculului utilizati o carpa
moale (de ex. o laveta din microfibre sau
un burete) si uscati cu o laveta din
microfibre. Cand spalati manual vehicul
nu trebuie sa utilizati un sampon cu ceara.
Daca suprafata vehiculului este prea
murdard (nisip, noroi, praf, substante
contaminante), curatati suprafata cu apa
inainte de a spala vehiculul.




Ceruire
Un strat gros de ceara este o bariera intre
suprafata  vopsita si  substantele

contaminante. Ceruiti bine vehiculul,
pentru a asigura protectia acestuia.

Vehiculul trebuie ceruit cand suprafata
caroseriei este complet uscata.

Spalati si uscati intotdeauna vehiculul
inainte de ceruire. Utilizati ceara lichida
sau pastda de ceruit de calitate si
respectati instructiunile producatorului.
Ceruiti toate ornamentele metalice,
pentru a le proteja si pastra luciul.

Solutia de indepartat pete de ulei, smoala
sau alte substante similare indepéarteaza
de regula si ceara de pe suprafata
caroseriei. Ceruiti din nou aceste zone,
chiar daca restul vehiculului nu trebuie
inca ceruit.

NOTA

« Stergerea prafului sau murdariei de pe
caroserie cu o carpa uscata va zgaria
suprafata vopselei.

+ Nu utilizati bureti din sarm4, solutii de
curatare abrazive sau detergenti
puternici, care contin agenti alcalini sau
caustici, pe componentele cromate sau
din aluminiu anodizat. Aceste solutii
afecteaza si  deterioreaza stratul
protector, provocand decolorarea sau
deteriorarea vopselei.

NOTA

Vehicul cu vopsea mata (daca exista in
dotare)

Nu utilizati o protectie pentru lustruire,
cum ar fi un detergent, o substanta
abraziva sau o pasta de lustruire. Daca se
aplica ceara, indepartati-o imediat cu un
agent care contine silicon sau daca
suprafata este patata cu smoala, utilizati o
substanta speciald pentru curatare. Cu
toate acestea, aveti grijd s8 nu apasati
prea tare pe suprafata vopsita.

Repararea vopselei deteriorate

Orice urme de criblurd, crapaturi sau
zgarieturi adanci de pe suprafata vopsita
trebuie reparate imediat. Suprafata
metalica expusa se va coroda rapid si
poate necesita investitii majore pentru
reparatie.

NOTA

Daca vehiculul a fost deteriorat si
necesita reparatii sau inlocuiri ale pieselor
metalice, asigurati-va ca atelierul de
tinichigerie aplica substante anticorozive
pe piesele reparate sau inlocuite.

NOTA

Vehicul cu vopsea matd (daca exista in
dotare)

Tn cazul vopselei mate este imposibil3
corectarea numai a zonei deteriorate si
este necesara repararea intregii piese.
Daca vehiculul este deteriorat si este
necesara vopsirea acestuia, va
recomandam sa intretineti si sa reparati
vehiculul la un dealer autorizat HYUNDAI.
Aveti mare grija, deoarece este dificil de
pastrat calitatea dupa reparatie.

intretinerea suprafetelor cromate

« Pentru a Tindeparta smoala sau
insectele, utilizati o solutie de
indepartare a smoalei, nu o racleta sau
alte obiecte ascutite.

Pentru a proteja impotriva coroziunii
suprafetele cromate, aplicati un strat
de ceard sau o solutie protectoare si
lustruiti-le bine.

« in timpul iernii sau cand calatoriti n
zone de coasta, acoperiti piesele
cromate cu un strat mai gros de ceara
sau de solutie de protectie. Daca este
cazul, acoperiti piesele cu vaselind
anticoroziva sau cu alte substante de
protectie.
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intretinere planseu
Materialele corozive utilizate pe sosele
pentru topirea  zapezii, ghetii si

indepartarea prafului se pot colecta pe
planseu. Daca aceste materiale nu sunt
indepartate se poate declansa un proces
accelerat de ruginire a componentelor
planseului, cum ar fi conductele de
combustibil, sasiul, podeaua si sistemul
de evacuare, chiar daca acestea au fost
tratate impotriva coroziunii.

Spalati foarte bine toate orificiile
planseului si rotilor cu apa calduta sau
rece, o datd pe lund, dupa deplasarea in
teren accidentat si la sfarsitul fiecarei ierni.
Acordati o atentie speciala acestor zone,
deoarece este dificil de observat tot
noroiul si toatd murdaria. Daca nu sunt
indepartate dupa ce au fost umezite la
spalarea planseului, pot produce mai
multe daune decdt atunci cdnd erau
uscate pe suprafata respectiva. Marginile
inferioare ale usilor, bandourile si
componentele sasiului au orificii de
scurgere care trebuie ferite de obturarea
Cu gunoaie; apa acumulata in aceste zone
poate cauza coroziune.

A AVERTISMENT

Dupa spalarea vehiculului, verificati
franele in timp ce rulati incet, pentru a
vedea daca au fost afectate de apa. Daca
eficienta franelor este afectatd, apasati
incet pedala de frdna in timp ce rulati
Tnainte cu viteza mica, pentru a le usca.

intretinere jante din aliaj

Jantele din aliaj sunt acoperite cu un strat
protector transparent.

NOTA

 Nu utilizati solutii de curatare abrazive,
solutii de lustruire, solventi sau perii din
sarma pe jantele din aliaj.

Curatati jantele dupa ce s-au racit.
Utilizati numai s3pun moale sau
detergent neutru si clatiti bine cu apa.
De asemenea, curatati jantele dupa ce
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ati condus pe drumuri pe care s-a

imprastiat sare.

Nu spélati jantele Tntr-o spélatorie care

utilizeaza perii ce se invart cu viteze

mari.

» Nu utilizati solutie cu detergenti acizi
sau alcalini.

Prevenire coroziune

Protectia Tmpotriva cor oziunii

Prin utilizarea celor mai avansate
tehnologii de asamblare si combatere a
coroziunii, HYUNDAI realizeaza vehicule
de cea mai buna calitate. Aceasta este
insd doar o prima conditie. Pentru ca
vehiculul sa beneficieze de rezistenta
impotriva coroziunii pe o perioada
indelungats, este nevoie si de cooperarea
si asistenta proprietarului.

Cauze obisnuite ale cor oziunii

Cele mai cunoscute cauze ale coroziunii
vehiculului sunt:

 Sarea de pe drum, praful si umezeala
acumulate pe sasiu.

- Decaparea vopselei sau a straturilor de
protectie din cauza pietrelor, abraziunii
sau zgarieturilor minore si ciupiturilor,
care duc la expunerea metalului la
factorii de mediu.

Zone geogr afice car e accentueaza
coroziunea

Daca locuiti intr-o zona in care vehiculul
este expus mult timp materialelor
corozive, protectia Tmpotriva coroziunii
este foarte importanta. Unele dintre cele
mai obisnuite cauze ale coroziunii
accelerate sunt sarea de pe drum,
chimicalele de control al prafului, briza
marina si poluarea industriala.



Umezeala favorizeaza coroziunea

Umezeala creeaza conditiile pentru
aparitia  coroziunii. De  exempluy,
coroziunea este accelerata de umiditate
mare, in special dacd temperatura este
chiar deasupra punctului de inghet. In
astfel de situatii, materialul coroziv este
mentinut in contact cu vehiculul prin
intermediul umezelii care se evapora
incet.

Noroiul este in special coroziv, deoarece
se usuca incet si tine umezeala in contact
cu vehiculul. Cu toate ca noroiul pare sa
fie uscat, poate retine umezeala si
favoriza coroziunea.

Temperaturile mari pot accelera si
coroziunea pieselor care nu sunt ventilate
corespunzator. Din toate aceste motive,
este foarte important sa pastrati vehiculul
curat si fara acumulari de noroi sau alte
materiale. Acest lucru este valabil nu
numai pentru suprafetele vizibile, dar mai
ales pentru planseul vehiculului.

Pentru a preveni coroziunea
Pastrati vehiculul curat

Cea mai buna modalitate de a preveni
coroziunea este de a pastra vehiculul
curat si ferit de materiale corozive.
Acordati o atentie deosebita planseului
vehiculului.

+ Daca locuiti Intr-o zona cu risc ridicat
de coroziune -in care se foloseste sarea
pe carosabil, in apropierea marilor, in
zone cu poluare industriala, ploi acide
etc., pentru a preveni coroziunea
trebuie luate masuri suplimentare. Pe
timp de iarna, spalati planseul cel putin
o datd pe luna si curatati-l bine la
sfarsitul anotimpului rece.

« La curatarea sasiului, acordati o atentie
deosebita aparatorilor de noroi de sub
aripi si altor zone ascunse privirii.
Insistati; doar umezirea noroiului
acumulat, in locul curatarii complete a
acestuia va accelera coroziunea in loc
sa o previna. Apa sub presiune si aburul
sunt foarte eficiente pentru
indepartarea noroiului si a altor
materiale corozive.

« La curdtarea partilor inferioare ale
usilor, pragurilor si lonjeroanelor,
asigurati-va ca orificiile de scurgere nu
sunt obturate.

Tineti garajul uscat
Nu parcati vehiculul intr-un garaj umed si
neventilat. Acest lucru creeaza conditii
favorabile coroziunii. Mai ales daca
spalati masina in garaj sau o parcati in
garaj cand este incad uda sau acoperita cu
zapada, gheata sau noroi. Chiar si un garaj
incalzit poate contribui la aparitia
coroziunii, daca nu este bine ventilat
pentru a dispersa umezeala.

Pastrati vopseaua si ornamentele Tn stare
buna

Pentru a reduce riscul de aparitie a
coroziunii, zgarieturile sau ciupiturile
vopselei trebuie acoperite de urgenta cu
vopsea ,corectoare”. Daca se vede
metalul, apelati la serviciile unui atelier
specializat de tinichigerie auto.

Excrementele de pasari sunt foarte
corozive si pot deteriora suprafetele
vopsite Tn doar cateva ore. Indepartati
intotdeauna excrementele de pasari cat
mai curand posibil.
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Precautii generale pentru interior

Nu permiteti contactul suprafetelor
habitaclului cu substante caustice
precum parfumul si uleiurile cosmetice,
decarece  acestea  pot  provoca
deteriorare sau decolorare. Daca astfel de
substante intra in contact cu suprafetele
din  habitaclu, stergeti-le imediat.
Consultati instructiunile referitoare la
modalitatea corecta de curatare a
suprafetelor din interiorul vehiculului.

NOTA

» Nu permiteti niciodata ca apa sau alte
lichide sa vind in contact cu piesele
electrice/electronice ale vehiculului,
deoarece este posibil ca acestea sa se
defecteze.

« La curatarea suprafetelor din piele
(volan, scaune etc.), utilizati detergenti
neutri sau solutii cu o concentratie
scazuta de alcool. Daca utilizati solutii
cu o concentratie ridicata de alcool sau
detergenti acizi/alcalini, culoarea pielii
ar putea fi afectata sau suprafata s-ar
putea deteriora.
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Curatarea tapiteriei si a
capitonajului interior

Suprafetele din interiorul vehiculului

Tndepérta’gi praful si murdaria de pe
suprafetele interiorului cu ajutorul unei
perii sau a unui a aspirator. Daca este
cazul, curatati suprafetele interiorului cu
un amestec de apa si solutie de curatare
neutra, care nu lasa spuma (inainte de
utilizare, testati toate solutiile de curatare
pe o suprafata restransa).

Stofa

Tndepérta’gi praful si murdaria de pe stofa
cu ajutorul unei perii sau al unui aspirator.
Curatati cu o solutie de sdapun moale
recomandatd pentru tapiterie sau
mochete. Indepartati imediat petele
proaspete cu o solutie de curatat stofa.
Daca petele proaspete nu sunt
indepartate imediat, culoarea stofei
poate fi afectata. De asemenea, calitatile
ignifuge ale materialului pot fi afectate
daca acesta nu este intretinut
corespunzator.

NOTA

Nerespectarea procedurilor si utilizarea
solutiilor de curatat necorespunzatoare
pot afecta aspectul si proprietatile
ignifuge ale stofei.




Piele
O yacs existd in dotare

« Caracteristicile tapiteriei din piele
- Pielea este un produs de origine
animald, iar pentru a fi utilizatd
trebuie sa treaca printr-un proces
special. Deoarece este un produs
natural, grosimea sau densitatea
fiecarei bucati este diferita.

Tncre*giturile pot aparea ca urmare a
procesului natural de intindere si
strangere, in functie de temperatura
si umiditate.

- Pentru Tmbunatatirea confortului,
scaunul este realizat din stofa
maleabila.

- Partile care vin Tn contact cu corpul
sunt curbate, iar partea de sustinere
laterald este inalta, pentru a asigura
confort si stabilitate in timpul
deplasarii.

- incretiturile apar in mod natural, ca
urmare a utilizarii. Nu reprezinta
defecte de fabricatie.

NOTA

« incretiturile sau abraziunile care apar in
mod natural ca urmare a utilizarii nu
sunt acoperite de garantie.

« Centurile cu accesorii metalice,
fermoarele sau cheile din buzunarul de
la spate pot provoca deteriorarea stofei
scaunului.

« Asigurati-va ca nu udati scaunul. Este
posibil ca acest lucru sa provoace
modificarea aspectului pielii naturale.

« Blugii sau stofele inalbite este posibil sa
provoace contaminarea tapiteriei din
stofd a scaunului.

« Ingrijirea tapiteriei din piele
- Aspirati periodic scaunele, pentru a
indeparta praful si nisipul de pe
acestea. Acest lucru previne

abraziunea sau deteriorarea pielii si
asigura pastrarea calitatii acesteia.

- Stergeti des tapiteria din piele cu o
carpa uscata sau moale.

- Utilizarea unei solutii corespun-
zatoare pentru protectia pielii poate
preveni abraziunea si ajuta la
pastrarea culorii. Atunci cand utilizati
solutie de protectie sau crema pentru
piele, asigurati-va ca cititi
instructiunile si consultati un specia-
list.

- Pielea de culoare deschisa (bej,
crem-bej) se contamineaza rapid, iar
petele nu se sterg. Curatati frecvent
scaunele.

- Evitati stergerea cu o carpa umeda.
Acest lucru poate duce la aparitia
crapaturilor.

Curatarea tapiteriei din piele
- Indepértati imediat toate substantele
contaminante. Pentru indepartarea

fiecdrei substante contaminante,
consultati instructiunile de mai jos.

- Produse cosmetice (crema de soare,
fondul de ten etc.)
Aplicati crema de curdtare pe o carpa
si stergeti locul contaminat. Stergeti
crema cu o carpa uda si indepartati
apa cu o carpa uscata.

- Bauturi (cafea, bauturi racoritoare
etc.)

Aplicati o cantitate mica de detergent
neutru si  stergeti pand cand
contaminarea nu se mai intinde.

- Ulei
indepérta'gi uleiul imediat cu o carpa
absorbabila si stergeti cu solutie de
indepartare a petelor pentru pielea
naturala.

- Guma de mestecat
intariti guma folosind gheatd si
indepartati-o treptat.
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Curatarea centurilor de siguranta

Pentru curatarea chingilor utilizati o
solutie de sapun moale, recomandata
pentru curdtarea  tapiteriei  sau
covoarelor. Respectati instructiunile de
pe eticheta sdpunului. Nu aplicati
inalbitori sau coloranti pe ching3,
deoarece acestia slabesc centura de
siguranta.

Curatarea geamurilor pe interior

Daca suprafata interioara a geamurilor
devine cetoasa (se acopera cu un strat
uleios, gras sau cu un strat de ceara),
trebuie spalata cu solutie pentru geamuri.
Respectati instructiunile de pe recipient.

NOTA

Nu razuiti sau zgériati partea interioara a
lunetei. Puteti deteriora reteaua de
degivrare a lunetei.
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Sistem de control emisii

Sistemul de control al emisiilor dispune
de o garantie limitatd scrisd. Cititi
informatiile cu privire la garantie din
Pasaportul de service al vehiculului dvs.
Pentru a respecta toate normele
antipoluare, vehiculul dvs. este echipat cu
un sistem de control al emisiilor. Cele trei
componente ale sistemului sunt:

(1) Sistem de control al emisiilor din

carter

(2) Sistem de control al emisiilor de
vapori

(3) Sistem de control al gazelor de
esapament

Pentru a asigura o buna functionare a
sistemului de control al emisiilor, va
recomandam sa verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI, n
conformitate cu datele furnizate de
programul de fintretinere din acest
manual.

NOTA

Pentru testul de verificare si intretinere
(cu sistem de control electronic al
stabilitatii (ESC))

« Pentru a preveni aparitia rateurilor in
timpul testului pe dinamometru,
dezactivati controlul electronic al
stabilitatii (ESC), apasand butonul ESC
(lampa ESC dezactivat aprinsa).

« Dupa testarea pe dinamometru,

activati din nou sistemul ESC ap&asand
butonul.




Sistemul de ventilatie pozitiva a carterului
este utilizat pentru a preveni poluarea
aerului provocata de gazele din carter.
Prin intermediul unui furtun, acest sistem
permite admisia aerului proaspat filtrat in
carter. In carterul motor, aerul proaspat
se amesteca cu gazele, care trec apoi prin
supapa PCV in sistemul de admisie.

Sistemul de control al emisiilor de vapori
este proiectat sd prevind scaparile de
vapori de combustibil in atmosfera.

Canistra

Vaporii de combustibil din rezervorul de
combustibil sunt absorbiti si stocati intr-o
canistra. Daca motorul este pornit, vaporii
de combustibil colectati in canistra sunt
eliminati intr-un rezervor de colectare,
prin  deschiderea electrovalvei de
comanda.

Electrovalva de comanda purjare
(PCSV)

Electrovalva de purjare este comandata
de modulul de comanda motor (ECM);
cand temperatura lichidului de racire este
scazuta si cand motorul este la ralanti,
PCSV  se inchide, astfel incat
combustibilul evaporat sa nu fie admis in
motor. Dupd fincalzirea motorului in
timpul deplasarii, PCSV se deschide,
pentru a permite admisia combustibilului
evaporat in motor.

Sistemul de control al gazelor de
esapament este un sistem foarte eficient
de reducere a emisiilor poluante si de
mentinere a performantelor vehiculului.

Daca motorul se opreste sau nu porneste,
nu incercati de prea multe ori s&-I
reporniti, deoarece este posibil ca
sistemul de control al emisiilor sa se
defecteze.

Masuri de siguranta privind gazele

de esapament (monoxid de carbon)

» Monoxidul de carbon este prezent in
gazele de esapament. Daca simtiti
miros de gaze de esapament in
habitaclu, conduceti cu toate
geamurile deschise complet. Verificati
si reparati imediat vehiculul.

A AVERTISMENT

Gazele de esapament contin monoxid de
carbon (CO). Acesta este un gaz incolor,
inodor, toxic si poate provoca decesul
daca este inhalat. Respectati
instructiunile de mai jos, pentru a evita
intoxicarea cu CO.

 Nu I3sati motorul pornit daca vehiculul
se afla In spatii inchise (cum ar fi un
garaj), mai mult decat este necesar
pentru a-1 deplasa in/din acea zona.

» Daca vehiculul este oprit intr-o zona
deschisa pentru mai mult timp si cu
motorul pornit, reglati sistemul de
ventilatie (dupa nevoie) pentru a
permite admisia aerului din exterior.

+ Nu rdmaneti niciodata timp indelungat
intr-un vehicul parcat sau oprit, cu
motorul pornit.

» Daca motorul se caleaza sau nu
porneste, nu incercati de prea multe ori
sa-| reporniti, deoarece este posibil ca
sistemul de control al emisiilor sa se
defecteze.

9-87



Intretinere

Precautii privind utilizarea
catalizatorului

A AVERTISMENT

Tn timp ce motorul este pornit sau imediat
dupa@ oprirea acestuia, sistemul de
evacuare si catalizatorul sunt foarte
fierbinti. Pentru a evita RANIREA GRAVA
sau DECESUL:

+ Nu parcati vehiculul, nu Isati motorul
la ralanti si nu conduceti peste sau in
apropierea obiectelor inflamabile, cum
ar fi iarba, vegetatie, hartie, frunze etc.
Caldura degajata de sistemul de
evacuare poate provoca aprinderea
obiectelor de sub vehicul.

« Nu stati in preajma sistemului de
evacuare si a catalizatorului; puteti
suferi arsuri.

De asemenea, nu demontati deflec-
torul de caldura din jurul sistemului
de evacuare, nu etansati sasiul
vehiculului si nu aplicati materiale
anticorozive. in anumite conditii,
acestea pot provoca izbucnirea unui
incendiu.

Vehiculul dvs. este echipat cu un
catalizator pentru reducerea emisiilor de
noxe. Pentru a preveni defectarea
catalizatorului si a vehiculului, luati
urmatoarele masuri de siguranta:

+ Pentru motoarele pe benzing, utilizati
numai BENZINA FARA PLUMB.

« Dacd sunt semne ca motorul s-a
defectat, cum ar fi o reducere
considerabilda a performantelor sau
rateuri, nu utilizati vehiculul.

« Nu fortati motorul si nu-I utilizati in mod
necorespunzator. Exemple de utilizare
necorespunzatoare: deplasarea
vehiculului prin inertie cu sistemul
hibrid dezactivat sau coborarea unor
pante abrupte cu transmisia cuplata si
sistemul hibrid dezactivat.

« Nu turati motorul timp indelungat (5
minute sau mai mult).
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« Nu modificati si nu umblati la niciuna
dintre componentele motorului sau
sistemului de control al emisiilor. Va
recomandam ca toate verificarile si
reglajele sa fie efectuate de un dealer
autorizat HYUNDAI.

+ Nu conduceti cu un nivel foarte scazut
de combustibil in rezervor.

Pana de combustibil poate provoca
rateuri ale motorului si defectarea
catalizatorului.

Filtru de particule benzina (GPF)

@ jaca existd in dotare

Filtrul de particule (GPF) elimina
funinginea din gazele de esapament.

Spre deosebire de un filtru de aer de unica
folosinta, sistemul GPF arde automat (sau
oxideaza) funinginea acumulatd, Tn
functie de conditiile de deplasare.

Cu alte cuvinte, funinginea acumulata
este eliminata automat de sistemul de
comanda a motorului si de temperatura
ridicata a gazelor de esapament, la
deplasarea cu viteza normala/ridicata.

Cu toate acestea, daca vehiculul continua
sa fie condus pe distante scurte sau cu
viteze mici o perioada lunga de timp, este
posibil ca funinginea acumulata sa nu fie
eliminata automat, din cauza
temperaturii  reduse a gazelor de
esapament. In aceasta situatie, funingi-
nea acumulatd poate atinge o anumita
cantitate, indiferent de procesul de
ardere a acesteia, iar lampa GPF (&3) se
aprinde.

Daca viteza de deplasare depaseste 80
km/h (50 mph) sau daca turatia motorului
este cuprinsa intre 1.500 si 4.000 rpm cu
transmisia in treapta a 3-a sau superioara,
timp de aproximativ 30 de minute, lampa
filtrului de particule (GPF) se stinge.



Daca lampa GPF incepe sa clipeasca sau
mesajul  ,,Check exhaust system”
(verificati sistemul de esapament) apare
desi vehiculul a fost condus in conditiile
mentionate mai sus, va recomandam sa
verificati sistemul GPF la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Daca lampa GPF clipeste pentru o
perioada lunga de timp, este posibil ca
sistemul GPF sa se defecteze si sa creasca
consumul de combustibil.

A ATENTIE

Benzina
(daca este echipat cu GPF)

Daca vehiculul este echipat cu sistem
GPF, va recomandam sa utilizati numai
benzina din surse verificate.

Daca utilizati alt tip de benzina, care
contine aditivi nespecificati, este posibil
ca acestia sa provoace defectarea
sistemului GPF si cresterea emisiilor de
noxe.

Procedura de accesare a
moduluide activare fortata
a motorului

Daca motorul trebuie sa fie pornit in timp
ce vehiculul este oprit, pentru a verifica
emisile de noxe sau a efectua
intretinerea  vehiculului,  respectati
procedura de mai jos, pentru a accesa
modul de activare fortata a motorului.

1. Cu vehiculul oprit, treceti butonul
pentru schimbarea vitezelor in pozitia P
(parcare). Activati frdna de parcare.
Apoi parcurgeti pasii de la (1) la (5).

Pagii de la (1) la (5) de mai jos trebuie
parcursi in 60 de secunde. In caz
contrar, procesul este resetat si
trebuie reluat de la pasul (1).

(1) Treceti contactul in pozitia ON. La
vehiculele  echipate cu cheie
inteligenta, apasati butonul de
pornire/oprire motor, fard sa apasati
pedala de frana.

(2) Treceti butonul pentru schimbarea
vitezelor in pozitia P (parcare) si
apasati de doud ori pedala de
acceleratie.

(3) Treceti butonul pentru schimbarea
vitezelor in punctul N (neutru) si
apasati de doua ori pedala de
acceleratie.

(4) Treceti butonul pentru schimbarea
vitezelor in pozitia P (parcare) si
apasati de doua ori pedala de
acceleratie.

(5) Cu pedala de frana apasata, porniti
motorul si lasati-| s& mearga la ralanti.

(6) Motorul ramane la ralanti si modul de
activare fortatd a motorului este
mentinut, chiar daca transmisia este
trecutd in alta pozitie.

9-89



Intretinere

2.Dacd vehiculul este in modul de
activare fortatd a motorului, clipeste
indicatorul ,, =" din cadrul grupului de
instrumente. Verificati daca indicatorul
=" clipeste, pentru a va asigura ca
modul de activare fortata a motorului
functioneaza corespunzator.

Indicatorul , =" continud sa cli-
peascd pana cand modul de activare
fortata a motorului este dezactivat.
Daca modul este dezactivat, indica-
torul ,,=®” nu mai clipeste.

3.Pentru a anula modul de activare
fortata a motorului, dezactivati vehicu-
lul.
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